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[ Abhandlungen und grissere Mittheilungen,

Das typische Bauernhaus im Bdhmerwalde.
Von Josef Schramek, Freiung.
(Mit 33 Textabbildungen.)

Bei der bedeutenden Léngenausdehnung des Bohmerwaldes
(200 km) ist es selbstverstindlich, dass der biuerliche Baustyl nicht
lberall ein einheitlicher sein kann. Auch tibt die Nachbarschaft —
ostlich jene der meist &echischen [Flachlandbewohner, westlich jene
der bayrischen und oberdsterreichischen Nachbarn — einen bedeu-
tenden Einfluss auf den Baustyl aus. Nimmt man jedoch die Bezeich-
nung »der Bohmerwald« nicht in ihrer geographischen, weiteren
3edeutung, sondern in der engeren und allgemein landliufigen,
versteht man also unter dem Bbhmerwalde nur die héheren Laoen
des mittleren Boshmerwaldes, inshesondere seines bewaldeten Kammes,
so kann man auch von einem einheitlichen Styl des Bohmerwhald-
Bauernhauses sprechen. Streng genommen, muss man von zwei Typen
sprechen, und zwar von dem eigentlichen Hochgebirgshause, dessen Ver-
breitungsbezirk von der Gegend von Griin an etwa bis gegen Wallern
reicht, und von dem Wallerner (oder Wallinger) Hause, dessen’ Ver-
breitungsbezirk ein kleiner, mehr localer ist, und von dem deshalb
nur im Anhange kurz die Rede sein soll.

I. Das Hochgebirgshaus,

1. Die Anlage. Die Hiuser des Hochgebirgsdorfes stehen zerstreut;
das Bauernhaus steht mit seiner Lingsseite von Nord nach Sid ge-
richtet, und die in ihr befindliche Hausthiir ist nach Osten, . der Sonne
zugekehrt; so auch die zwei Stubenfrontfenster (wihrend die anderen
zwel nach Siliden gerichtet sind). Mehr ‘als die menschliche Neigung,
der Wunsch, dem Lichte und den erwirmenden Strahlen der Sb‘nne
zugekehrt zu- sein, sind hlebel die Terrainverhiltnigse bestxmmend
gewesen; denn wir sehen, dass bei Strassen- und Runddorfern dleser
Glundsatz micht streng ’festoeha}tén w1rd wiewohl das ganz gut sein
kénnte und hie und da auch der Fall 1st msbesondere hei Runddorfern,
wo die Front nicht immer dem Ortsplatze zugekehrt, sondern die Hiuser.
in dieser Anordnung (Fig.-1) gebaut sind (wobei mit den punktirten
Linien Nebengebdude, Scheune und »I-Hius'l« bezeichnet sind).” Man
findet somit auch Héuser mit nach Sid und Nord, ja auch nach V\’est
gerichteter Hausthiire, zumal dort wo der freie \Vllle beschrinkt, Wurde
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2 Schramek.

Die Terrainverhiiltnisse zwangen jedoch zumeist zu einer Anlage
des Hauses von Nord nach Sid oder erleichterten sie mindestens;
denn der ganze Hohenzug des Bohmerwaldes ist von Nordwest nach
Siidost gerichtet (Fig.2) und der eigentliche Bohmerwald liegt im Gegen-
salze zu dem westlichen »Bayrischen Walde« an der stidostlichen Ab-
dachung desselben, und so auch seine niederen / gerichteten Ziige.
Wollte man nicht die Wohnstube in die Erde bauen, die Thiir 8ffnen
kénnen, einen freien und weiten Ausblick geniessen, so musste das
Haus von Nordwest nach Stidost gerichtet werden. Da aber in der
Ansiedlungszeit die Wahl des Hausgrundplatzes gédnzlich unbeschrinkt
war, 80 konnte man tiberall seiner Neigung folgen und die Haupt-
front ganz nach Osten richten. Dass man die Wohnstube nicht nach
Norden verlegte, hat darin seinen Grund, dass die Nordseite (und
Westseite) in der Regel die Wind- und Wetterseite ist. ('s Wett'r
kimm$ vo Boirn!) (Fig. 3.)

Fig, 1

Fig, 2.

Somit ist der Grundriss im Grossen und Ganzen wie in Figur 4
skizzirt. ;

Liegt somit die Wohnstube linker Hand, so musste den unent-
behrlichen Hausthieren der Raum rechter Hand eingerdumt werden
und, an den Stall anschliessend, der Streuschupfen angebaut werden,
wihrend das Stroh etc. auch in einer etwas enifernteren Scheune
untergebracht werden konnte, und dies um so leichter, als ja die grosste
Menge des Heues auf dem Stalldachboden Raum fand. Wohin die
Scheune kommen sollte, hing wieder vom Terrain ab. Wo es anging,
baute man die Scheune an, und zwar wegen der Tenne, beziehungs-
weise Zufuhr, in der Fig. 5 angedeuteten Weise.

Wo das nicht leicht moglich war, baute man die Scheune in
moglichster N#he, wie dies beim Schmalzelhof (und anderen) in
Fahrenberg der Fall ist und in Fig. 6 angedeutet erscheint.

Das »I-H#us'le (Inwohnerhaus) steht bald da, bald dort, und ist
in dieser Beziehung Regellosigkeit die Regel. Bringt's der Zufall
mit sich, dass das [-Hius'l wie beim Pausalhause dem DBauern-
hause gegeniiber steht (oberhalb ist der Weg und die Hauswiese des
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Nachbarhauses N. C. 1, sidlich der Ortsplatz) und wird zwischen
»lHius'l« und Scheuer noch ein Schupfen hingebaut, so erhilt das
Ganze das Gepridge eines »geschlossenen Hofes«, was der typische
Bohmerwiildlerhof nie ist. (Auch das Thor beim Buhanyhause, Zeislitz,
und andere, sind erst spiter hinzugekommen, wahrscheinlich weil
die angrenzenden d&echischen Dérfler ihre Hoéfe mit Thoren ab-
gchliessen.)

2. Material. Das Material war und blieb naturgemiss das tiberall
vorhandene und kostenlos erhiltliche: Bruchstein und Holz.

Gneis- und Granitfelsen ragten tberall aus dem Boden; die
Rodung forderte nicht nur Ielssteine, sondern auch méchtige Blécke
zgutage, welche guten Bruchstein gaben, und die grossen Wilder
lieferten das einst werthlose Holz, schine und gesunde Stdmme.

g5

3. Die Aushebung der Grundmauern und Kellergrube. Infolge
des gewdhnlich sehr abschiissigen Terrains wurden fiir die Mauern
die Grében nicht mit gleicher Sohle, sondern staffelférmig gegraben,
was auch heute noch bei gleicher Voraussetzung ebenso geschieht.
(Iig. 7))

Fir den Keller, welcher mehr in die Erde eingebaut als tief-
gegraben wurde, geniigte geringe Tiefe, da er nur zum Aufbewahren
der Erdipfel diente und noch dient.

4. Grundrissmasse. Die Gesammtlinge richtete sich nach den
Vermogensverhiltnissen und dem Viehstande des jeweiligen Erbauers
und differirt sehr; als Maximum fand ich (biéher) circa 38 m; die
Breite des Hauptobjects schwankt in der Regel zwischen 10 bis 12 m.
Die Wohn-, zugleich auch Ess- und Schlafstube ist in der Regel
6X6 oder 6XbH m, die anstossende Kammer 6 oder 5X 2/, 8,
31y m. Der Gang ist meist 2 bis 21/, o breit, und reicht dieses

1%
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Vorhaus bis zur Sommerkiichenwand. Der Stall ist entweder
abgetheilt oder einriiumig. Frither, als jeder Bauer seinen Stier
hatte, war die Zwischenmauer allgemeiner. Die Breite des Stalles
betrug im Ganzen etwa 9 m; die Linge ist der Hausbreite gleich
(10 m). Plerdestinde sind jetzt selten, frither hiufiger. (Viele Glas-
hiitten, also Ferntransport.) Hinter der Sommerkiiche, welcher ein
eigener Abschnitt gewidmet werden muss, liegt das »Stible, das
Ausnahmsstiibchen, welches sehr klein zu sein pflegt (circa 5 m?)
und nebst einem kleinen Oeferl nur fiir ein Bett, einen Stuhl und
eine Truhe Platz bietet.

In der Regel geht man in das Stiib’l durch die russige »schwarze
Kuchl«; bei breiteren Vorh#dusern ldsst man oft einen Zugang frei.
An die Sommerktiche ist oft ein kleiner Ofen angebaut (Fig. 8), in
dem ein Kessel eingemauert ist, in welchem das Wasser zum Ab-
brithen des Heues etec. gekocht wird. (Backofen und Kochherd am
Ende dieses Abschnittes.)

Fig. 8. Fig. 9.

Der Streuschupfen, welcher stets an den Stall anstdsst, da die
(Nadel-) Streu jederzeit bei der Hand sein muss, ist so lang als der
Bau breit ist (9 bis 12 ) und etwa 3 m breit. Die Scheuer, welche
in der Regel eine Querstellung hat, ist entweder direct angebaut
oder doch nahe beim Gebiude, circa 15 m lang und 7 m breit. In
der Mitte ist die Tenne (zwei Thore fiihren zu ihr) und links und
rechts durch die Bornwand von den Oefen getrennt. Auf der einen
Seite liegt das Stroh, auf der anderen das Heu (dessen anderer Theil
am Boden ober dem Stalle lagert) und oberhalb ist der Schiittboden.
Das »I-Hiusle (ganze uad halbe Bauern haben ihrer mehr und off
entfernt vom Hofe) ist viel kleiner als das Bauernhaus, und kénnen
die Masse aus Fig. 9 ersehen werden. Gleichformig sind sie nicht;
doch konnen sie als ein Beispiel aus vielen gleichen gelten.

5. Sommerkiiche, Herd und Keanleuchte. Besonders merkwiirdig
ist die Einrichtung der Heiz- und Kochanlage. Kommt man ing
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Vorhaus, so fiihrt linker Hand eine Thiir in die Stube, rechter Hand in
den Stall und gegeniiber in einen gewdlbten, tiefschwarzen, russigen
Raum, die Sommerkiiche, oder, wenn man will, den unteren kammer-
artigen Theil des Schornsteines; denn das Gewdlbe ist durchbrochen
und seine FFortsetzung der Schornstein. Linker Hand ist ein gemauerter
Herdstein, aufl welchem das Feuer angeschiirt und in michtigen
Toplen das Viehfutter gekocht wird (Krautblitter, Erdépfel, Stengel etc.).
Oberhalb des Herdniveaus ist eine enge niedere
Spalte sichtbar (Fig. 10), durch welche das Brot
in den in der Stube befindlichen Backofen »ein-
geschossen« wird. Weiter oben links belindet sich
der Zug von deér Keanleuchten*) und daneben, mehr rechts, jener vom
Kochofe. Der Stubenkochherd hatte 1 oder 2 Bratréhren, 1 oder
2 Kesseln und ein gewaltiges Ofenthir]l, durch das man die vor-
erwihnten grossen Topfe zur Winterszeit einschieben konnte.

L

&

Fig 10.

ig. 11, Vorderansicht der K¢zm1euchte.

Nun aber die »Keanleuchten«. Tritt man in die Stube, so be-
merkt man neben dem Kochherde eine offene (oder seltener ver-
schlossene) Nische mit Féchern, in welchen allerlei Geschirr steht.
Doch diese Einrichtung ist neueren Datums; frither war diese Nische.
tiefer, hatte aber einen Rauchabzugscanal* war bis zur Hilfte oben
mit Taschen oder sehr flachen Steinen (gegen die Stube hin zu)
abgeschlossen, und auf ihrer Platte wurde ebenfalls friiher gekocht.
Der Kochherd und der innere Ofen boten nicht immer den néthigen
Raum fiir die vielen grossen Tépfe, Schiisseln u. s. w. Der Haupt-
zweck war aber — da es ehemals noch keine Lampen gab und
Kerzen zu theuer kamen — durch das flackernde Feuer die Stube
zu erleuchten. Daher der Name »Keanleuchten«. Nachfolgende Skizze
(IMig. 11 und 12) diene zur Erliuterung des Textes.

*) Im Verhiliniss zu breit skizzirt; halb so breit!
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Die Keanleuchte diirfte nun wohl schon iiberall ausser Gebrauch
sein; ich habe circa 25 Dorfer von Eisenstein bis Wallern besucht
und viele Bauernh#iuser gesehen, kann mich aber nicht erinnern, die
Keanleuchte (oder wie ortweis gesagt wird, »Kehrleit'n«) in ihrer
urspriinglichen Bestimmung und Verwendung gefunden zu haben.
(Iig. 13.)

Fig, 12, Durchschnitt der Keanleuchte,

Fig. 13.

6. Die Gred. Unter Gred versteht man den #/, bis 13/, m breiten
wagrechten (daher Gred, von gerade) gepflasterten Gangsteig an der
Thiir-(Stirn-)seite des Hauses.

Da das Terrain zumeist abschiissig ist, so miisste es auch der
Steig oder Gang lings des Hauses sein, wenn man nicht durch Aufl-
mauerung auf der tiefer gelegenen Seite einen horizontalen Gang-
steig schaifen wiirde.

Da jedoch die Neigung nur selten bloss von West nach Ost,
sondern zugleich von Nord nach Sid oder umgekehrt ist, so ist die
Mauerung bald auf der Siid-, respective Nordseite hsher. Eine doppelte
Neigung habe ich noch nicht beobachtet. Es stellen sich somit die
drei Fille wie folgt: (Fig. 14 und 14a.)



Das typisehe Bauernhaus im Bshmerwalde. 7

f’rofi’l schrill.

Fig, 14.

Fig, 14a, Vorderansicht,

O‘\Vll"d meist trocken, mit lehmiger Krde, die
st grossen, moglichst flachen und ebenen

6

. au der Wdande. Nachdem dic 3/, bis 1 m starke
undmauer circa 1 Elle (bohm. E.) hoch tiber das Niveau der
Bodenfliche aufgefiihrt ist, beginnt dort, wo die Wandung (aus Holz
gozimmert) fortgefithrt werden soll, die Balkenlegung. Friiher, in der
iltesten Zeit, wurden wahrscheinlich “'sowohl Wohn- als auch Stall-
winde ganz aus Holz aufgefihrt; denn IHolz hilt trocken und warm,
was in der rauhen Gegend und dem langen Winter doppelt noth
thut. Da die Balkenwinde jedoch theils infolge der inneren Stall-
feuchtigkeit (Vieh, Jauche), theils infolge der #usseren Witterungs-
einfliisse bald zu faulen beginnen, morsch werden und somit zu oft
erneuert werden mussten, wurden die Stallwinde bald ganz oder
mindestens an der Wetterseite bis mnahe unters Dach gemauert.
Beim Hauptwohnraume, der Stube (und oft auch bei der Kammer),
blieb man jedoch consequent beim Holzbau, was auch sehr klug
war, da steinerne Gebiude in dieser Gegend stets kalt, feucht und
somit auch ungesund sind.
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Die Mauern wurden, wie schon erwidhnt, nur aus Bruchstein
aufgefithrt, und erst in neuerer Zeit trifft man hie und da Bruchstein
und Ziegel (an den Kanten) gemischt vor.

Die abgerindelten Stimme wurden friiher in der Fig. 15 skizzirten,
spiter oOfters in der Fig. 17 skizzirten Weise behauen; hie und da
wohl auch wie bei I'ig. 16 parallelepipedisch.

Fig. 15. Tig. 16, Tig. 17.

Bei der ersten und zweiten Art mussten die Stdémme an ihren
Enden, wo sie an das Fensterfutter stiessen oder miteinander ver-
schrinkt wurden, wie bei 3 zugehauen werden.

Dann wurde der erste Balken auf die (oft etwas niederere) Léngs-
mauer gelegt, oben eingeschnitten und der Quere nach der erste Quer-
balken gelegt, welcher sowohl unten als auch oben bis !/, seines _|
Durchmessers eingeschnitten, respective ausgeschnitten wurde. (Fig. 18.)

.

Fig. 18 Fig. 18a.

Die tbereinandergelegten und verschrinkten zwei ersten Balken
@ und ¢, so auch b und d wurden, nachdem man vorher geniigend
vorgebohrt hatte, mittelst holzerner grosser Négel (FFig. 18a) aneinander
befestigt, also auf jeder Seite der zweite mit dem ersten, der dritte
mit dem zweiten u. s. f. bis hinauf, bis zur Mauergleiche. Fenster (und
wo die Stallwdnde aus Holz gemacht wurden, auch die Stallthiiren)
wurden #nachirdglich herausgeschnitten. Die Fugen verstopfte man
mit Moos und verstrich sie mit Lehm, besonders dort, wo geweisst
wurde (innen).
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Fir die Balken, welche die Bretter- oder Bohlendecke zu tragen
hatten, wurden in den obersten Liangsbalken Kerben geschnitten und
beim Mauerwerk solche ausgespart und auf diese »Restbéuml'n« spiter
die Bretter der Stubendecke und die Stallplafondbohlen gelegt. (Fig.19.)

Diese Restbiume sind
innen sichtbar und bei
einem Manne von etwas
iber Mittelgrosse mit der
Hand leicht erreichbar (die
Leute  stecken  Ahlen,
Schnitzmesser etc. hinein)
und “entweder geweisst
oder vom Alter tiefdunkel,
oft ganz schwarz gefirbt.
Die Bohlenlage wird oben Tig, 19.
mit Liehm verschmiert.

8. Der Dachstuhl. Hie und da findet man kunstvolle Dachstiihle
smit Bund ‘und Stich«, wie beim Keckenbauer am Hiittenhof bei
Korkushiitte, und diese bilden dann eine Merkwiirdigkeit der Gegend.

Langsseiie
arnd w Hinlerseiley

Tig. 20,

Ist die Mauergleiche hergestellt, so kommen zuerst auf die I
(Léngsmauer und Wand) die zwei »Mauerbink«, deren untere )
weit vorragt, weil sie den Ueberschuss (Pablatschbaum) tragen muss.
Sie erhalt als Stiitze die zwei obersten Balken @ und b der Holz-
wandbalken. Die Brettl Sck bilden die Dielung der »Pablatsche. Die
Durchziige (Brettnbaum B) ragen an der Gredseite so weit vor, dass
der Gerdbaum C geniigend weit vorliegt. (Fig. 20 und 21.)

Der Grediiberschuss wird auch mit kurzen Bretteln verdeckt,
welche sich leicht entfernen lassen, worauf man durch die so ent-
standenen Liicken Heu etc. auf den Boden schaffen kann.

Von oben angesehen, vor der Legung der zwei »Mauerbiinkse,
wie folgt: (Fig. 22.)
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Die Construction des Dachstuhles ist aus Fig. 23 und 24 leicht
erkennbar, und heissen hier die senkrechten Stitzbiume Sf die
~ »Stuhlsiulenc, ‘der Baum B der »Stuhlbaum«, H »d’Hohnbalkalac,
die Binder Bd »Bantr.« und Sch der »Schiftr«.

Hie und da ist das Dach auf beiden Seiten geschiftet. Die An-
schiftung ist allgemein, da sonst die Gred ohne Ueberdachung wire
oder das Dach so weit vorspringen miisste, dass kein Licht in Stube
und Stall wéire.

9. Die Dachdeckung erfolgt mit Ausnahme in Dorfern an der
Sprachengrenze (und da selten) nie mit Stroh, sondern stets mit
»nuthlosen «Schindelbretteln, 3/, m bis 80 ¢m lang und ungleich breit,
8, 10, 12 c¢m. In der Eisensteiner Gegend, wo die Décher mehr flach
sind, oft mit Brettern, und wird dort das Dach mit Steinen, »Boierische
Schindlnég’l«, beschwert. ‘

ar
e NV

Fig. 25b.

10. Das Innere. In der Regei ist gleich links von der Eingangs-
(Vorhaus)-thiir die steile holzerne Stiege, welche auf den Boden fiihrt.
Sie ist in der Zeichnung, da der Schnitt durch die Fensterhthe gefiithrt
ist (im Grundrisse), nur zur Hilfte sichtbar. (Ifig. 25.) Der Stubenthiir
gegenliber ist die Stallthiir, und wenn die BShmerwald-Biuerin- vom
Herd aus auch nicht — der westphilischen gleich — das ganze
Hausinnere {ibersieht, Gesinde und Vieh, so kann sie doch bei
offenen Thiiren bis in den Streuschupfen sehen. Der Plafond ist ent-
weder geweisst oder durch den Rauch schén tiefdunkelbrann bis
glinzend sehwarz, so auch die Restbdume. Die Winde der Stube
sind oft angeworfen, mindestens geweisst; Thiiren (12 hoch) und
Fenster klein; letztere waren frither vierscheibig, jetzt meist sechs-
scheibig. In der Stube stehen: T der Tisch, B die Binke, HB das
Himmelbett (jetzt verdringt durch gewthnliches Bett), U der Uhrkasten,
oder doch oben die Uhr, BO der Backofen, KO der Kochherd, GK der
Gliserkasten mit dem Schiisselkorb (ein Gestell fiir Schiisseln und
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Teller), im Eck & das Eckkistchen tiber dem ein Crucifix und seitlich
Heiligenbilder sind. Noch vor circa 50 Jahren war selten eine Stube
gedielt. Die Kammer ist schon erwiihnt, ebenso das Stib’l. Stall dunkel
und feucht, die Borne meist aus Holz an den langen Winden. Streu-
schupfen und Scheune bieten nichts Bemerkenswerthes. Die Einrich-
tung der »I-Hius'In« ist dieselbe, nur sind die Dimensionen kleiner,
das Stiibel nur circa 4 m? gross.

Fig. 26,

11. Aeusseres. Die Hausthiir ist 1w breit, 18 m hoch, stets ein-
fliigelig, roh, ohne Zierat; die Stallthiiren 1'20 s breit, zweiflligelig.
Der »Grediiherschuss« ermoglicht auch bei Regenwetter und Schnee-
gestober Holzhacken, *Wasserholen, Ausmisten etc. Die H-Wandung
ist entweder roh gezimmert, aussen grau, schwirzlich oder brdunlich;
oder mit Schindeln (Fig. 26, 1—3) oder mit Brettern (I'ig. 26, 4) be-
kleidet, oder aber angeworfen und geweisst. Beim Pausalhause (und
vielen andern) sind die R&nder um die Fenster herum geweisst. Die
Gred ist oft theilweise, manchmal ganz verschalt. Nie ist das Bshmer-
waldhaus einstickig, selten ein Dachstiibchen vorhanden. Die Pablatsch
dient, wenn {iberhaupt vorhanden (das heisst der Ueberschuss ist
immer da;aber der Dachboden geht einfach bis zur Brettergiebelwand),
zum Trocknen der Wische. Schauen nicht alle Kopfe der Wandbalken
vor, so doch immer die untersten und obersten, auch wenn geweisst,
(Erkennungszeichen der Holzconstruction.)

Fig. 28,

12. Verzierungen. Diese sind #usserst spirlich, insbesondere im
Hochgebirge; dort haben die Leute andere Sorgen; der Bshmerwald-
bau ist darum bloss Utilitdtsbau. Gegen das Land zu trifft man hie
und da primitive Verzierungen (Fig. 27 und 28). So ist der Adam und
Eva-Zierat in Zeislitz bei Brantl ein Zeugniss von der Geschicklichkeit
des betreffenden Zimmermannes und keimenden Schoénheitssinnnes.
(Fig. 29.) Die Balken erhalten je nach Geschick des Zimmermannes
eine verschiedene Fagon, so auch hie und da die Giebelleiste, etc.
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Zeislitz liegt zwar hoch (gegen 900 m) ist aber doch mehr gegen
das Land vorgeschoben und an der Sprachengrenze, daher herrschen
hier andere Verhiltnisse. (Fig. 30.)

18. Der allgemeine dussere Eindruck, das Gesammibild. Eine be-
kannte Thatsache: Je schundiger, je unregelmdssiger, je zerfallener —
je malerischer; armselig bleibt die Sache doch. Man trifft Hofe reicher
Bauern (wiewoh! reiche Bauern
imBshmerwaldschon zurSelten-
heit gehdren), welche miserable
Hofe haben. Die Déeher sind
windschief, steigen bei jedem
neuen Anbau und Zubau bald,
bald senken sie sich, bald bilden
sie einen Bogen (Ifig. 31), und
50 ist schon die untere Dach-
kante eine = gebrochene, oft
wellenférmige Linie. Einzelne Theile des Baues treten {iberdies vor
oder zuriick; der Garten ist oft nur eine Hauswiese oder dient nur
zum Anpflanzen von Krautpflinzchen, welche spiter ins Feld iiber-
setzt werden; nur in einer Ecke desselben vegetiren »a poor Rousnc

Fig. 29.

Fig. 30,

(mit Rousn bezeichnet der Bshmerwalder alle Blumen). Der Misthaufen
ist unregelmissig, die Jauche rinnt ab, der Abort fehlt ganz, oder er
ist baufillig, voll Liicken etec.

Das Gesammtbild eines Béhmerwald-Bauernhauses ist kein so
trostloses, wie jenes eines ungarischen, polnischen oder gar bosnischen,
aber auch kein so liebliches wie das eines sichsischen Hauses zum
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Beispiel, das mit seinem bunten und sauberen Riegelbau wie ein
kleiner Luxusbau anmuthet. Der Bau ist im Allgemeinen (bei Bauern-
h#iusern) zu lang und gedriickt, das Dach (des Schneedruckes halber)
zu hoch. Das Dach ist hell, das Gem#uer und Gebiilk meist diister,
dunkel. Meist hebt der Hintergrund (Wald oder steile Wiese)
das Ganze. '

Fig, 31.

Aligemeine Merkmale des typischen BGhmerwald-Bauernhauses in kurzer
Uebersicht.

1. Das Bohmerwald-Bauernhaus ist nie einst6ckig, lang, niedrig; sein Dach ist hoch
und steil, Halbwalmdach.

2. Die Liingsseite ist von Nord nach Sid gerichtet, die Hausthiir und die Stall-
thiiren an der Lingsseite und nach Osten gerichtet; die Wohnstube liegt im sidésilichen
Theile des Hauses.

3. Die Scheune ist bald am Nordende angebaut, bald steht sie ndérdlich vom Hause
wenige Meter enifernt. '

4, Das [-H#us'l hat keinen allgemein giltigen fixen Standpunkt; seine Placirung
hingt von den Platz-, Terrain-, Wirthschafts- etc. Verhiltnissen ab.

5. Das Material ist Holz und Bruchstein ; die Holzwiinde, zumeist an der Siidostecke
und beim Schupfen, sind Block- oder Schrotwinde; Nebengebiude (Schupfen und
Scheune) haben meist Bretlerwinde,

6. Die Grundmauern sind dem abschiissigen Terrain entsprechend meist in drei
Staffeln mit ungleich tiefer Sohle und ungleich hohem Abschlusse aufgefiihrt,

7. Die Stube ist 6 oder b X 6m, die dahinter liegende Kammer 6 oder 5 X 21/,,
8, 8/, m; das Vorhaus ist 2 bis 2/, m breit und wird von der Sommerkiiche durchquert,
Hinter der Sommerkiiche liegt das 2 bis 21/, m breite und circa 2 lange Slub’l.

8. Rechts vom Vorhaus liegen 1 oder 2 Stille in .der Breite von circa 9 m (in
Summa} und Hausbreite (9 bis 12 m).

9. Der Keller ist an der Westseite der Kamnier in den Boden eingebaut.

10. Eine Eigenthiimlichkeit alter Bshmerwald-Bauein- und I-Hius'ln ist die Kean-
leuchten (eine Nische neben dem Kochberde der Stube), welche zum Kochen beniitzt
werden kann, da auf ihrer Sohle ein circa 1/, m breiter Raum zur offenen Feuerung und
an ihrer Hinterwand ein Rauchabzugscanal vorhanden ist. Ihr Nebenzweck ist die Be-
leuchtung der abendlichen Winterstube,

11, Da die Geb#ude auf einer einfach von West nach Ost oder einer doppelt, also
auch von Nord nach Sid oder umgekehrt geneigten Grundfliche stehen, so ist die Anlage
eines horizontalen Ganges an der 6stlichen Thiirseite — der Gred — néthig, Wo das
Terrain wagerecht ist (selten), ibergeht sie in einfaches, ebenfalls gepflastertes Trottoir.

12. Die Stubenfenster, wovon 2 nach der Osi-, 2 nach der Siidseite gerichtet «ind,
waren ehemals vierscheibig, circa 60 eme im Quadrat, jetzt 80 X 90 em. Die stets einfliigelige
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Hausthtir ist 1m breit (immer ist die Lichte gemeint) und 1'8 e hoch; die Stallthiiren
sind etwas niederer, circa 1 70 cm hoch und 1 20 ¢me breit. Oft sind die Thiiren um
die Schwellenbreite niederer als obige Masse.

13. Die Hohe der aus der Erde herausragenden Grundmauern ist verschieden, weil
von Neigungswinkel des Terrains abhéngig und differivt diese Hohe von circa 0-70 bis 1 50 ¢ ;
von da an bis zum Dachstuhlanfang circa 2m; die Fenster beginnen circa /, m ober-
halb der hervorragenden Grundmauer.

14. Die Gred wird von dem angeschiftelen Greddach uberragt, und zwar circa
1 bis 1'25 m; das Gebiilke, welches im Siiden die Pablatsch trigt, ragt 3/, bis 1-2b m vor.

15, Der Dachstuhl ist einfach und kunstlos, seine Grundbalken nach der Langs-
seite (die 2 Mauerbink), nach der Quergiebelseite der zwischendurch eingearbeitele
Brett'nbaum. (Fig. 32.)

e
Tig. 32.

16.- Die alten Stuben waren ungediell, die neuen haben eine Dielensohle; die Hohe
der Stube ete. betrug frither selten mehr als 2 m, jetzt circa 2:25 m.

17. Das Dach ist siets mit nuthenlosen Schindeln gedeckt.

18. Der Boden ist zweitheilig; der untere reicht bis zu den ,Hohnbakala® H, dar-
tiber ist der Ho(ch)boden; beide siehien mitlelst einer Leiter, selten mittelsi einer
holzernen Stiege in Verbindung.

19. An der nordlichen Giebeldachseite ist nur ein Thiirl zum Heufassen.

20. Riickwéris reicht das Dach hie und da bis zur Erde — an der Nordseite —
wenn die Neigung von Nord nach Sid und bedeutend ist; aber auch an der Stubelseite
betrigt sie nicht mehr als 1 .

21, Das Dach ist ein Halbwalmdach.

22, Aeussere unwesentliche Abweichungen (Verkleidung, Verschalung, Anwurf ete.)
verleihen den oft bis ins Detail gleichen Bauten verschiedenes Aussehen.

23. In jedem Dorfe ist ein Haus ,mit'n Glockl am Dach*.

II. Das Wallerner Haus.

Das Wallerner Haus zeigt im Aeusseren einen an das Schweizer
Landhaus gemahnenden Styl. Die Stuben sind oft ganz aus Holz
(Schrotwand), oft sind sie gemauert.

Im Grundriss ist das Wallerner Haus dem Hochgebirgshause
gar nicht dhnlich; denn erstens ist das Haus mit den dazu gehdrigen
Wirthschaftsgebiuden im Viereck oder geradezu im Quadrat gebaut
und hat innen einen Hof mit dem Misthaufen.

Beim Veitlinghof, welcher die grisste Aehnlichkeit mit dem
Schmied’schen Gasthause in Heinrichsbrunn in Bayern haben soll
(der ganze Wallerner Styl ist jener des angrenzenden siidlichen
Bayern), ist der Stall seitwirts angebaut.

Den Grundriss der Wallerner Hiuser konnte ich seinerzeit, da
die Bewohner auf den Feldern waren, nicht aus eigener Anschauung
kennen lernen, doch ist derselbe bei dem ersten Hause der Siumer-
strasse nach Angabe des Herrn Lehrers Sehilhansl in Wallern dieser:
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Tig. 33,

Der der IFig. 33 beigefiigte Grundriss ist auch nach Angabe des
Herrn Schilhansl in Wallern skizzirt, in der Anordnung, nicht aber
in den Massverhiltnissen verlisslich. ’ '

Wie bemerlkt, ist der Verbreitungsbezirk des Wallerner Hauses
ein verhiltnissmissig kleiner; das Wallerner Haus ist mir wenig be-
kannt; doch hielt ich es fiir meine Pflicht, auf ihn aufmerksam zu
machen.

Todtenbretter in der Gegend von Neuern, Neumark

und Neukirchen.
Mitgetheiit von Josef Blau, Silberberg.

Mit b Textélﬂ)ildungen und 1 Figurentafel (16 Abbildungen).
L

Die nachfolgenden Zeilen wollen ein eingehender Dericht {iber
die Anfertigung, den Gebrauch und die Aufstellung der Todtenbretter
aus einem bestimmt begrenzten engeren Gebiete sein, welches haupt-
sdchlich die Gerichtsbezirke Neuern und Neugedein umfasst und nur
hie und da tiber deren Grenzen hinausschreitet. Ich werde vielleicht
Manches mitthellen konnen, was den Herren, die bereits {iber dieses
Thema schrieben, in der doch immer nur fliichtigen Beriihrung mit
dem Volke entgangen sein musste. Ich sah das Brett in seiner
Verwendung und half auch manchmal einem Tischler bei der
Bemalung und Beschreibung desselben; ich besuchte mehrere dieser
lBndlichen Kinstler und forschte sie insbesondere nach den Quellen
aus, aus denen sie die #usseren Formen und die Spriiche schépften;
ich fand vom Volke selbst Auskiinfte iiber die verschiedensten Fragen,
da ich nicht selten einem Zuhérerkreise aus der bisher erschienenen
Literatur. des Gegenstandes vorlas, zum Beispiel Hein, Halm, Eysn,
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Rieder, wobei die Mittheilungen und Berichtigungen nur so hervor-
sprudelten. Es war oft kein Weiterkommen, da von den Leuten gerade
das Unbedeutendste und 'Alltiglichste -am meisten aufgebauscht und
am oftesten repetirt, auch sonst viel zu N’aheliegéndem abgeschweift
wurde. Die simmtliche Literatur {iber diesen Gegenstand zu studiren
hielt ich fiir unerlisslich Ich bin fiir -deren Ueberlassung Herrn
Dr. Wilhelm Hein zu grosstem Danke verbunden. Dieser Forscher
war es, der mich zu dieser Arbeit aufmunterte. Nun weilt er nimmer
unter den Lebenden. So weihe ich die Arbeit seinem Andenken.

Fig. 84, I'riedhofmauer mit Todtenbretter in Rothenbaum-

II.

Ist éin Todesfall eingetreten, so wird der Todte gleich angekleidet,
solange er noch warm ist, weil sich seine Glieder da noch biegen.
Ohrgehénge und Ringe werden von hilfsbereiten Nachbarinnen gleich
abgenommen, worauf das Auskleiden, Waschen und Ankleiden folgt.
Unterdessen wird das Todtenbrett besorgt. Der Bauer hat stets Bretter
im Vorrath zu Hause. Mit ihnen ist das Gertiist der Scheuer tberlegt.
Hier trocknen sie gut aus und leisten zugleich Dienste als Diele.
Das Brett wird entsprechend lang abgeschnitten, lber zwei Stiihle
und der Todte -daraufgelegt, mit dem Gesichte zur Eingangsthtir
gewendet. Die Hande werden auf der Brust zusammengebunden und
mit einem Rosenkranze umwickelt.

Stirbt der Inmann oder einer seiner Angehérigen, so gibt der
Bauer das Brett her, der Inmann kann es sich selber herunter-
schneiden. (Ueber das Verhiltniss zwischen Inmann und Bauer siehe
meinen Bericht in dieser Zeitschrift, Jahrgang VI, Seite 145—154)

Zeitschrift fiir dsterr. Volkskunde., X, 2
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Auf dem Brette bleibt der Todte bis zur Einsargung. Diese
geschieht kurz vor dem Verlassen des Hauses, wenn die ersten
Trauerghste erscheinen, oft mit Hilfe dieser. Das Begridbniss findet
meist am dritten Tage statt. Nur aus ganz besonderen Griinden,
wenn zum DBeispiel ein Sohn aus der Fremde erwartet wird, gibt
man manchmal noch einen Tag zu.

Siduglinge legt man selten auf Todtenbretter. Man bahrt sie in
der Wiege, einem Waischekorbe oder sonstwie auf. In den nahen
czechischen Orten legt man sie in eine Kleidertruhe oder in den-
Keller auf den Erdipfelstand. Doch fand ich hier (in Silberberg)
auch kurze, etwa 80 ¢mn lange Todtenbretter, auf denen drei bis zehn
Monate alte Kinder lagen,

Nach dem Begribnisse kommt das Brett bald zum Tischler,
wenn es besonders hergerichtet werden soll. Aermere scheuen die
Auslagen hierfiir;. sie lassen das Brett nicht hobeln, brennen oder
schneiden drei Kreuze ein und legen es auch zu einem Wegkreuze
oder iiber eine sumpfige Wegstelle (Tafel [S. 23] Nr. 1). Tafel Nr. 8 ent-
h#lt auch die Anfangsbuchstaben des Namens sowie die Jahreszahl
Im »Bergl« bei Rothenbaum.

Wer tiber Bretter geht, soll das Kreuz machen. Wer iber ein
Todtenbrett schreitet und nicht betet, bekommt die Abzehrung, erzihlte
mir mein Vater. Als Knabe sei er daher lieber uber die Gréber
gesprungen. Wenn einer gegen Abzehrung angesprochen (gemessen)
wurde, so durfte er vierzehn Tage in keine Kirche, aber auch tiber
kein Todtenbrett gehen. (Mine Bogner aus Depoldowitz sagt: neunTage.)
Diese Frau sagte mir, man soll iiber Wisser keine Todtenbretter
legen, da viele Leute Fussschmerzen davon bekommen.

1I.

Beim Tischler bleibt das Brett kiirzere oder lingere Zeit; er
macht gerne mehrere Bretter auf einmal fertig. Stirbt unter dieser
Zeit noch ein Familienglied, so holt man das Brett wieder vom
Tischler und legt auch diesen Todten darauf. Ein solches Brett ist
im Walde bei Pléss an einem Baume. Es trigt folgende Inschrift:

Hier ruhten die beiden Kinder des Franz Augustin, Bauer von Pléss,
Anna gest. den 9. August in Tten Lebensjahre 1888, Karl gest. am 2ten
December in 2ten Lebensjahre 1888. Ruhet in Frieden.

Darunter folgenden Spruch:
0O Wandrer, steli’ still blick mit Wel muth. auf dies Grab
Zweier edler Kinder Hiille senkten wir voll Schmerz hinab.
Freunde trauern, Eliern weinen, sehnen sich nach Wiederseh’n
Bis wir alle uns vereinen, bis wir alle aufersteh’n.
Aufeinem Brette bei Rothenbaum (am Wege nach Neuern) ruhten
gar drei Briider, die nacheinander an den Blattern gestorben waren.
Letzteres sagt wohl das Brett nicht, sondern IFolgendes:
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Hier ruhten
die 3. S6hne des Andreas Zierhut
in Fuxberg Max 15 Jahre alt
Karl 16 Jahre ait
Franz 21/, Jahre
Gestorben im Mai 1888.
Ruhet in Frieden,
Spruch:
O Tod, wo ist dein Stachel hin,
Soll ieh vor dir noch beben ?
Nein! Christus ist mein Leben
Und Sterben ist fiir mich Gewinn,

Bis zur Inangriffnahme der Arbeit lehnen die Bretter in dem
Schupfen des Meisters. Sie werden dann meist auf beiden Seiten
gehobelt.

Beschrieben wird die Seite, auf der der Todte gelegen ist. Da
die Bretter urspriinglich roh und nicht gesiumt sind, legt man den
Todten schon von selbst auf die schonere, die breitere Seite. Ein
sehr missliches QGeschift ist das Abhobeln. Ein bekannter Tischler
erzéhlte mir, wie er als Lehrling beim Hobeln des Brettes fiir den
alten Baumann vom Lindlhof, der stark »iibergegangen« war, unwohl
wurde, und er deshalb dem Meister Altmann in St. Katharina
entlaufen sei.

Die Todtenbretter sind meist schéne »Schreinerbretter<. Da
liegt nun fir den Tischler die Versuchung nahe, schlechiere Bretter
dafir zu unterschieben; nach der Bemalung erkennt man die
Verwechslung nicht mehr. Noch 6fter aber kommt es vor, dass
gewissenlose Lieute Todtenbretter von ihrem Standorte wegnehmen
und sich nutzbar machen. Hievon werden viele Geschichten erzihlt.

Der Hansaltischler in Depoldowitz hatte aus einem solchen Brett
ein Nudelbrett gemacht fiir einen Kammerwagen. Die Braut heiratete
auf den »Rothenhof« in Todlau. Als sie zum ersten Male Nudeln machte
fiel zuerst eine derselben zur Erde. Sie hob sie auf. Da begannen
alle Nudeln zu springen und hiipften alle hinunter. Der Tischler
musste das Nudelbrett wieder zuriicknehmen und bekam lange keine
Arbeit mehr. (Mine Bogner.)

Ein Tischler machte eine neue Bettstatt. Dazu nahm er Todten-
bretter, die er von einem Kreuze weggestohlen hatte. Wenn sich
Jemand hineinlegte, erschien ihm der Todte, dem das Brett gehirte.
Das geschah in Depoldowitz. (Mine Bogner.)

Ein anderer Tischler machte von gestohlenen Brettern Tauben-
schlige. Denn es herrscht die Meinung, dass wenn man das Anflug-
brett desselben aus dem Holze eines Todtenbrettes mache, flogen die
Tauben nicht davon. In der Nacht kamen die Todten und wollten
ihre Bretter wieder haben. Das war im Haus eine Wirthschaft! Da
hat es «kracht und prixnt»! Der Bauer glaubte nicht daran, aber in

o
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der nichsten Nacht wurde es noch &rger. In der dritten Nacht musste
der Bauer aufstehen und die Taubenschlige einreissen. Er trug das
Holz wieder dorthin, woher es genommen wurde. Das ist am Schaf-
biithel unterhalb Depoldowitz geschehen, und ich war bei dem Bauer
in Dienst. (Mine Bogner)

Der »Tiirk« (Hofname, Kunzer bei Deschenitz, FFriedrich Tauscher
richtig) hat Todtenbretter heimgetragen und verbrannt; dem hat es
den Ofen zerrissen, dass es die Kacheln mitten auf die Stube getragen
hat. (Mine Bogner.®) : '

Te

Tig. '35, Todtenbretter von Silberberg,

Zunichst gibt der Tischler dem Bretie durch Séigen die gewiinschte
Form. Jeder Tischler gestaltet sie verschieden, je nach der Ueber-
lieferung oder seiner Erfindungsgabe. Meist folgt er aber der letzteren,
die nicht selten auch durch fremde Muster beeinflusst wird, die der
Meister in Nachbarorten und auf Wallfahrten nach Neukirchen oder
Deggendorgesehen.

*} Ueber Eigenthumsgefiihl bei den Todten. Vergl, Zeitsehr. {. 6sterr. Volksk. L.
S. 207. Bugiel, Aus dem rutenischen Volksleben.
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Die verschiedenen Formen unserer Gegend hat Herr Dr. Hein
bereits auf zwei Tafeln mitgetheilt. (Die Todtenbretter im Bohmer-
walde. Mittheilungen der Anthropologischen Gesellschaft in Wien 1891,
XXI. Band.))

Ich kann nur noch drei abweichende Hauptformen mittheilen.
Die eine mit den FEckthiirmchen aus Rothenbaum, von Wolfgang
Kreibich, Tischlermeister, jetzt Kaufmann dortselbst, frither sehr
hiufig angefertigt (die ersten 5 Todtenbretter auf Bild Fig. 84, #hnlich
auch Tafel S. 23 Nr. 14, Silberberg); ferner die augenscheinlich unseren
barocken Altarverzierungen nachgebildeten Bretter von Silberberg auf
dem Bilde Fig. 35 (davon 1,3, 4). Das #lteste derselben ist das dritte,
vom Drechsler Grassl in Silberberg gemacht. Das erste fertigte der
Zimmermann Bayerl in Silberberg, das zweite Franz Kautnik, gegen-
wirtig in Riesenberg.
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Fig., 36—388. Todtenbretter von Silberberg,

Die merkwiirdigste Form und hier auch die #lteste zeigt Bild
Fig.36—38. Das zweite Brett vom Jahre 1858 erinnert stark an mensch-
liche Formen, ebenso auch das dritte vom Jahre 1871.

Nach der Formung und Anfirbung wird die Inschrift darauf
gesetzt. Der Tischler in Pléss, der als »beriihmter« Todtenbrett-
schreiber gilt, hat nach eigener Mittheilung die Buchstaben (Latein)
erst von einem »Finanzer«, deren es bei uns an der Grenze genug
gibt, erlernt. Der hat sie ihm einmal alle aufgeschrieben. Auf die
Frage, warum er nicht so sehreibe wie sein Vater, der doch vor ihm
hier im Orte Tischler gewesen, erwiderie er, derselbe hitte nicht viel
gekonnt und sich der Currentbuchstaben (Fractur) bedient. — Die
Schrift ist tberhaupt ganz und gar Sache des Tischlers. Die
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Rechtschreibung -ist manchmal eine griuliche. Aber bei der Unerlern-
barkeit der deutschen Orthographie diirfen wir dem biederen Dorf-
meister keinen Vorwurf daraus machen. Merkt er sich doch eine grosse
Menge von Spriichen im Kopfe, trigt sich von Wallfahrten Spriiche,
die er, auf dem Wege sie oft wiederholend, seinem Gediehtnisse
einpridgt und die er schon von einem nicht sehr mustergiltigen
Original heruntergelesen, heim. Und dann ist ja das ganze Landvolk
. dagegen gar nicht empfindlich. Wer verstinde es denn besser? Als
Culturbild einige Proben:
1. Auf; diesen Brett | ruhet biss zu | ihrer Beerdi | gung die Ach |
bahre; Barbara, | Schmit; Aus | nemerin von | Fuchsberg 1888,
Tafel, Fig. 9.
2. O Maria hielf doch mir,
Cs*) fleht ia Dein Kind zu Dir,
Du hist es ia die helfen kann,
So niem Dich Mutter meiner an.
(s ist ia der letzte Streit,
Cs gilt ia die Cwigkeit,
CGin Vatter unser schenke mir,
Dafiir dank ich Dir.
(St. Katharina, der »untere Tischler«, sein Weib Clara Altmann
hat den Spruch in Deggendorf gelesen.)

3. Hier | auf diese | n Bret | hat geru | het bis zu | Berdigu | ng Katha |
rina Trem | el Wittwe | von hier | starb den 29 | Mai 1890 Alt | 76 Jahr.
4. Lass mich den Gramen fliehn*¥)

Hoffnung voll verwelkt die Saat
schoner aufzubliin.

Ja weg mein Mann und meine Kinder
von Eeuch bin ich zu friih

weinet nicht verschwunden

Gott hat mich von Euch losgebunden
schligt und heilt die Wunden.

Dieser verworrene Spruch ist auf einem neuen Brette an dem
Schupfen des Hawl-Hofes zwischen Chudiwa und Rothenbaum — an
der Strasse — zu lesen.

Der Tischler Lankus von Hadruwa, der auch Spriiche auf die
Todtenbretter schreibt, theilte mir seinen Vorrath an Sprichen mit.

Aus einem Buche hat er diesen:
Liebe Freunde weinet nicht,
Weinet auch Thr Kinder nicht
Ich steh’ vor Gottes Angesicht
Und bitt fir Buch nach Vaters-(Mutters-)pflicht,

Einer im Wochenbette Gestorbenen schreibt er diese Verse
aufs Brett:
Wie die Blumen am frithen Morgen
Noch herrlich im Garten bliihn,
Der Tagessturm hat sie verdorben
Wie Menschen solchen ghnlich sind.

#) Der des Fracturalphabets nicht recht Kundige schrieb stets C statt .
*#) Lass mich dem Gram entflieh'n,
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TAFEL L. (Nr. 1—-16.) Todtenbretter aus dem Bohmerwald.
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Bauersleuten:
Unvermuthet hat die Uhr gesehlagen
Die letzte Stunde meines Todes*)
Der Bote kam, sie mir zu sagen
Den Waunderstab soll niederlegen.
Die Reise sei kurz zu End gemacht,
Diese Botschaft hat der Tod gebracht.
Freunde, (Kinder, Eltern) nicht zu sehr Euch krinkt
Wenn mich der Tod von-Euch getrennt
Wir sehen uns bald in kurzer Zeit
Einst wieder in der Ewigkeit.

Kindern: ‘
Schnell muss alles Schone schwinden

In des Lebens Bliithezeit
Herrlicher wirst Du es finden
In dem Land der Ewigkeit.

O Mensch, sei jeden Tag bereit

Gefasst zu jener Pilgerreis

Plotzlich kann die Stunde schlagen

Die fir Dich die letzte ist.

Du kannst auch in kurzen Tagen

Dein Leben enden eben so wie ich,

Noch eine Bitte, meiner denk

Zur Seelenruh mir einen Vaterunser schernk.

Nach seiner Angabe habe diese Verse sein Schwager Martin
Seidl von der Sollermiihle in [Flecken, »ein gut Gelernter«, nun
bereits nach Amerika ausgewandert, gedichtet. (Den vorletzten aber
gewiss nicht.) '

Jungfrauen und sonst ledige Leute erhalten einen Kranz (Tafel,
Nr. 13, Ploss), auch einen Rosenzweig, eine Rose auf das Brett (Tafe],
Nr. 12 von St. Katharina); der Plosser Tischler malt manchmal, wenn es
ihm einfallt, auch ein oder zwei Bidumchen auf dasselbe; ‘die dréi
Kreuze sind fast allgemein; manchmal noch dazu drei holzerne
Kreuze auf den Eckthiirmchen (Fig. 34, 1; Tafel, Nr. 14, Rothenbaum
Silberberg, Ploss); nicht selten auch ein einzelnes Holzkreuz als
Bekronung (ein Kreuz auf Fig. 34, 1, Rothenbaum). Oft wird auch nur
ein einziges grosses Kreuz aufgemalt. (Tafel, Nr. 11 aus Ploss, zwei
Bretter auf Bild Fig. 35, Silberberg.)

Buchstaben und Monogramme: ] ]LS (Tesus, Hominum Salvator).

In der Pfarre Rothenbaum liest man es: »Jesus, Heiland, Seligmacherc,
was dasselbe bedeutet.
R. L P. (Requiescat in pace.) Wird gelesen: »Ruhe im Paradiesec,

ID&R == Maria.

*) pLebens® wire sinn- und reimrichtiger.
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Der Anstrich ist sehr verschieden und h#ngt ganz vom Tischler
ab. Die von Wolfgang Kreibich in Rothenbaurh angefertigten Bretter
sind immer weiss grundirt, die Schrift schwarz. In Silberberg sind
einige Bretter von Kindern und Ledigen blau. (Rieder, T. i. bayr.
Walde, Zeitschr. f. Culturgesch. 1895, S. 70, zu vergleichen, Hein, S. 88.)

Die Bretter werden auch oft mit Leisten benagelt. Diese sind
Querleisten in der Mitte, auch oben; ferner auch dachférmig; in der
Rothenbaumer Pfarre macht Jetzt auch der Tischler in _Ploss
Thiirmchen auf die Bretter Sllberberger Bretter_ tragen Séulchen
(Fig. 35).

Hier .muss ich noch einer altelen Form des Todtenbrettes in
unserer Gegend Erwéihnung thun. Sie schliesst sich eng an dle .von
Rieder, S. 76, und von Frl. Eysn in der Zeltschr f. Volksk., Berlm
VIIL Jahrg., mltgethellten Formen an. Auf der beigegebenen Tafel (8. 23)
bilde ich zuerst' — wegen des Vergléiches — die von Frl. Eysn
in Salzburg gefundenen Formen ab. (Nr. 2 und 4.) Die Verschinilerung
nach unten war bei uns (Pfarre Rothenbaum) nicht gebrduchlich,
wohl aber der kopfformige Ausschnitt. Derselbe wurde entweder am
Brette nur angedeutet oder wirklich ausgesiigt. Zu oberst in dem
kopfformigen Theile des -Brettes sah man einen Todtenkopf mit
gekreuzten Knochen. (Vergl. Rieder, 8. 76.) Tafel, Nr. 5.

: IV.

Frither war es nicht gebrduchlich, Spriiche auf die Todtenbretter
zu setzen. »Das ist erst eine neue Erfindung,« sagte mir der Plosser
Tischler. Die Silberberger Brefter tragen gar keine Spriiche, aus-
nahmslos. Auch der Tischler Kreibich in Rothenbaum schrieb keine
Spriiche auf die Bretter, wie sein Vorgénger. Die iibrigen Tischler
nehmen ihre Spriiche aus Sammlungen von Grabschriften, Sterbe-
andenken, Gebetbiichern,*) - Grabliedern, lyrischen Gedichten; sie
schreiben die Spriiche von anderen Todtenbrettern entfernterer
Gegenden ab. In den allerseltensten Fillen sind die Spriiche ad hoc
gedichtet worden; ich weiss. diesbeztiglich nur einen einzigen Fall.
IBin Schmied in Chudiwa dichtete sich bei Lebzeiten schon seinen
Spruch aufs Todtenbrett, das an der Bezirkssirasse zwischen Neuern
und Chudiwa bei einem Kreuze steht und folgende Inschrift tragt:

Hier hat gerubet
Franz Bechler,
Schmiedmeister aus Chudiwa,

gestorben am 29. Marz 1896
in seinem 42. Lebensjahr.
Tt
*) Der Plosser Tischler besitzt ein Gebetbiichlein, das in einem Anhange auf vier

Seiten 22 Grabspriiche enthilt. Es hat den Titel: ,Herr, gib ihnen die ewige Ruhe.*
Von einem Priester der Ditcese Rothenburg. Benzigel'-Einsiedeln 1880. Die Spriiche daraus
beniitzt er fleissig. Wo nothig, macht er Zusétze von Wértern und Versen, sowie geeignete
Aenderungen,
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Verklungen ist der letzte Hammerschlag,
Geendet hat jetzt alle Plag

Gott befohlen reis’ ich fort

Gedenket meiner im Gebet dort.

Wenn das Todtenbrett bestellt — angefriemt — wird, so sucht
einer der Angehdrigen den Spruch beim Tischler aus; oft {iberlisst
man diesem die Wahl des Spruches. Der Schwiegersohn des ver-
storbenen Oberlehrers Liffelmann in Hammern verbot dem Tischler,
einen Spruch auf dessen Todtenbrett, das er ohnehin mit Widerwillen
aufstellen liess, zu schreiben. Hat der Tischler keinen passenden
Spruch — »es gibt ja so heikliche Leut,, die immer etwas Extras
haben wollen« — oder schreibt er fiir gewdhnlich keine Spriiche, so
bringen ihm die Leute Spriiche. So schickte Frau Seidl vom Heuhof
dem Tischler Kreibich in Rothenbaum, der, wie oben gesagt, keine
Spriiche schreibt, folgenden Spruch, den sie selbst sich aus ver-
schiedenen Mustern so ellenlang compilirte und der an der Fried-
hofsmauer zu Rothenbaum, wie Fig. 34 (das erste Brett links) zeigt,
zu lesen ist:

Gute Mutter, Du hast nun vollendet,

Nach der ew’gen Heimat gingest Du

Auf Dein Grab ist stets unser Blick gewendet
Und wir wiinschen Dir die ewige Rubh’,

Noch ein Lebewohl von Deinen Kindern,
Deinen Enkeln, Deinen Freunden

Auch unsere Liebe wird sich nicht verminderu
Dein gedenken wir nach Christenbrauch

Im Gebet und glaubig frommen Flehen

Ruhe sanft, bis wir uns wiedersehen.

O ruhe sanft, rub’ in Frieden

Du Mutter stets von uns beweint

Aut ewig sind wir nicht geschieden

Einst werden wir mit Dir vereint.

O liebe Muiter, schau hernieder,

Auf uns, die wir verlassen steh'n,
Dass wir vor Deinem Grabe stehen,

Getrost und_froh nach Hause gehen.
Vater -unser,
| toot
Beim Tischler in Vorderbuchberg, Bayern, fand ich folgenden
Spruch, den ein Vater. ihm fiir das Todtenbrett seiner Tochter
iibergeben:
Ach! Ach!
In meiner schonsten Jugend Bliithe
Hitte ich es nicht gedacht,
Dass der Tod, der Sehnsuchtsmann,
An meiner Thir schon klopfet an,
Lieber Leser, stehe still,
Was ich Dir jetzt sagen will:
Lebe Christlich, fromm und tugendhalft,
I'liehe die Stinden, sorge bei zeiten
Far Dein ewiges Heil
So wird Dir am Ende der Himmel zu Theil,
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Der erste Theil, vier Zeilen ohne die Klage, war von einer
nicht seltenen Vorlage abgeschrieben; dabei ist aus dem vielleicht
zu alltiglichen Sensenmann ein Sehnsuchtsmann geworden. Auch
der zweite Theil ist abgeschrieben. Beide Theile stehen héufig bei-
sammen, In einer anderel Version heisst der Tod auch der »weise
Mann«, wobei gewiss an die weisse Farbe des Knochenmannes
gedacht wurde, denn der Begriff »weise« fehlt unserem Landvolke.
Auch die »weise Hand« der Volkshymne wird allgemein als »weisse
Hand« verstanden.

Volksdichtung ist gewiss der folgende Todtenbrettspruch in der
ausgedehnten und zahlreichen Gruppe an dem FFusssteige zwischen
Neukirchen und Vorderbuchberg:

Als ich wie eine Rose blihte

In meiner Geschwistert Mite

Und erreichte das 16, Jahr,

Wo ich die Freude unter den Schulern war
Da kam fir mich der Tod so fruh
Unvermuthet in der schonsten Blii

O Vater, Mutter, Schwester, Bruder,
Die ihr mich lieht

S0 muss ich scheiden aus eurer mit
Iech werde fiir euch beten alle Tage
Wie ich euch versprochen habe

Bei Gott Vatier, Sohn und heiliger Geist
Bis ihr a'le seid in der Ewigkeit,

(Geschwistert, Schuler sind unserem Dialect eigen. In Bayern
ist Feiertagsschule fiir die Kinder bis zum 16. Jahre.)

Deswegen, weil das Volk sich hie und da — meist ungliicklich —
in Todtenpoesie versucht, sollte man nicht wagen, diese Gedichte
sammt und sonders als Volkspoesie zu erkldren oder als ein Zwischen-
gebiet von Volks- und Kunstdichtung hinzustellen. H#ufig sind sie
nicht einmal volksthiimlich.

Nun lasse ich einige noch nirgends gedruckte Todtenbretter-
spriiche aus unserer Gegend folgen. Wenn ich hie und da auch
den {ibrigen Text des Todtenbrettes anftihre, so thue ich dies, weil
ich im Vorhergehenden tiber die sonstige Stylisirung der Aufschriften
nichts mitgetheilt habe.

1. Zu schmerzlich ist fiir uns Dein Scheiden

Zu bitter Dein zu jiher Tod
Doch bist Du nun befreit von Leiden
Befreit von jeder-Erdennoth.
So schlummre sanft, obgleich ‘wir weinen
Entriss der Tod Dich viel zu frih
Du warst die Freude all der Deinen
Ach, wir vergessen Deiner nie.
Michl Pillmayer, Neumark, gest. 1894, alt bb Jahre.
2. Ich bin gestorben und muss verwesen
Auf der Welt bin ich nicht lang gewesen,
Auf den Tod noch nicht gedacht
Aber der liebe Gott hat es mit mir so gemacht,
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(Griine Schrift auf schwarzem Grunde, wie alle Neumarker
Todtenbretter, Um die Schrift ein Kranz.)
Michl Mailond, Zugstihrer b. k. k., Jigerbataillon;
gest..4. October 1882, alt 23 Jahre, Schwarzau.
Gleich .daneben hat.ein Mann von b4 Jahren denselben Spruch.
Dieser beginnt aber: ‘

3 leh liege hier und muss verwesen, )
Jiine 'kurze Zeit bin ich auf dieser Welt gewesen
u. s, W.
4, Auf diesen Brett ruhte bis zu ihrer Beerdigung die achtbare

Margaretha Maier,
Biuerin von Fuchsberg, v
welche den 22, Oktober 1874 in ihren 36sten Lebensjahre seligim Herrn entschlief.

Gott gib ihr die ewige Ruhe und das ewige Licht leuchte ihr und lasse sie

selig im Frieden ruben. Amen.

Christlich leben, Christlich sierben,

Ist der hochste Ehrenpreis;

Diesen trachte zu erwerben

Wenn es auch kostet Mith und Schweis.

Dann winkt jenseits Dir zum Lohne

Die ewige Siegeskronne,

5. Hier auf diesem Brett hat geruhet bis zur Beerdigung die ehrbare
Barbara Braun vom Haller Heisl; gestorben den 17ten Juli 1885, in ihren
66ten Lebensjahre. -

Sie hat nun schmerzhaft ausgelitten

Und ging der ewigen Heimat zu. .

Sie hat den letzten Kampf bestrilten

Und schlummert nun in sanfter Ruh'.

Seid dankbar, Kinder, denkt an eure Pflicht
Und vergesst-die Mutter im Gebete nicht.

(St. Katharina.) Tafel, Nr. 16.

6.. Hier auf diesem Brette hat geluhet bis zu ihrer B'eeldigung Margaretha
Zierhut aus Freihols, sie starb den 10, Jinner 1898 in ihrem 48, Lebensjahre.

Tafel ‘Nr. 15.

Ihr Trauernden stillet die Thrénen

Und hemmet das Jammern und Séhnen!
Wer wollte verzagend erbeben ?

Das Grab ist das Thor zum Leben.

7. Auf diesem Bret hat geruht bis zu ihrer Beerdigung die tugendreiche
Jungfrau Weinfurter Barbara vori Hochberg. Gest. 16. Marz 1875, alt 76 Jahr.
O Herr gib ibr die ewige Ruhe.-Storung. (Letzteres Wort von fremder Hand
hinzugefugt.)
O ruhe sanft im kithlen Schoss der Erde,
Nach manchem Kampf und mancherlei Beschwerde.
Wer. Dich ‘gekannt, der wird . und muss es sagen,
Es hat ein edles Herz in Deiner Brust geschlagen.
Ave Maria.

(Aber keinen Schatz hat sie bekomvmen.k [Mit Bleistiit.))
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8.

Darunter ein 16 Zeilen langer,
Dieses. ist eines der. dltesten Todtenbretter,

oot

Steh’ still, o Wandrer und verweil ein wenig.:
Auf diesem Brette ruhte- bis zu-seiner Beerdigung der entseelte Korper des
ehrbaren Wolfgang Hacker, Grossbauers von Hochberg, welclier: den’ 25. De-
cember 7832 um 5 Uhr Friih nach Empfangung der heiligen Sterbesacramente
selig im Herrn entschlafen ist. Seines Alters 69 Jahre. Goit verleihe ihm
eine selige Auferstehung. Heute an mir, . morgen an Dir.

(Todtenkopf mit zwei gekreuzten Knochen.)

29

bereits unleserlicher Spruch.
die in der ‘Literatur

bekannt sind. Ks héngt im Walde bei Hochberg (Bayern), welcher
Ort 1703 bis 17656 zu Oesterreich gehorte.
9. Dieses Brett datirt vom Jahre 1830, sieht abe‘ré noch ziemlich

jung aus.

Es muss inzwischen erneuert worden sein, vielleicht auch

textlich. Es steht an einem Hohlwege bei Neukirchen z. hl. Blut (Bayern):

Auf diesem Brette ruhte der ehrengeachte Josef Aschenbrenner, Biirger von
hier, gestorben am 27. August 1830 im Alter von b1 Jahren, Herr verleihe

ihm eine glickselige Auferstehung.
Verzage nicht, blick’ in jene Ferne,
Da glinzen 1000 Sterne
Wie gross ist Deines Vaters Haus
Ach dort, such dort Erbarmen
An seiner Brust der armen.
Drum auch mein Herz in Thrinen spricht:
Verzage nicht!

Auf Dich o Herr hoffe ich, lass mich nicht zu schanden werden, sondern

erlése mich nach Deiner (;‘rexechtlgkeﬂr Ps:- 80, 9.

10. Beim Schuster in Jigershof (Bayern) hart an der Grenze,

stehen bei

folgenden Inschriften:
a. Auf diesem Brelte hat geruht bis zur Beerdigung die Jungfran Anna
Zisterer, Hiusler und Schuhmachermeisierstochter von Jigershof im Alter
von 20. Jahren b. Monaten. Sie starb, versehen-mit den heiligen Sterbe-
sacramenten am 15, Mai 1888. O Heu, vellelhe ihr die ewige Ruhe!

Nach Deiner Fulnung bin ich nin

Gewandert frih zur Ewigkeit '

Den frithen Tod, den ich genommen,

Sei Deinen Willen stets geweibt.
I

‘Den Tod kannst Du nieht entrinen

Biist Du Jungfrau oder Greis

Die Stund ist nicht zu bestiimmen,

Weil kein Mensch Gottes Urtheil weiss,
Gelobt sei Jesus. Christus,

b. (Woltgang Zisterer, lediger Inwohnerssohn wvon- Jigershof. 72 Jahre).

Gott verleihe ihm die ewige Ruhe. + { .t
Mit Macht wird die Posaune klingen,,
Ihr Toden wacht, kommt vor Gerieht

Wird alle hin zum Throne zwingen

Da man nach Recht und Wahrheit spricht."
Milder Jesu, schenke Du, '
Allen Seelen ewige Ruh,

einem hoher holzernen: Kreuze ‘drei schéne Brettéer mit
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¢. (Ebrbare Jungfranu von 49 Jahren und 9 Monaten Katharina Weis.
gest. 1884.) Gott moge ihr und dessen vorausgegangenen Verwandten eine
ewige Ruhe verleihen. Amen.

Den Tod. kannst Du nicht entrinnen u, s. w, wie bei I. + 1 7
Ein jeder der vorbeigeht wird
meiner wohlgedenken
mir zu Trost und hilt

einen Vaterunser schenken. (Vaterunser in unserer Mund-

art méinnlich.)) -

11. Aufdiesen Brett hat geruhet, bis zu ihrer Beerdigung, Veronika Nenmayer,
Gastwirthstochter von der Luft, gest. den 14. December Anno 1872 ihres
Alters 15/, Jahr. O Herr verleihe ihr die Cwige Ruhe.

In der Blithe meiner schénsten Jugend

Nahm mich der Herr zu sich — in reinster Tugend,
Der Eltern Trost soll sein auf Erden

Dass Sie auch einmal sterben werden

Und zwar in einem andern Leben

Wo Golt der Herr im Himmel thront

Und alles Gute dort beiohnt

Wann ihr wollt trésten mich,

So bethet oft ein andichtig Vatter unser fiir mich,
Der Aeltern Herz. ist voll Leiden,

O lebet nur in grossten Freuden,

Weil wir uns einmuh! wiedersehn

Mitsammen in den Himmel gehn.

12. Beendet ist mein Lauf — dahin ist mein Leben —
Der Herr nimmt uns alle auf, — wenn wir uns nach ihm streben.

(Flecken,) (Bekannter Grabgesang.)

18. Auf diesen Brettchen ruhte bis zar Beerdigung das Kniblein Alois Zierhut
von Ploss. Gestorben den 18. Mirz 1887, Sein Alter 1 Jahr und 6 Wochen,
Gott segne seine Asche.

Kurz waren seine Jahre,

Kurz nur seine:Friihlingszeit
Und nun soll er in der Bahre
Blih'n fur die Cwigkeit,

In der Cngel heiligen Ehor.
Flog verkldrt sein Geist empor.

Verwechslung von K und C in der Fractur.

14, (Der achtbare Jiingling Josef Beyl,. Schmied in Ploss, .32 J. 1882))
Geh' nicht vorbei, ohne es zu lesen (u. s. w., Der bekannte Spruch.)

Dem Tod kann Niemand entfliehen,
Niemand zuriick sein Leben ziehen:

Jetzt lebe so, dass nicht willst fliehen dort
Wenn Dich der Tod will nehmen fort.

- Darunter mit Bleistift:

Wer Dich verehrt und Dir vertraut

O heilige Gnadenmutter allezeit

Der bleibt bewahrt an Leib und Seel
Vor aller Not in Zeit und Ewigkeit.
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15.  Michl Wleinfurter, Inwohner, Hochberg (Bayern). 72 J., gest. 1886.
Der Mensch, der still im Grabe liegt,
Hat tiber Tod und Schmerz gesiegt
Es ist ein Goti, der uns vereint
Zum Trost fiir den, der trostlos weint.
Darunter mit Bleistift die Persiflage:
Alle Menschen miissen sterben,
Schuster, Schneider und der Schmied
Und der lausige Todtengriber
Nimmt den kritzigen Bauern mit.

Die Waldecke beim Hofe des Josef Hacker ist ein beliebter
Standplatz der Grenzjiger. Was sollen sie da anfangen vor langer
Weile? Ein Bauer wiirde sich scheuen, ein Todtenbrett auch nur
miissig zu beriihren; diese legen sich auf die Bretter, wenn ihnen
beim schlechten Wetter das Stehen zu arg wird, um trocken zu
ruhen; sie beschreiben die Bretter auch mit schlechten Witzen.
Angaben der Bauern Josef Hacker in Hochberg (Bayern) und Josef
Weber in Sternhof (Béhmen).

186. Als Du den Ruf des Herrn vernahmst,
Von Deinen Kindern Abschied nahmst,
Bist von uns fortgezogen
O gute Mutter nur zu frith
Bist im Himmel aufgeflogen
In heisser Liebsbegier,
Wein t nicht, geliebte Kinder,
Ich habe FEuch den Weg gebahnt
Fuer Schmerz wird gelinder
Im himmlischen Vaterland.
Vater unser.
(Hirschau, Bohmen, Bez. Neugedein.)
17. Begrabt den Leib in seine Gruft
Big ibn des Richters Stimme ruft
Wir sehen ihn, einst bliht er auf
Und steigt verkldart zu Gott hinauf,
(Vorderbuchberg [Bayern])
18 Bescheiden, wie das Veilchen bliiht,
Und fihlend, wie die Flamme gliht;
So hattest Du Tochter, fur Tugend nur Sinn.
Da nahm Dich Gott der Mutter ab,
Dein Leib ruht sanft én diesem Grad
Dein Geist aber eille ins Vaterland bin,
(Deschenitz, Hammern [Tischler Prantl].)
19. Ist letzterer aus einer handschriftlichen Sammlung von
Grabspriichen abgeschrieben, so ist der folgende freier gehaltene

Spruch an andere angelehnt, beziehungsweise aus anderen gemodelt:
O Christ, steh’ doch ein wenig still
Und betrachte unser Ziel.
Sieh’ ein Jingling mil 50 Jahr
steht schon auf der Todenbahr.
Er ist erlsst durch Gottes Sohn
Und steht nun an seinen Thron
Denn er empfingt die Himmelskron.
(Bei der oberen Capelle in Pléss.)
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20. Folgender Spruch ist aus einem Gebetbuche abgeschrieben,
das der Tischler Traxler in Ploss besitzt, und welches in einem An-
hange Grabschriften enthilt, die dieser Meister fleissig beniitzt. Grab-
schriften sind bei uns nicht iblich.

O Tod, wo ist 'dein Stachel hin,
Soll ich vor dir noch beben?
Nein! Christus ist mein Leben
Und Sterben ist fiir mich Gewinn.
(Fuchsberg, Plgss, Flecken.)

Woelche ist die-eigentliche Quelle dieses Spruches?

21, .0 Christ, was farchtest Du den Tod?
' ) Bs endet all Dein Leid auf Erden, ’
Er fuhrt Dich hin zu Deinem Gott
Und dort erst wirst Du selig werden.

(In Plsss hinfig. — Aus demselben Gebetbuche.)

22. Theres Mathes, tugendsame Jungfrau von 72 Jahren. Vorderbuchberg.
Das Sterben ist der Menschen Los,
Der kalte: Tod raubt klein und gross
Jung und alt, ldsst Niemand frei
Fragt nicht, obs ihm gefillig sei.

23 0O Menschenvater, voller Huld
Sieh gnadig auf. die._Seelell ’
Die wegen unbezahller Schuld
Der Priffung Flammen quilen.
Sie sind schon in der Ewigkeit
Und kénnen nichts als leiden
0.lass Erbarmer! sie noch heut
Aus ihl‘:err'x’l' Kerker scheiden.
' ' (Obere Capelle in Plgss.)

24, Lin gutes Gewissén, lieber Ghrist
Im: Tod das beste Trostbuch ist
Dies kann so oft und lang er will
Der Kranke lesen in der Still.
~ Sei lang oder kurz Dein Leben
Der liebe Gott hat es gegeben’
Wer hier den Himmel hat zam Ziel
Der schitzt das Lehen nicht zu viel.
co S ‘ (In Ploss hiaufig.)

25, Beim Koépplkreuz in St. Katharina: Anton Seidl, Ausnehmer aus Ploss,
76 Jahre, (Er siarb in Radschin bei St. Katharina.)

Des Lebens schonsien Lohn und Frieden
Verdienst Du Edler, der hier geruht

Von uns bist Vater, Du geschieden

In kiihler Erd bedeckt mit Schutt .

Du schlummerst nun, nie driickt ein Kummer
Im Grabe mehr Dein gutes Herz,

Dich umfiingt des Grabes Schlummer

Und uns allein nur blieh der Schmerz,
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26.

27 a.

Die

beiden

Vergleich an Ort

28.

29.

Katharina

Die Nacht des Grabes wird verschwinden
Dies lindert unsere Traurigkeit.

Wir werden einst Dich wiederfinden

Im Lande der Gliickseligkeit.

Fromm und edel war ihr Leben,
Christlich war sie stets gesinnt

Moge Golt ihr jenseits geben

Was sie duldend hier verdient,

(Auf dem Wege zwischen Fuchsberg und Rothenbaum.)

Schon so frith von mir entrissen
Liebes edles Weib

Doch wich erinnert mein Gewissen
Seh Dich in der Ewigkeit. (Fuchsberg.)

Schon so frih von Dir entrissen

Mein liebes, edles Weib,

Wir werden den siissen

Frieden dori geniessen

In der Ewigkeit. (Ebenda.,) Auf einen Mann.

33

Bretter stehen beisammen und ermoglichen den

und Stelle.

Seillin, Bauerstochter von Viertl (bei Neumark) 1863.
Jiingling, wirst auch Du

Leben fromm und keusch,

So kommst Du in das Himmelreich

Wer voriiber geht, betet vor mich. Amen.

Bei der Anna-Capelle in Deschenitz:

Was ist des Menschen Streben,
Sein Jagen, Haschen, Miih'n ?
Was er errafft im Leben,
Verlisst im Tode ihn,

Was ist der Mensch auf Erden?

. Ein Schatten, der verfliegt,

Er muss zu Asche werden
Sein Lebensstrom versiegt.

30. Vorderbuchberg. Tugendreiche Jungfrau Katharina Malhes, 54 J, 1891,

Lieber Wanderer stehe still
Und betrachte dem Menschen sein gewisses Ziel.

31.

Ist

der Mensch reich, arm, jung oder alt,

Dem Tod in die Sense fallt.

Der Tod lidsst sich nieht bestechen mit Geld

Als wie der Mensch auf der Welt.

(Beziigl. d. Einganges vergl. Nr, 19))

Ist auch schwer Dein Kreuz zu tragen
Wolle darum nie verzagen
Gott wog selbst Dein Kreuz Dir zu
Deine Treue will er schauen
Darum leide mit Vertrauen
Er hilft schnell, was zagest Du ?

: (Pléss.)

Zeitschrift fiir Osterr, Volkskunde, X,
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32. Tin treues Gattin und Mutterherz hienieden
Von zarter Sorge nur bewegt
Schlaft hier in seligem siillen Frieden
Von keinem Sturme mehr erregt;
Wir weinen und win-tschen Ruh’ hinab
Auf ibren Hiigel und in ihr Grab,
(Ploss.)
33. Ruhe sanft; Du hast nun tiberwunden
Jedes Leiden, jeden Schmerz,
Doch an Deine triiben Stunden
Erntet freudig Dein gutes Herz
Bei der Seligkeit harret Fried und Froligkeit.
(Chudiwa. Hawlhof.)
34,  Plotzlich hat genommen
Mich von Euch Gott der Herr,
Thr werdet auch zu mir kommen,
Betrithet Fuch darum nicht mehr.
Nur seid gesegnet Gattin und Kinderherz,
Ob es Euch schon sehr beweget, und traget grossen Schmerz
Segne Dich (lott, liebe Gattin und liebe Kinder mein und alle thut nicht weinen,
Wir werden dort erscheinen.
(Ghudiwa. Hawlhof.)
35. Wer so wie er das Gute ibt,
So fromm und christlich handelt,
Gott und den Néchsten liebt,
Wie er den Weg des Heiles wandelt
Dem wird der Tod nicht schrecklich sein
Am Ende seiner Tage
Geht getrost im Himmel ein
Befreit von jeder Plage,

(Hammern. Hammerhof, an einem Baume.)

36.  Gute Eltern, weinet nicht, dass ich schon geschieden,
Der mich nahm, der liebe Gott, gab mir seinen Frieden,
Und ist Euer Lauf vollbracht, wird im bessern Leben,
Der mich nahm, der liebe Gott, mich Euch wieder geben.

87. Die folgenden Spriiche sind auf lauter neuen Todtenbrettern
am Wege von Freihéls nach Neuern zu lesen (Tafel, Fig. 15):

a) Maria Wolf, Ausnehmerin, gest. 14. 4. 1894, 60 Jahre,

Gott, der Du unerforschlich bist,

Du hast sie mir entrissen;

Ich will, weil es Dein Wille ist,

Sie immer hier vermissen.

Doch ist sie immer gleich getrennt von mir
So weiss ich, sie geniesst bei Dir

Des Himmels hohe Freuden.

b) Franz Wolf, gest. 20. 1. 1895; 82 Jahre,
Hier trennt der Tod oft frithe, die sich liehien,
Dort winkt ein frohes Wiederseh'n.
Einst wird die siisse Hoffnung der Betriibten
Verherrlieht in Erfillung geh'n.



Todtenbretter in der Gegend von Neuern, Neumark und Neukirchen. 35

¢) Sie ging nur zu bald in Erfillung; 2 Monate spiiter starb aunch die

-d)

Witwe: Maria Wolf, 21, 3. 1895, 24 Jahre.
Was wollt Thr Euch betritben,
Dass ich zur Ruh’ gebracht;
Seid slill Thr meine Lieben,
Gott hat es wohl gemacht!
Weil ihre Seele Gott gefiel,
Liess er gelangen sie zum Ziel;
Nahm sie zum Lohn aus dieser Zeit
Zu sich hinauf zur Seligkeit.

(Vergl, den Spruch: Weil Gott gefiel die junge Bliithe. Hein, Arberhiitte.)

e)

h

h)

Eine Knospe, die im Triebe
Frith des Todes Sturm zerbrach;
Theure! Dir folgt unsre Liebe
Jenseits selbst des Grabes nach.

Ruhe sanft, Du Freund des Guten,
Um den unsre Herzen bluten,
Rulie aus von jeder Last,

Die Du hier gelragen hast.

Thr weint, weil ich von Euch geschieden;
O weinet nicht ! Des Himmels Frieden,
Des wahren Vaterlandes Heil

Wird nur aus Gottes Hand zu theil,

Trauert nich4l, dass ich geschieden

Von Fuch in das Jenseits fort

s muss ein jeder zu den ewigen Frieden,
Hier aus den Zeitlichen fort.

88. Zwei Spriiche aus Hammern: Kreuz beim Hammernwirthshause

o)

Theurer (iatte, ruhe sanft in Frieden,

Denn der Tod hat uns geschieden,

Dein Verlust schmerzt mich gar sehr,

Niemand kann mich trosten mehr, —

Der Glaube allein tréstet mich, dass wir uns einst wiedersehen
Und bei Gott dort ewig leben.

Gute Nacht, theurer Gatte, gute Nacht

Gott hat es so gemacht, gute Nacht.

Dreifach ist der Schritt der Zeif:
Zdgernd kommt die Zukunft hergezogen,
Pfeilschnell ist das Jelzt verflogen,
Ewig still steht die Vergangenheit.

Diesen »Spruch des Confucius« unseres Dichterfiirsten Schiller
theilte dem Tischler Prant]l in Hammern dessen Sohn, damals Real-
schiiler, mit. Das Brett enthilt den Nachsatz:

39.

rinnre Dich und bet’ fir mich!
Erin Diel d bet’ f h!

Todtenbretter in Friedrichsthal bel Hirschau. (Geburtsort

des Dichters Josef Rank.)

@)

Ieh geh’ hinauf in sanftem Schlummer,
Mich deckt die kiihle Erde zu.

Nicht qualt mich mebhr ein Kummer,
Mich deckt die kiihle Erde zu,

%
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Besser abgeschrieben ist folgender Spruch:
b) Maria, zu Fiissen Dir

Ruht es sich gut

Die Mutter zu griissen

In seligen Muth.

Was wollt Ihr verzagen

In Kummer und Noth

Thr durft ja nicht klagen

Was Wehes mir dort droht,

Iech bin ergeben ein liebendes Kind

In Tod und Leben stets treu ihr gesinnt.

Diese Sammlung von bisher ungedruckten Spriichen kénnte ich
leicht verdoppeln. Freilich habe ich nicht absichtlich die schonsien
ausgesucht, sondern sie geschrieben, wie sie wirklich vorkommen.
Ieh glaube, dass ich damit der Volkskunde einen besseren Dienst
leiste, als wenn ich die ausgesprochenen Producte der Volkskunst
unterdriicke; Halm wund Rieder bemerken ausdrtcklich, in ihren
Abhandlungen nur die »besseren Verse«, die »anmuthigsten«, mit-
getheilt zu haben.

Unsere Volkssprache ist die Mundart; eine Mundart, die sehr
weit vom Hochdeutschen entfernt ist, fiir die dieses so viel als eine
fremde Sprache ist. In der Schule, die das Volk gerade im Gebirge
sehr vernachlissigt, eignet es sich keine solche Beherrschung des
Hochdeutschen an, dass es in derselben dichten kionnte, zumal im
gewthnlichen Leben das Hochdeutschreden als ungemein lidcherlich,
ja geradezu ver#ichtlich gilt.

Fiir hohere Gedanken findet das Volk, wenn es solche {iberhaupt
augspricht, Ausdruck in hergebrachten Redensarten, Gemeinplitzen
oder aus Gebetbiichern oder Predigten aufgeschnappten, halbverstan-
denen Brocken. Die Sprache der in Rede stehenden Spriiche steht
ihm ferne, wenn ihm diese auch gefallen und ihm besonders durch
Reimklang oder gar Onomatopdie schmeicheln.

‘Wer dem Volke selbst angehdrt, seine Anschauungen, seine
Armuth an poetischen Gedanken kennt, seine Sprache von Haus aus
und im Verkehre mit ihm spricht, wie der Schreiber dieser Zeilen,
dem wird es nicht beifallen, ihm einen grGsseren Antheil an der
Todtendichtung zuzuschreiben. Eine witzige Dirne, ein frihlicher
Bursche, der nicht gerade auf den Kopf gefallen, wird leicht einen
Vierzeiler erfinden, der gleichsam nur so auf der Oberfliche unserer
reimglitzernden Volkssprache schwimmt; das ist eine ganz natiirliche
Production.

- Wir werden also nur die in schlichter Sprache verfassten, ganz
auf der Erde kriechende Gedanken und naheliegende Vergleiche
aussprechenden Verse als relativ gelungene, die mit schlecht an-
gewandten oder sonst volksfremden Ausdriicken, holperigen, besonders
ungleich langen Verszeilen als misslungene Volksdichtungen erkliren
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missen. Lisst sich zu letzteren ein hoher stehendes Urbild nach-
weisen, so wird man sie fiir mehr oder minder ungeschickte Um-
modlungen zu erkliren haben. Doch ist immerhin auch zwischen
der eigentlichen Volksdichtung und der Kunstdichtung eine volks-
thiimliche zu unterscheiden, in die ich alle durch Inhalt und Sprache
das Volk anheimelnden und erhebenden zihlen mochte. Die in Riglers
»Grabspriiche der Friedhéfe von Gritz« mitgetheilten, sowie die in
vielen Tischlernotizbiichern enthaltenen Spriiche sind dem Volke
geradezu fremd, weil seinem Begriffsvermdgen nicht angepasst.

Genauere Mittheilungen iiber die Verbreitung der Spriiche auf
Grabdenkmilern, Sterbeandenken und Todtenbrettern, die ja auf das
Innigste miteinander verwandt sind (da es eigene Todtenbretterverse
nicht gibt, heisse ich sie insgesammt Grabschriften), oder deren
sonstiges Vorkommen, zum Beispiel in den Todten- oder Grabliedern
der lindlichen Chorregenten, in Gebet- und Liederbiichern, soweit
es mir bei meinen ungemein beschrinkten Mitteln moglich war, sie
festzustellen, spare ich mir fiir eine folgende Arbeit auf. In dieser
will ich die einzelnen Spriiche nach der Anfangszeile alphabetisch
ordnen, dabei durch die Bezifferung die inhaltlichen Beziehungen
festzustellen erméglichen, die Zahl der Zeilen angeben sowie genaue
Verweise auf die Literatur beifigen. Die von mir selbst gesammelten,
bisher ungedruckten muss ich unverkirzt einfiigen. Ich meine, dass
eine solche Arbeit eine Grundlage fiir weitere Nachforschungen auf
dem Gebiete der volksthiimlichen Todtenpoesie bieten konnte, die
nach Dr. Haberlandt hauptsiichlich den Zweck haben, den Quellen
der Spriiche nachzuspiiren.

Eigentliche Grabspriiche finden sich in unserer Gegend meines
Wissens nur viermal. Einmal in Rothenbaum in einem schmiede-
eisernen Grabkreuze, wo der Spruch, in ein kleines Késtchen ein-
geschlossen, auf dem Grunde desselben mit der Fortsetzung auf der
Innenseite des Thiirchens zu lesen ist, wie folgt:

Alles schwindet, alles alfert

In dem Reiche der Natur,

Der Verwesung Schrecken waltet
Auf der blumenreichen I'lur.
Was da noch am frithen Morgen
Glanzt in stiller Majestit,

Hat der Abend voller Sorgen
Wie ein Blumenblatt verweht,

V.
Die Aufstellung der Bretter.

In unserer Zeitschr. I, 8. 138, schreibt Petak von den IFriedhofsversen
in Salzburg: »Um den Grabhiigel herum befinden sich vier Bretter,
meist unten etwas nach innen geneigt, so dass der Bau das Aussehen
eines wirklichen Sarges erh#lt. Auf diesen DBrettern stehen die
Inschriften.« Einen solchen Fall, aber auch nur einen einzigen, fand
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ich in Rothenbaum. Der Plosser Tischler Traxler hat das Grab seines
Vaters 8o eingefasst. Die Bretter stehen aber senkrecht.
Sie tragen den Spruch:
O Christ, was fiirchtest Du den Tod,
Er endet all Dein Leid auf Erden
Er fithrt Dich hin zu Deinem Gott
Und dort wirst du dann selig werden.

Eine solche Einfassung heisst »Zoar«. Sie war frither sehr
gebriduchlich. Kindergriber erhielten ein »Zoarl«. Die Beschreibung
oder Bemalung war nicht iblich, auch fir die Anstrichfarbe galt
kkeine Regel. Vergleiche hiezu die Mittheilung bei Hein, dass in
Lam die Todtenbretter aufs Grab gestellt werden und »Zoar« genannt
werden. Diese Art der Aufstellung ist auch flir unsere Gegend aus
friheren Jahren bekannt. Doch war fiir diese Breiter der Ausdruck
»Zoar« nicht tiblich.

In Hammern und jingster Zeit auch in Neuern, wohin von dort
der Tischler Prantl gezogen ist, erscheint auf den Kreuzen der
Kindergriéber der Spruch, der auch sonst ungemein h#ufig ist:

Ich liege hier im Rosengarten
Und thu auf meine Eltern warten.

Bei der Anlage unserer deutschen Dérfer wurde die Gewohnheit
der einschichtigen Bauweise von der alten Heimat (Cham- und unteres
Regenthal, auch Oberpfalz) mit heriibergenommen; jeder Hof hatte,
der einsamen Lage entsprechend, seinen Hauscultplatz, seine Capelle.
Geschah eine Theilung des Hofes, so baute man zum neuen Hofe,
besonders wenn er weiter vom alten entfernt zu stehen kam, wieder
eine Capelle. Nach weiteren Abtrennungen waren drei oder vier
kleinere Hofe entstanden; die jiingsten erbauten schon selten mehr
eine Capelle. Nicht selten stellte man, wo die Capellen in der
wachsenden (Gemeinde schon zu nahe aneinanderriickten, dieselben
ins freie Feld, in die »Weite«, aber immer an den Kirchenweg und
auf eigenen Grund. An einem Scheidewege, auf einer Wegeshohe
oder an einem sonst unbebauten Plidtzchen in geeigneter Lage wurden
sie aufgestellt. Sie waren gewdhnlich vorne in ihrer ganzen Hohe
und Weite offen und durch hélzerne Gitterthiiren verschlossen. (Wie
mir scheint, hat sich die Hauskunde noch nicht mit denselben
befasst) Im Innern hatten drei bis sechs Personen Platz. Mit der Zeit
jedoch verfielen die Capellen und Reparaturen waren néthig. Diese
waren den Bauern der neueren Zeit zuwider und so errichteten sie
an Stelle der Ruinen Kreuze. Mir sind aus einem engen Gebiete
mehrere solche Idlle bekannt. Selten baute man die Capelle wieder
auf. Hie und da, ‘wie zum Beispiel in Rothenbaum, wo inzwischen
von Mehreren zusammen eine Capelle neben der Kirche erbaut
worden war, riumte man die alte, die gewdhnlich ein auf Holz
gemaltes Altarbild, verschiedene Votivtafeln und Votivgaben, Glas-
bilder und manches andere Denkmal primitiver Volkskunst in sich.
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barg, weg. An manchen Orten entstand aus der Capelle eines
‘Bauernhofes die Ortskirche, die dann aber nicht immer demselben
Heiligen geweiht ist, dem die verdriingte Capelle zugeeignet war,
zum Beispiel in Hadruwa statt Anastasia in der alten Capelle
jetzt Josef.

Bei diesen Capellen und den sie vertretenden Kreuzen findet
man die meisten Todtenbretter. Wo eine Kirche daraus erwuchs,
lehnte oder nagelte man sie an die Kirchhofsmauer.

Beschriebene Todtenbretter werden immer nur in senkrechter
Stellung angebracht, doch auch die einfacheren, nur mit drei Kreuzen
bezeichneten manchmal aufgestellt.

Jedes Kreuz im Felde, jede Capelle am Wege wird nach dem
Eigenthlimer benannt, der seinen ortsiiblichen Namen aber vom Hofe
hat, nicht vom Vater. Letzterer Name, der Familien- oder Schreib-
name, gilt nur in der Schule oder bei Gericht, der Hofname aber
steht fest und #ndert sich fast nie. So gibt es in unserer Gegend
zum Beispiel eine Modl, Gangerl-, Wirths-, Bei'lbauern-, Metzger-
bauern-, Schuler- u. s. w. Capelle, (Kobaln), ein Feldmann-, Veiten-,
Miillner-, Prizl-, Hanslbauern-, Bartl-, Stern-, Koppl, Huisn- u. s. w.
Kreuz. Letztere stehen meist an Stelle fritherer Kapellen. Der Eigen-
thiimer erh#lt sie auch. Um die Capelle oder das Kreuz stellt er
seine Todtenbretter, das heisst die der Familie, mit ihnen benagelt
er die Winde der Capelle. Auch der Inmann, der kein eigenes
Heim besitzt, stellt seine Todtenbretter zu der Gruppe »seines« Bauern.
Nachdem es jetzt schon abkommt, Todtenbretter iiber eine sumpfige
Wegstelle oder ein Bichlein zu legen, bringt der Inmann auch die
unbeschriebenen, nur mit drei Kreuzen versehenen Todtenbretter zum
Bauernkreuz und legt sie daselbst nieder.

~ Manches Kreuz wird die Ablagerungsstitte fiir die Bretter
mehrerer Familien, wie zum Beispiel das Hanslbauernkreuz in Flecken
und das. Bartlkreuz bei Rothenbaum.

In Silberberg stellte man die Todtenbretter frither bei einer
Wiese auf, die heute noch den Namen »Toudnbredawies« fiihrt.
Jetzt stehen sie, nachdem auch beim »Stejgnakreuz« keine mehr
aufgestellt werden, in grosster Zahl am Waldrande gegen Puizeried,
wo sie sich um eine holzerne Armenseelentafel romantisch gruppiren.

Will man ein Brett ohne Anlehnung aufstellen, so treibt man
einen starken Pfahl in die Erde und nagelt das Brett daran. Das ist
meist die Aufstellungsweise bei Feldkreuzen.

Einen beliebten Standort bilden Waldréinder, an denen der
Kirchenweg vortberfithrt. Da findet man die B#ume nicht selten
mit Todtenbrettern formlich gepanzert. An einer einzigen nicht gar
starken Fichte fand ich auf dem Wege der Plosser nach Rothenbaum
sechs Todtenbretter, je drei iibereinander, alle derselben Familie
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Augustin zu eigen. An den {ibrigen Biumen trifft man sie auch zu
zweien und dreien, am 6ftesten aber einzeln. Die Gruppe bei Hochberg
habe ich bereits erwithnt, ebenso die Silberberger. Noch vor wenigen
Jahren dehnte sich lings des Kirchenweges von [uchsberg nach
Rothenbaum »auf der Pfarrerhdhe« das sogenannte Wertussenwaldl
(Albertus, Adalbertus, kurz Wertuss, Hofnamen in Fuchsberg und
St. Katharina) aus. Dasselbe war zu beiden Seiten mit Todtenbrettern
geschmiickt, oft mehrere an einem Baume. Nachts scheute Jeder das
Heimgehen, der von Fuchsberg oder Pléss nach Rothenbaum kam
und nach der »Leiche« ein bischen lang sitzen geblieben war. Als
der »Wertuss« in Fuchsbere Geld brauchte, liess er den Wald
abtreiben. Die Bretter wurden abgerissen; die schneren oder besseren,
etwa fiinfzehn bis zwanzig, lehnte man zu den Ruinen der Wer-
tussen-Capelle, die Ubrigen, angeblich liber hundert, verbrannte man.

Auch der Wald, in dem die Plosser und die Silberberger Todten-
bretter stehen, gehort fremden Besitzern, die nicht eén Todtenbrett
dort haben. Ich habe genau nachgefragt, was mit den Brettern
geschehen wiirde, wenn man den Wald abtriebe. Der neueren Bretter
wiirden sich die Hinterbliebenen annehmen, die Alteren, »die so keinen
rechten Herrn mehr haben«, wiirden verbrannt werden.

Niemandem fillt es ein, den Besitzer des Waldes um Erlaubniss
zu fragen, ob er ein Todtenbrett dort annageln durfe. Doch fillt
dieser auch den Wald, ohne die Besitzer des Brettes zu verstindigen.
Bei uns gilt also das Bedenken der Salzburger nicht, die (nach
Eysn’s Angabe in der Berliner Zeitschr. f. Volkskunde, VIII. Jahrgang)
keinen mit Todtenbrettern versehenen Baum fillen.

Weiter findet man Todtenbretter an Scheunen und Hiusern.
Das sind selbstverstindlich die der Familie eigenen. Verkauft die
Familie das Haus, so gehoren die Bretter dem neuen Besitzer, ebenso
wie nach der Auswanderung oder dem Absterben derselben diesem
auch ihre Grabkreuze und Grabsteine auf dem Ortsfriedhofe
gehoren. Héufig findet man die Todtenbretter auch an Z#iunen; in
Flecken, in der sogenannten Zigeunergasse, vertreten sie bei einem
Zaune stiickweise sogar die Stelle der Latten.

Dass in friiheren Zeiten, etwa vor hundert oder zweihundert
Jahren, die Leute in unserer Gegend nicht in Sirgen, sondern auf
den Todtenbrettern beerdigt worden wiren, wie dies zum Beispiel
fir viele Orte Bayerns — fiir Anger bei Reichenhall, bei Hein noch
aus jiingster Zeit — nachgewiesen ist, davon berichtet bei uns keine
miindliche Ueberlieferung. Diese berichtet tibrigens noch viel wich-
tigere Dinge nicht, die sich im ruhigen Wandel allmilig ge#ndert
haben.

Nachdem die Bretter dem Todten im Grabe nicht mehr als
Ruhelage dienen durften, mag man sie, mit passenden Inschriften
oder Einkerbungen versehen, an den Gridbern aufgestellt haben. Ein
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solcher Brauch erhielt sich bis in die neueste Zeit herein. Auf dem
Friedhofe in Hirschau standen, wie mir I'rau Theresia Zoglmann, eine
geborene Hirschau-Friedrichsthalerin, erzihlt, noch in ihrer Jugend
Todtenbretter. Das Todtenbrett der Anna Grassl (auf dem Bilde Fig. 35
das dritte) aus Silberberg stand zuerst auf dem Friedhofe in Putzeried
auf dem Grabe der Verstorbenen. Erst als zwolf Jahre spiiter (1878)
noch ein Sohn starb, erhielt dieser ein #hnliches Todtenbrett und
beide miteinander ein Kreuz. Die beiden Todtenbretter (das vom
Grabe wurde wieder heimgeholt) stehen jetzt beisammen, wie auf Bild
Fig. 35 zu sehen ist Die Schrift am zweiten besorgte der Waldheger
Iranz Kautnik, die Holzarbeit an beiden der Vater der beiden Ver-
storbenen, ein Drechsler; die Arbeit ist es werth, dass man sie gut
betrachte. Ueberhaupt bietet die Sammlung der Silberberger Todten-
bretter am [ohrenberge einen hochst interessanten und unvergess-
lichen Anblick von alterthiimlichen Formen, die sonst nirgends im
ganzen Todtenbrettergebiete vorkommen. Noch dazu knapp an der
Scheidegrenze zwischen zwei Volksstimmen, in einem Orte, der seit
116 Jahren zu einer &echischen Pfarre gehort. Das beigefiigte Bild
Fig. 35 moge eine Anschauung nothdirftig vermitteln. Die Bretter
jedoch, die tiefer im Schatten des Waldes stehen, sind darauf nicht
zu sehen.
VL

Der Brauch, Todte auf Bretter zu legen, schwindet. Selbst im
holzreichen Bohmerwalde erscheint er verschwenderisch. Wohl-
habendere Leute iiben ihn schon lingst nicht mehr. Doch kommt
es auch vor, dass diese einem Todten, der bis zur Beerdigung auf
einem Strohsacke im Bette gelegen, doch beim Tischler ein Brett
machen lassen, der das Andenken an den Seligen wach erhalten soll
Andere verwerfen den Brauch iiberhaupt.

HEs gibt ausser dem hier eben angefithrten noch mehr Fille, wo
der Todte nicht auf dem Brette gelegen ist und dieses nur dem
Andenken dient.

Zum Beispiel das Brett des Michl Mailond in der Schwarzau,
der im Alter von 23 Jahren als »Zugsfithrer beim k. k. Jigerbataillon«
am 4. October 1882 gestorben ist.

Spruch und Kopfschrift sind griin auf schwarzem Grunde, rund
um die Schrift ein Kranz. Das Brett wurde in Neumark gemalt.

Auf Bild Fig. 35 zeigt das erste Brett ein aufgenageltes Blech-
tifelchen. Es dient dem Andenken eines in der Fremde (Linz)

gestorbenen Bruders:
Dort rubet in Gott!
Johann Grassl,
lediger Weber,
weleher am 27. April 1898 versehen
mit dem hl. Sterbesakramente im 58, Lebensj.
selig im Herrn entschlief,
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Der Text des Brettes lautet:
Hier auf diesen | Brette hat ge- | ruht Theresia | Grassl ledig | gestorben
2./1. 91 | 45 Lj. | O Herr lass sie | Ruhen in | I'rieden.

Meine Arbeit, fur die ich jahrelang sammelte, der zuliebe ich
so manchen weiten Weg unternahm, wegen der ich auch manches

kleine Abenteuer zu bestehen halte — so hielt mich zum Beispiel
ein bayrischer Tischlermeister fiir einen spionirenden Concurrenten,
der ihn nur auslisten wolle — ist aus einem streng gesichteten,

umfangreichen Stoffe herausgewachsen. Ich wollte vorziiglich das
bringen, was mir bisher ungedruckt und sonst wichtig schien, bin
daher zu weiteren Auskitinften recht gerne bereit.

Die Sage in der Sprachinsel Gottschee.
Von Wilhelm Tschinkel.

Gottschee hat die Aufmerksamkeit der Forscher schon lange
erregt. Von Valvasor bis auf unsere Zeit hat sich mancher Gelehrte
mit der alterthiimlichen Mundart, dem reichen Liederschatze, der
Herkunft der Gottscheer und Anderem beschiftigt und vieles Eigen-
artige und Bodenstindige ist bereits gefunden worden. Vor Allem
hat A. Hauffen in seinem treffiichen Buche »Die deutsche Sprachinsel
Gottschee« (Graz 1895) die Kenntniss der Lebensverhidltnisse, Sitten
und Gebréiuche und besonders der Volkslieder erschlossen. Aber
gerade auf dem Gebiete der Sagen ist bisher wenig bekannt geworden,
trotzdem ihrer eine hiibsche Zahl vorhanden ist.

Mein Beruf als Lehrer hat mir, einem Sohne des ehemaligen
Herzogthums Gottschee, die Moglichkeit geboten, unmittelbar an der
Quelle aus dem Sagenschatze meiner Heimat zu schipfen. Es ist mir
gelungen, an hundert Sagen aufzuzeichnen, die n#chstens als kleines
Biichlein erscheinen sollen.

Es sind natiirlich vielfach Sagen, die {iberall auf deutschem
Boden verbreitet sind., Aber sie haben hier doch meist eine eigen-
artige Ausgestaltung gefunden, entsprechend den besonderen Verhilt-
nissen, in denen die Gottscheer schon seit sechs Jahrhunderten leben.
Von Einfluss war zundchst die geographische Lage. Die Sagen
kniipfen an bestimmte Orte in Gottschee an, auch Laibach, Fiume
und das Meer werden erwihnt. Die durch den Karstboden bedingte
Wasserarmuth suchen viele Sagen zu erkliren. Seen und Fliisse
habe es einmal gegeben, aber infolge eines Fluches seien sie ver-
schwunden. Die dortigen Bergwélder mit ihren fir Gottschee noch
heute bezeichnenden Bewohnern, den Bilechen und dem Béren, spiegeln
sich in den Sagen wieder. Viele kniipfen namentlich an den Bilch-
fang an, den schon Valvasor in seiner »Ehre des Herzogthums Krain«
(1689) ausfihrlich beschreibt. Dieser weiss auch von Bilchménnchen
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zu berichten. KEs ist der Teufel, der in hochsteigener Person die
Bilche auf die Weide treibt und sie gegen die bdsen Menschen
beschiitzt. »Man sagt fiir gewiss,« erzihlt er 8. 437, 1. Theil, 3. B,
»dass der Teufel sie auf die Weide fithre. Vor etlichen Jahren bin
ich selber mit Andren bey der Nacht in einen solchen Wald
gegangen, darinn man diese Thiere pflegt zu fangen: Da wir dann
ein starckes knallen und schnaltzen gehort, wie die Fuhrleute mit der
Geissel klatschen.« S. 438: » . .. und wann ein solches Peitschen-
Geklatsch erschallt, auch hernach darauf gepfiffen wird; wie gar oft
geschicht; so miisse man davonlaufen...«, da man sonst dem Teufel
begegne. S. 439 schildert er den Fang dieser Thiere, wie er auch
heute noch zum Theil geiitbt wird, Dann fiahrt er fort: »Bisweilen
geschichts aber, dass man die gantze Nacht durch die Bigen loss-
gehen hért und dennoch nicht einiger Billich darinn gefangen wird.
Die Schuld giebt man dem Teufel, der die Bauren also #ffe und
vexire. Welches auch wol zu glauben. Denn solches begiebt sich
gewisslich sehr offt, dass man die gantze Nacht liber die Bégen spannt
und setzt und doch keinen einzigen Billich bekommt.«

In einigen Sagen spielt auch der frither so eintriigliche Hausir-
‘handel eine Rolle. Die h#ufigen Einfiille der Tiirken leben wie in
Liedern so auch in Sagen fort. Kein geschichtliches Ereigniss hat
sich so tief in das Gedichtniss des Volkes eingegraben. Doch auch
die Erinnerung an die Franzosenzeit und die Streifzlige kroatischer
Riuberbanden, die in neuerer Zeit wieder auftauchen, ist noch nicht
erloschen.

Die Sagen lassen sich leicht in einzelne Gruppen scheiden.
Stark sind die elbischen Sagen vertreten. So die Sagen von der
Parchto und ihrem Gefolge, den weissen oder wilden Frauen, die im
»Frauenloch« hausen und von dort her zu den Menschen kommen,
um ihnen auf dem Felde, gewthnlich beim Hirsejiten, zu helfen.
Parchto ist die Perchta oder IFrau Bertha der Alpen, die Frau Holle
Mitteldeutschlands, die an den Winterabenden umherzieht und nach
den Spinnerinnen sieht. — Die Sagen vom Bilchmdnnlein diirften
anderwiirts kaum vorkommen. Wohl aber die Sagen vom Wald-
mennlein, das bel Tag und Nacht im Walde hackt und stigt und larmt.

Zu den verbreitetsten Sagen gehiren die Gespensiersagen. Sie
erzithlen vom Spult in einem Iause oder Stadel, von schwarzen
Mé#nnern, die im Freien ihr Unwesen treiben, von den Gespenstern
ohne Kopf, den Grenzsteinverriickern, von den todten Brtdern, die der
weinenden Schwester erscheinen u. s. w. Nicht weniger zahlreich
sind die Hewensagern. Unvorhergesehenen Tod, plotzliche Erkrankung,
Verschwinden von Kindern und Anderes schreibt man ihnen zu. Ein
Dutzend Sagen ungefihr sind Schalzgribersagen, eine weitere kleine
Gruppe bilden die Teufelssagen: eine Sage von einem Teufelbeschworer
und andere, in denen der Teufel auf Seelenfang ausgeht.



44 Tschinkel.

Allgemein verbreitet sind die Mérchen von der weissen Schlange
mit dem wunderbaren shidlschtoain*) (Siedelstein, aus Siegesstein),
der Reichthum verleiht und Hunger und Durst stillt. Etwas ganz
Aehnliches erzihlt Valvasor von einem Steine, an dem die Bilche
lecken, die iiber den Winter in Hohlen unter der Erde leben sollen.
I. Theil, 3. B., 8. 440 heisst es: »Dieses aber hat man mich allein
neulich erst berichtet, dass vor wenig Jahren nicht weit von Loitsch
Einer in ein tieffes Praecipitium oder Sturtz-gihes Loch gefallen und
etliche Wochen darinn verblieben; hernach doch gleichwol heraus-
gekommen. Derselbe soll gesehen haben, dass allda die Pilch einen
Stein geleckt, welchen er gleichfalls geleckt und bei solchem Tracte-
ment, da der Stein zugleich die Tafel und Speise dargestellt, sich
etliche Wochen bey Lehen erhalten.« Gleich darauf erzihlt er von
einem anderen etwas Aehnliches und schliesst mit den Worten: » ... da
er dann gesagt, er hatte einen gesaltzenen, doch slissen Stein geleckt,
wie die Pillichen thun; und ihn dabei weder gehungert noch gediirstet
Dieses hat sich zugetragen auf dem Karst bey dem alten Schloss
Karstberg in dem anstossenden Walde. «

Auch von Versteinerungen weiss die Sage zu melden, von ver-
schwundenen Seen und Flissen und von wundersamen Wurzeln, die
den Sinn des Menschen verwirren oder ihn in langen Schlaf ver-
setzen. Verhiiltnissméssig zahlreich sind die Griindungssagen von
Kirchen wund Capellen und die Legenden von Heiligenbildern und
heiligen Geridthen, Dass auch die historische Sage nich fehlt, ist oben
bereits angedeutet worden.

Im Folgenden seien einige Sagen als Proben mitgetheilt:

nSchtompfo-Parto.”

Ein wildes Weib mit Namen ,Schtompfo-Parto* brachte einst zu ,Schmurkn**) in
Gottenitz ein Kind und bat die Leute, sie mdchten es einige Tage pflegen; sie werde
nach ihrer Riickkehr Alles gut bezahlen. Mit dem Kinde iibergab sie den Leuten auch
ein ,klingéle“ (kleines Kniuel Garn) und sagte: ,Solange Ihr zu diesem Knfuel nicht
Jklingéle* sagt, werdet Ihr immer Faden genug haben.¢ Sieben volle Tage wanden nun
die Leute ohne Unterlass Garn von dem Knével, bis am achten Tage eine Frau kam und
sprach: ,Ischt dos klingéle nochait tigélofm*? (Ist das Kn#uel noch nicht abgelaufen?¢)
Und in demselben Augenblicke war das Garn zu Ende. Das Kind, das bisher nur die
Worte gelallt hatte: ,Hekéle, hammérle, mai nammo kimmaét poldain bidr* (meine Mutter
kommt bald wieder), fand plstzlich Worte, indem es sprach: ,Hekéle, hammérle! Hittet
ilir mich viel gefragt, so hitt’ ich Euch viel gesagt; nichts habt Ihr mich gefragt und
nichts hab’ ich Euch gesagt.* Dann setzte es sich aunf eine Hechel und ritt davon. In der
Niilhe von Rieg zeigt man heute noch drei Steine, die die Gestalt einer Mulde haben,
worin ,Schiompfo-Parto¢ gerastet haben soll.

In Masern hat man der ,Schtompfo-Parto® allgemein den Namen ,Pachto mullo® ***)
beigelegt. Diese soll an den drei Weihnachtsnichten von Haus zu Haus ziehen, um nach-
zusehen, wie viel die Mddchen schon gesponnen haben. Den fleissigen spendet sie Gliick
und Segen, faule Midchen hingegen miissen sich auf ihre Hechel setzen und dorthin reiten,
wohin sie ,Pachto mullo® fihrt.

*} Bereits veroifentlicht bei Hauffen, 5. 98 ff.
*#%) Hansname,
#k%) Pachto = Perchta, Bertha; mullo == garstiges I'ranengesicht.
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Die weissen oder wilden Frauen. *)

In Morobitz ist es allgemein bekannt, dass vor vielen Jahren in einer kleinen Grotte
in der Nihe von Morobitz, im ,Wragnloch* (Frauenloch), weisse Frauen hausten, die zur
Nachtzeit auf die Aecker mancher Leute kamen, um den Hirse zu jiten. Sie rissen aber
den Hirse aus und liessen das Unkraut siehen. Doch nahte die Zeit der Ernie heran, so
waren diese Aecker voll der schonsten Achren, wihrend auf den ubrigen Aeckern, die
die Leute selbst gesiubert hatten, nichts als Unkraut zu sehen war. Als man aber die
wilden Frauen einzufangen suchte, um sie zu gehorsamen Untergebenen zu machen, ver-
schwanden sie und kehrten nie wieder zuriick!

In der Niahe von Ober-Mésel, in der ,Agé* (dAu), liegt gleichfalls ein , Wragnloch
aus dem vor Zeiten ab und zu zweil Frauen kamen, um den Leuten hei der Feldarbeit
zu helfen. Sie assen und tranken nichis als ,kautai Milich¢ (Buttermileh). Abends ver-
schwanden sie wieder im Frauenloch, das von ihnen den Namen erhalten hat.

Das ,,pilichmandie’ (Bilchm#nnchen).

Die Buchenwil ter Goltschees beherbergen eine Unzahl von Bilchen, die oft zu
Hunderten in einer Nacht in ganz eigenartigen Holzfallen (matzn) gefangen werden.
Gewobnlich werden schon gegen Abend die Fallen auf Buchen wund Haselslauden aus-
gesetzt. Die Nacht verbringt man unter lustigen Scherzen und munteren Liedern Dbei
einem grossen Feuer, in dem Erdipfel — das einzige Gericht bei diesem nichtlichen
Gelage — gebraten werden. Ab und zu wird Umschau gehalten, ob die Bilche auch schon
von der ,béné* (Lockspeise) verkosiet haben.

Wird aber der Bilchfang in einer Gegend besonders stark getrieben, so kommt das
opilichmandle* — so nennt der Gotlscheer den Schutzgeist der Bilche, ein kleines
Ménnlein mit einem rothen Kippchen — und klopft dreimal mit seiner Hacke an jede
Buche. Sofort verlassen die Bilche ihre Héhlen und folgen ihre m Beschiilzer, der bald
eine unabsehbare Heerde dieser kleinen Thiere in einen anderen Wald f{uhrt, wo sie vor
den Nachstellungen der bosen Menschen sicher sind. Droht aber den Bilchen in irgend
ener Gegend eine besonders grosse Gefahr, so kommt das ,Bilchmandl* und knallt
dreimal mit seiner langen Peitsche, worauf sich die Bilehe sofort in ihre Lécher zuriick-
ziehen, Das ,Husten® der Bilche ist verstummt, der ganze Wald ist wie ausgestorben.
Bisweilen hort man im Walde einen langgezogenen Pfiff, der den Bilchen ebenfalls als
Warnungszeichen dienen soll.

Will es einmal der Zufall, vielinehy eine Eule, dass ein Bilechfang leer ausgeht,
heisst es gleich: ,Das Bilchmandl hat die Bilche weggefihrt!* Vom ,Bilchmandl® erziihlt
man gar viele Geschichten, wie es die Bilchfdnger narrt und schreckt und ibhnen den
Bilehfang oft griindlich verdirbt.

So erging es vor vielen Jahren zwei Burschen aus Nieder-Tiefenbach, die auf dem
,Kapitsch® ihre Fallen aufstellten. Der eine brachte sie auf Buchen und Striuchern an,
der andere lenchtete mit einer Fackel. Gerade waren sie bei einer grossen Haselstaude,
um die letzte Falle aufzustellen. Aber immer wieder klapple diese zu, so oft sie sich
entfernen wollten. Darob erfasste den einen ein solcher Zorn, dass er gar fiirchterlich
schalt und fluchte. Dieses Geschimpfe sollte ihnen aber theuer zu steben kommen! Denn
mit einem Male erlosch die Fackel bis auf das letzie I'iinkchen, als ob Jemand ein Schaff
Wasser dartiber geschiittet hitte, Tiefe Dunkelheit umgab sie, so dass sie die Gegend, in der
Sie sich befanden, nicht mehr erkennen konnten, Planlos rutschien sie auf Hinden und
Fiissen iiber die grossen Steinplaiten, die die ganze Gegend bedeckten. Da gewahrten sie
in der Ferne ein kleines Feuerchen, dem sie nun zustrebten. Sie glaubten hier sicher
auch Bilchfinger anzutreffen, und so riefen sie, als sie in die Nihe gekommen waren:
»Biar ischt dort ?¢ (Wer ist dorl?) worauf das Feuerchen sogleich an einer Tanne empor-
kleiterte und dann spurlos verschwand. Ein panischer Schrecken fuhr ihnen da in die
Glieder, denn sie wussten jetzt, dass hier das ,Bilchmandl* im Spiele war, Jeder wollte

*) Dieselbe Sage wird mit geringen Abweichungen in Ebenthal und Nesselthal erzihlt.
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nun zuerst das Weite suchen, keiner wollte zuriickbleiben, um npicht vom Bilchmandl
»gepackt® zo werden. Endlich kamen sie auf einen Fuhrweg und liefen nun, so schuell
sie die Fusse trugen, bis sie in das schon slowenische Dorf Rake kamen. Als sie am
niichsten Morgen ihre ,Matzen® aufsuchten, um die Bilehe abzusammeln, fanden sie nicht
einen einzigen, obwohl es damals Bilche in Hialle und Fille gab,

Einmal aber zeigte sich das ,Bilchmandl® doch auch von seiner guten Seite, wie
folgende Geschichle berichtet: Iiines Abends lagerte auch ein Mann aus Prose bei seinem
Feuerchen und ging gegen Mitteinacht die Bilche abklauben. Tr brauchte aber linger, als
er gedacht hatte, und glauble deshalb, dass seine Erdaptel, die er vorher in die Glut
gerithrt hatte, gewiss alle verbrannt sein miissten. Aber wer beschreibt sein Erstaunen,
als bei seiner Riickkehr die Erdipf:l alle sehén gebralen auf einem Hiufchen neben dem
Feuer lagern. Das konnte nur das ,Bilchmandl® gelhan haben., Es war also auch nicht
so bosartig, wie man immer erziiblte. Und wie gut ihm die Erdépfel diesmal mundeten,

Mutterliebe.

In Goltenitz starb einst eine Wochnerin, Sie konnte aber im Grabe Xkeine Ruhe
finden und jede Nacht um die zwolite Stunde luschte vom Friedhofe her eine weisse
Frauengestalt dem verwaisten Hause zu, Ihr Mann aber sah, wie sie jedesmal das kleine
Kind aus der Wiege nahm, es herzte, kisste und stillte, bis die Geisterstunde voriiber
war. Der Mann, der immer Zeuge dieses unheimlichen Vorganges war, holte sich endlich
beim Ortspfarrer Rath, was da zu thun ware. Der geistliche Herr machte ein verlegenes
Gesicht und zog sich in seine Studirstube zuriick. Als er nach lingerer Zeit wiederkam,
sprach er mit besorgter Miene: ,Wenn Du bei ihren Lebzeilen ihr an Stérke tberlegen
warst, so fasse sie, wenn sie wieder erscheint, und halte sie fest!* In der kommenden
Nacht wiederholte sich Alles getreulich wieder. Als aber die Frau wieder forlhuschen
wollte, da schlang der Mann seine Arme fest um ihren Leib und hielt sie fest. Sie setzte
sich jedoch zur Wehr, und nun begann ein verzweifeltes Ringen. Nur mit Autbietung aller
seiner Manneskraft gelang es ihm endlich, sie zu bezwingen, Und als die Geisterstunde
voriiber war, {ammerte sie gar kliglich und sagte: ,Wrata*), Wrata, warum hast Du das
gethan ? Es ist einmal sehwer zu sterben und nun soll ich es zweimal erleiden!® Am
nichsten Morgen fand sich gleich der Pfarrer ein und legite ihr das Messbuch auf den
Kopf, damit sic von der anderen Welt nichis zu erzihlen wisse. Sieben volle Jahre soll
die Frau noch gelebt haben doch soll sie immer fraurig gewesen sein, und nie spielte
ein Lécheln um ihre Lippen.

Hexen.

1. Die ,Schtafonsch* **) und ,Likaishn® **} in Ober-Tiefenbach hatten einmal argen
Verdruss. Lines Tages war ndmlich ein kleines Madchen von ,Schtafonsch® spurlos ver-
schwunden, und alles Suchen war umsonst, Da wallfahrteten die ,Schtafonseh® am
nichsten Sonntage auf den Leonhardiberg und holten sich beim Pfarrer, der dort die
heilige Messe las, Rath. Deér Pfarrer, dem die Leute Mitleid einfloscten, sagte nach einer
Weile: ,Blicket beim Hinabsteigen ringsum; wo Ihr ein Zeichen sehen werdet, dorthin
lenket Eure Schritte !“ Als die Wallfabrer vom Berge herabstiegen, bemerkten sie auf dem
»Moritsch® ein kleines Wolklein. Dies hielten sie fiir das versprochene Zeichen und eilten
so schnell als moglich zu der Stelle, wo das Wélklein sich gezeigt hatte. Wie froh waren
sie, als sie ihr Kind unter einer Buche sitzen sahen. Das Médchen erziihlte nun, dass
ein héssliches Wesen sie hierher gebracht habe; doch sei ihm jede Nacht eine weisse
Frau (offenbar ein Engel) erschienen und habe es mit Milch und Honig gelabt. Bei Tage
aber komme immer die hissliche Frau, in der sie ihre Pathin, ,dai Likaishn* erkannt
habe. Da auch der Mann dieser Hexe zugab, dass wihrend der fraglichen Nacht statt
seines Weibes ein Besen neben ihm gelegen habe, so herrschte nun arge Feindschaft
zwischen den beiden Familien,

*) Vielleicht aus dem slovenischen vrag, Teufel,
*+) Hausnamen.
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2. Bei ,lérglaishn® *) in Nieder-Tiefenbach gab es einst eine lustige Hochzeit. Als
die Nacht angebrochen war, traten mehrere Hochzeitsgéste ins Freie, um ein wenig
frische Luft zn schopfen, Auf einmal bot sich ihnen ein gar sonderbares Schauspiel dar.
Ein Mann kam auf einem Wiesbaum durch den Garten geritten und schrie dabei jimmerlich:
oJesus, Marin und Josef! kommt mir zu Hilfe!* Er verschwand hierauf und Niemand
wusste, welche Bewandiniss es hiemit hatte,

3. In Hornberg briillte eines Nachts ein Ochs gar fiicchterlich, Als man in den
Stall ging, um zu schauen, was dort vorgehe, sah man, wie der Ochs unter heftigem
Pfauchen unablissig von der Krippe wegstreb'e, Man un'ersuchte den Barn und fand
endlich darunter eine grosse Kréte, Schnell priff einer nach einer Mistgabel und spiesste
die Krote auf. Aber mn demselben Augenblicke schrien auch schon die Nachbarn, die der
néchtliche Lirm geweckt hatte: ,Laufet Leute, ,Jurlaisch®,*) die Alle ist vom Dachboden
herabgefallen!® Man eilte rasch hinauf, konnte aber die Alte nicht eher vom Boden auf-
heben, als bis im Stalle unten die Mistgabel aus der Krote herausgezogen wurde,

Das alte Weib trug aber Zeit ilires Lebens auf ihrer Nase cine Wunde, die nie
verheilen wollte und immer frisch blieb.

Vergrabener Schatz.

Drei Minner aus Morobitz gingen einmal auf die Morohitzer ,Gémuaindé® (Gemeinde-
grund), um einen Schatz zu heben. Es wurde ausgemacht, dass Niemand ein Wort sprechen
diirfe, komme was da wolle. Kaum hatten sie ihre Arbeit begonnen, da kam ein Reiter
aufl einem Schimmel wie der Wind dahergesanst. Niemand rithite sich. Bald darauf folgte
ein zweiter, Auch diesmal blieben Alle ruhbig und still. Da sauste ein dritler Reiter wie
der Sturmwind daher und fragle: ,Was macht lhr da ?% Da erschrak einer der Drei gar
sehr und sagte: ,Mandr, i glan!* (Manner, ich geh). Das geniigte. Seinem Nachbar, der
den Schatz hereits in Hianden hielt, entfiel er und versank wieder in die Tiefe;, aus der
er big heute noch nicht zutage gefordert worden ist.

Der betrogene Teufel.

Vor vielen Jahren begegneten im Gottscheerlindchen eines Nachis zwei Méanner
dem Teufel. Auf die Frage, wo er es deon so eilig hin habe, gab dieser zur Antwort:
yIeh tummle mich in jenes Haus, wo die Mutter ihr Kind vor dem Schlafengehen zu
bekreuzen vergessen hat, Wenn es nun wéihrend der Nacht niesen sollte und ibm dabei
Niemand ,Gott hilf ¥ sagt, dann will ich es mit mir nehmen.* Die beiden Manner thaten
ganz vertraut und erzihlien ihrerseits, dass sie ja den gleichen Weg hilten, da sie in
demselben Hause Ochsen stehlen wollten, Sie gingen also miteinander. Erst vor dem Hause
trennten sie sich, die M#nner gingen in den Stall, wibrend sich der Teufel leise ins
Zimmer schlich. Als aber das Kind nieste, riefen die Manner im Stalle schnell: ,Gott hilf,
Golt hilf!* Zornig schrie dafir der Teufel im Zimmer: ,Diebe im Stall, Diebe im Stall I¢
Der Wirth sprang aus dem Bette und eilte in den Stall, wo er die beiden Méinner auch
richtig fand. Als sie ihm aber erziihlten, was sich zugetragen hatle und wie sie den
Teufel iiberlistet hitten, heschenkie er sie reichlich, ehe er sie ziehen liess,

Der versteinerte Hochzeitszug. **)

Ein Hochzeitszug bewegte sich einst auf dem Wege von Masern nach Reifnitz, wo
die Trauung stattfinden sollte. Die Mutter der Braut, die mit der Heirat ihrer Tochter
nicht ganz einverstanden war, bereitete unterdessen das Hochzeitsmahl vor. Das Misslingen
mehrerer Speisen reizte die slte Frau nur noch mehr und ohne dass sie sich etwas Boses
dabei dachte, entschlipften iliv die unheilvollen Worte: ,Ass’r haité noch wrschtuainait
unt nisch prachait z’ assn!* (Dass Ihr heute noch versteinert wiirdet und nichis zu essen
brauchtet!) Und in demselben Augenblicke war das Brautpaar und mit ihm der ganze
Hochzeitszug zu Stein geworden, Die Stelle, wo dies geschah, heisst heute noch: ,Pai
baissn mauérn.* (Bei den weissen Mauern).

*} Hausname,
*#) Variante zu der Sage von dem Hans Heiling-Felsen bei Karlsbad,
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Der Filuss bei Ebenthal.

Dort, wo jetzt das tiberaus freundliche Ebenthal liegt, breitete sich vor vielen, vielen
Jahren ein ungeheuerer Wald aus, in dem viel edles und unedles Gethier wohnte. Das
Thal, das heute zu den wasserdrmsten Gotlschees gehort, war damals reich bewissert
durch einen grossen Fluss, der schon nach kurzem Laufe in die ,Poschigruébé® (Last-
grube) mundete. In dem benachbarien Hinach Jlebte damals ein windischer Jiger, den
dieser Fluss, zumal wenn er durch Regengilisse angeschwollen war, in der Austibung des
edlen Weidwerkes sehr hinderte. Daher fasste der Jiger den teuflischen Plan, den Fluss
zu beseiligen. Er nahm drei kreisrunde Bretter, drei Korbe Lehm und neun Kérbe
,Umoch* *) und verstopfte, als der I'luss gerade sehr seicht war, damit die Quelle. Das
Wasser kam nicht wieder., Doch nicht lange genoss er die Frucht seiner bo:zen That.
Bald befiel ihn eine Auszehrung, und als er starb, war sein Kérper so zusammen-
geschrumpit, dass er in einem gewohnlichen Siebe den Geist aufgab, nachdem er mit
lauter Stimme mehrere Male ,Auf, auf!® gerufen hatte. Doch Niemand wusste, was er
mit diesen Worten sagen wollte. Er wollte offenbar, dass man die Quelle 5ffne. Der Fluss
aber hatte sich einen anderen Ausweg gebalint; denn als einmal ein Paar gejochte Ochsen
in die ,Poschtgruébs* fielen, kam das Joch bei ,Scheira® **) an der Gurk wieder zum
Vorschein,***) Nur wenn es lange Zeit regnet, so nimmt der Fluss wieder seinen gewohnten
Gang und setzi Dorf, Felder und Wiesen unter Wasser. Die Ebenthaler sagen dann: ,Das
Wasser ist ausgekommen.*

Die Entstehung der Kirche in Stalzern.

~ Westlich von Stalzern erhebt sich ein ziemlich ansehnlicher Hiigel, der unter dem
Namen ,Kirchpichel® aligemein bekannt ist. Dieser Hiigel wird von einer Kirche gekront,
die dem heiligen ,Téne* (Anton) geweiht ist. An die Entstehung dieser Kirche kniipfen
sich mehrere Sagen.

Eine erzihlt, dass die Einwohner von Stalzern urspriinglich den Beschluss gefasst
hatten, in ihrer Ortschaft ein schmuckes Kirchlein zu errichten. Bald wurde mit der Arbeit
begonnen; doch wurde das Werk der Arbeiter jede Nacht von einem Schweine derart
zerstori, dass man den Bau schon aufgeben wollte, Nun eilte aber das Schwein jedesmal,
wenu es seine Arbeit gethan hatte, auf den Hugel und verschwand oben spuilos. Da
verfiel man auf den Gedanken, die Kirche an jener Stelle zu erbaunen, wo man das
unheimliche Thier immer wieder aus den Augen. verlor. Welch Wunder! Die Arbeit ging
flott vonstatten. Und als die Kirche vollendet war, liess man das Schwein in die Kirche
ein, wo es sich vor dem Bilde des heiligen ,Téne“ niederwarf, Heute noch legen die
Glaubigen dort Schweinstiisse mit der Bitte am Altare nieder, der heilige ,Tone* moge
ihre Schweine vor Krankheiten bewahren,

Eine andere Sage erziihlt:

Die Einwohner von Stalzern waren lange uneins dariiber, wo sie ihre Kirche erbauen
sollten, Da eroffnete ihnen eines Tages der ,Shuppon® (Ortsvorsteher) mit frendiger Miene,
dass er auf einen weisen Gedanken gekommen sei, ,Spannt*, sagte er, ,an einen mit Sand be-
ladenen Wagen zwei Ochsen und lasset diese ihren Weg selbst wihlen; wo sie zum ersien Male
Rast halten, dort soll der Grund zur Kirche gelegt werden.® Dies geschah. Kaum setzten
sich aber die Ochsen in Beivegung, da lief ein Schwein mit einem runden Steine zwischen
seinen Vorderfissen vor das Ochsengespann und wiilzte den Stein dem ,Kirchpichel® zu.
Auf dessen Gipfel legte es. seine Biirde nieder und entschwand ebenso schnell als es
gekommen war den Augen der Menge. Die Wahl des Ortes, auf dem die Kirche erbaut
werden sollte, war hiemit entschieden, })

*) Abfalle beim Brecheln.

**) Ainod bei Hof,

#%) Dasselbe erzihlt man von vielen Erdléchern in Golischee,
1) Die gleiche Sage wird von der Kirche in Prose erzihli.



Kleine Mittheilungen. 49

Eine dritte Sage berichtet :

In Stalzern wurden vor alten Zeiten viele Schafe gehalten, die gewdhnlich auf dem
,Kirchpichel“. weideten. So oft diese aber zu der Stelle kamen, von der jetzt die Kirche
herniederblickt, warfen sie sich auf die Vorderfiisse und frassen kniend. Weit und breit
wurde dieses seltsame Ereigniss besprochen und Jedem dringte sich wohl der Gedanke
auf, dass der Hiigel ein gar heiliger Ort sein miisse. Diese Meinung bestitigte sich auch
gar bald; denn kaum thronte das Kirchlein dort oben, so frassen die Schafe wieder wie
andere Thiere.

I1. Kleine Mittheilungen,

Nagelkreuze.
Von Anton Dachler, Wien,

Eine besondere Art der in katholischen Gegenden weitverbreiteten Wegkreuze
findet sich in dem Gebiete um die dreifache Grenze von Niederssterreich, Steiermark und
Ungarn, in Niederosterreich die ,Bucklige Welt* genannt, Es gibt dort fast nur Holz-
kreuze und ein grosser Theil derselben trigt unterhalb der Fasse des Gekreuzigien
einen etwa fingersiarken,
15 bis 20 ¢ langen eisernen
Nagel an einem -Kettchen
frei herabhingend. Voriber-
gehende treten an das Krenz
heran, machen ihre Ver-
beugung und kiissen den
aufgehobenen - Nagel. Der
Fromme sieht darin einen
Nagel vom Kreuze Christi,
Die Wegkreuze werden wie
auch in manchen anderen
Orten vom Priester, meist
nach dem sonntiglichen
Nachmittagsgottesdienste
eingeweiht. Bs findet zwar
kein feierlichet Zug dahin
statt, doch wohnen die
Spender, beziehungsweise
Lrneuererund Nachbarnbei.

Am héiufigsten sind
diese Nagelkreuze ausser in
der ,Buckligen Welt* be-
sonders im Gebiete von
Vorau in Steiermark, im
Westen bis Péllau, stdlich
bis Ilz, 6stlich bis in die
Néhe von Burgau, in Ungarn
bis Pinkafeld und gegen
Norden bis herauf nach
Kirchsehlag in  Nieder-
dsterreich. Tig. 39. Nagelkreuz bei Edlitz.

Nach Aussage von Mariazeller Wallfahrern gibt es solche Kreuze auch auf dem
Wege dahin, woriliber ich jedoch keine verlissliche Bestitigung erhalten konnte.

Die beigegebene Abbildung (Fig.39) gibt eines der hiibschesten Nagelkreuze an der
Strasse von Edlitz nach Kirchschlag im Orte Thomasberg im Thale unterhalb der Trimmer-
burg gleichen Namens, eine halbe Stunde siidlich von Edlitz,

[
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Ain Jidgerische Practica das ist Ediiche observationes des Gewliters.*)
' Von R. Ditrnwirth, Klagenfurt.

~ Dies die Ueberschrift eines Abschnitles in einer alten Handschrift, die sich in den
Sammluﬁgen des Geschichtsvereines fur Karnten vorfindet. Diese Handschrift ist ein mit
fesler, wiewohl eiwas schwerer Mannerhand geschriebenes Jagdbuch aus dem 17. Jahr-
hundert,**) das den Titel fiihrt: ,4dn Puech von Allerlai Jagerai und Woaidmanan-
schajften® und dds von einem gewissen Martin Strasser auf Kholnitz***) (heute Kollnitz)
— nahe dem bekannten Benedictinerstifte St. Pgul in Kirnten ~- herriihrt.

Wie wir aus Blatt 110 des Buches erfaliren, hat der Verfasser in dem ehrenfesten
Alter von 68 Jahren es noch ither sich gewonnen, iiber die Freuden und Mithen, Gewohn-
heiten und Brauchthiimer des kraftstihlenden Weidmannslebens eine Schrift zu verfassen,
in der erauf nicht weniger al: 407 Quartblitiern das edle Weidwerk mit Allem, was dazu
gehort, nach eigener Erfahrung schildert, jung-kecke Lust mit mannlich reifer Ueberlegung
paarend. Dazn gehorte aber eine aussergewohnliche Vérliebe, eine an Leidenschaft
grenzende Begeisterung sowie eine nur daraus erklirliche Unverdrossenheit, um sich an
eini so weitgreifendes, tiber die verschiedensten Vorkommnisse im Weidmannsleben sich
erstreckendes Unternehmen zu wagen und es auch durchzufithren. Und dass er Alles,
woriiber er uns berichtet, nur aus eigener Erfahrung als Quelle schopfte, dass er keines
der #lteren Jagdbiicher kannte, das lesen wir aus jeder Zeile, er brauchte es gar nicht
selbst zu sagen. Treuherzig dussert er sich wbrigens tiber den Beweggrund zur Abfassung
des Buches auf dem obeitirten Blatt 110: ,Weilen Miter (mir) dan Bishero nii Bewast,
das ainiches Puech Von den Vnterschidlichen Manieren difier Landtsarth{) nach zu Jagen ete.
wire .an den Tag: gegoben worden, also hab ich alein fiir mich und mein posteritet und
andern - Ehrlichen waidleithen zu Lieb, meiner geringen Erfahrung nach die Jenigen
Manieren;f+) wolliche Ich nunmelnr Lange Jar.‘practiciert Schriifftlich zu hinter Lagen
mich Resolniert nnd die Mithe in meinem achi und Sechzigsten Jar daran gewendet.*-

Wenn man  die dickleibige Handschrift ~durchblattert und bei einem oder dem
anderen Abschnitte mit erklarlicher Neugier etwas verweilt, weiss man wahrlich nicht,
ob..man mehr die unentwegt gleiche geistige Spannkraft des Verfassers bewundern oder
iiber- die vom:Anfang bis zum Schlusse gleich kriftige Federfihrung des Schreibers staunen
soll, Wohl entlockt Einem die selbsigefillige Redseligkeii:des Achtundsechzigers hie und
da .ein stilles Licheln, doch verfillt er nie in. das beriichtigte Latein, Und ob man dann
aueh' nicht zur grinen Gilde zihlt, es. heimelt Einen -die treuherzige und ungezierte
Schilderung des freien Naturwaltens so allgewaltig an, dass man wieder und immer wieder
zum Buche. greift und sich dies oder jenes Eigenartige aus dem Thierleben im Walde
vom -erfahrenen’ Weidmanie schildern lssst,

Dass unser Verfasser auf gewihlte Ausdrucksweise oder feinen stylistischen Bau
seiner Rede .verzichtet, das thut dem Buche keinen Einirag, man liest sich gar bald in
seine - mitunter schier urwiichsige Redeweise hinein. Und was nun gar seine Recht-
gehreibung anbelangt, die legt er sich, wie die Meisten seiner Zeit selbst zurecht und
schreibt .darum ein und dasselhe Wort ungescheut in ganz verschiedener Weise.

Das Bruchstiick , Ain Jigerische Practica®, dds die Blitter 191 bis 195 der Handschrift
fillt und das mit seinen Wetterregeln gewiss manchen Leser interessiren wird, mag hier
im- Original folgen.. Nebst dem Bauer hat wohl kaum ein anderer Mann aus dem Volke
so  sehr Ursache wie Gelegenheit, sich um -das Wetter und die Anzeichen kiinftiger
Witterung zu bektmmern, als der Weidmann, Wie ofi muss der gelehrte Meteorologe
vor dem erfahrenen Knasterbarte von Jiger die Segel streichen!

*) Witterung.
##) Der Beginn dieses Uniernehmens ist nach einer Bemerkung des Verfassers auf
Blatt 22 in das Jahr 1624 zu verlegen. ‘
*#%) M, Strasser zu Neideck kam 1603 in den Besitz der Herrschait Kollnitz, Siehe
Zeitschrift ,Carinthia® 1833 Nr. 39.
1) Irgend ein Buch iiber die landesiibliche Weise.
11) Verfahrungsarten,
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Wo die sprachlichen Hirten und dialectischen Eigenlieiten dem Verstindnisse ab-
triglich sein konnten, will ich mit Erklarungen nachzuhelfen suchen,

Die volle Ueherschrift dieses Capitels lautet: ,Ain Jigerische Practica das ist
Edliche observationes des Gewiiters und der zeit halber, ob es wenig oder Vil Schnee,
ob es ainen schonen Langen Hérbst, ob es Palt Rognen oder schenes woter werden,
waf glikh: oder Vnglikhselige Bedeutungen Seyen, alles muf Natirlichen Vrsachen und
Keiner Superstition.“?) :

,Warumben die alten waidleith oder avch Thails zu dieser Zeil?j nit gern Sechen
oder fiir ain Vnglikhselige andeutung halten, wan Inen am geiaidt ain altes weib Begt6gnet,
waiB Ich meines Thails Khain andere Vrsach nit, als daf sy Villeicht noch ingedenkh
sein; dass den Esau sein Mueter, Vmb den Versprochen Séigen seines Vaters Betrogen hat.®

Freilich gehort dies — so meint Strasser — in den Bereich theologischer Gelehr-
samkeit, ein Gebiet, auf dem die Jiger gemeiniglich wohl nicht zu Hause sind, aber solche
Abscheulichkeit lenchtet Jedem doch naturgemiss von selbst ein.

,Dab aber der Raben geschrai Glikhlich®) und Dargdgen der alstern?) und Krden
geschrai und gogen wierl®) Vnglikhlich, daB sein Khaine Verpottene Awuguria®) oder
Supstitiones, sonder es ist Natinlich und Beschicht auf Nachvolgunden®) Pillichen Ur-
sachen, dan der Rab hat dise aigenschafft (al Ich und andere waidleuth solliches Vil-
faltig Erfuhrn) daB wan er den Jager oder Purschigen oder ander waidleuth Sichet an
dap geiaidt oder andere waidmanschafft nachziechen, so gibt er Vleissig achtung auf die-
selbigen, dan Er waiiff Ier Vorhaben und wail auch seinen Thail bei dem fang.“s)

,Derowdgen Er dan Pillich, nit allein auf die waidtleuth sonder auch auf die wilden
Thier sein Vleissig aufsechen?) hat, wie er dan die selbigen auf Hoche der Lofft weith
nnd Praith warnimbt, die selbigen waist und Sicht, ehe die waidleith an die selbigen
orth ankhummen. wan Er nun die waidleuth den orthen, wo Er daB wiltpret weif,, Sichet
uegehen, So Erfreyt es Ihn Pillich, dan Er hoffet Irer Zuekhunfft zu genieBen,?) wiintschet
und Bittet Seiner arth nach gott den herrn Umb glikh zu dem fang dan der Besalmist!?)
damit bezeugt, daB die Jungen Raben gott den Herrn Umb Ir Narung anrueffen wie vil
mehr die alten, fleucht derowegen der Rab zu solicher zeit ob dem wiltprit Umb oder
stehet in ainen hochen Pémb12) Singel sein gesang und Verbringt sein Sprach Erzaigt seine
gepirt®) auf allerlai Manier alB Imbs!) sein Natur gibi, deutet den waidleithen Vilmals dah
orth, wo sich daB wiltprit Befindet, darauB die waidleith der Liangen Erfahrenheit nach
wissen und abnemben, daf die Raben wiltprit in diflen Refier Sechen oder wissen, dessen
sich die waidleuth pillich erfreyen.“

,Dall die Raben glikhselige VOgel sein, daB Bezeugt der heiligen Vitter Be-
schribenes Loben an etlichen orthen dan den Heiligen Konig Ofwaldo hat ein Rab Vil
guete Potschafften Ueber Mor gepracht, dem heiligen ainsidl Antonio und Paulo hat der
Rab Prot gepracht. Deren Exempl man wol mehr Beyzubringen hotte, wan es Von-
noéthen sein solte.*

] 1) Aberglaube, — 2) oder auch noch jetzt. — 3) ein giinstiges Anzeichen, — ) alster
auch aglasler = Elster. — %) Gegenwart, Anwesenheit. — ¢) Wahrsagerei. — 7) folgenden.
&) dariiber bringt Strasser in der Abtheilung ,Jagdschreie® Folgendes:

» Wie man St, Osbalt's Vogl, das ist dem Raben, seinen Thail, daB Spizl Von deB
Hiirch Herzen, waidmanisch mit waidgeschral praesenlieren solle.
,Khopl!*) du hast mir hendt gesagt hail,
Darumen gib ich dier Pillich dein Tail
Mein Kopl fleng hin und her
Und sag mir palt mehr.
Ich windtsche (wiinsche) dier einen doten Hundt
Mir aber ainen Erlichen Roten Mundt.
So werden wier Paide Erfreidt
Heut und zu Jeder zeit.
Sag mir offt dergleichen Hail
So wierdet auch dier alzeit dein Theil.*
¥) Kope = mhd. Rabe; Kopl, Dimin., Kosename.

9 fleissig acht gibt. — 20) Nutzen ziehen. — 11) Psalmist, — 12) Baum, — ‘13) Geberden,
Bewegungen. — %) jhm es.

B¥
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,DaB aber dargogen die alstern und Khrien und etliche andere Vogl Unglikhselig
sein und die waidleuth Thnen feindsein, Jer gegenwart nit gern sechen, ist dif die Ursach
und Ratio?) wan difie Vogl ainen waidman sechen, wollicher ainem Tier oder Vogl zue-
schleicht, daf selb zu Piirschen oder zu fangen Vorhabens ist, so Verrathen solliche
Vogl den Schizen oder den weidman nit alein mit Terem geschrai und hin und wider
auch Umbfliegen ob den waidman sonder Stdchen?) auf daB Thier oder daf gefligl Nider
zu der Erden in einen Paumb oder auf dall Wasser so Lang und Vil, Bif Sy es auf
Jagen, wie dan sonderlich daB gefligl auch wol andere Thiere diBer Verriterischen Vogl
Prauch schon wissen und sich alB palt?) dariiber in die flucht Begdben danenhero nit
Unbillich die waidleuth Sollichen Véglen feint sein und ilir gegenwarth nit glikhselig ist.®

Einen grossen Einfluss iiben die Nalurverhélinisse auf die Lebensweise der Thiere
in gar mancher Hinsicht, so dass aus den Verinderungen in derselben sowohl die Jiger
als auch andere Leute auf kiunftige Witterungsverhiltnisse schliessen konnen. 4)

,Dan wan der Edl Hirsch in dem hérbst die Prinfft#) Spat firnimbt, so ist es
gewiss, daf der Frieling auf daB negst Volgente Jar grob und der wiindter ¢) und schne
gewiiter Lang hinauf gewehrn wiirdet.”) Drit8) dan der Edl hiirsch friie in die Prunfft
und Verricht sy Bald so falet?) es nit, so hat man sich aines friiern und gueten friielings
zu getrosten.* :

»Also hat es mit den gimbsen ein gleiche Meinung 1) und wierth der gidmbs Im
horbst zeitlich Schwarz So wierth es zeitlich zueschneiben. Die Natirliche winkhung der
Elementen Bewogt die wilden Thier ob sye friie oder Spat solliche ihre Sachen sollen
firnemmen oder Verdindern, dal khumbt her aufl der wunderparlichen und gnaden-
reichen firsehung Gottes, wollicher alle ding dem Menschen zu gueten Erschaffen und
noch algso wolmainet. Dan Prunffiet soliche Thier zeitlich, so wurden auch ihre Jungen
Ké6lber und Kiz desto zeitlicher auf die Erde gesozet. Solte nun dife Jagerische practicen
falen 1) und auf ain friter Prunfff nit auch ain friierer zeitlicher gueter friieling Volgen,
so wurden 1?) die Kolber und Kiz in den winter oder Schnegewiiter auf die Erden gesdzel
zu wollicher zeit die Mueter noch khain guete Milichreiche waidt funde 13) derentwidgen
auch des Schnee und Kilten halber die Kslber und Kiz verderben miiefen.

,Der Visch in dem wafer Sonderlich die ferchen 1*) Bedeutet dem Menschen ind
Teren Pruch oder Rib 25) auch ob es zeitlich oder Spat zu schneiben ainen diteffen 16) oder
geringen winter haben werd. Reibt oder Priicht die ferchen zeitlich, so wierdt ain gueter
Friteling. Macht sy leren Pruch auf den Seichten griiefien, 17) So Bedeutet es ain geringen
winter, Beschicht daB widrige, 8) so hat man sich auch des widrigen zu besorgen, daf
ist, Reibt sy spat so ist der friteling grob,®?) macht sy den Pruch dieff in den wasser,
so Bedeut es dieffen winter.*

»Wan der Peer®0) Zeitlich in den Lueg??) Hinwokh gehet oder auch Balt oder
zeitlich im horbst Schwarz wierdef, So Schnaibt es Balt zue et e contra also auch mit
seiner Prunfft alB hie ob von dem Hirsch und gimbs verstanden worden. Ist der winter
Ring 22) so Bleibt Er esto Lenger, oder an manichen orth oder Zeit wol gar her vor )
dap Bedeut gewif ainen Ringen winter, Ingleichen machis der dasc und der ygl?%) und
dergleichen Thier, wolliche Ihr wohnung und geschlieff Unter der Erden haben.®

1) Grund, — 2) Stossen, ~— 3) alshald. — ¢) der Verfasser umschreibt diesen Ge-
danken in fast unverstiindlicher Weise. — %) Brunft. — &) Winter und Schneewetter, —
) lange withren durfte. — 8) Tritt. — 9) so darf man sicher annehmen. — 29 Bewandt-
niss. — 1) weidmiinnische Erfahrungen nicht zutreffen. — 1) wiirden. — 13) Weide finde,
— ) Forelle, — %) ihre Begattungszeit. — 18) fief, — %) sandiges Ufer., — %) Gegen-
theil. — 19) stirmisch. — 29) Bir, — %1) Lueg = Lagerhthle des Wildes, mhd. luoc-ges
= Schlopfwinkel, Versteck, Loch, Hohle, — 22) milde, gering. -~ ?3) ausserhalb, das

heisst, er begibt sich erst spii oder auch gar nicht in seine Hohle, Vom Maria Lichtmess-
tage (2. Februar), dem man fast iiberall eine grosse Bedeutung betreffs des Wetters
zuschreibt, glaubt das Volk in. Kérnten ,Wenn’s am Morgen stiirmt, so bleibt der Bir
ausserhalb seiner Hohle, ist es aber klar, so macht er einen Rundsprung und kriecht
wieder hinein.“ — 2¢) Igel, :
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»Man Khan auch die Zukunfftige wiitterung, dieffe oder seichte Schnee gefél*) an
etlichen Khretitern und Gewichsen der Erde wissen. Die Hemer?) oder grofe Nieb-
wurzen, wan die selbig nit allein hoch aufwachBet sonder wan sy gar Vil Pliie und Lange
Dollen %) macht, so gibt es gewif ain Starkhen windter und Seer Tieffen Schnee.“

-,DaB 4) Bedeutet gleichmefig grofie Prenn No6fl% wan die selbe hoch wber die
zein %) aufwachfet, Vil Plie und Sammen macht, so ist gewiff ain langer winter zu
gewarten. Die Rationes”) wil Ich die phisici®) mit Teren wiz Suechen lassen Sonderlich
die Jenigen, wolliche nichts glauben wéllen, wo sy Khaine Rationes finden Khiinen und
Argumentieren meines Erachtens gar zu presumptuos®) dergestalt. Ich oder andere haben
Bifhero Khain Rationem gefunden.* — So gibt es, schliesst Strasser, noch manches
Naturgeheimniss, welches der Menschenwitz nicht zu ergriinden vermag.

»wan in dem Somer und anfangs des horbst die Sunen des abents Schen Unter-
gehet, oder wan der Himel gegen den Untergang der Sunen des abents sehen Clar und
hell wderdet, so Bedeuts des Khiinfftigen Tags schenes wotter,*

,In dem Spaten Hérbst und in dem Friieling ist daB wotter sonderlich, Im April
Seer Unstitt, derowogen zu den selbigen zeiten die hie ob %) angedeuteten indicia 12) nit
so gewif alf zu anderer zeit sein, wan aines aber nur mit Vleif achtung gibt auf die
 windt und daf gewiilkh, die Neplt®) und dergleichen anzaigungen so Khan ainer auch
zimbliche Umbwissenhail 13) haben.®

,Insonderhait wan es Noben den schenen Untergang der Sonen noch dandben
etliche Nepl oder wolkhl hat, die sich in den griben, gehiilzen oder gepiirgen Sechen
lassen, So Bedeut es nit den ganzen Volgenden Tag sonder nur des selbigen nechst
volgenden Tags schen wotter.“

,Dargbgen ist gewiB, wan die Sun des abents Plaich Untergehet, und des Morgens
friie Plaich auf und herfiir gehet, ) so Bedeuts Khiinfftiges Régenwotter.*

,Es begibt sich auch wol daf in der Nacht solliche indicia sich Erzaigen, wolliche
ain Verinderung des wotters andeuten so gewif nit Lang auBbleibf, Nemblich wan es
bei der Nacht anhobt zu wotterleichten, dass ist wan es Plizet und dannoch nit dunnert,
also dap solliches Pliizen nit auf ainen wotter Khiielen %) und Je mer es also woterleicht,
Je gewisser und eher Volgt darauf ain Rognetswotter, 16)¢

,Also goben auch gemainikhlich die Verinderungen der windt ain Veriinderung
des gewiitters. Dan zeucht oder wihet der windt Von Mitternacht gegen Mittag, *7) so
Bedeut es Schen wotter. Zeucht der windt von Mittag gegen Mitternachi, so Bedents
Rogenwoter.

,Zeucht der windt an dem gepiirg Von der Hoch gen Thal, so Bedeuts schen
wotter, Zeueht der windt von dem Landt auB den griben yber sich8) sonderlich wan
Nepln darmit aufgehen so Bedeut es Rogen. Zeucht der windt von dem geplirg durch ain
Thal hinaup gegen der Ebne, so Bedeuts schen wétter, zeucht der windt durchs Thal
hinein gegen dem gepiirg so Bedeuts Rogen.*

,Also sein auch Ltliche Hécken Egg®) und dergleichen Orths an den gepiirgen
woe man Nepl oder wolkhen des abents oder Morgens friie darauf Sichet so Bedeuttes
gewisses Ungewitter,*

»Schreyet oder meldet sich die Holtzkhra20) oder die grien Specht 1) Seer, so Rognels
oder wiitterts gemainikblich Palt darnach sonderlich Im friieling dan man haifl sy auch
den Guss Vogl. 22)¢

1) starke oder geringe Schneefille. — 2) Veratrum album, der weisse Germer, auf
Wiesen der Alpen und Voralpen. — 3) Dolden. — 4) Gleiches. -— %) grosse Brennessel,
urtica dioica. — %) Zaune. — 7) die Ursache. — 8) Naturforscher, — ?) anmassend. —
19y vorhin (hier oben), — 1) Anzeichen. — 12) Gewotlke und Nebel. — 13) Umsicht,
Verstandniss, — %4) das Volk in Kérnten nennt dies ,Wasserziehen* und sagt, der Teufel
lege seine Grossmutter auf die Bleiche. — 15) zu verstehen ist: von einem abkiihlenden
Gewitter herrithrt. — 1) regnerisches Wetter. — %) von Noid nach Sid, — 18) zur Héhe
ansteigend. — ) vorspringende Bergtheile, hiiufig auch Nasen genannt; im kdrntnerischen
Oberlande heissen sie auch ,Epeaseggalan‘ = bose Ecken. — %9 Nebelkrahe. — *1) Griin-

specht. — 22) deshalb heissen sie auch Wetlervogel.
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,Soliche und dergleichen Indicia haben mir die zeit Meines Lobens Bofier 1) daf
gewliiiter prognosticiert alp der phisicorum dre in drukh auBgelorligten Calendaria und
prognoslica Astronomica, dan die selbigen sein in genere?) auf ain ordentliche Lénder
gericht. Difie indicia und ohservationes haben mir in Loco prognosticivt. Darauf hat sich
ain waidman gewisser zu verlassen und seine Sachen anzustéllen. Difle andeutungen
khan ain Jeder Sechen, die proguostica Astromomica aber kban nit ain Jeder Lofien ?)
Versiehen oder allerorthen Bey sich haben.*

Klagenfurt, im Mai 1903.

IV, Literatur der tsterreichischen Volkskunde.

1. Besprechungen:

1. Dr. K, G. Stephani: Der dlleste deutsche Wohnbau und seine Hinrichtung.
2 Bande, Leipzig 1902 und 1903, Baumgiriner's Buchhandlung.

Die Hausforschung schreitet seit jhrer allgemeinen Aufnahme vor etwa zwei
Decennien kriftig vorwérts., Die erste Zeit war dem Sammeln der vor dem Glutbhauche
der modernen Cultur rasch dahinschmelzenden Reste in Bau und Eirnrichtung gewidmet.
Diese Arbeit wird oder sollte in Kurzem gethan sein, da sehr bald ausser in den Museen
nichts Altes mebhr zu finden sein wird. Die Forschung hat nun auch auf anderen Gebieten
eingesetzt und ebenfalls sehr Namhaftes zutage gefordert, und zwar durch das Studium
der alten Literatur, der rémischen Triumphdenkmiler, der mittelalterlichen Minialuren,
der Vorgeschichte und der baulichen Reste. )

Auf dem Gebiete der Sprachforschung hat neben Anderen insbesondere M, Heyne
gearbeitet, Stephani untersucht alle anderen Quellen auf dem umfangreichen Gebiete aller
germanischen Stimme von . der Weichsel bis England und von den Vandalen in Ahika
bis Norwegen und Island. Die Quellen, ob literarisch oder archiiologisch im weiten Sinne,
werden in seltener Vollstindigkeit gebracht, strenge gepriift, verglichen, Widerspriiche
und Theorien im Zusammenhalt mit den Belegen untersucht und néthigenfalls Analogien
herbeigezogen. Der Verfasser enthilt sich zwar auch mnicht, wie er verspricht, neuer
Theorien, was auch nichi néthig erscheint, weicht jedoch vom Boden des Erwiesenen
selten weiter ab.

Im ersten Band werden in der Regel die Héuser der Fiirsten und Vollfreien,
aber, wo es thunlich ist, auch die des kleinen Landmannes von der Urzeit der Germanen
an bis zum Ende der Merowingerzeit behandelt, nur am Schlusse noch theils aus
sachlichen, theils aus fechnischen Riicksichten spitere Zeitabschnitte einbezogen,

Das erste der vier Capitel behandelt die Zeit bis in das 2. Jahrhundert unserer
Zeitrechnung. Vorerst sprechen nur Hausurnen der Hallstitter Periode sowie vorgeschicht-
liche Wohnstitten aus verschiedenen Abschnitten von der Neusteinzeit bis zu den Romern
herab auf Grund von Ausgrabungen im Main-Neckararlande. Ueber die Herkunft der alteren
Niederlassungen, welche insgesammt erst im zweiten Capitel bei den Alemannen, in deven
erobertem Gebiete . die Entdeckungen lagen, zur Erérterung kommen, wird ke'ne Ver-
muthung ausgesprochen. Germanen diirften deren Urheber wohl nicht gewesen sein.

Mit dem Ueberschreiten der Alpen durch die Romer kommen diese mit Germanen
in unmittelbare Bertthrung, und wir erhalten von Strabo, César und Tacitus eingehende
Nachrichten iiber dieselben, Durch die rémische Besetzung und auch Ueberschreitung der
Rhein- und Donaugrenze wurde der Ausbreitung - der Germanen eine vorlidufig uniiber-
steigliche Grenze geseizt und sie dadurch. zu einer besseren Ausniitzung. des Bodens
gezwungen, die nur durch stets vermehrten Ackerbau auf Kosten der Viehzucht geschehen
konnte, Sie mussten stindige Wohnsitze nehmen, und damit fingen sie an, feste Hiuser
zn erbanen. Wéhrend ein Theil der Hausurnen und Siegesdenkmiler noch runde Hiitten
bei ihnen vermuthen lissi, erweisen die Nachrichten des Tacitus und anderer Quellen

1) besser, — ?) im allgemeinen, — %) Lesen.
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viereckige Héauser mit ausgefiilltem einfachen Fachwerk, den Herd in der Mitte und
besondere Wirlhschaftegebéiude innerhalb des Zatnes. Von Einrichiungen waren stets
Sttithle und Bénke vorhanden, wenn auch der Tisch nicht als stets feststehend anzu-
nehmen ist.

Capitel II bringt die Quellen fur den Wohnbau vor und wéhrend der Volkerwande-
rung. Die germanischen Stimme ballen sich zu grossen Verbiinden, welche selbststindige
Entwicklung nehmen, wodurch sich gewisse Eigenheilen ausbilden. Solehe waren gewiss
auch schon frither vorhanden, doch wegen geringerer Aushildung weniger erkennbar,
Die Markomannen wissen sich noch die Rémer vom Leibe zu halten, wodurch sie eine
grossere Urspriinglichkeit bewahrten, wihrend Alemannen und- Gothen gezwunngen oder
freiwillig sich der Gultur nicht verschliessen. Die Ersteren hatten nach der Marc Aurel-
Siule noch theilweise runde Rohrhiitten mit Rauchloch und ohne Lichtéffnungen, was
dem Verfasser mit Grund zweifelbaft erscheint. Der Erérterung alemannischer Bauten geht
vor eine ausfiihrliche Beschreibung der rémischen Landwirthschaftsanlagen auf germanischem
Boden, sowie der bereits zum Capitel I erwihnten Ausgrabungen. Eigenthtimlich ist,
warum sich der Verfasser grosse Mithe gibt, die Bemerkung des Ammianus Marcellinus
der zweiten  Hélfte des 4. Jahrhunderts, die Alemannen hitten ,ganz ordentlich in
rémischer Art* gebaut, auf Grundlage sehr urspriinglicher, der Zeitlage nach nicht
bestimmbarer, jedenfalls weit zuriickliegender vorgeschichtlicher Reste auf rémische
Bauten zu beziehen, nachdem er die Nachbarn der Alemannen als wohlbefihigt ansieht,
beim Wiederaufhau von Stidien zu helfen, Der Fachwerkbau in Studdeutschland ist
doch romisches Erbe.

Ueber die Ostgermanen wird aus der gothischen Bibeliibersetzung des Ultlas im
8. Jahrhundert geschlossen, dass sie das auch sonst noch lange anzunehmende einréiumige
Haus mit Flechtwerkfullung ohne Zwischendecke und vielleicht mit Vorlaube hatten.
Einen breiten Raum nimmt die Schilderung des Palastes Attila’s ein, eines. gothischen
Baues mit skythisch-asiatischen Einflissen, .

Capitel Il handelt vom germanischen Wohnbau im eroberten Lande unter rémischem
Einflusse. Ueber die Westgothen in Spanien und Vandalen in Afrika lisst sich nur wenig
vorbringen, von den Burgundern am Mittelrhein dagegen, dass sie geschickie Holzarbeiter
waren, wohl eine allgemeine Eigenschaft der Germanen. Interessant war die kurze Bliithe-
zeit der Ostgothen in Italien unter Theodorich, wo mit Bentitzung rémischer Krifte
bedeutende o6ffentliche Bauwerke in classischer Nachbluthe geschaffen wurden, was
geniigende Beachiung findet,

Besonders ausfiibrlich werden wie billig die frinkischen Bauten in Gallien be-
leuchtet. Der Verfasser betrachtet der Reihe nach die keltischen und rémischen Bauten,
die der Franken im Stammlande und in Gallien und endlich die stidtischen Bauwerke.
Die keltischen Baulen waren theils kegelférmig und sehr bescheiden, anderentheils als
Gebiude fiir Hausgemeinschaften viereckig, sehr wmfangreich, mit drei Schiffen, wenn
diese picht etwa anderen Zwecken dienten, Die roémischen Bauten weisen zuletzt grossen
Luxus auf, Die Hiuser der Franken im Stammlande sind gleich denen anderer Stimme
um diese Zeit, wihrend in Gallien, wo die Franken den Adel bildeten, sie jedenfalls die
romischen Hofe bewohnlen, Im stidtischen Wohnbaue bleiben die aniiken Formen zur
Noth weiterbestehen, daher man mehrrinvmige und auch mehrgeschossige Hiuser an-
nehmen muss, letztere aber gewiss selten. Ausserdem gab es schon neuerbaute Burgen
und Kirchen in Stein, woftir die Beweise slets beigebracht werden, Als Einrichtung finden
wir reichlich Stiihle, Binke, Tische, Belten, Truhen, schén verzierte Schmuckkisichen,
Beleuchtungsgegenstinde, auch schon religitse Bilder und auch profane Ziergegensiinde,
vermuthlich aus romischer Zeit erhalten. Die Frauen, von den Kéniginnen angefangen,
beschiiftigen sich stets mit weiblichen Nutz- und Zierarbeiten in Stickerei und Posamenterie,
und Teppiche spielien in den Prachtgem#chern und im Haushalte eine bedeutende Rolle.

Capitel IV schildert den entwickelten Wohnbau auf heimatlichem und fremdem
Boden nach . der Volkerwanderung, soweit dies nicht schon frither geschehen ist. Es
kommen hier in - ersterer Hinsicht Bayern, Alemannen, Sachsen und Scandinavier, in
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letzterer Hinsicht Angelsachsen und Normannen zur Sprache, obwohl die Wirksamkeit
der Letzteren auf gallischem Boden erst im 10, Jahrhundert beginnt.

-Die Bayern bleiben stets strenge beim Holzbau, von dem sie noch heute schwer
abzubringen sind. Nach dem bayerischen Volksgesetze lisst sich das Wesen des Herren-
hauses fiir die Vollfreien ziemlich leicht herausfinden. Die Winde bestanden aus einem
Balkengerippe mit Ausfillung, Zwischendecke war keine vorhanden, doch vielleicht eine
Vorlaube. Stille diirften nur unvollkommen gewesen sein, da grosse Weidewirthschaft
herrschte.

Fast ebenso waren die Hiuser der Alemannen, nur haiten sie Stall und Scheuer.
Die sogenannte Stube war ein besonderer Heizraum, unabhingig vom Hause, zum Baden
und, wie wir hinzufiigen mochten, zum Résten des Flachses, Brotbacken und dergleichen
Leibeigene hatten besondere Wohnbauten.

Fiir die Sachsen ist die aus dem 9. Jahrhunderte stammende Evangelienharmonie
»Heliand“ massgebend, wo Chiistus als sichsischer Fiirst mit seinen Edlen auftritt und
alle Vorgiinge der Bibel in specifiscli siéichsische Umgebung versetzt werden. Wenn der
Verfasser auf Grund der Belege ein von dem Stalle getrenntes Wohngebiude anzunehmen
geneigt ist, so dtirfte dies wohl nur fir die Hofe der Vornehmen gelten.

" Scandinavien ist im Werke ein bedeutender Raum zugemessen und es werden
mangels anderer nur Bauten aus dem 2, Jahrtausend bis ins 3, Jahrhundert desselben und
augenscheinlich auch noch jiinger behandelt, da dieselben geeignet wiren, ein enisprechendes
Gemilde der Vorzeit zu geben, was mit einiger Einschrinkung wegen der conservativen
scandinavischen Verhiltnisse zugestanden werden kann. Obwohl gerade hier eine reiche,
weit zurtickgreichende Lileratur mit stark heidnischem Einschlage vorhanden ist, so war
die Ausbeute fiir den Wohnbau gering, Das Alter der gebrachien Banernhausabbildungen
wird kaum zu bestimmen sein. Der Zusammenhang zwischen den Herrenhiusern und
Kirchen wird zu erweisen gesucht, was sich eigentlich selbst versteht, da beide grosse
Rdume zu tberdachen haben. Es wird auch auf die Analogie mit dem Schiffshau auf-
merksam gemacht, da derselbe im Lande eine grosse Rolle zu spielen hatte, Zum Hofe
eines Edlen gehoren ausser dem Versammlungshaus auch zahlreiche Wohn- und Wirth-
schafisgebiiude, Die Verzierung verbreitete sich tiber alle freien Flichen der Hauplhau-
holzer und bestand in Schnitzerei und Féarbung. Das Ornament ist ein pbantastisch
stylisirtes Geschlinge, flach ans dem Holze herausgearbeitet.

Bei der Einrichtung ist die Bank hiufig, auch fiir den Hochsitz des Konigs, Stiihle
scheinen nicht vorhanden gewesen zu sein, Tische wurden nur zum Essen aufgestellt.
Ausserdem gab es Betten, Kasten, Trohen, Schalzkéstchen. Teppiche finden auch hier
héaufige Anwendung.

Die Wohnverhiltnisse der Angelsachsen in England sind aus dem um 700 verfassten
Begwulf-Liede zum Theile bekannt geworden. Die Grossen hatten dort, im eroberten Lande
ein befestigtes Haus, die Halle, meist aus Holz, in TFachwerk, den Herd mitten in der
Halle. Ausserdem gab es noch besondere Wohn- und Wirthschafisgebdude. Die Einrichtung
ist dhinlich der vorher beschriebenen.

Die Wohnungen der Normannen lernen wir aus dem beriilbmten Teppich in der
Kathedrale von Bayeux kennen, auf welchem die Gemahlin Wilhelms des Eroberers die
Unterwerfung Englands in Stickerei dargestellt hatie. Es sind also Verhilinisse einer viel
spiteren Zeit, als der Titel des Buches anzeigt. Selbst fiirstliche Bauten sind noch in
Holz hergestellt und in den Verzierungen sind Formen ~vorhanden, die wir noch heute an
scandinavischen Bauten sehen.

Aus dem angezeigten reichen Inhalt ist zu ersehen, dass der vorliegende Band
von Stephani’s Werk fiir einschligige Forschungen unentbehrlich ist.

Der #zweite Band bietet vom Standpunkte der Volkskunde wenig Ausbeute. Die biuer-
liche Forschung liegt abseits vem Studiengange des Verfassers. Bezuiglich der anderen Gebiete
missen dagegen diesem Bande dieselben Lichiseiten wie dem ersten nachgeriihmt werden,

Es werden in zwei Capiteln die karolingische und sichsische Kaiserzeit untersucht
und jeweilig die Anlagen der Kloster, der Kaiser und Herren der Stidte u. s, w. in der
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friaher besprochenen Weise dargestelli, nur, den vermehrten Quellen enisprechend, in
grosserem Umfange. Den Einzelhdfen und Dérfern sind nur acht Seiten gewidmet, wobei
nicht zu vermeiden war, dass Angaben aus den verschiedensten Gegenden Deutschlands
ohne Ortshestimmung nebeneinander gestellt wurden. Es ist weder von den zahlreichen
Werken L, v. Maurer’s, Meitzen's, noch von Weisthamern oder den Ergebnissen der Haus-
forschung Gebrauch gemacht worden. Bei der Belesenheit des Verfassers kann dies nur
Absicht gewesen sein,

Schon in der Vorrede zu diesem Bande wendet er sich im Allgemeinen gegen
Schliisse, welche nicht auf directen Belegen fussen, und bezeichnet jede andere Erklirungs-
weise als phantastisch, fihlt sich aber sofort gezwungen, fiir seine Zwecke einen &hnlichen
Vorgang in Aussicht zu stellen. — Wenn man nur jenes Material nutzbar machen durfte,
das man mit den Hinden greifen oder mit den Augen sehen Xkann, so wire nicht nur
die Bauernhausforschung, sondern manche andere Wissenschaft weit zuriickgeblieben.
Combination und Analogie weisen sehr oft der Forschung die Wege, und dadurch sind
viele Beweise gefunden worden, '

Dar Verfasser sagt, dass zwischen den Volksgesetzen des frithen Mittelalters und
den Weisthiimern im 13. Jahrhunderie, die tiibrigens erst zweihundert Jahre spiter
stirker einsetzen, eine Liicke von einem halben Jahrtausend klafft und warnt vor dem
Zusammenbiegen der Enden, da doch in diesem Zeitraume ein Culturfortschritt statt-
gefunden habe, und meint mit dieser Warnung wie oben auch hier die Hausforschung.
Nun ist aber vielfach erwiesen, dass die Menschen unter fhnlichen Umstinden auf der
ganzen Erde stets dasselbe machen, denselben Entwicklungsgang nehmen, nur langsamer
oder schneller, frither oder spéter. Hausformen, die an einem Orte nachweislich vor vielen
Jahrhunderten vorkamen, sehen wir an anderer Stelle noch heute, und zahlreiche Zwischen-
stufen stellen den ganzen Werdegang ausser Frage. Sogar am selben Orte oder unweil
voneinander lisst sich derselbe beobachten. Dies gibt uns das Recht, dieselbe Entwicklung
auch dort vorauszusetzen, wo einige Mittelglieder fehlen, umsomehr als aus verschiedenen
Quellen fritherer Zeiten der allgemeine Urzustand erwiesen ist, wie es der Verfasser im
ersten Bande sogar fiur die Herrenhdfe gelhan hat, Wir sehen heute im Rheinlande hoch-
entwickelte Bauernhiuser und finden bei den von dort im 12, Jahrhundert ausgewanderten
Siebenbiirger Sachsen trotz ihrer vorgeschrittenen Cultur noch die Rauchstube. Die
Annahme, dass auch die Rheinlinder Bauernhiuser auf diesem Stande waren, ist umso-
weniger unberechtigt, als dort in abgelegenen Gegenden noch sehr urspringliche Hiuser
bestehen, Sehr bald wird diese Erkeuntniss durch den Augenschein nicht mehr gewonnen
werden kénnen, und vom Standpunkte des Verfassers aus wiirden wir iiber die Entwicklung
der Bauerhiuser in alle Ewigkeit im Dunklen bleiben.

Wenn wir also mit den Ansichten des Verfassers, soweit es das Ield der Haus-
forschung betrifft, nicht ganz ibereinstimmen kénnen, so wird voll anerkannt, dass er
im ersten Bande die zahlreichen Belege dafiir zum ersten Male in besonders vollstindiger
und tbersichtlicher Weise zusammengestellt liat, und kein nach allgemeiner Erkenntniss
strebender Hausforscher wird das Buch entbehren konnen. Fir die Archiologen ist das
ganze Werk von grossem Werthe. Anion Dachler.

2. Echte Volksgesinge aus Tirol. Zweite Nachlese zur Sammlung ,Echte
Tiroler Lieder, herausgegeben von Franz Friedrich Kohl. Wien 1903, Im Selbstverlage
des Herausgebers.

Zu den 219 Tiroler Volksliedern der ersten Sammlung und den 54 im ersten Nach-
trage dazu verdffentlichten, welche wir dem verdienten Volksliederforscher F. F. Kohl
verdanken, gesellt sich im vorliegenden Heflchien noch als Nachlese die stattliche Zahl
von 32 Liedern hinzu — im Ganzen also ein Schatz von 305 bis dahin unbekannten
Volksliedern aus den Bergen und Thilern Tirols. ,Das Klangwesen des Tiroler Liedes
ist von dem des oberosterreichischen und des Kdrntner Liedes charakteristisch unter-
schieden. Die Bewegung der beiden QOberstimmen erfolgt vorwiegend in Terzen. Der
zweite Bass bedient sich keiner anderen Intervalle als der Dominante und der Tonika.
Der Tenor hilt sich, so gut es angeht, auf einer TonhsGhe, meistens der Dominante (,er
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singf. den G'radn, den Aushaltert). Bei der Harmonisirung wird fast stets nur die enge

Lage verwendet, der weiten (,zerstrenten®, fiir das obergsterreichische Lied charak-

teristisch) begegnet man in Tirol nur ausnahmsweise und zufillig.* (Vergl. aber dazu das

Schriftechen ,Zur Abwehr®, herausgegeben vom D, V. G.. V., S, 8 ff.) Der. ausgezeichnete

Tondichter Josef Reiter in Wien hat den Liedersatz im vorliegenden Heftchen iiberpriift.
. Dr. M. Haberlondt.

3. Das Bauernhaus in Oesterreich-Ungarn und in seinen Grenzgebieten.
I Oesterreich. Herausgegeben vom Oesterreichischen Ingenieur- und Architekien-
Verein, Lieferung 4, (Diese Zellschrift II, S, 114, 1, S. 98, V,S.23, VI, S. 86, VII, S, 128,

VIII, 8. 198.)
Inhaltsangabe.

Salsburg. Nr.b.und 6. Bauernhaus aus dem Lungau. Aufgenommen von Vitus Berger
in Salzburg. Type des Lungauer Bauernhauses mit gemauertem Unterbau und hélzernem
Aufbau nebst zahlreichen Nebengebiduden dieser Gehdfte; bemerkenswerth der gewdlhie,
aussen bunt bemalle Getreidekasten (haufig vorkommend, Arbeit von Friavler Maurern).

Kdrnten. Nr. 8 und 9. Bauernhivser aus dem kirninerischen Gailthale. Aufge-
nommen von J. R. Biinker, gezeichnet von Storno. Typen dortiger Bauernhiuser mit theils
gemauertem, theils Holzunterbau und holzernem Aufbau. Stall ete. Alles unter einem Dache,

Vorarlberg. Nr. 1. Bauernhaus zu Biznau in Vorarlberg, Nach J. W. Deininger.
»Das- Bauernhaus in Tirol und Vorarlberg.® Type des alemannischen holzernen Wohn-
hauses mit eingeschlossenen Nebengebéduden, holzerner Esse tiber dem offenen Herdfeuer.

Krain. Nr. 1. Lindliche Bauten aus Gotischee. Aufgenommen von J. R. Binker,
Oedenburg. Typen des Bauernhauses aus Gottschee (deutsche Sprachinsel), grosstentheils
Holzbau, Block- :und Stinderbau einfachsier Form, Stallgebiude getrennt vom Wohuhause.

- Bukowina. Nr. 1. Armenischies Haus in Suczawa. Aufgenommen von Rudolf Sag-
meister, -Gemauertes Ebenerdhaus mit theilweiser Unterkellerung und zwei. hélzernen
Vorbauten und reichgeschniizten Holzbalkendecken im Innern, .inschrifilich vom Jabre
1704, Ersichtlich orientalische Reminiscenzen im Detail.

Nr. 2. Bauernhiuser aus ruméinischen - Ortschaften. Aufgenommen von Carl
A. Bomstorfer, Czernowitz. Holzbaulen mit Schindelbedachung, theilweise verpuizt, mit
oft zahlreichen Nebengebiduden in gemeinsamer Einfriedung.

Nr. 3. Bauernhduser aus rufenischen Ortschaften. Aufgenommen von CGarl
A. Romstorfer, Czernowitz. Holzbauten mit theils Schindel-, theils Rohr- oder Stroh-
bedachung. Blockbauten mit und ohne Verputz, zahlreiche kleine Nebengebidude in
gemeinsamer Einfriedung.

Tine ausfiihrliche Besprechung des Werkes wird nach seiner Ferligstellung erfolgen.

4, Dr. Ralmund Friedrich Kaindi: Die Volkskunde. Ihre Bedeutung, ihre Ziele
und ihre Methode. Mit besonderer Beriicksichtigung ihres Verhéltnisses zn den historischen
Wissenschaften. .Ein Leitfaden zur Einfihrung in die Volksforschung, (Die Erdkunde.
Herausgegeben von Maximilian Klar. XVIL Theil. Leipzig und Wien. Franz Deuticke. 1908,

Die vielen Unlertitel dieses Werkes beleuchien die mannigfach eingeschrinkie
Aufgabe, welehe seinem Verfasser gestellt war, Er sollte eine Propiddeutik der Volkskunde
fir Jinger derselben liefern, und da er selbst fachwissenschaftlich von der Geschichts-
wissenschaft zur Volkskunde gelangt war, so ist auch hievon elwas auf das Buch selbst
iibergegangen. In erster Linie, wie das ganze Unternehmen Prof, Klar’s ,Dje Erdkunde®
fiir Lehrerkreise bestimmt, ist das Werk. fast vollstindig voraussetzungslos abgefasst und
bringt von der geschichtlichen Entwicklung der Volkskunde, die sich aus dem Schosse
anderer Wissenschaftsdisciplinen losgel8st. hat und erst spit zu selbststéndigem. Betrieb
gelangt isl, wie von den wichtigsten Aufgaben derselben in der Gegenwart, endlmh von
ihren Methoden und Problemen das Nothigste in tihersichtlicher.und einwandfreier Dar-
stellung bei, Der Verfasser, der selbst im ostkarpathischen Volkerkreis als erfolgreicher
Volksforscher bestens bekannt ist, stiitzt sich dabei auf eine umfangreiche Literatur,
welche in ihren wichtigsten Erscheinungen mit besonnener Krilik bebandell wird. Es
wire vielleicht nur tiber den ausserdeutschen Beliieb der Volkskunde mehr zu sagen
gewesen. In ganz Europa ist die Forschung am Werk, die #lteren Volkszustinde auf
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materiellem und geistigem Gebiete zu untersuchen, und die vielfach so iiberraschenden
Parallelen, denen wir auf verschiedenem Volksboden oft bis in \viniige Details des
socialen, wirthschaftlichen oder geistigen Lebens hinein begegnen, legen den wer-
gleichenden Gesichtspunkt jedem Mitforschenden immer- gehieterischer nahe, Der Gebrauch
von Kaindl's Buch wird Jedem, der sicli iiber die allgemeinen Probleme der Volkskunde
orientiren will, die besten Dienste leisten. Es darf den Kreisen, fir die es bestimmt ist,
wirmstens empfohlen werden. Dr. M. Haberlandt.

6. Prof. Dr. S. ‘Glinther: Zicle, Richipunkte und Methoden der modernen
Volkskunde. Stutigart. Verlag von Ferdinand Entze. 1904.

Die Volkskunde darf ibren Zusammenhang mit der Volkerkunde niemals velleugnen
Diese bietet ihr die feste Grundlage ihrer Entwicklung — die sachgemisse Ordnung des
Materials, die Gesichtspunkte, unter welchen dasselbe zu betrachten ist. Indem sich die
Volkskunde iiberall mit dem primitivsten und riickstéindigsten Theil einer Bevélkerungs-
gruppe, mit dem ,Volk* im eigentlichen Sinne des Wortes befasst, arbeitet sie der
Volkerkunde in die Hand, die sich mit dem Volksthum der verschiedenen tiber die Erde
gelagerten socialen Gruppen (Nationen, Stimme, Horden) beschiftigt. Es ist sehr zn
winschen, dass sich jeder Mitarbeiter an volkskundlichen Aufgaben méglichst intensiv
mit der Methode und den Ergebnissen der vergleichenden Volkerkunde vertraut mache,
um zu der sachgeméissen Behandiung und Beurtheilung auch des kleinsten volkskund-
lichen Problems geschickt zu werden. Selbst in jedem Detail des Volkslebeis und seiner
Erfassung spiegelt sich der Stand der allgemeinen ethnologischen Einsicht.

Dr. M. Haberlandt.

6. Deutsch-&sterreichische Literaturgeschichte, herausgegeben von J. W. Nagl
und J. Zeidler. Lieferung 24 und 2b. 7. und 8. Lieferung des Schlussbandes.

Die 24. Lieferung des verdienstlichen von uns schon mehrmals ridhmend hervor-
gehobenen Werkes, welche ebenso wie die vorhergehende von Prof. Jacob Zeidler ab-
gefasst ist, behandelt das Zeitalter der josefinischen Aufklirung, also eine Epoche,
deren schone und herrliche Triebe leider bald beschnitten und damit fast vernichtet
wurden. Von besonderem Inleresse sind die Wiener Local- und Sittenschilderungen in
Broschiiren und Zeitschriften, deren Tenor bei aller Einsicht far die Schwichen. der
Vaterstadt und ihrer Bewohner doch immer in den Refrain ausbricht: ,Es gibt nur a
Kaiserstadt, es gibt nur a Wien.* Und schliesslich haben ‘diese Poelen ja bis heute Recht
hehalten : es gibt nur ein Wien in Gutem ond Schlimmem. Vom ,Mann obne Vorurtheil®
an bis zum ,Frauhel’schen Sonntagsblait® vertreten sie alle diese Richtung. Von Schrey-
vogel's Entwurf einer ,Hof- und Staatszeilung® bhis zu unserem heutigen officiellen
Organ, der ,Wiener Zeitung®, ist ein weiter, aber interessanter Weg. Die Poesie der
Josefinischen Aera umfasst Blumauetr’s und Alxinger’s Schule. Daneben eine patriotisch-
politische Richtung, als deren bedeutendster und bleibender Ausfluss die Haydn’sche
»Volkshymne“ zu betrachten ist, deren Facsimilereproduction nach der Handschrift dem
Hefle beiliegt, wie es auch den #ltesten Text dieses Liedes von Raschka und ein Facsimile
von Grillparzer’s Volkshymnenentwurf enthalt.

Das 25. Heft, zum grossten Theil von Zeidler geschrieben, im Uebrigen aus Wolkan’s,
Prem’s, Gawalowski's und Haun’s Feder stammend, behandelt die Ausliufer des lateinisi-
renden Renaissanceepos, die Travestie und die Ritterepopée, iiberall sehen wir die Leute
sich geberden, als ob sie grosse Virgile wéren, ohne dass sie bedenken, dass sie posthume
Schwichlinge sind. Den grossten Einfluss unter den Deutschen gewinnen Klopstoek und
Wieland, Namentlich Alxinger’s Doolin von Mainz steht ganz unter dem Einflusse des
»Oberon®,’ Die Doppelhandlung wie die poefische Form weisen beide auf das grosse
Vorbild hin. Der Rest der Lieferung weist die Verbreitung der josefinischen Richtung
in den itbrigen Kronlindern der Monarchie nach. Interessant sind namentlich die Erfolge
der deutschen Sprache in Bohmen. August Gottlieb Meissner war damals Professor der
Aesthetik an der Prager Hochschule und trat wie Sonnenfels in . Wien fiir die gereinigte
Schaubiihne ein, Die deutschen Dichter entdeckien bald darauf die slawische Mythologie
und gestalteten das nebelhafte Dunkel derselben zu dichterischer Klarheit. Steiermark ist
darum besonders rihmenswerth, weil hier in Kalchberg der Einfluss von Goethe's ,Golz*
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sich besonders lebendig erwies. In der alten Bischofstadt Salzburg war die Renaissance-
und Barockpoesié natiirlich weit lebendiger denn anderswo und nicht viel anders war es
in Tirol. Kdrnten steht ganz unter Wieland's und Blumauer's Einfluss. So sehen wir, dass
die Kronldnder das Bild der Haupt- und Residenzstadt in reducirter oder getheilter Gestalt
wiedergegeben,

7. Die Herkunft der Rum#nen. Von Dr. Emil Fischer, Bukarest. Mit 1 Karte und
4 Lichtdracktateln. Verlag der Handelsdruckerei in Bamberg. (Selbstanzeige.)

Soll die Anzeige meines Buches durch mich selbst einige Berechtigung haben, so
werde ich, selbsiredend, elwas vorbringen miissen, was diesen Schritt rechifertigt. Und -
es muss offenbar etwas sein, worauf das Lesepublicum und vielleicht auch die Kritik, ohne
Wegweiser, nicht oder nicht gentigend Riicksicht nehmen wiirde.

Um die Frage nach dem Ursprung der Wlachen zu beantworten, missen wir die
rumdnische Sprache vor dem Jahre Achtundvierzig zur Unterlage unserer Untersuchungen
machen, das heisst die Volkssprache, wie sie heute nur noch von dem Bauer und Vor-
stidter (mahalagin) gesprochen wird, Und diese ruménische Sprache habe ich ausschliesslich
gemeint, so oft ich von ihr in meinem Buche gesprochen habe.

Die ruminische Sprache ist bis in die jiingste Zeit ihre eigenen, von den west-
romanischen Sprachen unbeeinflussten Wege gegangen. Nun, da sie ein so gewaltiges
romanisches Sprachgut aufgenommen hat, wird sie fortan in engerer Fiihlung mit den
allgemein romanischen westlichen , Schwestersprachen® hleiben und von ihren Entwicklungen
und Wandlungen mehr oder weniger mitbetroffen werden, Mit anderen Worten: die
ruménische Sprache ist in eine neue romanische Phase ihrer Entwicklung eingetreten und
wird nun andere, neue Wege gehen, .

Ich habe von dem Recht Gebrauch gemacht, auf dem Scheidewege, aul dem die
Tuminische Sprache angelangt ist, Umschau und Riickschau zu halten.

Die Riickschau gerade an diesem Wendepunki war um so gerechtfertigter, weil
sie uns noch iiber die Herkunft der Ruménen belehren kann, wihrend ein spiterer, nach
einigen Jahrhunderten unternommener Rtickblick auf die zweite romanische Periode der
walachischen Sprache in dieser Beziehung fruchtlos bleiben wird, das heisst iber den
Ursprung der Rumdnen ethnisch nichts wird aussagen kénnen.

So viel zur Feststellung meines Standpunktes der ruménischen Volkssprache gegeniiber.

Mit dem Ausdruck (pag. 28): ,Herakles war ein Thraker®, konnte selbstverstindlich
nur der Gult der dorischen Herakliden in Thessalien gemeint sein. Das zur Vermeidung
von Missverstindnissen,

Ueber alles Uebrige muss mein Buch selbst Rechenschaft geben, Ich vertrane daraut,
das es ein festgefugter Bau auf gutem Grunde sei. Meine Beweise fiir die ehemalige
Existenz des vordialectischen Urruménischen wird man gelten lassen mussen, ebenso wird
man gegen die von mir angegebene Oertlichkeit der Wiege des Urruménischen nichts
Stichhiltiges anfithren kénnen,

Die ,Identitit* der Thraker von Adamklissi mit den Haarcalottentriigern in den
Balkanlindern und den Motfen in Siebenbiirgen habe 1ch so wahrscheinlich gemacht, als
es in solchen Dingen nur moghch ist.

Auf die Uebereinstimmungen mit Const. Jiredek, O. Densugianu und Furtwingler
lege ich einigen strategischen *) und den allergréssten sachlichen Werth und das umsomehr,
als die gegenseitigen Uebereinstimmungen auf deutlich verschiedenen Wegen erworben
worden sind und dadurch nur um so gesicherter erscheinen.

Das ausfahrliche Namen- und Sachregister wird die Brauchbarkeit des Buches nur
erhdhen kénnen und die zahlreichen Beilagen werden sie sicherlich nicht vermindern,

Mein Buch will unbefangenes Wissen. férdern, méchte seine schlichie Art nicht
hinderlich sein, ihm recht viele Freunde zu erwerben! Dr. Emil Fischer,

*) Ebenfalls aus stralegischen Griinden habe ich in dem Abschnitt meines Buches
»Die ruminische Sprache* Manliu und Diez so ausfithrlich und wortlich citirt. Ich hoffe
dadurch alle unniitzen Worlgefechte (,patriotischer* Grammatiker) von vorneherein vereitelt
zu -haben,
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[, Mittheilungen aus dem Verein und dem Museum fiir Gsterreichische
~ Volkskunde,

Jahresbericht fiir 1903.

Erstattet vom Prdsidenten Grafen J. Harrach,

Indem wir mit dem beginnenden Vereinsjahr 1904 in das zehnie
Jahr des Bestandes unserer Gesellschaft eintreten, diirfen wir mit
Befriedigung der Erfolge und Wirksamkeit gedenken, welche wie in
den friiheren Jahren so auch im letzten Verwaltungsabschnitt 1903
unserer Thitigkeit beschieden gewesen sind. Eine tberaus erfreuliche
Anerkennung unserer auf die Foérderung der heimischen Volkskunde
und ihre stete wissenschaftliche Vertiefung gerichteten Besprechungen
diirfen wir gewiss darin erblicken, dass die hohe Unterrichtsverwaltung
auf unsere Bitte die staatliche Subvention zu Gunsten unseres Museums
und seiner weiteren Entwicklung von 1904 ab von 6000 Kronen auf
jahrlich 7000 Kronen erhtht hat. Indem ich hiefiir den geziemenden
wirmsten Dank abzustatten die Ehre habe, darf ich wohl versichern,
dass diese dankenswerthe Forderung unsere Krifte anspornen wird,
das Museum zu jener Vollstindigkeit und Uebersichtlichkeit seiner
Sammlungen zu bringen, als erforderlich ist, um in demselben ein
treues Geméilde von der ethnographischen Eigenart der sterreichischen
Volksstdmme erblicken zu diirfen.

"Wie in den Vorjahren erstreckte sich die Vereinsthitigkeit
hauptsdchlich auf den weiteren Ausbau der Sammlungen unseres
Museums fiir 8sterreichische Volkskunde und die Herausgabe unseres
fachwissenschaftlichen Organs, der »Zeitschrift fiir &sterreichische
Volkskundec«. Der nachfolgende Bericht des Museumsdirectors Doctor
M. Haberlandt verzeichnet einen freilich nur bescheidenen weiteren
Zuwachs unserer Hauptsammlung, da fir den zielbewussten ener-
gischen und systematischen Ausbau derselben ausser den Mitteln vor
Allem auch die nothige Zeit und die erforderlichen Hilfskriifte fehlten.
Zudem ist der Raummangel im Museum ein so dringender, dass
kaum die normalen Jahreseinldufe zur Aufstellung in unserem Museum
gelangen konnen, geschweige denn ausserordentlich gesteigerte Auf-
sammlungen, welche zu gewinnen wiren, wenn die Museumsleitung
tiber die Gelegenheiten an. Ort und Stelle verfiigen kénnte. Immerhin
haben wir im verflossenen Jahre mehr volkskundliche Objecte ge-
sammelt, als die freilich schon sehr gut versorgten Osterreichischen
Landesmuseen zusammengenommen. Auch gewihrt der Bericht
Dr. Ilaberlandt’s erfreuliche Ausblicke auf die Verwerthung einzelner
unserer Sammlungsgruppen zu kiinstlerischen und wissenschaftlichen
Publicationszwecken,

Der IX. Band der »Zeitschrift flir Osterreichische Volkskunde«
hat zufolge einer dankenswerthen Verbindung mit dem vom Oester-
reichischen Ingenieur- und Architektenverein eingesetzten Comité
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zur Ilerausgabe des Werkes: »Das Bauernhaus in Oesterreich-Ungarnc
eine grdossere Anzahl von Arbeiten zur dsterreichischen Hausforschung
gebracht. Auch fiir den X. Band ist #hnliches werthvolles Material
gesichert. Aus unseren wissenschaftlichen Materialien gelangt soeben
eine grosse, nach wissenschaftlichen Gesichtspunkten bearbeitete
Samnlung dsterreichischer Grabspriiche durch Herrn Prof. Dr. Petak
zur Verdffentlichung. (Supplementheft II zur »Zeitschrift fir dsterrei-
chische Volkskundec.) :

Die Vortragsthdtigkeitl unseres Vereines musste sich, wie in den
letzten Jahren, auf die Vorfithrung eines allerdings sehr interessanten
Programms gelegentlich der Jahresversammlung am 4. April v. I
beschranken. Herr Prof. Josef Tak aufs Briinn, der verdiente Volks-
liederforscher, hatte die I'reundlichkeit, uns die Iglauer Bauernhochzeit
vom Jahre 1819, nach Handschriften des m#hrischen Landesmuseums,
mit Reden, Lied- und Musikproben auf Iglauer Originalfideln unter
gefilliger Mitwirkung der Herren R. Pospich, A. Boczek, K. Swozilek
und B. Buresch vorzufithren. Im Anhang dazu gab der Vortragende
Nachtwiichterrufe, Maisingelieder, ein Gregorilied und- den »Streit des
Sommers mit dem Winter« aus Mahren zum Besten.

Die Mittel zu unserer Thétigkeit flossen uns durch regelmissige
Subventionen und Spenden sowie die Beitriige unserer Mitglieder zu,
welche nach wie vor in dankenswerther Treue und erfreulicher Zahl
unsere Bestrebungen unterstiitzen. In erster Reihe erwidhne ich mit
ergebenstem Dank die Subvention von 6000 Kronen des hohen k. k.
Ministeriums fir Cultus und Unterricht, sodann nicht minder herzlich
dankend- die - Subvention der k. k. Reichshaupt- und Residenzstadt
Wien mit 1200 Kronen sowie den schon seit sechs Jahren seitens der
hochléblichen Niederosterreichischen Handels- und Gewerbekammer
gewihrten Beitrag von 800 Kronen. Mit verbindlichstem Dank ver-
zeichne ich ferner die Subventionen deshohen niedertsterreichischen
Landtages und der k.k. hohen niederésterreichischen Statthalterei mit
je 200 Kronen, ferner den Beitrag der Ersten dsterreichischen Sparcassa
mit 100 Kronen. An Spenden erhielten wir wie in den Vorjahren die
Widmung wvon 100 Kronen seitens des hohen Protectors Seiner
k. w. k. Hoheit Erzherzogs ILudwig Viclor sowie den Betrag von
50 Kronen durch das Bankhaus S. M. v. Rothschild.

Der Vereinsausschauss hat durch den beklagenswerthen Tod des
Herrn Cassiers und Museumsverwalters Fr. X. Grdssl einen schmerz-
lichen Verlust erlitten. Die Verdienste des Verstorbenen sind bereits
in unserer Zeitschrift in einem Nekroleg gewiirdigt worden. Wir
bewahren ihm ein ehrendes Andenken. Die provisorische Fithrung
der Cassa wurde, nach Priifung und Uebernahme des Status seitens
einer durch das Prisidium delegirten Commission (bestehend aus den
Herren Geschéftsfihrer Dr. S. Fessler, Revisor Prof. Dr. Fr. Kratochwil
und. Dr. M. Haberlandt) bis zur Wahl eines definitiven Cassiers
durch die Jahresversammlung 1904 durch- Ausschussbeschluss Herrn



Mittheilungen aus dem Vercin und dem Museum fiir dsterreichische Volkskunde. 63

Schriftfiihrer Dr. M. Haberlandt {ibertragen, dem Herr J. Thirring
als Rechnungsfiihrer zur Unterstiitzung beigesellt wurde. 'Wir sprechen
beiden Herren fir ihre Mithewaltung den besten Dank aus. Durch die
Cooptirung der Herren Prof. Franz Branky, Prof. Dr. Valentin Hintner
und des Oberingenieurs A. Dachler hat der Ausschuss die durch den Tod
oder Uebersiedlung eingerissenen Liicken in seiner Zusammenseizung
in -hdchst aussichtsvoller Art ausgefiillt. Meinen Herren Stellvertretern,
ersten Viceprisidenten Hofrath Prof. Dr. V. Jagié und zweiten Vize-
prisidenten Commercialrath O. v. Hofft danke ich auf das Wirmste fir
ihre freundliche Unterstiitzung in der Fithrung des Présidiums. Herrn
Geschiftsfiihrer Dr. Fessler sind wir fir mehrfache bedeutsame und
erfolgreiche Interventionen zu verbindlichstem Danke verpflichtet. Zum
Schlusse sei es mir erlaubt, allen Freunden und Génnern unserer Be-
strebungen unsere Schépfungen, Museum und »Zeitschrift fiir Oster-
reichische Volkskunde«, wirmstens zu empfehlen, damit das beginnende
10. Vereinsjahr abermals eine wichtige Stufe des Fortschrittes und der
gedeihlichen Entwicklung fiir dieselben bedeuten mogen.

Bericht {iber das Verwaltungsjahr 1903 des Museums
filr osterreichische Volkskunde.
Erstattef vom Director Dr. M. Haberlandt.

In langsamerem Tempo, als der Museumsleitung erwiinscht war,
und fast ausschliesslich in selbstthétiger Art durch das Fortbestehen
der in fritheren Jahren angekniipften Verbindungen vollzog sich im
Berichtsjahre 1903 die Weiterentwicklung unseres Museums. Weder
waren die Mittel, noch’ vor Allem die Zeit und die Krifte fir eine
umfangreichere Ausgestaltung unserer Sammlungen in diesem Zeit-
raum vorhanden. Trotzdem ist das abgelaufene Jahr nicht ohne
Gewinn und Wirksamkeit fiir unser Institut' verlaufen, woritiber im
Nachfolgenden kurzer Bericht erstattet werden moge.

Die Vermehrung der ethnographischen Hauptsammlung betrug
durch Ank#ufe sowie durch geschenkweise Zuwendungen seitens
der Vereinsmitglieder und sonstiger Génner und Freunde 229 Stiick,
immerhin mehr als der Zuwachs an volkskundlichen Gegenstinden
an simmtlichen Landesmuseen Oesterreichs im Jahre 1902 zusammen-
genommen. (Vergl. den Bericht in der »Zeitschrift fiir &sterreichische
Volkskunde«, Bd. IX, 8. 175.) Es seien darunter ein vollstindiges
Ménnercostim der Ruménen in der Bukowina und ein Ménnercostiim
aus dem Pusterthal, Geschenke der ¥Frau Hmilie Altmann, ferner die
5. und 6. Sammlung des Herrn Alexander Housotter aus dem Kuh-
landchen (36 Stiick) die schéne Collection von Salzschnitzereien
von Wieliczka, ein Geschenk unseres Mitgliedes Prof. L. Miynek in
Tarnéw, ferner die Proben walachischer Stoffe und Knopfe sowie
Besatzstiicke aus Metall, gewidmet von Prof. E. Domluvil in Walachisch-
Meseritsch, eine Sammlung von Schnitzfiguren aus Tirol, die wir
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Herrn A. Wolfram verdanken, besonders hervorgehoben. Einzelne
Geschenke verdanken wir unseren Mitgliedern Frau Regierungsrath
M. Wigerbauer in Salzburg, Friulein Hermine 1hirring, Herrn Julius
Thirring, Dr. Richard Heller in Salzburg, Fiirst Carl Auersperg in
Goldegg und Anderen mehr. Diese Neuerwerbungen gelangten fast
vollziihlig zur 6ffentlichen Besichtigung im Museum.

Durch den Ankauf zweier neuer Schaukisten war die Moglichkeit
geboten, aus den worhandenen Trachienbestinden einige Trachten-
figurinen neu zur Aufstellung gelangen zu lassen. Ebenso wurde in
den Schrianken im TVorrauwm des Museumssaales eine vollstdndige
Neuaufstellung vorgenommen. Ueber Beschluss des Ausschusses wurde
auch mit der Neuadjustirung der Trachtenfigurinen ein vielverspre-
chender Anfang gemacht, indem fiir drei derselben (Tirolerin, Slowakin,
Gorale aus Istebna) vollstindig neu adjustirte Puppen mit nach Photo-
graphien hergestellten Wachskopfen und Wachshiinden angeschafft
wurden,wodurch ein lebensvoller Eindruck in sehr glinstiger Weise
erzielt wurde. Es wird nach Massgabe der verfiigharen Mittel mit der
weiteren Adjustirung unserer Trachtenfigurinen in dieser Richtung
vorgegangen werden, was dem Gesammteindruck unserer Trachten-
abtheilung in ausserordentlicher Weise zugute kommen wird.

Fiir die Sammlung wurde der Betrag von 627 Kronen 85 Heller,
fiir Installation (u. a. der. elektrischen Beleuchtung) und Transporte
der Betrag von 333 Kronen 16 Heller verausgabt.

Unsere Sammlungen -haben zu unserer Freude mehrfache An-
regungen auf kunstgewerblichem - und allgemein kiinstlerischem
Gebiete gegeben. Der Kunstverlag M. Gerlach & Co. hat einige unserer
Intérieurs sowie verschiedene Gegenstinde der Sammlung flir sein
Verlagswerk: »Deutsche Kunst« reproduciren lassen. Einige Schiiler
der staatlichen Kunstgewerbeschule haben auf Veranlassung von Prof.
Josef Hofmann und Kolo Moser fleissig in unseren Sammlungen ge-
zeichnet, ebenso sind Zoglinge der Malschule J. Rust zu 6fteren Malen
im Museum erschienen, um hier malerische Studien zu machen. Fiir
das in Vorbereitung befindliche Werk des Kunstverlages M. Gerlach
& Co.. »Der Volkssechmuck« sind zahlreiche Tafeln nach Objecten
unseres Museums aus Ober&sterreich, Salzburg, Tirol, Méhren, Galizien
und Dalmatien hergestellt worden.

Die Bibliothek des Museums erfuhr durch Ank#ufe und geschenk-
weise Zuwendungen, namentlich aber durch Einsendung von Verlags-
artikeln zu Zwecken der Besprechung in der »Zeitschrift fiir oster-
reichische Volkskunde« einen Zuwachs von 48 Nummern. Es seien
daraus namentlich der grosse »Steirische Wortschatz« von Theodor
Unger, das prichtige Werk von P. Lambert Karner: »Kiinstliche Héhlen
aus alter Zeit«, Stephani: »Aeltester deutscher Hausbau« (2 Biénde)
hervorgehoben. Die Ausweise im Einzelnen sind, wie fiir die ethno-
graphische Hauptsammlung, stets in den »Mittheilungen aus dem Verein
und dem Museum fur dsterreichische Volkskunde« erfolgt. Die Zahl der
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im Tausehverkehr einlaufenden Zeitschriften und periodischen Publica-
tionen hat sich neuerlich um acht vermehrt, betrigt also gegenwirtig 44.

Die Vermehrung der Photographien- und Bildersammlung betrug
117 Stiick; ich hebe daraus die 106 Stiick ziihlende Sammlung von
photographischen Aufnahmen huzulischer Volkstypen, Trachten, Haus-
formen etc. hervor, welche wir der grossen Gelillickeit des Herrn
Prof. Wlad. Szuchiewicz in Lemberg verdanken, der uns seine Negative
zur Reproduction zur Verfiigung stellte.

Simmtlichen Spendern, denen wir so erfreuliche Zuwendungen
fiir die Hauptsammlung, Bibliothek und Bildersammlung verdanken,
sei hiemit der wirmste und verbindlichste Dank der Museumsleitung
auch offentlich dargebracht.

Die Verwaltungsgeschifte der Bibliothek wurden wie in den
Vorjahren von HHerrn Bibliothekar J. Thirring umsichtigst besorg,
wofiir ich demselben hier den wirmsten Dank ausspreche.

Was den Besuch des Museums anlangt, so hielt sich derselbe
auf der gleichen Hohe wie im Vorjahre. Zahlende Besucher ziihlten
wir 1015, bei freiem Eintritt, anlisslich des corporativen Besuches
durch Schulen und Vereine, die im Einzelnen in den »Mittheilungenc
ausgewiesen erscheinen, besichtigten rund 4000 Personen das Museum.

Das Interesse der Fachm#nner blieb unserer Sammlung nach
wie vor treu, wie aus zahlreichen Besuchen auswirtiger IFachgenossen
erfreulichst hervorgeht.

Mit grosser Betriibniss habe ich zuletzt auch an dieser Stelle
des Hinscheidens des Museumsverwalters Herrn k. u k. Priparators
Franz X. Griossl zu gedenken, der einem schon vor mehreren Jahren
aufgetretenen Leiden im August 1903 erlag. Namentlich bei der
Griindung des Museums hat der Verstorbene sich auf das Eifrigste
durch Beschaffung von zahlreichen Sammlungsobjecten und bei
beiden Aufstellungen (im Jahre 1896 und 1900) durch emsige Mit-
arbeiterschaft um unser Institut grosse Verdienste erworben, die ihm
stets ein dankbares Andenken unter uns sichern werden,

Wie in den Vorjahren hatte sich unser Museum der steten
hdochsten Huld und Flrsorge seines erhabenen Protectors, Seiner
k. u. k. Hoheit des durchlauchtigsten Herrn Erzherzogs Ludwig Victor,
zu erfreuen. Nicht minderen Schutz und energische Unterstiitzung
“fand ich bei allen das Museum betreffenden Angelegenheitén bei
unserem allverehrten Herrn Prisidenten, Seiner Erlaucht Grafen
J. Harrach, der mit unermiidlichem Eifer fiir unser Institut thitig
war. Ich erlaube mir Seiner Erlaucht hiefiir den ergebensten und
innigsten Danlc auch o6ffentlich darzubringen. Endlich habe ich auch
noch der Presse fiir ihr warmes Eintreten zu Gunsten unserer gemein-
nilitzigen Besprechungen herzlichst zu danken. Mogen sich die
Sympathien, die unser Museum allseits geniesst, auch im kiinftigen
Jahre fiir. dasselbe fruchtbar erweisen!

Zeitschrift fiir dsterr. Volkskunde. X. i}
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Rechnungsabschluss des Vereines fiir osterreichische Volkskunde in Wien

Einnahmen. fiir das IX. Vereinsjahr 1905. .D.Smm.m_dmﬁ.
Naobmﬁl\%mzmw Kronen | Heller
Cassasaldo ex 1902 . e e e e e e e e 539 32 I. Museum.
- . T.Persomale . . . v v v v v e e e e ... .| 2170 | 40
I. Ordentliche. 2.Taxen . . . . . . .o o o e e e e e e e 181 | 36
1. Miteliederbeitrie d Abonn ts. . . . . o 2667 | 41 8. Miethzins . . c e e e e e e+ .. . 2000 | —
9 ﬁHw:wmmw H..SMM MSH o mwu wamwvm ts 408 | — 4. Sammlung und Bibliothek . . e e e e e e e 627 | 85
- B ..n.: ucherveriag ur onnements b. Transporte und Installationen . , . . . . . . . . 333 16
3. Subventionen: L. . 6. Remunerationen . . . . . . . . . . . . . .. ..l 2300 | —
) Hohes k. k. Ministerium fiir Cullus und Unterricht || 6000 | — 7. ASSECUraNnZ . . . . - .« . oo 81 | 88
b) Hoher niederdsterreichischer Landtag . . . . . 200 | — .
¢) Reichshaupt- und Residenzstadt Wien . . 1200 | — .
¢d) Niederosterreichische Handels- u. Gewerbekammer 800 | — IL. Verein.
e) nﬂ.mﬁw 6sterreichische Sparcassa . . 100 ¢ — 1. Porti. . . 409 | 39
f) K. k.niederdsterreichisches Statthalterei-Prasidium 200 | — 9 Kanzlei und Zmimgmqmaww 196 | 18
4. Museumseinnahmen . . + . « 4 o v v ou e e 469 —_ 8. Buchdruckerei . . ..l 2879 68
4. Honorare fur die Mitarbeiter mmw m.m;morzm e e 600 | 20
X1, Ausserordentliche. 5. Clichés und Zeichnungen . . . . . . . . . . .. 182 | 79
1. Spenden: 6. Jahresversammlung . . . . T 220 | —
a) Seine k. u. k. Hoheit Erzherzog Ludwig Victor - 100 | —
b) Seine Erlaucht Herr Graf Harrach . . . . 100 | —
¢) Bankhaus S. M. Rothschild . . . . . . . . 50 | — .
2. Verkaunf von Druckschriften ete.. . . 110 | 08 Summe der Ausgaben . . .||11982 | 87
B.ZINSeN . . . v e e e e e e e e e 47 | 32 Cassarest auf neue Rechnung . . 1008 | 26
Summe der Einnahmen . . . ||12991 13 . 12991 13

Wien, 2, Jinner 1904.

Dr, M. Haberlandt
als prov. Cassier.

Graf J. Harrach, Prisident.
Julivs Thirring
als Rechnungsfithrer.

Jacob Schindier,
als Revisoren,

Gepriift und richtig befunden:
Prof Dr. Franz Kratochwil,
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Protector:
Seine kaiserl. u. konigl. Hoheit der durchlauchtigste Herr
Erzherzog Ludwig Victor.

Ehrenpridsident: Seine Excellenz Herr Dr. J. A. Freiherr v. Helfert.

Die Vereinsleitung

im Jahre 1903:

Seine KErlaucht Herr

Graf Johann Harrach

Priisident.

Hofrath Prof. Dr. V. Jagié

Erster Viceprisident.

Commercialrath Oscar v, Hoefft
Zweiter Vicepriisident.

K. u, k. Custos Dr. M. Haberlandt
Schriftfithrer.

Prof. Dr. Arthur Petak

Schrififiihrer-

Hof- und Gerichtsad

Stellvertreter.

vocat Dr, §. Fessler

Geschiftstithrer.

Birgerschullehrer Julius Thirring
Geschiftsfiihrer-Stellvertreter.

Stellvertretender Cassier (prov.):
Dr. M. Haberlandt,

Ausschussrithe;

a) In

Regierungsrath Director Dr. Carl Glossy.
Prof. Dr. Franz Kratochwil.

Prof. Dr. Paul Kretsechmer.

Prof, Dr, Milan Ritter v. ReSetar.
Fabrikshesitzer Josef Salzer.

b In den Konigrei

Dr. med. Riehard Heller, Salzburg.

Director Carl Lacher, Graz.

Prof. Dr. R. Meringer, Graz.

Prof. Dr. Mathias Murko, Graz.

K.k. Gewerbe-Oberinspector Dr. V. Pogatsch-
nigg, Graz.

Prof. Dr. Fr. Ritter Wieser v. Wiesenhort,
Innsbruck.

Prof. Dr. Otto Jauker, Laibach.

Director J. Subié, Laibach.

Hofrath Dr, Franz Suklje, Rudoliswerth,

Prof, Dr. A. Amorose, Parenzo.

Wien:

Stadipfarrer Chorherr Jacob Schindler.
Prof. Dr. Franz Branky.

Prof. Dr. Valentin Hintner.
Oberingenieur Anton Dachler.

Philipp Ritter v. Schoeller.

chen und Léndern:

Director F. Bulié, Spalato.

Prof. Alexander Makowsky, Briinn.
Notar Jareslaw Palliardi, Mihr.-Budwitz.
Prof. Franz P. Piger, Iglan. ‘
Prof. Dr. L. Niederle, Prag.

Prof. Dr. A. Hauffen, Prag.

Director Dr. E. Braun, Troppau.

Director Romau Zawilinski, Tarnow.
Prof. Dr, A. Kalina, Lemberg.

Prof. V. Szuchiewiez, Lemberg.

Hofrath A. Ritter v. Vulovié, Markarska.
Regierungsrath CarlRomstoxrfer, Czernowitz.

o
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Verzeichniss der Stifter.

Adolt Bachofen von Echt,

Wien, 1IT/1, Hauptstrasse 33.
Graf Carl Lanckoronski,

-~ Wien, III/3. Jacquingasse 18,

Anton Dreher,

Schwechat.
Nicolaus Dumba 1.
Amalie v. Hoefft, !

Wien, TI/1, Darwingasse 34.
Dr. S. Jenny ft.

IMiirst Johann Liechtenstein,
Wien, 1. Herrengasse 10.
Graf Constantin Prezdziedzki {.
Johann Presl .
Paul Ritter v, Schoeller,
Wien, I. Bauernmarkt 13.
Philipp Ritter v. Schoeller,
Wien, I. Bauernmarkt 13.
First Joh, Adolf Sechwarzenberg,
Wien, 1I[/3. Rennweg 1.

Verzeichniss der Mitglieder.

Die mit * Bezeichneten sind Abonnenten der ,Zeitschrift fiir dsterreichische Volkskunde®,

*Seine k. u, k. Hoheit Hrzherzog Rainer,
Wien,
*Abtei des Benedictiner-Ordensstiftes,
Seckau,
Adamkiewiez Albert, Prof. Dr.,
Wien, IV/1. Hauptstrasse 20.
*Adrian Carl, Fachschullehrer,
Salzburg.
*Ammann Josef, Prof.,,
Krumau.
*Amoroso Andreas, Dr.,
Parenzo.
*Andesner Maria, [riulein,
Salzburg.
*Andress Franz, Lehrer,
Dobrzan.
*Andrian-Werburg Ferdinand, Dr., Freih. v.,
Wien, 1. Burgring 7.
*Ankert Heinrich,
Leitmeritz.,
*Auersperg Carl, Durchlaucht Fiirst,
Goldegg.
Auspitz Rudolf,
Wien, I. Oppolzergasse 6.
*Austria,Seclion des deutsch-dsterreichischen
Alpenvereines,
Wien, I. Wallnerstrasse 13.
*Bach Theodor, Chefarchitekt,
Wien, III)1. Streichergasse 6.
*Bachinger Augustin, Prof,,
Horn,
*Bacquehem Olivier Marquis, Excellenz,
Wien, I. Stadiongasse 5.
*Baer Josef, Buchhiindler,
Frankfurt a, M.
*Bartsch’ Franz, Oberfinanzrath,
Wien, III/2. Salmgasse 14.

*Baumler Carl, Prifect,
1V/2. Goldegggasse 22.
*Bayerl-Schwejda Marie, Frau, Lehrerin,
Silberberg.
*Bearzi Garl,
Wien, XIIi/1. Maxingstrasse 20.
*Benedictiner-Stift St. Peter,
Salzburg.
*Benesch Anna, Frau,
Wien, 1. Wipplingerstrasse 3.
Benesch Awugust, Dr.,
Kremsier,
Benesch August, Dr., Director,
Prag, 193/11L
Benesch Ladislaus, Edler v., k. u. k. Major,
Wien, III/8. Oetzeltgasse 10,
*Bene§ Julius, Prof.,
Wr.-Neustadt.
Bengler Robert, k. k. Professor,
Villach.
Berg Wilhelm, Freih. v,,
Wien, I. Reichsrathsstrasse 13.
Berger Vitus, Regierungsrath, Architekt,
Salzburg.

*Bernreither Franz,

Wien, XVII/2, Paul Konrathgasse 3.

Bezeceny Josef, Excellenz, Dr,, I'reih. v,
Wien, I, Wollzeile 4.
*Bezirkslehrer-Bibliothek
Floridsdorf.
*Bibliothek des Stiftes Wilhering.
*Blau Josef, Lehrer,
Silberberg.
*Blimml E, K,, Professor,
Wien, XVIII/1. Gentzgasse 134,
*Bohata Adalbert, Dr., Statthaltereirath,
Triest.



Mittheilungen aus dem Verein und dem Museum fiir dsterreichische Volkskunde. 69

*Bouchal Leo, Dr,,
Wien, IX/4. Spittelanergasse 2.
Bouchal Leonhard, Banquier,
Wien. IX/4. Spittelanergasse 2.
*Branky Franz, kais, Rath,
Wien, VIII/1. Lederergasse 2.
*Braun Edmund, Dr., Director,
Troppau.
Brehm Caroline, Irau,
Hainburg.
*Breitfelder Franz, k., k., Bezirkshauptmann
Zwettl,
“Brenner-Ielsach Joachim, Freih. v.,
~ Gainfarn.
Breycha Arthur, Dr., k. k. Ministerialralh,
Wien, I11/3. Strohgasse 43.
*Byezina Aristides, Dr., Director,
Wien, XIII/6. St. Veitgasse 1.
*Brioschi Anton, Decorationsmaler der k. k
Hofoper,
Wien, IV/1. Heugasse 18,
Briill Rudolf, Dr.,
Wien, I. Kdarntnerstrasse 35,
*Briining Ludwig, Procurist,
Wien, IX/2, Alserstrasse 20.
*Biinker J. R., Lehrer,
Oedenburg.
Bulié Franz, Director,
Spalato,
*Ceipek Leo, Ritt. v,, Dr,,
Wien, III/1. Barichgasse 4.
Cermak Clemens, k. k. Conservator,
Czaslau.
Charlemont Hugo, akad. Maler,
Wien, III/3. Jacquingasse 19.
#*Chorinsky Rudolf, Graf, Ministerial-Vice-
secretir,
Wien, I. Nibelungengasse 4. -~
*Club der Land- und Forstwirthe,
Wien, I. Minoritenplatz 4.
Collmann Elsa, Frau,
Wien, I1I)3. Reisnerstrasse 30.
*Czartoryski Georg, Durchlaucht First,
k. k. Geh. Rath,
Wien, IX/l. Wihringerstrasse 177,
*#(zech v. Czechenherz Jaroslav,
Wien, XVIIiI/1. Rieglergasse 6.
(izech v. CGzechenherz Zdenka,
Wien, XVIII/1. Rieglergasse 6.
#Dachler Anton, Oberingenieur,
Wien, XIII/2. Ameisgasse 1b.
*Damian Josef, Frofessor,
Trient.

#*Dan Demeler, Pfarrer und Exarch,
Straza.
Daubal Mina, Friulein, Lehrerin,
Donaufeld.
*Naunbrowa Alfred, Dr.,
Wien, I, Josefsplatz.
*Deuticke Franz, Buchhindler,
Wien, 1. Schottenguasse 6.
#Deutscher Bohmerwaldbund,
Budweis. )
*Deutscher Volksgesangverein,
Wien, V/1. Franzensgasse 11.
*Doblhoff Josef, Freik, v., Schriftsteller,
Wien, I. Eschenbachgasse 9.
*Domluvil Eduard, Prof,,
Walachisch-Meseritsch.
Doppelreiter Johann, Pfarrer,
Altenmarkt a, d. Triesting.
Drechsel Arthur, Freih. v, Dr., k. u. k. Hof-
secretér,
Wien, 11I/2, Dampfschiffstrasse 4.
“Fggerth Josefine, Frau,
Wien, VI/1. Dirergasse 14,
*Eigl Josef, Baurath,
Salzburg.
*Rissler Johann, Gutsbesitzer,
Wien, VI;1. Dreihufeisengasse 3.
Litelberger v, Edelberg Jeanette, Frau,
Hofrathin,
Wien, 1. Briunerstirasse 9,
*Ender Arthur, Oberingenieur,
Wien, VII/2. Lindengasse 8.
*Enzenberg Avthur, Excellenz Graf, Dr.,
Innsbruck.
*['eilberg H. F., Dr,,
Askov, Dinemark.
Felbinger Ubald Matihdus R., Chorherr,
Klosterneuburg.
*Fessler Sigmund, Dr., Hof- und Gerichts-
Advocat, )
Wien, I. Wollzeile 6,
Festetics de Tolna Rudolf, Graf,
Wien, II/2. Schiittelstrasse 75,
*Fierlinger Claudius, Freih. v., Dr,,
Wien, IlI/3. Beatrixgasse 26.
*Figdor Eduard. Grossgrundbesitzer,
n. a. Oberlieutenant,
Wien, II/1. Rochusgasse 7
Fischhof Robert, Bankbeamter,
Wien, XIII/8. Auhofstrasse 212,
Fischhof Moriz Johann, Revident der k. k.

Staatsbahnen,
Wien, XIII/8. Auhofstrasse 212.
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*Franko J., Dr.,
Lemberg.
*Franz Adolf, Dr., Prilat,
Gmunden,
#[Pranz Josefs-Museum fir Kunst u. Gewerbe,
Troppau,
*Franzensmuseum,
Briinn,
*ranziszi Franz, Consistorialrath,
Grafendorf im Gailthale.
#Fried Ludwig, Hauptcassier,
Wien, 1I/1. Kaiser Josefstrasse 15.
Frimmel v. Traisenau Fanny, I'ran,
Wien, IV/i., Paniglgasse 1.
*Frischauf EKugen, Dr.,
Eggenburg.
Frischauf Marie, Frau,
Eggenburg,
*Fritze Elise, Fran, Fabriksbesitzerin,
Wien, XIII/3, Stachegasse 6.
T'uchs Justine, Frau,
Wien, IX/4. Mussdorferstrasse 25.

#[Puchs Theodor, Prof,, k. u. k. Director am
Naturhistorischen Hof-Museum,
Wien, IX/4. Nussdorfersirasse 2b,

*Gaber Carl, Dr., k. k. Landesgerichtsrath,
Wien, VIII/2, Albertplatz 8.

*(Gall Hans,
Floridsdort.
*Gasser Heinrich,
Bozen.
*Gautsch v, Frankenthurn Paul, Dr., Freil.,
Excellenz,
Wien, I. Stadiongass 6.
Gehrig Susanna, Frau,
Hainburg a, D,
*Gerisch Ed., kais. Rath,
Wien, 1. Schillerplatz.
#Gerlich Garl, Lehrer,
Modritz,
*(termanisches Seminar der kon. Universitit,
Berlin,
*Glas Alfred, Dr.,
Wien, I, Schotlenring 17.
Glas Ida, Frau,
Wien, I. Schottenring 17.

*Glasser Franz, Prof., kais. Rath,
Wien, I, Salvatorgasse 10,

Glossy Carl, Dr., Regierungsrath,
Wien, IV/1. Heumihlgasse 8.

*Goltinger August, Dr., Primararzt,
Salzburg.

*Gottmann Carl, Regierungsrath, k, u. k.
Custos,
Wien, IV/2. Favoritensirasse 20,
Goldmann Emil, Dr, jar.,
Wien, VII/2. Lerchenfeldersirasse 15,
*Gomperz Theodor, Prof, .Dr., Hofrath,
Wien, 111/3. Reisnerstrasse 13.
*Grillmayer Johann, Guisbesitzer,
Schwanenstadt.
Grossl Anna, Friulein,
Wien, XVIII/2., Herbeckstrasse,
Grossl Antonie, Frau,
Wien, XVIII/2. Herbeckstrasse.
*Gross Konrad, Dr.,
Wien, XI/1. Simmeringer Hauptstrasse 42,
*Grossherzogliche Hofbibliothek,
Darmstadt.
Grinebaum Gustav, Ritt. v., Hofrath,
Wien, IX/1. Peregringasse 2,
*Guitmann Max, Mittelschulturnlehrer,
Wien, II/3. Herminengasse 18,
*Gymnasium, k. k. Akademisches,
Wien, 1. Christinengasse 6.
Haan Carl, Freih, v, k. k. Rittmeister a. D,
Gutsbesitzer,
Wien, I1I/3. Marokkanergasse 23,

- Haas Eucherius, kais. Rath, Director,

Wien, IX/1. Waisenbausgasse b.
*Haas Wilhelm, Dr.,, Regicrungsraih,
Wien.
Haberlandt Caroline,. Friulein,

Hainburg.

*Haberlandt Friedrich, Oberbaurath,
Czernowitz. -

*Haberlandt Gottlieh, Prof. Dr.,
Graz.

*Haberlandt Katharina, Irdulein, Lehrerin,
Wien, VI/1. Hofmiihlgasse 16.
Haberlandt Lola, Frau,
Wien, IV/2. Belvederegasse 6,
#*Haberlandt Michael, Dr,, k. u, k. Gustos,
Wien, IV/2. Belvederegasse 6.
*Hagen Carl, Dr,,
Hamburg,
*Hanakamp Paul, cand, arch.,
Wien, III/1. Ungargasse 14.
Handl Norbert, Dr.,
Wien, X/1, Himbergerstrasse 46,
Hardegg Franz, Graf, Gutsbesitzer,
Wien, I. Operngasse 6. :
#Harrach zu Rohrau Johann Franz, Erlaucht
Graf, k. k. Geheimer Rath, Kdmmerer
und Major a. D.,
Wien, 1. Freyung 3.



Mitheilungen aus dem Verein und dem Museum far osterreichische Volkskunde. 71

*Hartel Wilhelm, Ritt. v., Dr., Excellenz
k. k. Minister fiir Cultus und Unterricht,
Wien, I. Hessgasss 7.
Haudeck Johann, Oberlehrer,
Leitmeritz.
*Hauflen Adolf, Prof, Dr.,
Prag, 1. Hussgasse 20.
*Haupt Johann, Photograph,
Iglau,
*Haupt v. Hoechtsatten Josef, Ritt., Procurist
und Abtheilungsverstand,
Wien, I. Seilerstétte 12,
*Hausotter Alexander, Nordbahnbeamier,
Petrowitz, bei Freistadt.
*Heim Josef, Dr,, Chefarzt der k. k. There-
sianischen Akademie,
Wien, 1V/1. Favoritensirasse 15.
*Helf Moriz, Dr.,
Wien, V/i. Kleine Neugasse b.
*Helfert Josef Alexander, Excellenz Freib. v.,
Dr, k. k. Geheimer Rath ete.,
Wien, III/3. Reisnerstrasse 19.
*Heller Richard, Dr.,
Salzburg.
*Helmer P. Gilbert, Abt,
Tepl.
Hemmerich Otto, k. u. k. Hofgebdudeaufseher,
Wien, I. Burgring 7.
*Herdtle Hermann, Regierungsrath, Prof.,
Architekt,
Wien, III/2, Seidlgasse 22.
Herrmann Anton, Dr,,
Budapest, Alagut utcza 2.
*Herz Leo, Dr., Ritt. v. Sectionschef a. D.;
Wien, VI/1, Magdalenenstrasse 40,

Herzig Georg, Gemeindesecretar,
Oberhollabrunn.

*Hijele Clotilde, Frau,
Wien, XIX/1, Carl Ludwigstrasse 62,

Hinterhslzl Anton, k. k. Statthalterei-Ober-
ingenieur,
Graz.

*[intner Valentin, Prof. Dr.,
Wien, 11I/3. Am Heumarkt 5.

Hirn Josef, Hofrath, Prof. Dr.,l
Wien, I. Universitit.

*Hitschmann Hugo H., Zeitungseigenthamer,
Wien, I. Schauflergasse 6,

#*Hittmair Anton, Dr., k. u. k. Gustos,
Innsbruck.

*Hlavka Josef, Oberbaurath,
Prag.

Hlawaczek Max, Gesellschafter der Firma
Lenoir & Forster,

Wien, IV/1, Waaggasse b.

*Hoefft Oscar, Edl. v., k, k. Commercialrath,
Wien, 1I/1. Darwingasse 34,

*Hofler Max, Dr., Hofrath,

Tolz.

Holzel Eduard, Verlag,

Wien, 1V/2. Luisengasse b,

*Ho6nigl Dominik, kais. Rath, inf. Abt des
Benedictiner-Ordensstiftes,
Seitenstetten.

*Hoernes Moriz, Prof. Dr., k. u, k, Custos,
Wien, III/1. Ungargasse 27.

*Hoernes Rudolf, Prof. Dr.,

Graz.

*Horzinger Franz, k. u. k. Hauptmanp,
Tnnsbruck-Miihlau,

Hofer Anton, Gasthofbesitzer,
Oberkrimmel,

*Hoffmann Cajetan, Abt des Benedictiner-
Ordenusstiftes,

Admont,.

#*Hoflimann-Krayer, Prof. Dr, E,
Basel.

*Hofmann Ig., k. u. k, Militiroberlehrer,
Hirtenberg.

Holub Franz, Prof,
Krems a. d. Donau,
Hornbostel Erich, Ritt. v, Dr,,
Wien, I, Nibelungengasse 3.
*Horowitz Eduard, Ritt, v., k. u. k. Sections-
chef ete.,
Wien, 1V/1. Taubstummengasse 10,
*Hoyos Stanislaus, Graf, k. u. k. Kammerer,
Wien, II1/3. Veithgasce 6.
Huemer Johann, Dr., Hofrath,
Wien, II/3. Obere Donausirasse 47.
*Hunyady de Kethely Ida, Gréfin, Hofdame,
Wien, IV/1. Hauptstrasse 7b.
*Iyoy Alexander, Ritt. v., Secretir,
Wien, VI/1. Amerlingstrasse 3.
*Jagié Vatroslav, Dr., Hofrath,
Wien, VIII/i. Kochgasse 15.
Jank Marie, Fraulein, Lehrerin,
Wien, 11/3. Hammer-Purgstallgasse.
*Jauker Otto, Dr., Professor,
Laibach, Wienerstrasse 19.
Jauker Garl, k. k. Regierungsrath,
Graz, Burgring 18.
*#Jeiteles Adalbert, k, k. Bibliothekar i. R.,
Graz.
#Jire¢ek Josef Constantin, Prof, Dr,
Wien; VIII/2. I'eldgasse 3.
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*John Alois, Schriftsteller,
Lger.
*John Josef, Priifect,
Wien, IV/1. Favoritenstrasse 15.
Justitz Josef David,
Wien, VII/1. Kochgasse 29,
*Kéarntner-Verein,
Klagenfurt,
*Kahané Josef, Director,
Wien, I. Bauernmarki 2.
Kaindl Raimund Friedr,, Dr.,
Czernowitz.
*Kalina Anton, Prof. Dr.,
Lemberg, Simorowiczgasse 7,
*Karl Alexander, kais. Raih, Abt, I. e. Gon-
sistorialrath ete.,
Melk,
*Katuzniacki Emil, Prof. Dr.,
Czernowitz,
*Kerschbaumer Ant., Dr,, Ehrendombherr ete..
Krems a. d. Donau.
#Kessler Engelbert, Schriftsteller,
Wien, 1. Wipplingerstrasse 2b.
*Ketluer Adolf,
Freiwaldau.
*Kiss-Schlesinger Sigmund Egon,
Wien, I. Gonzagagasse 1.
Kittner Marie, Obervorsteherin des Officiers-
waisen-Instituts,
Hirtenberg.
*Kling Oscar, Dr.,
Frankfurt a. M., Bockenheimer Land-
strasse 98
Kluger Josef, Ghorherr, Pfarrer,
Reinprechispélla hei Eggenburg.
Klvaiia Josef, Gymnasialdirector,
Gaya.
*Knoop Otto, Oberlehrer,
Rogasen, Provinz Posen,
*Kochanowski v, Stawezan Anton, Freih.,,
Birgermeister,
Cizernowitz,
*Koechert Heinrieh, k. k. Hof- und Kammer-
juwelier,
Wien, 1. Neuer Markt 15.
*Konigliche Bibliothek,
Berlin W,, Platz a. Opernhaus.
Kohn Alexander, Dr.,
Wien, I. Wollzeile b.
*Kolhanig Rudolf, k. u. k., Lieutenant i. P.,
Fischau am Steinfeld.
*Kraetzl Franz, Forstmeister,
Ung.-Ostra.

*Krainische Sparcasse,
Laibach.
*Kralik v. Mayrswalden Maja, Fran,
Wien, I, Elisabethstrasse 1.
*Kralik v. Mayrswalden Mathilde, Friulein,
Wien, I. Elisabethstrasse 1.
*Kralik v. Mayrswalden Richard, Ritt, Dr,,
Wien, XIX/1. Garl Ludwigsirasse 55.
Krallert Emil, Vorstand der Nordbahn,
Wien, II/1, Volkertplatz 13.
*Krama¥ CGarl, Dr.,
Prag.
Kratochwil I'ranz, Prof, Dr.,
Wien, VI[/2, Neustiftgasse 21.
*Krek Bogumil, Dr.,, Hof- und Gerichis-
advocat,
Wien, VI/1. Nelkencasse 1.
*Krenn Franz, Ritt. v, Baurath,
Wien, III/1. Barichgasse 26.
*Kretschmer Paul, Prof. Dr.,
Wien, VIII/1. Florianigasse 23.
*Kretz Franz, Slovacky Noviny,
Ung.-Hradisch.
Kreuzinger Hans, Mitglied des Hofopern-
orchesters,
Wien, IV/1, Schleifmiihlgasse 8.
*Kroboth Benjamin, Lehrer,
Oberthemenau.
Kropf Emil, Oberofficial,
Wien, II/1. Darwingasse 30.
*Kubelka Josef, Puppenerzeuvger,
Wien, VI/1. Gumpendorfersirasse 67.
*Kiibeck zu Kithau Guido, Excell.,, Freih.,
Graz,
#Kuenberg - Stolberg Bertha, Frau Grifin,
Aigen bei Salzburg.
*Kuffuer Moriz, Edler v.,
Wien, XVI/1. Otiakringerstrasse 118,
*Kuhlmann Georg,
Schloss Urstein, Post Puch bei Hallein,
*Kuhn Konrad, Dr.,
Wien, 1. Maysedergasse 6.
Kukutsch Isidor, Dr., Director, |
Wien, XI1I/1. Trauttmansdorffgasse 16.
*Kulka Richard, Dr.,
Wien, VII/1. Neubaugasse 28.
*Kunz Carl v,, Dr,,
Wien, VIII/1. Zeligasse 8.
*Liacher Carl, Director,
Graz.
*Lamberg Carl, Graf,
Wien, I. Auguslinerstrasse 8,
*Landan Wilhelm, Freih. v., Dr.,
Berlin W,, Lutzowstrasse.
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*Landes-Real- und Ober-Gymnasialschule
Stockerau.
Langer Eduard. Dr,,
Braunau, Bshmen,
Larisch Emilie, Edle v., Frau,
Wien, IV/1. Schwindgasse 3.
Larisch Rudoli, Edler v,
Wien, 1V/1, Echwindgasse 3.
*Latour-Baillet Vincenz, Graf, Excellenz,
Wien, 1I/8. Untere Augartenstrasse 31.
#Lauterstein Simon, Dr.,
Wien, 1. Plankengasse 1.
*Lebeda Sofie, geb, v. Starek, Frau,
Prag, Pgtrossgasse 32.
*Leeb Willibald P., Prof. der Theologie,
Gottweig, Post Hofstitfen.

Lehrkorper der Knabenbiirgerschule,
Wien, IIj2. Weintraubengasse 13.
*Lehrkorper der Méidchen-Volks- und Biirger-

schule,
Wien, 11/2, Holzhausergasse 7.
Lehrkoérper des k. k. Staatsgymnasiums,
Wien, 1I/1. Circusgasse.
*Lehrkorper des k. k., Staatsgymnasiums,
Wien, VI/1. Amerlingsirasse 6.
*Lehrerinnenbildungsanstalt,
Wien, VIII/2. Josefstidterstrasse 41.
*Lehrkorper der Madchenbiirgerschule,
Wien, IX/3. Galileigasse 3.
*Lehrkorper der Midchenvolksschule,
Wien, I1X/4. Viriotgasse 8.
*Lebrkorper der Volksschule fiir Knaben und
Médchen,
Wien, XIII/2, Trogergasse 3.
*Lehrkorper der Knabenvolksschule,
Wien, XVII/I. Kasinergasse 29,
Leisching Eduard, Dr., Regierungsrath,
Wien, IV/1, Technikerstrasse 5.
Leisching Julius, Architekt, Director des
méihrischen Gewerbemuseums,
Briinn. -
Lemaeh Antfon, Viceprisident der schles.
Handelskammer,

Troppau.
Lholzky Alphons Josef, Chorherr,
Klosterneuburg. _
Lilek Emilian, Prof. am serbo-kroat. Ober-
gymnasium,

s, Zara.,

Linde Franz, Apotheker,
Melk.

*Linsbauer Ludwig, Dr.,
Wien, XIX/1, Hartéickersirasse 26.

*Lipperheide Iranz, Freih. v.,

Schloss Matzen bei Brixleg, Tirol.

*List Camillo, Dr., k. u. k. Custos,

Wien, 1. Oppolzergasse 6.

*L,0esche Georg, Prof.,, Dr,,

Wien, XIX/4. Kobenzlgasse 42,

Loewenthal Dagobert, Dr., Fabriksbesilzer,
Iglau.

*Lowy J., k. u. k. Hofphotograph,

Wien, III/1. Parkgasse 1b.

Lorang Emilie v,

Wien, I11/8. Jacquingasse 15,

*Lorang Ludwig v., k. k. Rechnungsrath,
Wien, I1I/3. Jacquingasse 16.

Lorenz v, Liburnau Ludwig, Ritt,, Dr., k. u. k.
Custos,

Wien, VII/2. Burggasse 7.

*Lozinski Ladislaus, Ritt. v,
Lemberg.

*Luschan Felix v., Dr.,, Prof, Directorial-
assistent am Museum fir Voélkerkunde,
Friedenau bei Berlin, Menzelstrasse 1.

*Lux Josef August, Redacteur,

Wien, IX/2. Spitalgasse 29.

#*Madeyski v. Poray, Stanislaus, Excellenz,
Ritt,, Dr., Minister a. D.,

Wien, VIII/1. Lammgasse 4.

*Mihrisches Gewerbemuseum,

Brunn.

*Makowsky Alexander, Prof,,
Briinn.

Malovich Eduard, Fabrikshesitzer,

Wien, XVII/3, Mayssengasse 15,

Malowich Eleonora,

Wien, XVII/1, Hernalser Hauptsirasse 38,

*Mandelbaum Albert, Privatier,

Wien, I, Franz Josefs-Quai 27,

*Maresch Rudolf, Dr., Regieiungsratl,
Wien, IX/3. Wihringerstrasse 2,

Mara Marie,

Allerheiligen im Murzthale,

Matiegka Heinrich, Dr.,

Prag, VI/617.

*Matyas Carl, Ldl, v.,, Dr, k. k. Bezirks-
commissér,
Bochnia, Galizien,

*Mayer Carl, Dr. Universilétsprof.,,
Innshruck.

*Mayerhofer Hermann, Schriflsteller,
Wien, 1IT/4. Fasangasse 18,

*Meier John, Dr, Professor,

Basel, Nonnenweg 62,

Meiss] Emerich, Dr., k. k. Ministerialrath,

Wien, 11/1. Rochusgasse 12.
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*Meran Johann, Graf v., Dr.,
Stainz bei Graz.
*Merhar Ivan, Dr., Supplent,
Triest.
*Meringer Rudolf, Prof. Dr.,
Graz Universilit,
Mielich-Mielichhofer Alphonse Leopold,
Historienmaler, Lieutenant i. P.,
Wien, XVII/2. Promenadegasse D.
*Miksch Hans, Architekt,
Wien, IX/3. Garnisongasse 1.
Militéir-Unterrealschule,
Fischau a, Steinfeld.
*Minor Jacob, Hofrath, Dr.
profe-sor,
Wien, III/3. Strobgasse 11.
*Mogk K., Prof. Dr,,
Leipzig, Farberstrasse,
*Mlysek Ludwig, Realschulprofessor,
" Tarnow.
Morgenstern Gustav, Dr,,
Wien, III/2, Seidlgasse 23.
Moses Heinrich, Lehrer,
Pottschach.
*Much Matthdus, Dr,, k. k. Regierungsrath,
Wien, XIIT/2. Penzingerstrasse 84.
*Much Rudolf, Dr., Universititsprofessor,
Wien, XIII/2. Penzingerstrasse 12.
*Miiller Garl, Prof,, Architekt,
Wien, XVIII/1, Wahringergtirtel 123,
*Miller Josef, Korbwaarenerzeuger,
Floridsdorf.
*Miiller Michael, Dr, Stadtarzt,
Franzensbad, -
#Miiller Otto, Dr, Eisenbahn-Generalsecretér
i. R,
Wien, 1X/1. Berggasse b,
Miller Willibald, k. u. k. Custos,
Olmiitz,
Miiller Wilhelm, k. u. k., Hot- und Universitits-
Buchhindler,
Wien, 1. Graben 1.
Murko Mathias, Prof, Dr,,
Graz.
*Museum ,Carolino-Augusteum®,
Salzburg.
Mussak Franz, k. u. k. Hauptmann,
Wien, IX/1, Maximilianplatz 14.

*Nagl Johann Willibald, Dr, k. u. k. Ritt-
meister a.. D., Universitiats-Docent,
Wien, XVIII/1, Kreuzgasse 82,

* Die Naturfreunde*, Touristenverein,
Wien, VIII/2, Stolzenthalergasse 14.

Universitiits-

Neisser Carl, Dr.,
Wien, VIII/2 Alserstrasse 47.
Neswadbha Franz,
Klosterneuburg.
Nettwall Heinrich, fiirstl. Gulsleiter,
Plumenau, Mihren.
Neaber Wilhelm, kais, Rath, k. k. Commer-
cialrath ete.,
Wien, VI/2. Briickengasse 1.
Neumann Adolf,
Wien, XVIII/1. Coltagegasse 31.
*Neumann Wilhelm Anton, f. e. geistl. Rall,
Universitiatsprofessor,
Wien, IX/3. Garnisongasse 18.
*Niederle Lubor, Prof. Dr., k. k. Conservator,
Zizkow, Husinecka 11.
*Nothnagel Hermann, Prof., k. k. Hofrath,
Wien, I. Rathhausstrasse 13.
*Qbermayer Albert, Edl. v., k. u. k. Oberst,
Wien, VI/1. Gumpendorfersirasse 43,
*Qgradi Franz, inf. Abt, f, e. Consistorialrath,
Cilli.
*Palliardi Jaroslav, Notar,
Mihr.-Budwitz.
*Panschab Justin, Abt,
Lilienfeld.
Passler Peter, Gymnasialprofessor,
St. Pollen.
*Panl-Schiff Maximilian, k. k.
Oherlieutenant,
Wien, IV/1. Alleegasse 20.
*Pauli Hugo, Buchhiindler,
Wien, 1. Stefansplatz 8.
#Peez Alexander v, Dr,, Schriftsteller,
Wien, I11/3. Metternichgasse 10.
Peitl Bernhard, Prilat und Abt des Sliftes
Klosterneuburg.
*Pelz Rudolf,
Wien. 1. Burgring 7.
Penka Carl, Gymnasialprofessor,
Wien, XVIII/2. Schindlergasse 48.
#Petak Arthur, Prof. Dr.,
Wien, VIII/2. Bennoplatz 8.
Peterlein Adalbert, Professor der Theologie,
Klosterneuburg,
*Pelers Ignaz, Gymnasialprofessor,
Leitmeritz.
Piger Franz Paul, Gymnasialprofessor,
Iglau, .
#Plattner Benedikt, k. k. Baurath,
Innsbruck.
*Pogatscher Heinrich, Dr.,
Rom, Via Otltaviano 113.

Landwehr-
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*Pogatschnigg Valentin, Dr,, k. k. Regierungs-
rath, Gewerbeoberinspector,
Graz,
*Polek Johann, Dr., k. u. k Custos,
Czernowitz,
*Polivka Georg, Prof. Dr.,
Prag, Konigliche Weinberge, Halk 49.
Pommer Josef, Prof, Dr., Reichsrathsabg.,
Wien, V/1. Franzensgasse 11.
*Prazak Wladimir, Freih. v., Hofrath,
Wien, 1V/1, Heugasse 18,
*Preindlsberger. Josef,
Wien, 1. Briaunerstrasse 10.
*Preindlsberger Milena, Landessanitéisraths-
gattin,
Sarajevo.
#Prikryl Franz, Pfarrer,
Thein bei Leipnik, Mahren,
Prix Franz, Prof.,
Wien, IV/2. Favoritenstrasse 27,
*Probst Larl, akadem. Maler,
Wien, IV/2. Theresianumgasse 23.
Prossinagg Arthur,
Wien, 1X/1. Pramergasse 27,
Pschikal Ottilie, Milchgeschiftshesitzerin,
Wien, 1V/1. Paniglgasse 16.
Psota Ignaz, Apotheker,
Prerau,
*Purschke Carl, Dr,, k. k. Landwehrintendant,
Wien, VI/2. Liniengasse 27,

Rabel Henrielte; Hauptmannswihve,
Wien, 11I/2. Geologengasse 6.
Rack Heinrieh, Prifect,
Wien, IV/1, Favoritenstrasse 1b.
Reif Berthold, Dr., ’
Wien, 1. Bérseplatz 3.
Reisch Emil, Prof. Dr,,
Wien, XIV/1. Westbahnstrasse 3,
*Repla Stefan v., Gymnasialdirector,
Suczawa.

Regetar Milan, Ritt, v., Universitiitsprofessor, -

Wien, VIII/1. Kochgasse 15.
*Reunschl Carl, Dr.,

Dresden.
*Richter Rudolf, cand. jur.,

Wien, VIII/I, Trautsohngasse 2.
Riegl Alois, Prot. Dr., '

Wien, I. Schottengasse 3.
*Rigler Franz, Edl, v., Dr.,

Wien, XIX/1. Colloredogasse b.
*Rossler Stefan, kais, Rath, Abt des Cister-

cienser-Ordensstiftes, -

Zwettl.

*Romstorfer Carl A., k. k. Regierungsrath
und Conservator,
Czernowitz,

Rosenzweig v. Drauwehr Julie, Baronin,
Wien, VIII/1. Auerspergstrasse b,

*Rothberger Moriz,

Wien, 1. Stefansplatz 9.

Sachs Leopold,

Wien, 1. Krugerstrasse 1.

*Salzer Josef, Fabriksbesitzer,
Wien, I11/2. Marxergasse 1.

*Sarg Carl, Fabriksbesilzer,
Liesing bei Wien.

*Souter Benedictus, inf, Prilat und Abt des
konigl. Benedicliner-Stiftes Emaus,
Prag, Emausplatz 1,

*Seala Arthur v., Hofrath, Director des k. k.
dslerr. Museums fiir Kunst und Industrie,
Wien, I. Stubenring 5.

*3chachinger Norbert. kais. Rath, Consisto-
rialrath, Abt ele.,

Schlagl, Post Aigen.

*Scliaeffer August, k. k. Regierungsrath,
Director der k. k. Geméldegallerie,
Wien, I. Bargring 5.

Wien, XVIII/1, Staudgasse 3.

Schallud  Tranz, Decorationsmaler des
Deutschen Volkstheaters,

Wien, XV/1. Goldschlagstirasse 23.

Schedle Anton, Oberingenieur,

Wels,

Scheinigg Johann, Gymnasialprofessor,
Klagenfurt,

Schemfil Heinrich, k. w. k. Oberbaurath,
Wien, I. Plankengasse 7.

*Schima Carl, Dr., Sectionsrath,

Wien, II/2. Circusgasse 40,

*Schindler Jacob August, Sladipfarver,
Klosterneuburg.

Schlossar Anton, Dr,, kais. Rath, k. u.k. Gustos
Graz, Nibelungengasse 8.

#*3chlumberger Edl. v. Goldegg, Gustav,
Wien, I. Johannesgasse 22.

*Schmeltz J. D, E., Dr., Director am ethno-
graphischen Reichsmuseum,
Leyden.

*Schmidt Georg, Prof.,

Mies.

Schmidt CGarl, Buchibinder,

Wien, [V/1, Schiffergasse 12,
Schénach Julius, Dr., Prifect der
theresianischen Akademie,

Wien, IV/1. Favoritenstrasse 15,

k. k
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*3chonborn Friedrich, Graf, Dr., Excellenz,

Wien, [. Schellinggasse 1.

Schranzhofer Leopold, Professor an derk. k-
theresianischen Akademie,

Wien, IV/2. Victorgasse 8.

*Schreiber Hans, Leiter der Landwirthschafts-

schule,
Staab.

Schulz v, Strasznitzki Louise,
Wien, 1V/1. Mozartgasse 3.

Schwiger v, Hohenbruck Oscar, Baron,
Meran,

Schwarz Richard, Freih. v,

Salzburg, Villa Stadlhof,

*Schwegel Josef, Excellenz, Freih. v., k. k.
Geheim, Rath, Sectionschef a, D. etc.,
Wien, IX/1. Thurngasse 3.

*Section Mark Brandenburg,

Berlin W,, Motzstrasse 78,

Segel Benjamin, Schriftsteller,
Charlottenburg bei Berlin, Windscheid-
strasse 19/IV.

*Seidl Gabriel, Professor, Architekt,
Munchen, Marsstrasse 28,

Seiller Josef, Freih. v., Dr,, Hof- u. Gerichts-
odvocat,

Wien, I, Freyung 6.

Seitz Jacob J., Schriftstelle -,
Grein a. d. Donau.

Siebenrock Friedrich, k. u. k. Custos,
Wien, I. Burgring 7.

*Sieger Robert, Prof. Dr,,

Wien, III/3. Beatrixgasse 28,

Smolle Leo, Dr., Schulrath,
Wien, II/1. Castellezgasse 13.

*3piegl Edler v. Thurnsee Edgar, Heraus-
geber des ,Ilustr. Wiener Extrablatt®,
Wien, 1. Lowelstrasse 12;

Spitzer Alois, Dr.,

Wien, I, Weihburggasse 21.

*Spitzer Moriz, Gutsbesitzer,
Pozsonymegye, Szélesk-ut.

*Staatsgewerbeschule, k, k.,

Wien, [. Schellinggasse 18,

*Staatsgewerbeschule, k. k.,

Czernowitz,

*Staatsgymnasium, k. k.,
Bielitz.

*staatsgymnasium, k. k.,

Iglau,

*Staats-Untergymnasium,
Gzernowitz,

*Stidtisches Piddagogium,
Wien, I. Schellinggasse 11,

Steindachner Anna, Friulein,
Wien, 1. Burgring 7.

#3teindachner Franz, Dr,, k. u. k. Hofrath,
Wien, I. Burgring 7.

*3einer v, Pfungen Otto, Freih., Ministerial-
Vicesecretir i. P.,

Wien, I. Bavernmarkt 8.

Stenzl, kais. Rath, Oberprifect der k. k-
theresianischen Akademie,
Wien, IV/1. Favoritenstrasse 15,

*Stift Hohenfurt.

*Stift Reichersberg am Inn.

*Stolz Friedrich, Professor,

Innsbhruck.

Straberger Josef, k. k. Oberpostconirolor,
Linz.

*Strakosch Ignaz, Glaser,

Wien, 1. Scholtenring 29.

*Stranyak Josef, Photozinkograph. Kunst-
anstalt,

Wien, VIII/2. Tigergasse 13.

Streicher Emil, k. v, k. Hof- und Kammer-
clavierfabrikant,

Wien, 11I/1. Ungargasse 27.

Streicher Ernestine,

Wien, 1IIj1, Ungargasse 27,

*3irele-Barwangen Richard, Ritt. v., Gustos
u. Vorstand d. offentl. Studienbibliothek,
“Salzburg.

*Stubenvoll Hugo, Ingenieur,

Vukovar, Slavonien.

*Siudienbibliothek,

Olmiitz.

*Studienbibliothek,
Salzburg.

*Sturgh Carl, Graf, Excellenz, k. u. k. Geh.
Rath, Kimmerer, Reichsrathsabg. etc.,
Wien, I. Franzensring.

*Sturm Josef, Prof.,

Wien, V/2. Bacherplatz 8,

*3ubié Johann, Director,
Laibach.

Suchanek v. Hasenau, Alexander jun,
Brunn.

*Suchiewicz Vladimir, Prof.,

Lemberg.

*Suklje Franz, Dr., Hofrath,
Rudolfswerth.

*Suman Josef, Hofrath, k. k. Landesschul-
inspector,

Laibach.

*Suppan Michael,

Wien, I, Burgring 7.
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Szombathy Josef, k. u. k. Gustos,

Wien, VII/2. Sigmundsgasse &.

Tagleicht CGarl, k. u. k. Hofschlosser,
Wien, XX/1. Mathildenplatz 7.
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[ Abhandlungen und qrissere Miktheilungen.

Hausspriiche und Haussegen
aus dem salzburgischen Flachgaue.

Von Carl Adrian, Salzburg.

Manches Bauernhaus unseres Landes ist in seiner Art ein wahres
Schmuckkiistchen, und mit aufrichtigem Vergniigen weilt das Auge
des Wanderers auf den Einzelheiten, die sich ihm bemerkbar machen;
die mannigfach geformten Gelinderfiillungen, die oft bizarr aus-
gestatteten Pfettenkoépfe, die verschieden geschnittenen Luftlécher
und Tropfbretter, die =zierlich gebauten Essthiirmchen weisen
hunderterlei Verinderungen auf. Fehlt auch im Flachgau dem Séller
der leuchtende Blumenschmuck, wie wir ihn so hiufig im Gebirge
treffen, so schmiticken doch auch hier brennendrothe Pelargonien,
farbenpriichtige Nelken und Fuchsien, duftender Rosmarin, blasses
Leinkraut und rankende Kapuzinerkresse, sowie die bescheidene Haus-
wurz das Fenster und den Gang.

Es sind dies dieselben Blumen, wie sie seit Urgrossvaters Zeit
oder noch ldnger schon gezogen und gepflegt wurden; doch auch hier
treten allmilig Wandlungen auf, indem die sammtbraunen Calceo-
larien, das gldnzende  Schiefblatt, Hortensien, Wachs- und Passions-
blumen den fritheren den Rang streitig machen.

Das gemauerte Haus zeigt hie und da das Stuckornament von
der reizendsten Recocoform bis zum steifen Empiremotiv; ein leiser
Abglanz aus vergangenen Tagen, wo die Kunst vom Fiirstenhof auch an
dem Haus des Landmannes nicht spurlos voritberging. Auch des Bildes
Zier fehlt nicht, der heilige Leonhard, Florian, Sebastian, Pantaleon,
der riesengrosse St. Christophorus, die Gottesmutter von Maria Plain
und Alt-Oetting sind der beliebteste Gegenstand der Darstellung
Freilich ist die Ausfiihrung in Farbe und Zeichnung miglichst einfach
und unbeholfen; sie erinnert uns dabei unwillkiirlich an die Miniaturen
mittelalterlicher Bilderhandschriften.

Vom Regen fast zerstort, steht oft ein sinniger Spruch tiber der
" Thiire und dem Fenster, wohl auch unter dem First; ungelenk ist
die Schrift, mangelhaft die Schreibung, und doch hat der Spruch fiir
die Bewohner des Hauses seine tiefe Bedeutung. Er gibt einem Ge-
danken Ausdruck, der sie erfullt, der nicht oft genug wiederholt
werden kann und den auch der Voriibergehende in sich aufnehmen
s0ll. Gerade diese kurzen Spriche iiben oftmals den stirksten Kinfluss

Zeitschrift fiir osterr. Volkskunde. X. 6
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auf die Anschauung des Volkes aus; in denselben gibt der Volksgeist
seine Lebensweisheit, seine treue Beobachtung und seine reiche
Erfahrung kund.

Selbstverstindlich dirfen wir in dieser Dichtungsart nicht form-
vollendete Schopfungen der Poesie erwarten, sie sind das treffliche
Gegenstiick zu den frither erwihnten Producten der bildenden Kunst,
die letztere aber im Sinne von Volkskunst zu verstehen. Ihr Haupt-
grundzug ist, auf das Haus und dessen Bewohner den Segen und
Schutz des Himmels herabzuflehen und es vor dem Hinfluss des
Bisen zu bewahren.

Im salzburgischen Flachgau ist der Hausspruch noch ziemlich
verbreitet, und wenn auch mancher der nachstehenden Hausspriiche
vielleicht schon einzeln oder in Sammlungen abgedruckt wurde, was
ja bei der Reichhaltigkeit dieser Art der Literatur nicht unmdiglich
ist, so haben sie doch die Figenart fiir sich, dass simmtliche an Ort
und Stelle gesammelt wurden. ‘

Der Gedanke, in welchem das Haus dem Schutz des Miichtigen
empfohlen wird, kommt in folgenden Spriichen zum Ausdruck:

O heiliger St. Florian und St. Sebastian
Wir rufen Euch um Schutz und Vorbitt an.

Daf der barmherzig Goit uns gnidig moécht bewahren
Vor Krankheiten und Pestilenz, wie auch vor Feuers Gefahren.

(Parsch Nr. 18, bei Salzburg.)

Ihr beschiitzet dieses Haus
O heilige drei Konige
Und bringet Gnade
Vom giitigen Vater.
(Maxenbauer, Freilassing Nr. 45.)

Johann und Maria Eder
Sind wir genannt
Unser Leben steht in Gottes Hand.

(Michaelbeuern.)

Wenn wir schiffen,

Wenn wir gehen,

Laf uns Jesum beistehen
Als Leit- und Gnadenstern.

(Oberndorf a. d. Salzach.)

Die Vergiinglichkeit alles Irdischen und das letzte Ziel des
Menschen finden gar hiufig Erwihnung, und zwar findert der Gedanke
vielfach ab:

Mier pauen Hier aller Host,

Und seint doch nur frembte Gost

Und wo wir sollten Ewig Sein,

Logen mier khein Gruntstein,
1724,

(Beim Allerberger in Siezenheim.)
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Das ist eine schwere Reil,

Wenn man den Weg nicht wei8,
Frage Jesus, Maria und Josef,
Diese drei heiligen Leut

Zeigen Dier den Weg zur Ewigkeit.

(Elixhausen bei Salzburg.)

Wir leben so dahin

Und nehmens nicht in acht,
Dafi jeder Augenblick

Das Leben kiirzer macht,

(Kuchl Nr. 88.)

Hier bauen wir unsere Hiuser fest
Und sind nur alle zeitlich Gist,
Und wo wir miissen ewig sein,
Dort bauen wir uns so wenig drein.

(Liefering Nr. 79.)

Als Du einst das Licht der Welt begruft,

Da weintest Du, es freuten sich die Deinen,
Lebe so, wenn einstens Dein Auge sich schliefit,
Du Dich freuest, die Deinen aber weinen.

(Baumbauer, Freilassing.)

In der Thiirfiillung beim Thomann-Bauern zu St. Georgen heisst es:

O Mensch Bedenk

Allzeit Dein Endt,
Wie Dier Dein stundt khommt, so Behendt,
Gedeuch das Du Bist auf Erden,
Zu staub mues Du wieder werden,
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und im Spruchband iiber der Thiire steht:

Gottliche Vorsichtigkeit
Zu Dir ist unser Herz Dbereit.

Das Haus ist mein,

Und doch nicht mein,

Es wird auch einem zweiten sein,
Der Drilte, der, muf auch heraus,
Jetzt frag ich, wem gehort das Haus,

(Lauterbach im Thal d. Oichten.)

Ebenso gibt der Bau des Hauses Anlass, desselben zu gedenken:

Da steht ein

Ist neu gebaut
Nun so wollen wir
Bis wir alle

Haus in Gottes Gewalt,

und nicht mehr alt.

in Jesu Namen darin wohnen,

in den Himmel kommen.
(Michaelbeuern Nr. 28.)

6
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Wer bauen thut ein schénes Haus,
Dem geht oft ’'s Geld im Beutel aus.

Ich bau dies Haus nach meinem Sinn,
Gott schiitz und schirm uns alle drin.

(Arnsdorf Nr, 3.)

Dass auch des Nichsten Neid und Missgunst befiirchtet werden,
davon geben Zeugniss folgende Strophen:
Wer bauet an den Sirafien,
Muf die Leute reden laBen,
Gott gib mir die Gnad dazu,
Daf ich niemand Unrecht thu,
Den gefillts dem andern nicht,
Den Brein, der einen nicht brennt,
Den soll er blasen nicht.

(Gamp bei Hallein.)

Verachte nicht Mich und die Meinigen,
Betrachte zuvor Dich und die Deinigen,
Findest Du ohne Iehler Dich,

Dann komm und verachte mich.

Ich lach dazu und denk dabei,

Kein Mensch auf der Welt ist fehlerfrei.

(Liefering Nr. 27.)

Ich kehre mich nicht dran Ich kann nicht besser leben,
Und laB die Leute liiegn, Als daf ich dazue lach’,
Wer kann denn jedermann So haben sje vergebens
Das lose Maul spiern.®) Sich viele Mithe g'macht.

(Wiesthal Nr. 157.)

Ich lah den Neider neiden

Und den Hafier haBen -

Und was mir mein Gott beschert,
Muf mir Hafier und Neider lassen.

(Gnigl Nr. 43.)

Spotter gibt es gar zu viel,
Verichter auch nicht minder;
Doch baut ein jeder wie er will
Iy sich und seine Kinder,

(Michaelbeuern Nr. 28.)

In wenig veriinderter Form, wie der letzte mit getheilter Vers-
zeile, sagt dasselbe auch nachstehender Spruch:

Wer bauen will

Bei Weg und Strafien,

Der mufi die Leute reden lassen;

Der Spotter gibt es gar so viel,

Beneider auch nicht minder,

Drum bau ein jeder wie er will

~ Fur sich und seine Kinder,

(Nussdorf.)

*) sperren.
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Im Weiteren enthalten die Spriiche Ergebung in den Willen
des Herrn, Werthschitzung der Eltern, Preis der Tugend, so unter

anderen nachstehende:
Ich und mein Haus wollen dem Herrn dienen.
(Hubergut, Hallwang Nr. 16.)

Soll Dir alles wohl gelingen,
Bau auf Gott in allen Dingen.
(J4gergut, Gnigl Nr. 113))

Um Gliick und Segen bitt ich Dich,
O Grofier Gott erhére mich,
Was Gott will, das mufl gescheh'n,
Wenns die Leut schon nicbt gern seh'n.
Sind der Gonner noch so viel,
Mufl doch geschehen, was Gott will.
1732.
(Heining bei Laufen.)

1561,
Mein Vater und mein Mueter alt,
Ichh gar hoch in Khren halt,

1861,
Was an meines Vaters Haus
Einstens stand, das steht auch hier,
Nimmer bleibt der Segen aus,
Wo soleh Spruch des Hauses Zier.
(Stiegerhof, Gnigl Nr. 50.)

Des Hauses Zier ist Reinlichkeit,
Des Hauses Ehr Gastfreundlickeit,
Des Hauses Gliick Zufriedenheit,
Des Hauses Segen Frommigkeit,

(Midalgut, Hallwang Nr, 13.)

Seltener ist der Handwerkerspruch. So lesen wir an der Briills-
miihle, Hallwang Nr. 15:

Das Miillerleben

Hat Gott gegeben,

Das mallen bei der Nacht
Hat der Teufel aufgebracht,

Auf dem Schilde eines Binders in Michaelbauern heisst es:
Mit" dem Raifen
Binde ich das Fas.
Ach wie lust mich
Nach dem Praunen Glas.
Wann alle Gliser Fiser wern,
Hett ich zu Bindten alle Herrn.

Aber nicht nur auf dem Lande, auch an manchem alten Hause
in der Stadt hat sich hie und da noch ein kerniger Spruch erhalten.

Zum Beweise migen folgende Proben gelten:
Dieses Haus steht in Goties Hand,
Zum hohen Stiegl ist es genannt.
(Hallein, Eichhornhaus.)
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Was wir haben
Sind Gottes Gaben.

(Hallein, Reitlsamer-Haus.)
Dieses Haus steht in Gottes Hand,
Zur alten Pfarrkirch ist es genannt.
(Hallein Nr. 331.)

17 Auf Gott und Unfler Liebe Frau ¢0
S6tz ich Mein Hoffnung und Vertrau.

Gott Behiedt difies Haus und alle die
Gehen Ein und aus,

Golt Behiedts von Feuer und Wassers Nodt
Und auch von dem Géchen Todt.

Mein Destemendt Solt Bein
Beim End Jesus Maria Und Josef.
(Salzburg, Pfeifergasse Nr. 11.)

Biilt Gott Umb Gnad Zu Aller Stund

I E

17  Dan ohn sein Halff Geht Alles Zu Grund. 51
Salzbwrg, Nonnthaler Hauptstrasse Nr. 18,

An ein elementares Ereigniss erinnert uns noch nachstehender

Spruch:
1831
Unvergeflich ist mir der Tag
Dort wie mein Haus und Vieh in Asche lag,
Doch hab ich noch auf Gottes Wort vertraut
Und hab mit Menschen Hilfe aufgebaut.
Leb ich mit Gott zufrieden.

And. Moser, Zimmermeister, Saaldorf,

Binige der angefiihrten Spriiche entstammen auch dem angrenzen-
den Bayern, nachdem aber dieses Gebiet bis zum Jahre 1816 altsalz-
burgischer Boden war, so konnten sie hier ganz wohl eingereiht
werden.

Als Abwehrmittel gegen Ddmonen, welche dem Hause und Stalle
' schaden konnten, sehen wir an den Fenstern Biischel von Johannis-
kraut oder Johanniskraut, Wucherblume und rother Xlee vereinigt;
durchlochte Trudensteine, sehr hiufig auch gedruckte Haussegen, die
an der Stallthiire durch vier rahmenartiz iibereinander genagelte
Holzspine befestigt werden. Ein solcher Haussegen aus Armsdorf bei
Oberndorf lautet:

Mein Haus sei ein Gotteshaus, Gegrufiet seyst Du, o allerseligsie Jungfrau
Maria und ihr heiligen 14 Nothelfer Georg, Blasius, Erasmus, Pantaleon,
Vitus, Christoph, Dionys, Cyriak, Achatz, Kustachius, Egyd, Margarethe,
Katharina und Barbara, ihr starken Kdmpfer und Diener Gottes, wunderbar
in der Kraff, fest in der Bestéindigkeit des Glaubens, stehend vor Goltes
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Thron, verherrlicht und gekront mit kostbaren Kronen, Zu Euch flehe ich
demiithig, daf Ihr vor Goit meiner eingedenk seid in milder Fiirbitte. Durch
die Kraft Eurer Firbitte begnadige der allmiichtige, barmherzige Gott mein
Haus, giefie aus seinen Segen iiber alle Inwohner, vertreibe den bésen Feind
sammt seinen Nachstellungen, vermehire den Frieden und die Einigkeit, regiere
unser Thun und Lassen, daB wir alles zu seiner Ehre und Wohlgefallen
verrichten konnen, bewahre uns ferner vor Krankheiten, Pestilenz, Hunger,
Feuer, Hagel, Viehseuche und allen anderen Ubeln Leibes und der Seele.
Erflehet mir und meinen Hausgenossen endlich die Gnade fromm zu leben
und einst gliickselig zu sterben, damit wir sammt Euch dort oben in der
ewigen Glorie loben, ehren und preisen mégen 1 Gott den Vater 1 den Sohn §
den heiligen Geist in alle Ewigkeit. Amen. -

Den Haussegen ziert in der Mitte das Bild des Gekreuzigten,
wihrend sich links und rechts davon, am Rande des Blattes, die
Abbildungen von je sechs Aposteln befinden. Das Ganze ist derber,
eckiger Holzschnitt, in klecksartiger Manier mit Wasserfarben bemalt.

Vereinzelt [indet sich auch noch an den Thiiren die »geistliche
Hausmagd«; doch dirfte dieselbe schon ziemlich selten sein, denn
die vorgeschrittene Zeit riumt rasch mit diesen Producten auf. Es
liegt ein gut Stiick Mysticismus in diesen Erzeugnissen und derselbe
findet besonders beim weiblichen (Geschlechte bereitwillige Aufnahme.
Ifiir die Psychologie des Volksgeistes ist es gewiss ein schitzenswerther
Beitrag, den Inhalt dieses Ilugblattes kennen zu lernen; wir finden
darin den Realismus des Daseins aufs Engste verbunden mit den
religiovsen Vorstellungen des Individuums. Der Wortlaut ist nun
folgender:

Beschreibung der geistlichen Hausmagd, welche das Leiden Christi in all ihrer
hiuslichen Verrichtung betrachtete: deswegen begehrte ein alter Einsiedler zu wissen,
welcher ihm in seiner Frommigkeit vor Gott gleich wire; da er aber durch einen Engel
zu der geistlichen Hausmagd gefiithrt wurde und alle ihre tégliche Ubung - wahrnahm,
fand er, daf ihre Verdienste bei Goth grofer als die seinigen seien, weil sie bei allen
ihren Verrichtungen das Leiden Christi fithrte.

Es war auch eine Zeit ein alter Einsiedler in einem Wald vierzig Jahr, der ge-
dachte auf eine Zeit, er mochte doch auch gern einen Menschen sehen, der ihm vor
Gott gleich in seinem Verdienst wire.

Da kam ein Engel Gottes zu ihm, sprechend: Gehe mit mir, ich will Dich zu einer
Magd (oder Hausdienerin) fihren, die ist Dir gleich in Deinem Verdiensten vor Goit
dem Herrn. ,

Alsbald ging er mit dem Engel in die Stadt, in dasjenige Haus, allwo diese Magd
dienete. Er sah die Magd an und gewahrte, daf sie frohlich war und mit jedermann
redete, sah sie auch wobl essen und trinken. In Summa, er vermeinte an ihr nichts zu
sehen und zu erkennen, daB sie ihm in seiner Andacht mocht verglichen werden.

Er bat sie deswegen, dab sie ibm sage, was doch ihre Ubung ware? Dies aber
wollte sie ihm lange nicht sagen, bis er sie um die Liebe Gottes willen bat, da fing sie
an und sprach:

‘ Erstlich ist dieses meine Gewohnheit, wann ich des Morgens aufstehe, so Dbitte
ich Gott, dab er mich den Tag hindurch vor Stinden bewahre und dah er seie ein An-
fang aller meiner Werke. :

2. Weil ich mich ankleide, gedenke ich, wie man Jesum unsern Herrn ein Spolt-
kleid angethan habe.
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3. Wann ich meinen Gurtel umlege, so gedenke ich, wie mau Jesum unsern Herrn
mit Stricken gebunden hat ohne alle Barmherzigkeit.

4. Wann ich die Schuh anlege, so betrachte ich, daf Jesus mein Golt und Herr
niemalen Schuh antrug, da er doch so manchen harten Tritt von meinetwegen gethan hat.

5. So ich den Borten auf meinen Kopf setze, so fihre ich zu Gemiith die dérnene
Kron, welche Jesu in sein H. Haupt gedriickt wurde durch die Hirnschale bis auf den
Augapfel,

6. Binde ich den Schleier um, so gedenke ich an jenes Tuch, mit welchem Jesu
die Augen verbunden worden.

7. Wann ich zum Frith-Gebet oder H. MeB gehe, gedenke ich: das Wort Gottes,
welches der Priester mir furtragt oder handlet, sei eine Speise meiner Seele, dadurch
mir meine und aller Welt Stinden vergeben werden.

8. So glaube und bekenne ich auch, daf Jesu Christi unsers Heilandes Frohnleichnam
am Stamm des H, Kreuzes einmal geopfert, ein genugsames Opfer sei fir meine, wie
auch der ganzen Welt Siinden.

9. Wann ich wiederum heimgehe, so gedenke ich, wie man Jesum von einem Haus
zu dem anderen mit grofem Gespolt geschlagen und Stofle gefihrt,

10. Wann ich das Haus kehre, so gedenke ich, wie man Jesum in seinem Gefingnis
nieder auf die Erde geworfen und herumgezogen hat.

11. Wann ich das Feuer anmache, so bitte ich Gott, daf er das Feuer gotilicher
Liebe in mir anziinde.

12. Wanun ich die Hifen zum Feuer setze, gedenke ich, wie die Juden bei dem
Feuer standen und Petrus Jesum seinen Meister verliugnete, bittend, dall mich Gott
erhalle in den Tritbsal und Widerwértigkeiten und mich mit Gnaden ansehe, wie er den
biifenden Petrum angesehen hatte.

13, Trage ich dann Holz hinauf, so gedenke ich, wie Jesus unser Herr das schwere
Kreuz trug und zum siebentenmale zur Erde gefallen sei,

14, Wann ich Wasser hole, thue ich mich erinnern, wie man den Herrn Jesum
durch den Bach Cedron zog.

15, So oft ich ein Messer nutze, so oft gedenke ich an den Speer, mit welchem
mein Herr Jesus in seine heilige Seite gestochen worden.

16. So oft ich Holz oder Scheiter in die Feuer-Herd lege, so oft erinnere ich mich
der vielfiltigen Marter, die Jesus meinetwegen erlitten hat,

17. Wann ich das Essen auf den Tisch trage, gedenke ich an das Abend-Issen
und an die BEinsetzung des allerheiligsten Sacraments des Altars.

18, Wann ich trinke, gedenke ich des Essigs und der bitteren Galle, die man dem
Herrn Jesu an dem H. Kreuz zu trinken gab.

19. So oft ich etwas abwasche, bitte ich Gott, dafh er an mir abwasche alles das,
woran er ein Miffallen hat. ‘

20. Mache ich dann ein Bett und schlage ich darein, so gedenk ich, wie die Juden
Jesum an der Sdule so unbarmherzig schlugen und geifelten.

21, Wann ich einen betiiibten Menschen ansehe, so bitle ich meinen®Gott von
Herzen fir ihn: erkenne auch dabei die grofie Giitigkeit, wohl erwigend, daB mein
Leiden nichts sei gegen dem Leiden anderer Menschen.

22. Diese Betrachtung tbe ich alle Tage bis ich mich schlafen lege, alsdann ge-
denke ich in dem Abziehen, wie man dem Herrn Jesu so unbarmherzig die Kleider vor
dem Kreuz abzog, dann sie waren ihm in seine H. Wunden eingebachen und ihm also
schmerzlich wiederum daselbst erneuert.

23. Wann ich mich ins Bett lege, alsdann gedenke ich, wie man Jesum so unbarm-
herzig auf das Kreuz warf und ihn annagelte; gedenke auch, wie es um meine Seele
stehen werde, wann man meinen Leib ins Grab legen wird.

24. oder letztens, richte und ordne ich in Summa all mein Thun und Arbeit des
ganzen Tages in das Leiden unseres Heilandes Jesu Christi.
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Da der Einsiedler dieses gehdrl, gedenkte er Dbei sich: Ach Gotit! nun bin ich
allein und irret mich niemand, und kann dieses alles kaum gedenken, da doch diese
Magd solche Betrachtung hat unter ihrer Arbeit. Sollte ich also unter den Menschen
wohnen, wie sie, so kénnte ich es in der Wahrheit nicht thun. Fallt also das Urtheil celbst,
daf diese Magd billig grofere Belohnung von Gott dem Herrn zu erwarten habe als er.

Beitriage zur Volkskunde von Mahren und Schlesien.
Von Jaroslav Gzech v, Czechenherz Wien.
L
Jesus, Petrus und Paulus reisten durch die Welt. Manche
nahmen sie gut, Manche nahmen sie nicht auf. Einst kamen sie gegen
Abend zu einem Kaufmann, der eine sehr hiibsche Tochter hatte und
baten um Unterkunft. Die Familie nahm sie auf, und die Kaufmanns-
tochter liess es sich besonders angelegen sein, die Wanderer gut zu
bewirthen. Bevor sie weggingen, wollten sie dem Midchen etwas
besonders Gutes thun, weil es so lieb war. Christus wiinschte
ihm, dass, wenn es weine, statt Thrinen diamantene Perlen ihm
aus den Augen fallen, Petrus, wenn es lache, eine Rose von
wunderbarem Geruch aus dessen Brust entspringen,*) und Paulus,
dass Alles bei dem Midchen einen guten Ausgang nehmen solle.*¥)
Der Ruf von dem Wunder verbreitete sich weit und breit. Auch ein
Prinz reiste hin, der es gehdrt hatte und wiinschte die Kaufmanns-
tochter zu sehen. Er sprach sie an, sie lachte, und die schdnste Rose
entsprang ihrer Brust. Er fiel ihr zu Flissen und bat um ihre Hand.
Dann versprach er, sie abholen zu lassen und reiste ab. Nun war
auf dem Schlosse des Prinzen eine Verwalterin. Diese und ihre
Tochter schickte er um seine Braut und gab ihnen schone Kleider
mit. Auf dem Riickwege mussten sie liber einen grossen See fahren
und wie sie auf dem Schiffe waren, bemerkte die Verwalterin, dass ihre
Tochter der Braut des Prinzen schr #hnlich sihe. Da beschloss sie
mit ihrer Tochter, welche gerne den Prinzen zum Gemahl gehabi
hiitte, eine frevelbafte List auszufithren. Sie beraubten das Midchen
seiner kostbaren Kleider, stachen ihm die Augen aus und stiessen es
ins Wasser. Die Tochter der Verwalterin zog hierauf die Kleider der
Braut an. Auf das Schloss zurlickgekehrt, erzithlte sie jammernd,
ihre Tochter sei ins Wasser gefallen. Der Prinz feierte die Hochzeit
mit der falschen Braut. Er fiihlte sich aber nicht so gliicklich, wie
Wl. Perger: Deutsche Pflanzensagen, pag. 13, Aus dem Grab eines Midchens
wuchsen drei Rosep hervor, die nur der Geliebte brechen durfte, und in dem englischen
Liede von schén Murgareth und William heisst es:
) »Aus ihrer Brust eine Rose enisprang,
Eine Linde aus der seinen;
Man sah sie oben am Kirchthurmknauf
Sich zum Liebesknoten vereinen.*
[Ferner Menzel: Christl. Symbol., II. pag. 279—8b; Hocker: Die Stammsagen der

Hohenzollern und Welfen, pag. 38— 35.
**) Vergl. Sepp: Altbayerischer Sagenschatz, pag. H60.
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er es sich vorgestellt hatte, auch fiel ihm auf, dass niemals cine Rose
auf der Brust seiner Gemahlin erbliihte. — Indessen wurde die Kauf-
mannstochter wie durch ein Wunder bis zu einem Berge getrieben,
an dem sich ein Hiuschen mit einem grossen Garten befand. Der
Besitzer des Hiuschens, ein Gértner, erblickte sie, nahm sie zu sich
und behandelte sie wie sein eigenes Kind. (Nach einer anderen
Version ist sie geschwommen und hat sich an den Gartenzaun an-
geklammert, wo sie die Girtnersleute sahen und emporzogen.) Lange
Zeit lag das Midchen krank. Als es gesund wurde und wieder lachte,
entsprang wieder eine Rose seiner Brust. Der Giirtner war entziickt;
so was Schones hatte er noch nie gesehen. Er pflanzte die Rose an,
und der Rosenstrauch trug die schdnsten Rosen mit demselben
wunderbaren Dufte. Der Gértner verkaufte die Rosen in der Stadt
und hatte einen hiibschen Gewinn davon. Ifinmal reiste auch der
Prinz durch diese Stadt, sah die iiberaus schonen Rosen und kaufle
sie dem Girtner ab. (Nach einer anderen Version soll es ein Fremder
gewesen sein, der durch die Stadt reiste und die Rosen kaufte, dann
den Prinzen traf, der die Rosen erkannte und sich mit dem
Fremden zu dem Girtner begab.) Der Prinz fragte den Girtner, woher
er die Rosen habe. Dieser wollte es ihm nicht sagen. Als ihm aber
der Prinz viel Geld versprach, erzihlte er es ihm. Beide gingen dann
in die Girtnerswohnung, wo der Prinz das Mddchen sogleich als seine
wahre Braut erkannte und ihr um den Hals fiel. Sie fing zu weinen
an und erzihlte ihr Unglick. Wie sie so weinte, hatte sie wieder
die Augen erhalten. Der Prinz belohnte den Girtner reichlich und
reiste mit - seiner Braut auf sein Schloss, wo er sie einstweilen
verbarg. Hierauf veranstaltete er ein grosses Fest, Alles wurde ein-
geladen und wie es am lustigsten herging, sagte der Prinz, ein
Jeder solle erzihlen, was er Besonderes erlebt habe. Als die Reihe
auch an ihn kam, erziihlte er eine #hnliche Geschichte, wie sie seiner
Braut zugestossen war. » Was soll dem geschehen, der so etwas thut?«
fragte der Prinz: »Der soll in einen Kessel siedenden Oeles geworfen
werden!« sagte des Prinzen falsche Gemahlin.*) »Der soll an zwei
Pferde gebunden und solange geschleppt werden, bis er in lauter
Fetzen ist«!**) rief die Verwalterin. »So, das soll Euch geschehen!«

~ %) Der Rechisspruch bei einem Gastmahle, wobei sich der Uebelthiter selbst das
Urtheil fillt — zam Beispiel auch in der Welfensage, wo es ebenfalls auf Gesottenwerden
im Qelkessel lautet .— findet sich oft in der dentschen Sage. Vergl. Rochholz: Schweizer
Sagen a. d. Aargau, 1. pag. 209. ,Auch das Sieden des Verbrechers im Oelkessel beruht
nur auf der Rechtssage, obschon diese in die Rechishiicher selbst iibergegangen ist.©
Merkwilrdigerweise beriihrt sich hier die deutsche Sage mit dem orientalischen Mirchen
in Tausendundeine Nacht, Ali Baba und die vierzig Riuber. Siehe weiters Meier: Deutsche
Sagen aus Schwaben, pag. 336—39; Birlinger: Volksthiiml. a. Schwaben, L pag. 223;
Panzer: Bayer. Sagen u, Br., I pag.335—41; Heyl: Volkssagen a, Tirol, pag. 576; Bech-
stein: Die Volkssagen d. Kaiserstaates Qeslerreich, pag. 121,

*#) Sepp: Althayer. Sagensch., pag. 689.
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schrie zornig der Prinz. Die Tochter wurde in einen Kessel siedenden
Oecles geworfen, die Alte an zwei Rosse gebunden und solange
geschleilt, bis sie in Stiicke zerrissen war. Der Prinz aber lebte mit
seiner Gemahlin sehr glicklich. ‘

(Frau Bertha Tatzel aus Korilschan bei Gaya in Mahren,
wo es in der Rockenstube erziihlt wurde.)

1L

Ein Fleischhauergehilfe zog in die Fremde; die Mutter hatte ihm
etwas Lebensmititel auf den Weg mitgegeben. Er kam in einen grossen
Wald, wo er einige Tage herumirrte. Solange er zu essen hatte, liess
er es sich gut gehen, war lustig und frohlich. Als aber das Essen
augsgegangen war, wurde er traurig und dachte, wie es gar so gut
daheim war. Endlich kam er zu einem Hause, in dem ein Einsiedler
wohnte. Br bat ihn, ob er nicht etwas zu essen habe. Der Einsiedler
sagte, dass er nur von Krdutern, Blumen und Wasser lebe. Der Ge-
hilfe hielt sich einige Tage bei dem Einsiedler auf. Als er fortging,
gab ihm der Einsiedler ein Stibchen und sagte, er -solle es ja nicht ver-
lieren; er brauche nur mit dem Stab zu klopfen und kriege dann
Alles, was er wolle. Fr reiste nun weiter. Wie er endlich aus dem
Wald herauskam, sah er Hiuser stehen und als er zu dem Orte hin-
kam, bemerkte er, dass die ganze Ortschaft mit einem schwarzen Tuch
iiberzogen war. Er frug, was geschehen sei. »Unsere gute Prinzessin,«
sagten die Leute, »hat sich dem Teufel verschrieben, heute ist der
letzte Tag, heute wird er sie holen.« — »Ich kann helfen, dass der Teufel
sie nicht holt!« rief freudig der Ileischhauergehilfe. Da liefen die
Leute zum Konig und sagten: »Ein Bursch ist zugereist, der kann
machen, dass der Teufel die Prinzessin nicht holt.« Der Konig liess
ihn rufen und sprach: »Wenn Du dies thun kannst, kriegst Du mein
Kiénigreich und meine Tochter kannst Du heiratenl« Niemand war
lustiger als der Bursch. Es war zwdlf Uhr Mittags. Da kam der Teufel
auf einem Schimmel geritten, als Cavalier angezogen und wollte die
Prinzessin haben. »Halt, ich bin hierlc rief der Bursch und begann
mit seinem Stab zu klopfen. Sofort war ein ganzes Regiment
Soldaten da,’) aber sie brachten den Teufel nicht heraus. Der Bursch
trat vor den Teufel, lachte und sagte: »Bis Du mit der Kinigstochter
Blut ihren Namen aufgeschrieben bringst, kannst Du sie Dir holen!«
und klopfte mit dem Stab fort und fort. Der Teufel sah, dass er
keine Macht habe und ging weg. Zornig rief er aus: »In fiinf Tagen
komme ich wieder, da entkommt mir das Prinzesschen nicht!« Wie er
fortritt, hatie er einen solchen Gestank hinterlassen, dass fast der ganze
Ort erstickte. Der Bursch blieb auf dem Schlosse, gab aber nie sein
- E_")SIThe Woli: Beitriige, I. pag. 12, 18, ither Odin’s Gfinguir: ,Der konigssohn sitzi
am wunschtiichlein zu tisch, da kommt ein mann mit einem reisestock; wenn er den

knopf vom stocke nimmt und ruft: hunderttausend reiter, dann stehen-sie da in reih und
glied ; schraubt er den knopf wieder aGf den stock, dann sind sie verschwunden.®
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Stibchen aus der Hand. Er wurde im Hause schon als Briautigam der
Prinzessin angesehen. Am finften Tage kam der Teufel, aber nicht
allein, sondern mit vielen Gehilfen. Der Handwerksbursch stand allein
unten beim Burgthore. Der Teufel forderte ihn auf, das Thor zu 6ffnen.
Der Handwerksbursch sagte ihm: »Wenn Du mir ein Blatt Papier mit
der Unterschrift der Prinzessin, die sie mit ihrem eigenen Blut ge-
schrieben hat, bringst, 6ffne ich.« Das konnte der Teufel nicht. Da
erhob sich ein furchtbarer Wind, Nebel, Schwefeldampf stieg aus der
Erde, es blitzte und donnerte, so dass Alles auf dem Schlosse glaubte,
der jlingste Tag sei gekommen. Die ganze Schaar der Teufel sprengte
gegen das Burgthor, der Bursch aber that nichts Anderes — er klopfte
und klopfte fort mit seinem Stibchen. Der Teufel und seine Gehilfen
standen wie angenagelt und konnten kein Wort reden. Und er klopfte
fort bis es Morgen wurde; da zog der Teufel ab und kam nie wieder.
Der Bursch aber heiratete die Prinzessin und wurde nach dem Tode
ihres Vaters Konig.

(Frau Marie Tatzel, die Schwiegermutter der Irau Bertha Tatzel, erzdhlte dieses
Mérchen, das sie als junges Méadchen in ihrem Geburtsorte Bodenstadt bei Leipnik in
Méhren gehort hatte.)

1.

Der Iriedel war der einzige Sohn des reichen Oberbauers in
Ierchau bei Freiwaldau in Schlesien. Er war aber nicht nur der
reichste, sondern auch der schinste Bursch im Dorfe und in der Um-
gebung, die Middchen hatten ihn alle gern. Der Friedel aber liebte
die Helene, welche beim Oberbauer als Magd diente, und Helene liebte
den Friedel zum Sterben, Der I'riedel wollte die Helene zur Biuerin
machen. Da kam er aber bei dem Vater schén an. Dieser war stolz
auf sein Geld und hatte fir seinen Sohn schon eine reiche Braut
ausgesucht. Zuerst versuchte er es im Guten und redete dem Friedel
zu. Als das aber nichts half, jagte er Helene vom Hof weg. Iriedel
aber versteckte das Midchen in einem Hause, welches ausserhalb des
Dorfes stand, dem Oberbauer gehoérte und leer war. Der IFriedel
brachte ihr des Nachts Lebensmittel. Man entdeckte aber das Ge-
heimniss und sagte es dem Oberbauer. Dieser rief den Friedel in die
Stube und berichtete ihm, dass er sein Geheimniss erfahren habe
und noch mehr wisse. »Helene ist Dir untreu; gehe nur heute Nachts
zwischen 10 und 11 Uhr nach dem ,Grund' bis zur Dornenhecke;
dort wirst Du Helene mit einem Anderen finden.« Der Oberbauer
aber bestellte Helene nach der Dornenhecke im »Grund« und liess
ihr sagen, der Friedel kfime dort mit einer Anderen zusammen. Helene
kam nach der Dornenhecke und fand dort Niemanden. Schon dankte
sie Gott, dass sie belogen worden war, da kam ein Mann heran. Sie
erkannte in ihm den Grossknecht des Oberbauers. Da kam auch
Iriedel. In diesem Augenblicke umarmte der Knecht das Mé#dchen,
Friedel stiess einen Schrei aus, stirzte aufHelene zu und erstach sie
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mit einem Messer. »Ich sterbe unschuldig,« waren ihre letzten Worte.
»Unschuldigl« rief Triedel und stiirzte auf den Knecht los. »Buer
Vater hat mich hieher geschickt!« sagte dieser,

»Vater, das vergebe Dir Gott!« rief I'riedel und stach sich das
noch blutige Messer ins Herz.

Helene wurde in geweihter Erde begraben, Iriedel aber in einer
Ecke des I'riedhofes eingescharrt, An der Dornenhecke liess der
Oberbauer das »steinerne Kreuz« errichten. Der Oberbauer wurde
aus Gram ein S#ufer und starb nach wenigen Jahren als Bettler. Am
»steinernen Kreuz« aber kommen noch heute die Gemordeten zu-
sammen und man hat sie schon oft gesehen, wie sie einander am
Herzen ruhen. Aber auch der Alte hat keine Ruhe im Grabe; auch
er knist Nachts um die zwolfte Stunde am »steinernen Kreuz« und
man hort sein Stéhnen, Jammern und Beten schon aus weiter I'erne.

1V.

Ein Bauer in Bodenstadt soll sein Geld vergraben haben. Man
erzihlte sich, dass es nur ein Hauptmann mit zwiolf Soldaten finden
werde. Da briitete eine Henne zwolf Kiichlein aus. Als diese einmal
an einer Stelle scharrten, sollen sie das vergrabene Geld ausgescharrt
haben. Die Henne war also der Hauptmann und die zwdlf Kiichlein
die zwolf Soldaten.

(Frau Marie Tatzel.)
V.

Im »Grund« bei Bodenstadt wohnte der »Grundgérber«, der sehr
reich war. Man erzihlte sich von ihm, dass er sein Geld mit Hilfe
eines Drachen erhalten habe. Dafiir erschien jeden Tag der Drache,
und der »Grundgirber« musste ihn mit Semmel und Milch fittern.
Die Kinder gingen nicht gern in den »Grund«, am wenigsten aber
getrauten sie sich an dem Hause des »Grundgirbers« vorbei.

(Frau Marie Tatzel.)

VL

In Braunseifen bei Romerstadt in Midhren lebte in der Hinter-
gasse ein Weib, die Barber, das ist Barbara, hiess. Spottweise nannte
man sie »Bérber Lorbeer«. Die Leute hielten sie flir eine Hexe. Als
sie gestorben war, bestattete man sie auf dem Friedhof zu Braunseifen.
Sie kam jedoch wieder, setzte sich auf das Dach des Hauses, in dem
sie bei Lebzeiten gewohnt hatte, nahm ihren Spinnrocken und spann.
Einmal sah sie auf dem Dache auch ein Mann namens Hilatsch
spinnen. Er rief ihr spottweise zu: »Béarber Lérbeer«. Da sprang sie
vom Dache, rief spottweise »Hilatsch Pilatsch« und wollte den Mann
packen. Dieser rettete sich nur durch ein Kreuzeszeichen. Da sie
stets wiederkam und die Leute sich vor ihr fiirchteten, grub man sie
auf dem I'riedhof von Braunseifen aus und bestattete sie beim Walde
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genau an der Grenze*) von Braunseifen und Arngdorf. Seit dieser Zeit
gab sie Ruhe. Das M#dchen, Anna Wolfert aus Braunseifen, welches
dies erzithlte, fiirchtete sich stets, Abends durch die Hintergasse zu
gehen, denn es glaubte, dass die »Birber Lorbeer« am Dache sitze
und spinne.
VIL

Herr Knédel aus Bautseh, der Grossvater der IFrau Marie Tatzel,
bleichte einmal im Winter mit seiner Tochter Magdalena, der Mutter
der Frau Marie Tatzel, bei der Mohra Garn. Bevor er nach Hause ging,
begab er sich in die nahe Miihle, um sich zu erwirmen. Der Miiller
rieth ihm, nicht nach Hause zu gehen, denn es komme ihm nicht recht
geheuer vor, da der »Wassergeist« jetzt hiiufig umgehe. Da sich aber
Herr Knodel nicht abhalten liess, so gab ihm der Miller wenigstens
Weihwasser mit und sagte ihm, er solle, wenn der » Wassergeist«
erscheine, nur damit um sich spritzen. Und wirklich kam der Wasser-
mann. Br war schwarz**) hatte grosse »Pratzen« und I'lisse. Wenn er
auftrat, machte es nur »schwdapp, schwipp«. Er ging fortwihrend
hinter Herrn Kn#del und seiner Tochter, welche furchtbar schrie, und
brummte. Der Mann aber spritzte fortwdhrend mit dem Weihwasser
um sich, worauf kurz vor Bautsch der Wassermann verschwand.

(Frau Marie Talzel )

VIIL

Fine Magd aus Bautsch ging einmal »ins Heu«. Sie kam zum
Flusse Mohra und sah am Ufer Kleider, Leinwand, Handtiicher und
allerlei Kram ausgelegt**) Die Dienstmagd betrachtete die Sachen und
befand sich plétzlich in der Wohnung des Wassermannes. Es ging
ihr hier sehr gut, sie hatte nichts zu.thun,als zu kochen und auszu-
kehren. Nur hatte ihr der Wassermann strenge verboten, die Wohnung
zu verlassen. Einmal wollte sie den Kehricht hinaustragen, den sie
in die Schiirze gegeben hatte.]) Wie sie aber zum Kehrichthaufen
kam, war sie plotzlich im Freien, in der ihr wohlbekannten Gegend.
Sie begab sich nach Hause Da bemerkte sie erst, dass sie den Kehricht
nochiimmer in der Schiirze trage. Wie sie ihn aber ausschiitiete, fielen

*) An der Grenze zweier Gemeinden bestattet man die Selbstmorder. (Bodenstadt,
Frau Marie Talzel) — Vergl. Miiller: Beitriige zur Volkskunde der Deutschen in M#hren,
pag. 99, wo dieselbe Sage mitgetheilt wird, nur fehit dort der bedeutsame Spinnrocken
mit dem die ,Barber Lorbeer® auf dem Dache sitzt und spinnt.
**) Der Wassermann ist auch schwarz, Rochholz: Schiweizer Sagena.d. Aargau, 1. pag. bb.
*#%) Vergl. Vernaleken: Mylh. u. Br,, pag. 188, und , Das Donauweibchen*, Wien 1799,
pag. 11. , Albrecht wollte abermahls fragen. Auf einmahl schienen seine geschlossenen
Augen sich zu 6ffnen, und er sah am gegenseitigen Ufer der Donau eine weissgekleidele,
weibliche Figur mit langen herabwallenden Haaren zwischen weissen Tiichern umher-
wandeln, die iiber das schéne Griin der Wiese ausgebreitet waren,*
T) Vergl. Vernaleken, pag. 178-80, 183-84, Der Wassermann ist in ganz
Mihren bekannt, pag. 188, Vernaleken erscheint Mihren vorzugsweise als das Land der
Wassergeister. Alpensagen, pag. XIL :
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lauter Goldstiicke auf die Erde. Als sie das Haus ihres Dienstherrn
betrat, fand sie nur fremde Leute und erfuhr, dass die, welche sie
gekannt hatte, bereits gestorben waren. Auch erziihlte man ihr, es
seien schon vierzehn Jahre, seitdem sie selbst in Verlust gerathen,

withrend es ihr nur eine kurze Zeit schien.
(Frau Marie Tatzel)

IX. ,

Zwei Handwerkshursche aus Bodenstadt gingen in die Welt. Sie
kamen auch in eine Gegend, wo sie weit und breit kein Dorf fanden.
Bereits machte sich der Hunger recht fithlbar. Da kamen sie zu einer
Miihle, in der gemahlen wurde. Sie baten die Miillerin um Essen. »lch
habe nichts,« war die kurze Antwort. »Iiin wenig Milch.« — »Ich habe
keine.« — »Ein bischen Butter oder Quark.« — »Habe nichts.« Da gingen
sie fort, der eine stiess einen IFluch aus und wiinschte, dass die
Miillerin keine Milch und Butter mehr haben solle. Und wirklich.
Wenn man die Kthe in der Miithle molk, floss statt Milch Blut.*) Da
sie keine Butter rithren konnte, kaufte sie dieselbe. Wenn sie sie aber
anschnitt, hiipften Kriten hervor®) Auf der Riickreise kamen die
Handwerksbursche wieder in die Miihle. Kriechend kam ihnen die
Miillerin entgegen und bat sie, den Fluch zurfickzunehmen. Nur auf
das Versprechen hin, kiinftig wohlthitig zu sein, nahm der Handwerks-
bursch, der den Fluch ausgestossen hatte, denselben zuriick. Die
Miillerin hatte wieder Milch und Butter. Einer dieser Handwerksburschen
war der Nachbar der Frau Tatzel, welche dies erzéhite.

X.

In dem Ferchauer Grund bei Ireiwaldau in Schlesien ist eine
Vertiefung, welche mit allerlei Gestriiuch bewachsen ist, in der nur bei
starkem Regen Wasser angesammelt ist. Die Leute aber erzihlen, dass
dort vor vielen, vielen Jahren ein Teich gewesen, dessen Wasser
stets eine schwarze Farbe hatte; daher der Name »Schwarzteich«, Vor
vielen hundert Jahren soll dort ein Raubschloss gestanden sein, dessen
Bewohner nur von Wegelagerei und Raubmord lebten. Auf dem
Thurme des Schlosses hing ein Glocklein, welches nie geliutet wurde.
Doch eine im Schlosse gefangen gehaltene Jungfrau hatte das Gldcklein
entdeckt. Als die Riduber wieder einmal auszogen, Reisende zu tiber-
fallen, war die Jungfrau auf den Thurm geeilt und hatte das Glocklein
geliutet, um die Reisenden zu warnen. Wiithend waren die Riuber
zurtickgekommen und hatten die Jungfrau mit dem Tode bedroht,
wenn sie noch einmal die Leute durch das Glécklein warnen wiirde.
Fin anderes Mal aber that sie es wieder. Wiithend kehrte einer der
Rauber zurtck, eilte nach dem Thurme und hieb mit seinem Schwerte
die Jungfrau nieder. In demselben Augenblick fuhr ein Blitz aus den
‘Wolken, das Schloss stand bald in Flammen und brannte nieder bis

*) Vergl, Vernaleken: Myth, u. Br., pag, 312.
#) Vergl, iber Kroten Rochholz: Schweizer Sagen a, d. Aargau, I pag. 341—44.
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tief in die Erde hinein. Die R&uber sollen alle im Feuer umgekommen
sein. An der Stelle aber entstand ein Teich mit schwarzem Wasser,
der »Schwarzteich«, aus dessen Tiefe man um Mitternacht ein Singen
und Klingen vernehmen kann. (Schluss Tolgt.)

Glaube und Gebrduche der Armenier bei der Geburt,
Hochzeit und Beerdigung.

Von Demeter Dan, Exarch und Pfarrer in Straza.
I. Armenischer Glaube und Gebriuche bei der Geburt.

Die Armenier glauben, dass bei der Geburt eines jeden Kindes
der Teufel kommt, den sie »gagh« oder »gogh«, das ist den lahmen
Dieb nennen, um das Kind auszutauschen oder zu ersticken. Aus
diesem Grunde wird nun das armenische Weib, deren schwere
Stunde herannaht, von der Hebamme viele Tage vor der Geburt
bewacht. In Ermangelung anderer Weiber trigt diese Sorge ums
Haus, sie klopft, wischt und kehrt das Haus aus und verweilt dann
in Gebeten.

Bei Beginn der Geburtswehen nimmt dieselbe ein angeziindetes
Wachslicht in die Hand und Weihrauch, mit dem sie das Zimmer
rduchert, und moglichst leise sagt sie eine Beschwirungsformel her,
damit ja nicht die Wochnerin es hore und dadurch erfahre, dass der
Teufel herangenaht ist und also erschrecke.

Die Beschwirungsformel hat folgenden Wortlaut:

Die Schlange mdge in ihrem Neste,

Die Maus im Gefiisse,

Der Uhu auf dem Baume,

Der Floh im Bettzeug,

Der Teufel in der Holle zu Grunde gehen!

oot

Wenn der Geburtsact gefdhrlich zu werden droht, dann bliist
die Hebamme das angeztndete Licht gegen das Antlitz der Wochnerin
aus und lispelt folgende Formel:

Das Licht des Iluminators, *)

Das Athmen Christi,

Das Sonnenlicht,

Die Schwiegertochter mit vollem Busen,
Ein grazivses Kind,

Stark und schon,

Mag glacklich ankommen !

*) Hier wird Gregor der Illuminator, der Bekehrer der Armenier zum Christenthum,
erwibhnt, der Patriarch von Armenién war und die alte armenische Liturgie vervollstindigt
hat, Siehe D. Dan: ,Die orientalischen Armenier in der Bukowina®, Czernowitz 1890;
dasselbe Studium in rominischer Sprache, (zernowitz, und armenisch, Wien 1891, und
»Die Armenier* von demselben Autor, erschienen im Werke: ,Oesterreich-Ungarn in
Wort und Bild¥, Land Bukowina, Wien 1899.
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Die Geburt eines Knaben wird von der Hebamme den Haus-
bewohnern sofort mit Freude wie folgt verkiindet:
Frohe Nachricht, frohe Nachricht,
Ein Abkémmling des Tlluminators,
Lin Licht fiir mich Siindhafte!
Wenn aber ein Méddchen geboren wurde, so vecitirt die Hebamme

folgende Worte:
Die Mutter des Herrn,

Die Mutter des Lichies,
Die Mutter Gotites!

Nachdem die Hebamme die angefiihrten Verse hergesagt hat,
streut sie etwas Salz auf den Riicken des Kindes, im Glauben, dass
dadurch der Schweiss des erwachsenen Kindes keinen schilechten
Geruch hat und das Blut sich reinigt.

Binige Hebammen pflegen das Salz mit wohlriechenden Ingre-
dienzien zu vermischen. Hierauf wird das Kind gebadet. Nachdem
die Hebamme das Kind aus dem Bade gehoben hat, wickelt sie es
ein, nimmt es auf den Arm und Uberreicht es nebst Brot und Salz
der Mutter, dieselbe folgenderweise begliickwiinschend:

Gluckwunsch, Glickwunsch,*)
Vom Illuminator geschenki,

Von Christus gesegnet,
Glorreicher als der grosse Bendes,
Vom Iluminator erleuchtet!

Hierauf nimmt die Hebamme das Kind aus den Armen der
Mutter und legt es in die Arme einer Verwandten, die es hierauf
einer Anderen und so weiter tibergibt, bis es die Arme aller im Hause
aus dem Anlasse der Geburt des Kindes anwesenden Verwandten der
Waochnerin passirt hat.

Das neugeborene Kind aber darf nicht gekiisst werden, denn
es wurde noch nicht mit dem erleuchteten Oel gesalbt, das heisst
noch nicht gefirmt.

Von nun an besuchen alle Verwandten und Nachbarinnen die
Wochnerin und bringen derselben meistens aus eingekochten Friichten
bestehende Geschenke.

Am achten Tag wird das nur in weisse Windeln eingewickelte
Kind in die Kirche zur Taufe getragen. Wenn das neugeborene Kind
schwach ist, so wird es zu Hause, und zwar am (eburtstag getauft.

Nachdem die Hebamme sich mit dem Kinde der Kirche geniihert
hat, tritt sie in die Vorhalle, wo der Priester, nachdem er den Anfang
des Taufsacraments gelesen hat, aus einem rothen und weissen *¥)

*) Die Armenier halten viel auf eine Vermebrung der Familie, Dies ist auch
aus dem Umstande ersichtlich, dass ihre Priestercandidaten nicht frither zu Diakonen und
Priester ordiniren, bis nicht ihre Gattinnen Kinder geboren haben,

#%) Die rothe Seide stellt das Blut, die weisse aber das Wasser dar; weisses Blut ist
aus der Seite Christi ausgeflossen,

Zeitschrift fir dsterr. Volkskunde, X, 7
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seidenen Faden eine Schnur flicht, die er auf das in der Hand ge-
haltene Kreuz oder Buchologienbuch legt.

Bei den Exorcismen kniet der Taufpathe dreimal nieder und
bekreuzigt sich bei jeder Kniebeugung, indem er einen Psalm her-
sagt. Hierauf nimmi er das Kind auf die Arme und wendet sich
sammt allen Anwesenden mit dem (Gesichte gegen Westen, indem er
dreimal die Lossagungsformel vom Teufel hersagt. Hierauf wendet er
sein Gesicht gegen Osten und recitirt den vom Priester gesprochenen
Wortlaut des Bekenntnisses der heiligen Dreieinigkeit und der An-
kunft Christi. Nach Hersagung des Glaubenssymbolums betreten der
Priester, der Taufpathe mit dem Kinde und die Anwesenden die
Kirche. Hiervauf giesst der Priester kreuzweise Wasser in das Tauf-
becken, das eine ldngliche und Kreuzesform aufweist.

Nach dem Verlesen des Evangeliums und des Bittgebetes nimmt
der Priester heiliges Chrisamdl, macht damit ein dreimaliges Kreuz-
zeichen iber das Wasser und giesst hierauf davon in das Taufbecken,
zugleich das Wasser weihend. Hierauf nimmt der Priester das
Kind, nachdem er demselben den Namen gegeben hat, und taucht
es — in horizontaler Lage mit dem Kopfe gegen Westen, den
Fissen gegen Osten und dem Gesicht gegen den Himmel haltend —
dreimal ins Wasser. Withrend dieser Zeit hilt der Taufpathe in beiden
Hénden je ein brennendes Licht.

Nach Beendigung des Taufacts giesst der Priester Chrisamdl in
seine Handfliche und salbt damit die Stirne, Augen, Ohren, Nase,
den Mund, die Hinde, das Herz, das Rickgrat und die Fiisse des
Getauften. Nach diesem Act wird das Kind in eine neue Leinwand
eingewickelt und der Priester umwindet mit der vorbereiteten roth-
weissen Schnur, ,Narod“*) genannt, an Stelle eines Kranzes den Kopf
des Kindes.

Unmittelbar nach Vollziehung der heiligen Firmung communicirt
der Priester das Kind mit dem Leibe und Blute des Ilerrn, damit nur
die Lippen desselben beriihrend, weil es noch nicht zu schlucken
vermag. Diese Communion wird auch ,mit den Lippen* und armenisch
nsirt nahag hortuthina“ genannt.

Nach der Taufe begeben sich Alle, vom Priester und den Kirchen-
singern, welche unterwegs Hymnen singen, begleitet, nach Hause. Die
Hebamme oder der Taufpathe, welcher das Kind trigt, triigt in beiden
Hénden die angeziindeten Tauflichter bis nach Hause. Hier setzen sich
Alle sammt den Verwandten und Freunden des Vaters des Neu-
getauften zum mit Speisen reichbesetzten Tische, auf dem die Omelette
keinesfalls fehlen darf und sind fréhlich sogar bis zum Morgen
bei Musikspiel oder ohne Musik, je nach dem Stande und Vermégen
des Hausherrn,

*} Da diese Schnur so gebunden mehrere Tage bleiben miisste, was unmaoglich ist,
wird dieselbs um den Hals des Kindes gebunden.
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Bei dieser frohlichen Gelegenheit pflegt man fiir den neuen
Christen Kleidungsstiicke, Geld oder Pretiosen zu geben.

Gewdhnlich am achten Tage, aber auch am zweiten Tage nach
der Taufe, werden dem Kind die Firmungswindeln ausgezogen und
der Priester nimmt demselben den Schnurkranz vom Kopfe, respective
vom Halse, und wischt das Kind im Taufbecken in der Kirche ab,
wenn er dies aber zu Hause thut, dann geschieht es in einem reinen
Waschbecken. Das Wasser aus dem Becken wird hierauf an einem
reinen Ort, den Niemand betritt, ausgegossen. Hierauf wird das Kind
eingefaseht und in die Wiege gelegt, welche oval und ringsum mit
daranhingenden (lockchen oder anderen klingenden Gegenstinden
versehen sein muss,

IFFiir den Fall, als die Mutter mit irgend einer Handarbeit be-
schiiftigt ist, wird die Wiege an einen Hausbodenbalken angebunden
und ein Ende einer Schnur an dieselbe befestigt, wihrend das andere
Ende an den Fuss der Mutter angebunden wird, welche damit die
Wiege fortwiihrend bewegt.

Die Kinder pflegt man &fters aus der Wiege herauszunehmen
und auf blosser Erde schlafen zu legen, damit sie Kraft bekommen.

An einigen Orten pflegen die Hebammen ein wenig KErde vom
Grabe eines Heiligen zu bringen und in die Wiege des Kindes zu
- legen, damit dieses Kraft und Leben, dann den Segen und die Gabe
des Heiligen bekomme.

Wenn das Kind weint und unruhig schléft, dann wird sofort
ein in der Absprechungskunst wohlbewandertes altes Weib gerufen,
dass es demselben den Schrecken abspreche. Einige der alten Weiber
halten wihrend des Absprechens ein Messer in der Hand oder
rduchern das Haus, indem sie einen Fetzen anziinden, oder werfen
geschmolzenes Blei ins Wasser, FFolgendes hersagend:

Der Schrecken und der Wolf gingen des Weges
Thnen begegnete Christus unterwegs.

,Wohin gehet Ihr ?¢ fragte er sie.

» Wir gehen zum geschlachteten Ochsen, zum eingespannten Pflerde,
Zur Braut und Briutigam, zur Wochnerin,

Wir gehen zum (N), um sein Blut auszusaugen,

Sein Herz zu zerreissen, seine Zunge auszutrocknen.®
In die Abgriinde sollt gehen,

,In Graben sollt Thr hereinstiirzen,

Dort sollt Ihr auf ewig zugrunde gehen,

Nie sollt Ihr mehr zuriickkehren!®

Die armenischen Miitter pflegen ihre Kinder mit Geslingen ein-
zuschlifern, welche verschieden sind nach Ortschaften, dem Wissen
der Mutter und Verhéltnissen, Hier lasse ich ein solches Wiegenlied
folgen, welches uns Aufschluss gibt, dass den Kindern, um sie
vor Beschreiung zu schiitzen, blaue Perlen um den Hals gehingt
werden sollen:
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Schlummere, mein Kleiner, schliesse die Augen,
Deine getauften Augen, lasse sie einschlafen,

Mein (N), siehe, er schlaft ein,

Das goldene Kreuz an Deinem Halse

Moge Dich schiitzen, der vom Priester angebundene Narod,
Blaue Perlen habe ich Dir angebunden,

Gegen Beschreiung, weine nicht, schlafe!

Alle Tage ist Deine Mutter wach,

Schlafles bewacht sie Deine Wiege.

Ich wiege Dich, auf dass Du schlafest und wichst,
Mit Deinem Weinen mein Herz nicht verwundest,
Schlafe auch Du, damit auch ich schlafe,

Heilige Mutter Gottes, gib Schlaf meinem Kinde!

Beim Aufwachen des Kindes aus dem Schlafe pflegen die
Armenierinnen dasselbe auf die Arme zu nehmen und mit einer
IHand das Hédndchen des Kindes haltend, bewegen sie dasselbe nach
einer Tanzweise oder tanzen auch selbst sammt dem Kinde im Zimmer
herum, ein »Dan-Dan« genanntes Lied singend:

Dan-Dan die Thiiren, ‘

Sollst alle Zimmer durchlaufen,

Sollst die Lammer schlachten,

Sollst ihr sechmackhaftes Fleisch essen,

Aus den Gebeinen sollt Dir eine Flote machen,
Sollst singen, springen und tanzen,

Abends sollst Du nach Hause kommen,

Die Nachbarn sollst Du begriissen,

Die Eltern sollst Du kiissen.

Sollst singen, springen und spazieren,

Hopp, hopp, mein Kind,

Sollst springen, Kind, Dan-Dan,

Sollst wachsen, aus Fertigem essend,

Die Eltern sollst Du erfreuen,

Mein Leben gebe ich Dir, damit Du mich kiissest,
Unsern Nluminator sollst Du griissen!

Vierzig Tage nach der Geburt kommt die Mutter mit dem Kinde
in die Kirche, wo sie in der Vorhalle vierzig Kniebeugungen macht,
worauf sie vom Priester in die Kirche eingefiihrt wird. Hier ange-
langt, nimmt der Priester das Kind auf seine Arme und geht mit
demselben vor den heiligen Altartisch, Gebete verrichtend, worauf
er dasselbe der Mutter zuriickgibt, die sich dann nach Hause begibt.

Wenn das Kind sich aus der Wiege zu heben und allein zu
sitzen beginnt, dann wird es in einen eigens zu diesem Zwecke mit
Riderchen versehenen Stuhl gestellt. Darinnen steht das Kind auf
gseinen I'tisschen wund kann nicht herunterfallen, durch dessen Be-
wegungen aber wird der Stuhl von der Stelle geriickt, wodurch das
Kind die Schritte zu wechseln und zu gehen beginnt.

Sobald das Kind allein und aus dem Zimmer, ja sogar auf die
Strasse hinauszugehen beginnt, dann wird sofort ein altes Weib zum
Beschworen gerufen, damit die Hunde ja nicht ihre Kopfe gegen
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dasselbe erheben oder es anbellen und so erschrecken. Die iibliche
Beschwdrungsformel ist folgende:

Ein Hund ist es, kein Kopf ist dies,

Der Mahlstein auf seinen Kopf,

Das Teufelsschloss auf seinen Mund!

Die Armenier bedienen sich, um ihre Kinder zu guten Werken
anzuleiten, mit Vorliebe der Sprichworter, welche die Eltern und
Verwandten in ihren Gespriichen mit den Kindern einflechten. Im
Nachfolgenden fithre ich einige armenische Sprichwdrter an:

Der weise Mensch gleicht der Sonne, jedes Wort erzeugt Sonne, der dumme
Mensch gleicht der Schlange, die den Menschen immer verwundet,
Ed
Sind Menschen, die wie tausend werth sind -— sind Menschen, die nicht einmal
wie einer werth sind — jener, der wie tausend werth ist, gilt gar nichts in den Augen

des Thoren,
*

Begehe keine Gesetzesibertretungen, den Lohn erhiltst Du vom Himmlischen,
#
Die Alten sagten, was hilft dem Schwarzen die Seife und dem Thoren der Rath?
K3
Was hilft das Sonnenlicht den Augen des Blinden ?
K
Der den Augen ferne, ist auch dem Herzen kalt.
. *®
Der Mensch kennt nicht die Sorgen des Anderen, um Mitlernacht bittel er ihn

zum Kirchgange.
"

Der Dieb hat vom Dieben gestohlen, Gott sal’s und blieb verwundert.
*
“Ich nenne Dich Tochter, die Schwiegertochter folge.
3
Besser isl's; mit 'dem Wirdigen Steine zu f{iihren, als ‘mit dem Thoren zu TTisch

zu sitzen. :
*

Besser ist der vor den Augen Stehende, als der gelobte, aber fern Befindliche.
*

Besser ist’s, etwas Verdorbenes zu besitzen, als nichis zu essen zu haben,
®

Besser ist der seit zehn Jahren Entfremdete, als der seit einer Stunde Beerdigle.
&

Eine siisse Zunge lockt auch die Schlange aus dem Schlupfwinkel, eine schlechte

Zunge macht auch die Schlange verenden,

Jahressorge — Stundenarbeit.
#*
Stelle die Mutter, dass sie die Tochter loht.
ES
Das warme Brot ist ein ausgeliehenes.
E]

Kleiner Topt — siisse Suppe.
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Drei Tage Kaiser — vierzig Jahre Hausknecht.
*

Jeder liebt Seinesgleichen.
A

Besser sind die Tage des neuen Jahres, als die von der Verklirung.*)
*

Das ofte Bellen des Hundes lockt Wdlfe herbei.

Jener, der kein Geld im Beutel hat, soll Honig im Munde haben.
W

Jeder Mensch hat Sorgen, nicht alle Sorgen aber sind gleicl.
*

Hore viel, spreche wenig.
*

Der Stab in der Hand des Wanderers ist zu Allem von Nulzen.

I. Armenischer Glaube und Gebriuche bei der
Hochzeit.

Irither verheirateten die Armenier ihre Kinder sehr jung. Die
armenischen Médchen zeigten sich selten in der Oeffentlichkeit, ja
sogar in die Kirche durften sie nur an bestimmten grossen Feiertagen,
wie Neujahr, Palmsonntag, Maria Verkiindigung und Verklirungstage.
Dieses wurde aus dem Grunde beobachtet, dass ihnen nicht nach-
gesagt werde, sie gingen aus, um gesehen zu werden. Auch das Zu-
sammenkommen mit jungen Leuten wird denselben verboten. Wenn
thnen aber dieses irgendwann gestattet wird, so schirfen ihnen die
alten Weiber ein, dass sie den jungen Leuten nicht die Erlaubniss
geben, an der Blume zu riechen, mit welcher sie den Kopf schmiicken,
denn ansonsten wird ihr Haar vorzeitig weiss werden und ausfallen. Der
wahre Grund dieses Verbotes aber ist, dieselben vor den Kiissen der Jiing-
linge zu schiitzen, denn von der Kopfblume bis zum Gesicht{ ist eine
kurze Strecke, und wenn ein Midchen einem Jingling die Erlaubniss
gibt, an der Kopfblume zu riechen, dann nimmt er sich selbst die
Erlaubniss, die Blume vom Gesicht zu kiissen.

Die Hochzeiten werden bei den Armeniern auch heute, so wie
frither, von den Lltern der jungen Leute vereinbart, letztere kennen
sich in den meisten Féllen vor der Verlobung gar nicht. Vor der
Verlobung aber hat sich die Mutter des jungen Mannes eingehend
liber die Schonheit, die hduslichen Tugenden und besonders iiber das
ausschlaggebende Vermogen des zur Schwiegertochter auserkorenen
Méadchens informirt.

Friher war es Sitte, dass der DBriutigam seine kiinftige IFrau
von den Eltern mit Geld oder einer bestimmten Anzahl von Schalen
abkaufte. Der Braut selbst aber sandte der Bridutigam abgesondert

*) Die Tage vom neuen Jabre aun wachsen, deshalb gefallen sie den Armeniern
mehr, als die nach der Verklirung, welche von da immer kiirzer werden.
’ H
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ein Geld- oder Schmuckgeschenk, »Jeres-czur« genannt. Diese Abkaufs-
summe und das Brautgeschenk wurden gelegentlich der Verlobung
festgesetzt.

Um sich iiber die Tiuchtigkeit der Braut in der Wirthschafts-
fihrung zu tiberzeugen, wurde dieselbe fiinfzehn- bis zwanzigmal vor
der Hochzeit von den Schwestern des Briutigams besucht. Diese
hiessen die Braut waschen, Wische nithen, in den Zimmern Ordnung
machen, kochen, backen und Anderes. Der Ruhm der Braut stieg, je
h#ufiger die Besuche waren. Nach Beendigung dieser Prifung fiihrten
die kiinftigen Schwiigerinnen die Braut ins Bad und bereitete man
sich fur die Hochzeit vor.

Sieben Tage vor der Trauung besuchen der Priester, der Braut-
vater (Beistand), die Brautmutter und die Verwandten die Braut
und bringen derselben (Geschenke. Nach der Aufnahme, die diesen im
Hause der Braut zutheil wird, begeben sie sich nach Hause.

In der Woche vor der Trauung werden die Hochzeitskuchen ge-
backen. Diese werden »Chuligea« oder »Paczuge genannt und mit ge-
fairbtem Zuckerwerk geschmiickt. Zwei »Tzenoh« genannte Ein-
laderinnen {iberbringen der Braut von diesem Kuchen und andere
Geschenke. Als Gegengeschenk f{ir den Briutigam erhalten sie von
der Braut Limonen, Aepfel oder andere Friichte. ’

Samstag Abends vor der Trauung besuchen die Verwandten die
Braut, und es laden die Verwandten des Bréutigams die der Braut
und dann vice versa zur Hochzeit ein.

Friiher bestand die Sitte, dass der Beistand den Briutigam ein-
oder zweimal ins Bad begleitete, worauf der Badschmaus folgte.

Aber auch der Briuticam wurde vor der Trauung von seinen
Freunden und Verwandten einer Prifung unterzogen, ob er fleissig
und geduldig sei, und dieselben pflegten ihn mit verschiedenen lang-
weiligen Arbeiten, welche er, ohne zu murren, geduldig verrichten
musste, zu beauftragen.

Sonntag Friih verkiindet der Priester die Hochzeit in der Kirche
und ladet die Anwesenden zur Gratulation ein. Nach dem Gottes-
dienste begeben sich die Bekannten und I'reunde des Briutigams in
das Haus desselben und begliickwiinschen ihn, Kinige bringen dem-
selben auch Geschenke, angemessen ihrem Stande und Vermdigen.
Der Bridutigam bewirthet dieselben, worauf sie sich zum Hause*) der
Braut begeben und auch diese beglickwiinschen.

Sonntag Abends folgt die Ceremonie des Rasirens des Brauti-
gams, der wihrend der ganzen Dauer dieses Acts von rings um ihn
herumtanzenden und singenden Jiinglingen und M&dchen umgeben
ist. Dieser Gesang ist folgender:

*) Hier verwehren ihnen die Brau'fithrer den Eingang, bis sie ihnen Geschenke ver-
sprechen.
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Komm und sitze, Bruder Kaiser,*)

Damit wir Deinen geschmiickten Kopf loben,
Damit wir Dir sagen, dass Dein Haar geordnet,
Dem Drahte #hnlich ist.

Dein schénes Gesicht

Gleicht der Mondscheibe.

Deine brennenden Augen,

Gleich einer Feuerwelle,

Deine schénen Zihne aber

Gleichen einer Perlenreihe.

Dein gefilliger Wuchs

Gleicht einer Platane!

.Hierauf folgt die ermiidende Ankleidung des Briutigams. Frither
pflegte man dem Briéutigam ein Schwert umzugilirten zum Zeichen,
dass er wihrend der Hochzeit Kaiser ist mit unbeschriinkter Macht
tiber die Braut.

Dann begibt sich der Brautigam in Begleitung der Brautmutter
und der Hochzeitsgiiste zum Hause der Braut, welche von Hausleuten
“versteckt gehalten und nur nachdem diesen Geschenke iiberreicht
werden, zum Vorschein kommt.

Nach Mitternacht oder Montag Frih**) begibt sich die Hochzeit
in die Kirche, wo der Priester die Brautleute traut. Mit den Krinzen
auf dem Kopfe begeben sich dieselben nach Hause, wo sie die Mutter
des Bridutigams, in einer Hand einen Teller mit Speisen, in der anderen
Getrinke haltend, empfingt. Daneben steht ein altes Weib, das in
der Hand einen Teller mit Honig hilt, worin es den Finger taucht
und damit die Lippen des Bréutigams und der Braut beriihrt, ihnen
ein honigsiisses Leben wiinschend.

Die Brautleute dilirfen weder die Krinze vom Kopfe abnehmen
noch sich umarmen, bis der Priester mit dem Beistande kommt, ihnen
die Kréinze abnimmt und so dieselben von der Enthaltsamkeit entbindet.

In dem Moment, als sich die Braut anschickt, die Schwelle des
Hauses des Brdutigams zu iiberschreiten, lispelt ihr dessen Mutter
folgende Worte entgegen: »Ich bin Eisen, ich bin Stahll«

Dureh diese Worte will sie der Schwiegertochter andeuten, dass
sie auch flir die Zukunft im Hause herrschen wird und die Schwieger-
tochter ihr zu gehorchen habe. Daraufhin kiisst ihr die Schwieger-
tochter die Hand und lispelt: »Warte, dass ich ins Haus eintrete und
Du wirst Dich tiberzeugen, dass ich das Fisen und den Stahl weich
machen werde!« , .

Mit diesen Worten kiindigt die Schwiegertochter ihrer Schwieger-
mutter an, dass mit ihrem Eintritt ins Haus die Herrschaft der
Schwiegermutter aufhtren und sie das Regiment fihren wird.

*) Der Briutigam wird jelzt als Kaiser gehalten, deshalb auch das Sprichwort: ,Drei
Tage Kaiser und vierzig Jahre Hausknecht.*

**) Da die Sonntage dem Namen des Herrn geweiht sind, sind Trauungen an
diesen Tagen nicht erlaubt, dieselben konnen héchstens nach Mitternacht vorgenommen
werden, Ebenso diirfen diese am Mittwoeh und Freitag, als den Busstagen, nicht stattfinden,
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Daher pflegen junge Hochzeitsgiiste dieses zum Anlass zu nehmen
und erlauben sich, der Schwiegermutter folgende Verse zu adressiren,
aus denen sie entnehmen soll, dass von nun an die junge Frau das
Factotum im Hause sein wird, dieselbe aber bereits tiberflissig ist:

Schau hinaus, o Konigsmutter,

Und sieb, was wir Dif gebracht haben!

Wir brachten Dir eine Leichentuch-Néherin,

Wir brachten Dir ein Klageweib flir Deinen Tod!

Nach diesen Ceremonien folgt Frohlichkeit, welche je nach den
Mitteln des Briutigams manchesmal bis zum n#chsten Tage dauert.

Fiinfzehn Tage nach der Hochzeit besucht der Briutigam seine
Schwiegereltern, fir welche Gelegenheit frither eigene Ceremonien
iblich waren.

Einen Monat nach der Hochzeit laden die Eltern des Bréutigams
die Schwiegertochter und Bekannte zu Tisch, womit die Hochzeits-
feierlichkeiten endgiltig ihren Abschluss finden.

Heute werden von den Armeniern nicht mehr alle jene Hoch-
zeitsceremonien und -Gebriduche geiibt, die frither oder vielleicht
auch heute noch, jedoch vereinzelt, in Armenien in Gebrauch sind.
In der Bukowina und Romé#nien haben sie sich den Gebriduchen der
Rominen angenihert und ihre Gebriuche mit den roménischen
verschmolzen.

Das Eheleben der Armenier kann als ein mustergiltiges be-
zeichnet werden. Bei denselben kommen Ehescheidungen gar nicht
vor, zumal solehe kirchlicherseits verboten sind.

Unter den Kindern einer Familie ist der erstgeborene Sohn der
kiinftige Erbe, dem die anderen Briider Folge leisten und den die
Schwestern bedienen. Die Kinder erweisen ihren Eltern die tiefste
Ehrerbietung und {ibertreten nie das Gebot ihres Vaters.

Wihrend fiinfzig Tagen nach Ostern pflegen die armenischen
Weiber Donnerstag Abends nach Sonnenuntergang jede Arbeit und
auch das N#hen und Auskehren im IHause einzustellen, damit ihr
K&rper nicht erstarre, wihrend die Minner diese Donnerstage den
ganzen Tag hindurch nichts arbeiten, damit ihre Felder vom Hagel-
schlag verschont bleiben.

III. Armenischer Gilaube und Gebréiuche bei der Beerdigung.

Sobald ein Armenier gestorben ist, pflegen sich seine Ver-
wandten, Bekannten und Nachbarn in dessen Haus einzufinden, wo
sie die Familie des Verstorbenen trosten. Diese aber wehklagt un-
unterbrochen und beweint den Todten, ja man pflegt sogar eigene
Klageweiber zu bestellen und gut zu bezahlen, damit sie den Todten,
s0 lange er im Hause ausgestellt bleibt und auf dem ganzen Wege
bis zum Grabe beweinen. :

Der Todte wird, nachdem ihm in die Hand ein Wachskreuz und
darauf ein Silbergeldstiick gelegt wurde, in einen mit Blumen ge-
schmickten Sarg gelegt.
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In fritherer Zeit waren die Klagen und das Beweinen des Todten
seitens der I"amilienglieder mit ununterbrochenem Geschrei, dem Aus-
reissen der Kopfhaare, dem Schlagen auf den Kopf, das Herz, Ge-
sicht etc. begleitet. Diese Klagen waren so tibertrieben, dass die
armenische Kirche dazwischentreten und dieselben durch Androhung
von Excommunication, die in eigenen kirchlichen Canones vorgesehen
waren, verbieten musste.

- Nachdem alle Vorbereitungen fiir die Beerdigung getroffen
wurden, wird der Sarg mit dem Todten aus dem Hause getragen
und auf die Tragbahre gestellt.

Der von einem oder mehreren Priestern geftihrte Leichenzug,
hei welchem mdglichst viel kirchlicher Pomp entfaltet wird, bewegt
sich, von der ganzen Kirchengemeinde begleitet, in die Kirche, wo
der Todte eingesegnet wird, und von hier aus zum Friedhof. Auf
dem Wege sowohl zur Kirche als auch zum Friedhof wird der Todte
mit der Tragbahre von Verwandten und Bekannten desselben ab-
wechselnd auf den Schultern getragen.

Auf dem Wege zur Kirche und zum Friedhof wird der Todte
von Klageweibern, seiner Mutter oder Schwiegermutter beweint. Im
Nachfolgenden fithre ich ein von einem Klageweibe am Sarge eines
jungen Mannes improvisirtes Klagelied an:

Dein Sohn ist nicht gestorben, nein,

Er stieg in den Garten hinunter, ging ins Thal,
Pfliickte Rosen und steckte sie ins Haar,

Und ihr Geruch hat ihn in einen tiefen Schlaf versenkt!

Nachdem der Sarg mit dem Todten ins Grab hinabgelassen
wurde, wirft der Priester etwas Erde dariiber und versiegelt das
~ Grab, folgende Formel aussprechend: »Das Grab und die Gebeine des
(N) werden eingesegnet und versiegelt im Namen des Vaters, des
Sohnes und des heiligen Geistes.« Dies wird beim Kopfe des Todten
ausgesprochen und auch an den I'lissen wiederholt. Hierauf wendet
sich der Priester mit dem Gesichte nach Siiden und wiederholt obige
Formel mit folgendem Zusatze: »Unverletzt wird das Siegel vom
Grabe des Verstorbenen bis zur zweiten Ankunft Christi sein, welcher
dereinst kommend, ihm die ewige Gliickseligkeit zusprechen wird.«
Dieselbe Formel mit demselben Zusatze spricht der Priester aus,
indem er sich mit dem Gesichte gegen Norden wendet.

Nach der Beerdigung kehren alle Theilnehmer sammt dem
Priester zum Hause des Todten zurlick, wo Letzterer die Familie
tiber den durch den Tod des Familienmitgliedes erlittenen Verlust
trostet. Hierauf nehmen alle das Todtenmahl ein, wihrend welcher
Zeit auch die Armen gespeist werden.

Die Witwe traviert um ihrendahingeschiedenen Mann einganzesJahr.

Die Armenier pflegen ihre Todten gewoshnlich nicht am Montag
zu beerdigen, im Glauben, dass, wenn sie es th#ten, dann an jedem
Tage der Woche eine oder mehrere Beerdigungen folgen wiirden.
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I1. Kleine Mittheilungen.

Heilkrdaftige Johanneshédupter.
Von Robert Eder, Modling.

Im Reichenhaller Museum befinden sich zwel Johanneshdupter aus Johannes-
hogel stammend, welche seinerzeit in der Kirehe autbewahrt wurden und dazu dienten,
dem mit Kopfschmerz Behafteten auf den Kopf gesetzt zu werden, und galten diese
Johanneshiupter als heilkrdftig. Dieselben sind am Halse so eingerichtet, dass sie bequem
auf dem Kopte des Leidenden aufsitzen.

Ein #hnliches Heilverfahiren findet sich in Joh. Christ. Mannlinger's ,Alberlaten®
angefihri; dort heisst es: ,wer bey grossen Kopff-Schmertzen den Kopft auff das Evan-
gelium Johannis lege, bestille die Schmerzen.*

Die ,,Holtzkhra't,
Von (. Reiterer, Weissenbach,

Auf Seite 50, Band X 1904 der ,Zeitschrift fir osterreichische Volkskunde* steht
von einer ,Holtzkhra* zu lesen und in der Fussnote wird dieses Wort als die vulgire
Benennung der Nebelkrihe ausgelegt, wozu Folgendes bemerkt sei:

Im Ennsthalerischen sagt der Bauer ,der Hollkrah®, was die ,Holtzkhra* sein soll,
Der Waldbauer (in Donnersbachwald, Bezirk Irdning, wo ich 1886 bis 1896 lebte) sagt fiirs
Frste nieht dée Krihe, sondern der Krali. Weiters nimmt man firs Zweite an, dass Alles,
was schwarzes Gefieder hat, eine Krahe sein miisse. Und zu den Krihen rechnet daher
der Bauer auch den Schwarzspeeht. Es dirfte also unrichtig sein, dass in Kirnten unter
der ,Holtzkhra® die Nebelkrihe gemeint sein soll, Ich lebte 1879 bis 1881 in Kérnten, und
zwar im Gurkthaler Gebiete, und erinnere mich noeh gut, wie die Zammelsberger Bauern
sagten: ,Hau, loss, 's schreit der Hollkrah, wird warm’s Weétta,* Man glaubt ndmlich, dass
Regen komme, wenn das Trommeln des Schwarzspechtes zu vernehmen jst. Im Gebirgs-
dorfe Donnershachwald witzelt man beim Ausstossen der Magenwinde, beim ,Gropperzen®,
wie der Bauer sagt: ,Hau, wird warm’s Wetter, schreit der Hollkrah®.

Wie populir die Bezeichnung Holl (gleichbedeutend mit Schall, Ruf) ist, beweist,
dass der Ennsthaler zum Beispiel singt:

Wenn ih jauchz’, gibts 'n Holl
Zu mein’ Dirndl ins Thol.

Ein Vierzeiler, den ich in Donnersbachwald horte, lautet:
Geh’ aufi aufs Bergerl
Und jugerz amol,
Aft wolzt er schon obi
Boatseiten der Holl.

Amulettaberglaube in den Niedertauern,
Von C. Reiterer, Weissenbach, steierisches Ennsthal.

Um sich vor Gefahren, Unfillen, plotzlichem Tode zu bewalren, trigt man in den
Niedertauern, das ist in dem Gebiete von Schladming bis Rottenmann, also in der nord-
westlichsten Steiermark, verschiedene Amuleite bel sich: Benedicius-Pfennige, Pilgersiibe
aus Maria-Zell, geweihtes Wachs, ‘Zellerrauch, Rosenkranzschniire oder Bilder. Im Enns-
thalerischen erscheint alljahrlich ofters ein Weiblein, das sich die Jungfer Maria Elisabeth
(lara Rainer nennt, vom Volke aber ,’s Rosenkranzweibele* benamset wurde, weil sie
auf der Brust mit Rosenkriinzen behangen ist. Die Person, welche fast immer auf der
Wanderschaft von einem Wallfahrisorte zum anderen ist, trigt auch Pilgerstibe, Weih-
wasser, Zellerrauch u. s, w. bei sich, und sie izt nicht etwa verriickt, sondern macht ein
ganz gutes Geschift mit dem Verkaufe ihrer Amulette, besonders der Bilder, von denen
eines als Krankheitsschiitzer verschiuckt werden muss. Der Eunsthaler Bauer gibt diese
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Bildchen auch dem Vieh ein, zum Beispiel einer Kuli, die nicht kalben kann, oder einem
Pferde, das vom ,Kreuzschlag® getroffen wurde. Die sogenannten Kumitzbildeln, Wallfahris-
andenken an Maria-Kumitz im steierischen Sal:kammergute, werden vom Volke bei einer
Feuersbrunst ins Wasser geworfen., Es wurde durch ein solches Bild, erzihlt man, einst
thatsichlich eine Feuersbrunst geloscht. Der Zellerrauch besteht aus Harz, Speik (valeriana
celtica) und wird zu Riucherungen beniitzt. Im Gasthause der Frau Maria Weichbold, wo
ich schon mehrere Male mit dem Rosenkranzweibele zusammergetroffen bin, erfohr ich,
dass der Zellerrauch fir das rheumatische Fiafa (Fieber), gegen ,Gift und Gall* und die
» Wildniss® (faules Tleisch am Kdrper) gut sei, wie ich dariiber Eingehendes im 9. Bogen
zu Nr. 94 der ,Grazer Tagespost® vom 6. April 1902 erzihlte. Einen zweiten Artikel @ber
das Rosenkranzweibele und ihre Amuletie liess ich im 5. Bogen zu Nr. 294 der ,Tages-
post® vom 25, October 1902 folgen. Seither kam ich darauf, dass das Weibele, wie ich
nebenbei erwihne, zu Neujahr mit einem Gockerl herumzieht, gratulirend, was sich sehr
possitlich ausnimmt. Das Weibele nennt ihr Glockerl 's Armeseelenglockerl. Sie kennt
nicht nur Maria-Plain in Salzburg, sondern auch Filzmoos, Kumitz, Frauenberg bei Admont,
Altstting, Maria-Zell, Maria-Luschari u. s. w. Von Filzmoos exisliren Volksamulette in
Bildform. Ein solches erhielt meine Tochter Gusti kiirzlich von der am 5. Mai zn St. Martin
a. d. Salza verstorbenen Tochter eines evangelischen Grundbesitzers avf der Ramsau bei
Schladming, Rosalia Millinger. Es enthdlt in der Mitte das Bild des IFilzmooskindels,
darunter steht: ,Das Miréiculose Jesu Kindl in FiltzmoB* und der Vers:

O Jesulein, liebreiches Kind,

Verzeihe mir all meine Siind!

Errett mich hier aus aller Noth,

Nimm mich zu Dir nach meinem Tod.

Um die Abbildung herum ist das ,Andéchtige Gebeth zu dem lieb- und gnadenreichen
Jesu-Kindlein zu 8t. Peter im FilzmoR".

Das Volk behauptet, wer dieses Amulett bel sich trage, habe eine gliickselige
Sterbestunde. Wenn man bedenkt, dass der Bauer fast tdglich um eine gliickselige Sterbe-
stunde belet und er nichis so fiirchtet, als den jihen und unversehenen Tod, so lisst
sich erst ermessen, welchen Werth bel ihm so ein Amulett aus Filzmoos in Salzburg hat.

Fin zweites Amulett von ,wunderbarer Kraft*, sagt das Volk, ist der ,Heilig’nbriaf®
mit einem Theil der Ndgel Christi und Moose aus dem heiligen Lande. Meine Tochter
Gusti erhielt einen solchen ,Heilig'mbriaf* von der Tochter der Bauernmagd Seraphine
Salzinger, Maria Salzinger, in Weissenbach, meinem Domicil. Dieses Amulett wird im
Ennsthalerischen der ,Heilig'nbriaf® genannt, weil er neun Abbildungen von Heiligen
enthilt., Der Heilig’nbriaf, wird behauptet, ist hoch geweiht und ein Praservativmittel
gegen riuberische Ueberfille und gegen Hieb und Stich. Es wurde mir erzihlt, dass aber-
gldubische Bauernburschen des Ennsthales den Heilig'nbriaf beim Fensterlngeh’'n mit sich
tragen, ,damit s’ keine Schlig’ kriag'n¢, Auch bel Raufereien soll der Heilig'nbriaf vor Hieben
schiitzen, weshalb man dieses Amuleit auch scherzweise den ,Rafbriaf® nennt. Das Volk,
so ernst es sonst derlei Amulette nimmt, kann doeh nicht umhin, auch den Witz in Frage
zu bringen, wenn ein Anlass dazu da ist. Die vulgo Weinstockin in Donnershachwald erzihlie
mir, ihr ,Engel“ (Engelbert) trage immer was bei sich, damit ihm nichts geschehe. Was
er bei sich trage, konnte ich nicht erfragen, wohl aber wies der heute noch lebende,
mir gut bekannte seinerzeitige Ortsschulaunfseher Grundbesitzer Ignaz Reith, vulgo
Grasch in Hinterwald, Gemeinde Donnersbachwald, einst im Gasthause meines
Schwiegers Johann Hopflinger, vulgo Stogerwirth, ein - Amulett vor, das er den
Kulmoni-Segen nannte. Dieser ,Segen“ hat die Form eines kleinen Biichleins, Ich
konnte ‘von diesem Kulmoni-Segen spiter nur ein JFragment beim Grundbesitzer
Miihlbacher, vulgo Strobl in Donnershachwald, erhalten. Das erhaltene Fragment, leider
ohne Titelblatt, enth#lt unter Anderem einen ,Sanct Francisei-Segen®, ,Vincenti-Segen®,
»Antoni-Segen®, ,,Ubaldi-Segen“, sDonati-Segen*, ,Buchslaben, gegen die Pest zu {ragen®,
»Kriiftiges Gebet, allzeit bey sich zu tragen®, ,Ein schénet Segen, so man ausgehet, darin
der Tag und die Nacht solle genennel werden, ist probieret worden, wider die hosen
Leut’ zu sprechen® u. s, w.
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Endlich erhielt meine Tochler Gusti noch ,n’ 3g6ttl. Tugendbriaf von Ludmilla
Malthlschweigen in Weissenbach, auf dem sieht aussen: Glaube, Hoffhung, Liebe, Geduld.
Ringsherum ist: Treue, Reinigkeit, Demuth und Gehorsam. Wer diesen Brief, sagt man,
bei sich trigt und das Gebet, das innen steht, betet, der wird die bos’ Krankheit (Veitstanz)
nit kriegen; man nennt daher diese Briefe auch ,Veitsbriefe“, Unterm Volke im Ennsthale
ist ferner verbreitet: Zweite Erscheinung der griinenden Wunderlilie in der Hand des
heiligen Johannes im Monat August 1852. Abbildung des Johann von Nepomuk mit der
Wunderlilie, in der Neugasse, Murvorsiadt in Graz. Auf den Wettersegen ist:

T4+ N+ RA4IT
G+ M4 B+

num 72, Machabaei.

Beitrdge zur Volkskunde des Kuhldndchens.

Von A. Hausotter, Petrowiiz,
IV, Allerlei Volkskundliches.
1, Spriche der Maurer- und Zimmerleute beim Erntefeste.

Wenn bei einem Neubaue ein Fremder die Baulichkeiten betritt, so wird er von
den Maltertréigerinnen mit der Schnur des Senkbleies umzingelt, von welch harmloser Ge-
fangenschaft er sich nur durch ein entsprechendes Trinkgeld befreien kann, wobei ein
Weib folgenden Spruch hersagt:

Bester Herr sie hoan siech vergange
Wir hoan se ei dr Schnur gefange
Doas ies fur Filrste on Edelleut,

On ons Taglohnern die Gerechligkeit,

Beim Dachstublaufsetzen wird, sobald der First beendet ist, ein Tannen- oder
Fichtenstimmchen, welches mit Bindern bunt geschmiickt ist, am obersten Dachtheile
befestigt. Die Zimmerleute ireten sodann zu einem kleinen Imbiss zusammen und trinken

sich mit dem Spruche zu: Mauerleut’ sein Edelleut,

Zemmerleut sein Firste,
Wenn se nischi zu trenke hoan
Miussen se erdurschte.

Sobald bei der Getreideernte der Weizen unter Dach gebrachi wurde, so wird ein
Erntefest, sogenanntes ,Weizenbier®, veranstaltet. Im Bauernhause gilt dies als ein
besonderer Festtag und es wird Alles aufgeboten, die Theilnehmer, die sich aus dem
eigenen Hauspersonal und den angrenzenden Nachbarn zusammensetzen, bei Kuchen
und Bier zu amtisiren, Bei Beginn des Festes, das erst gegen die Abendstunde seinen
Anfang nimmi, iiberreicht die Grossmagd den mit prichtigen Bindern geschmiickten und
aus Getréideiiren und Feldblumen geflochtenen Kranz mit folgenden Worten dem

Hausherrm : * . ~
‘ " ) Wir -brengen Jehnen an Erntekranz

Wir hoan iehn geflochte mit eig'ner Hand
Von Friichten und allerlei Ahren
On em dan Bauer zu ehren.

2. Dachgiebelinschriften aus Stachenwald und Zauchtl*¥)
@) Dieses Haus ist mein, ‘
Der vor mir war, sagt auch ’'s ist sein.
Er zog aus und ich zog ein,
Nach meinem Tod wird’s auch nichi anders sein.
(Haus Nr. 1, Hausler Irmler.)

*) Zur Zeit der Robot war es wieder Silte, dass eine Depuiation dieses Angebinde
dem Amtmanne oder Verwalter iiberreichie. Der Kranz selbst aber wurde in dem Flur
des Hauses bis zum niichsten Jahre aufbewahrt, :

**} Nr. 2 und 8 verdanke ich zumeisi dem Herrn Oberconducteur Storzer der
Nordbahn, welcher mir seine gesammelten Notizen zur Verfiigung stellle. Namentlich
letztere zeichnet sich durch derbe Ironie und urwiichsigen Sarkasmus aus, welcher  sich
auch in Nr. 4 in noch prickelnderer Art und Weise kundgibt.
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b) Wein trinken macht frohlich,
"Gott lieben macht selig.
Wer Gott liebt und Wein trinkt
Wird selig und froblich sein.

(Haus Nr. 44, Grundbes, Bergold.)

¢) Wir bauen Hiuser hier auf Erden,
Wir miissen in die Ewigkeit.
Herr, laf sie uns zum Lohne,
Die Krone der Gerechtigkeit.
Gief iiber unser Haus
Den Heil und Segen aus.

(Nr. 12, Grundbes, Franz Storzer.)

d) Wer auf Gott verirant

Hat wohlgebaut,

Im Himmel und auf Erden.
Gied tiber unser Haus,
Den Heil und Segen aus,

(Nr. 13, Grundbhes. Franz Gold.)

e) Im Jahr Christi hab ich Martin Teltschig
dieses Hauh er Bauen Lassen, durch
den Zimmermann Josephf Nitschmann.
Martin Lamberck Zimmermann Hat
diessen Gibel ver fertiget den 17 Juny 1780.

(Zaunchll.)

8. Stachenwilder Dorflied. (Bel 100 Jahre alt.)

John hot a schienes Haus,

Drosler sieht zum Giewl raus.

Die Bawlich Len ies a schiene Frau,

Die Zeisbhaegeren ies genan.

Storzer Thes hal?) a poer naie Schuh,
Stefke giet on guckt dozu.

Storzer Franz hot a houches Haus,

Gold Franz sit, iech =chwuiz?) iehm drauf,
Schenk Sef hot®) a Breck fiirm Toer,
Bdieschke Fernand, dar giet drschoer,
Storzer Pold,*) dar hot a poer ruote Fechs,
Die Emrichen, die giet gan of die Hiekst.5)
Bdieschkes Pfad die sein goer mogr,
Begolds kriegn wienich Howr,

Die Lomprichen hot a hoche Stirn,

Die Schworz Goldin, die eft gan Birn.

Die Mechlen ies a schienes Weib,

Baer Franz giet zu ner®) of die Fraid.
Wolne hot”) a Zeplmetz,

Kohler soet,8) ’s ies nischretz.?)

Der Mellner, der hot an lange Gang,

Der Teichmann ies iehm reigerannt.
Stillner hot an groufe Spaechr,1)

Den Mechl seiner mdcht goer zerbraeche,
Der Eiseschmied hot a Kaschemiel,1)
Storzer Maties, dr saeft zu viel,

Schmied Franz hot die Schaen gor schlemp,
Bittner giet on??) recktse nem.

Dr Mechl, dar hot an gruofie Hof,

Dr Schendler setzt ja wia Grof.

Dr Sottlr hot an ladenes) Schurz,

Dr Schustr, dar led an gruofie Fuez.)

1) Hier in der Bedeutung von ,hatte gehabt*; 2) scheiffen=kothen; 3) hat; ¢) Leopold;
%) Hochzeit — Hokst, Plural Hiekst; ) zu ihr; ") hat; ?) hat gesagt; 9) nichts werth;
1) Schiitthboden, Getreidekammer; 11) Graupenmiihle; 22) hier in der Bedeutung von
Scheuer; 13) ledernen; 1) einen ,Wind“ gehen lassen; ein ,leiser® heisst Fietzle.
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4, Das Kirchgangslied.
(Fragmente.)
a) leh on onser Nopfers?) Mon
wir zogen onsere Plantlen?) on.
Iis ies wol a schon vierze Johr
dass mer ei ka Kiech nie woer.
b) On ols mer ei de Kiech nei kom
a sech geweites Deng det wor.
Do trekten sich olle die Fenger nei
Jech docht mer au, Du thust se nei.
¢) On deit derhende aus der Wand
Dett kom a Mannle raus gerandt.
Dar hott a weifies Rekle oh
Ich docht, das ies a reiner Norr.
d) On ols har of dam Rutschle ) saf
on inde aus dam Buch raus las;
do fulr har uf, do fuhr har nieder
bald schrie har houch, bald schrie ar nieder.
e) On det derhende aus der Wand
det kom a zweiter rausgerannt.
Dar hot an Sog on noch a Glock
Ich docht dar Karle ies verrokt.
f) On det derhende obenouf
det stund a aldes Hienerhaus, %)
On onser Schulmeister dar hat kneffe,
har drekt of de Steklen 3) bis se feffen.
¢) On dett derhende ai dar Eck
dett stunden a poer alde Ofetepp.©)
On a Mon dar stund der bei
schluch inde met zwi4 Knettel nei.
%) Dar Staengle Mon kam wieder raus
On ldscht die ganze Lichter aus.
Do docht ich wos wirseht Du do stehn,
wirst halt wieder haeme ?) gehn.

5. Schnuppregel

Es kommt die Gnadenzeit, Und wer die Zeit versiiumt
Wo sich Jedermann erfreut. Und hilt sich niebt dazu,

«) Jetzt steht die Dusel offen, b) So schnappt in einem Nu
Hat gleich Jedermann Ja meine Dusel zu.

Ein Prief Tabak zu hoffen,
6. Ein Gesellschaftsgesang.

(Die Einen beginnen mit der ersten, die Anderen mil der zweiten Zéile.)
Adam ist gestorben, stor, stor, stor, ben, ben, ben,
Adam ist gestorben.
Wo wer'n wir hin hegraben? gra, gra, gra, ben, hen, ben,
Wo wer'n wir hin begraben ?
In die Stadt Jerusalem, ru, ru, ru, lem, lem, lem,
In die Stadt Jerusalem, '
Jerusalem liegt nicht weit von Bethlehem,
Bethlehem liegt nicht weit von Jerusalem.
(Die Melodie ist den lateinischen Grabgesingen nachgebildet.)

1) Nachbar; ?) kurze Jacken; 3) Bezeichnung fir eine Hin- und Herbewegung,
Altar; 4) Orgel; ®) Tasten der Orgel; ¢) Paucken; 7) nach Hause,
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7. Bergmannslied.
(Aus einem alten Manuseript nach Meinert's ,Fyelgie®.)

Uof, uof vo do! dar Staiger keimmt,
Ar hot sai Lampla dgezeindt.
Das Lample geitt goer kloeren Schain,
Dermet foen wir ai's Bergwerich ain.
De Baeglait die sayn heibbisch fain,
Se groven Seilver aus Felsenstain.
Dar aene grevt Seilver, dar ander Gould,
Schwoezbraunen Maedlen sayn olle hould.
(Schreibweise nach Meinert's ,Fyelgie®.)

8. 0am Sontaech,
(Stadtmundart.)

1. Honns, zieh dai Laderhose on
On néhm -die Sommitplatte, -
Of Réchtersch gronem Wéseplon
Det spole Musikante.

2. Jes Parle dreht sech wie a Sonn,
Die gale Geige klonge,
Mei lieber Hannes komm ok schon,
Ech war wie’s Hoérschle spronge.

3. Die Menscher wan verdreh’n die Kopp
-Sahn se heit unser Ténzle,
O sbch, ok sdch mei lange Zopp,
Die Bénder drenn, on’s Kriinzle.

4, Wie a Holanerofftzier —
Potz Sabel, Toasch on Métze —
Worseht do of Rochiersch Wos' met mir
Det ei der Roasischtond sotze.

b, O Goterlein, Honns horr ok horr,
Thust t6 mir heut die Frade,
Do thorst t6 a dorchs Scheinethor
A hame moch gelate,

9. Dialogaus dem Kuhldndchen,

Vater: ,Honnes, wu bist enn ?* — Honnes: ,Uf em Bam!®* — Vater: ,Kumm
runder, — Honnes: ,Wigerwe ?“ — Vater: ,’s dunnert réicht siere. — Honnes: ,Ich
konns drebe och hiere !* :
10. Lin Pathenbrief,

Der Originalbrief stammt aus dem Jahre 1840 und ist in neun Felder eingelheilt,
deren jedes einen Vers enthilt. Die Riickseite des Pathenbriefes, welcher 15 em im
Quadrate misst, ist mit bildlichen, den einzelnen correspondirenden Versen entspre-
chenden Darstellungen geschmiickt.

1. O! mécht in deinen Jugendiagen
Ein Schutzgeist dich am Arme tragen!
2. Er weihe dich zur Weisheit ein
Um fromm und thugendhaft zu seyn,
8. Und wo der Weg im Dunkln bricht
Da leuchte dir sein gottlich Licht!
4, Bist du vom Bésen einst umgeben
Lehr er dein Herz zu Gott erheben!
5, Die Hoffhung
sey dein Schild.
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6. Die Liebe

Gottes Bild!
7. Der Glaube

sey dein fester Grund.
8. Die Andacht

siegle deinen Bund.
9. Erwachse denn zur schonsten Freude

Geschmiicket als ein fromer Christ

Mit Weisheit und zur Augenweide

Du: mir und deinen Aeliern bist.

Dies wiinschet dir
dein
Taufzeuge
(folgt der Name.)

Denkspruch aus dem Rechnungsbuche eines fiirstlichen Klichenmeisters 1486.
Mitgetheilt von Dr, Ed. Langer, Braunau i. B,

Alter on Witz Herrschaftt on Diener
Adel on Tugend Volk on Zucht
Reichthum on Leer Statt on Gericht
Gewalt on Gnad Jugent on Forcht
Weisheit on Werch Frauen on Scham
Hoffarth on Guet Geistlich Leut on Frid.

Dieser alte Denkspruch findet sich gleichfalls in Gassler’s ,Schilderungen aus
Urschriften unserer Voreltern® vom Jahre 1789, wozu der genannte Herausgeber die
Bemerkung macht, dass es damals tblich war, in jedes Buch seinen Namen mit einem
Wahlspruch einzuschreiben, wie das in den bald darauffolgenden Zeiten in Stammbiicher
geschah. Immerhin erinnert obiger Spruch an #hnliche Wortspielereien, wie sie im Volke
tblich sind, und bildet somit gewissermassen den historischen Hintergrund dazu. Freilich
ist er etwas linger ausgefallen und Gassler meint deswegen, dass eben ein Obristkiichen-
meister auch: viele Leute kennen lernt. Der Spruch stellt sich allerdings so als eine Ellipse
dar, deren Frgidnzung aus dem Zwecke oder der Zuwendung desselben hervorging, némlich
in-Anbetracht des Rechnungsbuches, ftir welches er bestimmt war, als ,gilt nichts®,

Eine Ahasver-Sage in Munnichkirchen.
Von Alfred Wolfram, Wien,

Hinter dem Hause des Schustermeisters Griinauer in Minnichkirchen (X6.) befindet
sich ein breiter und tiefer Graben, der zum grossen Theile mit altem Schuhwerk angefiillt ist.

Auf eine Anfrage, weshalb er die Schuhe in diesen Graben werfe, antwortete der
Schustermeister, dass nicht er, sondern die Bauern dies thun, welche dieselben fur den
ewigen Juden, der neun Jahrhunderte (nach anderen Mittheilungen neun Jahrtausende) tiber
Disteln und Dornen wandeln miisse, hineinwerfen, damit er fiir diesen miihevollen Weg
mit der nothigen Beschubung versorgt sei. ‘

IV, Literatur der dsterreichischen Volkskunde.

1. Besprechungen:

8. Aus der Waldmark, Sagen und Geschichten aus dem Rax-, Semmering-,
Schneeberg- und Wechselgebiete von Heinrich Mose. Dritte, vermehrte Auflage, Neun-
kirchen 1904, Verlag von Edm. W, Tirichter.

Das Biichlein zerfillt in zwei Theile. Der erste Theil mit der Ueberschrift ,Geschichten®
bringt eine Anzahl Geschichtsbilder aus dem genannten Gebiete, beginnend mit der Vor-
zeit und fortgesetzt bis zur Franzosenzeit (1809) nach. geschichtlichen Quellen und

Zeitschrift fiir §sterr, Volkskunde., X, 8
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Urkunden und ist somit eigentlich eine kleine geschichtliche Monographie dieses Gaues,
Im zweiten, kiirzeren Theile schliesst der Auior eine Anzahl Sagen an, die eniweder an
gewisse Ortsnamen oder volksthiimliche Ausdriicke oder auch an alte Denkméler, Ruinen
oder dergleichen ankniipfen.

Freunde der Volkssage und Volkskunde werden diesem zweiten Theile jedenfalls
mehr Interesse entgegenbringen; indessen wird das Gebiet, das der Verfasser behandelt, von
Ausfliglern so hiufig aufgesucht, dass auch die Geschichisbilder des ersten Theiles bei
Vielen Anklang finden dirften. Besonders ,Ulrich von Liechtenslein’s abenteuerliche
Fahrten durch unser Gebiet*, dann ,Die Belagerung Pittens durch Mathias Corvinus®,
ferner ,Die Entdeckung des Kaiserbrunnens® und andere mehr.

Das Biichlein wendet sich in erster Linie wohl an das allgemeine Publicum, die
Volkskunde als Wissenschaft nimmt jedoch auch derlei Bausteine dankbar entgegen.

J. Thirring.

9. O. Schwindrazheim: Deutsche Bauernkunst. Herausgegeben im Auftrage
der Hamburger Lehrervereinigung ftr die Pflege der kiinstlerischen Bildung, Wien, Martin
Gerlach & Ko. XV und 168 8. Grossokiav. Mit iiber 500 Bildern. Geb., 15 Kr.

Dem Volksforscher, der sich von den Landlenten Sagen, Meinungen, Uberlieferungen
erzihlen laft, der nach ihren alten Einrichtungsstiicken, Werkzeugen und #hnlichem
JGraffiwerk® forscht, der Hauspline, Giebel, Walme, Tore, alle Zdune malt, wird nicht
selien die berechtigte Frage vorgelegt, zu welchem Zwecke die studierien Leute alle diese
Sachen abfragen und nachzeichnen. Ich antwortete meist in Kiirze folgendes: ,Den
Gelehrten und Schreibern in der Stadt sind die Ideen ausgegangen; sie wissen nimmer,
was sie Rechtes schreiben sollen; die Kunsttischler suchen neune Moden fiir ihre Mobel, die
Baumeister neuariige Pline fir jhre Hiuser. Und da finden sie, dafi vieles, was das
Landvolk denkt und weiff und iut, in den meisten Stiicken neu und wahr ist und Grund
hat; daf vieles, was das Landvolk besitzt, seine alten Hiuser und Einrichtungssticke,
die alte Tracht, viel an sich hat, was zu denken gibt und npachzumachen wert ist. Ihr
wifit ja, man verachtet die gemeinen Leule nimmer wie vor Zeilen; man weil jetzt,
daB der Bauer der Kern vom ganzen Volk ist. Und da kommt man und will wieder von
ihm lernen.* ’

Hundertfach sind die Fdden, die das wirkliche Leben mit der Volksforschung ver-
kniipfen, Diese wirft Licht auf so manche neuzeitliche Erscheinung; insofern sie sich
mit der Arbeit des Volkes befapt, regt sie durch die Heraushebung des Nachahmungs-
werten Geist und Wollen auch der Gelehrten und Kunstler an und belebt das kinsi-
lerische Schaffen der Gegenwart, lenkt es vielleicht in gesunde Bahnen.

Eine kostliche Frucht eingehender Studien iiber das kiinstlerische Schaffen des
Volkes von alters her bis heute ist das vorliegende Werk., Obwoh] das Gebiet unserer
Zeitschrift ziemlich weit tberschreitend, hat es, abgesehen davon, dal es auch unser
Vaterland beriicksichtigt, des Gegenstandes und der leitenden Gesichispunkie wegen auch
als Muster einer fir uns erst zu leistenden Arbeit ehenfalls fir den Osterreicher hohe
Bedeutung.

Hoch ausgebildet ist im deutsehen Volke der Sinn ftr schéne Formen, der natiir-
liche, naive Kunsttrieb, Zahllose Gebilde dentschen Fleifies von alter Zeit bis auf unsere
Tage, die Heimat und Fremde, Stadt und Land, Museen und Bildwerke uns aufbewahren,
legen hiervon Zeugnis ab. In Isar-Athen hat sich unter dem geistigen Fiihrer Zell der
Verein fiir Volkskunst und Volkskunde gebildel, dessen eigenartige Zeilschrift bereits im
zweiten Jahrgange steht, Architekt Franz Zell ist bereits mit einer Reihe hochst hedeut-
samer Arbeiten tiber siddeutsche Volkskunst hervorgetreten, von denen ich das Dreibig-
tafelwerk ,Bauernmdhel im bayrischen Hochland®, das bereits im V, Jahrgang, 8. 237
unserer Zeitschrift die gebiihrende Wiirdigung fand, nochmals hervorheben will,

Den Gegenpol zur Arbeit der Bayern- bildet Norddeutschland. In Hamburg bildete
sich eine ,Lehrervereinigung zur Pflege der kiinstlerischen Bildung* mit ganz allgemeinen
Zielen. Sie erstrebt kiinstlerische Bildung des Volkes. Sie hat durch Wort und Schrift fir
die Weckung des Kunstsinnes der Jugend durch die Schule gearbeitet, beschaftigt sich
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mit der Reform der Zeichenlebrmethode, agitiert fir kinstlerische Wandbilder in Haus
und Schule u. s. w. Sie erkannte auch den breiten Weg zu ihrem Hochziele, der vom
Bauern, dem echtesten Triger der altvélkischen Uberlieferung, dem Vater und Schatz-
meister des Volkes, hinauffihrt zum Gesamlvolke. So entstand das vorliegende Werk,

Der Kunstzeichner O. Schwindrazheim will durch sein Werk nicht nur die Gebil-
deten, die Geistlichen, besonders die Lehrer auf dem Lande, die fern von den Kunst-
schiitzen der Grofistadt Kunstinteresse betdtigen, den natiirlichen Kunstsinn des Volkes
ausbilden sollen, auf die Kunstschiize im Dorfwesen aulmerksam machen, sle iiber den
kiinstlerischen Wert der Bauernmobel, vieler alter Kirchen und Hiuser, raancher Volks-
arheiten belehren, jedermann soll die Volkskunst lieb gewinnen,

Das Werk, ein wiirdiges Produkt unserer heutigen Buchkunst, ist ungemein reich
illustriert. Aquareil, Farbstift und Zeichenfeder schufen, nur hie und da von der Lichtbild-
kunst unterstatzt, deutliche Bilder, die den streng methodisch geordneten Text nicht etwa
beherrschen; sie sind ihm untertan und begleiten ihn als fortwihrend, fast Wort fiir
Wort in die Front springende Vasallen.

Es liegt an den dufleren Umstéinden, daf Nord- und Mitteldeutschland den meisten
Stoff zu den Bilderbeispielen lieferten. Doch wurden auch die stiddeutschen Staaten sowie
der deutsche Teil Osterreichs fleifig beriicksichtigt.

Dem eigentlichen Text gehen drei Verzeichnisse der Abbildungen voraus, das eine
nach Gegenstinden, das andere nach den Eigenschaflen des Dargestellten, das driite
nach Hevkunft und Stammesstilart geordnet. Diese ins einzelne gehende Hervorhebung
der Gesichtspunkte gibt den Bildern einen selbstindigen Wert und férdert das Studium
dieses iiberreichen Maierials ungemein.

Die Bilder selbst sind von verschiedener Grofie; von der Farbentafel mit einem
typischen Innenraume schweift das Auge tber Hunderte in den Text eingesireute Holz-
schnitte; viele Bildseiten sind mit einer Menge instruktiver Federzeichnungen erfiillt;
Tafel IV weist neun farbige AuBlenseiten von Hivsern; eine mit bewundernswert ge-
schickter Ausniitzung des Raumes hergestellte Figurenseite zeigt 18 Metallarbeiten (darunter
auch ein eisernes Opfertier aus Tirol), denen die Tafel VI mit ihrer farbenfrohen Bauern-
keramik entgegenprangt.

Der Text zerfillt in drei Teile.

Im - ersten. — geschichllichen — lernen wir, aus alten Funden, Berichten und
Bildern, den primitiven Verhilinissen der Natur und des Lebens im Zusammenhalte mit
einzelnen” Erscheinungen der Gegenwart (wie Kéhlerhiitte, Sennhiitte, Flechiwinde) er-
schlossen, die Form des urzeitlichen Hauses, seine Bauweise und sein Geriit kenmen,
bereits begleitet von den dem angehorenen Schénheitstriebe entsprungenen Verzierungs-
weisen, als Kerbschnitt, Kraiztechnik, Linien- und Punktmuster. Das sich allmihlich und
vorerst in gewissen Zweigen aushildende Dorfhandwerk (Schmiede, Topferei, Weberei),
EinfluB vom Herrenhofe, dem Kloster, der Stadt, bereichern Bediirfnisse und Formen.
Bald ist ein in Wesen und Zweck der Dorfkunst begriindeler Widerstand gegen den
stidtischen Einfluf zu erkennen, der sich in vieler Beziehung noch heute stark fithibar
macht und die biuerliche Eigenart konservierte.

Doch ist in der letzten Zeit die Bauernkunst arg niedergegangen, Hausarbeit und
Dorfhandwerk sind tief gesunken, Die Verkehrsverbesserungen, die Stadt und Land n#her
brachten, tragen in erster Linie die Schuld daran, Traurig ist, daf in den wenigsien
Fillen das Gute der stiidtischen Kunst, sondern das Billige, Gleiflende, Falsche (zum
Beispiel Nachahmung besserer Holzarten, des Marmors) und Tiefstehende das bessere
Alte Dbesiegt haben..

Weiter verweist der scharfe Beobachier auf die versehieden giinstige Entwicklung,
die oft nahe henachharte Orte in kultureller (somit auwch kiinstlerischer) Beziehung ge-
wonnen haben, und er sucht ganz richtig den Grund fir diese auffallenden Erscheinungen
in der verschiedenen politischen und religivsen Geschichie der einzelnen Orle, die sich aus
der Zugehorigkeit zu verschiedenen Reichs- oder Gutsgebieten ergab und auch die soziale
Stellung derselben stark beeinflufite. Freibauern, gedriickte Stadtdorfler, Leibeigene einer

g
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Gutsherrsehaft, die unter dem milden Krummstabe Wohnenden unterlagen einer grund-
verschiedenen sozialen Entwicklung. Bodenverhiltnisse, Lage bei der Stadt oder im
Gebirge, am Flusse oder am Meere, Verkehrswege, geistige Fihigkeiten, das Auftreten
einzelner Personlichkeiten, alle diese Faktoren beeinflussen den Wohlstand einer Gegend.
Mit dieser Erwigung klirt der Verfasser die scheinbaren Widerspriiche alter Berichle auf,
die uns so grundverschiedene Bilder des Bauernlebens in alter Zeit vermitteln.

Es wird uns Bauernkunst des Mittelalters in Abbildungen vorgefiihrt und gezeigt,
wie dieselbe im wesentlichen bis heute dieselbe geblieben ist, wie es die Bedingungen
blieben, aus denen sie entstanden. Die Bilder sind nicht ohne Kritik alten Meistern, der
Bibel und Heiligengeschichten entnommen.

Der zweite Abschnitt des Buches zeigt uns die Bauernkunst in ihren Eigenschaiten.
Dem Leser wird an zahlreichen Bildern und mit guten Bemerkungen die grofie Ver-
schiedenheit der einzelnen Gegenstinde gezeigt, im folgenden Text aber diese erfreuliche
Erscheinung mit Hinweisen auf den Einfluf der geographischen Eigenheit der Heimat
(Klima, Gebirge, Ebene, Engtal, Abhang, Ufer, Kiiste u. s. w.) und der Stammessonderart
aufgeklirt. Von diesem Reichtum in den einzelnen Stilarten wird nun auf das Gemein-
same der Volkskunst iibergegangen, das sich vor allem in dem prakiischen Sinne dufert,
von dem jeder biuerliche Kiinstler durchdrungen ist. In der Baueinkunst gibt es kein
Kunstwerk ohne praktischen Zweck. So zum Beispiel ist das Kreuz im Winkel ebenso
wie die Statne des heiligen Florian nicht der blofien Zierde wegen da, Zahlreiche
Illustrationen veranschaulichen uns praktisehe und doch schone Hauseinrichtungen, Mébel;
Gerite sogar, die einen zweifachen Zweck zu erfiillen haben. Letztere erinnern mich an
das ,Kanapee® im Elternhause, das sich abends zu einer Bettstatt auseinanderlegen liefl.

Der praktische Sinn des Volkes zeigt sich auch in der klugen Ausniitzung, der
Dienstbarmachung der gegebenen Bodenverhiltnisse, die ganz besonders beim Hausbaue
in Erscheinung tritt. Ein weiterer gemeinsamer Zug in der Volkskunst ist das Hingen,
das Festhalten an der Uberlieferung, am Alterprobten, Ererbten, das den Bauern schon
manchen, meist unverdienten Schimpf eingetragen. Urzeitliche Ornamente, mittelalterliche
Verzierungen, romanischer, gotischer und neuzeitlicher Sehmuck findet sich neben
naturalistischen Blumenmustern. Dieser unbefangene Mischmasch von Stilarten, um héhere
Kunstgesetze unbekimmert, gewihrt unserer Dorfkunst viel Eigenaitiges und Lebendiges.
(Ich m6ohte die Stillosigkeit jedoch nicht zu den Vorziigen der Bauernkunst rechnen.)
Als Gemeinsames in der Volkskunst nennt Schwindrazheim ferner die Fnrmenfreude,
Abwechslungslust, Farbenlust und bringt hierzu eine Menge Holzschnitle und farbige Tafeln.

Ein Gegengewicht zur Betonung des prakiischen Sinnes bildet das Mitspielen des
Gemiites, das sich in den als Verzierung angebrachten Spriichen &duflert. Als weitere
Zierden dienen religiose und weltliche Symbole, erstere besonders in katholiscben Gegenden.
Weltliche Darstellungen zeigen Jiger, Schiffer, Soldaten, Tiere, Biume, vor allem Blumen.

Der dritte Abschnitt des Buches bespricht die einzelnen EKrzeugnisse der Bauern-
kunst, Dorf, Zaun, Hof, Haus, Dorfanlage, Hausform, Tur; Fenster, Dach, Flur, Stube,
Mobel. Ein ganzes relch illustriertes Kapitel widmet der Verfasser der Eniwicklung des
Bauernstuhles, Flechtarbeiten, Schnitzereien, Metall- und Tonarbeiten, Textilkunst werden
vorgefiihrt, Bauernschmuck und Bauverntracht gestreift. Weiter finden Pumpe, Brunnen,
Bienenstand, Wagen, Schiff und Boot Besprechung und Abbildung, Bilder von Bauern-
kirchen, Ttrmen, Weg- und Grabkreuzen, Denkmilern, Wasser- und Windmiihle sind
dem letzten Kapitel beigefiigt.

Eine Avbeit wie diese will genau studiert und verarbeitet werden. Diese Besprechung
soll blof kurze Inhaltsangabe sein. Mogen viele das schéne Buch kaufen, Dann wird
auch das Volk seine Kunstschitze kennen und achten lernen und vielleicht wieder zu den
alten guten Formen zuriickkehren.

Moge Schwindrazheims Buch auch die Herzen der Kiinstler und Gelehrien, ein-
flubreicher Minner und Volksfreunde wenden zur Freude an unserer Bauernkunst!

Josef Blaw.
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10. Dr. Max Vancsa: Ueber die Griindung eines niederdsterreichisciven Lioandes-
ausewms n Wien. (Sonderabdruck aus dem ,Monatsblatt des Wissenschaftlichen Clubs
in Wien“. XXV. Jahrgang 1904, Nr, 5.) Wien 1904 Verlag des Vereines fiir Landeskunde,
Kleinoctay. 36 Seiten.

Zu wiederholten Malen ist in unserer Zeitschrift iiber die seit einigen Jahren im
Schosse des Vereines fur Landeskunde von Niederdsterreich aufgetauchten Bemiihungen
um die Griindung eines in Wien zu errichtenden niederdsterreichischen Landesmuseums
berichtet worden. Einer der eifrigsten Verfechter dieses in gewissen Grenzen realisirbaren
und anstrebenswerthen Unternehmens ist der Verfasser vorstehenden Plaidoyers, in welchem
in umsichtiger Weise Aufgaben und Umfang des kiinftigen Instituis untersueht und ab-
gesteckt erscheinen. Der niederdsterreichische Landtag hat bereits im Princip seine
Zustimmung zu der discutirten Neugriindung gegeben, und damit ist allerdings schon vie]
gewonnen. Bloss die Zusammenlegung und Erschliessung schon vorhandener Sammel-
bestinde, die sich im Landesbesitz befinden, gewihrleistet bereits in gewissem Umfang
die Existenz des Zukunftsmuseums. Dartber hinaus allerdings méchte ich etwas skept'scher
iiber die Realisirbarkeit des Unternehmens denken, als der Verfasser unserer Abhandlung,
Inshesondere méchte ich meinen, dass niemals Berathungen am griinen Tisch einem solch
weitausgreifenden Unternehmen zum Leben verhelfen, sondern nur die frisch zugreifende
That. M6ge man sich mit den Besitzern schon vorhandener Sammlungen in Verbindung
setzen, moge man insbesondere selbst sofort ans Sammeln gehen, unbekiimmert um die
Zukunftsgestaltung und um die spiitere Systematik des vorlidufig Geborgenen: erst der
Braten und dann die Schiissel. Die reichen und theilweise so enttiuschenden Erfahrungen,
welche dem Referenten in dieser Beziehung bei der von ihm unternommenen Grindung
des Museums fiir dsterreichische Volkskunde sowie bei der Durchfithrung fachlicher Aus-
stellungen gelegentlich der Jubildumsausstellung in Wien 1898 sowie der Pariser Weli-
ausstellung 1900 zur Verfigung stehen, lassen ihn mit kritischeren Blicken auf die theoretisch
ja vollig richtigen und unanfechtbaren Pline sehen, welche zur Verwirklichung der Idee
eines niederosterreichischen Landesmuseums fiihren sollen. Zudem hilt Referent dafiir,
dass es in vieler und wichtiger Beziehung fur ein umfassendes niederdsterreichisches
Landesmuseum bereits zu spiit geworden ist, Die in Niederdsterreich gerade sehr zall-
reichen Localmuseen (in Wiener-Neustadt, Baden, Madling, Eggenburg, Krems, Horn,
Deutsch-Altenburg u. s. w.) haben das wichiigste historische und culturgeschichtliche
Material, soweit es nicht in die Wiener Sammlungen  iibergegangen und dort festgelegt
ist, bereils absorbirt. In ethnographischer und volkskundlicher Beziehung ist ein halbwegs
vollstindiges Bild der ehemaligen Eigenart unserer niederdsterreichischen Bevélkerung
fiberhaupt nicht mehr zu erreichen. Nach der naturhisiorischen Richtung konnie allerdings
noch mit der Aussicht, ein halbwegs zutreffendes Gemailde aufzubauen, gearbeitet werden,
Die Projectanten miissten sich daher unseres Erachtens ernstlich fragen, ob sie ein Unter-
nehmen, das im Vorhinein dazu verurtheilt wire, in wichtigsten Beziehungen ein Torso
zu bleiben, thatséchlich in der schablonenmiissigen Art zur Verwirklichung bringen wollen.
Die Analogie der iibrigen Landesmuseen (von Oberdsterreich, Salzburg, Steiermark, Kirnten,
Krain, Mahren u. s. w.) ist auf Niederdsterreich aus hundert Griinden nicht anwendbar.
Man musste fir ein kiinftiges niederdsterreichisches Landesmuseum mit Beriicksichtigung
der gegebenen factischen Verhdillnisse einen ganz eigenariigen inneren Aufbou planen.
Was heute noch aufzusammeln sein wird, ist Zufallssache auf jedem Gebiete: disjecta
membra, die sich zu keinem richtigen und verstindlichen Bilde zusammenschliessen
kénnten. Man miisste daher fast diberall mit Reprdsentanten, mit Repliken, Modellen,
Nachbildungen arbeiten, da die tbriggebliebenen Originaldocumenie zum allergrossten
Theile bereits anderwirts festgelegt sind; bildliche Darstellungen, Pholographien u. s. w.
milssten mit besonnener und kritischer Avswahl dasjenige vereinigen, was fiir Geschichte
und Eigenart des Landes Niederdsterreich in erster Linie bezeichnend und typisch war
und ist. Jedenfalls ist denjenigen Minnern, die zur Durchfithrung dieses neuen Museums-
unternehmens berufen sein sollten, die individualisivende, von jeder Schablone sich fern-
haltende Conception ihrer Pline auf das Dringendste zu empiehlen, und bei deren
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Durchfilhrung unbeugsame Energie, durch nichts abzuschreckende Zihigkeit und dreifache
Panzerung ihres Muthes mit eiserner Geduld. Dr. M. Haberlandt. .

11. R. Meringer: Woirter und Sachen. (Sonderabzug aus ,Indogermanische
Forschungen®, Zeitschrift fir indogermanische Sprach- und Alterthumskunde, heraus-
gegeben von Carl Bergmann und Wilhelm Streitberg. XVI. Band: Erstes und zweites Heft.)
Mit 26 Abbildungen im Text. Strassburg. Verlag von Carl J, Trubner. 1904,

In vorliegender Arbeit erdriert der Verfasser, den wir als eifrigen und erfolgreichen
,Mittler® zwischen Wortern und Sachen schon von seinen Haushauforschungen kennen
(vergl. insbesondere R. Meringer: ,Die Stellung des bosnischen Hauses und Etymologien ‘
zum Hausrath®, Silzungsberichte der phil.-hist., Classe der k. Akademie der Wissen-
schatlen in Wien, Band CXLIV), 24 linguistische und efymologische Probleme, bei
deren Losung iberall, iber del engeren sprachwissenschaftlichen Gesichtskreis hinaus-
blickend, durch Heranzichung volkskundlichen wund elhnographischen Materials der
Schlissel gefunden oder doch die Richtung erkannt wurde, in welcher die Losung zu
suchen sein wird. Es sind fast durchwegs Etymologien, die sich auf Sachen beziehen,
welche fiir den Volksforscher das grosste Interesse besitzen, da sie ihm bei seiner Arbeit
die feste linguistische Basis gewéhren. Ich fihre die folgenden Etymologien an: vb. ,laden®,
wobei das Ladebreft herangezogen wird; altslov. chlevu, goth. hlaiv, wofir die bekannte
ethnologische Gleichung: Grabbauten = primitives Wohnhaus, spiter Stall beweiskriflig
gemacht wird; Leiter, Klete (Hiirde): hier vermitteln Zaun- und Dachformen ; Harfe als
Musikinstrument und Trockengeriiste; Geige, Heugeign als landwirthschaftliches Gerith
und Spottname fiir dirre Person, wobei ich aber doch zu erwidgen geben méchte, oh
nicht die Bezeichnung Heugeige im Sinne einer langen, mageren Person auf eine Nebeu-
bedeutung des Wortes: Heugeige im Sinne von Heuschreck zuriickzufithren wire; Heu-
geige als Heuschreck erklirt sich von selbst: die mit jhrem Bein fidelnde Heuschrecke
ist das Prototyp der langen, dilrren Menschengestali. — Zu Sti. Leonhard als Loser der
Bande ist Meringer ganz die schone und inhallreiche Abhandlung von Dr, M. Héfler:
,Votivgaben beim St. Leonhards-Cult in Oberbayern® (Beitrige zur Anthropologie Bayerns,
9, S. 109 ) entgangen, in welcher Alles hereits vorweggenommen ist, was er heibringt.
St, Leonhard ist in erster Linie ndché Patron fiir Pferdekrankheilen, sondern Patron der
Gefangenen, der Enibindenden, der Hauer- und Zimmerleute (I. c. S. 112); sogar die
nach Meringer von Corhu gefundene elymologische Losung: Lienard ale Loser der Bande
(lien aus ligamen) ist von Hofler nach ,Mélusine® I, 39, bereils 1899 ausgesprochen (der
Bandloser; franz. St. Liénard; il lie et delie, Volkselymologie) in seiner wichtigen und
inhaltsreichen Zusammenstellung : ,Das Jabr im oberbayerischen Volksleben®, Beitriige zur
Anthropologie und Urgeschichte Bayerns (XIIL, 8. 111 sub 6. November), Manchen von
Meringer's Deutungen und Interpreiationen der ,Sachen* zu Gunsten seiner Etymologien
wird man nicht ohneweiters beipflichten kénnen; aber die Melhode des sachkundigen
und scharfsinnigen Etymologen kann man bei allen seinen diesbeziiglichen Versuchen nur
riickaltlos billigen. Es ist hochst erfreulich, zu sehen, dass die Bertihrungen und Beziehungen
der vergleichenden Sprachwissenschaft einerseits und der Archéiologie und Culturwissen-
schaft wie der vergleichenden Volkskunde immer hiufiger und intensiver werden, und dass
sie sich gegenseitig mehr und mehr zu befruchten beginnen. Dafur gibt R. Meringer’s
Arbeit das schonste Beispiel und dazu gewiihrt es allen Mitarbeitern die lebhaftesie
Aufmunterung. Dr. M. Haberlandi.

12. Vierzig Volkslieder aus dem deuntschen Liederhort von L. Lrk und ¥Fr. M,
Bohme ausgewihlt, fiir Soloquartett oder Chor gesetzt von Josef Reiter. (Partitur-Ausgabe.)
Erstes Liederheft des Deutschen Volksliedvereines in Wien. 1904, Verlag des Deutschen
Volksliedvereines in Wien.

Diese erste Gabe des jungen Vereines, welcher sich die Pflege und Herausgabe des
deutschen Volksliedes zur Aufgabe gestellt hat, wird sicherlich ihr Scharflein zur Wirdigung
und Verbreitung des volksmiissigen Gesanges beitragen, Vivant sequentes! —0—
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. Mittheilungen aus dem Verein und dem Museum fiir Gsterreichische
Volkskunde,

Kuhglockzeuge des Museums fiir 6sterreichische Volkskunde.
Nach Mittheilungen von Carl Reiterer, Weissenbach.
, (Mit 8 Abbildungen.)

Ist Micheli (29, September) gekommen, sagt der Bauer zur Brennilerin (Sennin):
,Dirndl, an den und den Tag wird's zum Hoamfahr'n. Unter dem ,Hoamfahr'n® ver-
stelit der Bauer im steierischen Ennsthale den Almabirieb, Die Sennin sucht hierauf den
Glockzuig hervor, Dieser besteht aus dem ,Ream® (Glockriemenaufputz), dem ,Stirn-

Tig. 40. Kubglockzeug aus dem Lungau (Mauterndorf).

bertl* und der ,Hérnerschoaden®. Der ,Ream® wird der Leitkuh um den Glockriemen
geheftet, das ,Stirnbertl* bindet man ihr auf die Stirne und die ,Hornerschoaden® werden
der Kuh auf die Horner gesteckt. Der ,Ream® hat die Form des Glockriemens von circa
2 dm Weite und 80 bis 100 ¢me Linge. Die Form ist rechteckig., Das ,Stirnbertl* hat
zumeist eine herzformige Form. In der Mitte desselben trifft man nicht selten einen
kleinen Spiegel. Die ,Stirnbertl* kénnen aber auch aus drei Theilen bestehen, zum
Beispiel aus dem Spiegel, einer Rechteckform und unten einer Herzform, in. der Art
angeordnet, dass ‘unten die Herzform, oben der Spiegel und in der Mitte das
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Rechieck von circa 13 em Weite und 22 em Linge ist. In vielen IFillen sind der
Glockream wund das ,Siirnbertl® mit Hollundermark, den reifen rothen Beeren
der Eberesche oder Schwammfiguren geziert. Die Schwammfiguren, herzidrmig oder
Thiergestalten darstellend, sind aus getrockneten Birkenschwimmen, Zumeist Viehhirten,
yHalter?, sind es, die solche Schwammfiguren in der nordwestlichen Steiermark schnitzen

Fig. 41 Trauverglockzeug aus dem’ steierischen Ennsthale.

und es als Naturkiinstler zu einer gewissen Fertigkeit gebracht haben. So erzihlie mir
der Grundbesitzer Herr Ludwig Mandl, vulgo Bauer in der griinen Au, sein Vater habe
einen ,Halter® gehabt, der die Schwammfiguren eines Glockzeuges, welches mir Herr
Mandl iiberliess, vor Jahren schnitzte, und zwar, wie ich betonen muss, aus freier Hand

Fig. 42. Kuhglockzeug aus dem steierischen Ennsthale.

schnitzte; denn es gibt, was ich noch beifiige, eigene ,Holzmodel*, auf welche die in
Spalten geschnittenen Birkschwimme gedriickt werden, Im Schwamm ist nun die Figur
des ,Models®, wie man mir in St. Martin a.d. Salza, Bezirk Grébming, demonstrirte, ab-
gedriickt. Erst nun schnitzt der Aelpler den Schwamm. Beim Grundbesitzer vulgo
Loangner, in St. Martin a, d. Salza hat man sechs soleche ,Holzmodel“ zum Schnitzen der



Mittheilungen aus dem Verein und dem Museum fiir dsterreichische Volkskunde, 121

Birkenschwiimme*) Célestin Mayer, vulgo Loangner Célestin in St. Martin a. d. Salza,
ein dreizehnjihriger Bursch, war es, der mir die Herstellung der Schwammfiguren zum
Glockzeug zeigte. Mit einem einfachen, sehr scharf geschliffenen Messer schnitzte er vor
meinen Augen einige ,gmédelte” Figuren aus dem Birkenschwamm. Wie mir der Grund-
besitzerssohn Urban Weichbold in Donnersbachwald erziblte, ist in Pruggern der
Gemeindearme Magnus Spielgruber ein zweiter Naturkiinstler der Ennsthaler, der aus
Birkenschwimme Glockzuigfiguren schnitzt, In Moosheim bei Grébming lebt ein dritter
solcher Naturkiinstler: es ist der Grundbesitzersknecht Paul Pachler, beim volgo Mitter-

Tig. 43. Model fiir Birkenschwammfiguren.

hofer. Auch in Donnersbachwald wurde von mir seinerzeit ein Naturkiinstler getroffen:
es ist dies der Grundbesitzerssohn Josef Rudorfer, vulgo Kalchgruaber Sepp, der nicht
nur Birkenschwiimme, sondern auch Holz zu seinen’ Schnitzereien verwendet. Aus Holz
»schnegert® Sepp Krippelmannler, wie der Waldbauer die Krippenfiguren nennt. Rudorfer
ist ein ganz unscheinbarer Bursch, der es aber in der Schnitzkunst zu einer grossen
Fertigkeit gebracht hat, ) )

Fig. 44, Model fiir Birkenschwammfiguren (Riickseite).

Um nun auf unser eigentliches Thema zuriickzukommen, sei erwidhnt, dass der
Aelpler den Glockzuig, der beim Almabtrieb verwendet wird, aus buntem Papier und
Leinwand herstellt. Das Papier allein wiirde bald zerrissen sein, deshalb verfiel man auf
den Gedanken, das Papiermaterial, aus dem — wie gesagt — der Glockzuig nur zum
Theil besteht, auf Leinwand zu kleben, Zumeist verwendet man rothes, blaues, gelbes,
ssilbernes® oder ,Goldpapier®, wie der Aelpler sich ausdriickt. Dieses wird zu kleinen

*) Es wurde mir in Aussicht gestellt, dass ich ndchstens einen solchen interessanien
»Holzmodel* erhalte, '
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,Maschen® geheftet und viele solcher Maschen bilden beispielsweise das Stirnbertl oder
die Hornerscheiden sammt dem ,Ream®. Ueberdies schmitckt man den Glockznig mit
bunten Bindern. Ist auf dem Bauernhofe daheim in der Zeit, wéihrenddie Brenntlerin
auf der Alm war, eines von den Bauersleuten gestorben, so nimmt die Brenntlerin nicht
den gewdhnlichen Glockzuig, sondern ,’n schworz'n Glockzuig*. Dieser ist aus schwarzem -
und blauem Papier angeferligt. Hochstens dass beim Stirnbertl um den Spiegel ein weiss-
grines Krinzlein ‘gewunden’ wird, Im Uebrigen sind auch beim ,schworz'n Glockznig® die
iiblichén Schwammfiguren: Gemse, Hirsche, Herzformen, der sijasse: Namen Jesu u. s. w,

Fig. 45, Birkenschwammfiguren fiir Glockzeuge. Tig. 46. Birkenschwammfiguren fiir Glockzeuge.

Die ,Hornerschoaden® beim ,schworz’n Glockzuig® bestehen aus schwarzem Till, auf
den schwarzweisses Papier in Ringen genilht wird. Die Schleifen und Bénder sind beim
yschworz’n Glockzuig® ebenfalls schwarz, am Rande mit Maschen aus blanem Papier
geziert, Ls lisst sich fiir die Anfertigung des Glockzuiges keine besondere Norm auf-
stellen. Styl und Geschmack sind bei jedem "Naturkunstler anders, die geldufigsten
Decorationsmuster bleiben aber die oben erwibnten. Immerbin sind es originelle Volks-
kunstproducte, die wir in diesen Schwammfiguren insbesondere vor uns haben.

Als ich noch in Donnershbachwald (1886 his 1896) war, traf es sich, dass die Sennin
des Grundbesitzers vulgo Christerbauer in Tiemlern bei St. Martin a. d. Salza heim Alm-
abtrieb der Leitkuh ein ,Stirnbertl* auf die Stirn band, auf das ein Naturkiinstler malte:

Ich lasse die Alm in guter Ruh’

Und geh' schon stad Tiemlern zu,

Jetzt bin ich da mit die Kiah

Und that 'n Bauer bitten ums Winterquartier.
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Nach dem Abtriebe wird der ,Glockzuig* des Bauern von der Brenntlerin in einen
Kagten der schon' Stub'n aufbewahrt. Dort ruht er den Winter iiber. Erst wenn es wieder
Lenz geworden, der Sommer vergangen und der Herbst seinen Einzug h#lt, holt man
dieses eigenartige biuerliche Decorationsstiick abermals aus dem Kasten hervor und trigt

Fig. 47. Birkenschwammfiguren fiir Glockzeuge.

es der Sennin, wenn es zum Almabtriebe wird, noch in die Hitte, Wie mir die Gast-
wirthin Frau Maria Weichbold in Weissenbach, eine ehemalige Grossbiiuerin, erzihlt,
kostete seinerzeit ein solcher Glockzuig neu 14 bis 15 fl., je nach der kiinstlerischien
Ausfithrung, Heute erhdlt man einen Glockzuig nur mehr von Bauern, die nit mehr auf
d’Alm fahren, wie der landesiibliche Ausdruck.lautet. Von Bauern, die noch in d'Alm
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fahren, ist so ein Glockzuig aber ,um viel Geld nit zu kriegen®, versicherte mir mein
Gewidhrsmann Urban Weichbold, der mir unter Anderem zu einem @Glockzuig verhalf, den
ich dem Verein fiir dsterreichische Volkskunde als Musealgegenstand iiberliess,

a) Verein,

1. Jahresversammlung am 20. April 1904, Ualer dem Vorsitze des erslen
Herrn Viceprisidenten Hofrath Jagié, der in Stellveriretung des verhinderten Heryn Pri-
sidenten Seiner Erlaucht Graf J. Harrach der zahlreich besuchten Versammlung présidirte,
fand am 20. April die diesjihrige Jahresversammlung siatt. Der Jahresbérichi des
Prisidenten sowie der Museumsbericht pro 1903, erstattet von Dr. M. Haberlandf, wurden
einhellig genehmigt. Ebenso der vom provisorischen Cassier Dr. M. Haberlandt vorge-
tragene, vom Reclinungsfihrer Herrn Julius Thirring zusammengesiellie vnd von den
Herren Rechnungerevisoren Stadipfarrer J. Schindler und Prof. Dr. Franz Kralochwil
gepriifte Cassaabschluss pro 1908. An der Hand sehr interessanter und reizvoller Licht-
bilder, zu deren Vorfﬁhrung die Firma Lenoir & Forster mit dankenswerther Bereit-
willigkeit ein Skioptikon zur Verfiigung gestellt hatle, besprach hierauf Herr Univergiliils-
professor Dr. Moriz Hoernes das Passionsspiel von Brixlegg, dessen Darstellung er im
Herbst 1903 beigewohnt hatte, woliir das Auditorium seinen Dank in einmiithigem
lebhaften Beifall kundgab, Zum Schluss-erliuterte Dr. M. Haberlandt eine grossere Zahl
von Lichtbildern mit Volkstypen, Trachten, Hausbanformen, Volksspielen u., s. w., ver-
schiedener dsterreichischer Volker=chaﬁen deren Diapositive smh im Besitze des Museums
fir ‘Gsterreichische Volksk\mde befinden. :

2. Subventionen sind eingelaufen:  Vom holien k. k. Ministerium fiir Cultus und
Unterricht 7000 Kronen, von der k. k. Belchshaupt- und Residenzstadt’ Wien (pro 1903)
1200 Kronen, von der Wiener Handels- und Gewerbekammer 800 Kronen, als Spende
Seiner kaiserlichen * Hoheit des durchlauchtigsten Herrn . Erzherzogs Ludwig Victor
100 Kronen.

3. Mltgllederstand Von den Mitgliedern haben wir seit 1903 duorch den Tod
verloren: Abt Arsenius Aidyn, Regierungsrath Dr, F. Grassauer, kduniglichen Rath Felix
Karrer, Museumsverwalter Fr, X, Grossl, Prof. Simon Rutar in Laibach, Ingenieur Moriz
Schmidt, Regierungsrath Camillo Sitte, Zeitungsheransgeber H. Hitschmann, Wir bewabren
ihnen ein ehrendes Andenken.

Neu eingetreten sind 1903/04. die 1VI1tgl1ede1 Lehlel Franz Andress in Dobrzan,
Buchhéndler F. Deuticke, stud. phil. Jarosl Cech v. Cechenhexz, Zdenko v, Cech, Doctor
Ivan Franko in Lemberg, Franz Josefs-Museum in Troppau, Dr. Emil Goldmann, Re-
I gierungsrath Carl Jauker in Graz, Josef Kubelka, Photographische Anstali Lowy, Doctor
. Ed. Langer in Braunau, Redacteur 4. August Lux, Dr. Reich Edler v. Rohrwig, Schrift-
steller Benjamin Segel in Charlottenburg, Josef Sztranyak, Dr. Carl Toldt, Forster Adolf
Tollich in Pohorsch, Schulrath R. Dirnwirth in Klagenfurt, Lehrer Wilhelm Tschinkel in
Morobitz.

4, Seine k. w. k. Apostolische Ma/estat der Kaiser hat geruht, den IX, Band der
oZeitsehrift far dsterreichische Volkskunde®, wie die vorigen Jahrgiinge, der Allergnéidigsten
Annahme fiir die Allerh6chste Familienfideicommiss-Bibliothek zu wiirdigen.

5, Del Schnftentausch wurde ausgedehnt auf die nachfolgenden Vereine und
Anstalten: ™~

Zeitschrift fir Egerlinder Volkskunde.

Muscumsgesellschaft in Walachisch-Meseritsch,

Bund der Deutschen Nordmiihrens.

Gewerbeschulcomnmission in Wien,

Polska sztuka stosowana in Krakau.

Verein fir rheinische und westphiilische Volkskunde.

Deutscher Volksliedverein. in Wien.
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6. Das IL Supplementheft zur ,Zeilschrift fiir Osterreichische *Volkekunde*,
enthaltend Grabspriiche aus Oesterreich, herausgegeben von Prof. Dr. Arthur Pelak,
ist am 25, April d. J. erschienen und zum Selbstkostenpreis von 1 Krone durch die
Vereinskanzlei oder den Commissionsverlag Gerold & ‘Sohn zu beziehen.

b) Museum.

1, Museumsarbeiten. Neu aufgestellt wurden: Zwei vollstindige Kuhglockzenge
zum festlichen Auftrieb auf die Alm aus dem steierischen Ennsthale, nebst einigen dazu-
gehorigen ,Stirnberll und Birkenschwammzieraten ebendaher, ferner ein Theil der
Erganzungscollection (siehe unten) zur kaiserlichen Sammlung alterthiimlicher Beleuch-
tungsgeriithe (vormals Collection Major Ladislaus Edler v, Benesch); ferner ein wala-
chisches Mannercostiim aus der RoZenauer Gegend.

Umgestellt wurden: die slowenischen Sammlungen (in einen neuangeschafflen Polt-
kasten), der istrianische und dalmatinische Volksschmuck, die tirolischen und kérnt-
nerischen Stickereien, die Sammlung huzulischer Schrotbeutel und Pulverhorner,

Auch die Bilder- und Photographiensammlung erfubr zahlreiche Erginzungen und
Umstellungen auf Grund neuerer Erwerbungen,

Durch entsprechende Adapiirung und Neuverglasung unserer Trachtenschrinke
war es moglich, auch 30 Trachienfigurinen vollstindig new zu adjustiren und un-
gleich giinstiger als bisher zur Aufstellung 2w bringen; die Museumsdireclion wird,
nach Massgabe der zur Verfiigung stehenden Mittel, die gleiche Neuerung auch beziiglich
der tbrigen (circa 80) Trachtenfigurinen zur Durchfihrung bringen.

Fir die im Reichenberger Nordbohmischen Gewerbemuseum zu Beginn des Mai
erdffnete und bis zum October dauernde Ausstellung dlterer und neuerer Beleuchiungs-
gegenstinde steuerte die in unserer Verwaltung befindliche kaiserliche Sammlung (vormals
Lad. v. Benesch) 141 der hervorragendsten Stiicke, durch welche circa 20 Hauptiypen
repriisentirt erscheinen, bei.

2. Besuch des Museums, Corporative Besichtigungen erfolgien durch die nach-
folgenden Schulen : )

1. Gewerbliche Fortbildungsschule, IV, Schaumburgergasse 7.
., Gewerbliche Fortbildungsschule, VII. Neubaugasse 42.
. Gewerbliche Fortbildungsschule, X. Eugengasse 30/32,
. Gewerbliche Fortbildungsschule, X1I. Singrienergasse 19,
Gewerbliche Fortbildungsschule; XV. Friedrichsplatz 4.
. Gewerbliche Fortbildungssebule, XVI. Speckbachergasse 48,
. Gewerbliche Fortbildungsschule, XVII. Calvarienberggasse 33,
. Gewerbliche Fortbildungsschule, XVIII. Cottagegasse 17.
. Gewerbliche Fortbildungsschule fur Méidchen, III. Reisnersirasse 43,
10. Gewerbliche Fortbildungsschule fiir Kleidermacher, VII. Zieglergasse 49.
11. Wiener Volksbildungsverein.
12. Handelsschule Strell, I. Postgasse 11.
13. Universititscurs.
14. Corps der k. k. Sicherheitswache in wiederholten Partien,

© 0N WO

3. Vermehrung der Sammlungen.
Ethnographische Hauptsammlung

1. Zwolf gedruckte und gezeichnete Gebet- und Kreuzdarstellungen. Geschenk
des Herrn Robert Grdssl.

2. Hirtenstock mit eingekratzten Figuren und Runenzeichen, Angekauft von Herrn
Zwierschiitz, Voslau.

3. Kriigel, gelb, mit braunen Bliittern bemalt. — Zwei bemalte Ostereier. Angekauft
von Herrn Alexander Hoausotler in Petrowitz,

4. Schlittenkufenkopf (zu einem Gasselschlitten), aus Holz geschnitzt, mit Vogel-
kopf. Ankauf.
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5. Walachisches Mdnnercostiim aus der RoZenauer Gegend, bestehend aus: Hemd,
Broche aus Perlmutter, Hose, Riemen, Weste, einem Paar Lederschuhe, einem Paar Socken,
Rock und Pelzmiitze. Geschenk des Herrn Religionsprofessors Eduard Domluvil in Wal.-
Meseritsch.

6. Zwei gestickle Weiberkopftiicher aus der Umgebung von Tarnéw. Angekauft
von Herrn Prof. Ludwig Mlynek.

7. Riickenkratzer, aus Holz geschnitzt. Geschenk des Herrn Administrationsrathes”
Alexander Ritter v. Ivoy in Wien,

8. Zwei Drathlhauben mit Bortenstickerei und Schleifen. — Zwei bemalte Holz-
loffel (Schnitterlsffel). — ,Stérnberfl® aus buntem Papier (Kuhaufputz). Geschenk des
Herrn Carl Redterer, Lehrer in Weissenbach. '

9. Zehn Stiick Glockzeug fiir Kiihe, beim Aufirieb und Abtrieb, aus buntem Papier
und Baummark, einige mit Spiegelchen besetzt, — Vier Stérnbertl und zwei Hornschmck
(Trauerglockzeug) aus schwarzem Papier, mit Hollundermarkschnitzwerk verziert. Angekauft
von Herrn Curl Reiterer, Lelhrer in Welssenbach bei Liezen.

10. Mcihrische Truhe aus Holz mit Lade, bemalt mit Rosenstriussen. Gegen Ersaiz
der Reparatur- und Transportkosten von Herrn dwnfon Winter, Bildhauer, ibernommen.

11. Vierundzwanzig Heiligenbildchen, iheils Stiche, theils Farbendrucke, theils
Aquarelle, zumeist anf Wallfahrtsorte beztiglich. — Wunderthdtiges Vesperbild (Kupfer-
stich) in der Luggau in Oberkéirnten. Geschenk des Herrn k., u. k. Majors Ladislaus
Edler v. Benesch, Wien.

12. Glocke mit vier figuralen Medaillons. Geschenk des Herrn Eduard Figdor,
Grossgrundbesitzer, n. a, Oberlieutenant, Wien,

13, Zwei Glockzeuge aus dem Ennsthale, bestehend aus: zwei Glockenriemen, zwei
Paar Hornscheiden, zwei Stirnbertl mit Markschnitzereien und Spiegel, — Model aus Holz,
fur das Ausschneiden der Schwamm- und Markschnitzereien verwendet. — FKIf Stiick
Birkenschwammschnitzereien. — Stechmesser aus dem Ennsthale mit eingravirtem Spruch,
J. 1853. — Angekauit von Herrn Casl Reiterer, Lehrer in Weissenbach.

14, Wallfahrtsbild von Frauenberg bei Admont. — Gebet mit Bild des heiligen
Nepomuk. Geschenk von Herrn Carl Redterer. :

15. Dreigittlicher. Tugendbrief. — Heiligenbrief gegen IHiehb wund Stich, auch

,Raufbrief* genannt. — Fiinfundewanzig Heiligenbilder und Wallfahrisandenken.
Gesammelt von Friulein Gusti Reiterer in Weissenbach.
16. Gebet zum Jesukindlein zu St. Peter in Filzmoos mit gemaltem Bild. — Seclz-

zehn Stiick Heiligenbilder und Wallfahrisandenken, Gesammelt von Friulein Elise
Reiterer, Lehrerstochter in Weissenbach bei Liezen.

Das hohe k. u. k. Oberstkdimmereramt Seiner Majestit hat eive von Seiner Mojestcit
dem Kaiser Allergnidigst engenommene Erginzungscollection von 165 alterthiimlichen
Beleuchtungsgerithschaften, zur grossen Sammlung von Beleuchtungsobjecten (vormals im
Besitze des Herrn k. u. k. Majors Ladislaus Hdlen v. Benesch) gehorig, dem Museum
tiur osterreichische Volkskunde giitigst zur Aufstellung iiherwiesen, woliir der ehrerbietigste
Dank ausgesprochen wird.

Photographien.

1. 25 Cabinet- und 103 Visitkartenphotographien von galizischen Volksiypen. Ange-
kauft von J. Krieger in Krakau,

2. 28 Cabinetphotographien von ostgalizischen Volkstypen. Angekauft von Jul.
Dutkiewicz in Kolomea,

3. Cabinetphotographie eines Bienenstockes (Sechsiheiler) 1793, Zauehtl. Angekanft
von A. Hausotter. ‘ _

4. Zwei Photographien der Friedhofmauer in Rothenbaum und des Waldrandes
am Kirchenwege in Silberberg. Geschenk von Josef Blau.
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5. Photographie: Crucifix mit Nagel. Niederoslerreich., Geschenk von Anfon
Dachler.

6. Cabinetphotographie : Schlittenfahrt im Gridener Thal. Geschenk von Josef
Salzer.

7. Zwei Cabinetphotographien eines Modelles eines boswischen Hauses. Geschenk
von Dr. Richard Heller in Salzburg.

8. Zwei Aufnahmen eines alten Grabmals in der Kathedwalkwche von Tarndw.
Geschenk von Prof. Ludwig Miynek in Tarnow.

Bibliothek:
Zuwachs seit 19, December 1903.

1. Dr. K. G. Stephani: Der #lteste deutsche Wohnbau und seine Rinrichtung.
Baugeschichtliche Studien. In zwei Binden. I und II. Bd. Leipzig 1902. Baumgiirtner’s
Buchhandlung. Recensionsexemplar.

2. Julius Lippert: Socialgeschichte Bohmens in vorhussischer Zeit. II. Bd. Der
sociale Einfluss der christlich-kirchlichen Organisationen und der deutschen Colonisation,
Wien, Prag, Leipzig 1898, F. Tempsky. o

8. Franz Friedrich Kohl: Echie Volksgesinge aus Tirol. Zweite Nachlese zur
Sammlung ,Echte Tiroler Liedert. Wien 1903, Im Selbstverlage des Verfassers. Geschenk
des Verfassers.

4. Leonidas Bodnarescul : Linige Weihnachts- und Neujahrsbriuche der Ruminen.
Sonderabdruck aus dem Jahrbuche des Bukowinaer Landesmuseums pro 1903. Czernowilz
19083, Bukowinaer Vereinsdruckerei.

5. Anton Dachler: Die letzte Erwihnung des Stadtnamens Carnuntum. Sonder-
abdruck aus dem ,Monatsblatt des Vereines fiir Landeskunde® Nr. 21 und 22. Geschenk
des Verfassers.

6. Museum fiir Volkerkunde (einschliesslich Sammlung vorgeschichllicher Alter-
thiimer), Bericht fiir das Jahr 1902 von Dr. K. Hagen. Aus dem Jahrbuch der Hamburgischen
Wissenschaftlichen Anstalten, XX. Hamburg 1903, Geschenk des Verfassers,

7. Carl Kronfuss: Weihnachtslieder in den deutschen Alpen.. Feuilleton des
,Deutschen Volksblattes* Nr. 5378 vom 25, December 1903, Wien. Geschenk des Verfassers,

8. Dr. Michael Urban: Ueber alivolksthitmliche Wundbehandlung. »Aerztliche
(lentralzeitung®, Wien, XV, Jahrg, Nr. 37 bis 43. Commlssxonsvellao- Buchhandlung Franz
Deuticke, Wien. Geschenk des Verfassers.

9. Dr. M. Hofler: Zur altgermanischen Heilkunde, Separatabdruck des ,Janus®,
Archives - internationales pour I'Histore de la Médicine et la Géographie Médicale, VIIL
année, livraisons VII—XII, 1903, Geschenk des Verfassers,

10. Dr. Georg v. Danes: Bevolkerungsdichtigkeit der Herzegowina (Sammlung:
Travaux géographiques tchéques. Editeur Dr, V. Svambera, 1902, I). Prag 1903. Selbst-
verlag, Geschenk des Verfassers,

11. Biicherverzeichniss der Bibliothek des Vereines fiir bayerische Volkskunde und
Mundartforschung. Wiirzburg. Verlag des Vereines. 1903.

12, Systematischer Katalog der Bibliothek der k. k. technischen Hochschule in Wien,

13. Katalog der Specialausstellung mittelalterlichen Hausrathes 1892/93. Mit einer
historischen Einleitung von J, v. Falke, Wien 1893, Verlag des k. k. 6sterreichischen Museums,

14, Demeter Dan : Die Zigeuner in der Bukowina (Sammlung: ,Die Vélkerschaften
der Bukowina¥, IIL Heft). Separatabdruck aus den ,Bukowinaer Nachrichten“. Czernowitz 1893.

15, K. Rhamm: Dorf und Bauernhof in alideutschem Lande, wie sie waren und
wie sie sein werden. Leipzig 1890. Verlag von Fr. Wilh. Grunow.

16. Carl E. Haftl: Zur Grindung eines geographischen Museums fir Oesterreich.
Wien 1878, Eduard Holzel's Verlag,

17. Dr. Raimund Friedrich Kaindl: Die Huzulen, Ibr Leben, ihre Sitten und
ihre Volksiiberlieferung. Wien 1894, Verlag Alfred Holder,
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18, Carl Freiherr v. Czoernig: Ethnographie der &sterreichischen Monarchie,
Herausgegeben durch die k. k. Direction der Administrativen Statistik. I, II. und 1II. Bd.
Wien 1857. K. k. Hof- und Staatsdruckerei.

19. Vid Vuleti- Vukasovié: Pagine sparse dal Folklore Jugoslavo. Gli ornmamenti
popolari degli slavi meridionali. Estratto dall’ Archivio per le tradizioni popolari. Vol. XX,
Palermo, G. Clausen, Ed. 1902. Geschenk des Verfassers.

20. Prof. Dr. S. Giinther: Ziele, Richipunkte und Methoden der modernen Vélker-
kunde. Stuttgart 1904. Verlag von Ferdinand Enke. Recensionsexemplar. )

21. Hiihrer durch das Museum fir Volkerkunde. Koénigliche Museen zu Berlin,
Herausgegeben von der Generalverwaltung Berlin, Georg Reimer. 1904, Geschenk der
Generalverwaltung.

22, 0. Schwindrazheim : Deuische Bauernkunst, Herausgegeben im Auftrage der
Lehrervereinigung fiir Pflege der kiinstlerischen Bildung zu Hamburg, Buch- und Kunst-
verlag von Martin Gerlach & Co., Wien. Geschenk der Verlagshandlung.

23. Dr. B. F. Kaindl: Carl Emil Franzos und die ethnographische Forschung,
Nr. 487, Bd. 38 der Zeitschrift ,Die Zeit* (Wochenschrift), Wien 1904. Geschenk des
Verfassers. '

24. Rechenschafisbericht tber die Thatigkeit der Gesellschaft zwr Forderung
deutscher Wissenschaft, Kunst und Literatur in Béhmen im Jahre 1903, Prag, Verlag der
Gesellschaft, Geschenk der Gesellschaft. '

25. Dr. Max Vancsa: Ueber die Grindung eines niederdsterreichischen Landes-
museums in Wien. Sonderabdruck aus dem ,Monatsblatt des Wissenschaftlichen Club®
in Wien, XXV, Jahrg. 1904, Nr. . In Commission bei Gerold & Comp. in Wien. Geschenk
des Verfassers.

26. R. Meringer: Worter und Sachen. Sonderabdruck aus ,Indogermanische
Forschungen®, Zeitschrift fiir indogermanische Sprache und Alterthumskunde. Strassburg
1904. Verlag von Carl J. Tritbner. Geschenk des Verfassers,

21. Josef Blaw : Todtenbretter in der Gegend von Neuern, Neumark und Neukirchen
Aus dem I.—II. Hefte des X. Jahrg. d. Zeitschr, f. dsterr, Volkskunde. ‘

28. Franz Friedrich Kohl: Zum Klangwesen des Tiroler Velksliedes und dessen
Harmonisirung. Beilage: Das Alpbacher Almlied und seine Abarien. Satz nach den Vor-
schligen von Dr. J. Pommer und Satz von Franz Fr. Kohl. Geschenk des Verfassers.

29. ,Mittheilungen des Nordbshmischen Excursions-Clubs.® Schriftleitung: Prof.
A. Pandler und Dr. F. Hantschel. 27, Jahrg. 1. Heft. Leipa 1904. Im Selbstverlag des Vereines,

30. Im Todtenhain. Worte von F. Gumpinger. Trauerchor in Des-dur von Joh.
Haudek, Leitmeritz. Selbstverlag. Geschenk des Herausgebers.

Schluss der Redaction: 15, Juni 1904,



| Abhandlungen und grossere Mittheilungen,

Die eisernen Opfertiere von Kohlheim.
Mitgeteilt von Josef Blau, Silberberg,
(Mit 2 Figurentafeln und 2 Textabbildungen.)
L.

Bereits im V, Jahrgange dieser Zeitschrift*) habe ich anlédfilich
eines Berichtes iiber die altertiimliche St. Leonhardskirche zu Kohl-
heim bei Neuern auf Seite 73 kurz die dort vorhandenen eisernen
Opfertiere erwihnt,

Diese Mitteilung hat in den Kreisen der Volksforscher unge-
wohnliche Teilnahme erweckt, so dafi ich mit zahlreichen Anfragen
beehrt wurde.

Fig. 48. St. Leonhardskirche zu Kohlheim,

Deshalb will ich heute eingehender {iber diese Tiere berichten.
Meines Wissens gibt es in der Budweiser Ditzese, die das
ganze Siidbshmen umfalt und alle Angehérigen des bajuwarischen
Stammes in Bohmen einschlieft, neun Leonhardskirchen: zu Gojau

*) In dem Aufsatze: ,Der Typus einer Bauernkirche: St. Leonhard bei Neuern im
Bohmerwalde* S, 70—79. Uher Leonhardskirchen und Leonhardskult findet sich viel
Material und Anregung in der Arbeit von Alex. Peez: ,Tierseuchen und Leonhards-
kirchen in den Ostalpen® (Mitteil. d. antbropol. Gesellschaft in Wien 1892, XXIII).
Die Arbeit ist auch in desselben Buche ,Erlebht — erwandert® abgedruckt.

AuBerst gespannt darf man sein auf das von Altmeister Dr. Richard Andree
demnéchst erscheinende abschlieende Werk iiber den Leonhardskult.
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(Kapelle), Kohlheim (I'ilialkirche), Unterwuldau (Pfarrkirche), Theresien-
dorf bei Deutsch-Beneschau (Pfarrkirche), in dem eine halbe Stunde
davon entfernten Luschnitz (Kapelle), in Springenberg bei Neumark
(Kapelle, die Pfarrkirche Hirschau ist dem guten [Hirten [sic!] und
St. Wendelin geweiht). An diese deutschen Orte reiht sich das im
Catlalogus cleri als gemischisprachig angegebene GroB-Cekau bei
Budweis (Pfarrkirche) und die tschechischen Orte Slovénitz bei Wit-
tingau und Voslav bei Pisek (Pfarrkirchen). Ueber das Verhiltnis
in den anderen Diszesen Béhmens kann ich keinen Aufschlull geben,
setze aber vergleichsweise die Zahl der Gotteshiuser anderer Bauern-
heiligen (Ditzese Budweis) hieher:

Martin 24, davon nur 5 in deutschen Pfarren.

Agidius 18, davon 4 in deutschen, 2 in gemischtsprachigen
Pfarren, :

Bartholoméus 19, davon 8 in deutschen Pfarren.

Veit 9, davon 4 in deutschen Pfarren.

Stephanus 3, davon 1 in deutscher Pfarre.

In bezug auf die Le(onhardi-Verehrung ist tbrigens der Name
des Kirchenheiligen nicht malgebend.

In fast jeder Bauernkirche ist, wenn nicht ein eigener Seiten-
altar, so doch eine Statue des heiligen Leonhard.In Hammern (Angeltal)
ist zum Beispiel ein Seitenaltar dem heiligen Leonhard geweiht. Das
Altarbild desselben stellt eine Kirche vor, um die eben ein Ritt statt-
findet; oben der Heilige in den Wolken, im Vordergrunde ein betender
Hirt mit seiner Herde. '

In'Neukirchen bei Heiligenblut, einem ganz nahen bayrischen Wall-
fahrtsorte (heilige Maria), gab es ebenfalls eiserne Opfertiere, Pferde,
Kihe und dergleichen; sie wurden aber beseitigt und jetzt werden
nur mehr Kerzen dem heiligen Leonhard geopfert. — Diese Kirche
bewahrt auch vier Hufeisen auf, an die sich eine eigentiimliche
Legende kniipft, die mit der Uberlieferung iiber die anderwirts vor-
kommenden Hufeisen gar nicht {ibereinstimmt. (Ieh werde dieselbe
spiter in anderem Zusammenhange [in einer Arbeit iiber Rennen]
mitteilen.) .

Hinter der Chorstiege der Kohlheimer Leonhardskirche*) steht
ein alter holzerner Tisch mit ungleich langen Beinen. Auf diesem
liegen eine Menge — an hundert — eiserner Tiergestalten, von denen
viele nicht mehr im Besitze aller Glieder sind. Die Bruchstiicke —

*) Aber nicht nur in Leonhardskirchen finden sich solche Opferliere, auch
in einer Kapelle, dem heiligen Agidius geweiht: Zu Schwarzensee bei Baden in
Niederdsterreich, woriiber Dr. Hein Niheres in der Zeitschr, f. Volksk., Berlin 1899,
S. 32D, berichtet.

Dr. Hofler sagt in seinem ,Volkskalendarium® (Volkskunst und Volkskunde,
Minchen, 1. Jahrg,, S, 112) beim heiligen Martin: ,Opferang von eisernen Tier-
figuren zum Schutze des Viehbestandes.*



Die eisernen Opfertiere von Kohlheim. 131

Beine, Hérner, Schweife — liegen mit darunter. Dicker Rost hat
alles tiberzogen und sich tief in das Eisen eingefressen, wenn -es
tiberhaupt erlaubt ist, bei einer Eisenstirke von 2 bis 4 mm von einer
Tiefe zu reden. Die Figuren sind 13 bis 18.¢m lang und der Rumpf
20 bis 33 mm breit. Horner und Beine sind angenietet oder mnoch
einfacher durch den Rumpf gesteckt und herabgebogen; auf letztere
Art ist auch bei Pferden der Zaum befestigt. Die Ausfiihrung ist sehr
roh, ganz kunstlos, wenig charakieristisch. ich habe noch auf keiner
Bxldtafel in den volkskundlichen Zeitschriften, die mir zur Verfligung
stehen ,*) so wenig ausdrucksvolle Gestalten abgebildet gefunden.

Fig. 49. Tisch mit eisernen Oplertieren.

Die meisten Tiere sind Pferde und Kiihe. Die ersteren erkennit man
am deutlichsten, denn sie tragen einen Zaum. Von den Bienen abge-
sehen, die acht Beine tragen — der Bildner rechnete zweifellos auch
ein Fliigelpaar mit ein — sind die {lbrigen Tiere, die als Kiihe,
Ziegen, Schafe gedeutet werden — Schweine 'sind wichl heraus-
zufinden — sehr schwer zu unterscheiden. Diese Arbeit wird noch
erschwert durch das bei so vielen Figuren bereits mangelhafte
AeuBere.

Zu dem Streite {iber den wahren Namen dieser Figuren — ob
Weihe-, Opfer- oder Votivtiere — mufl ich bemerken, dall das

*} Zeitschr. f. osterr. Volksk., Wien, VII, S. 60, — Zeitschr, f, Volksk., Berlin, IX,
S. 825, — Mitleil, d. anthropol. Gesellschaft in Wien, XXIII, XXV, XXX, — Cesky Lid,
X, S. 144,

o
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Volk keinen dieser Namen verwendet, sondern schlankweg von
»aisan Vejchan« redet. Fiir das Darbringen derselben am Altare wird
der Ausdruck »opfern, aufopfern« gabraucht, weshalb mir das Wort
»Opfertiere« als Name am geeignetsten erscheint. *)

Wie geht nun dieses Opfern vor sich?

Alljahrlich am Ostermontag-Nachmittage *¥) gehen die Grund-
besitzer von Kohlheim, die hier Uberhaupt jeden Sonn- und IFeiertag
nachmittags eine Betstunde halten, zum Kirchlein hinauf und
opfern da. Die Auswirtigen hatten schon morgens den Umritt und
withrend des Gottesdienstes die Opferung gehalten, indem sie ihre
Gabe in den Opferstock oder den Klingelbeutel des Mesners (Kircha-
saff) einlegten; die Gabe wurde schon daheim nach der Zahl des
Viehes bestimmt und wechselt vom Kupfer- bis hinauf zum Gold-
stiicke. Also nachmittags.. Wer Pferde, Ochsen und Kiihe besitat,
wihlt drei, auch mehr Eisentiere, die ihm die Gestalt eines Pferdes,
eines Ochsen, einer Kuh zu haben scheinen, und trigt sie zum Hoch-
altar. Dies tut meist die B#uerin oder eine erwachsene Tochter,
seltener der Mann. Vom alten » Wéstla«, der einen Bienenstand hatte,
wurde mir erzéhlt, dass er neben anderem Getier auch immer einen
»Impen« zum Altare trug.***) Wer nur Kiihe hat, nimmt nur ein
Tier. Nach Ziegen und Schafen ist kein Suchen mehr, da deren
Zucht schon fast ganz eingegangen ist. Die Figuren werden mit dem
Opfergelde beriihrt, auf dem Altartische auf beide Seiten umgedreht
und dann liegen gelassen, Hierauf werden 4, 5 oder 10 kr. ge-
opfert, denn die Kohlheimer brauchen ihrem Ortsheiligen nicht so
viel zu zahlen als die Auswirtigen.

Nach vollbrachter Opferung in den Stock wird ein kurzes Gebet
verrichtet. Am Abend sammelt der Mesner die Tiere und trigt sie
wieder an den alten Platz. )

*) Den Ausdruck ,Opferung® gebraucht auch Dr. Hofler, siehe zweile Fufinote; den
Ausdruck ,Opfertiere® Dr. Richly in unserer Zeitschrift VII, S. 59 ff.; noch friiher
(éesk{( Lid, X, S. 143) Franz Lego: Zelezna ob&tni zvifatka (obétovati = opfern).

#%) Tn Schwarzensee bei Baden am St Agiditage, 1. September; siehe zweite Fufi-
note. In Kogel bei Pilgersdorf werden an den beiden Kirchweihfesten, von denen das
eine am Oswalditage, das andere am Florianilage staltfindel, eiseime Tiere geopfert.
Mehr hieriiber: Mitteil. d. anthropol. Gesellschaft, XXX, 8. 185. Dieser Ort liegt an der
steierisch-ungarischen Grenze. Zu den Opferzeiten vergl. die Ansicht Dr. Heins in der
Zeitschr. £, Volksk., Berlin IX, 8. 327, zweiter Absatz,

#£%) Die eisernen Bienen scheinen eine Spezialitit von Kohlheim gewesen zu sein,
Auf der folgenden Seite (Fig. 58) ist eine solche abgebildet, Leider fand ich bei meinem
letzten Besuche der Kirche keine Biene mehr vor.

+) Angaben von Maria Leitermann, geborene Schmeifll aus Kohlheim, jelzt in
Flecken — hat frither einigemale selbst geopfert -- und der Barbara Urban, Aus-
nehmerin in Kohlheim (,beim Lejhoartn*), die alle Jahre die Opferung vornimmt. Die
ersiere, die sich vielleicht nicht mehr so gut erinnerte, sagte, daff der Opfernde die Figuren
wieder zuriicktrage. Dem ist aber nicht so, wie mir die Urban versichert,
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58 59

TAFEL IL (Fig. 50—59.) Eiserne Opfertiere aus dem Bohmerwald.

(Im Besitze des Museums fiir sterreichische Volkskunde.)
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Alexz. Peez schreibt in seiner Arbeit: »Tierseuchen und die
Leonhardikirchen der Ostalpen« (Mitteil. d. anthrop. Ges. XXIII}:

»Bei Erkrankung eines Tieres... dann wird oft die Bildsiule
des Heiligen vom Altar herabgenommen und auf einen steinernen
Tisch in der Halle vor der Kirche, den man auch Altar nennen kinnte,
hinausgetragen. Der Mesner bringt ein kleines, in Wachs oder Fisen
gebildetes Abbild des erkrankten Tieres aus einer Schalzkammer her-
vor, eine Kerze wird angeziindet, Bauer und Mesner knien nieder,
beten, und der Landmann hofft dann auf Erhorung und geht getrostet
nach Hause.«*)

Herr Richly, der im VIL Jahrgang unserer Zeitschrift {S. 57 ff.)
iiber die eisernen Opfertiere von Unterwuldau berichtet, teilte die
Stelle aus »Cesky Lid«, X, S. 145, nicht mit, in der es von diesen
Tieren heiflt:

»Am Vorabende des Feiertages des heiligen Lieonhard besorgte
sich jeder, der opfern wollte, beim dortigen Mesner ein passendes
eisernes I'igtirchen eines Haustieres fiir 2 bis 5 kr. Hatte jemand zu
Hause ein krankes Plerd, eine solche Kuh, einen kranken Ochsen,
ein solches Schaf oder Schwein, so kaufte er sich ein eisernes Figiirchen
dieses Thieres und legte es am anderen Tage auf den Hauptaltar,
dem heiligen Leonhard geweiht, mit der frommen Meinung, dall sein
Vieh auf die Fiirsprache dieses Heiligen vor allem Ungliick und allen
Krankheiten beschiitzt sei. Nach der Opferung wurden diese Tiere
vom Altar durch den Mesner beseitigh und aufbewahrt.

Das geschah jedes Jahr bis 1875, wo dieser interessante Brauch
vom damaligen Pfarrer abgestellt wurde.«

Ahnlich dem Unterwuldauer ist der Brauch, der mir durch
Reders »Bayerwald« aus »Rockasing oder Roggersings, eine halbe
Stunde von Grattersderf, bekannt wurde.

Dort heifit es auf Seite 217:

»Dieser Ort ist bekannt durch seine im Freien gegen Hagel-
schlag abgehaltenen und vielbesuchten Schauermessen und den Leon-
hardsritt, bei welchem die Bauern wvon der Kirche so viele Rolllein
von Eisenblech kaufen und der Kirche wieder opfern, als sie deren
lebendige im Stall haben.« '

Von der Opferung in Kogl bei Pilgersdorf**) heillt es a. a. O.:

»Die Kirche machte aus der Opferung ein Geschift. Ein von der
Kirche Betrauter verkaufte die Gegenstinde, die ein Eigentum der

*) (Das Geldopfer, das gewif statifindet, wird hier, wo es in anderem Zusammen-
hange auch irrelevant ist, nicht erwihnt. Der Verf)

Vergl. hierzu auch, was ich unten (I, 8) aus Hoflers Volkskalendariuan milteile, —
Genaueres teilt Dr. Hofler in dem Aufsatze ,Die Tolzer Leonhardifahrt® (Volkskunst und
Volkskunde I, 118) mit, wo er sagt: ,Am FuBe der Tauern in Bucheben weiden hélzerne
Pferde und Kiithe (von wem ? Der Verf) zur Verfiigung gestellt, welche diese dann am

St. Leonhardstage dreimal um den Altar tragen und als Symbole opfern.*
#*) Siehe oben 8. 1382, Anm. 2.
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68 69

TAFEL 1l (Fig. 60 -69.) Eiserne Opfertiere aus den Alpenlindern.

(Im Besitze des Museums fiir dsterreichische Volkskunde.)
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Kirche bildeten, vor der Kirchentiir in einem Stande, das ist Ver-
kaufsbude, das Stiick um 2 bis 6 kr. Waren die Gegenstinde zum
grofiten Teile verkauft und auf dem Altar geopfert worden, so
wurden sie wieder in den Stand geschafft und aufs neue verkauft.«

M. v. Wendheim berichtet*) iiber silberne Votivgaben der
Kubaner:

sMilagros« (Wunder) heilen alle Gattungen kleiner (etwa 2 bis
3 Zoll grofler), meist silberner, oft auch goldener und juwelen-
verzierter Votivgaben, die an Feiertagen nach dem Gotlesdienste
geopfert werden. Hiite mit I'edern, Gebisse, Hiitten — silberne Kiihe!
Die Dinge werden vor einem Muttergottesaltar dargebracht.

Fir zwei Pesetas kann man jedes dieser Dinge haben. Der
Besitzer eines Pfandgeschiiftes, der sie in der Auslage hatte, ant
wortete, nach deren Herkunft befragt:

»Die Milagros werden gesegnet und dann gehoren sie den Geist-
lichen, die verkaufen sie an uns.«

»Und das Geld ?«

»Geht an die Kirche zuriick.«

Hier vertritt also der Hindler die Stelle des Mesners.

Ein seltsamer Parallelismus in so entlegenen Gegenden! Vor
vielen Jahren, als auch die Auswdrtigen am Ostermontag die Eisen-
tiere opferten, mag der wacklige Tisch hinter der Empore zu Kohl-
heim vor der Kirchentiire gestanden haben, hinter ihm der Mesner,
solche Tiere verkaufend. Nun ist der Mesner vor den frommen Leb-
zeltern, die noch alljihrlich kommen und »mit ihrer Ware das. Zeit-
liche mit dem Ewigen schmackhaft verbinden«, vom Platz gewichen
und der Tisch kam erst wieder einmal an das — ach, nur zu grelle!
— Bonnenlieht, als ich ihn samt den Tieren darauf photographierte.

Es ist niecht Brauch, solche Eisentiere irgendwo machen zu
lassen oder fertig zu kaufen, wie zum Beispiel die wichsernen Kiihe,
Korpertheile und Gliedmalen, die man heute in Neukirchen (Bayern)
beim Lebzelter kauft und bei Altiren, Heiligenbildern oder Votiv-
tafeln in Gotteshiusern aufhingt. Kein Schmied fertigt solche Tiere
an, denn niemand spendet sie ex voto. Ich habe in der Gegend seit
Jahren eingehende Umfrage gehalten. Kein Meister erinnert sich, dal
sein Vater oder Ahne jemals etwas von der Anfertigung solcher Figuren
gesagt hitte.

Dem entspricht auch das Aussehen der Tiergestalten, das auf
hohes Alter schlieBen 1:Bt.

Herr Professor Thilenius vom anatomischen Institut in Breslau
schreibt mir:

»Die eisernen Opfertiere stellen sehr alte Stiicke dar. Inwiefern
dieselben auf préhistorische Vorbilder zuriickgehen, entzieht sich

*) In der Zeitschr. £ Volksk., Berlin X, S 334.



Die eisernen Opfertiere von Kohlheim. 137

heuie noch unserer Kenntnis; gewill ist andererseits, dall die Weihe-
gaben als solche und augenscheinlich mit den gleichen Grundideen
uns auch aus Etrurien bekannt sind, aus einer Zeit also, in welcher
die Gegend nérdlich der Alpen sich noch in prihistorischem Zustande
befand.«

Viel Belehrung in dieser sowie in kunstvergleichender Richtung
bieten die Arbeiten von DProf. Dr. Rudolf Meringer in den Mitteilungen
der anthropologischen Gesellschaft zu Wien, Binde XXIII, XXV,
XXX, sowie die Arbeiten von Jahn und List*)

Mit diesen Figuren wird sorglos umgegangen. Unbeachtet,
man darf fast sagen: verachtet, liegen sie das ganze Jahr in ihrem
Winkel, Wer wird von diesen rostigen [isenstiicken auch Notiz
nehmen? Zudem steht das unscheinbare Kirchlein abseits von der
Landstrae und wird aufer von den Bauersleuten und den Geist-
lichen der Gegend, die da ab und zu eine heilige Messe lesen, von
niemandem besucht. Unschuldige Jugend kommt {iber die »aisan
Vejchala«, bindet Fiden daran und zieht sie als Pferdlein hinter sich
her mit »hiil« und »hottl«**)

In der Maiandacht steckt sie ein Bursch dem anderen neckend
in die Tasche. Verniinftige Leute tragen die Tiere wieder an ihren
Ort. Nachlissige lassen sie »verkugelnc,

So werden ihrer immer weniger, bis vielleicht einmal von Seiten
des Pfarramtes — wie von Unterwuldau berichtet wurde — dem
unschuldigen Brauch ein Ende gemacht und dann der letzte Rest als
rostiges BEisen in eine Grube geworfen wird. So ist zum Beispiel die
in unserer Zeitschrift, V. 8. 73 ff., von mir ausflihrlich beschriebene
Votivtafel mit den Trachtenbildern von 1722, weil altersschwach, vom
Mesner verbrannt worden. Auf dem Tische ist nur mehr ein kleines,
an der Kirchentiir sind nur mehr zwei Hufeisen. An die anderen
erinnern nur mehr tiefe Rostspuren. *%)

*) Dr. Ulrich Jahn: ,Die deutschen Opfergebriuche bei Ackerbau und Viehzuchi®,
Breslau 1884, Quido IList: ,Deutsch-mythologische Landschaftshilder®, Berlin 1891,
Dr. Hifler : ,Votivgaben beim St. Leonhardskult in Oberbayern® (Beitr, z. Anthrop.
Bayerns, 9),

**) Dr. Hein, der eifrige Opfertierforscher, schreibt (Zeitschr. f. Volksk., IX, 325 ff):
»Herr Oberforster Josef Weiff von Mayerling tbergab mir als Geschenk fir das Museum
fir Osterreichische Volkskunde drei Weihefiguren, die den Kindern in der Schule abge-
nommen worden waren,* und: ,Leider werden ihrer alljibrlich immer weniger, weil sie
selbst die Kinder als Spielzeug gebrauchen.®

*#*%) Dr, Hofler schreibt iiber solche Hufeisen in Tirol folgendes: In fritheren Zeiten
machten die Fuhrleute, Postillone, Praxer und Hausknechte des Eisackiales von Sterzing
bis Bozen alljihrlich am St Leonhardstage eine Wallfahrt zum heiligen Leonhard bei
Brixen und ritten dreimal um die Kirche herum, dann schlugen sie ein Hufeisen an die
Kirchentir an, das heift, sie opferten ein Hufeisen, beziehungsweise ein Pferd dem
Heiligen, dessen Vorfahre im lokalen Kult zu heidnischen Zeiten wirkliche blutige Pferde-
opfer erhalten hatte. (,Die Tdlzer Leonhardifahrt® in der Zeitschrift ,Volkskunst und
Volkskunde®, I, Jahrgang, S. 118, 2. Spalte.)
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1I.

Die eisernen Votiv- oder Opferfiguren sehe ich hie und da zu
dem alten Rechtsbrauche der sogenannten »eisernen Kithe«, welche
als BEwigzinse auf zahlreichen Héfen lasteten, in Beziehung gebracht.
(Zum Beispiel in Hoéflers » Volkskalendarium« a. a. O. beim 6. November.)
Andere Forscher jedoch, die der Sache genau nachgingen, konnten
keine Anhaltspunkte fiir diesen Zusammenhang erbringen.*)

Auch ich habe mich mit dieser Frage befalit und will den ge-
sammelten Stoff, obwohl ich auch keine Beziehung erbringen kann,
ergiinzend an die Mitteilungen Richlys a. a. O. anreihen.

1. Mitt. d. Ver. f. Geschichte der Deutschen in Bthmen. XXXIII,
1895, S. 176.

W. Mayer, Ein alter Foliant im Kladrauer Stadtarchiv:

»Die in den Aufschriften erwihnten Kithe, welche der einen
oder anderen Stiftung gewidmet und von deren Verwaltung wieder
an andere zur Bentitzung iiberlassen wurden, sind die »eisernen
Kiihe«, so genannt von der fingiert ewigen Liebensdauer eines solchen,
gleichsam eisernen Haustieres, weil der NutznieBer desselben unter
allen Umstinden ein gleichwertiges Stlick, selbst wenn das {ber-
nommene zugrunde gegangen wire, zurlickzustellen verpflichtet war.
Da flir die Nutzungen einer solchen eisernen Kuh jahrlich 7 Groschen
zu entrichten waren, wiirde dies bei einer fiinfprozentigen Verzinsung
ein Kapital von 2 Schock 20 Gr. meilln. ergeben, welche Summe
somit den damaligen Durchschnittswert einer Nutzkuh représentiert.«

2, Zeitschr. d. Ver, f. Volksk., VIII., Berlin 1898.

Weinhold, Aus Steiermark:

»30 werden in obersteierischen Pfarrakten ,heilige Kiihe‘ erwihnt.«

Dann a. a. O.:

»Im 15. und 16. Jahrhundert wurden in Kortsch bei Meran ,heilige
Kiihe* gehalten, deren Milch in der Kirche zu Butter geschlagen ward. «*¥)

Weiter a. a. O.: :

»Im teutsch-lateinischen Worterbuche von Frisch werden ,Gottes-
hauskiithe’ aus Thiiringen aufgefihrt.«

(Weinhold setzt hinzu: »Wahrscheinlich bei den Kirchen ge-
haltene Kiihe, deren Nutzung der Pfarrer hatte.«)

3. Stadtbuch von Falkenau. Von Dr. K. F. Rietseh, Prag 1889. S. 40:

»ltem von einer gotzhaws ku, gibt man zu zinf drey grosch,
wil mans sy aber abloesen, so gibt man drey firdung grosch, daz
ist XLV gr.«¥#)

*) Vergl, hiezn, was F. Lego im ,,éesk}'f Lid*, X, S. 148 ff., und Heinrich Richly in
unserer Zeitschrift, VII, S. 59 ff,, an Forschungsergebnissen veroffentlichen,

) Im 17, Jahrhundert (1652) waren bei der Kirche zu Oberlohma bei Eger Bienen-
stocke, die auf dem Freithofe ihren Stand hatien und deren wiederholt in Rechnungen
gedacht wurde: ,%/, Nossel Honig zue den Kirchen Binstdckhen® (,vor die Labung der
Kirchenbienen*®).

Johu: ,Oberlohma. Geschichte und Volkskunde eines Egerlinder Dorfes,* S, 69 u, 80.
#%%) Diese Kuh war keine ,eiserne“, weil sie ablosbar war.
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Fubnote: Die Ablésung geschah nach einem Zinsfulle von
6%,%,.

4. Buck, Oberdeutsches Flurnamenbuch, Stuttgart 1880.

In diesem werden »Olkithe« erwihnt und beigesetzt:

»Mit Magél (Mohnél) wurden Fastenspeisen geschmalzen. Dieses
Ol war wie zum Beispiel der Pfeffer als Last auf Grundstiicken oder
Hofen) Die Urkunden reden auch von Olkithen nach dem aus
dem Wieswachs fallenden Olzinse.«

5 In den alten Grundbiichern des Angeltales und in den
Kirchenrechnungsbiichern der Hohenzollernschen Herrschaft Bistritz
an der Angel finden wir mehrfach als Ewiglasten auf Anwesen
»eyBerne Kirchen Kuehe« erw#hnt. Sie waren unabldsbar. Laut eines
Inventars vom Jahre 1861 betrugen die Zinsen aus eisernen Kiihen
auf der ganzen Herrschaft 4 fl. 45/, kr. Wiener Wihrung.*)

6. Mit Erlaff der k. k. Statthalterei in Prag vom 25. Dezember 1867,
7. 64.263, wurde die Bewilligung zur Ablésung der sogenannten
reisernen Kiithe« gegeben. Als Grundlage der Ablosung war der
fiinfprozentige Zinsful zu nehmen, so dal diese Lasten mit der
Zahlung des zwanzigfachen Betrages erloschen. So betrug in einem
bestimmten Falle bei einer jihrlichen Zahlung von 8%/, kr. der Ab-
lssungsbetrag 1 fl. 68 kr.

7. Dank dem obigen Statthaltereierlasse hat sich Herr Rentamts-
kassier K#i% in Bistritz, dessen Freundlichkeit ich die Angaben unter
b, 6, 7 verdanke, nur mehr um wier eiserne Kiihe zu sorgen, von
denen drei in Drosau (zu 16 h, 16 h, 34 h) und eine auf dem Fechter-
schen Hofe (beim Nigl) in Unter-Neuern (zu 24 h) haften.

Der Zins zu 34 h wird von einer »doppelten« Kuh gezahlt, 24 h
von einer anderthalben, die vielleicht von einer ehemaligen Teilung
des Hofes, auf dem drei Kithe hafteten, herstammt.

DaB als Symbol dieses Ewigzinses beim belasteten Hofe eine
eiserne Tierfigur aufbewahrt werden miisse, ist nirgends bekannt;
auch sind in Privath#usern nirgends solche Bilder vorhanden.

8. SchlieBlich noch ein Zitat, das zu denken gibt: Altmeister
Hofler schreibt in seinem Volkskalendarium (a. a. O.) bei St. Leonhard
unter anderem: »Opferung der Pferde und Ewigrinder (Immer-Rind,
Immer-Kuh, heilige Kuh, vacca ferrea, vituli ferrei) aus Holz, Hisen
oder Wachs, welche um den Altar herumgetragen wurden.«

Im 3. Jahrgang des »Cesky Lid« fand ich auf S. 146 und 413
noch felgende Daten:

1. Nach dem Urbar von 1748 waren auf der Herrschaft Podébrad
279 Stiick eiserne Kithe auf den Héfen lastend.

Von einer solchen Kuh zahlte man jiahrlich 1 Pfund Wachs oder
15 bis 389 meilnische Groschen. Neben den Kithen gab es auch

*) Auch Miihlen ? Vergl. den Namen der ,Pfeffermithle* bei Neuern, die ehemals
auch einen Pfeffeizins als Last gehabt haben soll,
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eiserne IKdlber, deren Preis mit 5 Schock meilnischen Groschen
angegeben ist. Der Zins von diesen betrug 20 meilnische Groschen.
Auf den Hofen lasteten ferner 35 Stlick eiserne Schafe (ovdi zadus-
nich = Kirchenschafe, ausdriicklich als eiserne erwithnt) sowie
40 Kirchenhiihner.

2. Der Ausdruck »eisern« kommt in nahe verwandter Bedeutung
in folgendem Zusammenhange nochmals in demselben Urbar vor
(8. 413):

(Bin Meierhof wird verpachtet. Es wird das Federvieh aufge-
zihlt, das sich ein Schaffer wegnimmt und in Nutzung erh#lt und das
er in derselben Zahl am Ende der Pachtzeit wieder zurilickstellen muf.)

»Das [Federvieh — das ist eisern — welches sich der Schaffer
weggeltuhrt hat, u. zw.:.. .«

»Hiervon fithrt er ab jahrlich 32 Schock und 30 Groschen.«

Beitrdge zur Volkskunde von Mahren und Schlesien.

Von Jaroslav Gzech v, Gzechenherz Wien,
(Schluss.)

XL

Die Wgchnerin soll innerhalb neun Tagen die Stube nicht ver-
lassen. In Bodenstadt herrscht auch die Sitte, dass die Taulpathin
durch diese neun Tage der Wochnerin das Essen bringt. Die Mutter
der Frau Marie Tatzel hatte einen Knaben geboren. Auch ihr brachte
die Pathin jeden Tag das Essen. Es war am achten Tag nach der
Geburt des Knaben, als die Pathin wieder das Mittagessen brachte
und dann wegging. Ausser der Wochnerin war Niemand zu Hause.
Da aber zufillig keine Teller in der Stube waren, verliess sie die
Wohnstube, um aus dem Glasschrank im Vorhause, wo sie das bessere
Geschirr aufbewahrt hatte, einige Teller zu holen. Als sie die Teller
aus dem Schrank genommen hatte und sich umkehrte, um wieder
in die Stube zuriickzukehren, erhielt sie rechts und links eine kriftige
Ohrfeige. Sie blickte umher, sah aber Niemanden. Zitternd und voll
Schauder kam sie in die Wohnstube zuriick, erziihlte aber der Pathin,
als diese wiederkam, nichts davon, und als sich die Pathin wieder
entfernte, legte sie sich auf die Ofenbank bei dem alten Kachelofen.
Da offnete sich die Thiire und es traten zwei Zwerge herein, von
denen der eine ein kleines Kind im Arme trug. Sie traten auf die
Frau zu und der eine Zwerg, welcher das Kind trug, reichte ihr
dieses entgegen und sagte fortwihrend: »D&! D&! Da!...« Die
Frau aber griff in das Weihwasser, welches sie bei sich stehen hatte,
bespritzte sich und machte das Kreuzeszeichen. Da entfernten sich
die beiden Zwerge. Als sie aber zur Thiire kamen und dieselbe
offneten, trat ein dritter Zwerg herein und fragte die beiden: »Wo
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gelagen?« (Wo ist sie gelegen?) Der eine Zwerg mit dem Kinde
antwortete, indem er auf die Ofenbank zeigte: »Da gelagen, dd gepoft.«
(Da ist sie gelegen, da hat sie geschlafen.) Nach diesen Worten be-
gann der dritte Zwerg mit den zwei anderen heftig zu streiten. Und
unter Lérmen, das wie eine Rauferei aussah, verliessen sie die Stube.
I'rau Marie Tatzel fligte noch hinzu, ihre Mutter sei so ergriffen und
aufgeregt gewesen, als sie dies ihrem Manne und ihr erzédhlte, dass
sie am ganzen Leibe. zitterte. Ob es Wahrheit war oder nur ein
Gebilde ihrer erhitzten Phantasie, konnte die Frau nicht angeben.
»Sie hitte,« sagte Frau Marie Tatzel, »jedenfalls die Stube nicht ver-
lassen sollen. Wenn sie das Kind des kleinen Mannes in die H#nde
genommen hitte, so hitle der kleine Mann Macht (ber ihr eigenes
Kind bekommen und es weggetragen.«

Vergl. Leeb : Sagen Niederosterr., I. pag. 3., ,Schwangere gelten als geistersichtig.*
Birlinger : Aus Schwaben, II. pag. 240; Grimm : Irische Elfenmé#rchen, pag., XLII. Eine

Frau schligt ein Kreuz iiber das Kind. Da miissen die Elfen ablassen. Ueber Wechsel-
bilge, pag. XII, XIV.
XII.

In Koritschan lebte ein Liebespaar. Da sie nicht die ndthigen
Mittel hatten, zu heiraten, beschloss der Bursch, in die Welt zu
ziehen, um sich Geld zu verdienen. Er versprach seiner Geliebten,
nach drei Jahren wieder zuriickzukehren. Sie mdge ihm unterdessen
zwOlf Hemden nihen. Das erste Jahr solle sie den Flachs sien, das
zweite Jahr den Flachs spinnen und die Leinwand herstellen, das
dritte Jahr aus der Leinwand die zwdlf Hemden ndhen. Sie that dies.
Die drei Jahre waren verstrichen, aber der Geliebte kehrte nicht
zuriick. Sie grimte sich, ging zum Pfarrer, trug ihm ihren Schmerz
vor und beichtete auch. Der Pfarrer sagte ihr, sie solle um zwdlf
Uhr Nachts niederknien und beten, der Geliebte werde dann heim-
kehren. Kéime er- auf einem Schimmel, diirfe sie ihm nicht aufmachen,
kéme er auf einem Rappen, mége sie ihm aufmachen. Er kam auf
einem Schimmel, freudig 6ffnete sie ihm, denn sie hatte nicht ge-
schaut, ob er auf einem Schimmel oder Rappen gekommen war.
»Tummle Dich, zieh’ Dich schnell an, ich muss schnell fort, zieh’
Dich rasch an, wir miissen schnell fort, wo sind die Hemden, wo sind
die Hemden ?« Sie nahm die Hemden unter den Arm, er hob das
Midchen auf sein Pferd, driickte es fest an sich und im Galopp ging
es durch das ganze Dorf. Die Hunde bellten, der Wind heulte und
fort ging’s auf dem Rosse iiber Wald und Berg.*) »Wohin fithrst Du
mich ?« — »Auf mein Schloss.« Sie kamen zu einem Friedhofe. »Hier
ist mein Schloss! Spring hinein!l« — »Du hast mir bis jetzt den Weg
gezeigt, zeig’ mir ihn auch jetzt.« Seine Geliebte riss sich von ihm
los, sprang vom Pferde, eilte auf ein nahestehendes Haus zu, éffnete

*) Vergl. Wolf: Beitrige, L. pag. 22.
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die Thiir, trat ein und schlug die Thiire hinter sich zu. Sie befand
sich in der.Todtenkammer, wo gerade ein Todter war. Furchtbar
polterte ihr Begleiter an der Thire und rief: »Todter, gib mir die
Lebendige!« Der Todte erhob sich, um nach ihr zu greifen. — Da
schlug es ein Uhr. Ross und Reiter waren verschwunden. Am niichsten
Tage fand man sie ohnméchtig in der Todtenkammer. Man trug sie
ins Pfarrhaus, wo sie, zu sich gekommen, Alles erz#hlte. Da erfuhr
sie auch, dass ihr Geliebter auf dem dortigen Friedhofe begraben sei.
Bei seinem Grabmale fand man Tausende und Tausende von Leinwand-
stiicken, welche von den zwdlf Hemden herriihrten. Der Pfarrer sagte
ihr auch, dass ihr Entfithrer sie ebenfalls in Tausende von Stilicken
zerrissen hitte, wenn er sie bekommen hitte. Nach drei Tagen starb

das M#adchen im Pfarrhause.
(Frau Bertha Tatzel.)

Vergl. Vernaleken : Myth. u. Br., pag. 76—81; Leeb: Sagen Niederdsierr., I. pag, 85;
Rappold : Sagen a. Kdrnten, pag. 208.

XIIL

Der Grossvater der Frau Bertha Tatzel war Pferdehirt in Koritschan,
Er weidete einmal die Pferde, da sah er auf der Wiese eine Frau
herumschleichen. Plotzlich blieb sie stehen und brach ihre Gedérme
aus. *) Darauf verschwand sie. Er wollte sehen, wer diese »Trud« sel.
Er bestreute die Geddrme mit Getreidegrannen. Als sie wieder kam,

konnte sie die Geddrme nicht hineinbringen und fiel todt nieder.
(Frau Bertha Tatzel.)
Anmerkung, Wenn ein Kind zur Welt kommt, welches schon Zihne hat, so wird
es eine Trud. Gibt man ihm auf diese Zihne Fleisch, so wird es auf Menschen gehen,
gibt man dem Kinde auf diese Zidhne Holz, so wird es als Trnd in den Wald gehen.
Wenn Jemand von der Trud gewiirgt wird, so muss man sie fragen, was sie begehrt,
Man verspricht ihr, was sie will. Den nichsten Tag kommt sie und holt sich das. Man

sieht dann, wer die Trud war.
(Frau Bertha Tatzel aus Koritschan.)

XIV.

Geht man von Bodenstadt nach M&ahrisch-Weisskirchen, so er-
blickt man besonders an der linken Seite der Strasse steile Felsen.
In einem derselben befindet sich, kaum eine Stunde von Bodenstadt
entfernt, ein grosses Loch. Man nennt es das »Gevétterloch.« **) Dort
leben Zwerge. Man hat sie oft ein- und ausgehen sehen.

Oberhalb des Gevatterloches stehen die spérlichen Ruinen eines
Schlosses. Es sollen dort viele Schiitze vergraben sein. Diese sieht
nur ein Neusonntagskind ***) zu der Zeit, wo am Palmsonntag{) der

*) Vergl. Birlinger: Volksthiiml. a, Schwaben, I. pag. 827,
**) Vergl. Muller: Beilrdge z. Volksk. der Deutschen in Mihren, pag. 159—- 62,
***%) Vergl, Leeb: Sagen Niederssterr., I. pag. 76.
t) Vernaleken, Myth, u. Br.: pag. 120—38; Leeb, pag.81; am Charfreitag Birlinger ;
Volksthiiml, a. Schwaben, T. pag. 471, und Me]el, D. 8. a. Schwaben, pag. 48, 388, im
Marz pag. 502, 505,
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Priester dreimal an die Kirchenthiire klopfen muss, bevor ihm gedffnet
wird. Ein Neusonntagskind ist ein Kind, welches an einem Sonntag
geboren wird; an dem gerade Neumond eintritt und welcher {iberdies
auf den Ersten des Monates fiillt. Man hat schon nach diesen Schétzen
gegraben, aber nur Hausgeriithe und auch ein Fass Wein gefunden,
in dem der Wein trotz der vermoderten Hiille festhielt, da sich in
der Hiille eine dicke Kruste gebildet hatte.*)
(Frau Marie Tatzel.)

Anmerkung. Wibrend der Passion am Palmsonntag liegen alle verborgenen Sechiitze
offen, Diese findet und siehit nur ein Neusonntagskind. Gelingt es diesem, einen ,Tuch-
fetzen® aunf den Schatz zu werfen, so schliesst sich der Schatz nicht, er bleibt offen;
das Neusonntagskind kann ihn dann heben.

(Fran Marie Tatzel aus Bodenstadt.)

XV.

Herr Josef Tatzel, der Gatte der Frau Marie Tatzel, kehrte ein-
mal von Leipnik nach Bodenstadt zuritick. Um kiirzer zu gehen, ging
er auf dem Steig, welcher iiber die Felsen fiihrt. Der Steig fiihrt aber
nahe am Rande eines fiirchterlichen Abgrundes. Ks wurde finster
und er fiirchtete, bei der geringsten Unvorsichtigkeit in den Abgrund
zu stiirzen. Er betete zum Schutzengel, dass er ihn beschiitze. Da
leuchtete vor ihm ein Johanniswiirmchen und flog leuchtend vor ihm,

bis der Steig zu Ende war, dann verschwand es. »
(Frau Marie Tatzel.)

XVL

Um die Verstorbenen soll man nicht weinen, da sie sonst viel
leiden miissen, sondern nur beten.

Die Frau Marie Tatzel hatte eine acht Jahre alte Schwester
Agnes, welche an schwarzen Blattern starb. Bevor sie starb, sagte
sie, dass lauter Engel beim Bette stehen. Die Mutter weinte viel um
gsie. Einmal war auch die Mutter im Keller und als sie die Stiege
hinaufgehen wollte, stand dort die verstorbene Agnes und bat die
Mutter, nicht mehr um sie zu weinen, da sie sonst viel leiden miisse,
sie misse fortwihrend in lauter Wasser waten.

(Frau Marie Tatzel.)

Der Glaube, dass die Verstorbenen viel leiden, wenn die Hinterbliebenen .um sie
weinen, ist weitverbreitet.

Vergl. Téppen: Aberglauben aus Masuren, pag 104; Rochlolz: Sagen a. d, Aargau,
IL. pag. 141.

XVIL

Der Vater der Frau Marie Tatzel, Herr Franz. Hurdes, besuchte
einmal seinen Schwiegervater in Bautsch. Da es schon finster wurde,
gagte ihm dieser, er solle nicht mehr nach Hause gehen. Er machte
sich aber trotzdem auf den Weg. Er musste auch eine Stunde weit

*) Die Sagén vom uralten Weinkeller siehe Menzel: Odin, pag.' 26862, und
Panzer: Bayer, Sagen u, Br,, 1. pag. 263. ’



144 Czech v. Czechenherz.

durch einen Wald gehen. Am Ende des Waldes liegt die Ortschaft
Schmitzau, welche fast mif Bodenstadt zusammenhingt. Als er an
das Ende des Waldes kam, horte er in ndchster Nihe eine Stimme:
»Mutter! O mei’ Mutterl« Der alte Herr rief: »Wo bist Du denn?
Hat Dich Deine Muiter am Feld vergessen? Ich nimm Dich mit nach
Schmitzau.« Er erhielt aber lieine Antwort. Und wiederum erscholl
die Stimme: »Mutter! O mei’ Mutter!« Er rief abermals, erhielt aber
wieder keine Antwort. So oft er ruhig war, rief die Stimme: »Mutter!
O mei’ Mutter!« Auf die Rufe aber erhielt er nie eine Antwort. Da
wurde er schliesslich zornig und rief: »Wenn Du nicht héren
willst .. .« Da erschollen nicht mehr in der Nidhe, sondern in weiter
Ferne immer leiser die Worte: »O weh, o weh, o weh!« Darauf blieb
es still. Er ging zitternd und aufgeregt nach Hause, der Schweiss
lief ihm nur so herab und er erzihlte den Vorfall zu Hause und
vielen Bekannten. Die Leute meinten, er hidtte nicht stehen bleiben,
sondern dem Rufenden nachgehen sollen, dann hiitte er wahrscheinlich
eine verwunschene Seele erldst, aber durch sein garstiges Fluchwort

habe er die Seele wieder auf viele Jahre verdammt.
. (Frau Marie Tatzel.)
Vergl. Leeb: Sagen Niederdsterr., I. pag, 31.

X VIIL

In Zarosice, ungefihr sieben Stunden von Koritschan, sassen
einmal an einem Sonntag Abends mehrere Leute im Wirthshaus
und erzidhlten von dem Teufel, der Nachmittags durch die Strassen
gelaufen wire. Ein Bursch hatte sich ndmlich als Teufel verkleidet,
~war durch den Ort gelaufen und hatte manche Leute sehr erschreckt,
denn Viele hielten ihn fur den wirklichen Teufel. Da sagte Einer aus
der Gesellschaft: »lch glaube fest daran, dass der Teufel wirklich
existirt.« Viele waren seiner Meinung, nur ein Doctor bestritt es fest
und steif. Einige Tage sp#ter fuhr der Doctor mit seinem Wagen in
die Stadt zu einer Gerichtssitzung. Er hatte nimlich einem armen
Bauer Geld auf hohe Zinsen geborgt. Obwohl der Doctor den Bauer
fast um Alles schon gebracht, hatte er kein Mitleid und wollte auch
nicht linger warten. Wie er gegen die Stadt fuhr, begegnete er einem
jungen feschen Burschen und fragte ihn, wohin er gehe. »In die Stadt!«
-— »80 setz’ Dich zu mirl« Sie fuhren weiter. Der Doctor wickelte
ein Packet auf, in dem ein guter Ganshraten war. Er ass und gab
auch dem jungen Burschen zu essen. Dieser griff in seine Rocktasche,
holte eine Flasche hervor und gab sie dem Doctor. »Da trinkt’s,’s is ein
guter Weinl« Der Doctor trank. Wie Feuer brannte der Wein.*) »Ja

*) Vergl. Schambach u. Miiller: Niedersichs. Sagen, pag. 384; Vernaleken: Myth.
u. Br,, pag. 34, 35. Der Teufel zieht eine Flasche Wein aus dem Mantel hervor und
heisst zwei Bauern trinken. Diese thun es und sterben bald daranf. ,Man sagt, sie haben
dureh den Wein, den sie getrunken, dem Teufel ihre Seele verkauft, Siehe ferner Haupt:
Sagenbuch d. Lausitz, I, pag. 164—66.
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sagt .mir nur, woher habtIhr denn einen so feurigen Wein 7« — »’s is
eigener Baul« Dem Doctor wurde immer heisser und heisser, der
Fremde riickte ihm ausserdem immer nidher und niher. »Na wart’,
Bauer, jetzt habe ich Courage, es Dir tilichtig einzusalzen,« rief der
- Doctor und hieb auf die Pferde ein. »Gebt's nur acht, lieber Herr,
dass Euch die Courage nicht verlisst.« Wie sie weiter fuhren, rannte
eine Kuh iliber den Weg und stiirzte. Der Knabe, der die Kuh hiitete,
begann zu weinen. »Hol' Dich der Teufel sammt Deiner Kuh!« schrie
ihn der Doctor an. »Ueber diesen Knaben hat der Teufel keine Macht,«
sagte der junge Mann. »Es gibt tiberhaupt keinen Teufel,« erwiderte
der Doctor. »Wer weiss, vielleicht ist er Fuch niher als Ihr glaubt,«
sagte der junge Mann. Sie kamen in die Stadt und gingen aufs
Gericht."Am Gange wartete schon der arme Bauer und bat weinend
den Doctor, er mochte noch warten, er werde ihm Alles bezahlen,
Der Doctor wollte nichts davon horen. »So hol’ Dich der Teufell«
rief der Bauer. »Diesmal war es aufrichtiyg gemeint,« sagte der Junue
Mann, packte ihn, und weg war er mit dem Doctor.

Vergl, Kohler: Volksbrauch etc. a. d. Voigtlande, pag. 428. ,Um die Schweine bald
an den Stall zu gewohnen, braucht man nur bei ihrem erstmaligen Auslascen einige

Borsten aus ihrem Riicken zu raufen, dieselben unter die Schwelle der Stallthtire zu legen
und dabei zu sagen:

,Du Schwein, komm’ wieder in deine Stell’,
Als wie der Advocat in die Halll*

XIX.

In Koritschan lebte ein Mann (es war der Onkel der Frau Bertha
Tatzel), der sehr ungliicklich verheiratet war. Seine Frau misshandelte
ihn sehr und gab ihm auch wenig zu essen. Als er eines Sonntags
aus dem Hochamt nach Hause kam, hatte die Frau schon Alles auf-
gegessen. Er beniitzte einen Augenblick, wo er allein war und: er-
henkte sich. Jede Nacht horte man auf dem Hofe ein furchtbares
Gerdusch. Er spannte seinen Wagen, der im Schuppen stand, an,
knallte mit der Peitsche und fuhr im Hofe herum. Alle. firchteten
sich und baten den Pfarrer, er mochte einmal in der Nacht zu ihnen
kommen. Der Pfarrer kam. Als sich nun der Lirm wieder erhob, da
trat der Pfarrer heraus. »Bist Du gut oder bés, sprich, was Du begehrst.«
»Ruhe, Ruhe, Ruhe!« Der Lirm hatte aufgehort. Der Pfarrer besprengte
noch den ganzen Hof mit Weihwasser. Seit dieser Zeit horte man
nichts wieder. ‘ ‘

(Frau Bertha Tatzel.)
XX.

In Bautsch war einmal ein grosser Stern zu sehen, der die
Gestalt eines Sarges hatte. Rechts und links vom Sarge waren Kerzen
und beim Kopfe ein Kreuz. Die Leute sagten, dass ein grosser Krieg
ausbrechen werde. Und wirklich kam der »Schwedenkrieg«, der auch

Zeitschrift fiir sterr. Volkskunde. X. 10
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die dortige Gegend arg heimsuchte. Mit Schaudern erzdhlt man noch,
wie die Schweden hausten. Sie raubten und pliinderten, warfen un-
mindige Kinder zur Erde, banden Frauen mit den Haaren an die

Rossschweife und schleppten sie so mit sich fort.
(Frau Mavie Tatzel.)

XXI

Wenn man einen Grenzstein setzf, gibt man in das gegrabene
Loch »Schmiedsinter« (Schlacken) und Glasscherben, dann erst setzt
man den Grenzstein darauf*) Wenn Jemand dem Nachbar zum eigenen
Vortheil den Grenzstein auf dem Felde verriickt, muss er nach dem
Tode als »feuriger Mann« an der Grenze umgehen. Frau Marie Tatzel
aus Bodenstadt, welche dies erz#hlte, sah selbst in der Nacht solche
feurige Manner. Sie glichen einem brennenden »Schab« (Bund) Stroh
und machten ldngs der Grenze der I'elder Spriinge.

Vergl. Vernaleken; Myth. u. Br,, pag. 273—76; Vonbun: Die Sagen Vorarlbergs,
pag. 41; Rochholz: Naturmythen, pag. 176.

XXIL

Es war der Tag, wo in Bodenstadt die Mddchen und Burschen
gich zum letzten Male in der Rockenstube versammelten, der soge-
nannte »Scheidabend«. Dieser Abend wird besonders festlich begangen.
Man kocht Braten, Kuchen, Kaffee, trinkt Bier und Schnépse. Zum
Schlusse wird getanzt., Das war auch diesmal der Fall, es wurde
Harfe gespielt und man schickte sich an, den Tanz zu beginnen. Da
sagte ein Midchen: »Heute tanz’ ich mit Niemandem, es miisste denn
der Teufel um mich kommen.« Als es zwolf Uhr schlug, éffnete sich
die Thiire, ein schmuecker Jiingling trat ein, doch bemérkte man an
ihm »Kloflisse« (Klauenfiisse). Er trat auf das Mddchen zu und forderte
es zum Tanze auf. Da fiel das Madchen todt zu Boden nieder.

(Frau Marie Tatzel.)

Vergl. Bartsch : Sagen etc. a. Mecklenburg, 1. pag. 433; Meier: D. S. a. Schwaben,

pag. 163; Heyl: Volkssagen a. Tirol, pag. 102, 104--06; Eisel: Sagenbuch d. Voigtlandes,
pag. 10.

*) Diirfte in einem alten Rechtsbrauch seinen Ursprung haben. Wie mir Herr
Gustav Calliano mittheilte, fand er unweit Baden bei Wien, unter Grenzsteinen kleine
menschenéhnliche Figuren, sogenannte ,Lebermanderln®, welche von den Bewohnern
dieser Gegend vergraben wurden. IFehlten bei der tblichen Nachschau diese Figuren
unter den Grenzzeichen, so ergab sich, dass das Grenzrecht verletzt worden war. Der
Thater war mit dem Fluche der Behebung verdammt. Siehe desselben Autors Vortrag
in den Mitth. d. Anthrop. Ges. in Wien, Sitzungsberichte, Bd. XXX., pag. 111—186.
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Licht und Leuchten im Egerlande.
Von Dr. M. Muller, Franzensbad.
(Mit 1 Textabbildung.)

Als i#lteste Beleuchtungsart unter den deutschen Stimmen gilt
die Holzbeleuchtung. Der Umstand, dass Wald und Holz in Fiille vor-
handen, geradezu vor der Thiire stand, lidsst diese erkliren; zudem
war sie ja auch die billigste und bequemste. In der Urgermanenzeit
gewiihrte das Herdfeuer hinlinglich Licht. Als mit der Einfihrung
des Ofens und Verlegung der Heizung ins Vorhaus, wie es dem
frinkischen Hause eigen ist, fiir die liberdeckte Stube eine besondere
Beleuchtung nothwendig erschien, konnte diese nurin dem Anziinden
von Holzstiicken bestehen, die auf einem kleinen Herde aufgeschlichtet
wurden. Zur voriibergehenden Beleuchtung einzelner Rdéumlichkeiten
des Hauses bediente man sich der Holzstiicke, aus denen sich in der
IFolge der bequeme Kienspan herausbildete. Im Egerlande erhielt
sich die Kienspanbeleuchtung bis gegen Mitte des 19. Jahrhunderts.
Im Stall, in der Kiiche, dem Keller oder wo man sonst schnell Licht
brauchte, musste der Kienspan herhalten.

Der gebrduchliche Name fiir Kienspan bei uns war Schleisse.

Die Schleissen stellen in ihrer letzten Form 60 bis 70 e lange,
ungefdhr 4 cm breite und einige Millimeter dicke Holzspéne dar, die
vorzugsweise aus Fohrenholz geschnitzt wurden, angeblich weil dieses
am wenigsten Rauch entwickelt. Die Fdhren wurden, wenn thunlich,
eigens zu diesem Zwecke im Walde ausgesuecht. Man sigte sie in
entsprechende Lingsstiicke, die dann klein gespalten wurden. Solche
Stiicke nannte man Schleissenspallten. Aus diesen wurden dann mit
einem starken Messer (Schleissenmesser) die Schleissen geschnitzt.
Mehrere dieser wurden nun in ein Biindel zusammengebunden und
allmiilig ausgetrocknet. Gewdhnlich wurde  die Herrichtung des Vor-
rathes im Winter besorgt. Es empfahl sich, stets nur griines Holz zu
verwenden, da sich dieses leichter spalten liess. Die besten Schleissen
gaben die Schwarten der Baumstimme.

Beim Gebrauche wurde die angeziindete Schleisse in der Hand
getragen oder wie im Stalle und Keller in eine Zwischenfuge der
Holzbalken oder in eine Mauerritze gesteckt.

An Orten, wo sie ein stindiges und lingeres Licht geben sollte,
steckte man sie in den Schledssenhalier. Dieser war aus Kisen ge-
schmiedet. An einem winkelig gebogenen Stiele gehen nach rechts
und links zwei kleine Seitentheile aus, die zwischen sich eine Spalte
halten. Der Stiel wurde in einen festen Gegenstand, in der Stube in
den Ofenstock, eingeschlagen, und in die Spaltkluppen legte man die
Schleissen. War die eine dem Abbrennen nahe, so zlindete man die
andere an und hatte so eine fortdauernde Beleuchtung. Die abfallende
Gluth 16schte sich in einem untergestellten Wassergefisse.

10%
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Spanhobel, mit denen die im Handel vorgekommenen Buchen-
spine gemacht wurden, waren wie diese selbst im Kgerlande nicht
gebrauchlich. Entsprechend dem allgemeinen Gebrauche der Kien-
spine, bildete die Spanmacherei ein eigenes Gewerbe.

Neben dem Schleissenlichte erhielt sich im Egerlande aber auch
noch die uralte Holzbeleuchtung, nur mit dem Unterschiede, dass
man das in Verwendung gebrachte Holz nicht mehr auf dem blossen
Erdboden oder auf erhdhten Herdsteinen, sondern auf eigens hieflr
hergerichteten Triagern, ,Leuchlen genannt, anziindete.

Fig. 70. Leuchte und Leinhout im Egerlande.

Die Leuchte stellt ein kleines rundes eisernes Kérbchen dar,
das sich nach unten zu etwas verschmilert, mit einem innen
hingenden Roste. Der obere Durchmesser betrigt ungefihr 18 cm,
die Hohe 10 cm. |

Der Stiel, der auf einer Seite von der Bodenfliche abgeht, hat
eine Linge von 40 ¢m und biegt an seinem Ende unter einem rechten
‘Winkel nach abwirts, welcher 12 cm lange Theil in eine oder zwei
Hespen gesteckt wird, um den festen Stand der ganzen Leuchte zu
ermoglichen. Die Leuchte hatte stets ihren Platz am Ofenstocke
ungefihr in Manneshohe, dem Mittelraume der Stube zugewendet.
Als Leuchtmaterial wurde, wie schon erwihnt, Holz verwendet, das
in kleine Stticke gehauen wurde, die man Ke-in nannte, von dem
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altdeutschen Worte Kien, Kén abgeleitet, das Fshre, Kiefer bedeutet;
und in der That war auch das Fihrenholz das bevorzugte zur Her-
stellung der Kein. Am liebsten verwendete man das Stockholz zur
Kein-Bereifung. Dieses in einer Linge von ungefihr 13 c¢m mit schiefen
Endflichen wurden {iber Kreuz gelegt, aufgeschlichtet und dann an-
geziindet.

Mit Anfang des 19. Jahrhunderts kamen die Steinkohlen als
Brennmaterial in Verwendung. Man bediente sich ihrer auch bald
zur Beleuchtung auf den Leuchten. Doch musste die betreffende
Auswahl in der Sorte getroffen werden. Sie kamen unter dem Namen
yLeuchikohlen” aus der Falkenauer Gegend in Verkehr.

Der Rauch und die Verbrennungsgase der Leuchten wurden
durch einen eigenen Rauchfang ins Freie geleitet. Dieser nahm seinen
Anfang in der Stubendecke geradetiber der Leuchten, durchzog die
obere Kammer, den Dachboden und reichte bis iiber den Dachfirst.
Er hatte bei uns den Namen ,dée Le-in“. (Siehe Abbildung Fig. 70.)

Die Lein wurde nie mit dem Namen Schliut (Schlot) belegt.
Dieser nahm den Rauch der Beheizungsanlagen auf und hatte seine
Miindung in der Kiiche. Die Lein war in den #lteren Zeiten aus
Holz hergestellt, in der zweiten Hilfte des 18.Jahrhunderts sollte zu
ihrer Anlage ein feuersicheres Material zur Anwendung kommen.
Man bediente sich zun#ichst des Liehms mit Stroh gemischt, und erst
spiter bei Neubauten wurden gemauerte Lein aufgefiihrt., Hiufig
wurden sie dann auch in den gemauerten Schlaut geleitet.

Die Lein ging in der Decke der Stube in den ,Leinhout® iiber.
Dieser stellte eine Art Trichter dar mit einem oben sich etwas ver-
engenden Halstheile und hatte die Bestimmung, den von der Leuehten
abziehenden Rauch zu sammeln und ihn der Lein zuzufiihren,
zugleich diente er als Funkenfinger. Die &ltesten Leinhouts waren
holzerne, aus kleinen Holzbretteln vom Zimmermann oder Tischler
zusammengesetzt und hatten in der Regel eine viereckige Form. Sie
wurden an der Decke durch drei lingere Eisenstibe festgehalten,
die daselbst mit dem einen Ende eingehakt wurden, wihrend das
andere, umgebogen, den unteren Rand des Leinhouts umfasste.

In der zweiten Hilfte des 18. Jahrhunderts kamen Leinhouts
in Gebrauch, die ein Gerilist aus Weidengeflecht besassen (eine Art
Korb), welches aussen und innen mit einer dicken Liehmschichte
beschlagen war. Die #ussere geglittete Fliche wurde dann noch mit
Kalk tiberweisst. Diese Leinhouts hatten einen unteren Umfang von
iiber 2 m und eine ungefidhre Héhe von 80 c¢m. Der etwas engere
Halstheil mass 49 ¢m L#nge, sein oberer Durchmesser 25 cm.

Mit Beginn des 19. Jahrhunderts fiihrten sich Leinhouts aus
Lehm gebrannt ein. Man nannte sie ,Tarene“. Sie hatten eine
schénere Form und ein gefilligeres Aussehen. Die Grésse war
ungefihr gleich den fritheren. Sie trugen auch #usserlich eingebrannte
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Verzierungen einfacher Form und waren entweder von Naturfarbe
braunroth oder noch mit rother Farbe angestrichen. In den Dreissiger-
jahren des 19. Jahrhunderts kamen dann’ die blechernen Leinhouts
auf, die sich von nun an bis in die Sechzigerjahre hielten. Sie wurden
zuerst von Gossengriin bezogen, waren gegeniiber den fritheren viel
leichter und handlicher und hatten auch ein schoneres, zierlicheres
Aussehen, zumal sich leichter einzelne Verzierungen in Rosettenform
einschlagen liessen. Ausserdem konnten sie auch mit rother Farbe
angestrichen werden und manche wurden sogar noch bemalt. Thr
unterer Umfang war etwas kleiner gehalten, erreichte in der Regel
nicht ganz 2 m, die ganze H6he betrug ungefihr bloss 45 c¢cm mit
einer Halslinge von nur 10 ¢m. Dieser Leinhout sass némlich der
Stubendecke nicht mehr direct auf, sondern war durch ein verschieden
langes Blechrohr, das mit dem kurzen Halse des L.einhouts ein Knie
bildete, direct mit dem Schldut in Verbindung gebracht. Er miindete
also in der Mehrzahl der I'dlle nicht mehr in die Lein, die sonach
mit ihm zwecklos wurde und bei Neubauten auch nicht mehr an-
gelegt erscheint.

Der Abschluss des Leinhouts und hiermit der Lein erfolgte nach
Ausloschen der Leuchte durch den Lein-Schoppl. Dieser war aus
Hadernleinwand hergestellt, die mit Werg ausgestopft war.

Die blechernen Leinhouts hatten innen einen eigenen Verschluss-
deckel.

Das letzte Zugehor zur Lieuchtenbeleuchtung bildete der , Kuhln-
Fkasten®. Sein Zweck war, die abfallenden gltithenden Kohlen auf-
zunehmen. Hr stellte einen viereckigen Holzkasten dar, der zwel Ab-
theilungen enthielt, eine vordere grissere, die mit Blech ausgeschlagen
war und gewdhnlich etwas Wasser enthielt, in-sie fiel die gliithende
Asche und verloschte daselbst. Die hintere Abtheilung war fiir einen
kleinen Vorrath veon Kein und Kohlen bestimmt. Der Kuhlnkasten
wurde am Ofenstocke durch einen Haken festgehalten und ruhte
auf der Ofenbank. Wollte man die Beleuchtung aufheben, so wurde
die Lieuchte ausgehoben und ihr ganzer Inhalt in den Ofen geschiirt.

Mir eriibrigt noch, etwas niher auf die alte Bezeichnung Lein
zurlickzukommen. Mit der Deutung dieses Wortes haben sich ver-
schiedene Erklirer und darunter solche mit gutem Namen versucht,
zuletzt noch H. Gradl, ohne aber das Wesen des Begriffes zu treffen
und einleuchtend klarzulegen. Immer tanzte man bei den Aus-
einandersetzungen bloss allein um das Wort »Leinhout< herum.

Um zu einem richtigen Verstindniss und Einblick zu gelangen,
miissen wir fir einen Augenblick zu dem altgermanischen Hause
zuriickkehren. Wie wir wissen, hatte das #lteste Blockhaus noch
keine Fenster, sondern das Tageslicht drang durch eine Oeffnung des
Daches in den Wohnraum.
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Durch sie suchte auch der Rauch des Herdfeuers seinen Weg
ins Freie. Als man sich spiter den Wohnraum rauchfrei machte, da-
durch, dass man die Heizung des Ofens ins Vorhaus versetzte und
die Stube selbst mit Balken {iberlegte, musste auch fiir das Eindringen
des Tageslichtes eine Oeffnung in der Stubendecke gelassen werden,
die der frither erwdhnten Dachéffnung gegeniiberstand. Diese Oeffnung
der Stubendeclke diente aber jedenfalls auch Nachts dazu, den durch
die Holzbeleuchtung entstehenden Rauch ins I'reie zu lassen. Der
Platz unter ihr war sicherlich der geeignetste zur Anmachung dieses
Leuchtfeuers selbst.

Da mag es nun immerhin bei Tage noch manchmal vorgekommen
sein, dass der Ofenrauch durch die Deckentffnung in die Stube drang.
Um dieses zu verhindern und um zugleich das Tageslicht direct und
voll in die Stube zu bekommen, schloss man die Stubendeckentffnung
und die des Daches durch eine Holzriegelwand, die von der einen
zur anderen reichte, gegen die Umgebung ab und schuf sich so ein
eigenes Lichtrohr, das man Lein nannte. Das Wort Lein muss also
mit dem Worte Licht in Beziehung stehen und es erkldrt sich nach
Analogie anderer Wortbildungen im Egerlander Dialect ungezwungen
als eine Zusammenziehung aus den Wortern »Leucht ein« (es leuchtet
herein). Beide Worter wurden im Gebrauche zuletzt ein selbststéndiger
Begriffsname »Die Leuchtein« und daraus abgekiirzt unsere Lein.*)

Wir erkennen also in der Lein die erste Lichtanlage unserer Stube
und sehen durch sie das erste Fenster des urgermanischen Hauses.

Neben der Leuchtenbeleuchtung fand sich auch vereinzelt 'in
manchen Bauernhdusern die Gulza-Beleuchtung. Unter Gutza versteht
man eine aus Kacheln hergestellte Nische im Kachelofen, entsprechend
der Kante, die mehr gegen die Mitte der Stube sieht; welche Nische
tagsiiber durch eine herausnehmbare Eckkachel verschlossen war.
Wollte man Abends Licht machen, so nahm man diese Eckkachel
heraus und ziindete auf dem kleinen Nischenherde die Kein an. Der
Rauch zog entweder direct in den Ofen ab oder durch einen eigens
angelegten Zug im Ofen in den Rauchfang. Im 19. Jahrhundert
brannte man auch da die Leuchtkohlen, und zwar in einem kleinen
eisernen Korbehen mit einem Roste. :

Die Gutza-Beleuchtung (von gutzen — sehen, schauen) -war
besonders tblich in der Falkenauer Gegend. Bei uns im Egerlande
fand sie sich nur selten und meistens nur vereinzelt in den Grenz-
dorfern gegen Falkenau zu.

Als eine recht alte Beleuchtungsweise gilt die mit Wachs Sie
datirt bereits bis ing 2. Jahrhundert zurtick, trat schon friihzeitig in
den Dienst der Kirche und spéter in die Sile fiirstlicher Hofe. Im
Mittelalter und im Beginne der Neuzeit finden wir flir sie schon schién
_—_;)—DE Verantwortlichkeit fiir diesen etymologischen Versuch triigt der Herr Ver-
fasser allein. Die Red.
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entwickelte Lichttriger; Lieuchter aus Holz, Zinn, Bronze, Eisen und
Messing. Sie ruhen gewidhnlich auf einem oder drei Fiissen und be-
sitzen oben zum Aufstecken des Lichtes eine Spitze, den Dorn genannt.

Die von den Leuten in der Kirche angeziindeten kleineren Lichter,
die Opfer- oder Votivkerzchen, wurden in der Regel auf eigenen
Blechen, die mit kleinen Spitzen ausgeriistet waren, aufgesteckt.

Die Wachslichter wurden in #lteren Zeiten so hergestellt, dass
man das im warmen Wasser erweiechte und knetbare Wachs platt-
driickte.

In die Mitte legte man den Docht und presste nun das Wachs
an diesen. Durch Rollen wurde dann die runde Form und die ge-
wiinsehte Kerzenstidrke erreicht.

In den ersten Decennien des 19. Jahrhunderts machten sieh so
besonders die Juden ihre Wachslichter, die sie bei ihren rituellen
Festen in Gebrauch nahmen.

Ausser in den erw#hnten Leuchtern prangten die Wachskerzen
schon frithzeitig in den Kirchen auf den Glaslustern, in grossen Silen
auch auf Lustern aus Holz, verziertem Blech und Metall.

Bei den Fastnachtstinzen, die im 15. Jahrhundert in Eger auf-
gefiihrt wurden, kamen Wachgfackeln an Stiben in Verwendung.

Im Egerlande stand die Wachsbeleuchtung ausser in” der Kirche
nicht in Gebrauch. Nur vereinzelt wurden geweihte Kerzen bei
Sterbenden und schweren Gewittern angeziindet. Bloss der Wachsstock
erfreute sich im vergangenen Jahrhundert einer grésseren Verbreitung
bei allen Kirchenbesuchern der Friihmessen im Winter, Er war in der
Regel aus gelbem Wachs verfertigt. Weisse mit farbigen Blumen be-
malte waren eine Zeit lang als Hoehzeitsgeschenke beliebt, die man
sorgfiltig im Glaskasten der Kammer aufbewahrte.

Als wiehtige Beleuchtung fiir das Haus im Kgerlande gilt die
Talgbeleuchtung. Auch sie hat ein betrichtliches Alter, doch
diirfte sie sich immerhin erst spit bei den Germanen eingefiihrt
haben, da die Holzbeleuchtung fiir sie ja bequemer und billiger war.
Wir finden sie in unserem Lande im 18, und 19. Jahrhundert in einer
Entwicklung, wo sie selbst noch ihre primitiven Anfinge aufweist.

In ein weiteres Glas, das zur Hilfte mit Sand gefiillt war, wurde
ein weich geklopftes Holz- und Reisigstibchen, mit Watte oder Baum-
wolle umwickelt, gesteckt und rings herum die geschmolzene Talg-
masse gegossen.

In der Auswahl des Talges war man nicht wéhlerisch. Alle Fett-
tiberreste fanden da mit Verwendung., Vorzugsweise aber Rinds-,
Hammel- und Schweinefett.

Die Lampe des ewigen Lichtes in der Kirche war #hnlich aus-
geriistet. Das .urspriingliche Blechgefiss wurde spiter durch ein
glockenférmiges Glasgefiiss ersetzt und statt des thierischen Fettes
kam das Brennol in Gebrauch.
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Als ein Fortschritt erwiesen sich die Talglichter, deren man in
Eger schon im 15. Jahrhundert erw#hnt.. Siee wurden aus Rindstalg
hergestellt, und die Art und Weise ihrer Bereitung bezeichnete man
mit dem Ausdruck ,Lichierziehen“. Gewdhnlich machte: man . dies
80, dass man an einen horizontalen Holzstab mehrere Baumwolldochte
in entsprechender Entfernung anband und diese dann langsam durch
die geschmolzene Talgmasse durchzog. Nach dem Erstarren des an-
haftenden Talges wurden die Dochte von Neuem durchgezogen und
so fort, bis man die gewiinschte Kerzenstirke erzielt hatte. Die
Dochte waren in den ersten Zeiten aus Leinengarn hergestellt; erst
spiter kamen Baumwolldochte auf die aber auch zuweilen noch
Leinenfiden mit enthielten. :

Das Lichterziehen war in jedem grosseren Haushalte in Ge-
brauch und fiel gewohnlich in die Zeit der Schlachtung eines
grosseren Rindstickes, wo eben dann reichlich Unschlitt zugebote
stand, Kleinere Bauern und arme Leute waren auf den Kauf der
Kerzen bei Seifensiedern angewiesen, bei denen iibrigens die Her-
stellungsweise in gleicher Weise erfolgte. Erst spiter kam bei diesen
das Giessen der Kerzen in Gebrauveh. Zu diesem Zwecke bediente
man sich eigener Formen, aus Zinn verfertigt, die die gewiinschte
Lichtform hatten. Um den in der Mitte gespannten Docht wurde die
flissige Unschlittmasse herumgegossen und dann nach dem Erstarren
das fertige Liecht aus der Form herausgenommen. Solche Lichter
hiessen gegossene, zum Unterschied von den gezogenen.

In den Dreissigerjahren des 19. Jahrhunderts waren wohl nur
mehr die gegossenen Lichter in Gebrauch.

Neben den Talglichtern tauchten im Anfang des 19.Jahrhunderis
bereits die ersten Stearinkerzen auf, die aber erst in den Dreissiger-
jahren eine allgemeinere praktische Verbreitung fanden, als es de
Milly in Paris gelungen war, das Stearin der Fette, statt wie bisher
durch Kali oder Natron, nun auch durch Kalk zur Ausscheidung zu
bringen. Damit war die nach ihm benannte Millykerzen-Fabrication
erfunden, welche nun {iberall sich verbreitete. Im Egerlande machte
man sich mit den Millykerzen erst allmélig in den Sechzigerjahren
vertraut, nachdem dieselben bereits vielfache Verbesserungen, besonders
in Beziehung auf den Docht erfahren hatten.

Die so in Gebrauch stehenden Lichter erforderten aber auch
eine besondere Art von Lichttrigern, von »Leuchtern«. Das 19. Jahr-
hundert bildete diese in den mannigfachsten Formen aus.

Die #ltesten Leuchter im Egerlande waren einfache runde oder
viereckige Holzstibchen mit einem Loche, in welche das Licht gesteckt
wurde. Bald erwies es sich als praktisch, das Loch mit einer Blech-
hiilse, einer Tiille, auszukleiden. Soleh einfache Holzleuchter standen
in Kiche wund Stall noch weit ins 19. Jahrhundert hinein in Ver-
wendung. Eine hohere Entwicklungsstufe der Leuchter stellen die
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Drahtleuchter dar. In einem runden Holzstockehen, das mit einer
Blechplatte beschlagen ist, stecken fiinf Eisendrdhte, von denen je
zwei parallel stehen, der fiinfte vor der Mitte der vorderen zwei. Die
Drahte von 17 ¢m Hohe werden oben durch einen breiteren Blech-
ring zusammengehalten, der in einen nach abwirts gerichteten
blechernen Handgriff ausgeht. Die beiden mittleren Driéhte dienen
als Leitdrihte eines Schiebers, der in seiner Mitte die Tiille zum
Aufstecken der Kerze trigt, welche nun mit dem Schieber beIiebig
hoch oder niedrig gestellt werden kann.

Die Drahtleuchter waren fiir gewthnlich aus Schwarzblech und
Eisendraht hergestellt. Man findet aber auch solche aus gelbem Blech
und gelbem Draht und auch weiss verzinnte.

In grisseren Wirthshdusern und namentlich in der Stadt waren
Holgleuchier in Gebrauch von stattlicher Hohe und gefilligem  Aus-
sehen. Sie wurden von Drechslern hergestellt mit verschieden ge-
rundetem Theilwerk. ,

Zur Aufnabhme der Kerze diente eine ldngliche Blechtiille in
einer kleinen Fussschale. Ausserdem waren sie unten mit einer Art
Becher umgeben, in dem die Fidibusse ihren Platz hatten.

(Es waren dies lidngliche diinne Holzstlicke oder zusammen-
gelegte Papierstreifen, die man zum Anziinden der Pfeifen beniitzte.)

Nach den Drahtleuchtern- mit der Schiebevorrichtung kamen in
Bauernhaushalten die Blechleuchter in Gebrauch.

Auf einer schiisselfsrmigen Untertasse ist in der Mitte die Blech-
hiilse fiir das Licht befestigt. In ihrem senkrechten Ausschnitte kann
der Schieber mit der Lichttille auf- und abwirts geschoben werden.
Zur Zwischeneinstellung dienen die schiefen Einschnitte der Blech-
hiilse. Sie werden aus Weiss- und Gelbblech hergestellt.

An diese Leuchter reihten sich dann in den letzten Decennien
Leuchter, deren Lichtrohr aus spiral gewundenem starken Drahte
besteht,” in welchem das Blechhiitchen, in das die Kerze gesteckt
wird, auf- und abgedreht und beliebig festgestellt werden kann. Die
Untertassen dieser Spiralleuchter haben eine mehr flache Form. Sie
wurden anfangs aus gewdOhnlichem starken Eisendraht hergestellt;
gegenwirtig verzinkt man den Draht wie den ganzen Leuchter.

Schon im Anfange des 19. Jahrhunderts waren im Egerlande
Zinngegenstéinde in Mode. Man verfertigte aus Zinn auch Leuchter
von verschiedenen Formen, die namentlich als Hochzeitsgeschenke
beliebt waren.

An hohen Festtagen, bei Kindstaufen, dem Kirchenfeste wurden
solche dann auch von dem Bauer in Gebrauch genommen. Den
zinnernen folgten in den Vierzigerjahren die Messingleuchter, welche
sich spéiter schon mehr zum téglichen Gebrauch einbiirgerten und
nach diesen kamen in den Siebzigerjahren Leuchter aus Neusilber
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oder ganz silberne zu Ansehen, welche namentlich wieder Hochzeits-
geschenke bildeten und vornehmlich die Glasservante der Kammer
zierten. ‘

Zu den Leuchtern der Unschlittkerze gehort auch die Lichiputz-
scheere. Sie war ein nothwendiges Gerith, um dén verkohlten Docht
des Talglichtes abzutrennen. Sie hat die Form einer Scheere, deren
linker Arm ein kleines Gehiiuse zur Aufnahme des abgetrennten
Dochtes trigt und in eine Spitze ausliuft, die zum Richten des
Dochtes bestimmt war, wihrend der rechte Arm mit einer kleinen
Platte endet, welche in das Gehiuse passt. Das Gehiuse und die
Platte waren entweder von runder oder eckiger Form. Die Grosse
der Liehtputzseheeren war verschieden. Sie wurden gewdohnlich aus
Eisen oder Messing verfertigt. Die abgeschnittenen Dochtreste hiessen
»Diesl“. Bel den Milly- und Stearinkerzen war der Docht so préparirt,
dass er sich zuletzt in den #usseren Mantel der Flamme neigte, wo
er immer mitverbrannte. .

Die Lichtputzscheere wurde dadurch entbehrlich und- hat - seit
der Zeit ihre Rolle ausgespielt. Welchen Fortschritt dies in der Be-
- leuchtung bedeutet, erhellt am besten aus dem Worte Goethe’s, der
noch vor etwa hundert Jahren schrieb: »Wisste nicht, was sie
Besseres erfinden k&nnten, als wenn die Lichter ohne Putzen
brenneten.«

Ausser den thierischen Fetten dienten als Leuchtmaterial schon
seit den #ltesten Zeiten Pflanzensle. Alle Vilker des Alterthums
hatten die Oellampe in Gebrauch, namentlich die in siidlicheren
Gegenden wohnenden. Die Art des Oeles war eine verschiedene, je nach
der Gattung der Pflanzen, aus deren Samen dasselbe bereitet wurde.
Die in den nordlicheren Himmelsstrichen wohnenden Vilker bedienten
sich, wie schon erwi#hnt, mehr der thierischen Fette, welche ihnen
leichter zugdnglich waren,

Bei uns auf dem Lande war in der Hilfte des 19. Jahrhunderts
vornehmlich das . Leindl in Gebrauch. Es kam fiir den Bauer am
billigsten zu stehen, und das war wohl der einzige Grund, warum

man seine russige und lbelriechende Flamme ruhig hinnahm.
: (Schluss folgt.)

I1. Kleine Mittheilungen.

nNeun Heutt des Weib.!'
Von Robert Eder, Modling.

Im Reichenhaller Museum ist eine alte Schiitzenscheibe authewahrt. Auf dieser
wird von neun Héiuten des Weibes gesprochen, von denen acht durch Priigel ,abgezogen®
werden miissen, denn .erst die neunte ist die menschliche und gute Haui. Die Scheibe
zeigt, abweichend von den gewohnlichen in Kreisen eingetheilten Scheiben, in der Mitte
als Centrum ein Bild, das ringsum von acht Bildern umgeben ist. Letztere bringen einen
Mann; einen Priigel schwingend, und ein Weib, dem die Schlige zugedacht sind, dann ein
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Thier, das in den beigefiigten Versen erwihnt wird, zur Anschauung; das Mittelbild aber
zeigt den Mann mit drohendem Finger, das Weib in flehender Stellung und zwischen
beiden ist der Priigel, also gewissermassen als Centrum der Scheibe, aufgehangen; unter
jedem Bilde befindet sich eine gereimte, recht.derbe Erlduterung:

P. Man sagt dass Ein Jedes Weib M.
Habe Neun Heutt an Ihren Leib.

17 31.
‘ 1. b,
Die Erste, Tuedt Wie stochfisch mochen Die funffte ist ein Hasen Balckh
Desshalben mueB man sie Schlagen Und  Sje Laufft davuan, Vnd schreit, du Schalekh.
klobben.

9 6.
Die andter, ist Von einen Bern D.1e Sechst 1;t e11nv RoB .Haut mit grang,
Du Wirst sie balt Brumlen Hern. Sie schlagt Vor Und Hindlen aug.

3. 7.
Die Dritte ist ein ganf Haut Eben Die Sibent ist von einer Katzen,
Zu schnadtern Wird sie balt anheben. Sie fillt dich an vod will dich kratzen.

4. 8.
Die Viertie, kendt man an den Mundt Auf die achte Eben schau.
Sie Belfrt Vnd kalft Wie ein Hundt. Sie kirt vnd schreit als wie ein sau. -

9.
Zum Neunden sichst die Menschlich hie
Sie falt nider auf ihre knie.
Und Bitt, mit aufgespannten armen
Ach liebster Man thue dich Erbarmen.
Ich Will nit Mekr wie vorherr sein
Will thun nach dem Willen dein.
Weill du mir acht Heutit zogen ab,
Will ich dich Lieben Biss ins grab.

Ein Jeder Man

Der sein Weib die

Heutt abziegt

Von Stundt auff

In den Himmel
fligt.

Ein Hochzeitskédstchen mit acht Inschriften.
Mitgetheill von Franz Branky, Wien,

Wie staunte ich, als ich im Jahre 1902 mit dem Vereine fir niederosterreichische
Landeskunde nach Eggenburg in das Krahuletz-Museum noch vor dessen officieller Er-
offnung kam und sah, was hier Alles Liebe und Treue zu Land und Leuten, unermiid-
licher Fleiss und bewunderungswiirdige Forschlust zu tieferer Kenntniss des Volksthums
zusammengetragen hat! Unter dem Vielerlei, was sich da dem Besucher darbot, fand sich
in einem der freundlichen Museumssiile ein niedliches und zierliches Kastchen, das mit
Inschriften versehen ist, Es sind deren acht. Sie werfen in Kiirze und Wirze ein hiibsches
Streiflicht auf das Biindniss der Ehe, bringen wohlthuenden Humor und liebenswiirdige
Laune zum Ausdruck; sie entbehren nicht der Innigkeit und Zartheit, einer ist auch von
einer gewissen Derbheit, die aber keineswegs verletzender Natur ist.

Wenn so viele Menschen in einem Museum beisammen sind, wie damals, so ist es
nicht gut moglich, alle Einzelheiten eines solchen Cabinetsitickes gleich an Ort und Stelle
zu -verzeichnen. Zur Wiirdigung der acht sinnreichen Spriiche gehort auch das Milieu, in
dem sie erscheinen und die Symbole, die sie des Niheren beleuchten. Zu diesem Ende
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ersuchie ich kiirzlich Herrn Ludwig Brunner, damals Director der Niederdslerreichischen
Landesbesserungsanstalt fiir Knaben und Madchen in Eggenburg, um die niheren Einzel-
heiten dieses interessanten Objects, Gern erfiilite Herr Brunner diesen Wunsch, wofir
der ihm gebiithrende. Dank gleich an dieser Stelle abgestattet werde. .

Das Hochzeitskistchen stammt aus -dem 17, Jahrhundert, ist schwarz gesirichen,
mil den am Ausgange der Renaissance beliebten gewellten Leisten, die- eine alte Ver-
goldung zeigen, reich geziert. Der Deckel und die Wandfilllungen sind bemalt und weisen
Spriiche auf, die, wie bemerkt, auf das Eheleben Bezug nehmen,

Deckel:

In der Mitte ein der Hohe nach in zwei Felder getheilter Schild, links in weissem
Felde ein schwarzer Adler, rechts in rothem Felde ein goldener Greif, zwischen ihnen, von
beiden Thieren gehalten, ein goldenes gezihntes Mihlrad. Auf dem Schilde drei gekronte
Helime mit geschlossenen Stangenvisiren und Halsbergen, der linke und mittlere Helm
schwarz mit goldenen Visiren, der rechie silbern; als Helmzier wieder Adler und Grelif,
das Mihlrad haltend. Der Schild ist reich mit schwarzer und rother, gold- und silber-
gezierter Decke decorirt.

Links und rechts vom Wappenschilde je eine Palme, beide oben durch ein weisses,
mit rothen Bindchen in den Baumkronen befestigtes Spruchband verbunden, worauf die

Legende : LGV.V.ZM.D.HRR.R V.L.M. L V. 0.

Auf der linksseiligen Palme eine Kartusche, darin eine Hand mit emporgestrecktem
Zeigefinger; darunter ein Spruchband mit dem Spruche: A
» Gusch vnd schweig.*
Auf der rechten Seite am Palmenstamm gleichfalls eine Kartusche, darin zwei
verschlungene Hinde; auf dem unterhalb befindlichen Spruchbande :
2 Bs ist geschehen.”
Vordere Wand: :
Darauf zwei Fiillungen. In der linken der blaue Himmel mit Sonne und letziem
Mondviertel, zwischen beiden viele Sterne; unten ein Spruchband mit der Toschrift:
» Under einem Haupt.“
In der rechten Fiillung ein laufender Strauss mit gedffnetem Schnabel, hinter ihm
ein Ei; unten das Spruchband:
' » Verschlicks vnd verkochs.“

Rechte Seitenwand: )
In der Fillung zwei auf dem Rasen aufstehende rothe Herzen, zwischen denen
ein Zweig mit blahender Rose emporspriesst; darunter der Spruch:
2Zweien st ein geruch.“
Hintere Wand:
Darauf zwei Fiilllungen. In der linken auf rothem Polster ein Leuchter mit brennender
Kerze, in deren Flamme ein Falter hineinflattert; unten der Spruch:
LAus Lieb verbrin ich.*
In der rechten Fiillung ein Holzgestell, in welchem eine Glocke hingt; darunter

der Spruch: pAus dem Klang erkent mans.*

Linke Seitenwand:
In der Fiillung ein diirrer Baum, in dessen -Gezweige ein buntes Voglein sitzt

unten der Spruch: Il seufz allein.®

Die Symbole, die diese acht Spriiche umrahmen, sind innig und sinnig. Der empor-
gestreckte Zeigefinger, die zwei verschlungenen Hinde, der blaue Himmel mit dem
Sonnenschein, dem wechselnden Mondenlicht und den vielen Sternen, das hinunterzu-
wirgende und zu verdauende Ei, die zwei Herzen, denen eine Rose entspriesst, der in
die Flamme des Lichtes flatlernde Falter, der Klang der Glocke, der diirre Baum — all
diese Bilder geben die Freuden und Leiden, die sonnenbeglinzten und die irtiben Tage
des stetig wechselnden Ehehimmels in einer ebenso volksthimlichen wie poelischen und
anschaulichen Weise kund,
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Ueber volkskundliche Sammlungen in Krain.
Von Prof. Dr.. Otio Jauker, Laibach.

Es ist ein naheliegendes und dringendes Bediirfniss, Alles, was ein bestimmtes
Gebiet, sei es ein Land, eine Provinz oder ein ganzes Beich, an Thieren, Pflanzen oder
Mineralien hervorbringt, Alles, was auf die Landschaft. Geschichte und Cultur Bezug hat,
in Sammlungen vereinigt zu finden. Es-gehoren jedoch auch die volkskundlichen Gegen-
‘stinde hieher, so dass man von einem Landesmuseum verlangen muss, dass es uns mit
den Eigenthtimlichkeiten des Volkes, seiner Wohnweise, seinen Gerithen, Einrichtungs-
stiicken, Trachten ete. bekannt mache,

Eine derartige Vielseitigkeit und Reichhaltigkeit-ist nicht bei allen Sammlungen zu
erwarten, und da muss gesagt werden, dass gerade das Kradner Landesmuseum in
dieser Beziehung Manches zu wiinschen ibrig ldsst. Das alte Kraimer Landesmuseum,
begriindet 1821, erdffnet 1831, war in den geringen Rdumen des alten Gymnasiums unter-
gebracht, und Raummangel war es auch vor allen Dingen, weshalb so manches
Angebot nichi beriicksichtigt werden konnte wnd die nothwendige Conceniration der in
den verschiedenen Theilen des Landes zersireuten Sammlungen nicht mdéglich war.

1881 wurde der neue Museumsbau, das Rudolfinum, ertffuet, der zwar durch
seine giinstige Lage ausgezeichnet ist und den Sammlungen Raum bielet, jedoch den
rasch wachsenden Zuschiissen bald nieht mehr gewachsen sein wird.

Dem ersten Vorstande H. Freyer folgte bald der besibekannte XK. Deschmanmn, der
die Leitung bis 1889 innehatte. Von da ab bis 1903 stand dem Museum A. Mullner vor.
Schon die Namen dieser beiden Manner weisen darauf hin, was wir von der Sammlung zu
erwarten haben, Und in der That ist der Prihistorie und der Romerzeit ein auffallend
grosser Raum gegonnt, Nun ist allerdings Krain sebr reich an merkwiirdigen und zum
Theile werthvollen Funden, die denn auch, sorgfaltis aufgestelll, drei Sile einnehmen.
Aber gerade die liebevolle Sorgfalt, mit der alle die Fundstiicke, nach Gegenstinden
geordnet (Armringe, Fibeln, Keramik, Knochensplitter ete.), aufgestellt sind, erschwert
eine Uebersicht! tber die Eigenart einzelner Fundstellen sehr, In den drei Silen,
die den Erzeugnissen und Funden der ganzen nachromischen Zeit gewidmet sind,
macht sich leider der Umstand unliebsam fiihlbar, dass infolge der geringen verfiig-
baren Mittel die einzige Person, die die Leitung innehatte, nicht gleichmissig auf alle
Gebiete ihr Interesse vertheilen konnte. Gerade die mittelalterlichen und neuzeitlichen, die
eigentlich volkskundlichen Dinge treten in der Auswahl auffallend zurick.

So bietet uns zum Beispiel der Saal IV ein buntes Durcheinander: romische Gliser,
Topfe und Schmuckstiicke, neuzeitliche Schiffsmodelle, mittelalterliche Schwerter, Thiir-
beschlige, Ampeln, Schliissel und Schlésser, Parlisanen, eine vergoldete rémische Statue
in Lebensgrosse, nordasiatische und centralafrikanische Waffen, Gerithe, Schmucksachen etc.
Zu bemerken sind nur die zahlreichen, in Oberlaibach aufgefundenen Schwerter aus
dem 13. Jahrhundert, eine eingelegte Flinte von 1630, angeblich eine Krainer Arbeit.
Werthvoll ist auch die kleine, aber iibersichtliche Sammlung von Majoliken und Fayencen.
Neben heimischen Fabricaten sieht man auch Altwiener Muster, Ofenkachein mit dem
Wappen derer von Ghrén; daneben aber auch venetianisches Glas, dgyptische, chinesische,
griechische und japanische Thon- und Porzellanarbeiten. In den Wandschrinken finden
wir Zinnteller und Holzbecher, Holz- und Elfenbeinschnitzereien, eine franzésische Violine
aus dem 14. Jahrhundert und Anderes.

Von eigentlich volkskundlichem Interesse ist der leizte Saal, der heimische Stoffe,
Gewebe und Kleidungssiiicke zeigt. Die alten Bauerngewebe (einzelne signiert zum Beispiel
1778, 1567) fallen durch ihre einfache, aber geschmackvolle Ornamentierung und hiibsche
Farbengebung auf. Vier Gewandpuppen zeigen uns charakteristische Volkstrachten. Leibchen,
Rocke, Kopfbedeckungen (darunter Goldhauben), Halsketten und Giirtel, Holzschuhe und
Mintel vervollstindigen die Sammlung. Doch macht sich auch hier die Aermlichkeit
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unangenehm bemerkbar. Mit Ausnahme von einigen Secretéren und Truhen aus dem 18. und
19. Jabrhundert ist an Mobeln und Einvichtungsgegenstinden nahezi nichts vorhanden.
Die so lehrreiche und anmuthende Einrichtung ganzer Zimmer oder Stuben, wie wir sie
zum Beispiel in dem Landesmuseum von Graz, Salzburg u. a. finden, wird schmerzlich
vermisst. Von grossem Interesse ist ein Holzkalender, den sich ein Bauer hergestellt hat.
Er hat ein Eichenbrett der Liéinge nach in Monate, Wochen und Tage getheilt und sich
zu den einzelnen Wochenabschliissen Bemerkungen gemacht, die durch eine offenbar von
ihm selbst erfundene Zeichenfolge gebildet sind. Der Kalender ist schon verschiedentlich
versffentlicht worden, doch ist eine Deutung und Lesung bisher noch nicht méglich gewesen.

Von grosserem Interesse sind auch die beiden Zimmer des Erdgeschosses, die
Bilder, Karten, Handschriften, Drucke und Urkunden enthalien. Neben den Bildern
bekannter heimischer Personlichkeiten ans der Wende des 18. und 19. Jahrhunderts finden
wir auch Landschaftsbilder (zum Beispiel das bekannte Triglavpanorama von Pernhardt),
Auch hier wird durch die Fille der nebeneinandergehingten Bilder der Ueberblick sehr
erschwert. Daneben ¢ind auch alte Stadt- und Landeskarien (zum Beispiel die von
Floriandi&) zu sehen; ferner Aquarelle alter Kirchen- und Profanbauten, Stammbiicher
mit schén gemalien Familienwappen (17. und 18. Jahrhundert), alislawische, evangelische
Literatur, Kalender ete. Bemerkenswerth ist ein langer, tiber die Wand héngender Ferman
Murads III. vom Jahre 1681, Dazu kommen noch zahlreiche Urkunden, die bis in das
13. Jahrhundert zuriickgehen (Ablassbulle Papst Alexanders 1V. von 1258, Urkunde
Bertholds von Aquileia von 1250), die Kaiserurkunden gehen bis auf Heinrich III,
(1040) zuriick.

Alles in Allem haben wir hier ein Provinzialmuseum vor uns, das sich zwar in
seinem Reichthum an pribislorischen und rémischen Funden tiber das Mittelmass erhebt,
aber gerade an volkskundlichen Dingen nicht viel besitzt. Dass das Land jedoch an volks:
kundlichen Gegenstiinden nicht arm ist, beweisen uns zahlreiche Privatsammlungen, die
mit dem Aufwande nicht gerade bedentender Geldmittel, aber mit vieler Liebe und grossem
Fleisse gesammelt wurden. Bleiben wir in der grossen centralen Ebene des Landes und
greifen wir nur zwei Sammlungen heraus!

Am Austritte des Flusses Zeier in- die Saveebene liegt als Schliisselpunkt die alte
Stadt Lack. Eigentlich sind es zwei Orte : Altlack und Bischoflack, beide durch Schlosser
ehemals von Bedeutung. Das Schloss” Alilack gehort schon seit drei Generalionen der
Familie Strahl. Der gegenwirtige Besitzer (Landesgerichisrath Strahl) hat schon von seinem
Vater eine schéne Sammlung idbernommen, die er mit Eifer und Sorgfalt ergénzt,

Schon das Schloss mit seinen Umfassunysthiirmen, Hofen, Gitterthiiren und Géingen
bietet manchen interessanten Blick, und die innere geschmackvolle Ausstattung ent-
spricht diesem Eindrucke. Das Schwergewicht liegt in der Bildersammlung, die auffallend
reich und interessant ist. Sie umfasst fiber dreihundert Oelbilder, ferner Gemilde auf
Blech, Glas etc. Es ist kaum ein bedeutender krainerischer Meister darin unvertreten,
so dass sich an der Hand dieser Sammlung die malerische Entwicklung Krains verfolgen
lasst. Auch auslindische Meister sind, wenn sie in Krain gewirkt haben oder fiir die
Entwicklung der heimischien Kunst Bedeutung haben, vertreten (zum Beispiel Kremser-
Schmidt). Volkskundlich interessante Gegenstdnde sind leider auch hier sellen. Bedeutsam
ist eine Sammlung von iber zwanzig Truhen und Kasten; sie gehoren meist der Renais-
sance an und sind gut erhalten. Manche freilich sind durch moderne ,Restaurirungen®
in ihrem Stil beeintrichtigt.

Eigenartig sind die Belege fiir eine gewisse Ziertechnik, die darin besteht, dass
farbige Holzschnitte auf das Rahmenholz des Kastens geklebt und mit Lack dber-
strichen werden ; sie dunkeln dann nach und machen den Lindruck von Oelmalereien
oder Intarsien. In den Fullungen werden ebenso die Figuren umgekehrt anf Glas geklebt
und weiss grundiert. Das Ganze erreicht mit den einfachsten Mitteln sehr gute Wirkungen.
Der Kasten stammt, wie die dazu verwendeten Bilder beweisen, aus dem Ende des
18. Jahrhunderts; doch war diese Technik noch bis tief in die erste Hilfte des 19, Jahr-
hunderts in Uebung.
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Interessant sind zwei Kisencassen mit schonen Verzierungen; die eine ist die
Rentamtseassa aus Lack. Line Lade der Tischlerinnung stammt von 1705. Aus Minken-
dorf stammt eine Wiege, die zu Krippendarstellungen verwendet wurde; sie diirfte aus
dem Ende des 17. oder Anfang des 18, Jahrhunderts sein.

Wenn also auch diese Sammliung nicht in Allem den Anspriichen einer volkskund-
lichen Sammlung entspricht, so bildet sie doch in einer Hinsicht eine willkommene
Erginzung zum Krainer Landesmuseum. Weit reichhaltiger und origineller ist in
dieser Richlung die Sammlung des Herrn Bezirksthierarzies Zadnikar in Stein. In
dem freundlichen Orte Stein, am Fusse der nach ihm benannten Kalkberge, hat schon
seit zwanzig Jahren Herr Zadnikar eine volkskundliche Sammlung angelegt, die in ver-
schiedenen Beziehungen hoher Beachtung werth ist. Er hat den verschiedensten Gebieten
seine Aufmerksamkeit zugewendet und beweist durch das reichhaltige und werthvolle
Material, wie viel noch im Lande zu finden ist, wenn man vorsichtig, sachkundig und
verstindig zu suchen versteht. Neben Knochen- und Versteinerungsfunden und Resien
der Romerzeit (Miinzen, Ringe, Ampeln etc.) treffen wir Walfen der modernen Zeit (18. bis
19. Jahrhundert), Costiime und Schrinke, deren sich kein Museum zu schimen hraucht.
Bemerkenswerth ist eine reiche Fiille von Goldstickereien zu den Hauben, gestickte Tichlein,
Theile von Paramenten u. s, w. Wir finden ferner die einfache, aber geschmackvolle
Innungslade der Riemerinnung von Laibach aus dem Jahre 1666, die Satzungsbiicher der
Innnung aus der Zeit Maria Theresias und Leopolds, die einer Verdffentlichung werth wiren;
ebenso die Protokolle der Freisprechung aller Lehrlinge von 1700 bis 1860. Da stehen
noch vier Innungsbecher aus Zinn, eine Schmuckschatulle, offenbar aus dem 17, Jahr-
hundert; sie hat eine feuervergoldete, reich ciselierte Einlage, gebildet von einem originellen
Blumenornament, aussen ist sie verziert mit Lapis lazuli in Silberfassung. Der Erwiihnung
werth sind auch verschiedene alte Notenblatireste, alte Urkunden, Gebetbiicher und
gerettete handschriftliche Blétter.

In einer Ecke stehen mehrere Stocke, die zwar von Zigeunern gemachi, aber im
Lande verfertigt wurden. Der Griff besteht in den meisten Fillen ans einem Krokodil- oder
Lindwurmleib, bei dem gewdohnlich noch eine nackte Frauengestalt angebracht ist.. Auf
einem Kasten steht ein Kopf aus Buchsbaumholz, offenbar eine Spottfraize auf die Tiirken,
der.n weitgesffneter Mund als Uhrstinder dient. Dazu kommnien noch Glasfiguren, Fayencen,
Bilder, schmiedeeiserne Thiirfilllungen, Wirthshaus- und Werkstalizeichen, Vortragkreuze,
Uhren ete.

Wir haben also ein veritables kleines Landesmuseum beisammen, ftir das es nur
betrithend ist, dass es so abseits von besuchien Wegen liegt und dadurch der allgemeinen
Kenntniss entzogen wird. Da sich Herr Zadnikar auch fir Trachienkunde, Hausbau und
namentlich fiir alle miitelalterlichen Gegenstinde interessirt, fir die das Landesmuseum
so wenig Platz hat, so ist er eine wichtige Hilfskraft aut diesem sonst so wenig ge-
wiirdigten Gebiete. : .

Das sind nur einige Sammlungen, wie sie sich im. Privatbesitze und auf Schlossern
noch ofter in Krain finden. Es ist schon anfangs darauf hingewiesen wurden, dass das,
was an interessanten Gegenstinden im Lande gesammelt wurde, die nothwendige Con-
centration vermissen lisst, Dasselbe sehen wir auch bei der Landeshibliothek, die auch
nicht Alles enthdlt, was sie enthalien kénnte. Die Ursachen dafiir liegen einmal in den
geringen Geldmitteln, die zur Verfiigung stehen, im Wechsel der leitenden Personlich-
keilen, die zufolge ihrer personlichen Interessen immer nur einem bestimmten Gebiete
ihre Aufmerksamkeit zuwendeten, endlich aber auch und nicht zum geringsten Theile in
den widrigen nationalen Verhiltnissen, die eine Besserung der vorliegenden Verhiltnisse
fiur die nidchste Zeit nicht erwarten lassen. o

Die Passionsspiele von Eibesthal. Auch im verflossenen Sommer- spielte die
bauerliche Bevolkerung von Eibesthal bei Mistelbach ,Die Geschichte vom Leiden und
Sterben unseres Herrn Jesu Christi* in wiederholten Darbietungen. Der vom Propst Carl
Londsteiner angefertigte Text, zu dem die vorgesetzten geistlichen Behérden die Zu-
stimmung ertheilten, zeigt in lose aneinandergereihten Bildern ohne dramatischen Aufbau
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den Lebens- und zumal den Leidensweg Christi von der Auferweckung des Lazarus bis
zur Kreuzigung. Chorgeséinge, nach alten Weisen mit gulem Bedacht auf die Stimmung
zusammengestellt, unterbrechen die Dialogscenen, die sich durch wunderbare Einfalt und
Treuherzigkeit des Tones auszeichnen. Die Darsteller bedienen sich der Schriftsprache.
Der Christusdarsteller ist Josef Riedl, ein Bavernsohn von zweiundzwanzig Jahren, Priichtige
Iiguren sind der Petrus des Strasseneinrdumers Johann Fuhirmann und der Judas des
Michael Eder. Das Zusammenspiel ist sehr zu loben, Jeder ist dabei in Wort und Be-
wegung Bauer geblieben.

Die Umgebung von Eibesthal nimmt regen Antheil an den Passionsspielen, . Acht-
hundert Personen fasst das schmucke Holzgebiude, die stets in wahrer Andacht den
Voigingen auf der Biihne folgen. Der Versuch, die alten Traditionen des Ortes in Bezug
auf das Volksschauspiel neu zu beleben, darf hier als v§llig gelungen bezeichnet werden
und ist vornehmlich ein Verdienst des Oberlehrers Rudolf Wedera und des Pfarrers
Josef Sperling. '

Enquéte Uber die Erhaltung dlterer Kunstwerke. Unter dem Vorsitze des Geheimen
Rathes Dr., Freiherrn v. Helfert und dessen Stellvertreters Regierungsrathes Dr. Much be-
gann Montag den 10. October um 10 Uhr Vormittags im grossen Parterresaale der Akademie
der Wissenschaften eine auf drei Tage anberaumte Enquéte, betreffend die Conservirung
von Kunstgegenstinden. In Vertretung des Ministeriums fir Cultus vnd Unterricht war
Ministerialrath Dr. Carl Ritter v. Wiener erschienen. Die Enquétemitglieder wiesen die
glinzendsten Namen der internationalen wissenschaftlichen Welt auf. Es waren erschienen:
Dr. Oscar Bernheimer, beeldeter Sachverstindiger, Wien; Johann Bolle, Direclor der
landwirthschattlich-chemischen Versuchsstation, Gorz; Dr. Jokn Bdttiger, Intendant der
Kunstsammlungen, Stockholm; Dr. Justus Brinckmann, Director des Hamburgischen
Museums fir Kunst und Gewerbe; Dr. G. 4. Criiwell; Baurath Julius Deininger ;
kaiserlicher Rath Dr. Josef Dernjac; Docent Dr. Moriz Dreyer; Regierungsrath Wilhelm
Eilner; Sectionschef Wilhelm Exner; Regierungsrath Josef Folnesics; Ministerialrath
Ritter v. Forster; Custos Dr, Frankfurter ; kaiserlicher Rath Eduard Gerisch; Director
Dr, Michael Haberlandt, Wien; Baurath Julius Hermanwn ; Dr. Victor Hofmann von
Wellenhof; Prof. Dr. Moriz Hoernes ; akademischer Maler Prof. Victor Jasper ; Artillerie-
ingenieur Dr. phil. Wilhelm John, Conservator des Heeresmuseums; Hofrath Dr. Josef
Karaubacek; Dr. Carl Kaetschau, Director des Historischen Museums und der siichsischen
Gewehrgallerie, Dresden; Prof. Carl Lacher, Museumsdirector, Graz; Dr. Josef Lampel,
Haus-, Hof- und Staatsarchivar; Regierungsrath Dr., Eduard Leisching; Dr. G. Leube,
Ulm, Vorstand des Gewerbemuseums; Hofraih Prof. Ad. Lieben ; Dr, Friedrich Linke;
Carl Lorenz; Sectionschef Dr. Josef Ritter Lorenz v. Liburnaw; Custos Dr. Ludwig
v. Lorenz; Dr. Luschan, Director am Musenm fiir Volkerkunde, Berlin; Regierungsrath
Dr. M. Much ; Prof. Dr. Wilhelm Neumann ; Custos Dr. Pazaurek, Reichenberg; Custos
Ferdinand Probst; Prof. Dr. F. Rathgen, Chemiker bei den Museen, Berlin; Professor
Dr. Bwmil Reisch; Prof. Dr. Alois Riegl; Eduard Ritschl, Restaurator der kaiserlichen
Gemildegallerie ; Regierungsrath Frans Ritter; Dr. Felic Schiff; Prof. Dr. Julius von
.Schlosser ; Dr. W. M, Schmid, Conservator am bayrischen Nationalmuseum; Architekt
Josef Skorpil, Director des Gewerbemuseums in Pilsen; Fr. Snapek, firsterzbischoflicher
Archivar, Kremsier ; Dr. Ernst Steinmann, Director der grossherzoglichen Kunstsamm-
lungen, Schwerin i, M.; Josef Szombathy, Custos am Naturhistorischen Hofmuseum ;
Ingenieur Dr. Emil Tischler, Chemiker der Staalsdruckerei, Wien; akademischer Maler
Hans Viertelberger; Baurath Ludwig Wdchtler ; Dr. P. Florian Waitel, Stift Heiligen-
kreuz; Hofrath Dy, Freiherr v. Weckbecker; Prof. Dr. S. Zeisel and Prof. Ritter von
Zumbusch. Zuerst wurde iiber Biicher, Handschriften und graphische Vervielfdltigungen
berathen. Im Allgemeinen wurde festgestellt, dass Kunstgegenstinde dieser Kategorie in
Trockenheit, aber bei vollkommenem Feuchtigkeitsmangel in glelchmissiger Temperatur
und Helligkeit aufzubewahren sind. Directes Licht schadet. Bei trockenem Wetter ist zu
liften. Biicher sind in keiner Weise zu #ndern, ebensowenig sind die Einbénde zu
alteriren. Eingeklebtes, auch scheinbar nicht Zugehoriges aus alter Zeit ist darin zu lassen.

Zeitschrift fiir dsterr, Volkskunde., X, 11
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Alle Sammelbinde sind vereinigt zu lassen. Biicher sind in Schrinken zu verwahren.
Gepresste oder bemalte Einbande sind durch Papierumschlige aus weichem Packpapier
zu schiitzen, Reiche Kinb#inde, besonders solche mit reichem Schnitt und sebr
unebene Bénde sind in Futteralen zu verwahren, Besonders grosse Biicher sind mit Ketten
in Pulte zu legen. Einzelblitter diirfen nicht beschniiten werden; nur im Nothfalle ist
ein Theil des Randes von kundiger Hand zu entfernen, Keine Aenderungen eder Aus-
besserungen sind vorzunehmen. Blitter sind nicht lose zu verwahren. Sie sind auf Garton
(Farbe fiir Kupferstiche und andere immer am besten weiss), aber nur mit der ganzen
Fliche aufzukleben. Bei kostharen Blitiern verwende man Passepartouts und bewahre
diese in sogenannten Sargcartons (Portefeuilles) auf. Die Bilder sind nie, selbst auch nicht
mit Handschuhen zu beriihren. Stiche und Anderes sind unbedingt zu verglasen, Die
Wand darf nicht feucht sein. Photographien sind besonders vor directem Lichte zu
schiitzen. Versendungen fithre man nur aus, nachdem man einen stirkeren glatten Carton
zwischen Glas und Bild gebrachi hat. Fresken sind dureh Schuotzdicher vor Feuchtigkeit
und durch Barriéren gegen das Angreifen zu schiitzen. Tafelbilder sollen gegen Bewegung,
Stosse und Betasten gesichert werden. Sie sind vor directem Licht, Temperaturwechsel,
Feuchtigkeit, Staub, Ranch und Schmutz zu schiitzen, Oelbilder diirfen nur von Fach-
leuten ausgebessert werden., Sie werden mit Federnwedeln abgestaubt und mit weichen
Leinenldppchen, Watte oder Leder gereinigt, Nur Regenwasser oder destillirtes Wasser
werde zum Waschen verwendet. Seife und Lauge darf der Laie nicht anwenden, Pastelle’
sind unter Glas zu verwahren und moglichst wenig zu bewegen. Feuchtigkeit ist sehr
gefahrlich. Kunstgewerbliche Gegenstinde dtirfen nicht durch Laien ausgebessert und
erzeugt werden. Gegen Moder hilft Petroleum. Firnis ist nicht zu verwenden, da er nach-
dunkelt, Knochen und Elfenbein sind vor raschem Temperaturwechsel und Sonnen- wie
Heizungsbestrahlung zu schiitzen. Metalle sollen tiberhaupt nie gepuizt werden. Salmiak
schadet. Schwarz gewordenes Silber ist mit lauwarmem Wasser mit Silberseife zn waschen
und mit altem Leinentueh zu trocknen. Echte Patina ist nie zu entfernen. Zinn ist lieber
nicht blank zu putzen. Thon und Porzellan sind nicht hiufig in die Hand zu nehmen,
Temperaturwechsel schadet der Glasur. Kohlensiure ist dem Glase sehr gefdhrlich.
Glaser sind mit Zaponlack zu tberziehen. Man wasche nur mit lauwarmem Wasser und
guter Kernseife. Licht und Feuchtigkeit schadet. Sandstein ist im Freien mit Kessler-
schen Fluiden zu tranken. Stuck ist trocken zu halten. Textilarbeiten brauchen trockene
kihle Luft; je trockener, desto hesser. Verdunkelung férdert den Mottenfrass. Besonders
gefahrlich ist die Nihe von Rosshaar. Naphthalin ist werthlos. Teppiche und Sammie
sind von rickwirts zu klopfen. Ausbesserungen, besonders von Gobelins, divfen nur
Fachleute besorgen. Leder ist vor Schimmelbildung zu schiitzen. Sprédes Leder wird
durch Mohnsl mit Benzin weich gemacht, Federn sind besonders vor Druck zu schiitzen.
Naphthalin, Pfeffer und Alaun schiitzen nicht gegen Mottenfrass. Gegenmittel sind: Ein-
tauchen in eine alkoholische Sublimatlésung oder besser Auftragen durch einen Zer-
stiubungsapparat, Hiebei ist die grosste Vorsichi néihig, da Einathmung gefdhrlich ist.

IV, Literatur der dsterreichischen Volkskunde.

1. Besprechungen:

13. S6hn Franz: Unsere Pflanzen. Ihre Namenserklirung und ihre Stellung in
der Mythologie und im Volksaberglauben. Dritte Auflage, mit Bildschmuck von J. V. Cissanz.
Druck und Verlag von B, G. Teubner in Leipzig, 1904,

In der Vorrede zur ersten Auflage sagt der Verfasser, dassihn die landliunfige Benennung
der Pflanzen, die doch viel bezeichnender ist, als der im Lehrbuch versteinerle Name, seit jeher
stark angezogen habe. Es befremdete ihn, dass unsere Jugend so hiufig diesen bedeutungsvollen
Benennungen fremd gegeniibersteht. Die Enthtillung soll der Lehrer geben, ganz besonders
bei den deutschen Namen, und darum sei das Buch in erster Linie fiir den Lehrer der
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Pflanzenkunde bestimmi., Der Verfasser hat sich nun alle Mithe gegeben, sein Werk so
vollstindig als es ihm moglioh war, durch Verbesserungen und Vermehrungen in der
dritten Auflage dem guten Zweck, den er sich vom Anfang an setzte, nahe zu bringen,
und man kann auch dem Buch den Beifall nicht versagen. Er wiirdigt in diesen Namen
den tiefen Blick in die ilteste germanische Vorzeit. Die mythologische Bedeutung dem
Schiiler vorzufithren, heisst ihn daher auch einen tiefen Einblick in das Seelenleben seiner
Alivordern thun lassen, Er weist darauf hin, dass, was in der dltesten Zeit Gotterglaube
war, in der christlichen Zeit zum Aberglauben wurde. Wir haben es in der deuischen
Pflanzenmythologie mit Resten jener Gotterlehre zu thun, die zwar an lieblicher plastischer
Schonheit und formschéner Vollendung der einzelnen Gestalten sich mit der griechischen
Gotterlehre nicht messen kann, der aber an sitilicher Reinheit, Tiefe und sinniger Natur-
dentung keine andere gleichkommt. Als die Dentschen aus Heiden Christen wurden, da
fielen die alten Gotter keineswegs in Vergessenheit, noch weniger fielen sie dem Hasse
des neubekehrten Volkes anheim. Es ist schon ofter bemerkt worden, dass es tief im
Charakter des deutschen Volkes liegt, nicht mit der Vergangenheit zu brechen und das
zu vergessen, was es froh machte, was ihm lieb und werth gewesen. So vergassen auch
die christlichen Germanen die alien Gotter nichi; sie waren ihnen nur in die heiligen
Berge entriickf, wo sie schlummern bis zur Gétterdimmerung, Aber auch die Namen
"dieser Gotter wurden in jenen verginglichen, aber dabei ewigen, weil immer wieder auf-
lebenden Kindern der Flur festgehalten, die ihre Symbole und darum ihnen heilig waren;
oder es wurde das, was das Heidenthum von den Pflanzen glaubte und erzihlte, auf die
christlichen Glaubensgestalten iibertragen, ,Die nationale Religion,* sagt Léher, ,kann
lingst untergegangen sein, die eigenthiimliche Anschauung dauert fort.¢ Selbst dann noch
gingen die alten Gotter nicht ganz verloren, als das Christenthum jede Spur von ihnen
auszutilgen suchte; treu bewihrte der Bauer in Naehbarschaft von Anger und Wald die
alten, vertraut klingenden Namen der Pflanzen, die ihm ja keine bloss botanischen Namen
waren, sondern die in diesen Namen und Sagen vom Vater auf den Sohn iibergingen
und in ihren heilkraftigen Wirkungen vererbt wurden. Nur Reste sind es, die uns die
alten Krduterbiicher noch bhewahrt baben; aber sie reichen aus, um uns den Reichthum
ererbter Anschauungen ahnen zu lassen. So viel nun auch von dieser lieben und schénen
Sagenwelt verklungen ist, in den duftigen Blumengeistern leble noch diese Sagenwelt
fort. Dies Alles hat Sohn in seinem Buche auch erkannt, da es nicht zu verkennen war.
Er sagt: ,Und welche Rolle spiell nicht gerade die Pflanze im Aberglauben. Ihn muss
man kennen, wenn man die germanische Volksseele in ihren geheimsten Regungen ver-
stehen lernen will.© ’

Maeterlinck meint in seiner Essaysammlung ,Der doppelte Garten®, ,dass der

- grosste Theil der Blumen, die heute unsere Giirten schmiicken und die uns von Jugend-
zeit auf vertraut sind, unseren Altvordern noch unbekannt waren. Spiirt man ibrer
Genealogie nach, so erfahrt man mit Verwunderung, dass die meisten von ihnen, bis zu
den einfachsten und verbreitetsten, nene Wesen sind. Welche Blumen bliihten in den
Gérten unserer Vorfahren ? Ohne Zweifel sehr wenige, sehr kleine und bescheidene, kaum
untersehiedlich von denen, die wild am Wegrain, auf Wiesen und -in Waldlichtungen
wachsen“, Allerdings hat Maeterlinck reeht, wenn er behauptet, dass noch im 17, Jahr-
hundert das prunkvolle Versailles nicht viel mehr aufbieten konnte, als wir heuzutage im
armlichsten Dorfe finden. Aber darin irrt der geistvolle Mystiker, wenn er meint, ,eine
geringe Anzahl der eingeborenen Zierden von Feld und Wald lichelte unseren Vorfahren
zu®. Statt deren etwa zwanzig, die er aufzihlt, wiirde er in Sohn’s Buch an hundert auf-
gezihlt finden, von denen sehr viele noch an den Mythus erinnern, wie Andere bereits
vor Jahren nachgewiesen haben. (Vgl. ,Der deutsche Mythus im Pflanzenreich® von
L. Chevalier.)

S6hn beginnt mit dem ,Veilchen*, Er will sich nicht an eine bestimmte Reihen-
folge binden. Dies ist erklarlich, da er sich ja iiberhaupt mit der Erklirung der Pflanzen-
namen beschiftigen will, wobei das deutsch-mythologische Element nur eine Episode sein
soll. Dann folgt die Narzisse und ihre Arten (Schneeglockchen), die Hyacinthe, die Cypresse,

11*
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das Adonisroschen, die Daphne (Seidelbatt), die er nach Grimm auf den deutschen
Kriegsgott Lin zurtickfihrt. Er gibt den Ursprung der Namen, die in den verschiedenen
deutschen Gauen mannigfaltig lanten und die mythologischen und historischen Sagen,
die dazu gehoren, ‘

Fur eine spitere Auflage mache ich den Herrn Verfasser auf einen Aufsaiz in den
,Minchener Neuesten Nachrichien® von unserem Richard Bredenbriicker : ,Die Alpenrose
im Volksglauben Sitdtirols* aufmerksam (87. Jahrg., Nr. 411). In Sagen tritt die Alpenrose
massenhaft auf, Die Dunderrose, die Oswaldstaude zieht den Blitz an. Der Berg-
bewohner wirft seinen ,Almbalsamzweigl® weg, wenn Gewitter droht, damit der michtige
Wetterherr St. Oswald, der einstige Beherrscher, iiber den Raub der ihm geheiligten
Oswaldstaude ein Auge zudriickt.

Ueber die Alpenrose, die viel besungene, viel begehrte Konigin des Alpenflors, die
das Entziicken des Bergwanderers bildet, sagt Dr. (. Schroeter in seinem Werke ,Das
Pflanzenleben der Alpen®: ,sie ist ein schlimmes Unkrant, das ausgedehnte Weideflecken
total ruiniren kann, sie ist giftig*.

Sohn's Erklarungen sind meist treffend, und wo er Kritik an anderen Erklirungen
iibt, kann man ihm meistens zustimmen. Leonurus cordiaca (Herzgespann) soll nach
Sghn naturlich darauf zuriickgefiihrt werden, dass man diese Pflanze in fritherer Zeit
ausser gegen Magenkrimpfe besonders gegen Herzklopfen (Spinner des Herzens) an-
wandte. Es ist aber ,Herthas Gespann® ein mythologisch-deutscher Name, wie richtig
bereits anderweitig nachgewiesen ist. Um nur aus meiner Abbandlung von Hunderten
Pflanzen mit mythischem Hintergrund einige anzufiihren, erwihne ich aus Seite 36 und
37 die Walkerbeere (Tollkirsche — Walkiirbeere), das Walpurgiskraut (Mondraute), den
Walsamen (Besenkraut), damit werden Hexereien und Zaubereien unschédlich (Thilo 235),
das Walstroh (Migdeblume), das Walgras (kalte Migde), mit ibm wird das behexte Vieh
gerduchert; die Walblume (Katzenklee), die Walkirsche (Vogelkirsche), die Walbeere, die
Kurbeere (Teufelsbeere), die Walglocke (Digitalis), die Waleiche, die Walendistel, auch
Mordwurz ; die Wiesenwale, die Walwurz. Hier ist tiberall ein Zauberkrant nachgewiesen
und der Bezug auf die Walkiiren fesigestellt. Die unerschiitterliche Macht des schopferischen
Vorstellens im Volke aus der heidnischen Anschauung heraus hat Jahrtausende iiber-
standen, sie weicht nur der klaren Erkenntniss der Naturgeseize und lebt dann noch als
poetischer Nachklang des alten Glaubens in der Vorstellung des Volkes.

Das Buch bietet viele Anregungen, freilich ist es von einer relativen Vollstindigkeit
noch entfernt, Is sind manche Arbeiten auf diesem Gebiete noch nicht beniitzt. Es ist
dies kein Vorwumrf. Es war ja aueh nicht der Zweek von Sohn's Arbeit, da ja, wie er selbst
sagt, das Buch in erster Linie fir die Lehrer der Pllanzenkunde, also fiir die Schule und
fur Jeden bestimmt ist, der all den farbenbunten Blumensprésslingen des Waldes und
des Gartens ein Herz voll Naturfreude entgegenbringt., Auch ist es, wie er in der Vorrede
zur dritten Auflage bemerkt, sein Bestreben gewesen, immer nur das Unentbehrlichste
erginzend aufzunehmen, Die lebendige Darstellung, die auch passende Dichierstellen auf-
nimmt, gibt dem Buch einen bhereits anerkannten Reiz und Erfolg. Druck und Aus-
stattung des Buches sind vortrefflich. Dr. L. Chevalier.

14. Kroatische Hausformen. Herausgegeben vom Kroatischen Ingenieur- und
Architektenverein in Zagreb (Agram). 1. Heft. Agram 1904,

Dieser Verein, welcher, so viel in seinem Bereiche liegt, seit langem fiir die
Erforschung des kroatischen Bauernhauses titig ist, versendet soeben das ersie Heft
eines groflangelegten Werkes, Dasselbe enthilt zehn Tafeln mit Plinen kroatischer
Bauernhéuser aus den Komitaten Syrmien, PoZega, Agram und aus Dalmatien, und es
sollen deren zusammen finf, also fiinfzig Tafeln erscheinen. In Form wund Ausstattung
schlieft sich das Werk dem der deutschen und 6sterreichischen Vereine iiber das Bauern-
haus an.. ) : ’

Die bis jetzt gebrachten Tafeln sind zum Teile vorziiglich ausgestaitet, alle Ab-
bildungen nach korrekten Zeichnungen bis in die Einzelheiten genau wiedergegeben.
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In einer Zeit, wo man nach originellen Volksmotiven mit grofem Eifer fahndet,
willirend man fast tiberall schon der Einwirkung stiidlischen Gewerbes und der gewif
segensreichen und schonungsvoll vorgehenden Fachschulen begegnet, kann das Unter-
nehmen nur warm begrift werden. Wir stehen hier vor einer tichtig durchgebildeten,
urspriinglichen Volkskunst, die bis jetzt nur wenig fremde Einwirkungen erkennen laft
oder selbe mindestens organisch in sich aufgenommen hat. Wie seinerzeit in der Wiener
Weltausstellung 1878 das russische Bauernhaus durch seinen tiberraschend, aber angenehm
anmutenden Schmuck in Bretterausschnitt und Ausgrindung eine Sehenswiirdigkeit war,
wenn die Formen auch erst durch die Hand eines geschickten Architekten vermittelt
wurden, so verdienen die kroatischen Bauernh#user gewill eine grofiere Beachtung, als
ihnen bhisher zuteil wurde, obwohl es-an Veréffentlichungen nicht mangelt.

Man hat in Kroatien die Bauernh#iuser schon in eirer Zeit studiert, als bei uns die
Hausforschung noch nicht mit Macht eingesetzt Lalte, was hekanntlich erst seit 1890 der
Fall ist. Wie es in dhnlichen Fillen, zum Beispiel in der Schweiz, dem Schwarzwalde und
Niedersachsen der Fall war, so auch in Kroatien, wo die schon aunsgestaiteten Hauser in
der ostlichen Hslfte des Landes patriotische und kunstsinnige Mianner zum Studium und
zu Aufnahmen anreizten, umsomehr, als diese Bauten allmiihlich zu verschwinden drobten.

Der kroatische Professor E. Kramberger schrieb tber mitlelkroatische Hauser im
,Globus® 1881 und 1882, Universititsprofessor Dr. J. Kr&njavi, nachmaliger Chel des
kroatischen Unterrichtswesens, machte 1883 Aufnahmen in Slawonien, die vom Architekten
Prof. v. Eckhel gezeichnet, 1888 im ,Organ des kroatischen Vereines fir Kunst und Kunst-
gewerbe® veroffentlicht wurden. Ingenieur J. Doljak brachte im selben Jahre Aufnahmen aus
der Umgebung von Sissek (Sisak) in der , Zeitschrift des kroatischen Ingenieur- und Architekten-
vereines®. Indessen hatte dieser Verein schon 1885 die Architekien J. Holjac und M. Pilar,
damals Horer der Wiener Akademie der bildenden Kiinste, beauftragt, ausgedehnte Auf-
nahmen von interessanten Bauernhiusern in Slawonien zu machen, Diese lelzteren, mit
Genauigkeit und Versténdnis durchgefiihrten Arbeiten bilden den Hauptstock des Archivs
obigen Vereines an kroatischen Hausformen. Holjac und Pilar haben im siebzehnten
Bande der ,Wiener Bauhiitte* (Aufnahmen der Hoérer der Kunstakademie) mehrere solcher
Pline zum Abdruck gebracht, Die siidslawische Akademie fiir Wissenschaft und Kunst in
Agram gibt seit 1896 jahrlich ein Heft tiber siidslawisches Volksleben im weiten Sinne,
auch Bauernhiuser eingeschlossen, heraus.

Diese lobenswerten Bestrebungen haben gewiB im engeren Vaterlande das Inleresse
an den heimischen urspriinglichen Bauten rege erbalten, blieben aber der grofen
Hausforschergemeinde aufBerhalb Kroatiens fast vollstéindig unbekannt, einerseits weil
man von vorneherein in Kroatien dergleichen nicht vermutete, andererseils wegen der
Sprache, in der die Arbeiten geschrieben waren. Die ,Bauhiitte® ist den Hausforschern auch
giinzlich abgelegen.

Dies wird sich hoffentlich nun #ndern, Der kroatische Verein hat beschlossen,
einen Teil seiner Auflage mit deutschen Uberschriften und deutschem Text heraus-
zugeben und deaselben zum Absalze im Auslande bestimmt, Derselbe hat dadurch seinem
Vaterlande nichts vergeben, im Gegenteile, durch voraussichtliche Verbreitung einer
interessanten Rigentiunlichkeit einen Dienst geleistel.  Man wird, wie es bei Deutschen
iiblich ist, die Arbeit ohne Voreingenommenheit prifen und das viele zweifellos Gute
dankbar anerkennen. Auch anderen slawischen Stimmen, unter welchen die deutsche
Sprache in weit groBerem MafBe verbreitet ist als verwandte Sprachen, wird das Werk
dadurch nihergertckt. :

Vielleicht wird dieser Vorgang Schule machen und den Fachleulen der anderen
Slawen den Weg erdffnen, auf dem sie die ihnen zu Gebote stehenden volkskundlichen
Reichtiimer ihrer Landsleute zu allgemeiner Anerkennung bringen kénnen. Durch
Ubergabe eines Teiles ihrer Arbeiten an die deutsche Offentlichkeit ist ihnen mithelos
der Weg auch in die anderen Welisprachen gebahnt, die mit den Deutschen einen leb-
haften Gedankenaustausch pflegen, withrend das jetzt beliebte gezwungene Vorbeidriicken
um das Deutsche zu der in jeder Hinsicht fernestehenden iranzosischen Sprache von
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keinem nennenswerten Erfolge begleitet ist, weil man in Frankreich diesen Forschungen
fernesteht. Durch die Teilnahme an deutschen Zeitschriften wiirde den slawischen Schrift-
stellern auch eine Bithne geschaffen sein, wo sie gehort werden koénnen und wo auch
Gelegenheit geboten ist, sich gegen allfillige ungerechte Angriffe zu verteidigen und
Vorurteile zu zerstreuen.

Es wird keinem wirklich Unbefangenen einfallen, jene kroatischen Herren, welche
diesen, fast sollte man sagen kithnen Schritt getan haben, wegen des Gebrauches der
deutschen Sprache fir Volksverriiter zu halten, wie dies in #hnlichen, niherliegenden
Fillen zu geschehen pflegt, und wer wie der Berichterstatier das Vergntigen hat, sie zu
kennen, weif auch, da man mit urbanem Wesen und vollstindiger Beherrschung der
deutschen Sprache dennoch unbeugsam in heimischen Angelegenheiten sein kann.

Die Flemente des kroatischen Bauernhausschmuckes sind zwar nicht alle aus dem
Volke, beziehungsweise dem Lande entsprossen, was in Europa schon wegen der kirch-
lichen Kunst nicht der Fall sein kann, aber man wird keiner Mifbildung von Schul-
motiven begegnen. Das aufgenommene Fremde ist richtig verarbeitet, und was die Haupt-
sach» ist, das Volkstiimliche behauptet seinen hervorragenden Platz.

Die Ausfithrenden sind Bauern, doch, wie man nicht anders erwarten kann, von
Jugend auf mit der Anfertigung solcher Héuser beschiftigt und nur so in der Lage, sich
die unbedingt notige Ubung und Sicherheit zu erwerben. Die meisten von ihnen leben
ohne irgendwelche zunftmifige Organisation, haben keine weitere Schulung genossen
und sind eigentlich von den Behé&érden nur stillschweigend geduldet.

Die kroatische Volkskunst hesteht in der Beavbeitung des bis jetzt fast ausschlieflich
verwendeten weichen, schlichten Eichenholzes und im Bemalen der Holzer. Der Kerb-
sehnitt trittin verschiedener Art, punktférmig, zur Herstellung von geraden und gewundenen
Linien, Stengeln, Blumen, geometrischen und anderen Figuren auf. Die Ein- und Um-
schnitte der Hélzer sind kriftig und daher sehr wirksam und da oft mit Kerbschnilt auf
Flichen und an Kanten in Verbindung gebracht.

Die dem kroatischen Hause eigenen Holzlauben bieten am meisten Gelegenheit zur
Ausschmiickung. Die Saulen sind stark umschnitten und geben daher kriftigen Schatten,
die Bogenhilften ausgeschnitten, die Bristungen in eigentiimlicher, geschmackvoller
Weise durchbrochen. Ganz besonders wird auch der Hausgiebel verziert und alle dem
landlichen Kiinstler zu Gebote stehenden Schmuckmittel werden manehmal hier aufgeboten.
Gewdhnlich ist er durch lot- und wagrechte Friesstiicke abgeteilt und die Felder sind
mit mannigfach durchbrochenen oder mit Kerbschnitt bearbeiteten, verschieden, auch
schrig gestellten Brettern verschalt. Eine andere Ausstattung des Giebels besteht in der
Anbringung einer besonderen Giebelschalwand vor der eigentlichen Giebelabschlufwand,
welche in der Mitte loggienartig durchbrechen ist. Die zwei oder drei Offnungen derselben
sind mit Siulchen, Bogenstiicken und zierlicher Brustschalung umgeben, Die Firste der
Hiuser werden mit breiten, phantastisch ausgeschnittenen, den First iiberragenden Schindeln
besetzt,

Die Schlote alterer Hiuser, nach oben sich verengende, mit Schindeln abgedeckte
Flechtwerktrichter, tragen auf dem Spitzdichlein lustig emporstrebende Aufsitze mit ver-
schiedenen Zacken und Ausschnitten von malerischer Wirkung.

Die Bemalung besteht sowohl in einfacher Firbung der Kerbschniltflichen, in ab-
wechselnden Ténen wie auch in der Freihandherstellung von Gewdchsen, Blumen, Sternen,
Verschlingungen und anderem.

Die Hauseinfriedung, sonst iiberall das Stiefkind des Bauern, ist hier oft durch
reichen Ausschnitt und sogar Bemalung verziert, die Tirsiulen erhalten als Kopf eine
Knospe oder eine geigenkopfiihnliche Schnecke, die einzelnen Bretter lebhafte ausgeschnittene
Endungen.

Das Ziel der Herausgeber dieses Werkes ist kithn gesteckt, und man sollte fast
glauben, daf der Umfang des Werkes ein zu groBer ist, Wer jedoch Gelegenheit halte,
den aufgesammelten Stoff zu mustern, wigd zugeben miissen, daff auch in den folgenden
Heften nech manche Uberraschung bevorsteht. Dabei mége bedacht werden, dap meines
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Wissens der Verein entweder keine oder eine keineswegs betrdchiliche amtliche Unter-
stiitzung geniefit und daher auf seine geringen Mittel und der Hauptsache nach auf die
Schaffens- und Opferwilligkeit einzelner Mitglieder und anderer Freunde heimischer Kunst
angewiesen ist,

Das Werk ist gleichmifig dem Hausforscher und Architekien zu empfehlen, der
hier den brennenden Durst nach gesundem Quell in der pfadlosen Wiste modernen
Bauschaffens 18schen kann. ,

Der Preis von sechs Kronen fiir eine Lieferung von zehn Tafeln, von dreifig fiix
das ganze Werk ist ein geringer. Am SchluB soll noch ein Heft erklirenden Textes
erscheinen. Wie nehmen nach dem Bisherigen an, daf man den nichtkroatjschen Lesern
auch hier mit einer deufschen Ausgabe enigegenkommen wird.

‘ Anton Dachler.

15. Die Quelle VI, Volkstiimliche Kunst, Ansichien von alten heimatlichen Bau-
formen, Land- und Bauvernhidusern, Héfen, Gérten, Wohnréiumen, Hausrat und anderem.
Photographisch aufgenommen von Martin Gerlach. Vorwort von Josef August Luax.
Verlag von Martin Gerlach &£ Ko., Wien und Leipzig.

Siebenhundert Abbildungen in tadellosen, gleichwerligen Lichtdrucken mit kurzer
Einleitung, in vornehmer Aussiaitung sind hier aus wllen Gegenden Osterreich-Ungarns
und auch anderen Léndern zusammengetragen, um, wie die Einleitung sagt, die wahre
kiinstlerische Vergangenheit des Volkes darzustellen. Es soll gleich hier an der Schwelle
ausgesprochen werden, dafl dieses Vorhaben in uberrasclender Weise ins Werk gesetzi
wurde, die Ansichten mit unfehlbarem Blicke gewiihlt sind, so daB auch unscheinbare
Gegenstinde zu giinstiger Erscheinung gebracht. wurden.

Weniger als sonst in Mitteleuropa sind bei uns Reste alter volkstimlicher Kunst-
formen erhalten, da erst im Laufe des 18, Jahrhunderts die Kriegsnbten sich soweit
gemiiffigt hatten, daff an Kunstibung auch in weiteren Kreisen gedacht werden konnte,
Die spirlichen Reste fritherer Zeiten und die der spiteren Bliite, welche im modernen
Wirbel unterzugehen drohen, sollen vor ihrem fast unausbleiblichen Verderben mindestens
im Bilde festgehalten werden.

Zu so manchem in zerstreuten Abbildungen Vorhandenen kommt die Uberzahl
von neu Aufgespiiriem, so daB in manchen Richtungen der Stoff erschopft sein diirfte.
Wer je den Leidensweg photographischer Aufnahmen gewandelt ist, wird ermessen konnen,
was es heift, eine so grofie Anzahl guter, iiber eine weite Lindersirecke verteilter
Bilder zu heschaffen,

Das Werk wird nicht nur das Interesse vieler Gebildeter erregen, da schon miiBiges
Durchblittern Vergniigen schafft, es ist fiir weite schaffende Kreise ein gewif freudig
begriifites Hilfsmittel, fiir den Architekten, Maler und nicht suletzé den Volkskundeforscher,
und dies ist auch der Hauptgrund, weshalb es an dieser Stelle gewiirdigt werden seoll-
Nicht allein wegen der zahlreichen Bauernhduser, deren Hausrat, der Trachten; auch
die alten Einfamilienhéuser der Landstidte und Vorstidte von Wien sind Gegenstand der
Volkskunde., Gleich den Behausungen des Bauern sind auch sie ein Spiegel der ganzen
Denkweise des Bewohners und geeignet, im Vereine mit dem Hausrate und den he-
kannten LebensiuBerungen der jeweiligen Zeit ein Bild der Zustande zu entrollen.

In kaum geringerem Mafle als der Bauer brachte friher auch der stidtische
Biirger seine konservativen Neigungen in der Anlage und Ausstattung seiner Wohnung
zum Ausdruck, Wenn nun auch die meisten Mobel und besonders jene zahllosen Hand-
arbeiten abhanden gekommen sind, womit fleifige Frauenhinde sich frither rastlos
befafiten, so ist es umsomehr noétig, das noch Vorhandene festzuhalten. Der Reiz liegt
hier nicht so sehr in der #uBleren Erscheinung, die oft recht anspruechlos ist, sondern in
der damit zur Erscheinung gebrachten Denkweise, Dies mége bei Betrachtung vieler
Bilder beherzigt werden. Wir konnen deshalb auch von einer Volkskunst des Stiadiers
sprechen, die nun fast vollstindig der Vergangenheit angehéri, da die wenigen noch vor-
handenen allen Hiillen neuen Inhalt in sich fassen.
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Nach einiger Arbeit gelingt es, aus der genialen Unordnung, in welcher die Stiicke
aneinandergereiht sind, eine Ubersicht der verschiedenen Gegenstinde zu gewinnen, auf
die Gefahr hin, durch die damit bezweckte Ordnung die kiinstlerische Stimmung abzu-
schwichen. Das Gebiet des Biuerlichen ist mehrfach beriicksichtigt, und es gibt Haus-
ansichten, Stuben, Einrichtungen und Ausschmiickung, Wir wollen dartiber spiiter ein-
gehend berichten.

Zuerst seien die Higuser der Honoratioren und Weinzehenthife der Kloster in
Mdrkten und Weinbauorten erwdhnt, in grofierer Zahl aus der Wachau, dem reizenden
Donautale oberbalb Krems, auch sonst aus Niederdsterieich, mit Tiirmchen oder Erkern
an den Ecken, auch Mittelerkern, zum Beobachten der Gasse, dann mit verzierten Giebeln.
Die frither zweifellos nicht seltene Malerei, mindestens einzelne Heiligengestalten, ist lingst
verschwunden. Oft ist die Fassade besonders belebt durch das auf Kragsteinen tber das
Erdgeschof vorspringende Obergeschoft. Die Mehrzahl der hiihschen, meist zweigeschossigen
Hiuser stammt aus dem 16. und 17. Jahrhunderte, ihre krummen Winde mit unregel-
miiBigen Strebepfeilern erzihlen von zahlreichen Féhrlichkeilen, und das Dach ist schon
zahlreichen Brinden zum Opfer gefallen. Man betrachte Seite 11, 19, 41, 48, 61, 63, 83, 88,
93, 101, 109, 129 und 133 mit dahinzielenden Abbildungen. Diesen Héusern gehoéren auch
die lauschigen, kiihlen, gewdlbten Einfahrten an, als h#usliche Arbeitsstiitte bentitzt,
wenn sie nicht fur Gewerbe oder Landwirtschaft gebraucht werden. Die Erbaltung dieser
Gebdude bis jetzt ist nur den beschrinkten Verhélinissen zu danken, in denen sich die be-
treffenden Orte bis vor kurzem befanden. Selten ist der Hof bemerkenswert, da er gewshnlich
der Landwirtschaft dient. Doch sieht man unter besseren Verbéltnissen, wenn der Acker-
bau zuriicksteht, recht malerische, gerade oder gewundene Freilreppen und in den Wein-
orten der Wachau, Langenlois, Perchtoldsdorf (im Werke stets mit Petersdorf bezeichnet)
ein- oder auch zweigeschossige Lauben von ziemlich malerischer Wirkung. Besonders auch
das ,Teisenhofer-Haus“ in WeiBenkirchen (Seite 11) und zwei Langenloiser Héfe auf
Seite 114 sind bemerkenswert, '

Auf hoherer Stufe stehen die besseren, oft schon dreigeschossigen Stadthduser der
alten Provinchandelsstddie Krems, Stein, Retz, Steyr, Znaim, Budweis, Krumau, Prachatitz,
Pilsen, Prefburg, Raab und andere, welche sich mit Grund des besonderen Wohlgefallens
des Herausgebers erfreuten. Die ausfithrenden Provinzbaumeisier waren sich ihrer Aufgabe
bewut und schufen, wenn auch nicht immer ganz stilgerechte, doch oft interessante,
abwechslungsreiche Fassaden. Die Lauben im Hofe erfreuen sich besonderer Zuneigung, die
Gassenerker, besonders an den Iicken, werden mitunter turmartig. Wir verweisen auf die
Seiten 7, 27, 31, 52, 53, 66 bis 69, 99, 102, 103, 105, 110, 111, 121, 126, 127 und 135,
Das Leben spielte sich frither hauptsichlich im Innern des Hauses ab, im groBen, nach
dem Hofe gehenden Vorraum und in den Lauben der Obergeschosse. In dieser Beziehung
sind prichtige Beispiele vorhanden, Es ist ein wahres Schwelgen in malerischen, mannig-
faltigen, ungezwungenen Losungen, Neben den Lauben fesseln die ohne Bedenken in allen
denkbaren Arten angebrachten Freistiegen. Es wird auf die Seiten 25, 77, 95, 114, 115,
118, 120 und 132 aufmerksam gemacht.

Eine dritte Reihe umfaft die Hduser der reichen Wiener Biirgerfamilien aufier-
halb der imneren Stadt. Vor der Ausbreitung des Eisenbalinnetzes war es in dieser Klasse
iiblich, in den dorfartigen Vorstidten bestindig zu wohnen, wobei Hietzing, Penzing,
Gumpendorf, Althan und andere besonders bevorzugt waren, Man batte dort ein voll-
stindig eingerichtetes Familienbaus mit groBem Garten, in dem ein ,Lusthaus* nie
fehlen durite, es gab da sogar Standbilder, Siulenhallen und Springbrunnen. Das vorliegende
Werk widmet solchen Bauten mit Recht einen grofien Raum. Hier trat Reichtum mit
bewuBter Wichtigkeit, wenn auch ohne Protzentum, an die Ausfilhrenden heran, und es
ist in zablreichen Fillen gelungen, ein anheimelndes und zugleich vornebmes Heim zu
schaffen. Die Hduser sind in der Regel nur zweigeschossig, mit Portiken, Balkonen, sogar
Kuppeln ausgestaitet. Da diese Art zu wobnen wegen der Tirkengefahr erst im 18, Jahr-
hundert méglich war (frither hatten die Biirger vor den Mauern nur Gérten mit Lust-
héuschen), so ist als Stil Baroek, zumeist jedoch Empire mit seinen Ubergéingen nach
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vor- und riickwiirts in Verwendung. Wir verweisen tibrigens auf die Seiten 14, 16, 20, 42,
43, b0, b1, 62, 74, 75, 86, 87, 92 und 132,

Einen besonderen Reiz erbalten die Hiuser durch die enge Verbindung mit dem
Garten. Manchmal ist noch ein besonderer Hof hinter dem Hause, oft aber ergreift der
Garten mit seinen Schlingpflanzen unmittelbar das Haus. Im Mittelbau hatte man ofter
im Erdgeschosse einen Wintergarten, Von den Gartenhiivsern sind alle Zwischenglieder
vom ,Salettl* bis zum stilvollen gemauerten Hiuschen abgebildet.

In weiterer Folge sind eigentliche Stadthduser aus Wien, Prag und anderen Stidten
zur Ansicht gebracht, sowohl Strafien- als Hoffassaden. Seite 17, 117 und 135 zeigen Hofe,
die Seiten 381, 86, 116 und 135 Patrizierhéiuser, 116 und 117 grofere Gassenfassaden.

Aut den Seiten 32, 38, 85, 87, 101 und 123 sehen wir Tuibsche Schlofichen, mit
Ausnahme des Admonter Stiftgutes Rothelstein (Seite 87, irrttimlich als Kloster bezeichnet),
simtlich ‘aus Tirol, wie auch den Vinstgauer Schlofhof (Seite 83),

Die Seiten 34, 36, 90 und 91 lassen uns Gebdude aus Italien und Siddsterreich
sehen, die den italienischen Einfluf deutlich zur Schau tragen.

Im Gefolge der erwihnten Bauten finden wir reichlich Abbildungen von Portalen,
einfach und reich, mit Bildwerkaufsitzen, wie die prichtige auf Seite 26, Hauszeichen mit
Menschen, Tieren, religiosen oder profanen Darstellungen, oft mit kostlicher Gharakteristik,
statt unserer Hausnummern gebraucht, Brker jeder Art, die frither so sehr beliebten, weit
ausladenden, die Strafie ungemein belebenden Geschdftsschilder, sogar Rauchschotkdpfe
in reicher Auswahl. Mit Recht sind Grabsteine in guter Auswahl aufgenommen worden,
doch fast nur solche aus der Empirezeit, wihrend die Rokokosteine, die freilich ziemlich
selten sind, durch Abwesenheit glinzen, dann einige hiibsche Bildsfécke und Kapellen,
Berticksichtigung fanden auch fiirstliche Gartenanlagen wihrend der Barockzeit aus Wien
und Krumau, obwohl schon weit auflerhalb des gesteckten Rahmens liegend. Von den
Seite 44, 45 und 94 gebrachien Kirchen, worunter die Senftenberger durch ihre malerische
Gruppierung hervorstichi, sind eigentlich nur die rutenischen Anlagen wahre Volkskunst.
Von Einrichtungen finden wir zahlreiche Cfen, Mobel, Uhren, Geschirre, sogar Leb-
kuchenmodeln. -

Ein grofier Teil der Abbildungen besteht aus malerischen StraBenpartien, Hof-
winkeln, die in Wirklichkeit bei ordnungsliebenden Menschen den Wunsch nach baldiger
Beseitigung wachrufen, hier im Bilde jedoch von jedem mit Gefallen betrachtet und an
vielen Stellen geschiitzt werden. Es muB bemerki werden, dafi die rein kiinstlerische
Wirkung in zahlreichen Fillen erst die Folge nachtréiglicher, oft riicksichtsloser Zu- und
Umbauten ist, also nichi absichilich in gefdlliger Form hervorgebracht wurde. Immerhin
werden auch solche Sachen dem begabten Ktinstler Anregungen verschaffen,

Wir wollen nun die dem bduerlichen Kreise der Volkskunde angehirigen Bilder
in Betracht ziehen. Die malerischen Holzhduser (Seite 22 und 23) der dufieren Strafien in
Wallern (im Bohmerwalde), soweit sie von grofien Brinden noch dbrig geblieben sind,
geben uns ein Bild von der einfachen, frither in den Alpen iiblichen, dort lingst tiber-
wundenen Bauart. Die hiibschen ausgeschniltenen Bristungen sind Zulaten der dortigen
Fachschule fiir Holzbearbeitung unter Direktor A, Hofmann. Interessant ist die mit auf-
genagelten Brettchen nach Art von Rustikquadern verzierte Haustiire, vielleicht den
Hochrenaissancetoren in Mauerwerk des nahen Krumau (S. 27) entnommen, in Wallern
6fter in Holz vorkommend.

Die Seiten 24, 83, 89, 98, 106 und 107 bringen uns die behabig daliegenden Téroler
Bauernhduser mit dem schénen Schmuck der Hochlanben, mehrseitigen. Erkern, Malerei
und dem zierlichen Balkenwerk im Giebel nach Zirler Art.

Merkwurdig sind die in den Seiten 34 und 3b enthaltenen Darstellungen aus dem
Fischerheim in Grado am nérdlichen Teile des Adrialischen Meeres, Die Hiitfen werden
fast tiberall stets bewohnt.

Aus Niederssterreich sehen wir auf Seite 85, 105, 109, 123 und 129 zumeist Strafen-
ansichten von Weinbauhdusern, aus dem Egerland stattliche Gehofte auf Seite 95, 1056
und 130,
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Ungarn ist auf den Seiten 52, 28, 20, 70, 71 und 78 vertreten. Die vollstindig
mangelnde Ortsangabe vermindert den Wert der hiibschen Darstellung. Die Hiuser
enistammen, mit Ausnahme der aut Seite 29 gebrachten, dem ethnographischen Dorfe der
Tausendjahrausstellung von 1896, Seite 25 sehen wir das Haus des Gsango-Magyaren in Sieben-
burgen, auf Seite 78 das deutsche Handlovaer Haus aus der ungarischen Slowakei, dasselbe
nochmals unterhalb davon am rechten Ende der Abbildung, worauf gegen links zwei ruménisehe
Hiuser aus Siebenbiirgen folgen, das erste in Blockwerk, das zweite mit (wahrscheinlich)
bemalter Lehmwand aus den Komitaten Hunyad und Krass6-Szoreny, welch beide ohne Ver-
schulden des Verfassers so uniypisch sind, wie man sie eben hingestellt hat, Seite 28, rechts
oben, ist die Type der Székler Hauses mit den nicht volksitimlichen Bogen in der Giebel-
laube. Allem Anscheine nach sind auch die iibrigen Hiuser auf Seite 28 derselben Aus-
stellung entnommen, wihrend die von Seite 29 aus dem Alf6ld unzweifelhaft echt sind. Das
erste Bild zeigt uns die Niederlaube im Hofe mit dem roten, zum Trocknen aufgehiingten
Paprika, die anderen Gassenansichten mit dem urspriinglichen, dem ungarischen Alfsld
eigentiimlichen Schlot aus Schindeln auf dem Dache.

Nieht wenig ist an Zimmereinrichiung gebracht, so auf Seite 22 die interessante
Stube im Obergeschosse der ,Obermiihie® in Wallern mit Stuckdecke, Ttrumrahmung in
versuchter architektonischer Auffassung, Geschirrstelle, Tisch mit Kasten im einzigen Mittel-
fusse und der zierlichenWandleuchte. Seite 89 enthilt zwei reichgetufferte Stuben mit verzierten
Holzdecken aus Reinek (?) in Tirol, zweifellos heute von gewoshnlichen Bauern bewohnt,
was die wenig hineinpassenden Ofen und Einrichiungen bezeugen, einst gewif das Heim
bevorrechteter Bauernadeliger.

Dem Musewm fiir dsterreichische Volkskunde sind viele Abbildungen von Stuben
wnd Hinrichtungen entnommen, wie Seite 70, rechts oben, die mihrische, darunter die
kérntnerische, unten die oberdsterreichische Stube, von welcher auf Seile 78, rechts oben
und unten in der Mitte, Fortsetzungen erscheinen., Seile 79 die schlesische und Kuh-
landler und Seite 78, links unten, die steirische Stube, Die eine Wiege der mihrischen
Slowaken ist mit dem Raben bemalt, der bei ihnen die Rolle unseres Storches spiell,
nebenan eine Wiege aus Steiermark, Seite 95 die Ofenwand der Egerlinder Stube.
Aufierdem sehen wir auf Seite 84 und 35 das Innere einer Fischerhiitle mit einem
Herde und die Stube eines Fischerhauses in Grado, auf Seite 63 bemalte Mabel aus dem
tschechischen ethnographischen Museum in Prag dargestellt. Seite 94 bringt zu den in der
Stube sichtbaren Mdbeln ebenfalls aus dem Museum fiir dsterreichische Volkskunde (der
Reihe nach einen Stuhl aus Kidrnten, aus dem Kuhlindchen, bei Neutitschein in Mihren,
wieder aus Kérnten) noch einige seltsame Stiicke: einen Pinzgauer Spinnstubl mit ein-
seitiger Lehne, eine der gewdohnlich paarweise vorkommenden Stuhllehnen mit mensch-
lichem Profil aus Niederdsterreich, eine Wiege mit Ritzverzierung aus Gottschee und
unterhalb einen Kinderstuhl aus Krain,

Von ungarischen Stubeneinrichtungen ist auf den Seiten 70 bis 72 mehreres zu
sehen, Aueh hier harren Ritsel der Losung. Seite 70 zeigt alle Merkmale der Stube der
Siebenbiirger Sachsen mit dem ,hohen Bett®, der Ausstellung von besticktem Leinen, den
bhemalten Truhen und anderen Mobeln, dem offenen Herde mil Kachelmantel, obwohl
mehrere der Merkmale auch fur die Székler und Csango-Stube zutreffen. Unterhalb
erkennt man trotz der Biedermeiereinrichtung an dem Frauenparadepelz und der Tschutra
auf dem Gliserkasten eine magyarische Stube. Auf Seite 71 ist oben links wahrscheinlich
eine Székler Stube.

Von den Trachtenbildern kénnen wir auf Seite 28 an keine Volkstypen glauben, unten
ist vielleicht eine Ruminin, Seite 29 Magyaren auns dem Alfsld, Seite 70, links, Magyaren,
beziehungsweise Székler, rechts wieder eine Ruminin (das Gebetbach in ibrer Hand mit
dem griechischen Kreuze lisst darauf schliefen), Seite 94 Huzulinnen aus Jawordw, Seite 95
eine Egerlinder Biuerin abgebildet. Die technische Ausfiihrung allein ist meisterhaft.

Der grofie Reichtum des Werkes ldBt auf jeder Seite Fragen enistehen, die zum
grofien Teile unbeantwortet bleiben miissen, Wie man sonst in der Regel bei vielen
Biichern den Mangel an Abbildungen bedauert, so hier den eines Begleitwories. .Die
Beschreibung ist auffallend unvollstdndig und uqzmez‘chend. Es mag zur Not hingehen,
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Bauten als in Wien, Prag, PreBfburg stehend zu bezeichnen, obwohl auch hier genauere
Angaben fiir jeden weniger Ortskundigen wiinschenswert wiren, welcher ,die alten
hiederen Bauten der Barockzeit mit den reizvollen Hofen* nicht nur im kleinen Lichtdruek,
sondern in Wirklichkeit ansehen méchte. Wie sollen dieselben ,heute als Vorbild heimischer
Bauweise dienen“, wenn man ihren Standort nicht erfahren kann? Was soll man erst aber
von ,Volksirachten* oder ,Hof aus Ungarn¥, ,Marterln aus der Sclweiz¥, ,Bauernhaus im
Unter- oder Oberinntal* sagen! Der Herausgeber wubte doch gewifi eine genaue Orts-
angabe und andere interessante Hinweise zu machen, warum aber nicht?! Es ist jedeém
Einsichtigen klar, daB die bei Herstellung des Werkes Beteiligten diese Unterlassungen
nicht aus Versehen gemacht haben, dariiber sind sie gewifl hinaus., Wir leben aber in
einer merkwirdigen Zeit. Die modernen Kiinstler und die grofie Schar neugebackener
,Kunstkenner* sind ungemein sensibel, fast wie die schwirmerischen Madchen des
romantischen Zeitalters, stets horchen sie nach Empfindungen und Stimmungen, und wie
leicht koénnté eine prosaische Hausnummer da eine Storung verursachen und die schonsie
Stimmung wire zum Teufel. Daff die Anordnung nicht stets nach gleichwertigen Gegen-
stinden geschah, begreift man, es hitte die Wirkung des Werkes gewill beeintriichtigt,
wenn man auch andererseits Grabdenkmale, Gartenhiuser, Schlotképfe ohne grofien $chaden
zusammengesetzt hat. Eine Anordnung nach der Herkunft wdre sicher nicht lang-
weilig gewesen und hdtte wegen Auffindung und Vergleichung grofie Dienste geleistet,
Der Kiinstler verabscheut pedantische Ordnung, aber kiinstlerisch und unordentlich sind
doch immerhin nicht unzertrennliche Begriffe. Ein genaues alphabetisches Verzeichnis
nach Gegenstinden und Standort mit wissenswerten Bemerkungen von dem Aufnahms-
ori oder aus der Literatur wire fiir alle, die in der schénen Arbeit mehr als ein Bilder-
buch fir miiBige Stunden sehen wollen, eine sehr willkommene Beigabe gewesen, fir
den Maler, der sich gegenwirtig so gerne der Photographie, nicht nur fir das Beiwerk,
sondern auch die Hauptpartien seiner Bilder bedient, fiir den Architekten, der nach ortlich
gestimmten Hiusern sucht und noch mehr fir den Volkskundeforscher.

Bei der Unwichtigkeit, mit der die Ortsangaben behandelt wurden, diirfen uns Fehler
in dieser Richtung nicht verwundern, So ist Wallern (Seite 23) nicht in Nord-, sondern in
Siidwestbohmen. Seite 24 soll es heiBen: Kalvarienberg in Lanzendorf, Straizing (Seite 63) und
Schiltern (Seite 65) sind nicht an der Donau, sondern nordlick von Krems und landeinwéris
gelegen, Das Haus ,in Penzing® (Seite 135) liegt wirklich in Meidling am Schénbrunner
Tor und das Haus Seite 99, rechts oben, ist nicht in Kruman, sondern -es ist das Heim des
deutschen Gesangvereines in Prachatitz,

Dall Wiener-Neustadt ganz unberiicksichtigt blieb, mag wohl aus der weiten Ver-
breitung seiner Denkmale erklirt werden, dagegen hitten Steyr und Eppan bei Bozen
noch vieles, weniger gekanntes Schone geboten. Doch wollen wir uns mit der Bemerkung
der Einfithrung bescheiden, daf das Vorhandene dem angestrebten Zweck geniigen mége,
was gerne anerkannt wird.

Es ist in der Einfiithrung einer hoffentlich noch immer grofien Gemeinde aus der
Sesle gesprochen, daB mitten unter der kiinstlerischen Anarchie, in die wir immer tiefer
hineingeraten, jemand sich bemiitht, der ,Allgemeinheit zu zeigen, was wir einst fir
unerkannte Schiize besafien“, und dazu soll doch dieses priichlige Werk dienen, aber es
ist zu fdarehten, daf die lirmende, tonangebende Allgemeinheit in dem Hexensabbat der
Moderne sich nicht im mindesten um die aus jedem Bilde aufsteigenden Mahnungen
kitmmern wird, denn die heutige ,Kunstbewegung“ ist nur eine Sache des Geldheutels.
Aber noch ein anderes, nicht etwa nur Banordnungen und Feuerversicherungen verhindern
ein Umschwenken. Die Zeit, wo der Bauer oder Biirger sein Haus nach altem Herkommen
bauen liBt und einrichtet, deren Frauen und Tochter nach Art ihrer Grofmitter sich
tragen, ist vollsiéindig vorbei, Zu solchen Hiusern, Einrichtungen und Trachten gehoren
harmlose, in jeder Richtung bescheidene, sich selbst geniigsame, nicht stets nach Sensation
listerne Leute, und diese sind nicht mehr vorhanden oder eben noch im Absterben be-
griffen, und unter den obwaltenden allgemeinen Verhélinissen kénnen wir solche weder
zurlickbringen noch auch zuriickwiinschen, Der grofie Wert der Verdffenilichung wird
deshalb kein geringerer sein. Amnton Dachler.



172 Literatur der osterreichischen Volkskunde.

16. Ethnographia. A magyar néprajzi tdrsasdg értesittje. Szerkesztik Dr. Munkacsi
Bernat és Dr, Sebestyén Gyula. Melléklet: A m. nemzeti muzeum néprajzi oszldlydnak
értesitoje. Szerkeszii: Dr. Semayer Vilibald. XV, Evfolyam 1904 8—4 fiizet.

Ethnographia, Mittheilungen der Gesellschaft fir ungarische Volkskunde, redigiit
voa Dr. Bernhard Munkdcsi und Dr. Julius Sebestyén. Beilage: Mittheilungen der volks-
kundlichen Abtheilung des ungarischen Nationalmuseums, redigirt von Dr. Willibald
Semayer. XV. Jahrgang 1904, Heft 3 —4. Beriicksichtigung finden in dieser auszugsweisen
Wiedergabe nur die volkskundlich bemerkenswerthen Aufsitze.

Zweiter Artikel: Ueber Aufzeichnungen von ungarischen Volksweisen aus dem
16. Jahrhundert. Vortrag, gehalten im Vereine fiir ungarische Volkskunde am 17. Fe-
bruar 1904 von Csiky Janos. Dem ausserordentlichen Sammelfleisse des Vortragenden ist es
gelungen, eine, wenn auch nur kleine, so doch recht werthvolle Sammlung von alten
ungarischen Volksweisen aufzutreiben. Dieselbe besteht aus einem Bruchstiicke eines
Volksliedes aus dem Jahre 1515, aus einem sogenannten Blumenlied (Virdgének) (1540),
einem Tanzliede (1562), einem Waffentanz (1588), einem Liedertanz (1583), einem
Hopsertanz (Ugrés tancz) und endlich ans mehreren sogenannten Heiduckentéinzen
(Hajlu-tdnczok). Diese letzteren sind aus einer Handschriftensammlung der kéniglich
siichsischen Bibliothek. (Ms. J. 307 m. Folk.) o

Der Autor stellt noch weilere Versffentlichungen auf diesem Gebiete in Aussicht.

Der folgende ganz kurze funfte Aufsatz von Herman Olto ,Des Jigers Leichenzug®
wendet sich gegen eine ethnographische Studie von Dr. Janks Janos im XVII Bd. (1895)
der ,Archacologioi Kislemdnyek®. Janké hilt néimlich eine Zeichnung mit des Jigers
Leichenzug auf einem Rasiermesserfutteral fiir echt ungarisch und volksthiimlich, was
Herman mit Recht bestreitet,

Der n#chste Artikel ,Adalékok a rovashoz® -— ,Beiirdge zur Kerbung* — von
Dr. Herrmann Antal ist der zweite Theil einer Publication, die schon frither erschienen
ist und behandelt das Kerben zu amtlichen Zwecken vor hundert Jahren.

Die interessante Studie bringt eine Reihe von amtlichen Documenten aus jener
Zeit, in welcher die Kerbholzer in vielen Theilen Ungarns noch von Amtswegen eingefiihrt
waren zur Quittirung der Steuerleistungen, Merkwiirdig dabei ist, dass diese Kerbholzer
selbst in deutschen Theilen Ungarns mit dem ungarischen Namen ,Rovasse® bhezeichnet
wurden. Als Beispiel hiezu sei folgendes Document aus Hermannsiadt hier angefithri:

Nr. 2449. 1801.
Loblicher Magistrat!

Ad Nrum. Magistratualem 2911/800 dem 15, X ber habe gehorsamst einzu-
berichien: dass in Folge hoher Gnbernial-Verordnung Zahl 6014 ex 799 die einzu-
filhrende anbefohlene gespaltene Contributions-Rovasse in jenen Orthschaflen, wo
die Steuer-Collectore des Schreibens unkundig seyn, auch richlig eingefiirt worden sind.

Hermannstadt, 3te Jener 1801.

Joh, Wagner, k. Steuer-Einnehmnier.

Der weilere Inhalt des Heftes besteht aus einem Literaturberichte, aus einigen
volkskundliclien Nachrichten und Vereinsangelegenheiten, die von keinem allgemeineren
Interesse sind.

Dagegen enthilt die Beilage: ,Mittheilungen der volkskundlichen Abtheilung des
ungarischen Nationalmusenms® noch einige sehr bemerkenswerthe Abhandlungen. An
erster Stelle: , Volkstracht und Erndhrung der Csdngd-Seékelyer aus Déva® mit zahl-
reichen Abbildungen im Text und zwei Tafeln in Farbendruck von Szabd Imre. Der
erste Theil ist sehr ausfithrlich und durch die zahlreichen Abbildungen der Einzelheiten,
insbesondere der Verzierungen an den Kleidern, fitr die vergleichende Trachtenforschung
werthvoll. Dagegen bringt der Verfasser tber die Erndhrung dieses Volksstammes nur
einige Zeilen mit Hervorhebung einiger volksthiimlicher Speisen.

Von grossem lateresse ist die ndchste Abhandlung: ,Mit Vorhingeschldssern ver-
sehene menschliche Unterkiefer® von Vajna Kcdroly. Bisher sind vier solche Unterkiefer,
von denen drei mit zwei, einer nur mit einem Vorh#ingeschloss veisehen sind, zum



Literatur der o6sterreichischen Volkskunde, 173

Vorscheine gekommen und selbst Fachkundige stehen diesen Erscheinungen rathlos
gegenitber, da in den grossten eurcpiischen Museen #hnliche Objecte bisher nicht vor-
kamen. Von diesen vier Unterkiefern ist der eine auf dem Berge Doboj im Gebiete am
Berencsfalu (Comitat Hont) aufgefunden worden, und iiber diesen Fund wurde bereits von
Andreas Kmef, dem Obmanne des slowakischen Museums von Turdcz-Szt.-Marton, in der
volkskundlichen Zeitschrift ,,(vleslq'( Lid¥, Mai 1902, ein Bericht erstattet. Nach dem
Erscheinen dieser Abhandlung erfuhr Vajna, dass ein zweiter solcher Unterkiefer, der in
der Nihe von Rombany (Comitat Nograd) gefunden wurde, sich in Privatbesitz befindet
und erhielt denselben zu Studienzwecken zugesandt. Der dritte befindet sich im Rakoczy-
Museum des Baron Radvanszky auf dem Schlosse Radvany, der vierte im ungarischen
Nationalmuseum, Bie Fundorte der beiden letzteren sind unbekannt. Der erste und vierte
von diesen ist auf zwei Tafeln in je sechs verschiedenen Stellungen abgebildet.

Vajna sucht eine Erklirung fur diese Vorhiéngeschldsser, und nachdem er die An-
nahme, dass es sich hier um Selbstpeinigung, sei es aus religiésen oder abergldubischen
Grinden, handeln konne, verwirft, hilt er es fiir sehr wahrscheinlich, dass diese sehr
fest an den Unterkiefern befestigten Schlésser zur Verschirfung der Todesstrafe gedient
haben mogen, Nach der Form der Schlosser kénnen diese aus dem 13., 14,, 15. oder
16. Jahrhunderte stammen.

In einem zweiten Artikel behandelt Dr. Semayer dieselben Objecte, gelangt jedoch
nach eingehender Untersuchung der Kiefer vom Standpunkte des Arztes und des Anthro-
pologen zu ganz anderem Resultat: Er findet némlich, dass die Schlosser erst an die
Kiefer befestigi wurden, als dieselben schon skelettirt waren; ja der Kiefer im ungarischen
Nationalmuseum wurde sogar erst kiinstlich skelettirt, bevor die Schlésser daran befestigt
wurden. Semayer glaubt daher, dass es sich hier um irgend einen Aberglauben handelt,
weiss jedoch dartiber aunch nichts Naheres zu sagen.

Die ni#ichste Abhandlung von Géncsi Ferencz bringt eine ausfibrliche, mit zahl-
reichen Abbildungen versehene Beschreibung der Glockenstiihle und Schnapsbrennerhiitten
aus dem ,Gdcsej* genannten Gebiete, i

Es folgt noch eine kiirzere Abhandlung iiber volksthiin liche Grabdenkmiler aus
Magyar-Valké und Banffy-Hunyad von B. Z. und endlich eine Besprechung eines Vortrages
von Swenik Antal tber die ungarische Hausindustrie. Mit Musealberichten schliesst
das Heft, } J. Thg.

2. Ubersichten:

Mittellungen des Vereines flir Geschichte der Deutschen in Bohmen. Prag.
42 Jahrginge. 1862 bis 1903.

Die bisherigen Jahrgéinge enthalten besonders in ihrer ersten Héilfte neben dem
historischen Inhalt eine grofie Zahl wertvoller Arbeiten zur Volkskunde Bé‘)hmens, be-
sonders des deutschen Teiles, die sehr schitzenswert deshalb, weil sie aus lange ver-
flossenen Jahren stammen. Es ist Pflicht unserer Zeitschrift, diese Arbeiten zu registrieren.

1. Juhrgang. - Auf Seile 21 des zweiten Heftes werden die Mitglieder des (1862)
jungen Vereines aufgefordert, ,Mitteilungen iiber Gebriuche, Feste, Aberglauben und
vieles andere® einzusenden. Brauchbares wiirde verdffentlicht werden.

2. Jahrgang: Dr. Jos. Virgil Grohmann: ,Heidnisches aus Bshmen®, bringt als
erster aus seiner reichen Sagenmappe ,Der wilde Jiger und die himmlischen Soldaten®,
,Die Gottin Holda-Perchta®. Er zeigt in eingehender Weise, wie sich deutscher und
slawischer Aberglaube in Bohmen merkwiirdig mengen, bei n#berer Betrachtung aber
einen verschiedenen Charakter zeigen, Der Bericht ,Aus der I'rais* beschreibt die Tracht
einiger Orte hei Eger, Sagen, . .

Prof. B. Scheinpflug schrieb ,Uber das deutsche Volkslied*, Urbanstidt, der die
Bgerlinder fir Abkommlinge der Friesen hilt, wie sie einst Griiner und Goethe fur
germanisierte Serben ansahen, bringt Ethnographisches iiber diesen Stamm, Lauseker er-
offnet eine Reihe Skizzen aus dem Bohmerwald mit der Studie ,Wallern und die Wals
linger*, Der bekannte Germanist Chevalier steht in der literarischen Beilage dem bekannten
»Sagenbuch von Bohmen und Médhren* von Dr, Jos, V. Grohmann Pate.
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3. Jahrgang. A, Thurnwald schildert ,Die Bauernhochzeit in der Tepler Gegend®
ebenso ,Das Pfingstreiten® und die Tracht der Deutschen in der Pilsner Gegénd.
J. Stocklow teilt ,Weihnachtsspiele im Erz- und Mittelgebirge* mit. Lauseker erzihlt
von der Pfingstfabrt bei Schonsee (Bayern). A. W, Stelzig bringt ein Sing- und Fastuachts-
spiel: ,Der Bauer und die Bergleute“. Lauseker fihrt uns in die finsteren Wélder ,Am
Moldauursprung®. Er erwihnt in seiner wertvollen Arbeit auch die Erzengung der auf Glas
gemalten Heiligenbilder und den Begriinder dieses Industriezweiges mit dem omindsen
Namen ,Verderber®. (Uber die ,Bildelmaler in Aufiergefild® schrieb Ausfuhrliches und
recht Seltsames Josef Messner. Bibliothek deutscher Schriftsteller aus Béhmen. VIL Bd,,
S. 286 bis 290.) ,Der Hammer geht herum!“ Ein GesellenschieBen in Schlackenwerth,
Volkskundlichen Wert besitzt die Dorfehronik von A, Jdger, die S. 113 der literarischen
Beilage angezeigt und ausfithrlich besprochen wird.

4, Jahrgang. A. Jiger steuert bei: ,Sittenbilder béhmischer Dorfbewochner¢
(Maffersdorf). ,Bohmische Dorfindustrie®. Lauseker: Prachatitz, Wolinkatal, Veolkspoesie
aus Prachatitz.

Altmeister Grohmann teilt ,Uralte Sympathiemittel® mit, H. Gradl, der bereits ver-
storbene Kenner des Egerlandes, bringt Mitteilungen ,Aus den Siiten und Sagen des
Egerlandes®.

Bernhard Grueber macht uns mit dem Leben Josef Seb. Griiners bekannt, der,
ein Freund Goethes, iiber dessen Anregung die ,Sitten und Gebriuche der Egerlinder®
beschrieb. Fir den Volksforscher ist die Arbeit von Dr. Fodisch: ,Béhmische Zigeuner®
ungemein wertvoll, K, Werner beschreibt ausfithrlich die Hochzeitsgebriauche der dentschen
Bauern in der Iglauer Gegend. ‘

5. Jahrgang. Lauseker setzt die Skizzen aus dem Béhmerwalde mit der Abhandlung
»Vom Lusen zum Sachel® fort.

J. A, Hitbner: ,Spiel vom Kindermord zu Bethlehem®. H. Gradl mit der Mitteilung:
yDie Federbilder in Eger* machte diesen eigenartigen Erwerbszweig bekannt.

6. Jahrgang. Lauseker fihrt uns im Bohmerwalde weiter nérdlich an ,den goldenen
Steig“. , Volkstiimliches aus dem nordwestlichen Béhmen®, Dr. Fadisch: Feste des Jahres,
Volksmeinungen, Sagen, Kinderreime. i

7. Jahrgang. Lauseker, der unermiidliche Wanderer, geleilet uns wieder weiter
gegen Norden: ,Eisenstein und der Arber*, (Die kiinischen Freibauern, Totenbretter,
Seesagen.)

Petters (,Uber die deutschen Ortsnamen Bohmens) schreibt dem alten Topo-
graphen Sommer zwei Irrtiimer nach. Der Name ,Rotharbt¢ fir Rotenbaum ist dort-
selbst unbekannt; ,Tannaberg® kommt nicht von der St. Anna-Kirche, die erst spiter
(1706) erbaut wurde, sondern von einer grofien Tanne, die auch dem alten Ort ,Donau*
am Fufle des Berges den Namen gab: ,af da Tona®.

Franz Hiibler: ,Die Altertiimer Komotaus® (Gerichtshand)., Fédisch: Felsensagen
aus Béhmen,

8. Jahrgang. Eine der dltesten Hausbausiudien vom volkskundlichen Standpunkt
lieferte B. Gruber: ,Das deutsche und slawische Wohnhaus in Béhmen®, Gruber war so
gliicklich, das Material zu seinen Studien noch reichlichst zur Verfiigung zu haben (1867).
Er legt das Haupigewieht auf die Art der Ausfihrung des Baues, die Bauart. Mit fiinf
Tafeln. ,Sommer und Winter® (Spiel) von Stocklow, ,Die weie IFrau im Wolfsberge®
(Sage) von Dr. Fodisch,

9. Jahrgang. Dieser Band weist reichen volkskundlichen Inhalt aut, Fodisch: ,Die
Sage von der weifen Frau in Boshmen¢, Der fleiBige J. Jiger schreibt tiber ,Das Miihlen-
wesen des nordlichen Béhmen im vorigen Jahrhundert, Lauseker erzihli S. 258 eine
Sage von einem wunderkriitigen Kruzifix. Ein Komotauer Prophet (1605). K. G. Mayer:
Aus dem Falkenauer Lande (Neujahrwiinschen, Faschingbegraben, Todaustragen, Johannis-
feuer, Beerensammeln). Fodisch: Zwergensagen aus dem Polzentale. Schaffer: Die
Bauernhochzeit aus der Gegend um Ossegg. Fodisch: Die Sommerdocke (Friihlings-
briuche). Sage vom Hassenstein. Landschau, Sagen aus der Umgebung von Dobrzan.
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In der literarischen Beilage wird unter anderem eine Ubersetzung des Wander-
biichleins des Johannes Butzbach, der auch in Béhmen weilte, gewiirdigt.

10. Jahrgang. Jiger setzt seine Studie iiber das Mithlenwesen fort. Josef Stocklsw
veroffentlicht eine tiberaus werivolle Arbeit tiber die Spitzenfabrikation im bohmischen
Lrzgebirge.

Kindstaufgebrinche im Falkenauer Lande; Ed. Janota. Uber die Vampyrsage;
Kleroth, Volkstimliches aus Plan und Umgebung teilt Fédisch mit (Tracht, Tang,
Hochzeit, schén und stark trinken, Leichenbegiingnis, Bauart, Hausnamen, Spiele, Sagen,
Volkslieder), Hochzeitsgebriiuche im Falkenauer Lande beschreibt Ed. Janota. Fédisch
steuert noch Sagen aus dem Polzentale bei.

11. Jahrgang. Stocklow beendet seine Arbeit iiber ,Die Spitzenfabrikation im Krz-
gebirge®. Dr. Kleinwiichter macht uns mit der Holzweberei in Alt-Ehrenberg bei Rum-
burg in Bdhmen bekannnt. J. F. Vogel bringt eine Hochzeitsordnung vom Jahre 1538
aus Joachimstal zum Abdruck. Fédisch setzt die Sagen aus dem Polzentale fort.

12. Jahrgang. Aus der Abhandlung ,Graslitz und seine Industrie® von Karl Rofler
ist besonders der Abschnitt iiber die Spitzenerzengung von volkskundlicher Bedeutung,
Sagen werden mitgeteili von Dr. Karl Fischer: ,Von der Ruine Seeberg bei Eisenberg*;
von Kleroth: ,Die Affenburg®; von Bernau, dem Burgenforscher: ,Sagen ans dem Erz-

gebirge®. Josef Blau.
(Fortsetzung folgt.)

V. Mittheilungen aus dem Verein und dem Museum fir Gsterreichische
Volkskunde,

1. Die Erwerbungen des Museums im Jahre 1804,

In umfassender und systematischer Weise konnte heuer an verschiedenen Punkten
Oesterreichs die Sammelthitigkeit fiir unser Museum in Belrieb gebracht werden, dank
verschiedenen werthvollen Verbindungen, die ich neu anzukniipfen Gelegenheit hatte und
dank dem Eifer verschiedener altbewiihrter Mitarbeiter, die sich, mit den entsprechenden
Mitteln ausgeriistet, fiir den weiteren Ausbau unserer Sammlungen aufs Emsigste und mit
bestem Erfolg bemiiht haben. Die Gebiete, auf welche sich umfassendere Aufsammlungen
erstreckien, waren die folgenden: 1. Siidtirol, wo ich selbst Gelegenheit hatte, Erwer-
bungen in grosserer Zahl und von bedeutendem Interesse zu machen ; 2. der Béhmerwald,
wo vor Allem die Herren Lehrer Josef Blaw und Oberlehrer Josef Schramek bedeutende
Brgebnisse erzielten; 3. Galizien, woselbst Prof. Ludwig Miynek in der polnischen
Bevilkerung von Tarndow und Umgebung sammelte, wihrend Dr. Iwan Frownko mit
einer grosseren Subvention unseres Museums unter den Bojken der Ostkarpathen reiste
und eine bedeutende Sammlung zur Illustrirung ihres volksmissigen Lebens zusammen-
stellte; 4. Steiermark (namentlich das steirische Ennsthal), woselbst Herrn Schullehrer
Carl Reiterer dank seinen guten Verbindungen eine Reihe von theilweise sehr hithschen
und eigenartigen Erwerbungen gelang. Der Zuwachs an neuen Erwerbungen belduft sich
1904 bisher auf 821 Nummern, deren niherer Ausweis unten folgt.

2. Sonderausstellung im Museum.

Um der Vereinsleitung und dem Ausschusse, unseren Freunden und Génnern sowie
der Oeffentlichkeit iiberhaupt Einblick in diese sehr befriedigenden Ergebnisse meiner
heurigen Sammelcampagne zu verschaffen, vereinigte ich den gesammten Einlauf zu einer
Ausstellung, welche in dem Kanzleiraume des Museums und den angrenzenden Saal-
nischen untergebracht ist und bis 31, October dauern wird. Bei der Erdffnung dieser
Ausstellung durch den Vereinsprisidenten Seine Erlaucht Herrn Grafen J. Hurrach
am 8. October, welcher zahlreiche hervorragende Personlichkeiten der officiellen Well,
unter Anderen Geheimer Rath Sectionschet Dy, W. Exner, Hofrath Adolf Miiller in
Vertretung des Ministerjums fiir Coltus und Unterricht, Hofsecretir Dr. Querner als
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Vertreter des Oberstkimmereramtes, Hofrath Dr. K. Toldt tir die Anthropologische
Gesellschaft, Hofseeretiir Baron A. v. Drechsel, Maler Carl Probst, Bildhauer Fr. Seifert
u. s. w., anwnhnten, fand die Exposition das lebhafteste Interesse der Versammlung, wie
dies auch von der Tagespresse einmiithig constatirt wurde.

Am 12. October wurde unser Museum und unsere Sonderausstellung von zahl-
reichen Mitgliedern der in Wien tagenden, von der k. k. Centralcommission einberufenen
Enquéte tir die Conservirung der Kunst- und Alterthumsdenkmiler — es seien besonders
genannt die Herren: Geheimer Rath Dr. Julius Lessing, Director des koniglichen Kunst-
gewerbemuseums in Berlin, Prof. Justus Brinckmann, Director des Kunstgewerbemuseums
in Hamburg, Director Prof. Carl Lacher aus Graz, Conservator Dvr. W. M. Schmid vom
Bayrischen Nationalmuseum in Munchen, Custos Pasaurek vom Reichenberger Gewerbe-
museunm, Julius Leisching, Director des Mihrischen Gewerbemuseums in Briinn, Director
Dr. Carl Kaetschau, Dresden und Andere — unter meiner Fiuhrung corporativ besucht,
wobei sich die Sammlungen und ihre Aufstellung der ungetheilten besonderen Aner-
kennung dieser weit berufenen Fachméinner zu erfreuen hatten.

3. Ausweis der Erwerbungen.
(Fortsetzung.)

Wegen ihrer grossen Zahl kénnen. die Neuerwerbungen des Sommers nur summa-
risch ausgewiesen werden:

1. Die Aufsammlungen des Directors Dr. M. Haberlandt aus dem Ampezzo-, dem
I'leimser-, Puster- und Sarnthale, aus dem Vintschgau, Umgebung von Mezzolombardo,
Rovereto und anderen Punkten belaufen sich auf 123 Stiick. ’

2. Im Béhmerwalde sammelien im Aufirage der Museumsdirection Herr Lehrer
Josef Blaw in Silberberg und Oberlehrer Josef Schramek in Freiung, Beiden Herren
sage ich fir ihre ungemein erfolgréichen und wahrhafi opferwilligen Bemiihungen den
besten Dank der Museumsleitung, Sie wurden auf das Dankenswertheste unterstiiizt von
den Herren Oberlehrer Framz Zauwnbauer, Fr. Mothe, W. Buchtcker und Anderen,
Die Aufsammlungen beziehen sich auf die Orte: Unter-Wuldau, Rosenberg, Scheiben und
Gansau, Firstenhut, Umgebung von Neuern, Ronsperg, Winterberg und betragen ins-
gesammt 180 Nummern. Hervorzuheben ist die hochinteressante Sammlung von 68 Kloppel-
spilzen sammt Polstern und Kloppelbriefen und anderem Zubehor von verschiedenen
Punkten des Bohmerwaldes, die wir dem Sammeleifer des Herrn Lehrers Josef Blaw
verdanken, der {iber die letzten Reste dieser untergehenden Hausindustrie des Bshmer-
waldes im nichsten Hefle unserer Zeitschrift ausfithrliche Mittheilungen beibringen wird.

8. Aufsammlung des Herrn Prof. Ludwig Miynek in der Umgebung von Tarnow,
Galizien. 24 Nummern und 30 polnische Trachtenbilder,

4, Aufsammlungen von den Bojken in Ostgalizien, erworben durch Dr. Imwan
Franko, circa 200 Nummern. Ueber diese sehr werthvolle Collection wird der Herr
Sammler, dem schon hier aufs Wirmste 6ffentlich gedankt sei, im niichsten Hefte dieser
Zeitschrift aufs Genaueste berichten,

5. 30 Votivgaben von Médling. Geschenk des Herrn Robert Fder in Modling.

6. Diverse kleinere Colleclionen von den mihrischen Slowaken. 24 Nummern,

7. 6 walachische Letnenproben und 2 Hirtenkerbstécke. Geschenk des Herrn
Religionsprofessors Hd. Domluvil in Walachisch-Meseritsch.

8. Slawonisches Knabencostiim, 6 Nummern, Geschenk des Herrn Prof. Dr. Milan
Ritter v. Regetar. ’

9. Verschiedene kleinere Posten, zusammen 46 Nummern,

4. Subventionen,

Zum Schluss sei mit ehrerbietigstem Danke einer hochherzigen Spende Seiner
Durchlaucht des Herrn regierenden Fiirsten Johann von und eu Liechtenstein gedacht,
welcher der Museumsdirection iiber ihre Biite den Betrag von 500 Kronen ftir Sammel-
zweeke zur Verfiigung gestellt hat,

Wien, 12. October 1904, Dr. M, Haberlandt.

Schluss der Redaction: 15, October 1904,
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Der Verein fiir 6sterreichische Volkskunde.
1894 —-1904.

Von Dr. M. Haberlandt.

Zehn Jahre sind es her, dass der won mir in Verbindung mil
Dr. 'W. Hein ins Leben gerufene Verein fir Osterreichische Volks-
kunde unter den verheissungsvollsten Awuspicien seine Thitigkeit
begann — ein Decennium voll Arbeit und Sorgen, aber auch reich
an wissenschaftlichen Erfolgen. Die dank der Foérderung des ersten
Vereinsprisidenten Seiner Excellenz Dr. Paul Freiherrn Gautsch von
Frankenthurn iberaus rasch erfolgte Begriindung und Consolidirung
unseres Vereines konnte von Anfang als eine erfreuliche Erprobung
des gemein-Osterreichischen Gefiihles gelten, das sich zumal auf
geistigen Gebieten, dem neutralen Boden der Wissenschaft, noch
immer gern zusammenfindet, wenn man es zu wecken versteht.
Wenn sich die grosse Aufgabe einer Selbsterkenntniss der Oster-
reichischen Vélker, eine dsterreichische Volkerkunde, nur durch das
zielbewusste Zusammenarbeiten vieler Theilnehmer, die ein Beobach-
tungs- und Sammelnetz {iber alle Linder Oesterreichs ausbreiten
helfen, 16sen li#sst, so war die Griindung unseres Vereines, der als
centrale Pflegestelle der Osterreichischen Vilkerkunde gedacht war,
eine wissenschaftliche wie vaterlindische That. Wie gross das Echo
gewesen ist, das der erste Ruf und seither die stille geduldige Arbeit
unserer Gesellschaft in ganz Oesterreich entfesselten, ersicht man aus
der Mitgliederzahl des Vereines (durchschnittlich 800), unter welcher
sich viele der besten Namen finden, die Oesterreich auf wissenschaft-
lichem Gebiete sein Eigen nennt. Gelehrte und Kiinstler, Adelige und
hohe Beamte, die Pridlaten der Osterreichischen Stifte und Kloster,
die fiir wissenschaftliche Unternehmungen stets offene Hand gezeigt
haben, Lehrer und Geistliche, welche mit dem naturwiichsigen Volke
in engster Fiihlung leben und zu den besten Kennern desselben ge-
horen, sie haben sich alle eintrichtig in den Dienst der Sache ge-
stellt und einen Bund begriindet, dem die Erfolge in der That nicht
gefehlt haben, wie die Riickschau auf die zehn Jahre des Vereins-
bestandes, mit Stolz diirfen wir es sagen, Jedermann lehren muss,
auch wenn er sie vielleicht nicht gern und nicht ohne Neid sieht.

Zeitschrift fiir &sterr, Volkskunde, X, 12
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Zehwn Bdnde des wissenschaftlichen Vereinsorgans, der ,Zeil-
schrift fir Osterveichische Volkskunde®, welche ich mit nicht geringen
Miihen geschaffen, ausgebildet und all die zehn Jahre geleitet habe,
liegen vor und haben zur Kenntniss fast aller dsterreichischen Vilker-
stimme und Volkersplitter im Allgemeinen wie im Einzelnen einen
sehr gewichtigen Beitrag, ja bedeutsame Grundlagen geliefert. Die
besten Namen auf jedem Arbeitsgebiete sind unter thren Mitarbeitern
vertreten. ' '

Eine kurze Statistik des Inhaltes der zehn Binde zeigt, dass
darin 175 grossere Abhandlungen und 247 kleinere Mittheilungen zur dster-
reichischen Volkskunde zum Abdruck gelangten. Den ethnographischen
Nachrichtendienst aus Oesterreich besorgten 130 Miltheilungen tiber
die wichtigsten einschligigen Actionen, die verwandten Museen, Aus-
stellungen u.s.w. In der »Literatur der Osterreichischen Volkskundec
erschienen nicht weniger als 207 Besprechungen fachlicher Publi-
cationen und 40 Uebersichten, die sich den Fachgenossen gewiss be-
sonders niitzlich erwiesen haben dirften. 573 Textabbildungen und
24 Tafeln vermittelten eine grosse IFiille von volkskundlichen Objecten,
zumeist aus dem Besitze des Museums fiir &sterreichische Volks-
kunde, der Anschauung. In allen diesen Mittheilungen sind so
ziemlich simmtliche Kronlinder Oesterreichs vertreten, und zwar ent-
fallen auf die Volkskunde von Niederdsterreich 49, von Oberister-
reich 14, Salzburg 26, Steiermark 33, Tirol 18, Kérnten 10, Krain 10,
Kistenland 6, Dalmatien 7, Bosnien 6, Méihren 26, Bohmen 83,
Galizien 22, Bukowina 20 Abhandlungen, wihrend 49 allgemeinerer
Natur waren oder auf griissere Gebiete Oesterreichs sich vergleichend
erstreckten.

Ausserdem wurden in den beiden Supplementhefien zur Zeit-
schrift zwei wichtige und fruchtbare Zweige der Volkspoesie, das
Kinderlied und das Grabgedicht, iber grosse und verschiedene Volks-
gebiete (die Iglauer Sprachinsel, das Hienzengebiet und Gesammt-
tsterreich) durch umfangreiche Sammlungen aus dem Volksmunde
wie wir hoffen diirfen, in verdienstlicher Art geftrdert.

Nicht nur ihr mannigfaltiger und reicher Inhalt, sondern vor
Allem die rein wissenschaftliche Haltung, die strenge Methode und
das Princip der vergleichenden Betrachtung machen die Bedeutung
unserer Zeitschrift aus. Ihre vermittelnde, centrale Stellung, welche
zwischen den nationalen Betriebsstellen der heimischen Volkskunde
einen neutralen und ausgleichenden Factor schuf, hat unserem
Organ seine fithrende, von den Fachzeitschriften des Auslandes allge-
mein gewiirdigte Bedeutung eingebracht, die wir als kostbaren Ver-
trauensschatz hiiten und mehren wollen. Die vergleichende Richtung
unserer Studien, welche vom Beginn der Leitstern unserer Arbeit
war, soll in Zukunft noech umfassender hervortreten, wenn es nach
unseren Wiinschen geht. Ebenso gilt noch immer die Hoffnung und

7
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die Bitte, welche ich im zweiten Band der Zeitschrift unseren Mit-
arbeitern ans Herz legte, die sichi- und greifbaren Dinge des Volks-
lebens noch mehr als bisher zum Gegenstand ihrer Aufmerksamkeit
und ihres Studiums zu machen, da sie bisher zu Gunsten der rein
geistigen Schépfungen des Volkes, seinen Liedern, Sagen und Glauben
u.s.w., in der wissenschaftlichen Neugier zuriicktreten mussten.

Die beste Grundlage fir Studien dieser Art hat ja unser Verein
inzwischen an seiner grissten und imposantesten Schopfung, dem
Musewn ffiir osterreichische Volkskunde, den Fachgenossen geschaffen.
Was es heisst, eine Sammlung von rund 18000 wolkskundlichen
Objecten, durch welche die nationale Eigenart simmtlicher oster-
reichischer Vélkerstimme wenigstens andeutungsweise dargestellt
erscheint, in dem Zeitraum von zehn Jahren zum grossten Theil aus
dem Besitz des Volkes selbst zusammenzubringen und zu einem wohl-
geordneten Museum zu vereinigen, das kénnen nur die Fachgenossen
und Sammler ermessen, denen die Schwieriglkeiten der Beschaffung
guter Sammlungen aus eigener Anschauung vertraut sind. Ich habe
die finanzielle und museale Obsorge fiir das Museum nebst der Be-
schaffung der Sammlungen nunmehr schon im zehnten Jahre, nur in
den drei ersten Jahren von Dr. W. Hein unterstiitzt, fast aus-
schliesslich auf meinen Schultern getragen und bin dabei vom Ge-
fiihle tiefer Dankbarkeit fiir das grosse und ehrenvolle Vertrauen
durchdrungen, das ich bei dieser Schépfung seitens der Vereins-
leitung, der Herren Priisidenten Seine Excellenz Dr. J. A. Freiherrn von
Helfert und Seiner Erlaucht Graf J. Harrach sowie des Herrn Vice-
prisidenten Hofrath Dr. V. Jagi¢ und Commercialrath Oscar Edlen
v.: Hoefft allezeit erfahren habe. Nur da mir die ganze Initiative und
vollige Dispositionsfreiheit bei diesem grossen und verantwortungs-
vollen Werke, dem ich meine ganze Kraft geweiht, gelassen worden
ist, konnte ich dieses Institut zu seiner heutigen H&he bringen, auf
weleher es von einheimischen wie auswirtigen Autoritiiten zu wieder-
holten Malen in wirmster Weise anerkannt worden ist. Ebense wie
bei der Leitung der Zeitschrift habe ich bei der Anlage desMuseums
und der Aufbringung neuer Sammlungen strengste Unparteilichkeit
peinlichst zur Richtschnur genommen, und wo noch gréssere und
empfindliche Ldiicken bestehen, hat es nur an der Gelegenheit und
den n@thigen Verbindungen gefehlt. Im Uebrigen stehen die Samm-
lungen aus den deutschen Alpenlindern, welche in den ersten Jahren
der Museumsthitigkeit naturgemiss in den Vordergrund treten
mussten, heute durchaus nicht mehr ausser Verhiltniss zu den nord-
oder siidslawischen Serien, welche namentlich aus Mahren (Slowaken,
Walachen), Ostschlesien (Wasserpolen und Goralen), Galizien (Rutenen,
speciell Bojken und Huzulen) und der Bukowina sowie aus Dalmatien
auf wissenschaftliche Beachtung vollauf Anspruch haben. Auch die
Vertretung der deutschen Stimme und Volksinseln Béhmens und
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Miahrens sowie Schlesiens in unserem Museum ist in den letzten Jahren
dank ausgezeichneter Verbindungen eine weitaus intensivere geworden.
Grosse und emplfindliche Liicken bestehen dagegen noch gar sehr auf
polnischem, slowenischem und italienischem Volksgebiet, und es wird
mein lebhaftes Bemtihen sein, dieselben bald in entsprechender Weise
auszufillen. Durch die Herausgabe des »Katalogs der Sammlungen
des Museums filir 6sterreichische Volkskunde« (1897) und des »Neuen
Fiihrers« (1900), dem im n#chsten Jahre abermals ein neu angelegter
,Fiihrert folgen wird, ist fiir die Aufschliessung der Sammlungen fiir
das besuchende Publicum das Nothwendige geschehen. Die ethno-
graphische Hauptsammlung wird durch die Sammlungen von Photo-
graphien (circa 1200 Nummern) und Abbildungen (circa 450 Nummern)
sowie durch eine Manuscriptsammilung (circa 100 Nummern) ergénzt,
in welch letzterer Volksschauspiele, Volkslieder, Volksmedicinbiicher
und dergleichen vertreten sind, die noch der Bearbeitung und Ver-
tffentlichung harren.

Neben diesen beiden Hauptrichtungen unserer Thiitigkeit hat
unser Verein auch durch die Verawnstallung einer grosseren Anzahl
von Vortragsabenden, zumal in den ersten finf Jahren und spiter
gelegentlich der Jahresversammlungen durch Vortrige, Vorfilhrung
von Volksspielen, Ténzen, Liedern u. s. w,, im Sinne seiner Aufgabe
gewirkt. Unvergessen bleibt auch die grosse wvolkskundliche Akademdie
am 22. Februar 1896, die uns manchen bewihrten Freund zugefiihrt
hat, sowie die beiden Wanderversammlungen in Gloggnitz (1896) und
Krems (1897). Durch Veranslaltung von volkskundlichen Ausstellungen
und Detheiligung an solchen hat unser Museum das Feld seiner Wirk-
samkeit in zahlreichen [Pdllen weithin ausgedehnt und das Interesse
an unseren Bestrebungen in die breite Masse der Bevilkerung
getragen. lch erinnere an die erste volkskundliche Ausstellung unseres
Vereines im k. k. Osterreichischen Museum fiir Kunst und Industrie
(1895), die Sonderausstellung der Osterreichischen Hausindustrien
in der Jubiliumsausstellung 1898, die dalmatinische Exposition im
tsterreichischen Reichshause auf der Pariser Weltausstellung, die
Beleuchtungsausstellung in den Gartenbausilen 1900, die analoge
Ausstellung in Briinn 1900, in Reichenberg 1904.

Nicht unerwihnt darf bleiben, dass unserem Museum auch eine
Reihe einschligiger Sammlungen aus fremdem Besitz zur Verwaltung
und Aufstellung tberlassen sind. Seine Magjestit der Kaiser hat
geruht, eine circa 7200 Nummern zdihlende Sammlung von aller-
thitmlichen Beleuchtungsgerdthen, zumeist aus Oesterreich, die Herr
Major v. Benesch mit grossem Sammlerfleiss zusammengebracht, aus
Allerhéchsten Privatmitteln fir die kunstindustriellen Sammlungen
des Allerhdchsten Kaiserhauses anzukaufen und dem Museum fiir
Osterreichische Volkskunde zur Aufstellung zu Uberweisen. Ebenso
ist auf Grund Allerhéchster Erméchtigung eine Sammlung von



Der Verein fiir osterreichische Volkskunde., 18941904, 181

660 Objecten aus dem Besitze der anthropologisch-ethnographischen
Abtheilung des k. k. naturhistorischen Hofmuseums aus verschiedenen
Theilen Oesterreichs unserem Museum zur Aufstellung {libergeben
worden. Einzelne Sammler und Gesellschaften haben dergleichen
Serien interessanter Gegenstinde aus Niederdsterreich, Bthmen
u. s. w. dem Museum zur Schaustellung iiberwiesen.

Dank der hohen Huld unseres erhabenen Proleclors, dank der
giitigen und umfassenden Flrsorge der Herren Vereinsprisidenten
Ihrer Excellenzen Dr. Paul Freiherr Gautsch v. Frankenthurn (1895),
Dr. J. A. Freiherr v. Helfert (1895 bis 1900), Graf Johann Harrach
(1901 bis 1904), der Herren Viceprisidenten Graf Fr. Coronini (-),
Hofrath Dr. H.v. Zeissberg (1), Hofrath Dr. V. Jugi¢ und Commercialrath
0. Edler v. Hoefft, getragen vom Vertrauen des Ausschusses und
unterstiitzt von dem langjihrigen Geschiftsfiuhrer Dr. S. Fessler,
der dem Verein seit seiner Griindung immer hilfreich zur Seite
gestanden und sich namentlich durch die Durehfiihrung der
Museumslotterie und verschiedener wichtiger finanzieller Actionen
grosse Verdienste um unsere Sache erworben, und nicht zuletzt dank
der eifrigen und erfolgreichen Mitwirkung meiner leider schon ver-
storbenen Mitarbeiter Dr. Wilhelm Hein (1895 bis 1897) und Franz
X. Grossl (1895 bis 1903), habe ich die Geschifte des Vereines seit
seiner Griindung am 20. December 1894 mit den oben dargestellten
Erfolgen, — mit der dussersten Krifteanspannung, — unter reichen
Miihen und Sorgen geleitet. Diese zehn Jahre stellen ein grosses Stiick
meiner Lebensarbeit dar. Ich blicke heute mit Genugthuung auf die
erreichten Erfolge zurlick, zugleich aber mit innerstem Vertrauen vor-
wirts in die Zukunft, welche, ich hoffe es von ganzer Seele, den
weiteren gedeihlichen Ausbau des gemeinsamen grossen Werkes
bringen wird, der Wissenschaft und unserem Vaterlande zu Nutz
und Ehre.

Wien, den 15. December 1904.



1. Bbhandlungen und grossere Mittheilungen.

Die Glocke des Bauernhauses.
Von Prof. Dr. R. Meringer, Graz.
(Mit 6 Textabbildungen.)

»Das Lied von der Glocke« ist zwar schon von einem grossen
Dichter gesungen worden, aber die Wissenschaft ist diesem (Gegen-
stande noch nichtvillig gerecht geworden. Allerdings ist H. Schuchardt
in seinen Romanischen Etymologien, II., 8.8 {f. (vergl. Sitzungsberichte
der kais. Akademie der Wissenschaften in Wien, 142. Bd., 1899 mit einer
Ausriistung, wie sie die Wenigsten besitzen, an die Erkldrung ihrer
romanischen und germanischen Bezeichnungen gegangen, aber gerade
die grossziigige Anlage seiner Arbeit und ihre Vortrefflichkeit lasst um so
deutlicher inne werden, dass die Forschung noch viele Rithsel iiber
die Geschichte der Glocke und ihre Benennungen zu lésen hat.

Einen kleinen Beitrag zur Geschichte der Bauernhausglocke
gollen diese Zeilen beisteuern.

In unseren Alpen haben wir verschie-
dene Glocken und Gegensiléinde, die einem
dhnlichen Zwecke wie Glocken dienen.
Absehen will ich hierbei von den kleineren
runden Schellen, bei den mitteltrinkischen
Bauern »Rollern« genannt (vergl. K. Hor-
mann, Globus 1873, Bd. 83, 8. 30), die, wie
bekannt, dasRiemenzeug derPferde nament-
lich bei Schlittenfahrten und ebenso das
Gewand oder bloss die Kappe des Spass-
machers, des Narren, zieren. Diese kleine
runde geschlossene Schelle ist {ibrigens nur
eine Abart der unter 2 zu besprechenden

Fig, 71. Runde, schmiedeiserne

schel i Leitkuh. 1/, Grosse. P : . .
Schelle ciner Leitkuh. 3 Grisso grossen.*) Ebenso will ich von den Thiir-

Gesammelt vowv Director K, Lacher, . .
klopfern nichtsprechen. Dass diese letzteren

romischen Ursprunges sind, soll im Vorbeigehen angemerkt werden.
Auch verschiedene Klappern, Ratschen und dergleichen iibergehe ich
als nicht hierhergehorig.

Sonach bleiben vier Instrumente, die durch lauten Schall die
Aufmerksamkeit hervorzurufen bestimmt sind.

*) Die runde geschlossene Schele findet in grosserer Herstellung als Viehglocke
Verwendung (Fig. 71).
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1. Die Kirchenglocke. Thre Geschichte steht aul einem anderen
Blatt. Ueber ihre Namen, mittellateinisch campana, clocca, franzdsisch
cloche, deutsch Glocke, englisch clock u. s. w. hat H. Schuchardt
(a. a. O. besonders S. 11 {f) gehandelt.

Die Glocke im engeren Sinne ist aber nicht auf die Verwendung
beim Gottesdienste beschrinkt geblieben. Auch der Gebrauch der
romanischen Sprachen, die Nachkémmlinge des Wortes clocca im
Sinne von Viehschelle besitzen, weist auf weitere Verwendung
(Schuchardt 8. 11} hin und auch wir werden hier die (Glocke in solchem
(Gebrauche finden.

In verschiedenen Alpengegenden, namentlich in Tirol, ist in einem
kleinen Thiirmchen auf dem Dache eine Glocke untergebracht, die
wie die unter 4 zu beschreibende Scheibe die Bestimmung hat, die
_Arbeiter vom Felde zum Essen zu rufen und deshalb auch »Hss-
glocke« genannt wird.

2. Die Schelle. Im Lateinischen heisst sie tintinnabulum, tintinnum,
nola. Mittellateinisch leben diese Wiorter fort; ein scella, das hinzu-
tritf, ist nur das latinisirte deutsche Wort.

Die Herstellung der linglichen, glockenartigen, unten offenen
Schelle ist seit Romerzeiten dieselbe geblieben. Ein viereckiges oblonges
Blech wird in der Mitte gebogen und die seitlichen Rénder werden
aneinander gefiigt. In dem entstehenden Hohlraum wird ein Kléppel
angebracht. Diese Schelle findet seit alten Zeiten Verwendung als Vieh-
glocke, und zwar auch auf germanischem Boden, wie die Gesetzesstellen
unter Anderem beweisen, die vom Raube derselben handeln. Vergl
Du Cange: Glossarium mediae et infimae Latinitatis s. v. tintinnum,

Der eine Umstand schon, dass Schelle zu einem  verlorenen
starken Verbum gehort: schellen, schall, von dem wir in verschollen
noch ein altes Mittelwor{ der Vergangenheit besitzen, und dass wir
iiberdies in Schall ein nahverwandtes Wort besitzen, wihrend
Glocke nicht germanisch sein kann, sondern fremden Ursprunges ist,
zeigt ung, dass die Schelle die alte Form unserer volksthiimlichen
Glocke ist. Von unseren Waortern schellen und Schelle stammen wieder
italienisch squillare, squilla. :

Das Germanische besass aber noch andere uralte Wurzeln,
deren Bedeutung nicht klar zu bestimmen ist. Kine liegt vor im
englischen bell, »Glocke, Schelle«, sowie in unserem bellen. Das ent-
sprechende Sanskritwort bedeutet bloss »sprechen« (bhashati, er redet)
und ebenso litauisch balsas, »die Stimmec«. Bine andere haben wir in
knallen, mittelhochdeutsch erknellen, erschallen, angelsichsisch cnyll,
cnell »Zeichen mit der Glocke«, englisch knell »Glockenschlag«. Zu-
sammenhang mit lateinisch nola — den Schuchardt annimmt — ist
moglich.

Bei einem bestimmten volksthiimlichen Brauche finden wir nun
Glocken und Schellen nebeneinander. Wenn das Vieh ohne Unfall den
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Sommer auf der Alm zugebracht und im Herbste abgetrieben wird
und ins Dorf zurlickkehrt, geschieht dies mit besonderen feierlichen
Briuchen. Das Vieh wird eine Wegstunde vom Orte entfernt festlich
geschmiickt, mit bunten Gesichismasken theilweise verhiillt und zieht
s0 ein. Von solchen Masken besitzt unser Museum bereits eine Anzahl¥)

In Bruneck in Tirol erfuhr ich nun zu diesem weiter verbreiteten
Brauche etwas Besonderes. Kin in der Nihe des Ortes ansissiger
Grossbauer besitzt flir etwa 40 Stiick Vieh solchen Schmuck. Dieser
besteht aus zwei Theilen: einer Art Bischofsmiitze, die auf dem Kopfe
der Thiere befestigt wird, und einem breiten Halsband mit Glocke
- ' oder Schelle. Die Kiihe be-
kommen nun Halsbdnder mit
Glocken, die Ochsen solche
mit Schellen. Die Glocken und
Schellen sind ganz  {ber-
raschend gross, mindestens
20 ¢m hoch und entsprechend
breit.

Ueber »Die Schellen der
Heerdenthiere« vergl. man
K. Hormann: Globus, Bd. 83,
S. 80 ff. und auch 8.7 ff. Der
Aufsatz berichtet iiber ihre
Formen und die Verbreitung
derselben sowie tiber die Zu-
sammenhinge der deutschen
Viehschelle mit der rémischen.

3. Eine Holzglocke (Fig. 73).
Wie weit sie im Gebrauche ist,
wisste ich nicht anzugeben
und empfehle diese Frage der
Aufmerksamkeit**) Ich kenne sie aus Nordsteiermark und wahr-
scheinlich stammt auch das Exemplar, das die Sammlung des Ioanneum
besitzt, von dort her,

Fig. 72 —73. Rechts Holzglocke aus der Ramsau. 13 Grosse.
Links »Fressglockew. Gesammelt von K. Lacher.

*) Das Museum fiir Osterreichische Velkskunde besitzt von solchen Kuhglock-
zeugen zum festlichen Auftrieb auf die Alm zwei vollstindige Exemplare aus dem Lungau
(Mauterndorf), finf vollstindige aus dem steirischen Ennsthale und eine grossere Anzahl
einzelner Bestandlheile von ebendaher, Die Red.

**} Das Museum fiir osterreichische Volkskunde verftigt iiber zwei solche Sticke; das
eine, ,Glockltruhm® genannt (Inv.-Nr. 12.744), stammt aus Ramsau in der Umgebung von
Schladming, Steiermark; das zweite aus Trebesing bei Gmind in Kdrnten, von
J. R. Biinker gesammelt und nach ihm »Bssenklupper® benannt, ist Eigenthum der
anthropologisch-ethnographischen Abtheilung des k. k. naturhistorischen Hofmuseums in
Wien (Inv.-Nr. 53.873).

In der ,Zeitschrift des Vereines fiir Volkskunde® XII (1902), S. 214 ff., macht Gustav
Zeller Mittheilung von diesem Instrument, ,Klebern*, die als Vorginger der ,Fressglocke®
in den Einzelhofen der salsburgischen Gehirgsbauern, kilometerweit hérbar, dazu diente,
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Diese Holzglocke besteht aus einem einzigen Stick Holz, ist
nach Art eines Kistchens ohne Boden und Deckel geformt und
gibt, wenn die holzerne Kugel tiichtig herumgeschwenkt wird, einen
angenehmen, weithin vernehmbaren Ton. Sie wird beniitzt, um die
Arbeiter vom Felde zum Essen zu rufen, dient also als »Essglockec.
Kleinere Exemplare finden als Kinderspielzeug Verwendung.

Ueber die Herkunft, die
Geschichte dieses sonder-
baren Instruments, das an
die Culturen ganz niedriger
Stimme erinnert, wiisste ich
nichts zu sagen.

4. Die Romer Lkannten
eine besondere Art Haus-
glocke, woriliber man sich in
Daremberg et Saglio: Diction-
naire des Antiquités Grecques
et Romaines, IL 280 instru-
iren kann.

Die bei Daremberg-Saglio
diirftig abgebildete pompe-
janische Hausschelle wurde
neuerdings photographisch
genau reproducirt, und zwar
von Dr. Julius Juthner, Pro-
fessor an der Universitit
Czernowitz, in den Jahres-
heften des Oesterreichischen

Nr. 74, Pompejanische Hausschelle.

die Arbeiter vom Felde und weiter draussen zum Essen heimzurufen. Auch wihrend der
Char- oder stitlen Woche findet sie noch hie und da Verwendung, wo sie nicht durch die
Ratschen verdriangt worden ist,

Ferner theilt in derselben Zeitschrift XIII (1903), S. 436, Carl Adrian erginzend
mit, dass dasselbe Klappergerith in T%rol, und zwar zu Hopfgarten im Brixenthal, zeit-
weilig in Beniitzung stehe und dort das ,Klapperl® oder ,Klebi® genannt werde. Es dient
dott nach diesem Gewihrsmann nicht nur zur Verstiindigung der auf dem Felde arbeitenden
Dienstleute, sondern auch als Spielzeug der ,Spielbuben® (Recruten) sowie gelegentlich
zum Anstinkern.

Robert Mielke constatirt 1. c. 8. 436 das Vorkommen dieser Klappergeriithe in den
deutschen Dérfern Sidrusslands lings der unteren Wolga. Sein russischer Gewihrsmann
in Saratow nennt es ein rein russisches Instrument, ,Kolotuschka* von Kolotuschi,
»Klopfen, Klappern®, das in allen Stadten, auch Gouvernementsstidten, von den Wichtern
zum Signalgeben verwendet werde.

In etwas anderer Ausfithrung, aber wesentlich dasselbe Princip des wirbelnden
Kloppels zum Ausdruck bringend, ist mir das Instrument als Klappergerdth der Bettler
und Hausirer in China und dem malayischen Archipel (bhier wohl von den Chinesen ein-
gebtlirgert) bekannt und ebenso als Priestertrommel in Tibet. Ob und welche vorzeitliche
Zusammenhinge zwischen den europiiischen und asiatischen Formen bestehen, lasse ich
dahingestellt; Dr. M. Haberlandt.
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Arch#ologischen Instituts, Bd. VII, S. 150. Dem Entgegenkommen des
Directors des genannten Institus, Herrn Hofrathes Otto Benndorf, ver-
danken wir die Fig. 74

J. Jithner berichtet tiber diese Schelle IFolgendes : ,

»Bekannt sind derartige Schellen nur als Hausglocken, deren
eine, in Pompeji ausgegraben und jetzt im Neapler Museum
(Inv. Nr. 78.622) aufbewahrt, in Fig. 68 abgebildet ist. Eine kreisrunde
Bronzescheibe von 02556 m Durchmesser,” mit einer Oeffnung in der
Mitte, an dieser und am Rande mit Kreisen verziert, ist derart an
einem hufeisenférmigen Eisenstiick aufgehiingt, dass dessen gebogener
Theil in eine dreieckige Erweiterung der Kreiséffnung eingreift.
Durch die Oesen an den Enden dieses Triigers lauft ein Eisenstab,
der einerseits in der Wand befestigt war, andererseits eine kurze
Eisenkette triigt, an der ein Bronzekloppel von 0115 m Linge herab-

Fig. 75. »Tressglocker, ca, /g Grisse, Fig. 76, »Tressglocke«. Gesammelt von
Gesammelt von K. Lacher. K. Lacher.

hingt. Mit ihm wurde die Schelle angetént. Wegen seiner Form hiess
das Instrument discus und wurde namentlich in Bidern und Gymnasien
fir gewisse Signale verwendet: Cic. de or. II 5, 21 cum omnia
gymnasia philosophi teneant, tamen eorum auditores- discum audire
quam’ philosophum malunt ; qui simul ut increpuit, in ‘'media oratione
de maximis rebus et gravissimis disputantem philosophum omnes
unctionis causa relinquunt. Epist. Front. ad M. Caes. IV 6 dum ea
fabulamur, déscus crepuit, id est pater meus in balneum transisse
nuntiatus est. Vergl. Mart. XTIV, 163 aes thermarum.c«

Dazu nur eine Bemerkung. Dass die Schiiler lieber den Schall
des Discus horten, der das bereitete Bad verkiindete, als den Philo-
sophen, das begreift sich wohl in einer Zeit, die den Genuss des
Bades besser zu wiirdigen: verstand. Auch bei uns war diese hohe
Einschitzung des Bades frither noch vorhanden; man gab als Belohnung
»Badegeld« statt »Trinkgeld«. ' '

J. Jiithner hat aber neben dieser Hausschelle noch eine andere
ganz entsprechender Art nachgewiesen, eine bewegliche, die in der
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einen Hand gehalten und mit einem Stocke, einem Schlagholze, in
der anderen Hand zum Tonen gebracht wurde.

Interessant ist nun, dass unser alpines Bauernhaus eine Haus-
glocke besitzt, die der rémischen genau entspricht. Die Abbildungen 72,
“5und 76 bringen die seitliche Ansicht einer Anzahl verschieden grosser,
moderner Bauernhausschellen, welche im Joanneum in Graz aul.
bewahrt werden. Heutzutage sind sie meist nicht mehr in Verwendung,
sondern liegen bereits beim alten Kisen.) Aber das Volk weiss
noch iiber Sinn und ehemalige Verwendung dieser Scheiben Bescheid,
Sie werden so aufgehingt wie die pompejanische Scheibe, oder:in
der Weise, dass der horizontale Holzstock direct durch das Loch der
Mitte geht. Das Anténen wurde mit einem eisernen Kloppel oder mit
einem Stocke besorgt.

Die Bezeichnung discus findet sich fiir diese Scheiben nicht
mehr. Bei uns ist das allerdings nicht auffillig, denn aus lateinisch
discus war bekanntlich unser T%sch geworden, woriliber ich in der
Arbeit »Die Stellung des bosnischen Hauses und Etymologien zum
Hausrath« in den Sitzungsberichten der kais. Akademie der Wissen-
schaften in Wien, Bd. 144, S. 84 {f., ndhere Aufkldrung gebracht habe.

Nach all dem, was wir tiber die Abh#ngigkeit unseres Bauern-
hauses von der Cultur, welche dic Rémer nach Deutschland gebracht
haben, wissen, kann es als ausgeschlossen betrachtet werden, dass
diese Alpenhausschellen ohne Zusammenhang mit den romischen
Hausschellen und den beweglichen romischen Handschellen wiren.
Mit Sicherheit konnen wir sie der langen Liste von Cultur-
beeinflussungen unseres Bauernhauses und seines Hausrathes durch
die Romer anschliessen.

Egerlandisch Zein.
Yon Prof. Dr. V. Hintner, Wien.

Dr. M. Miiller in Franzensbad hat in dieser Zeitschrift (X, 151)
das egerlindische lein als aus ,leuchi ein® zu erklidren versucht. Ich
weiss nicht, ob Vielen diese Erklirung »einleuchtend« sein wird,
mir ist sie es nicht und, nach der Fussanmerkung zu schliessen,
dem Herausgeber der Zeitschrift auch nicht.

Ich will im Folgenden mittelst eines umfangreicheren Sprich-
materials, als bis jetzt bei der Erklirung des Wortes beigebracht
wurde oder beigebracht werden konnte, die eigenthiimliche Etymologie
feststellen und, da diese theilweise schon gegeben worden ist, sie
des Weiteren begriinden.

*) Ich sah solche Bauernhausschellen an verschiedenen Hiusern in der Umgebung
von Neumarkt in Stelermark, so in der Ortschaft Diemerhof (8 bis 4); sie waren schwe,
erhiltlich, da die Leute sagten, sie brauchten dieselhen noch zum Einberufen der am Felde

Arbeitenden. Sie glichen genau den oben beschriebenen ringférmigen Schellen.
Dr. M. Haberloandt.
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Von den ErklirungsverSsuchen erwihne ich drei: die von
Schmeller) Gradl? und Neubauer.?) Bei allen Dreien lduft
Richtiges mit Unrichtigem durcheinander, so dass dadurch der emmal
eingeschlagene richtige Weg wieder versperrt wird.

Um das Endergebniss gleich vorweg zu nehmen, behaupte ich,
dass lein*) nichts Anderes sein kann als mhd. léne, lin, line. Die
nichste Aufgabe ist, diesem lene, line und der Bedeutung desselben
in den heutigen Mundarten nachzugehen, zumal da léne in der Form
von Heyne im Deutschen Worterbuch nicht berticksichtigt ist,
sondern nur unter Lehwne das mhd. lfne erwihnt wird,”) desgleichen
auch Schmeller in unserem Falle Lticken hat, die von From-
mann wenigstens theilweise hiitten erginzt werden kinnen. Auf Voll-
stindigkeit machen meine folgenden Angaben auch keinen Anspruch,
jlingere Forscher werden Manches nachzutragen haben.

Beginnen wir mit Tirol. Dort kenne ich mhd. line als liene nur
im Ostlichen Pusterthale, es wird aber wohl weiter verbreitet sein.
Ich habe es in meinen »Beitrigen zur tirol. Dialektforschung«
(S. 269) behandelt. Ich hebe zum Theil ergdnzend Folgendes hervor:
Glocken-liene, Thurmfenster, ferner Idch-(Rauch-)ldene. Dies ist ein
Brett, das gewthnlich senkrecht an der Wand lehnt, wagrecht oder
schrig hinaufgelehnt den Kamin schliesst. »Die Rdchliene zumachen,«
sagt man, wenn das Herdfeuer abgeloscht ist und man die Wirme
in der Kiiche beisammen behalten will, damit sie nicht durch den
Rachgang (Rauchfang) entweiche. Eine andere Zusammensetzung ist
Lodliene. Die Wand, die der Einfahrt in die Scheune (hier Dille
genannt) g‘egenﬁberliegt, besteht h#ufiz bis zur MannshShe nur aus
Brettern, die man leicht einzeln herausnehmen kann. Diese Bretter-
wand heisst das L6d.°) Hebt man ein Brett (zunichst das oberste)
aus, so entsteht die Lddliene oder Lddlucke. »Bei der Lidliene hinaus-
schauen,« sagt man. Léene heisst auch die h#éufig ziemlich grosse,
runde Oeffnung in der Oberdecke der Kirche, wofiir auch Hémmnel-
loch gebraucht wird. Am Pfingstsonntag schwebte noch vor vierzig
bis fiinfzig Jahren von dieser Liene der heilige Geist herab und
kreiste lange Zeit in der Mitte der Kirche herum. Am Auffahrtstage
tanzten und purzelten Engelchen mit brennenden Kerzchen herab bis
zum Fussboden, dann begleiteten sie den auffahrenden Heiland in die
Hoéhe, bis er und sie durch die Liene entschwanden, wihrend wir
Kinder noch lange Zeit hinaufgafften. Jetzt sind diese Gebréuche wohl
fast iiberall verschwunden oder abgestellt worden.

1) Bayer. Wh. 2. Aufl, I, 1480; 1482,

2y Kuhn's Zeitschr. . vergl. Sprachf., XVII (1868), S, 14, Brenner-Hartmann, Bayerns
M.-AA. 11, 187 ff,

8) Altd. Idiot. der Egerl. M.-A., Wien 1887, S, 79. Progr. v. Ellhogen 1893, S. 10; 15.

4) Schmeller schreibt Léin, Léir, Gradl Léin, Léin, Neubauer Ldin.

%) Auch in den ,Deutschen Hausalterthtimern® (I, 367) sagt Heyne nur, dass line
bayerisch-dsterreichiseh sei.

§) Meine Beitr., S. 143.
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Bemerkenswerth ist auch das Deminutivum ZLiendl. Von der
Stube oder auch vom Hinterstiibchen wird hiufig die Wirme durch
eine verschliessbare Oeffnung in die nichtheizbaren Kammern hinauf-
geleitet. Auch in manchen Kléstern wird vom Refectorium aus durch
solche verschliessbare Oeffnungen die Wirme in die einzelnen Zellen
geleitet. »Das ILiendl (oder Blichl) aufmachen oder zumachen,«
heisst es.

Hierher ziehe ich auch den Ausdruck: Die 1hiir a liendl (liendile,
lintile, linggile) offen lassen, das heisst die Thiire zulehnen, dass nur
eine Spalte offen bleibt.

Auf der Siidseite der Kirche von St. Veit in Defereggen ist eine
Mauersffnung zu ebener Erde hinein, sei es zur Vermeidung der
Feuchtigkeit, sei es dass sie bis unter den IFussboden der Kirche
reicht, wo in friitherer Zeit Geistliche begraben wurden. Diese Oeffnung
heisst bis auf den heutigen Tag Lien-Loch, gewiss eine Tautologie.*)

Fir Kdrnten hat zwar Liexer unser Wort nicht verzeichnet,
ich habe es aber selbst in mehreren Gegenden gehort. Das bestitigt
auch das slovenische Lehnwort lina@, wie wir gleich sehen werden.

Auch fiir Steiermark ist es nicht bezeugt. Doch ist das von
Unger-Khull? aufgefiihrte Lein in Lein-bank, Lein-breft cigentlich
dasselbe Wort.

Wichtig ist fiir unsere Frage Lén® in Gottschee. Schrier?
erklért es als »Giebelfenster«, »Erkerfenster«. Hauffen?) beschreibt
ein Gottscheer Bauernhaus ausfiihrlich. Ich hebe daraus Folgendes
hervor: »Der oberste Theil des Giebels ist mit Brettern verschlagen
und heisst der hu¢t. Die kleine {leere) Oeffnung im Giebel heisst
lin® (mhd. line). Meist sind ihrer zwei oder drei nebeneinander oder
zu beiden Seiten der Giebelfenster angebracht. Die Line kann kreis-
rund, oval oder halbrund, drei-, vier- und mehreckig sein. Durch die
Line hat man von Haus aus den weitesten Ausblick. Hier erwartet
das M#adchen ihren Werber, die Braut den Hochzeitszug, hier weilt
die verbannle Meererin Tag und Nacht und schaut sehnsuchtsvoll
in die Richtung ihrer Heimat. Hier lauscht das Midchen dem ver-
fihrerischen Gesange des Brautmorders.« — Das Deminutivum heisst
lindle. %)

1) Daraus hat sich das Volk eine merkwiirdige Sage gebildet, die schwerlich
irgendwo verzeichnet ist. Die Kirche von Bt. Veit, so heisst es, erbante der heilige Vitus
selbst und hauste darin. Er hatte eine Geliebte, die heilige Helena, die in dem voh
ihm erbauten Helenenkirchlein oberhalb Ober-Lienz wohnte. Diese machte ofter ihrem
Vitus néchiliche Besuche und, da die Kirchenthiire versperrt war, schloff sie bei dieser
Oeffnung ein und aus. Daher Lden-Loch (Liene — Magdalene und Helena).

%) Steier. Sprachschatz. Graz 1903, S. 433.

%) Sitzungsb, d. philos.-hist. Cl. d. k. Akad. d Wiss. LXV (1870), 8. 427 (161 des
Sonderabdruckes).

1) Die deutsche Sprachinsel Gottschee. Graz 1895, S. b4 f.

8) Hauffen (3. 414) tadelt Schroer wegen dieser Schreibweise statt Unle.
Mit Unrecht. Schréer hat dabel gewiss nicht an die Zinde gedacht.
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Auch in Ober- und Niederdsterreich erscheint das Wort.
Hofer!) hat Fensterlien — Fensterladen und denkt, ich mochte fast
sagen instinctiv, an lehnen. Loritza? verzeichnet Liene, Ljene
Balken, Fensterbalken. Stelzhamer gebraucht Litndl: so finster
is worn, swann wmd d Lindl zutddd. Er meint damit Fensterbalken,
die zugelehnt die Fensterlade bilden.

In der Schweiz®) kommen drei hierher gehirige Iformen wvon
gleichem Ursprunge mit verwandten Bedeutungen vor: Léne™, Lehne
Gelinder, Schranke; die Empore in einer Kirche;!) Widerlager an,
einer Briicke. Leine® und Liene™, Lehne, Geldander.

Merkwiirdig und lehrreich ist das aus dem Deutschen entlehnte
slovenische lina. Die #lteren slovenischen Worterbticher®) geben als
Bedeutung bloss an: »Fenster ohne Scheiben, Dachfenster«. Jan e%ié-
Hubad® dagegen kennt folgende Bedeutungen von léna: » Dachfenster,
Thurmfenster, Schallloch; Schaufenster, Luke, Oeffnung (in der Mauer),
Erker; linica Fensterchen, Guckfenster ; Guckloch, Schaufenster.

Man koénnte nun sagen, diese Bedeutungen hitten sich erst nach
der Entlehnung im Slovenischen herausgebildet. Allein es steht auch
der Annahme nichts im Wege, dass schon im Deutschen alle diese
scheinbar widersprechenden Bedeutungen vorhanden waren.

Wer kann nach dem Angefiihrten daran zweifeln, dass alle
diese Worter einschliesslich egerlindisch lein zusammengehtren?
Die Bedeutung des egerlindischen-oberpfilzischen léin wird nicht
iibereinstimmend angegeben. Neubauer sagt: »Der Schornstein
vom Ofen bis zum Dache.« Gradl: »Neben Schornstein, Bodenfort-
satz des léin-hout.« Dazu die Angaben Dr. Miiller's in dieser Zeit-
schrift.

Im Mhd. geht léne neben line, lin her. Als Bedeutung wird an-
gegeben: »Lehne, reclinatio, podium; Geléinder; ein iiber die Wand
des Hauses hervorragender Balcon, Gallerie.« ) Andererseits: »Fenster
mit herausgehendem Gelander, Balcon, Gallerie.« %) Dazu die. Aus-
fiihrungen von Zingerle® und Heyne. 19 :

1) Etym. Wb. 1I (1815), S. 212.

2) Neues Idiot. Viennense (1847), S. 84,

3) Schweiz. Idiot. III, 1283; 1286.

4) Desgleichen meldet Kehrein (Volkssprache und Volkssitte in Nassau, Bonn
1872, 1., 8. 261): ,Die Lehn heisst in manchen Kirchen die Emporbthne, von dem
Gelinder zum Anlehnen® '

%) Zvm Beispiel Gutsmann 1789, S, 517. Jarnik 1832, S. 83; vergl
Miklosich, Etym. Wb,, S. 170.

. %) Slovenisch-deutsches Handworterbuch, Dritte Auflage, 1893, 8. 224,

") So Benecke-Miiller I, 964, ‘

8) Lexer I, 1926.

9) Zeitschr. f. deutsch. Alt. XXXIII, 107 {T.

1) Deuntsche Hausalt, I, 8. 367 £,
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Im Ahd. hlina, lina, lena recubitus, reclinatorium, plur. cancelli
(de fenestra per cancellos — linen — prospexi). lini-, line-, lene-berga
fulerum, pinnaculum, reclinatorium, cancelli. ?)

Jei der Bestimmung der Grundbedeutung und der Bedeutungs-
entwicklung muss man sich einfach an lehnen halten. Lehne ist zu-
nichst der Ort oder der Gegenstand, an den man sich lehnen kann,
Dann der Gegenstand selbst, der lehnt, der angelehnt oder weggelehnt
(weggenommen) werden kann.?) Daraus entwickelte sich die Bedeutung
»Oeffnung, Luke«, die durch Awnlehnen von Balken, Breftern oder
Liden geschlossen wird. Auch die line im Mittelalter wurde Abends
mit Liden zugelehnt (zugesetzt): fiir die burc ich aber saz .. dannoch
die line, nihi giengen zuo, - als man doch gern gein dbent tuot
(Frauend. 343, 8). Zur Bedeutungsentwicklung vergl. altd. loch,
urspriinglich . »Verschluss«, dann »Gefingniss, verborgener Aufent-
haltsort, Hohle, Loch, Oeffnung«.?) Oder das mit loch verwandte luck
(fas = bloch, ahd. biloh clausura), Deckel als Verschluss: lucke, liicke,
luke, das zu Verschliessende, Oeffnung.*) '

Die Spitzenkloppelei in Neuern (Béhmerwald).
Mitgeteilt von Lehrer Josef Blau, Silberberg.
(Mit 4 Figurentafeln und 6 Textabbildungen.)

Nach Aussagen alter Leute wurde die Spitzenkldppelei in Neuern
seit undenklichen Zeiten betrieben. Sie war ein hochwichtiger Er-
werbszweig unserer Bevilkerung auch noch lange nach der Erfindung
derBobbinetmaschine,derenersteErzeugnisse,diesogenannten»Maschin-
spitzen«, sich bereits 1820 auf der Leipziger Michaelimesse zeigten.
Auch die Mode war dem Verbrauche von Spitzen nicht giinstig. Um
1830 noch wurde die Spitzenarbeit beildufig sechsmal besser bezahlt
als jetzt. Kine fleifige Klopplerin verdiente damals wdchentlich
3 bis 6 fl. K-M.

In den Dérfern um Neuern herum kldppelte niemand. 1789 gab
es nach Schallers Topographie*) in unserer Gegend in folgenden
Orten »Spitzenkloppler, die grifitenteils aus Weibsbildern bestehen:-

In *Chudenitz*¥) 2, *Drosau 16, Heiligenkreuz 23, Hostau 16,
Muttersdorf 91, Ronsperg 172, Bischofteinitz 76, Neuern 15.« Der Orte
Tannawa, *Klentsch, *Possikau und Weilensulz, wo — besonders im
letztgenannten Orte — die Kloppelei noch heute stark betrieben wird,
tut er hierbei keine Erw#hnung.

1 Graff III, 174, IV, 1095 £

2) Vergl. Heyne im D. W, VI, 546 1.

3) Kiuge Etym, Wb, 6 Aufl,, S. 261. Heyne im D. W. VI, 1093.

4) D. W. VI, 1226 f.; 1286, .

*) Topographie des Konigreiches Béhmen. Von Jaroslaus Schaller, Priester des
des Ordens der frommen Schulen. XII, Teil. Klattauer Kreis. Prag nnd Wien. In der von

Schonfeldschen Handlung. 1789.
**) Die mit Slern bezeichneten sind tschechische Orte,
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Im Jahre 1845 wird die Spitzenkldppelei*) auller im Erzgebirge
nur noch zu Michelsberg, Muttersdorf, Ronsperg, *Kauth und Rudolf-
stadt angetroffen,

Von diesen Orten ist fiir unsere Gegend *Kauth noch nicht ge-
nannt worden, Michelsberg liegt bei Plan, Rudolfstadt bei Budweis.

Sowohl die Angaben des Topographen als der Gewerbezeitschrift
sind ersichtlich ungenau. Schaller gibt fiir jene Zeit in Neuern
15 Klépplerinnen an. Heute gibt es deren noch etwa dreiflig, wo
andere Erwerbszweige der Frauenhand] einen weitaus hdheren
Verdienst bieten. ‘

Fig. 77. Spitzenklopplerinnen in Neuern bei der Arbeit.

Die Ziffernangaben Schallers griinden sich auf die Auskiinfte der
damaligen Pfarrherren (liber Neuern berichtete Pfarrer Johann Peter
Schatz), die augenscheinlich nicht gleich sorgfiltig zihlten.**)

In der ersten Hilfte des verflossenen Jahrhunderts klgppelten in
Neuern alle Frauenspersonen, auch Béuerinnen und deren Téchter,
besonders fleilig aber Handwerks- und Héuslersleute. Die Bauern-
wirtschaft erforderte zwar im Sommer alle Krifte ihrer Besitzer, der
Winter aber fand Mutter, Téchter und die Na-1 (Grofmutter) beim

*) Enzyklopidische Zeitschrift des Gewerbewesens, vom Vereine zur Ermunterung

des Gewerbsgeistes in Bohmen herausgegeben. V. b5,

*¥) Ts gibt leider bis heute noch keine verliBliche Statistik der Hausindusirien,
da zur Erhebung derselben ein falscher Weg eingeschlagen wird. Es firchiet jeder, neue
Steuern aufgelegt zu erhalten, wenn er die Wahrheit sage, und so werden die inter-
essantesien Betriebe verschwiegen.
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Kloppelpolster. Und die Bauern konnten diesen Verdienst ebensogut
brauchen wie die »Kleinen«. Das Vieh hatfe keinen Preis, das Ge-
treide, damals noch des Landmannes wichtigstes Produkt, miliriet
hiufig; Zahlungen aber gab es immer zu leisten. ™)

Eine Arbeit, die vom Klsppeln abhalten konnte, war das Spinnen.
Jede drmere Mutter sah darauf, dal ihre Tochter das Spinnen er-
lernte, um auch beim Bauern als Magd dienen zu Lkonnen; bei
Bauerntchtern war dies selbstverstindlich, obwohl gerade die Bauern
in Neuern das Spinnen der Magd oder einem alten Inweibe vom
Dorfe herein tiberliefien.

Mit den Schuljahren fing auch das Kléppeln an, und mancher
Mutter erschien der durch dasselbe erworbene Gewinn -héher als alle
Weisheit, die das Kind unterdessen hitte in der Schule erwerben
kénnen. Aber Gedrucktes lernten doch alle lesen, manche auch leidlich
schreiben, die meisten die Hauptstiicke des Katechismus auswendig.

Auch Knaben mufiten hie und da kloppeln. In Neuern gibt es
heute noch Ménner, die ganz gut kloppeln kénnten. Knaben wurden
auch zu Nebenarbeiten, wie Kloppelanwickeln und Zwirnabwinden
verwendet. Zu letzterer Verrichtung diente ein eigenartig gebauter,
stehender Haspel. Doch beniitzten Bauersleute ihren kreuzférmigen
Garnhaspel. :

So saBen die fleiBigen Kldpplerinnen beim Polster vom friihen
Morgen bis beildufig zehn Uhr nachts. Meine Grofmutter, Anna
Maria Schrall, war eine hochst eifrige Klopplerin; sie nahm sigh den
ganzen Tag nicht Zeit, einen Blick zum Fenster, bei dem sie saB,
hinauszuwerfen, »derweil kann ich wieder ein paar Sperl steckenc.
Neckend erzihlte man von ihr, sie habe sich einmal abends iiber den
gefallenen Schnee gewundert, nachdem es doch den ganzen Tag ge-
schneit hatte. Bis zu ihrem spiten Lebensabende — sie »ging mit
dem Jahrzahl« -— hatte sie gute Augen und brauchte keine Brille,
verlor aber dann auf einmal den Schein. Samstag kléppelte sie das
letztemal noch wie sonst, Sonntag wickelte sie Kléppel an und wand
Zwirn ab, am Montag sah sie nichts mehr.

Sie hatte ihr Lebtag die Augen genug angestrengt. Betrachten
wir die Beleuchtung, bei der si¢ arbeitete und die typisch ist fir
alle anderen Kloppelhduser. Ein Seitelglas. Dessen Boden ist mit
Lehm bedeckt und darin steckt ein fingerlanger Strohhalm, der mit
Watte umwickelt worden. Das ist der Docht. Darein wurde Ripsol ge-
gossen, welches beim Brennen erbi#rmlich rauchte. Bauersleute
brannten meist Schmalz, das den »Kleinen« zu teuer kam. Krstere
brauchten es nicht zu kaufen, und es hatte noch den zu wenig ge-
schitzten Vorzug, nicht zu rauchen.

*) Die Spitzen worden fast sdée im Haushalte verwendet. Das wire als hochste
Verschwendung erschienen. Betteinsitze kamen erst spater auf, und selbst diese fand ich
bei einer Spitzenhindlerin in *Possikau gehékelt.

Zeitschrift fiir dsterr, Volkskunde. X. 13
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Bei einem solchen Totenlichtlein arbeiteten gewdhnlich wvier
Frauenzimmer. Bei uns die Na-l1 mit ihren zwei T6chtern, deren
eine meine ‘Mutter, dann noch eine Schwester der GroBmutter, dann
eine »DBasl« oder auch die »Tomassnwabme«, die dreizehn Jahre bei
uns »auf der Stuben« wohnte.

Das war nicht so einfach. Das Lichtl stand auf einem umge-
kehrten breitbodigen, irdenen Topf und rund herum vier mit Wasser
gefiillte Flaschen aus ungefarbtem Glase. Durch diese fiel ein zwel
Finger breiter Scheinstreifen auf die Arbeit. Hie und da hatte man
auch einen kleinen vierseitigen hélzernen Galgen von der Form eines

TFig, 78 Bohmerwildler Kléppelpolster.

Wiirfelnetzes. In der Mitte stand das Lichtglas und rundherum hingen
vier mit Wasser gefiillte Kugeln. Heutzutage hat man noch hie und
da solche Kugeln. Als einmal beim »Heiligen Grabe« eine dhnliche
Kugel abging, borgte man sich eine andere bei der alten Prei-
singerin aus.

Uberall wird das Klsppeln auf dhnliche Weise und mit #hnlich
geformten Hilfsmitteln betrieben; eine Ausnahme macht die Anferti-
gung der irischen Spitzen. Bilder von erzgebirgischen und franzso-
sischen Klépplerinnen beweisen dies.*) (Auch der Kloppelsack aus Krain
im Museum fiir 8sterreichische Volkskunde zu Wien weist Verschieden-
heiten gegen den unseren auf, besonders in der Form der Klsppel.)

*) Zum Beispiel: Die Spitzenkldpplerin von Bayeux, Fig. 443 in Bd. 6, S. 382 des
Buch der Erfindungen, 6. Anflage, 1874 ; dann ,Die Spitzenklopplerin® nach dem Gemailde

von Frans van Mieris, Fig. 83 in Dr. O. v. Schorns ,Textilkunst® (Wissen der Gegenwart,
XXXII Bd.), 8. 166, auch Kunstgeseh. Bilderh, V., Nr. 2528.
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Die Neuerner »Klipplerin« hat einen festen, walzenférmigen, mit
Siagespinen geliiliten Sack, Klipplpolster (auch »Klippolster«) genannt,
der auf einem oval-runden, aus einem zusammengebundenen Spalt-
holzstreifen bestehenden Gestell rubt, auf dem er sich leicht drehen
la6s. Auf demselben wird mittels Stecknadeln (Sperln) das Muster be-
festigt. Dieses besteht aus einem entsprechend breiten Streifen starken
Papieres, das auf der »rechten« Seite mittels Safran rotlich gefiarbt
ist. Darauf ist durch gestochene Locher das Muster vorgezeichnet.
(Siehe die Bilder, Taf. IV.)

Meine obenerwihnte Grofmutter war vielfach mit »Musterl-
abstechen« beschiftigt. Sie besorgte dieses Geschift fiir befreundete
Klopplerinnen als Sonntagnachmittagsarbeit. Fiir ein gréBeres Muster,
zum Beispiel »Fiinfgulderer«,*) bekam sie ein Vierkreuzerstickel. Eine
Musterabstecherin  mulite auch im Besitze der iiblichsten Muster
sein,**) die auch der Mode unterworfen waren. 8o hat ein Geschwister-
kind meiner Muitter, die Fdrberstochter Barbara Budweiser, aus einem
ihr durch Zufall in die Hiénde geratenen Stiick einer Modezeitung
eine dort aufgezeichnete Spitze, die »Minadistspitze« hiel sie dort,
auf ein gestochenes Muster so geschickt tibertragen, daf sie genau
so gekléppelt werden konnte. Diese Spitzen erhielten von den
Klspplerinnen, die alle nur dieses Muster machen wollten, den Namen
»Modistspitzen«®*), Auf die Arten der zu kloppelnden Spitzen hatten
die Hiéndlerinnen den groften Einflub.

Hie und da wurde einem IFaden farbigen oder groben Zwirnes,
den man bei manchen Spitzen als Zierat mit hinein kldppelte, dem
nGrofoo'me, 1) der Weg auf dem Muster vorgezeichnet; bei breiteren
Mustern ist die Vorzeichnung der simtlichen Spitzenfiguren not-
wendig, um Irrungen zu vermeiden.

Gewdhnlich wurden von jeder Art zwolf bayrische Ellen ge-
kloppelt. Dieses MaB hiell ein »Stiickal«. Zwolf bayrische Ellen sind
so lang wie zehn Meter; dies trug viel zur Popularisierung des Meter-
malles bei. 1) Der Rand des Familientisches in jedem Klopplerhause
trug zwei oder nach Rinfiihrung des Metermafles drei Einkerbungen.
Die Entfernung der ersten zwei Kerben war eine bayrische Elle, von
der ersten bis zur dritten ein Meter. h

Die bayrische Elle war das Mal der H#ndler, die die Spitzen in
Bayern verhausierten.

*) Zwolf bayrische FEllen kosteten 5 fl.
**} In Possikau und Ronsperg gibt es Hiindler, die solche Muster im Vorrat fertig
haben und deren Preis nach der Breite des Musters wechselt. (Von 8 bis 30 k1)
¥} Spitzen immer Plural.
1) Grobfaden.
1) In Ronsperg gehen finjzehn Ellen auf neun Meter. Stockléw a.-a. O. XI, S.69:
Dic Spitzen wurden (im Erzgebirge) in kleine Sticke geteilt, welche im Anfange des
17. Jabrhunderts 10 Leipziger, zu Ende desselben 8%/, bis 91/, hohmische Ellen maBen.
18%



198 Blau,

Wenn ein Stiick angefangen wurde, befestigte man den papierenen
Musterstreifen auf dem Polster. An dem Anfange desselben befestigte
man mittels Stecknadein die Enden der Fidden, deren Zahl nach der
Breite des Musters wechselte.

Bei einfachen Spilzen brauchte man um zwei Paar Fiden (die
an die Kloppel gewickelt waren) mehr, als Locher im Musteranfange
waren,”) bei Einsitzen, die zwe¢ ganze Rinder haben, um drei Paar
mehr. Auf jedes Loch rechnete man ein Paar, auf die Enden je zwei
Paar lfiden (also Kloppel.**)

Man unterschied die »Endseite« (links) und die »Zankerlseilec
(rechts vom Arbeiter). _

Ein enges Gittermuster wie die »Gimpa‘la« erfordert gleichfalls
zu jedem Loche zwei Paar Kloppel; hier wird der sogenannte
»doppelte Schlag« gemacht. Durch diesen entstehen schtne und halt-
bare Spitzen. Die Gimperlein haben keine Spinne, keinen Fleck, nur
Reihen von Léchlein, und zwar nach der gewiinschten Breite beliebig
viele solche Reihen; rechts sind
sie durch Zacken abgeschlossen.

Die Fiden sind an Schlegel
(Klipplschlechala) aufgewickelt;
dieses Aufwickeln, eine Sonn-
tagsarbeit, war auch eine Be-
schiftigung der Knaben oder
alter Ménner. In einigen Hdusern
in Neuern um Ronsperg allge-
mein, wickelt man den Zwirn
nicht auf die Schlegel, indem
man sie auf dem Oberschenkel
wilzt, sondern sie nach Art
einer Spindel drehend. Hierzu
dient eine aus Holz oder Por-
zellan gefertigte Scheibe, die
unten in einestarke und stumpfe,
nach oben in eine diinne eiserne
Spitze auslduft, an welch letztere
das untere und durchbohrte Ende des Kloppels gesteckt wird. Dann dreht
die Klépplerin den Kloppel und l#6t ihn im SchoB tanzen. (Siehe die
beigegebene Figur 79 in natiirlicher Grosse.) In Neuern heifit die Scheibe
»Maschinl¢, in Tannawa und Roensperg »Nockl, Nockerl«. Die aus
Porzellan gefertigten sind zierlicher geformt als die holzernen An-
winder, bemalt und meist mit Namen versehen.

Fig, 79 und 80.
Nockerl und Kléppel aus dem Bbhmerwalde,

*) Die Locher werden nach der Diagonale geziihlt.

*#) In den Orten um Ronsperg nimmt man zu jedem Léchelchen zwei Paar Kloppel.
Ebenso im Erzgebirge: Stockldw, Die Spitzenfabrikation im bdhmischen Erzgebirge. Mit-
teilungen des Vereines fiir Geschichte der Deuischen in Béhmen. X, 243, ‘
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Die Klsppelsehlegel waren zur leichteren und reinlicheren Hand-
habung mit Réhrchen umgeben, die iber das eine Ende derselben
geschoben wurden; am unteren KEnde des Schlegels verhinderte ein
breiter Knopf das Herabfallen des Réhrchens, welches auch den
Zwirn vor dem Schweill der Finger schiitzte. Eine Schlinge am oberen
Kopfchen des Schlegels verhinderte das Abrollen des Fadens; bel der
Arbeit muften die Kléppel etwas ziehend gedreht werden. Mit der
Anfertigung der Schlegel und Rohrlein hatten die Drechsler, auch
dltere Manner Arbeit. Die besten R6hrln waren die gedrehten, doch
waren viele auch' mit hollernen (aus Holunder) zufrieden. Durch
lange Arbeit wurden sie auch poliert.*)

Bei der Arbeit wurden die Kloppel in drei Teile geteilt. Einige
kamen links, andere rechts seitwérts, wo sie durch lange, oft mit
bunten Glaskdpfen versehene Stecknadeln (Seitensperl) festgehalten
wurden.**) In der Mitte blieben die, mit denen gerade gearbeitet
wurde, herabhiingen. Jeder Kunoten wird durch eine Nadel fest-
gehalten. Mit der fortschreitenden Arbeit wandern alle »Speenodeln«
(so hieflen in der Fremde Gewesene die Sperl) nach vorne, und hinten
wird ein allmihlich immer linger werdendes Stlick Spitze sichtbar.
Sobald es iiber eine Spanne lang wird, rollt es die Klopplerin fiir-
sorglich an einem Stiick Pappendeckel oder einem steifen Papiere
auf. Von Zeit zu Zeit milt sie, meist in der Dimmerstunde, die
Spitze an der Tischkante, ob sie schon bald die zwdlf Ellen erreicht.
(Siehe die Bilder.)

Héufig, besonders bei Tage, gingen mehrere Weiber zusammen
in die Rockenreise (Rockaroig). Diese nicht vom Kldppelpolster her-
stammende Bezeichnung weist deutlich auf die ursprunOhchere Be-
tdtigung hin.**¥)

Da wurde, wihrend die Kloppel scheppernd aus einer Hand in
die andere ﬂogen, fleiig erzihlt und gesungen. Lieder iiber das
Kloppeln selbst habe ich wnie gehort. Wieder war die Na-1, obwohl
sie nicht mehr die rarste Stimme besall, die eifrigste Singerin. Sie
konnte lange Texte auswendig. Am liebsten sang sie: »Und wia hot
God Vatta die Welt hot daschiffa .. .«; »Das Hittchen« (Ich hab’ ein
kleines Hiittchen nur); »'s PodeorOO« (Und wene holt ’s Podegroo
ho’, ho', ho'); »Der Schneider geht auf d’ 8tér hinaus«; »'s Braunbier-
liad«; »Das Lied vom Rinaldini« (Du R#uber aller Kiinste), — statt
rallerkithnster« und viele andere. '

*) Auf dem beigegebenen Bilde eines Kldppelpolsters (Fig, 78) ist der Schlegel durch
von mir besorgtes Hinaufschieben des Rohrls entblofit und die Aufwicklung anschaulch
gemacht.

*#) In der Gegend von Ronspexg mufi zur ,Kranzlzack’'n® genannten Spilze noch
eine vierte Kloppelpartie, die zum ,Kranze“ gehort, bei Michtgebrauch nach riickwirts
geschlagen werden.

##%) Jber die Zeit der Einfihrung des Spitzenklsppelns konntie ich- fiir unseren Ort
nicht das Mindeste erfahren. k
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Dann wurde auch alter Prophezeiungen gedacht,Hexengeschichten,
Sagen vom alten GschloB (Baireck) erz#hlt, Erinnerungen an schone
und bése Tage aufgefrischt. Bei allem Reden, Singen und Necken
lie} aber doch keine ihre Arbeit aus den Augen. Jede wollte, wenn
die Woche aus war, das »linger Stuck« fertig haben. Es wurde auch
um die Wette gekloppelt. Welche Klopplerin eher hundert Sperl ge-
steckt hatte, die sagte: »Du bist mir (hier wird die fehlende Zahl
eingesetzt) drei schuldig.« Dann begann das Spiel von neuem, bis die
Verlierende die andere eingeholt hatte.

(Stocklow erz#hlt a. a. O. vom Erzgebirge: Unter Hersagung
von Spriichen wird die Behendigkeit erprobt, und wer den Sieg
davongetragen hat, wird flir diesen Abend als »Kloppelkdnigin«
anerkannt.)

Manche Klopplerin arbeitete daheim an einem anderen Polster
ein zweites Stick.

Die Namen der Muster.

Diese sind recht urwiichsig und von hochstem Interesse fiir
jeden Volksforscher.

Nach dem Preise gab es:

1. Gulderer, 2/, cm breit, 12 bayr. Ellen kosteten 1 fl.

2. Dritthalb-Gulderer, b cm breit.

3., 4., b. Finf-, Acht- und Zehngulderer, ferner

6. und 7. Finfzehn- und Sechzehngulderer, 3 din breit.

Zu letzteren, die fir Kirchen bestimmt waren, waren schon ein
ordentlich breiter Polster und eine Heldenmenoe Kloppel erforderlich.

Die Form geben folgende Namen an:

8. Spinnlein (Spinnla); ein Stiick (12 Ellen), 2%/, cin breit, kostete
2 fl., auch 3 fl, je nach Breite.

9. Rubelseln (Riiwaisla), 3!/, cm breit, Stick 2 fl.

10. Messerspitz, 3 cm breit, Stick 70 kr.

11. Ginskragla (etwas schwieriger), 2!/, cm breit, Stiick 70 kr.

12. Bwigkeitsspitzen, 18 mm breit (weil sie langsam zu kloppeln
waren), 80 kr.

13. Einsiitze — je nach der Breite oder Schwierigkeit — zu
1, 2, 3 flL.

Bs lielen sich viele Muster als Einsidtze arbeiten; man mulite
nur auch den zweiten Rand gerade kloppeln. Der Preis blieb des-
wegen unveréndert.

14, Landstrililein, Eins#tze, 4 cm brelt (»Londstraila«), 1 fl1. 50 kr.

15. Ausgschwoiftte, 3/, cm breit, 1 fl. 80 kr.

16. GrouBgfleckte, Binsitze, 3!/, cm breit, 1 fl. 80 kr.

17.-Ficher (31/2 cm brelt 1 ﬂ 80 kr. ), auch solche zu 3 fl. (diese
41/2 cm breit).

18. Tuif ausgschwoiffte (fiir Vorh#inge beliebt), 5/, cm breit, 2 fl.

19. Erbsenléchlein, 1Y/, cm breit (Oarwablechala), 3 fl.
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20. Hornlein, 41, cm breit. (Wie voriges, ein sehr altes Muster,
nimmer {iblich, kostete 3 fl)

21. Mandelkerne (Monglkern), 4!/, cm breit, 3 fl.

22. Das Kochlbffelblech, 10 cim oder beliebig breit; 10 cm breit, b fl.

Andere Namen:

23. Zankerlte.

24. Bodenstiegen.

25. Korndher.

26. Der lieged Baam (ein »beriihmtes« Muster).

27. Génstatscher,

28. Fenzaschai-m.

29. Gimpala (von Gimpen, Zacken).

30. Rousnkranzla.

31. Zipflhauma (Zipfelhauben) Stiick 2 fl..

32. Muschala. (Diesen Namen kann ich mir nicht erkliren. In
Kerenz - Graubilinden -— heillt ein Hautausschlag musselo. In
unserem Worte hat das erste a jedoch eine Linge.)

33—3b. Poetisch sind gewili nicht die Vergleiche, wie: Stier-
sojcha (Spur des beim Gehen harnenden Stieres; Ausdruck fir zick-
zack), Misthduflein, A .. .. l6chlein (Misthaiffla, Oschlechala), welch
liebliche Namen keiner weiteren Krklirung bediirfen.

36. Die Herkunft des Namens »Modistspitze« (8!/, ¢m breit,
1 fl. 70 kr.) habe ich bereits aufgeklirt. (Ein Werkzeug fiir feine Hand-
arbeiten heillt »Mignadise«.) Mignadistspitzen wurden frithere Zeit
hiulig gehikelt und waren zu vielen Zwecken beliebt.

37. Das fiir Neuerner Begriffe schwierigste Muster waren die
Perlspitzen. Teile davon (wie groBe lingliche Punkte) waren recht
dicht gearbeitet und hieBlen Perlen. Nur geschicktere Klopplerinnen
machten diese auch besser gezahlten Spitzen.

38. Eine von fremd her gekommene Form heifit Nuimodespitzen,
21/, em breit, 10m 1 fl. '

39, Ein Otternginglein.

40. Gehdiuselte.

In der ausgezeichneten Arbeit Josef Stocklows »Die Spitzen-
fabrikation im bohmischen Erzgebirge« (Mitt. d. Ver. fiic Geschichte
der Deutschen in Bohmen, 10, 8. 243) sagt der Verfasser:

»Beziiglich der Feinheit unterschied man (im Erzgebirge) ge-
meine oder »Bauernspitzen« und feine gekldppelte oder »Herren-
spitzen«, Nach der Mannigfaltigkeit der Muster fiihrten auch die
Erzeugnisse besondere Namen. Ohne unseren Leser mit einer Auf-
zihlung der unzihligen Bezeichnungen ermiiden zu wollen, seien
nur beispielsweise einige iltere Spitzenmuster in der Ordnung ange-
fiihrt, nach welcher Zoglinge zu schwierigeren Kloppelarbeiten auf-
wirts schritten, wie: Messerspitzen, Mauszdhnchen, Reibeisen, Schaf-
hiitten, Luft, das heifit Spitzen, die leer oder blind gekldppelt wurden,
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gute Kette, Kammerwagen, Landstrafe und dergleichen mehr. Auch
schon 1710 hatte man in dieser Richtung unterschiedliche Sorten,
darunter mit einem »HrbiBgrund«, abgeschnitten und nicht abge-
schnitten, ganz gemacht mit einem engen und weiten Grund. (P. J.
Marperger, Ausfiihrliche Beschreibung des Hanfs und Flachs und
der daraus verfertigten Manufakturen, Leipzig 1710, S. 140.)«

Die Arbeit von Kochanowski: »Ostereier in der Bukowina und in
Galizien«, unsere Zeitschrift V, 157, enthalt Namen von Zeichenmustern
der bemalten Eier, die ebenfalls Naturvergleichen enstammen, zum
Beispiel Hasenohrmuster, Kreuz-, Rechenmuster. Vergleiche auch die
Namen der Muster auf Ostereiern aus Ungarisch-Hradisch im Cesky
Lid, IV, 8. b17.

Zum Vergleiche teile ich auch die Namen der Spitzenmuster
aus der Gegend um Ronsperg mit:

Es werden Zanken (Spitzen) und Einsitze bei jedem Muster
unterschieden.

Kranzla: schmale, breite, kleine, Kranzlzonkn; Stern: die Drei-
sternatn (dreisternigen), Doppelstern, Viersternatn; Fische (Fischsch);
Baumchen (Baimla); Génskragla; Mondschein; Rousn: Zwoaraloi
(zweierlei) Rousn, Querchrousn, Bernsteiner Rousn; F#cherzonkn;
Oarwasléchla; Luftspringer: kleine, grofe; Zweildchla; drei Radln;
Déatscherla (vergl. Neuern: Giinsdatscha); Halsbinden; Altdeutsche;
Blitter; Eisenbahner; Uhren: neue Uhren; Wagerla; Schlangerla;
Waderla; Luftfligel; Ochsenaugen; Doppelpatzen; Spinnenartige;
Edelweili; Achter; Wanzerla; Rosmarinartige.

In den Orten *Klentsch und *Possikau, in die das Kléppeln vor
etwa dreifiig Jahren aus den benachbarten deutschen Orten gekommen,
findet man wie in den Bezeichnungen des Polsters und der Képpel,
so auch in denen der einzelnen Muster zahlreiche Germanismen,
zum Beispiel kliperle, kliplsok, musto, kliplovat, wagerlové, waderlové,
Hier fand ich auch nach dem Preise devitikrejcarové u. s. w.; der
Preis ist aber schon lange gestiegen, der alte Name wird beibehalten.

Es kommen in den Orten um Ronsperg auch manche Bezeich-
nungen wie in Neuern vor, zum Beispiel Riebeiseln; Possikau:
volské voka (Ochsenaugen), strouhatkové, Erbsenléchlein, Messer.
spitzen (beide auch bei Stocklsw), Kochlsffelblech, Ficher, Aus-

geschweifte, Rosenkranzla, Giinskragla, G#nsdétscher. -— Andere
Bezeichnungen sind verschieden:
Neuern: Ronsperg: Evzgebirge (nach Stocklow):
Sperl Nadel Nadel
Seitensperl Anstecknadel Bambel- oder Aufsiecknadel
Klippl (Kléppel) Klippl Kniippel, Knéppel, Kloppel
Klipplschlechal Klippl Kniippel, Knoppel, Kloppel
Klipplrohrl Schloddran Klsppeldutte
Klippolsta Klipplsog Kloppelstock
Musta Mustabrejf Kloppelbrief, Anfwinde
End Rond Rand
Zankerla Zonkn Zéngelrand
Maschinl Nockl (Klipplwinder) ?

Nockerl
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In der Jungbunzlauer Gegend heilit der Kloppelsack »baba«.¥)

Parallelen zu unseren Spitzennamen finden sich bei den Tschechen
und den Slowaken:

Wamberg und Umgebung, Bohmen**): Cepcovy (haubenartige),
faleiny sedmicéky (falsche Siebener, vergl. unsere »falschen Mandel-
kern«), pomateny (vergl. zwierte, verwirrte), struhadilkovy (riebeisel-
artige), flickovy (gefleckte), hadovy, hadkovy (schlangenartige, vergl.
unser »Oderngangl«), klasovy (iihren-), pavouckovy (spinnen-), protézovy
(edelweiflartige), rozmarinkovy (Rosmarinspitzen), riZovany (gersselte),
gtrafovy (gestreifte), stromeékovy (bdumchenartige), véjifovy (ficher-),
vozikovy (wagen-) und Zeleznicovy (eisenbahnartige Spitzen).

Ein »rosmarinartiges« Muster kommt auch auf gemalten Dach-
giebeln in Méhren vor®#)

In der Chrudimer Gegend heifit eine Stickereirhrachlivky«. (Erbsen-
siebe. Vergl. unsere »Erbsenlschlein«.))

Bei den méihrischen Slowaken heiflt ein durchbrochenes Stick-
muster »hrachovinkyc. f7)

Sie haben aufler diesem in der Stickerei auch das Uhren-, Reib-
eisen-, Rosen- und Béumchenmuster.;{7)

Ferner als Spitzenmuster die auffallenden Parallelen: »na hadac
(auf Schlangenart), »hadi bézka, vinice« (Schlangenlauf, Wellenlinie),
auch »volsky cdk« (-Ochsenspritzer [unser Stiersojcher]} genannt. Dann
das Ochsenaugenmuster: volské oli.*y)

Die mihrischen Walachen benennen Stickereimuster: Héufchen,
volle Haufchen, Krahenaugen. **}

Die Vergleichung dieser wenigen, durchaus aus Naturvergleichen
geschopften Benennungen moge zugleich ein neuer Beitrag zur
Kenntnis der Tatsache sein, wie in weit voneinander entfernten
Orten und bei ganz verschiedenen Vilkern unseres Vaterlandes der
menschliche Geist nach gleichen Gesetzen arbeitet. Ich mochte hier
keine gegenseitige Entlehnung annehmen. Schade dafl mir die Kenntnis
der Namen der dhnlichen KErzeugnisse in den anderen Kronlindern,
besonders Tirols -und Krains, mangelt. Die Kenntnis der Elemente in
der volkstiimlichen Kunst der Osterreichischen Stimme und die
Kunde ihrer Benennungen und endlich die Vergleichung derselben
ist eine Vorbedingung fiir die Auffindung des Gemeinsamen in unserer
geographisch wie volklich so mannigfach verschiedenen traditionellen
Kunst.

*) Cesky Lid, XIII, S. 88. )

#¥) J. I. Krdl, Die Volksnamen der Spitzen in der Gegend von Wamberg. Cesky Lid,
XI, s. 21,
o) Qesky Lid, IX, $. 29.
1) gasopis muz. spolkn, Olmutz XX, S, 30.
1) Cesky Lid, IIL, 432,
1) Cesky Lid, 1V, 221 ff.
*) Casopis. muz. spolku, Olmutz, XX, 8. 76,
=4y Cesky Lid, 11, 229.
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Der Verkauf der Spitzen.

Am Sonntagnachmittage, so vor dem Segen, konnte man manche
Basl mit dem Korbel gehen sehen. Wir wohnten in Oberneuern Nr. 39
alt, 11 neu. Gingen nun die Nagelschmied- oder die FFarwa-Basl oder
die alte Schlosserin vorbei, so fragte die GroBmutter: »Waun gejst
denn hi(n)?« (Wo gehst denn hin?) — Antwort: »Af Nain, in Hondl!«
(Nach Neuern [von den Oberneuernern ist Unfterneuern damit ge-
meint] in den Handel.)

Die Grofmutter: »Wau tridgst as den hi(n), zon Augna owa zo
da Hennla?« (Wo trigst sie [verstehe Spitzen] denn hin, zum Augner
oder zur Hendl?) — Die Antwort lautete nun: »Zum Augner«, oder
auch: »Ich gib sie diesmal der Stej(n)lfranzla, die geht bald furt. Da
krieg ich doch ein paar Kreuzer Geld.

In Neuern gab es ndmlich zweierlei Abnehmer fiir Spitzen. Die
einen waren Christen und verhausierten die Ware in Bayern. Eine
solche Hindlerin war die Frau Gobes (sogenannte Firberin) in Unter-
neuern; andere, die Seilersgattin Grofil, die Schneider-Marghet, die
Tomassin. Diese zahlten Bargeld fir die Arbeit. Weit reisten die
Spitzenhéndler Vogl und Kraut herum, die bis nach Italien handelten;
konnten sie hierorts nicht genug Ware einkaufen, bezogen sie deren
noch aus dem Erzgebirge.

Andere Abnehmer waren die Juden. Zuerst nahm der »Jano-
witzer«, spéter auch die obengenannten Augner und Hendl den
Klopplerinnen die Spitzen ab. Sie verkauften selbe dann an Hindler
und hatten vom ganzen Geschiifte den meisten Nutzen. Sie gaben
grundsitzlich niemals Bargeld fiir die Ware. Die Leute gingen zu
ihnen nicht auf den Verkauf, sondern, wie oben angefiihrt, auf den
Handel. Die Klopplerin mulite die Spitzen etwas billiger lassen,
andererseits wurde ihr die Ware, die sie dafiir nehmen mufite, etwas
teurer gerechnet. Die Kaufleute sagten, sie miifiten die Spitzen erst
langsam wieder losschlagen, obwohl sie schon darauf warteten.*)

Die fleifige Klépplerin erhielt von der Jidin alle Lebens-
bediirfnisse beiriedigt. Holz, Korn, Stoffe auf Kleider, Brot, Striimpfe,
Zwirn zu neuen Spitzen, Ripstl zur Beleuchtung lieferte diese. Manches
Weib brachte ihrem Manne ein Paar Hosentriger, den Kindern
Zuckerln, spiiter sogar schon einige Lot Kaffee und Zucker nach
Hause. Den Kaffee trank, vielmehr »ali« sie, da eingebrockt wurde,
insgeheim auf der Bodenstiege oder in der Kammer, damit ja keine
Nachbarin erfahre, welche Verschwendung in diesem Hause getrieben
werde. Spiter schimten sie sich nicht mehr.

Kam die Klépplerin vom Handel heim, so bentitzte sie den Rest
des Sonntags zu einem Plausch. Kamen aber Nachbarinnen zu dhr,
w11 Stocklow (a. a. O. XL 8. 62) wurde von sichsischen Hindlern gleichfalls

hie und da eine Art Trucksystem ausgelibf, indem sic den Klsppellohn mit Kartoffeln
oder anderen Lebensmitteln entrichieten.
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s0 blieb sie nicht untitie; sie wickelte Zwirn ab, wobei sie den
Faden auf den getrockneten und mit einigen Steinchen versehenen
»Schreier« (Luftrohre) der Gans wickelte; sie stach Muster ab oder
wickelte Kioppel auf.

Zu den Spitzen wurde Zwirn verwendet, der von verschiedener
Stirke war. Zu einigen nahm man Dreilliger, Vierziger, zu anderen
Fiinfziger. Der feinste Zwirn war der Hunderter. Der war aus Baum-
wolle. Der Filinfunddreifiger war dor grobste. Fiir grobere Spitzen
nahm man schon Sechziger. Dieser war schon leinen.*) Der Zwirn
sank in den letzten dreiflig Jahren stark im Preise. Von Klattau bezog -
man ihn weit billiger. Auch farbiger Zwirn wurde hie und da verwendet.
So machten einige die Facher abwechselnd blau und rot, auch um
weille Ficher einen roten oder blauen Streifen. In einer Spitze war
ein Facher blau und der Rand rot, der andere Fiicher rot und der
Streifen blau.

Es wurden auch schwarze Spitzen, diese auch aus Seidenzwirn
gekloppelt.

Seide wurde seltener verkldppelt, diese nie fir Einsitze, nur fir
sehmilere Arten. Baumwollspitzen waren recht fein; in der &lteren
Zeit wurde lauter Leinenzwirn verwendet. Zwei oder drei fein-
gesponnene Fédden wurden zusammengedreht gezwirnt, dann der Zwirn
gebleicht. Doch wurden auch aus ungebleichtem Zwirn Spitzen ver-
fertigt (»Umbloichte«.

In den Dorfern der Umgebung von Neuern erhielten die Tochter
zur Ausstattung auch einen Stréhn Zwirn (4 20 Schock) in den Dimen-
sionen des Webergarns.**) (Der gekaufte Kloppelzwirn hat 60 »Schécklac,
das Schockl zu 20 Fdden, ist aber kiirzer.)

Diese Mitgabe dient zum N#hen, zum Annihen von Kndpfen,
zum Flicken u.s. w. und ist jetzt noch iiblich, obwohl man zum Néhen
lieber den gekauften Zwirn nimmt. Aus solchem Bauernzwirn 146t
man hie und da auch Betteinsitze kldppeln.

In Neuern wurden viele feine Spitzen und Baumwollzwirn
Nr. 100 gearbeitet. Zu groben Spitzen nahm man Leinenzwirn
Nr. 60, 35. In *Drosau verarbeitet man heule noch viele Baumwolle.

Vor etwa zehn Jahren lieli der Besitzer eines Posamentier-
geschiftes in Wien (Schimper) in Neuern Ficherspitzen mit ein-
gekloppeltem Gold- und Silberdrahte arbeiten. Die Sache nahm aber
kkeinen Aufschwung.

Vor etwa finfzig Jahren machte man in Neuern einen Anlauf,
die Klopplerinnen zu besteuern. Alle muliten mit ihren Polstern auf
das Rathaus, um hier einzubekennen. Die schlauen Weiber nahmen
die Polster mit, auf denen sie die schmilsten Spitzen angefangen

*) l}n‘dere Angaben macht diesheziiglich Stocklow, a. a. O, XI, &/ 63.
**) Uber diese siehe meine Arbeit: ,Flachs- und Flachsverwertung in der Rothen-
baumer Gegend in dieser Zeitschrift, V. Jahrg., S. 205, 257.
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hatten und lamentierten und zankten einem ehrsamen Magistrat die
Ohren voll, so dal aus der geplanten Abgabe nichts wurde. Die
Furcht vor Abgaben beeinflult auch noch heute den Wert der
Betriebsziihlungen, jeder verschweigt, was er verschweigen kann. So
kam es auch, dal aus unserer Gegend so wenig {iber die Spitzen-
kloppelei bekannt wurde.

Von 1849 bis anfangs der Sechzigerjahre hielt im Schlof Bistritz
bei Neuern die fiirstliche Familie Hohenzollern-Sigmaringen Hof. Ihre

Fiyg. 81, Spitzen aus dem Bohmerwalde. Fig, 82,

kinigliche Hoheit, die Frau Flirstin (sie ist erst vor einigen Jahren
(1900) gestorben) war eine rechte Wohltiterin unserer Klopplerinnen ;
sie kaufte alle Spitzen auf und =zahlte bar aus, zahlte gut! (Die
reisenden Hindler zahlten immer erst nach Riickkunft von der Reise
und da nicht immer.)

Im Sommer konnte man noch vor einigen Jahren die Klépplerinnen
vor den Hiusern sitzen sehen, wo ihre Arbeit hdufig die Aufmerksam-
keit voriibergehender Fremder und Sommergiste erregte, die nicht
selten Bestellungen machten und gut zahlten.

Die Drosauer Nachbarn schicken ihre Spitzen nach Prag, wo
ihnen ein nationaler Verein flotten Absatz und bessere Preise ver-
mittelt.
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In Neuern geschah Ende der Achtzigerjahre des vorigen Jahr-
hunderts seitens des Deutschen Bshmerwald-Bundes ein Versuch zur
Hebung dieser Hausindustrie. Es wurde eine tiichtige Klopplerin aus
Weillensulz aufgenommen, die einen Monat lang im Saale des Rat-
hauses eine Anzahl Frauenzimmer im Kléppeln der irischen Spitze
unterrichtete. Dies edle Streben hatte aber keinen Erfolg, da sich in
zwei Wischefabriken, die um jene Zeit hier errichtet wurden, ein
lohnenderer Verdienst bot.

In Neuern wird bald mit der letzten Kldpplerin auch der letzte
Kléppelpolster verschwinden und an diesen einst so blithenden Er-
werbszweig, der den Neuernern so viel Arbeit und Lohn brachte,
wird nichts mehr erinnern, als hie und da altes Gerlimpel in einer
Ecke des Dachbodens.*)

Erkldrung zu Fig. 81 und 82,

(Die beigesetzten Ziffern verweisen auf die gezeichnete Tafel V.-

Lichtbild 1. a) Sechzehngulderer (Kirchenspitze), 30Y, em breit, 10m
18 fl. (friher 16 fl.). Es enthilt folgende Elemente: Zwei Reihen Messerspitzen (18),
einander zugekehrt, in den dadurch gebilaeten Quadraten je neun Hollerbliiten (13),
in der Mitte Rosen (17), dazwischen zweierlei Holzbock e (31), die auf dem Bilde
duBeren durch je 13 Ochsenaugen (23), der innere aus 52 ,Fleckalan* (33)
gebildet. Bei den Holzbdcken sind gegen die Réinder Hornlein (14). In den Ro s e n (17) sind
abwechselnd Holzb 8 ck e (oder Krenze) (31) und kleinere Rosen von Flecklein (33)
umgeben. Gegen den Zackenrand sind wieder Hornlein (14), dann gewdlbte
Rosen (I18). Der Rand ist gefloechten, der Grund gegittert (1 ).

b) Riebeiseleinsatz. Der Grund ist riebeiselaitig (3). Vor den ,ganzen®
Réndern sind Landstriafichen (8), innen lduft ,a Bandl hin und her* (9). Die leeren Ridume
sind durch Rosen und Flecklein ausgefullt,

¢) Der liegende Baum (7). Ein sehr altes Musier, von dem nur mehr das
abgebildete Stiick aufzufinden war, Vor dem ,ganzen“ Rande, dem ,End*, verliuft ein
s. v. Stiersojcher (10) (dieser Name findet sich- fiir - dasselbe Muster auch in der

gefaft (der mittendurch auch den Stamm bildet), sind die Blitter des Baumes (7). Dabei
sind noch Hoérnlein uwnd Erbsenléchlein (15). Der Zackenrand-ist ein Gé&ns-
kragl (27). '

Lichtbild 2. d) Kirchenspitze. Wie bei @) beim ,End“ zwei Reihen Messer-
spitzen, innen aber einzelne Erbsenlécher (s, v. A. ... ldchlein). Der Grund ist gegittert,
die Rosen abwechselnd mit Hollerbliiten (15) und Erbsenléchlein mit Flecklein gefiillt,
Vor dem Zackenrande sind Ochsenaugen (23), der Rand ist eine Ewigkeitsspitze (28).

e) Ochsenaugenspitzen, sogennante ,Fiinfgulderer*; 12 bayrische
Ellen = 10# kosen b fl. Beim Ende ein gerades Strafl (8), Ochsenaugen (23)
laufen zu dreien hin und her. Dazwischen liegen in gegiltertem Grunde neun ,doppelte
Ilecklein“. Von dem geflochtenen Rande liuft die gewisse gebrochene Linie (10.)

*} In den Orten *Drosau, *Klentsch, *Possikau, Ronsperg, Muttersdorf, Weifensulz
Stockau, nimmt die Kloppelei einen starken Aufschwung. Die Spitzen steigen im Preise
und in diesen Orten und deren Nachbardérfer sind viele Hunderte mit Kloppeln be-
schiftigt, jedem Geschlecht und Alter angehorend. Auch Kloppelschulen gibt es hier. Ich
habe mich in der vorliegenden Arbeit jedoch auf Neuern beschrinkt, so viel lockender
auch ein Eingehen in die dortigen Verhilinisse wire.
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/) Eine sehr zarte Spitze aus*Drosau Der grobe Faden schlieBt versehiedene
Figuren ein und bildet auch Herzen (6). Sonst sind die Erbsenléchlein nochreeht
wirkungsvoll verwendet. (Drosau, ein tschechisches Stiidtchen in der Ndhe von Neuern,
hat seit einigen Jahren eine Spitzenschule, die die Damenabteilung des tschechischen
Bohmerwald-Bundes ins Leben rief. Diese Spitze ist noch ein 41teres Erzeugnis.)

¢) Eine Spitze aus Ronsperg. Zweierlei Flecke, Von den runden Flecken ist
die eine Hilfte dicht, die andere schiitter gearbeitet; der Zackenrand dieses schonen und
schwierigen Musters ist eine Ewigkeitsspitze.

Die Kerbstdocke der Schafhirten in der mahrischen
Walachei.

Von Ed. Domluvil, Walachisch-Meseritsch,
(Mit 3 Figurentafeln und mehreren Textabbildungen.)

Noch heutzutage liest man (der Rechtsgelehrte) im R.-G.-Bl.
Nr. 113: »Inwieweit durch Denkmiler, Grenzzeichen, Marksteine, Aich-
und Heimpfdhle und dhnliche Zeichen oder durch Kerb- oder Spann-
holzer, welche die Parteien fiir ihren Verkehr erwiesenermassen
gebraucht haljen,. ein Beweis geliefert werde, hat das Gericht nach
sorgfiltiger Wiirdigung aller Umstiinde zu beurteilen.« Grenzzeichen
und Marksteine sind uns Allen bekannt, doch Kerb- oder Spannhélzer
werden immer seltener. Daher ist es wohl niitzlich, auch einige dieser
volksthiimlichen Gegenstiinde in den Museen zum Andenken aufzu-
bewahren. Dariiber zu schreiben, wie solche Kerbholzer der méhrischen
Walachen aussahen und wozu sie dienten, scheint auch keine tber-
fliissige Miithe zu sein. Die Frage tiber die Abkunft der mihrischen
Walachen ist noch nicht entschieden, und es erscheint diesbeziiglich
nithig, auch auf die Kerbzeichen hinzuweisen und nachzusehen, ob
nicht auch die Hirten unter den Ruminen derselben Zeichen sich
bedienten, was wohl zutreffen miisste, sollten die mihrischen Walachen
wirklich romanischer Abkunft sein.

Eine Erfindung der Hirten waren die Kerbzeichen allerdings
nicht; man gebrauchte sie berall, wo wegen Mangels an Schulen
das Schreiben von Buchstaben und Ziffern dem Volke nicht allgemein
bekannt war. Man bediente sich ihrer beim Landvolke auch in der
méhrischen Hannakei. DerDorfgastwirth wurde fiir das nach Hause
geholte Bier nicht baar bezahlt. Der Gastwirth wie der Bauer, jeder
hatte sein Kerbholz, auf dem das abgenommene Bier verzeichnet
wurde; wenn nun — um St. Martini herum — Rechnung gemacht
wurde, so schiittete der Bauer dem Gastwirthe so viel Gerste ab, als
die Schuld betrug. Es ging dieser Tauschhandel ganz gut an, weil
auch der Brauer von dem Gastwirthe durch Gerste befriedigt wurde;
erst vor einigen Decennien horte dieserGebrauch unter den Hamaken auf.

Lénger erhielten sich Kerbhtlzer aber auch unter unseren
Hirten nicht; es ist schon sehr schwer, selbst ein ausser Gebrauch
gesetztes aufzutreiben, Rechnung wird nach ihnen schon lange nicht
mehr gemacht.
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Folgendermassen war aber der Verkehr, in dem die Kerbzeichen
in der méhrischen Walachei ihre Anwendung fanden. Als das Holz der
Berge noch wenig Werth hatte, wurden in den hoheren Lagen der
Beskiden statt des Waldes Hutweiden fiir Schafe gepflegt, wihrend
man auf den Lehnen, die der Thalsohle niiher waren, Kiihe zu weiden
pﬂegte(Die Hutweiden fir die Schafe wurden »salase« genannt.) Der
Grossgrundbesitzer verpachtete diese Hutweiden an reichere An-
sassen, von welchen treue Abliihrung des Zinses zu erwarten war,
(Es besassen aber auch manche Grossbauern dergleichen ausgedehnte
Berghutweiden. Da aber weder die Pichter der herrschaftlichen
Hutweiden, noch die Grossbauern so viel Schafe hielten, als sie
daselbst weiden konnten, so nahmen sie auch von den Kleinbauern
Schafe zur Weide an. Die Bauern, so ihre Schafe dem Piichter zur
Weide schickten, hiessen »miSanik«, der Piachter »vrchafe, von
»michatic, vermengen, und »vrche, die Hohe. Die Schafe wurden einem
Oberhirten zur Weide anvertraut, der »bada« hiess; ihm unterstehen
die Hirten, »valagi«, und Treiber, »honaci«.

Der »bada« verzeichnete auf seinem Stocke, »vrube, durch Kerb-
einschnitte (ebenfalls »vrub« oder »vrubek« genannt) wie viele und
wag fiir Schafe er von den einzelnen Bauern zur Weide iibernahm;
auf einem Lkiirzeren Stabe oder einem anderen Holze, zum Beispiel
einer Dachschindel, wurden dieselben Zeichen eingekerbt und dem
Bauer tibergeben. Auf diese Kerbholzer wurde auch verzeichnet, wie
viel Salz dem »bada« fir die Schafe tibergeben und wie viel Butter
und Kiéise — Schaftopfen -— dem Bauer von der Anzahl seiner Schafe
abgefihrt wurde. Im Herbst endlich, wenn die Weide beendet war,
erhielt jeder Bauer seine Schafe nach dem Kerbholze abgezihlt zuriick;
in diesem Verkehre also galten die Kerbholzer als ganz gute Beweis-
mittel, denn die Zeichen der nebeneinander gelegten Stibe des »badac
und des Bauern mussten vollstéindig klappen, als wiiren sie mit einem
Schnitte eingekerbt. Auf dieselbe Art wurde selbstverstidndlich auch
tiber die abgefiihrte Butter und den Schaftopfen abgerechnet. Hier sei
bemerkt, dass der Topfen, der aus der Schafmilch gewonnen wird,
erst dann den Namen »brynzac« fithrt, bis er eingesalzen und zur
Aufbewahrung oder fiir den Handel zubereitet ist; vordem heisst er
iberhaupt »syr« (Kése).

Die Kerbholzer des Oberhirten (bada) und des »valachenc, denn
auch dieser fiihrte ein Verzeichniss seiner Schafe, waren zumeist
wirkliche, starke Stocke, die mit einer natiirlichen, urwachsenen
Handhabe oder Griff versehen waren; der Lénge nach waren. sie vier-
seitig zugeschnitzt, damit auf die vier glatten Lingsflichen die Kerb-
zeichen leicht eingeschnitten werden konnten. Die Zahlzeichen sind
allerdings der réomischen Schreibweise entnommen; diese aber war
dem Landvolke {iberhaupt bekannt, auch in doérfischen Grund- und
Waisenbiichern stand sie im Gebrauche. Beachtenswerther und fiir
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einen Vergleich mit rumé#nischen Kerbzeichen wichtiger sind die
anderen Zeichen, deren Abbildung in der Beschreibung des Kerb-
stockes 1 und II, wie sich der Grossbauer C&b in Gross-Bystfice bei
loznau ihrer bediente, dann der Stocke III und IV aus der Wsetiner
Gegend, wir in den beigegegebenen Tafeln VIII—X bringen.

1%

C4ab bediente sich folgender Kerbzeichen:

Zur Zahlung der Schafe bediente er sich 4: - =10, A =5, | = 1;
waren mehrere Zehner zu verzeichnen, so wurden auf dem wagrechten
Striche so viele rdmische Einser aufgezeichnet als Zehner waren.
Wenn Schafe zu verzeichnen waren, die noch gar keine Milch (Gelt-
schafe) oder bloss ein halbes Seitel gaben, so wurde der senkrechte
Strich in der Mitte seiner Liinge durch einen eingezeichneten Punkt
halbirt; solehe junge Schafe, die nur ein halbes Seitel Milch gaben,
wurden bohmisch »pllky« = Halbschaf, jene ganz ohne Milch »jarky«
genannt. Die Zahl der Schafe der einzelnen Bauern wurde durch zwei
tief eingelkerbte Punkie oder kurze Einschnitte (3) geschlossen und
so von der Zahl des zweiten Bauern kenntlich getrennt. Zum Beispiel:

NG yAU N

Der erste Bauer iibergab dem Oberhirten 29 Schafe und b5 Gelt-
schafe; der zweite 19 Melkschafe und 1 Geltschaf. Am zweiten Ende
des Stabes verzeichnete sich der »bada« die Anzahl aller iiber-
nommenen Schafe — ohne die Melk- von den Geltschafen zu unter-

scheiden — wie folgt:
mn%ﬂ!@/f\ g \‘a = 117 Stick.

Auf der entgegengesetzten Liingsfliche des Stabes verzeichnete
Cab den Kise, welchen er dem Bauer von seinen Schafen ablieferte.
Dazu verwendete er folgende Zihlungszeichen:
B . =10, .=5he=4; k=3, L=2; =1
Da der Kise nicht auf einmal abgeliefert werden konnte, so
wurden die einzelnen Ablieferungen durch zwei eingeritzte, Beistrichen
ihnliche Zeichen (}) voneinander geschieden, die ganze Summe aber
wieder durch zwei tiefe Punkte. Zum Beispiel: ‘
w

LKL LR

das ist: der erste Bauer erhielt zuerst 22 Pfund, das zweite Mal
7 Pfund Kise; der andere Bauer erhielt das erste Mal 13 Pfund und
das zweite Mal 9 Pfund.

*) Erklarung der beiden nachgemachten Kerbstibe aus Haselnussholz, die sich im
Museum fiir osterreichische Volkskunde befinden. (Vergl. Bild Nr. 1, Tafel VIIL)
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II.

Auf einem anderen, dem Original nachgebildeten Kerbstabe
Céb’s findet sich bei zwel Zeichenreihen nebst den vorigen Zeichen
noch ein wagrechier Strich vor dem Endpunkte nach der aufge-
zeichneten Anzahl der Schafe; dieses Zeichen bedeutet, dass fiir die
Weide schon gezahlt wurde; bei anderen Reihen fehlt dieses Zeichen,

g ENe N
Weide ist schon bezahlt.{wZu bemerken ist ferner, dass dieser Stab
fiir die Zehner statt des stehenden durchwegs ein liegendes Kreuz

gebraucht: XX

Bild Nr. 2, Tafel 1X.)

war also noch zu zahlen. das ist 17 Schafe; fir die

g == 27 Melk- und 1 Geltschaf. (Siehe

I11.

In der ethnographischen Ausstellung der Cechoslawen in Prag
im Jahre 1895 war ein anderer, sehr alter Kerbstock aus der
Wsetiner Gegend ausgestellt, der sich nun im walachischen Land-
schaftsmuseum in Mezeti¢ ob der Bedva befindet; er wurde leider
noch nicht entziffert, da heute Niemand mehr dessen Zeichen ver-
steht. Doch ist es von Nutzen — vergleichshalber — die Kerbzeichen
desselben hier zu beschreiben. (Siehe Bild Nr. 3, Tafel 1X.)

Die Handhabe (Griff) des Kerbstockes ist gebogen, wie bei den
gewohnlichen walachischen und slowakischen Stécken aus Haselnuss-
oder anderen Stauden; der Stock selbst ist der Linge nach viereckig
zugeschnitzt und in mehrere gleich lange Theile eingetheilt, und
zwar durch einen Kerbschnitt, der-auf allen vier Flichen — einem
Ringe #dhnlich — durchgefiihrt ist. Die Zahl »zehn« ist durchwegs
auf Seite 4 durch ein liegendes Kreuz —— gleich dem lateinischen X —
bezeichnet; die Funfer sind abermals in Form eines umgekehrien »V
geschrieben; Halbschafe sind durch einen halben senkrechten
Schnitt (I) verzeichnet. Zum Beispiel: XAIlll =13 Schafe; Alll|| =
8 Melk- und 2 Geltschafe.

Die anderen drei Seiten tragen auch ihre Kerbzeichen. Die Lings-
seite D flihrt grosse romische A und |, ferner tief eingekerbte Drei-
ecke A; aufl dieser Seite ist wahrscheinlich das fiir die Schafe auf die
Weide mitgegebene Salz verzeichnet. Die Seite B ist mit rémisch |,
Dreiecken und kleinen rémischen |, die einen senkrecht und die
anderen (in der Minderzahl) wagrecht, versehen und bezeichnet wahr-
scheinlich den Kise; die Seite O, mit denselben und noch anderen
Zeichen ausgestattet, diirfte die abgelieferte Butter andeuten.

Das Einde des Stockes ist auch auf drei Liingsseiten, B, C und D,
mit Dreiecken und Strichen versehen, und dies diirfte den Kise bedeuten,
welchen der Oberhirt, Hirt und Treiber erhielten: die Hauptnahrung

N
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derselben wihrend der Weidezeit; das Brot lieferten der Reihe nach
die »miSanici« — Besitzer der Schafe.

Die L#ngsfliche A trigt unten gar keine Zeichen, da vielleicht
allein die Zahl der Schafe dem Oberhirten vor den Augen schweben
sollte.

V.
(Vergl. Bild 4, Tafel X.)

Manch anderer Zeichen bediente sich der Grossbauer Paul
Orszag in Neu-Hrozenkov bei Wsetin. Die Zahl »ftinf« bezeichnete
er durchwegs mit einem romischen aufrechtstehenden V.

‘ Die Halbschafe verzeichnete er sich durch einen romischen

Einser, der zur Hilfte verdoppelt wurde; zum Beispiel “,\ = 1 Halb-

schaf, W = b Halbschafe; die Geltschafe verzeichnete er durch

ein kleines Dreieck = A. Zum Beispiel: X XX H H U}U\AH Uu

= 35 Schafe, 2 Halb- und 1 Geltsehaf. Fiinfzig Pfund abgelieferten
Késes bedeutete der romische Einser, zwei I = 100 Pfund = 1 Centner;
ein halber romischer I bedeutete 25 Pfund; zwei kleine Dreiecke

mit einem Strich verbunden bedeuteten 1 Pfund Z — 1 Pfund.

So zum Beispiel erhielt ein Bauer:

H“Munmm = 4 X 50 Pfund + 2X 25 Pfund -+ 5 X 1 Pfund =

2 Centner 55 Pfund.

Das erhaltene Salz hatte fir ein ganzes und fir 1/, Pfund
wieder besondere Zeichen; ein spitzes Dreieck bedeutete 1 Pfund,
durch einen Strich verbundene zwei kleine Dreiecke galten ¥/, Pfund;

Beispiel: )X [/ — 28/, Pfund.
zum Beispie V apn 1x /4

Eine weitliufigere Beschreibung des Hirtenlebens in der méhri-
schen Walachei brachte Jurende’s »Redlich. Verkiindiger«, II. Bd,
S.71, und die Zeitschrift der Mezeti¢er Museumsgesellschaft »Sbornik«
S.5 und 6. Es erhielt sich nur theilweise bis auf unsere Tage; die
ehemaligen herrschaftlichen »salase« wurden bewaldet, und wenig
sind der Bauern, die doch noch einige Schafe halten und Kleider
aus der Wolle der selbstgezogenen Schafe tragen. In friiheren Zeiten
hiess es von unserer Walachei: »Bei den kleinen Haushaltungen
vertreten einige Schafe und die Ziege die Stelle der Kuh.« Wolny
»Die Markgrafschaft Méhren«, I Bd., pag. XLVIL
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Ueber die Herdform in der Friaul.
Von Prof. Dr. Arthur Petak, Iglau,
(Mit 1 Textabbildung.)

Wenn jahrhundertelang zwei Nationen in leidlicher Vertrig-
lichkeit derart nebeneinander wohnen, dass ihre Siedlungsgebiete
einander vielfach durchdringen, so erfolgt unausbleiblich an ver-
schiedenen Punkten des folkloristischen Gebietes eine Bifurcation,
insbesondere sobald auch die Eigenheit der klimatischen Verhéltnisse
ihren vielleicht unmerklichen, aber desto michtigeren Zwang austibt.

In einer solchen Lage befanden sich bis vor nicht allzu langer
Zeit die italienischen und slowenischen Bewohner des Isonzothales.
Denn wenn auch im Allgemeinen die Stadt Gorz insoferne auf einer
Grenzlinie liegt, als von da stromaufwirts der gebirgige Nordarm
des kleinen Landes sammt den Nebenthilern vollstdndig slowenisch
ist, kann doch der Sudstreifen nicht als rein italienisch bezeichnet
werden, da die Ostliche Hilfte desselben sehr stark von Slowenen
durchsetzt ist, andererseits hat die echemalige Vorherrschaft der
italienischen Amts- und Verkehrssprache bewirkt, dass auch im nord-
lichen Theile das italienische Element eine grosse Bedeutung fiir
die Culturverhéltnisse erlangte.

 Inwiefern nun durch solche aus Interessengemeinschaft hervor-
gehende fortwi#hrende Beriihrung thatséchlich eine gegenseitige
Beeinflussung des Volkscharakters eintrat, liesse sich natiirlich am
sichersten und bequemsten durch eine Vergleichung der vorhandenen
Volkslieder feststellen. Man hitte zu zeigen, wann und wie oft die-
selben Motive bei beiden Nationen wiederkehren und von welcher
Seite in jedem. einzelnen Falle die Anregung ausgeht; diesen Resul-
taten hétte man die beiderseiticen Sondergruppen entgegenzuhalten
und wire dann zu ebenso interessanten als werthvollen Schliissen
tiber den Werdegang volksthiimlicher Eigenart berechtigt.

Solche Erwiigungen dridngten sich mir jedesmal auf, wenn ich
zur Weinlesezeit die M#ddchen sich unter den Arm fassen und in
breiten Reihen singend iiber die Strasse von Peuma herunterziehen
sah; denn indem diese Kinder des Volkes, obwohl fast durchwegs
slowenisch, Lieder in beiden Sprachen sangen und sogar in der Mutter-
sprache vorgetragene Lieder gleich darauf in italienischer Sprache
wiederholten, lieferten sie den Beweis, dass sie gewisse Lieder als
Gemeingut betrachten gelernt haben, wohl deshalb, weil dieselben
beiden Nationen als Ausdruck der ihrem Volke eigenthiimlichen
Empfindungen erscheinen. Aber ich musste meinen Plan, eine ver-
gleichende Untersuchung der von Flitsch bis Cormons und Duino
gesungenen Volkslieder anzuste]l‘en, wieder aufgeben; ich stiess auf
grosse Schwierigkeiten, deren Erdrterung ich mir hier erlassen will.

Dagegen schien ein grosserer Erfolg auf einem anderen Gebiete
volkskundlicher Entwicklung gesichert zu sein, ndmlich auf dem der

14
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Hausforschung. Leider sind meine diesbeziiglichen Materialsammlungen
nicht abgeschlossen, so dass ich es derzeit nicht unternehmen kann,
eine Studie tiber die Hausform des Isonzolandes zu verdffentlichen;
doch hoffe ich, in einem spiteren Zeitpunkt (nach Ergénzung meiner
einschligigen Wahrnehmungen) mit greifbaren und bestimmten Ergeb-
nissen hervorzutreten.

Ohne denselben nun irgendwie vorgreifen zu wollen und ohne
mich vorderhand auf das historische und genetische Verhiltniss zu
anderen Hausformen einzulassen, will ich diesmal bloss eine Be-
schreibung der Herdform liefern, wie sie mir in den nérdlichen
Gegenden bei Tolmein und Karfreit, insbesondere aber immer wieder
in der friaulischen Ebene auf-
fiel und wie sie selbst in den
dlteren und &rmeren Stadt-
theilen von Gorz noch jetzt
anzutreffen ist.

In einer Ecke des Wohn-
raumes (vgl. die beigegebene
Abbildung Fig. 838, fiir deren
Herstellung ich Herrn k. k.
Geometer Heinrich Tlusty in
Iglan zu bestem Danke ver-
pflichtet bin) erhebt sich bis
zur Kniehthe ein steinerner
Aufbau von durchschnittlich
2 Ausdehnung indie Linge
und Breite.In der Mitte dieses
offenen Herdes, welche mit-
unter eine kleine, durch den

Fig. §3. Herd in Friaul, langen Gebrauch entstandene

Mulde aufweist, wird das

Holzfeuer angemacht. (Die Verwendung der Kohle kennt man nicht.)

Der Rauch zieht unter einem dachartigen Vorsprung der Decke ab,

von welchem eine Kette herabhéingt, um den Kochkessel zu tragen.

Will man am Brennholze sparen, so wird der Kessel an der Kette auf-

gezogen oder ganz abgehoben und irgend ein kleines Kochgeschirr
direct in die glithenden Scheite gestellt. Roste {inden sich nicht.

Daher ist auch die Auswahl an Speisen nicht gross, und jeder
Stiédter, der die Verhiiltnisse kennt, wird an den Kiichenzettel eines
solchen Herdes keine Anforderungen stellen. Die héchste Leistung,
die ich einmal als Mittagsgast eines Dorfwirthshauses im Coglio-
Gebiete bewundern konnte, war eine Art Hihnerrisotto, im Koch-
kessel fiir eine grossere Gesellschaft zubereitet.

Der Herd ist aber nicht bloss der Ort, vor welchem die biuer-
liche Hausfrau steht, um das Mahl zu bereiten, er ist auch der
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Sammelpunkt und die wiirmende Zufluchtsstitte der Hausbewohner.
Darum laufen an den beiden Winden niedrige Steinbdnke hin, so
niedrig, dass die Erwachsenen nicht anders als mit hochgezogenen
Knien sich niederlassen konnen. [Hier kauern und spielen den ganzen
Tag die Kinder; am Abend f{indet sich die ganze Sippe auf den
Binken zusammen, in ihrer schreienden Art fiihren sie lebhafte Ge-
spriache und harren der Mahlzeit, die sie dann aus dem Kessel, der
gemeinsamen Schiissel, von ihren Plitzen aus herausschopfen. Auch
die Siesta wird hier gehalten, die Kinder schlafen schliesslich ein,
trotz des Streites der Méinner.

Wohl um die Zahl der Plitze zu vergrossern, findet man h#ufig,
dass der Herd in einer Nische untergebracht ist, so dass drei Wand-
seiten mit Biinken versehen sind. - Ein solcher Herd gewinnt dann
ganz das Ansehen einer kleinen, um eine Stufe hsher liegenden Kammer.

I, Kleine Mittheilungen.

Herzgespann.
Von Hofrath Dr. M. Ho tl er, Télz.

Im 4. Hefle des X. Jahrganges (1904) dieser Zeitschrift S, 164 wird fiir die Pflanze
Herzgespann (Leonurus cordiaca) unter Abweisung der ganz naheliegenden Deutung:
Mittel gegen die Krankheit Herzgespann die sonderbare Erklarung gegeben: Herzgespann
sei == Hertha's Gespann, dies unter dem ausdriickliclien Vermerke: ,wie richtig bereits
anderweitig nachgewiesen ist.*

Nun wire es allerdings angenehm, zu erfaliren, wo dieser Nachweis der Richtigkeit
dieser letzteren Deutung zu finden ist. In Dr. L. Chevalier’s: ,Der deutsche Mythus in
der Pflanzenwelt“ ist dariiber nichts zu finden; auch in anderen ernsthaft zu nehmenden
Pflanzennamenbiichern ist dieselbe unauffindbar.

Duss Herzklopfen = ,Spinner des Herzens“ sei, wie in dem betreffenden Referate
zu lesen ist, wollen wir als Druckfehler (Spanner ?) annehmen.

Was aber Herzgespann als Krankheit bedeutet, daruber gibt mein von den be-
trelfenden Volkskunde-Inferessenten zu wenig gewtirdigtes Krankheitsnamenbuch gentigenden
Aufschluss. Man kann doch nun nicht annehmen, dass ,Herzgespann® als Krankheits-
namen eine andere volksthiimliche Bedeutung annehme, als es sie in botanischer Beziehung
hatte. Der erste Zweck zur Benennung einer Pflanze liegt in deren Nulzen, in dem
Bediirfnisse, das heisst in deren volksiiblichen Verwendung., Nun ist das Bediirfniss nach
Heilmitteln so alt als die Krankheiten. Die meisten botanischen Heilmittelnamen der
ilteren Medicin und der Volksmedicin Deutschlands stammen aus den Klastern, die uns
die lateinisch-griechisch-egyptische Medicinwissenschaft uberlieferten und dabei auch die
Mythologie dieser Gulturvélker, zum Theil in christlicher Hille, verbargen, aus der die
spiteren antiquarischen Buchgelehrten dann wieder jene Mythologiegestalien schufen, die
einen Zusammenhang mit der nordgermanischen Gotterwelt haben solllen. Aus der
Frejia sollte so immer eine Maria geworden sein, jede Donnerblume sollte zum Thor =
Donnar Beziehung haben, jede rothe oder<behaarte Pflanze solite dem Donnar oder dem
Wodan geweiht oder heilig gewesen sein; in Wirklichkeit haben nur sehr wenig deutsche
Pllanzennamen tiberhaupt Beziehung zum germanischen Géttermythus; dies stimmt anch
tiberein mit den Forschungsergebnissen bei Krankheits- und Flurnamen; viel haufiger ist
ein solcher Zusammenhang gegeben bhei denjenigen Namen, die einen elbischen oder
ddmonischen Hinlergrund haben.
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Von dem Glauben an elbische Geister aber war weder das Ménchthum, noch
weniger das Volk selbst frei geblieben; die Kleinwelt der niederen Mythologie wurde 1 is
auf unsere Tage mit den Pflanzen in Verbindung gebracht, weil letztere antidimonische
Wirkungen haben sollten, Die germanische Heilkunde war tiberwiegend eine antidimonische.
Nun driickt das Wort ,Herzgespann® einen anhaltenden Zustand von Spannungsgefiihlen
in der Herzgegend aus; es ist also ein subjectives Krankheitssymptom, welches hiebei
namengebend war; nicht die ddmonistische Thitigkeit tritt im Namen ,Herzgespann®
hesonders hervor, obwohl diese Krankheit bis auf unsere Tage volksmedicinisch mit Be-
sprechungen behandelt wurde, sondern das oftere Wiederkehren oder anhallende Gefiihl
der sperrenden oder spannenden Herzbeklemmung, dementsprechend lisst sich auch der
Name Herzgespann weder als Pflanzen- noch als Krankheitsname tbers Mittelhochdeutsche
hinaus, also nicht im Althochdeutschen nachweisen, in welcher Culturperiode der
démonische Hintergrund sich auch im Namen noch eher bemerkbar gemacht hitte, zum
Beispiel als Spanner, Spannete (conf. ahd. scabado, jucchido, nagedo, flechtinde, scado etc.)
In mittelhochdeutscher Zeit, in der sich der Krankheitsname ,hertzgespan“ vorfindet, wusste
man aber von einer germanischen Gottin Hertha nichts, Diese enisland erst durch die
Gelehrten des 18. Jahrhunderts, die den bei Taciius' Germania cap. 40 vorkommenden
Namen der Erdenmutter Nerthus in falscher Lesart zu Hertha umformten. Die neueie
Mythologie kennt keine germanische Gottin Hertha, Mit <olchen Deutungsversuchen:
yHertzgespann = Hertha’s Gespann® werden leider immer wieder schon lingst iiber-
wundene Irrthiimer in den volkskundlichen Kreisen lebendig erhalten, was ich mit diesen
Zeilen und auf Grund meiner volksmedicinischen Studien verhindern will,

Menschliche Opferfiguren.
Von Dr, M. Haberlandt. (Mit 2 Textabbildungen,)

Das Museum fur osterreichische Volkskunde besitzt zwel menschliche Opferfiguren,
eine aus Eisen, die andere aus Bronze, welche wegen ihrer Seltenheit hier bekannt-
gemacht zu werden verdienen. — Die eiserne Opferfigur, 21 cm hoch, welche die neben-
stehende Abbildung Fig. 84 darstellt (Inventar-
Nr. 7876), ist von Herrn Major Ladislaus Edlen von
Benesch dem Museum iiberlassen worden und stammt
nach der Angabe des Herrn Sammlers aus Fischan am
Steinfelde (Niederdsterreich). Sie hat die grosste
Aehnlichkeit mit der karzlich von Franz Webesr in der
,Zeitschiift des Vereines far Volkskunde in Berlin®,
Band XIV (1904), Seite 215 f. milgeibeilien und ab-
gebildeten eisernen Votivfiguren aus Oberbayern,
welche nach diesem Autor ur-
spriinglich - phallische Bedeutung
hatten und als Fruchtbarkeits-
symbole zur Erlangung von Nach-
kommenschaft “aus heidnischer
Vorzeit in den christlichen Cult
heritbergelangten, nicht ohne dass
die Kirche die anstéssige obscone
Darstellungsart zu unterdriicken
sich bemuht hitte,

Dass auch unser Opfer-
figiirchen ursprunglich einenEisen-
nagel von Phallusbedeutung, &bn-
lich wie Abbildung 2 c¢. L ¢., be-
sessen haben durfle, zeigt das .
Loch an der entsprechenden Stelle Fig. 85. Opferfigur (7) aus

Fig. 84.
Opferfigur aus Lisen von Niederssterreich. 11 der Genitalgegend, Bronze von Nordbdhmen,
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Wiewohl Dr. Richard Andree in seinem neuesten umfassenden Werke iiber ,Volive
und Weihgeschenke®, Seite 111, die Auffassung Weber’s beztglich der urspriinglichen
Bedeutung dieses Opferfigirchen abzulehnen sich bemiissigt sieht, glaube ich doch in
der Deutung unseres Figiirchen mich Weber's Ansicht anschliessen zu diirfen, wobei ich
mich vor Allem auf allgemein ethnologische Parallen, die dem Kundigen in reichster
Zahl zur Verfiigung stehen, stitze.

Unsere zweite Figur, welche durch Abbildung Nr. 8§ dargestellt erseheint (in
natiirlicher Grosse, b eme hoch), ist aus Bronze und stammt nach der Angabe ihres ehemaligen
Besitzers Herrn Robert Hder in Modling, der sie dem Museum fiir dsterreichische Volks-
kunde in hochst dankenswerther Weise iiberliess, aus Nordbohmen, Material und Dar-
stellungsstil weisen auf ein sehr hohes Alter des Figiirchens hin, fiir welches nur die in
R. Aniree's erwihntem Werke angefiihrien ,Fatschenkinder® aus Eisen als Parallelen
heranzuziehen wéren. (Vergl. 1. ¢. 8. 96¢f, Abb. Taf. VI. Fig. 17). Es ist wohl rémisch
und nach Béhmen verschleppt. )

Die ,,Béarmutter*’
Von Josef Blau, Silberberg. (Mit 1 Textabbildung.)

Die gewohnliche Form der Gebirmutter, welche Frauen bei Gebarmutterleiden zu
opfern pflegen, ist die Kréfe; in Sidtirol findet man statt derselben in den Wallfahris-
kirchen eine aus Holz geschnitzte Kugel mit vielen eingesetzien Stacheln.®)

Die Bezeichnung dieser Opfergabe als
» Birmutier¢, ,Barmuetter* oder abgekiirzt als
,Muetter® steht fest. Die Bezeichnungen ,lgel®,
,Stacheligel*, ,Krote® sind nicht volkstimlich.
Auch die Meinung, dafi die Stacheln ein Symbol
der Schmerzen sein sollen, ist abzuweisen, weil
sich in den dbrigen Opferfiguren gar kein
Analogen hierzu bietet und dem der Name -
,Barmutter* widerspricht.*¥)

Dr, Hofler erklirt das Vorkommen dieser
eigenen Form  in- Sidtirol mit der dortigen
Kastanienflora und den' Namen -Igel, den Hein
{a. 2s0.) abweist; als Volksetymologie Igel —Egel
und aus dem Wortschatze der Gegend.**¥)

Ich will mit einigen Worten versuchen,
den Namen ,Birmutter¢ fiir die Stachelkugel,
von der Mundart ausgehend, zu erkliren, setzte
aber gleich bei, daB diese . Auslegung nichts
gilt, wenn das fragliche Wort in der siidtirolischen Mundart um Bozen, Glurns, Sulden-
thal nicht vorkommt.

In den Gemeinden um Rothenbaum bei Neuern (Bohmerwald) heifit die Raupe
des Birenspinners, die oft oder meist in kugeligem (gerolltem) Zustande gesehen wird,
JBarmuada®, jede andere Raupe, die nicht behaart ist, ,Wurm¢*. Im Egerlande heifit
diese Raupe ,Kloghamouda®, ebenfalls fem. (Klage-mutter).})

T'ig. 86,
»Biirmuttere, Stachelkngel aus Holz von Siidtirol,

2Klo'muada® heibt diese Raupe in und um Neuern. In der Gegend um Markers-
dorf (Nordbohmen) jedoch ,walle* fem. %)

*) Zeitschr, d. Ver. f. Volksk,, X., S. 420. Dr. Hein: ,Die Opfer-Birmuiter als
Stachelkugel®,
*#) 8o Hein a. a. O.
##k) Zeitschr, d. Ver. f. Volksk., XI., S. 82,
1) Neubauer: ,Zur Egerlinder Wortforschung,* Uns. Zeitschr,, 1., 2381.
+1) Knothe: ,Markersdorfer Mundart.* S. 122.
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Kommt der Name ,Bédrmuada® fir die Barenraupe in der Gegend siidlich des
Brenners vor, so wire an Volksetymologie zu denken. Ich bitte die Herren Dialeki-
forscher, der Spur nachzugehen unad in unserer Zeitschrift hieriiber Auskunft zu geben.
Vielleicht ist Herr Dr. Valentin Hintner so giitig,

Im Band IV, Seite 27, der ,Mitteilungen des Vereines fiir Geschichie der Dentechen
in Béhmen* schreibt Gradl aus dem Egerlande:

,Gewisse Arten von Raupen, die dichibehaairt und schwarzbraun sind, heicsen
im Egerlande Kléghamoudan®.

Seite 26 sagt er: ,Gleicherweise wie anderwirts ist auch im Egerlande die Klage-
mutter ein bekannter Todesbote. Der hiesigen Sage nach ist sie der verwiinsehte Geist
einer Hebamme (sic!), die, einer dicht und eotltig behaarien Kugel (besser einen
Zylinder) ahnlich, sich ohne Fiifie durch Rollen vnd Kollern fortbewegt; ihr Aufenthalt
ist immer an Kanaldffnungen,.in denen sie bei etwaigen Stérungen verschwindet.©

(Das Folgende ist eine starke Kirzung des ungemein anregenden weiteren Inhaltes
der Gradlschen Atheit.)

,Fiir dieses Gespenst kommt vielleicht noch ofter der Name ,klougha mouda®
(kluge Multer) vor, Der eine Name heziebt sich mehr auf die Art der Erscheinung, diese
mehr auf das Hexenartige dieser Personlichkeit des Volksglaubens, (Gradl sucht nun
Beziehungen zu Holla—Hela.)) Das Tirscheinen an der Umgebung eines Kanals scheint
mir blofie Verderbung des Umstandes, daf Holla den Aufenthali in Seen und Brunnen
liebe. Nach Simrock Myth. (Bonn 1855, S. 415) kamen aus ihren Brunnen auch die
Seelen der neugeborenen Kinder. Auch unseren Kleinen kommen Briiderchen und
Schwesterchen aus dem Brumnmnen. Unsere Sage von der Klagemutter 148t bezeichnender-
weise jene Wesen am ,Ousch* (Kanaloffnung) als den Geist einer Hebamme aufireten.©
(In der Folge entfernt sich Gradl wieder von unserem Thema, dem er durch sein Nahe-
kommen ein so bedeutsames Schlaglicht zugeworfen hat.)

®
Zusatz von Dr. V. Hintner, Wien.

Leider bin ich nicht in der Lage, in der betreffenden Frage eine Auskunit zu
geben, da ich zu wenig orientiert bin. Daf ,Birmueter¢ in Stidtirol vorkommen soll, ist
mir nicht wahrscheinlich. Wenigstens habe ich in den neun Jahren, die ich der{ verlebte,
das Wort nie gehdrt. Und doch kannte ich als eifriger Schmetterlingsammler diese Raupe
ganz gut. Ob wir tiberhaupt einen Namen dafir hatten, weiff ich nieht mehr. Doch ich
werde Umfrage halten und falls ich zu einem bestimmten Ergebnis gekommen bin, es
mitteilen,

Vielleieht ist far die vorliegende Untersuchung nicht ohne Belang, was das
Schweiz. Idiot. (IV,S.95) bei ,Birmueter® herichtet: ,Mutterkrankheit, malum hystericum.
Die ufstigerd Birmueter, Art Hysterie, wohei die Leidende im Halse eine Kugel fithlt,
welche die Birmueter sein soll. Bei wundertitigen Gnadenbildern siehf man wnter den
aufgehingten wichsernen Votivgliedern hie und da eine krebs- oder froschartige Figur,
welche obige Krankbeit vorstellen soll. Ebenso Krsten aus Blech oder Holz in der Kapelle
L. Sempach-Wartensee, wobel die Inschrift: Mi» Barmueter, das bds Tier, hed mich
ufg'fréssen schier.®

Die Volksnahrung im B&hmerwalde.
Vou Josef Schramek, Freiung.
(Mit 4 Textabbildungen.)

Beziiglich der Volksnahrung muss dasselbe vorausbemerkt werden, was schon im
Vorworte der Abhandlung tiber den bohmerwildler Baustyl (diese Zeitschrift, X, S. 1 ff.)
gesagt wurde: Bei der grossen Liingenausdehnung des Grenzgebirges und dem Umstande,
dass sich ostlich der Einfluss der &echischen Flachlandbewohner, westlich jener der
bayerischen und oberésterreichischen Nachbarn geltend macht, ist es selbsiverstidndlich,
dass die Kost. nicht berall 16llig gleich sein kann, und gilt das nachfolgend Gesagte
zumeist nur fir die hoheren Lagen des mittleren Bshmerwaldes.
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Iin Allgemeinen sind die Bohmerwildler, was die Kost anbelangt, Feiertagszeilen
und insbesondere Hochzeiten und Kirchweiben avsgenommen, von staunenswerther An-
spruchslosigkeit, und bilden die Milch und ihre Producte, Kartoffeln, Kraut und Brot die
Hauptnahrungsmittel derselben. Von Griinspeisen kennen sie viele — so den Kaifiol, den
Krauskohl, den Kohlrabi und viele Andere mehr oft nicht einmal dem Namen nach.

Das Brot, welches zu den Jausenzeiten (Neunerbrot und Dreierbrot) genossen wird,
wird eniweder aus dem selbstgewonnenen Kornmeh! (schwarzes Brot) oder — weil der
Eigenbau selten reicht — aus Kaufmehl (weisses Brot) gebacken.

Der Sauerteig wird hier allgemein ,Ura* genannt. Abends wird mit ihm ein dinner
Meblbrei angesiuert und Morgens darauf erst die Masse zugeschiitiet, geknetet, gehen
gelassen, ausgewirkt, zu Laiben geformi wnd gebacken. In den deutschen Dérfern um

Fig, 87. Knddelhafen aus dem Bohmerwald. Fig. 88, »Tabakscherm« aus dem Bohmerwald,

Winterberg wird das Brot nur wenig, hie und da gar nicht gesalzen, dagegen werden
iberall Kimmel und Fenchel, manchmal auch Erddpfel des Geschmackes und der Frische
halber beigemengt.

Die drei Hauptmahlzeiten sind das Friibstiick, welches zumeist wm die sechste
Morgenstunde genossen wird, das Mittagmahl, welches zwischen elf und zwolf Ubr statt-
findet und das Nachtmahl, welches nach dem Stallverriclhiten, im Sommer also zwischen
acht und zehn Uhr, im Winter scbon um die sechsie Abendstunde genossen wird.

Das Irithstiick besleht aus der allgemein beliebten Sauremilchsuppe (seltener
Mehlsuppe) und ganzen oder zerstossenen und dann geschmalzenen Erdépfeln.

Diese saure Suppe wird entweder aus frischer saurer Milch oder der sogepnannien
,Hirgstmidi® (Herbstmilch) bereilet, Man schitlet pamlich im Sommer alle iiberfliissige
saure Milch in einen Holzboltich oder Glasofenschmelzhafen und s#uert diese immer
wieder etwas nach, Von der frischen sauren oder Herbsimileh, Mehl und Salz wird ein
,Teigl® bereitet, in . siedendes Wasser gegossen, das Ganze gequirlt und die Suppe ist
fertig. Diese saure Suppe ist sehr nahrhaft und gesund und erwirmt den Korper, be-
sonders zur Winterszeit recht warm genossen, wie Glithwein.

Ist in der Suppe recht viel Quark, so nennt man sie ,Kassupp'n®. ,Kaffeesuppn®
(Kaffee in der grossen Schiissel) wird nur von wohlhabenderen Leulen zum [Frithsiiick,
aber nie mit Erdépfeln, sondern mit eingebrocktem Weissbrot gegessen.

Zum Nachtmah! wird tiberall wieder saure Suppe mit Kartoffeln oder Brotschnitteln
gegessen. '

Die Vormittags- und Nachmitiagsjause besteht aus Brot, welches bald blank, bald
mit saurer Milch gegessen wird.



218 Kleine Mittheilungen.

Zu Mittag kommt fast tberall als erster Gang (.4’ Vorspeis'), eine Bchiissel voll
gekochten und gewdhnlich eingebrannten Sauerkrautes auf den Tisch, welches entweder,
und zwar meistens mit Brot, oder, was seltener der Fall ist, mit Knddeln genossen wird.

Hierauf folgt in der Regel eine Erdipfel-peise mit saurer Milch und zuletzt erst
die Suppe. (Auch dann, wenn, wie an Festtagen, Rindfleisch auf den Tisch kommt.)
Knodeln mit Kraut oder Knddeln mit Schwiammesauce bilden auch ein beliebtes Mittagessen.

Ist geniigend Rauchfleisch vorhanden, so wird zu Winterszeiten an Dienstagen
(yIrda‘) und Donnerstagen (,Pfinsta*) Geselchies, Kraut und Xnodeln gegessen, sonst nur
an Festtagen und Sonntagen. Hie und da gibts auch eine  Kasch*, Reis- oder Hirsebrei,
und wenn die Zeit dringt, begniigt man sieh zu Mittag auch mit Brot und saurer oder
siiseer Milch. ‘

Im Nachfolgenden sollen die wichtigsten Erdéipfel- und Mehlspeisen aufgezihlt und,
wo nothig, auch die Bereitungsart derselben angegeben werden,.

Von Knodeln gibt es im mittleren Bohmerwalde zwei tiberall bekannte und belieble
Arten: erstens die Reiberknodel, zweitens die ,schwarzen Knédel®. Die ersieren bereitei
man aus circa zwei Theilen geriebenen rohen und einem Theile gekochten Erdapfeln,
etwas Schmetten oder saurer Milech und Salz. Die geriebenen rohen Erdidpfel kommen in
einen eigenen Topf, welcher, wie beistehende Fig. 87 zeigl, an seinem unteren Umfange
Locher hat, durch welche das stirkehaltige (zu mancherlei Speise verwendbare) Wasser
abrinnt, worauf Alles znsammengeknelet wird. Die schwarzen Knodel bereitel man aus
Kornmehl und etwas gekochten Erdiipfeln und ein wenig Schmalz, oft auch mit etwas
sitssem oder saurem Schmetten.

Vom Sterz gibt's auch zwei Arten, Erdipfelsterz und Mehlslerz. Der erstere wird
aus rohen, geschilten, aber nicht geriebenen Erdépfeln und gewoshnlichem oder gerésietem
Kornmehl (Vorfisterz) oder aus lauter Kornmehl (gewdhnlicher Mehlsterz) bereitet. Beide
brauchen viel Schmalz, Erdipfelnudeln und ,Wackerin® unterscheiden sich nur der Form
naeh (erstere sind kurze, daumendicke Nudeln, letztere dalkenférmig) und werden beide
aus Kornmehl, Mileh und Germ bereilet, abgelrieben und am Nudelbrett geformt. Erslere
ibergiesst man oft in der Pfanne mit saurer Mileh oder saurern Schmetten; bei beiden
kommt Schmalz in die Pfanne. Die Erdépfelzelten sind ihnlich, aber mehr flach,

Schorm- oder Schermblattla werden aus Mehl, Wasszer und Salz bereitet, diinn
gewalzt, in der Rohre hart gebacken und dann zerklopft (daher Scherbenbldtter),

»Ofaknodl* sind .gewdchnliche Buchten aus Kornmehl oder weiscem Mebl

Die Krapfen, welche ebenfalls nur an Testzeiten gebacken werden, differiren mit
den’ sonst bekannten Krapfen hauplsiichlich in der Gestalt; sie sind nicht in der Mitte
am dicksten, sondern beiderseits eingebuchlet, so dass nur eine ganz diinne Teigscheibe
in der Mitte bleibt Aermere Leute backen sie in Unschlitt.

o, Girorti T'rerdpfl® sind kleine, in Schmalz gebackene Knddel.

»Schnitzln® sind in dinnfliissigem Teig eingetauchte und dann ebenfalls im Schmalz
gebackene Semmelschnitten,

»Knopf¢ sind ganz kleine Buchten.

Gewohnliche geschnittene Nudeln, nur dicker, und Kuchen (Kolatschen) wie anderswo
bereitet, werden allerorts gegessen.

Die Zubereitung der Fleischspeisen lidsst meist viel zu winschen @brig, da die
Braten gewdhnlich nur gediinstet, Kalb-, Schépsen-, ja auch Schweinebraten zumeist nur
vekocht werden; desgleichen Wildpret.

Von Grinspeisen werden nur das schon erwibnle und tiglich genossene Kraut,
»Torschten® (Futterriben), Hiuptelsalat und roihe Rbben gegessen. Die Futterviiben
werden oft auch wie das Saunerkraut eingelegt und geséuert gekocht.

Die rothen Ritben gelien als Deliratesse. diirfen zu gewissen Zeiten auf dem Tische
nicht fehlen, und inshesondere das Wasser von solchen schlirfen die Festtheilnehmer
mit sichtlichem Wohlbehagen. .

Erbsen, Bohnen und Linsen .werden sehr selten gegessen; die Leunte mogen
selbe nicht.
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“Felt vertragen die Bshmerwéldler ungemein viel, so mussen Rithreier buchstiblich
im Fett schwimmen, das heisst, vom Fetf bedeckt sein, und das Schweinflei c¢h, welches
im Bshmerwalde als solches auf den Tisch kommt und benannt wird, {ist oft nichls
anderes, als eine vier bis finf Finger dicke Speckschichte mit einem bescheidenen finger-
dicken Streifen Fleisch.

Getrunken werden ausser siisser und saurer Milch, auch noch Bier, selten Wein
und Schnaps. Es gibt Dorfer, wo iiberhavpt kein Branntwein zu haben ist und an Fest-
tagen oft von weither erst geholt werden muss.

In der Disensteiner und der Stubenbacher Gegend ist das Menu an Kirchweilien
und bei Hochzeiten ein sehr reiches und soll hier ein Hochzeitsmahl in der Reihe der Giinge
(aus eigener Anschauung) angefalit werden: Rindsuppe mit Nudeln, Rindfleisch mit
Schmettenkren, Beusch’l, geschnitiene Nudeln, Kultelfleck, Reickasch, saures Rindfleisch,
eingemachtes Kalbfleiseh, Schweinernes mit Krant und Knodeln, Rindsbraten, Kalbshraten
mit Zwetschken und ,gfrort’n T'rerdipfIn®, Schépsenbraten mil rothen
Riben(!), Krapfen, Gugelhupt und Gebaek (,Kolatschen® und ,Zuckerback®).

Natarlich vermag Niemand, auch der stirksie Esser nicht — und
solcher gibl's hier genug — von allen Gerichten viel zu essen, wiewohl
die Hochzeitstafel von Mittag bis Abends dauert und zwischen den Gingen
getanzt wird. Es bekommt aber jeder Hochzeitsgast das ,Pschoid® (ein
Tuch [Serviette] voll Kolaischen ete. als Entgelt fir das , Schenkgeld*) mit.

Von den Ieiertagen werden die
Weihnachten am meisten festlich be-
gangen und demgemiss an diesen Tagen
am besten ,aufgekocht®. Am heiligen
Abend wird Irith gefastet, zu Mittags
gibt's. Knodeln und Schwimmesauce, des
Abends die Ueberreste hievon, dann ge-
kochte Zwetscbken und Birnen mit Ofa-
Knédeln., Nach der Mette gibt's Metten-
wirste.

Am heiligen Tag Frih Kaffes mit
Ofa-Knddeln, Mittags Rindsuppe mit Reis,
Rindfleisch mit Kraut, Schweinefleisch
mit Knddeln, Eierschmarrn, Abends die
Usberbleibsel. Zu Ostern gibt’z dasselbe,
aher anstatt Eierschmarrn Krapfen.

Zu Pfingsten ist das Essen ihnlich,

Tig. 89. doch kommt nur einerlei Fleisch auf den  1g. 90. »Brisilglasc, Bohmerwald.
»Tabakscherms« Tisch

mit Reiber,

Bohmeryald Krapfen werden auch im Fasching, am ,Johannstag® am Kirchenfeste

und zur Kaiserkirchweihe gebacken.

Die Schulkinder, welche #iber Mittags in der Schule bleiben (manche von ihnen
miissen Frith um 6 Uhr aus dem Hause und kommen erst zwischen 4 und 5 Ubr —
Nachmittags ist von 1 bis 8 Uhr Unterricht — heim), bekommen in der Regel nur ein
grosses Stick Brot mit.

Holzhauer, welche tagelang im Schlage bleiben, nehmen sich Brot, Mebl, Gries,
Schmalz, Salz ete. m't und kochen ihre Mahlzeiten in den Holzhauerhiitien, welche nichts
anderes als eine Herd- und Schlafstelle enthalten,

Schliesslich moge hier noch eines ,Genussmittels* gedacht werden, welches zwar
nicht zur Nahrung gehort, jedoch auch wichtlg und hier zu erwihnen am besten am
Platze ist, des Tabaks. Im oberen Walde wird viel geschnupit und wenig geraucht, im
unteren umgekehrt, Geraucht wird nur ordinirer Inlandiahak, und zwar in kurzen Holz-
pfeifen, welche bei der Arbeit nicht behindern, Geschnupft wird zumeist der aus Bayern
geschwirzte ,Brasil* oder Brisiltuwak®, welcher in eiuer gugelhupfihnlichen Tonform
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(Fig. 88) mittelst eines hélzernen Reilerschligels (Fig. 89) und unter Zusatz von Schmalz
(daher ,Schmalzl®) etwas Asche (und bei sehr starken und abgestumpften Geruchs-
organen auch Glasstaub) gerieben wird. Der Schnupfer schiittet aus dem Brisilglasel
(Fig. 90) eine ,Raupe“ auf den Handriicken und fihrt mit der Nase iiber sie hin und
her, des Tags wohl hundertmal, und wenn sich zwei Freunde bhegegnen, so reichen sie
einander statt einander zu begriissen, das Brisilglasel hin.

Totschiagsiihnen und Kreuzsteinurkunden aus dem nordwestlichen B&hmen.
Bin Beitrag zur mittelalterlichen Kulturgeschichte,
Von Franz Wilhelm, Pilsen.

Schon in meinem ersten Kreuzsteinartikel in dieser Zeilschrift (V. Jahreang, Heft
9—10) bezeichnete ich — nach der Auffindung und Beschreibung einer groferen Zahl von
alten Steinkreuzen und Kreuzsteinen — als der Kreuzsieinforschung wichtigsten Teil nun-
mehr die Suche nach alten Dokumenten, die zu unseren Steinen in irgendeiner Beziehung
stehen, da die, wenngleich recht zahlreich und fast tiber jedes Kreuz vorhandenen Sagen, wie
wir uns an ungezihlten Beispielen tiberzeugen konnten, nur in den allerseliensten Féllen
einen der wahren Errichtungsursache nahe kommenden Hinweis geben, ja in vielen Fillen
— siehe die Bezeichnungen und die damii im Zusammenhange stehenden Sagen iber
»Schweden®-, ,Cyrill“-, ,Hussiten*-Steine eic.! — die Wahrheit uber Errichtungszeit und
-Ursache eher zu verdunkeln als aufzuhellen geeignet erscheinen. Denn aufier den heiden
in dem lehrreichen Aufsatze von M. Eysn im IIL. Jahrgange dieser Zeitschrift, S. 72 und
73, abgedruckten Urkunden aus dem Jahre 1550, welche die Errvichtung eines hélzernen
und eines steinernen Sithnkreuzes im Salzburgischen betreffen, und den drei in den ,Mit-
teilungen der k. k. Zentralcommission far Kunst- und historische Denkmale®, XXI, uber
mihrische Kreuzsteine mitgeteilten Siihnvertrigen ist uns bis vor kurzer Zeit kein
Dokument dieser Art aus unserem Vaterlande bekannt geworden. Und doch muf} zuge-
standen werden, dafi solche Urkunden nicht blof fir die Kreuzsteinforschung und die
damit innig zusammenhingende Totschlagsthre im besonderen, sondern wegen lhres
ithrigen, meist recht umfinglichen Inhalies auch fir die Volkskunde im allgemeinen von
der groften Bedeutung sind. Wissen wir doch zum Beispiel schon aus den anf Grund
eines reichen Materiuls gefihrten Unlersuchungen des Verwesers des Egerer Stadt-
archivs Dr. Karl Siegl, daB das Dgerer Kriminalrecht bis zum Ausgange des 14, Jahr-
hunderts die Todesstrafe nicht kennt, sondern bei Mord und Todtschlag, Raub und
Diebstahl, Brandstiftung und anderen schweren Verbrechen — gleich anderen Gerichts-
hofen Deutschlands — die Acht verh#ingl, aus der sich der Missetiter jedoch durch
Aussdhnung mit der Sippe des Getdteten oder sonst an Leib oder Gut schwer Ge-
schidigten durch Zahlung eines Sibn- (BuB- oder Wer-) Geldes tnd anderer niher
bedungener Leistungen befreien kann. Es mufte daher — angesichts der noch zahiyeich
vorhandenen alten Siithnzeichen — fiir Freunde unserer Sache geradezu beschimend
sein, noch iiber kein einziges altes Steinkreuz im besonderen, ja nicht einmal tiber das
Wesen der Sieine im allgemeinen irgendeine zuverldssige (urkundliche) Nachricht aus
unserer Heimat zu besitzen.

Da es nun dem Schreiber dieser Zeilen gelungen ist, in mehreren Stiddten des
nordwestlichen Bohmen eine ganze Reihe hierher gehoriger Dokumente aufzufinden, so
sollen einige davon hier mitgeteilt werden. Erwdlinen méchiten wir noch zuvor, daf.
wohl auch schon aufler den oben erwibhnten, weiteren Kreisen zugiinglich gemachten
fanf Sithnvertrdgen hie und da noch einige, auf unser Vaterland bleziigliche Aktenstiicke
dieser Art im Druck verdffentlicht worden sind. (Zum Beispiel in Dr. Hallwich’s ,Geschichte
der Bergstadt Graupen“, in Dr. Hordi¢ka’s ,Urkundenbuch der Stadt Aussig®. Auch in
Hormayer’s Taschenbuch 1848 ist bereits von steinernen ,Stihndenkmalen® in Nordmihren
die Rede.) Allein da diese Stellen doch zumeist nur einen mehr lokale Interessen ver-
folgenden Charakter besitzen und der Abdruck der Urkunden nicht zum Zwecke der
speziellen Kreuzsteinforschung geschah, so blieben diese fiir unsere Steine allerdings
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hochst wichtizen Mitieilungen bis in die jingste Zeit fast ohne Beachiung und wiren
dies aus den von uns an anderem Orte niher auseinandergesetzien Griinden wahr-
scheinlich auch noch weiterhin fiir eine unabsehbare Zeit geblieben, hatten sich nicht die
zumeist erst seit einem Jahrzehnti erstandenen volkskundlichen Zeitschriften des Gegen-
standes in besonders wohlwollender Weise angenommen,

Ohne mich nun hier nochmals aufl die vielfachen Deutungen, welche unseren
Steinen im Laufe der Jahrhunderte gegeben worden sind, einzulassen und ohne die
Haltlosigkeit der meisten hiertiber aufgestellten, mitunter recht poesievoll klingenden und,
von einem anderen Gesichtspunkte aus betrachiet, auch recht interessanten Sagen oder
Legenden dartun zu wollen, will ich gleich einige der von mir aufgefundenen und
weiteren Kreisen noch nicht zuginglich gemachten Sihnvertrige zum Abdrucke bringen.
Aus einer solchen Vorfuhrung dirfte am besten hervorgehen, daf die meisien — wenn
nicht alle — alten Steinkreuze auch in unserem Vaterlande, einer alten Rechtssitte
folgend, zur Sithune fiir einen begangenen Mord oder Toischlag errichlet werden
mufiten. Aus der wort~ und buchstubengetienen Wiedergabe der Dokumente wird dann
auch noch der Sprachforscher und Kulturhistoriker im allgemeinen verschiedene Schliisse
ziehen und manches Brauchbare entnehmen kénnen, umsomehr als einige Veriréige noch
in die vorhussitisehe Zeit zuriickreichen und somit den Lautstand der Sprache im nord-
westlichen Bohmen aus jener fir das gesamle geistige Leben hochst bedeutungsvollen
Epoche, wenigstens bei den gebildeten Stidtern, so ungefihr erkennen lassen, Einize Be-
merkungen zu dem besonderen Inhalte einzelner Urkunden secllen uns dann zum Schlusse
noch gestattet sein. Die den Totschlaysithnen meistens folgenden ,Urfehden®, deren uns
noch eine viel groBere Zahl als von den ersteren erhalten geblieben ist, sollen hier ganz
unberiicksichtigt bleiben.

Nr. 1. (1474.)%)
Nikel Candler.
Hans Schuster,

Nota zcuwissen, das vor Richter vnd Schoppen zcu Grawppen nach Crists geburt
vierezehenhundert vnd in den vier vod Sibenczigisin jaren, den montag nach Andraee, Ist
ein entlicher vnd volkomlich’ entschyd gescheen des fodslages halben, belangende Nikel
Candler, dem got gnad, «n eym teyl vnd Hans Schustern am andern teyl durch die vor-
sichtige Hans mulner vod Sigmund kuchemeistr an Nikeln Candlers teyl vnd Endres
Colern vnd Nikel Smid an hans Schusters teyle, jn sulcher weysze, das Hans Schuster
vor sulchin vngefug, den er an Nikel Candler begangn hat, zcu ersfe leistn sol ein ochfart,
zcu gndern mal dreissig szelmessn in Crawppn, esz sey in der pfarrkirchn ader jm
Closter, zeu dritin ein selbade, zcu vierdn mal ein steynen krewcs zcu setezn, Sulehe
oben geschribn vier artikel solln gewonlich vnd ordenlich auszgericht werdn Nikel Candler,
dem got gnad, selen zcu selikeit, Darnach sol der gendt Hans Schuster zcu besserung
gebn Nikel Candlers eweybe vnd seinen nachgelassn weyszn Gzehen schok swert grosechn
drey auff weynachte nechstkomende, Item drey schok swert groschn auff mitte vastn
darnachvolgende Und auff sant Johanstag des tewffers vnsers herrn also bald darnach
die vbrign vier schok groschn, Iczliche tageczeit onuerczogenlich. Und also sulln alle
ding, czwischn beydn parteyen Inmassn durch jre gute frundt vad Sonlewtte oben berurt
entschidn vnd freuntlich bericht sein, gehaldn werdn. Also das die parteyen keyne der
andern, auch nyemandts von jren wegn, eyns dem andern in arge gedenckn, Des zcu
warhaftiger bekentnus habn sie vns gebetn, siilehn redlichn entschid in vnser Statbuch
zceu schreibn lassn,

Und siilche obgemelte Czehn schock Hat Nikel Candlerin mit jren kindn von hanszn
Schuster gancz vnd gar empfangn, jomassn vnd wie das beteydingt ist, vnd auchhands
pflicht, die er hat solln thun, nach awszweyszung der beteydigung hat hans Schuster
vorbracht.

Auch ist ann d’ mittwoeh noch api geburth taufient vierhundertt Innl xxvj jore
Balczer candler, des vorstorbnn nickel kandlers leyblicher Son, vor ein vol Siczenden

*) Aus dem Graupener Stadtbuche.
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roth komenn vnd hott vor sich, seynne Erben vnd Erbnemenn ein  volstendigen
verczicht vor alle anspruch, dy er czu gedochten hans schuster ad' zen seynne erbneme
vermeint zenhabnn, jn nym€ dor vmb anczulangen,

Nr. 1L (1467.%)

Wir hernach geschriebenen Ulrich Schwarz, Schuster, diezeit Bltrgermeisier zu
Scehlackenwert, Nikolaus Pychon, Bacealaureus, Wenzel Pychon, Mithirger daselbst
und N. Schéniiperck von Albernreuth, bekennen alle vier eintrdchiig und thun kund
offentlich vor allerménniglich, so als von solchen Ubels und Todischlages wegen, den
Nickel Schneider, anch Mithiirger zu Schlackenwert, an Gilgen Tummig von Tyeunitz
gethan und begangen hat und haben wir obgenannten vier Teidungsleute
solchen obgeschriebenen Todtschlag mit des oben gedachien Gilgen Ttimmigs seligen
‘Gedenknis Bruder und anderen seinen Freunden und des oben genannien Nickel
Schneiders gutem Willen und Wissen heredt, abgeteidingt und geschlichtet, inmassen
hernach ‘begr‘iffen und geschrieben steht: Ifems zum HErstem haben wir, die oben
veschriebenen beiden Parteien und alle, die auf beiden Parten in den Sachen ver-
dichtigt “sind, bei handhahendem Thun und Ehren ganz und gar berichligt und
gepflichtet und abgethan: also welcher Theil das gegen den andern in einigerlei
Argen iibet oder rithret mit Worten oder mit Werken, heimlich oder offenbar, und
das mit Wahrheit dberzenget, der soll gelobhriichig, treulos und ehrlos sein und zun
einem Biedermann untiichtig sein. Ifems darnach soll Nickel Schneider ausrichten
und erlegen alle Zehrung, die auf beiden Theilen verzehrt und gethan ist, Arztlohn,
Stockgeld, Firsprecherlohn. Ifem darnach soll der oben gedachte Nickel Schneider
des bemelten Gilgen Seele zu Hilfe und Troste eine Aachfahrt durch sich selbst oder
durch sein Geld leisten und ein steimernes Krems nach eines Rathes Rath zu
Schlackenwert seizen und dreiig Seelenmessen zum Gedéchinis des genannten
Gilgen bestellen und durch sein Geld lesen lassen. Ifem es soll auch der oben
geschriebene Nickel Schneider 10 Pfund Wachs kaufen und geben, nimlich 4 Piund
des Gilgen Bruder und seinen Freunden, die sie mit sich nehmen, und durch seiner
Seele Seligkeit willen, und die 6 Pfund soll ihnen Nickel Schneider geben, und was
der 6 Pfund tibrig bleibt, das soll ein Rath durch der gedachten Seele willen zum
Gottesdienste wenden. Ifem soll der oben gedachte Nickel Schneider ausrichten und
hezahlen aunf die nichst kommenden Pfingsten nach dato dieses Briefes neunthalb
Schock Groschen guter Manze und Landwihrung, also néimlich vier Schock des
gedachten Geldes zu unsern Tonhiusern hier zu Schlackenwert und die fiinf halb
Schock auf die vorgenannten Pfingsten. (... folgen die Namen der ,itzt mii Gentigen
genannten* Biirgen.) Und von besserer Sicherheit wegen haben wir oben geschriebenen
Teidungsleute und wir itzund gedachten Birgen mit Ileiss eintrichtiglich gebeten
die ehrbaren und vesten Hansen Kropiiz zu Schlackenwert und Hansen von Hosla,
in Getell gesessen, dass sie ihre lusiegel **) von unserer fleifigen Bitte wegen zu
Ende dieser Schrift gedruckt haben, ihnen und ihren Erben ohne Schaden,

~ Geschrieben und gegeben den ersten Sonntag nach Ulrichstag, nach Ghristi
" Geburt vierzehnhundert Jahr, darnach in dem sieben und sechizigisten Jahre.

*) Auf einem losen Blatte, derzeit im Archiv der Stadt Hger, bier mit Beibehaltung
der alten Worifolge, jedoch in neuhochdeutscher Transkription .der einzelnen Wérter
wiedergegeben, da sich Verfasser seinerzeit nur eine stenographische Abschrift vom Original
genommen hat. Einen Egerer Sthnvertrag im Originalwortlaute (ebenfalls aus dem Jahre
1467) versffentlichte der Verfasser im 39. Jahrgange der ,Mitteilungen des Vereines fiir
Geschichte der Deutschen in Béhmen*.

**) Diese beiden Siegelabdriicke (in griinem Wachs) sind heute noch, und z .+ ar ziemlich
unversehrt, auf der Urkunde vorhanden. — Auch habe ich nachtriglich bei Schlackenwert
zwel alte, hieher gehorige Steinkreuze gefunden, in deren einem wir wohl dasjenige zu
erblicken haben, das ,Nickel Schneider, Mithurger zu Schlachenwert, wegen des an Gilgen
Tummig getanen Totschlages von solchen Ubels wegen, des bemelten Gilgen Seele zu
Hiilfe und Troste nach eines Rathes Rath zu Schlackenwert® — also wohin dieser es
bestimmen. wiirde — sctzen zu lassen hatte.
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Weitere Kreuzsteinurkunden habe ich in den ,Mitteilungen der k. k. Zentral-
kommission fir kunst- und historische Denkmale*, XXVI[ (1901) und in den ,Mit-
teilangen des Vereines fiir Geschichie der Denlschen in Bshmen® (XXXIX) versffentlicht,
von denen der eine (schon oben anmerkungsweise erwiihnte) im Egerer Archive befindliche
» Taydigungs-Zettel® nicht allein wegen des materiellen Inhaltes, sondern auch noch wegen
der Beschreibung einer formellen Sihne besonders bemerkenswert erscheint,

Nr. III. (1400.) Aus dem Duxer Stadtbuche.

Vor uns seyn komen zu gehegte bank niklos und hans sein bruder, des
Wanke Jubancz stne, czu der zeit gesessen zu Lausch, und haben do mit guten
willen rechenschaft gelobet Mathisen und Thomas sein bruder, auch zu Lausch, von
des tfodslages wegen ires brulders und haben gelobet zu tun eyne Romfart und
eyne ochfart und zu dem heylygen blute eyne fart, Wo sie das nicht tun tilen in
zweyhen jahren, und das iiberwinden wiirden, des haben sie sich verwillkiirt bei
dem Halse und wo sie keine drohe tiiten in und allen iren freunden der Stadi oder
unseres lherrn leute, das sie des halses sullen vervallen sein und sullen keine
wonige haben uf unsers hern giiler, noch uf den der monche bei eyner meylen.

Zum Schlusse noch einen Sihnvertrag — von mehreren uns zur Verfigung
stehenden — aus dem Teplitzer Stadtbuche (hier in Uebersetzung, da das Original
in tschechischer Sprache eingetragen ist). In diesem wird — abweichend von den meisten
anderen, ein sichtbares Sithnzeichen fordernden Vertrigen — ein eichenes Denkwmal
setzen zu lassen bestimmt. Der wesentliche Inhalt der Vertrages ist:*)

Nr. IV. (1650.)

Der Briuner Valentin aus Bieleschitz, der den Siegmund aus Kradrob ermordet
hat, soll zum Ersten an die hinterbliebenen Waisen 50 Schock Groschen zahlen, und
zwar zu Weihnachten desselben Jahres 5 Schock und von den folgenden Jahren
angefangen immer zu Ostern b Schock und zu Weibnachten 10 Schock bis zur Begleichung
obiger Summe. Ferner hat er zu Martini um 6 Schock Tuch fir die Armen
zu kaufen in Gegenwart der Freunde des Ermordeten, zu Beginn des niichsten
Jahres in Teplitz eine Messe lesen zu lassen und die Kosten fiir die Heizung dreier
Armenbider zu tragen. Fiir die Armen musste er ausserdem 50 Kuchen backen lassen
und ein halbes Viertel Bier anschaffen. Zur Erinnerung an den Ermordeten sollie
er an einem Platze, der thm angewiesen wiirde, ein eichenes Denkmal selzen
lassen. Endlich wurde ihm verboten, zeitlebens eine Waffe bei sich zu {ragen.

In diesem Falle, in dem es sich wahrscheinlich um einen Mord unter erschwerenden
Umstéinden oder um einen leistungsfihigeren Missetiter handelte, wurde offenbar ein
yeichenes Denkmal® héher geschatzt, als das sonst gebriuchliche steinerne Kreuz. Im
ganzen sind hier aber die materiellen Leistungen bedeutend grofler, namentlich den
Seelgerdtbestimmungen gegeniiber, als in anderen Vertrigen. Indeff bildet die vorliegende
Siihne eine Ausnahme, da sich andere derartige Vertrige (aus den Jahren 1501, 1506,
1546, 1648 u. s. w.) im allgemeinen auch nur in den wuns aus den Graupener, Duxer,
Egerer sowie aus den bayrischen und schlesischen Vertrdgen bekannten Forderungen be-
wegen, so dal ein nambhafter Gelehrter einmal den Ausspruch tun konnte, ,es wire
nirgends billiger gewesen, einen Mord zu begehen, als im mittelalterlichen D.*

Aus dem speziellen Inhalte der im Voranstehenden milgeteillen Siihnveriréige
bedarf die in Nr. III (Dux) enthaltene Bestimmung, ,eyne Romfart und eyne ochfart
(Wallfabrt nach Aachen) und zu dem heylygen blute eyne fart* zu tun, einer niheren
Erklirung, weil sie bisher noch in keinem Kreuzsteinartikel gegeben worden ist.

Die ,Fahrt zu dem heiligen Blute* ging nach Wilsnack, das ist einem Orte in der
Westpriegnitz (an der Berlin-Hamburger Eisenbahn, dort wo sie sich der Elbe nihert,
kurz vor Wittenberge). Wilsnack erhielt schon 1471 Stadtrecht und besitzt die #lleste

*) Nach Prof. Rudolf Knott in seinem Aufsatze ,,Teyplitzer Leben im 16, Jahr-
hundert® im Jahresberichte des Real- und Obergymnasiuins in Teplitz 1898,
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Kirche des Landes. Die Wallfahrt geschah zn den ,heiligen drei Hostien®, die nach dem
Brande der Kirche im Jahre 1383 unversehrt aufgefunden wurden, wicwohl schon die
Prager Synode vom Jahre 1405 diese Fahrten verbot — auch Hus hatte dieses Verbot in
einer eig-men Schritt verteidigt — und eine Magdeburger Provinzial - Synode vom
Jahre 1412 das Benehmen der Wilsnacker Geistlichkeit als Betrug bezeichnet halte, Dagegen
erklirte der Papst Nikolaus V, im Jahre 1453 seinen Glauben an das heilige Blut, Am
28. Mai 1552 verbrannte der erste evangelische Pfarrer der Stadt, Joachim Ellefeld, die
heiligen Hostien und von da ab finden wir auch keine Wallfahrien mehr dahin angesetzt,
so sehr diese vordem auch im Schwange waren und fiir einen und denselben Totschlags-
fall nicht selten zwei-, ja sogar auch dreimal angesetzt erschienen,

Die Bedeutung der anderen in den einzelfen Vertriigen vorkommenden Bestimniungen
darf als bekannt vorausgesetzt werden; doch wollen wir nicht unterlassen, noch darauf
hinzuweisen, daffi mit der selbst schon in diesen wenigen Beispielen hervortretenden
grofien Mannigfaltigkeit in den Siihnbestimmungen (die ,czu besserunge desz fodesz
schlages vind mortf“ und ,ceu hilfe uwnd troste des ableybn zele” gesetzt wurden) jene
noch keineswegs erschopft erscheint.

Als positive Ergebnisse der Kreuzsteinforschung im westlichen und nordwestlichen
Bohmen hétten wir bis nun zu verzeichnen: Die Abbildung und Beschreibung von 257
alten Steinkreuzen, beziehungsweise Krenzsteinen (92 in der ,Zeitschrift fiir dsterreichische
Volkskunde*, V; 39 in den ,Mitteilungen der k. k. Zentralcommission fiir Kunst- und
historische Denkmale®, XXVII; 60 in ,Unser Egerland®, III, und 66 in der ,Erzgebirgs-
Zeitung®, XXIV). Von 85 weiteren Steinen hat der Verfasser bereits selbst Nachrichten
(Skizzen, MaBe, Sagen ete.) an Ort und Stelle eingeholt und ferner Kenninis von dem
sicheren Vorhandensein weiterer 105 alter Kreuzsteine erlangt. Ueber eine grofiere Zahl
der letzteren wurden uns auch schon Skizzen und andere Nachrichten zur Verfiigung
gestellt, so dall uns aus dem Westen und Nordwesten Bohmens nunmehr schon gegen
500 hierher gehorige Steine bekannt sind, namentlich wenn wir noch die von K. Alberti
in seiner Schrift ,Kreuzsteine des Ascher Gebietes“, ferner die von Georg Schmidt im
1X. Jahrgange dieser Zeitschrift, weiter von Dr. M. Urban besprochenen und die von
anderen gelegentlich mitgeteilten Steine in Betracht ziehen, womit wir aber selbstver-
stiindlich die Zahl der heute noch vorhandenen allen Steinkreuze noch keineswegs als
erscliopfend aufgeziblt betrachien dirfen, *)

Weil wichtiger erscheint uns aber, wie schon eingangs betont, die Auffindung von
schriftlichen Nachrichien iiber einzelne dieser Wahrzeichen, und es gereicht uns in dieser
Beziehung zur besonderen Freude, berichten zu konnen, daf uns neben der schon oben
angedeuteten Auffindung einer grofieren Zahl von Sihnurkunden und anderer gelegent-
licher Nachrichten auch die Identifizierung mehrerer, in solchen genannter Steinkreuze
mit heute noch vorhandenen Denkmilern dieser Art gelungen ist, wortiber am angefiihrten
Orte teils schon berichtet worden ist und zum Teile noch niher berichtet werden soll.

Im ganzen konnen wir also wobhl auch mit den in unserem Heimatlande gefithrten
Untersuchungen tber alte Steinkreuze schon nach diesen vorliufigen Ergebnissen
zufrieden sein, umsomehr als diesen noch bald weitere werden hinzugefiigt werden kénnen.

*) Dass auch im iibrigen Bohmen unsere alten Steine verireten sind, davon iiber-
zeugen uns ab und zu Nachrichten hieriber in den ,Mitleilungen der k. k. Zentral-
kommission®. Aus dem nérdlichen Béhmen liegen uns Zusammenstellungen in den ,Mit-
teilungen des nordbShmischen Exkursions-Klubs® vor, in dessen Gebiete bisher gegen
80 Kreuzsteine gefunden worden sind. (Eine groflere Zahl Photographien von solchen danke
ich der Liebenswirdigkeit. des Herrn Stadtarchivars Heinrich Ankert in Leitmeritz.)
AuBerdem werden noch im ,Narodopisny sbornik okresu Hofického, 1895, zwanzig Stein-
kreuze aus dem ostlichen Bohmen abgebildet und beschrieben,

Sehluss der Redaction : 15. December 1904,
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TAFEL VI

T ae e av Tr e AD o S ey g 2 AT AT S AW~ Ay e g T 4 DY DO .i,-.a‘«cl. e e S o AN e ,!O,t;.- e s
R TSI N Y L B 240 R S I NV TV AP
: , i . Ak SR SR , e P AH R

PRt e
! ;¥ @0
<3558 % 5 . : X2 ) ,«”ﬂt.t ..ww’”f.
oAl Liaa 1 R0, 0 0gt, *, ? g 3 hidtiy SRR
TSt

‘..m‘ y iliae B B ‘g ' w2 : ...L, ‘.”;Wﬁ.v.)b
S S S S st s

Spitzen aus dem Bohmerwalde.
ndstrdfichen (Neuern). — b) Spinnlein (Neuern). — ¢) Die beiden Grobfiden bilden Oderngangla (Neuern).

d) Gehiuselte mit Spinnen und Génskraglrand (Neuern). — e) Neue Uhren (Tannawa).
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TAFEL VIIL

Y

Spitzen aus dem Béhmerwalde (Neuern).

— ) Broate Muschala (Neunspinniate) Hornlein.

-— k) Minadist-(Modist-)Spitzen, -

) Perlen. Oderngangl. — k) Ausgeschweifte, Landstrafie. Messerspitze. Stern. Ewigkeitsrand,

/) Flecklein mit Spinnen.
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TAFEL VIIL

Vruby. — Kerbstdocke oder Kerbholz. (Bild 1)
A. Vrub badtv. — Kerbholz des »bata« — Oberschiifer.
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S O 0o :| o ; i it B. Vrub sedldkiv. — Kerbholz des Bauern, der ihm seine Schafe zum Weiden im Gebirge iibergab.
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I a. Bada plijal na salad od [ednoho sed- Od druh¢ho piijal 19 Od jiného 14 ovec dojnych  Od jiného pijal 22 Odjinéhosed- Od drubého 12 ovec Celkem p¥ijal bada na salag 117 ovec.

laka 29 ovee dojnych a p&t mladyeb, ovee dojuych a jednou 2 3 mladé (jarky). ovec dojnych a 2 ldka p¥ijal 9 dojnyeh a 1 mladon |y Ganzen tibernahm ‘der Oberhirt 117 Schafe.

zvané jarky. mladou. Von einem anderen 3. mladé (jarky). ovec dojnych. (jarku).
II a. Sedlik dal na sala 29 ovec dojnych  Vom 2. Baumer erhielt Bauer 14 Melk- und 3 Von einem vierten Von einem 5. Von einem anderen

a b mladych. er 19 Melkschafe und Geltschafe. Bauer 22 Melk- und  Bayer 9 Melk- Bauer 12 Melk- und
I @. Der Oberschifer erhielt aut die Senne 1 junges. 2 Geltschafe. schafe, 1 Geltscha,

vom 1, Bauer 29 Melk- und 5 junge

= Geltschafe.
Il a. Der Bauer erhielt dieselben Zeichen Die zweite Seite des Stockes ist leer.

auf sein Kerbholz zum Ged#chtniss und
Controle: 29 Melk-, b Geltschafe.
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Bada dal poprve sedlékovi Po drubé 7 funti  Jinému sedldkovi dal baa Jiny dostal poprve 7
22 funtd syra. syra. poprve 13 funtd syra, po funtd syra, po druhé

Jinému dal poprve 15 funt
syra, po druhé 9 funtl syra.

Jinému dal poprve 12
funtd syra, po druhé

Jiny doslal poprve
9 funtd syra, po

. Sedldk prijal od bae po- Podruhé 7 funid. druhé 9 funtd 10 funtd. Der vierte erhielt 15 Pfund, druhé 5 funtd. 6 funtll syra.
prve 22 funtQ syra. Das zweite Mal Linem2. Bauergaberzuerst Derdritteerhielt7Pfund, dann 9. Der fiinfte erhielt Der sechste erhielt 12
Baga fihrte dem Bauer fithrie er 7 Pfund 13, dann 9 Pfund. dann 10. 9 Pfund, dann 5. Pfuund, dann 6.
zum ersten M.le 22 Pfund ab.
Kase ab. Das zweite Mal
Der Bauer erhielt 22 Pfund. 7 Pfund.
-2
)
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Einschnitle, durch welche Cib, Besilzer der Senne auf dem ,grun

in Gross-Bystrice hei Ro¥nau, bezeichnete, wie viel Schafe er auf

die Senne von einzelnen Bauern iibernommen und wie viel Kiise
er denselben von ihren Schafen ablieferte.

Vruby, jimi% zaznamensval Cab, majitel salaSe na Grini ve Velke
Bystfici u Roznova, kolik ovec pfijal od rolnikil na salad a kolik
z nich majiteliim vyd4val syra.



Vrub. Kerbstab aus Gross-Bystiice bei Roznau in Mihren.

(Bild 2.)
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Ein Bauer iibergab dem
,baga® (Oberhirten) ,na
salag* (auf die Senne) 28

. Schafe, davon war eines

eine ,plilka“ (Halbschaf),
das nur '/, Seitel Milch
gab.

Vrub-rabuse-vrubovka-porub. Kerbstock eines ,,baca’(Oberhirten) aus der méhrischen Walachei.

Ein anderer Bauer Ein dritter
ibergab 17 Schafe;
fiir die Weide wurde

bezahlt,

Baver
iibergab 17 Schafe,
davon zwei ,plilky*.

Filr die Weide
bezahlt.

u. 8. wW.

Das sehr alte Original im Walachischen Museum in Wal.-MezeFic.

(Unentziffert.)
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TAFEL IX.

FAL

Im Ganzen tibernahm der
106 Schafe auf die Gebugswelde.

(Bild 3).
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Kerbstock des Bauern Paul Orszak in Neu-Hrozenkov bei Wsetin in Mahren

(Beitrag zum Hirtenleben in der mihrizchen Walachei.)

(Bild 4).

TAFEL

Paul Orszdg war ein reicher Bauer, Grossbauer, der neben Aeckern, Wiesen und Wildern auch grosse Bergwiesen, Sennen, hatte und von Kleinbauern Schafe zur Weide tibernehmen konnte.

L II 111 1V. V.

VL Vi1, VIII IX, X XI. XI11.

u. s. W,

V V

I

{1

OO VIOV XXVIXCX

SR Y 1

Auf D wurde verzeichnet, wieviel Butter den Besitzern der Schafe abgeliefert wurde. Die Bauern I bis X7I.
Der Bauer I erhielt 6 Pfund Butter, der II. erhielt b Pfund, der III, e¢benfalls u. s. w.; der XII. 1 Pfund.

2 3

Der Sennereibesitzer Paul Orszag hatte seinen Oberhirten (bada), zwei Hirten (valach) und einen Treiber
(hotiak). Der Bauer war ermichtigt, von der Butter im Namen des Besitzers der Schafe abzuverkaufen, was

abermals verzeichnet wuarde, wie die auf D folgenden Einschnitie zeigen.

Von der gewonnenen Butter wurden fiir den I. Bauer abverkaufl 25 Pfund, fir den II bis V. ebensoviel,
fir den VI, 20 Pfund und fir den VII Bauern 2 Viertelpfund,

Zur Weide libernommene Anzahl der Schafe — podet ovec na salasi.
1. i IT. be g'_m; 1v. b V. VI ¢ vir VIIT. IX. b ¢ X XTI XIIL
- OOV OO A IO WAL LTS T OC X XN IO IS OO T T T T
o % A J_
1
Auf A verzeichnete er die Schafe, die ihm auf die Senne iibergeben wurden.
1. Vom Bauer I erhielt er 88 Schafe; darunter waren 2, YVom Bauer I7 wurden ihm 38 Schafe anverfraul;
o funf solche, die Halbschafe genannt werden, da davon waren b und ¢ Halbschafe, d bedeutet Gelt-
sie nur ein 1/, Seitel Mileh gaben. schafe, welche noch nicht gemolken werden,
Syr odvedeny sedlikdm -— der abgefiihrte Schaftopfen fiir die Bauern. Syr ovéi, jejz dostal baca, valasi a hondei — Topfen fir den Obehirten, 2 Hirten und 1 rP]‘éiber‘r
I o II. IIT. IV. V. VI VIL VIIL. IX. X. XI. XIT. u. s w.
p ; | S 1TYXX -
& o [ [ QLT R e | PR 1 P D G T O P me [y 11
S L 10l RLE RN O IR I B K] I oo Il i [0 TR I [ 1l p2¥52 p*Ees
np ; El 03 0 K
1
Auf B verzeichnete er den Kise, den er den Bauern von ihren Schafen ibergab. 1. Der ,bada* (Ober- @ Der eine Hirt er- b Der zweite gleich- ¢ Der Triber detto,
o = 50 Plund. 1, Der Bauer I~ erhielt 855 Pfund. hlrt)e{x)'gu;};in%entner hielt ebensoviel, falls.
o 4§ = 1 Centner = 100 Pfund. 2, Der Bauer T erhielt 375 Pfand. '
a = 1 Pfund.
b = 2b Pfund.
Sul batovi pro ovee odvedend — Salzmenge fiir die Schafe auf der Senne, so der einzelne Bauer dem Oberhirten iibergab.
Iv. VIIL VIII. IX X. XTI XII.

\

laar |

(XY

- TR i X X W

7

Aul ¢ wurde angesagt, wieviel Salz die einzelnen
Bauern fir ihre Schafe mitgaben.

XV TNV T 1 X I Xa 1T Xe [ X&

@ = 1 Ptand. Der Bauer T tibergab 282/ Pfund; der Bauer IT fibergab 273/, Pfond u. s. w.

h == 1/, Pfund.

Anmerkung: Dieinschnitte sind die HHlfte der naliirlichen Gromse; .der
Kertab befindet sich nun im Franzens-Musewm in Briinn,



. Abhandlungen und gréssere Mittheilungen,

Votive und Weihegaben des katholischen Volkes

in Siiddeutschland.*)
Von Dr. M. Haberlandt, (Mit 17 Textabbildungen.**)

Der Altmeister der allgemeinen Vilkerkunde und der deutschen
Volkskunde im Besonderen, Prof. Dr. Richard Andree in Miinchen,
hat vor Kurzem unter dem oben angefithrten Titel ein Werk er-
scheinen lassen, das sich zum ersten
Male in Wort und Bild in streng
wissenschaftlicher Art mit den Votiven
und Weihegeschenken befasst, welche
gelegentlich von Wallfahrten den katho-
lischenKirchenheiligenSiiddeutschlands
bis auf den heutigen Tag aufgeopfert werden.
Eine wesentliche Grundlage dieses schénen und
reichhaltigen Beitrages zur deutschen Volkskunde
bildet die grosse Sammlung von Votivgegen-
stinden, welche die Gattin des Verfassers,. Frau
Professor Marie Andree (geh. Friaulein Marie
Hysn), seit Jahren mit eifrigem Bemiihen und
grosser Umsicht systematisch zusammoengetragen
hat. Von ihren reichen fritheren Erfahrungen

. . . . i Tig. 91. Heiligenbilder von
Gewinn ziehend, hat Prof. Dr. R. Andree gemein- jia-zell zum Verschlucken

bei Krankheiten.

schaftlich mit seiner Gattin Hunderte von oft sehr
abgelegenen Wallfahrtscapellen und Gnadenstitten Siiddeutschlands
{Oberbayern, Tirol, Saliburg) durchforscht und »daher eindringen
kénnen in die Anschauungen des Volkes, um so durch unmittelbare
Anschauung den meisten Stoff zu vorliegender Arbeit zu beschaffen«

Von eigentlichen grésseren Vorarbeiten auf diesem erst im letzten
Jahrzehnt der wissenschaftlichen Neugier erschlossenen Gebiet sind
lediglich die Arbeiten des um die Erforschung der deutschen Volks-
medicin und der Volksculte hochverdienten Dr. M. Hofler hervorzu-
heben, namentlich dessen Abhandlung: » Votivgaben beim St. Leonhards-
Cult in Oberbayern« (Beitriige zur Anthropologie und Urgeschichte

*y Richard Andree: Volive und Weihegaben des katholischen Volkes in Sid-
deutschland. Ein Beitrag zur Volkskunde. Mit 88 Abbildungen im Text, 140 Abbildungen
auf 32 Tafeln und Zweifarbendrucktafeln. Braunschweig., Druck und Verlag von Friedr.
Vieweg und Sohn, 1904, 40, XVII und 191 Seiten.

**) Die Zinkstocke zu diesen Abbildungen, welche dem Andree’schen Werke emnt-
nommen sind, wurden von der Verlagshandlung Tr. Vieweg & Sohn in Braunschweig
bereitwilligst' zur Verfiigung gestellt, wofir hier der verbindlichste Dank zum Ausdruck
gebracht wird. ‘ Die Red.

Zeitschrift fiir dsterr. Volkskunde. X, 15
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Bayerns, Bd. 1X, 1891, S8, 109—1386 mit 40 Abbildungen und Bd. XI,
1894, S. 45—-89%. Jedoch ist das Thatsachenmaterial Andree’s ein
weitaus grosseres, da er den ganzen Umkreis der sliddeutschen
Schutzpatrone und Heiligen, zu denen das Volk in Oberbayern, Tirol,
Salzburg und K#rnten sich verlobt, in Betracht gezogen hat.

irosse Besonnenheit und Kritik zeichnen Andree’s Unter-
suchungen in hohem Masse aus. Auf einem Gebiet, auf welchem das
altheidnische. Erbe ersichtlich -eine so grosse Rolle spielt, wie auf
diesem Gebiete des niederen Volkscultes, ist kritische Besonnenheit
und Zuriickhaltung nach den ausschweifenden Phantasien und Con-
structionen dilettantischer »Volksforscher« doppelt nothwendig ge-
wesen und daher doppelt Veldlensthch

Das Wallfahrtswesen mit allen seinen Plaktlken Votiven und
Gepflogenheiten, mit seinem ganzen. theils verdunkelten, theils ver-
christlichten Ideenkreise ist ersichtlich aus doppelter Quelle herzuleiten.
Es entspringt einerseits aus den religiésen Culten und Krankheits-
vorstellungen der heidnisch-germanischen Vorzeit, und es 'ist andercr-
seits roémischer Import aus Italien, 'in romanischer Zeit durch die
rémischen Heere und Colonisten sowie noch spiter durch Wallfahrer
aus Ttalien selbst nach Siddeutschland verpflanzt .und  verschleppt.
Wir kennen den Gebrauch, Abbilder der -kranken Glieder dem
Asklepios zu opfern — »die Krankheit offenbart dem Menschen, dass
ein Gott den betroffenen Korpertheil besifzen will, nun wird er
mit dieser ablésenden Copie in schlechterem Material zufrieden sein
und das dem Menschen kostbare Original - verschonen« (Richard
Wiinsch: Ein Dankopfer an Asklepios, Archiv fiir Religionswissenschaft,
Bd.VIL 8. 107 ff) — aus Althellas in wiederholten Zeugnissen (Zusammen-
stellungen solcher Weihegeschenke bei ‘A. Giesecke in der Leipziger
Ausgabe von Theophrast’s Charakteren 1897, 5. 171; Helbig's Fihrer 112
8. 484 unter Votivhéinde, Votivfiisse; O. Rubensohn, Athenische
Mittheilungen. XVIL.: 8. 225 ff. und andere). Ebenso die Sitte der Votiv-
tifelchen. Dies Alles ist dem Christenthum ausser durch den Asklepios.
Cult tibermittelt worden durch die Neptuntempel und namentlich den
Isiskult. Weitaus grisser und umfangreicher aber ist sicher das Erbe
aus germ.-heidnischem Cult, das in die Devotionaliern der Wallfahrts-
orte {ibergegangen ist. Das Grab, der Cultbaum, die Cultque]le' sind
die Quellen der religitsen Verehrung und der supponirten Heilkrifte,
die an zahlreichen Gnadenorten haften und ihnen den Zulauf der
Wallfahrer und Heilsuchenden sichern.

In der Einleitung zu seinem Werke setzt sich Richard Andree
in sehr lichtvoller Weise mif diesen historischen Voraussetzungen
des gegenwiirtigen Wallfahrtswesens auseinander. Sein zweites Capitel:

*) Unsere Zeitschrift brachte Beitriige zu diesem Thema: Bd. 1. 5. 144, IL 126,
V. 166, 206, V. 73 ff, VIL B7 (eiserne Opferthiere mit einer Tafel), X. 129 (eiserne
Opferthiere) mit zwei Tafeln, S, 214 und 215.
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»Das Volk und die Heiligen« bringt sodann eine kritische Besprechung
der Rolle, welche die zahlreichen Heiligen und Schutzpatrone im
Leben und Cult des Volkes spielen. Mit Recht ist dabei auf den ent-
schieden agrarischen Charakter der Culte der Landbevilkerung ver-

Fig. 92, Holzkreuze, nicdergelegt von Biissern in Maria-Plain,

wiesen. Specielle Erwiéhnung finden 2. Hubertus (3. November) als
Schutzpatron der Jiger: 8. Nicolaus (6. December), Patron der Schifter;
S. Laurentins (10. August), Patron der Koche und Kuchenbicker;
S. Crispinus (25. October), Patron der Schuster; S. Notburga, bei Ge-

burten und Viehkrankheiten angerufen; 8. Barbara (4. December),
15
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Schutzpatronin - der Artillerie und der Bergleute, S. Katharina (25. No-
vembér), Patronin der Wagner und Miiller; 8. Eligius (1. December),
Beschiitzer der Schmiede; S. Georg (23. April), Patron der Waffen-
sechiniede; S. Martin (11:‘November), Patron der Bettler und Krieger;
S. Wendelin (20. October), Patron der Schifer; S. Josef (19. Mirz),
Patron der Zimmerleute; S. Lucas (18. Ociober), Patron der Maler;
8. Cicilia (22. November), Patron der Musiker; S. Gertrud (17. Mérz),
Patron der Gértner; S. Sebastian (20. Jénner), Patron der Schiitzen;
S. Antonius von Padua, Patron der
Liebenden; S. Johannes B. Patron
der Maurer. Krankenpatrone sind:
S. Ottilia, 8. Lucia, 8. Erasmus,
S. Hubertus, 8. Blasius, 8. Rochus,
S. Petronella, 8. Vitus. Grosse Heilige
sind noch S. Florian, S. Medardus,
3. Johannes von Nepomuk, 3. Leon-
hard, die vierzehn Nothhelfer, die
heilige Kiimmerniss, die heilige
Kakukabilla, Richildis u. s. w.
Nachdem nun im dritten Capitel
der h#ufige Zusammenhang von
Wallfahrtscapellen und  heiligen
Quellen in ihrer Fortdauer bis auf
den heutigen Tag gezeigt worden
" ist (als Ergéinzung wire hier auf die
Cultbiume als Wallfahrtstriger hin-
zuweisen, vergl. Dr. M. Hofler), wird
in dem vierten Abschnitt »Wall-
fahrten« der eigentliche Gegenstand
des Werkes erreicht und zunichst
die mannigfaltige und alterthiimliche
Form des Wallfahrens (kniend unter
dem Kreuze, gekettet, nackt, in
Kreuzesstellung, »in Wolle«, »in
Almosen« und dergleichen mehr)
geschildert — ein erschiitterndes Gemilde der Leibes- und Seelennoth,
welche unsere Vorfahren zu schweren Buss- und Heilgéngen an die
Gnadenstitten trieb. Der alte Buss- und Opfercharakter dieser Kult-
handlungen wird dadurch doppelt klar, wie es auch einleuchtend
erscheint, dass hier {iberall ein Abschwiichungs- und Ablésungsprocess
von urspriinglich sehr grausamen und schwerwiegenden Opferhand-
lufigen - vorliege. Die Wallfahrten und Votivgaben werden bei sehr
verschiedenen Anlissen und Ungemach geleistet: erstens bei Gefahren
durch- Unwetter und Wassernoth, bei gerichtlicher Verfolgung und
hexenhaften Anfechtungen, bei augenblicklichen Lebensgefahren, durch

Fig, 94, S."Vitus, ein Kesselschnitzwerk in der

Michaels-Capelle zu Schwaz in Tirol.
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Tig. 93.

S. Johannesschiissel,  Museum zu Reichenhall,
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Fig, 96,
Gefangener, $t. Leonhards. Eiserne Opferfigur aus dem Nonsberg

Siidtirol, Museum Ferdinandeuwmn in Innsbruck.

Fig. 95,

Eiserner Opferring von St, Wolfgang in Steiermark,
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Fig. 97.
Votivhufeisen an der Kirchenthiir von
St. Leonhard iiber Brixen in Tirol.

Tig. 98.

Eiserne weibliche Opfer-

figur a. d. Nonsberg ().

Musenm Ferdinandeum,
Innshruck:
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Eiserne Opferfran, St. Leonhard

Fig. 100.
im
Lavantthale, Kirnten.

Holzerne roth bemalte Opfer-

zunge aus Agums im Vintschgan,

Fig. 101.
Hblzerne bemalte Opfercingeweide
von Haselbach bei Braunau, Ober-

dsterreich,

Fig. 103,

Hilzerne bemalte Opferaugen. Agums bei Prad in Sidticol:

Fig. 102,
Opfernugenpaar aus Eisen. St. Leonhard im Lavantthale, Kiirnten,

Fig, 104,
Schmiedeeiserne Opferkrite. St Leonhard im Lavantthale;

Kiéruten,
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Fig. 105.
Opferkrte (Draufsicht).

Fig. 106,
Bisernes Opferschwein. St. Leonhard im Lavantthale, Kiirnten,
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die verschiedensten Veranlassungen, gegen Feuersnoth, gegen Ge-
fangenschaft, zweitens gegen Unglicksfille und Krankheiten der
Hausthiere, drittens bei menschlichen Krankheitszustinden. In allen
diesen Fillen wird durch Verlobung entsprechender »Opfer« (Votive)
unter mancherlei Formen und Verschidrfungen, je nach dem Grade
und der Dringlichkeit der Gefahr oder Beschwer, die Hilfe bei irgend-
einer Gnadenstitte erbeten und gesucht. Dass unter allen competenten
Patronen die Gestalt des heiligen Leonhard im siiddeutschen Volke der
Ostalpen . fir solche Idlle hervorragt, ist allbekannt und bereits durch
Dr. Hofler's Arbeiten hinlinglich erwiesen. Die Vielseitigkeit der
Functionen dieses Heiligen, die bereits in dessen Legende angedeutet
erscheinen, steht in engstem
Zusammenhang mit seiner Ver-
ehrung und Beliebtheit im Volk.
Auf Grund seines reichen Ma-
terials erfahrt das Schiitzeramt
dieses Heiligen durch Professor
Andree die ausfiihrlichste Dar-
legung. Alt und vielsagend sind
dabei seine Beziehungen zum
Fisen (Patron der Gefangenen,
kettenumspannte Kirchen}; auch
als Viehpatron, Schutzherr der
Gebidrenden, als Menschenarzt
spielt er durchwegs eine grosse
Rolle. Die Leonhardi-Feiern, die
Leonhardi-Ritte im Besonderen
sind denn auch in Bayern, Tirol
und K#rnten noch immer im
Schwange. — Bine Uebersicht ~Fis 107 Voiviiel mit Opfersachelkugel von 1685 fm
iiber die Votive, welche im ' B

vorliegenden ~ Werke in  systematischer  Vollstindigkeit aus
Hunderten von (Gnadencapellen Siiddeutschlands nachgewiesen
werden, zeigt, dass die Rudimentshypothese Hofler's (die Votive als
Substitutionen fir ehemalige wirkliche Menschen-, Kinder- und Vieh-
opfer — Votivgaben beim St. Leonhards-Kult 1. ¢. S.45 f.), wenn tiber-
haupt, nur fiir einen beschrinkten Theil des Materials gilt. "Andree
lisst sich vorsichtigerweise in keine Untersuchung dieser I'rage an
der Hand seines Materials ein, sondern breitet dasselbe nur in {ber-
wiltigender Fiille vor unseren Blicken aus. Dass das Wachsopfer eine
Abschwiichung oder spitere Ablosung des Eisenopfers bedeute, wird:
durch Andree's Capitel iiber das Wachsopfer vollstindig hinfillig.
Die eisernen Thierfiguren gehen nicht iiber das spitere Mittelalter
zurtick, und vollstindig berechtigt ist Andree's Ablehnung eines
Zusammenhanges zwischen den eisernen Opferthieren und den
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analogen préhistorischen IFiguren. Von der nun folgenden reich-
haltigen Systematik der geldufigsten Votive will ich nur durch ein-
fache Nennung der besprochenen Formen einen Begriff geben. Es
werden der Reihe nach besprochen und im Bilde vorgefGhri: Die
wmenschlichen Opferfiguren aus Holz, Wachs, Eisen, Silber und Gold
(Rudiment des ehemaligen Abwigens der Kranken oder Heilsuchenden
gegen diese Materialien, vergl. meinen Aufsatz iiber die Wagopfer:
»Ueber tulapurusha der Inder«, Mittheilungen der anthropologischen
Gesellschaft in Wien 1894}, die Leonhards-Klolze und Wiirdinger (mit
Ablehnung ihrer vielfach behaupteten Bedeutung als urspriinglich
heidnischer Idole), die phallischen Figuren (die nicht mit . Weber
als Fruchtbarkeiisvotive, sondern als Darstellung heilungsuchender
Geschlechtskranker. aufgefasst werden, woriiber sich wohl streiten
lasst), Darstellungen der einzelnen erkrankten Korpertheile, als: Kopfe,
Hénde, Arme, Beine, Flisse, Briiste, Nabel, Augen, Ohren, Zungen, ‘
Gebisse, Mund, dann namentlich der Hingeweide: Magen, Lungen,
Herz, Luftrshre, Opferkroten und Stachelkugeln (gegen Gebirmutter-
leiden), thonerne Kopfurnen und Opferholzkopfe, Johannesschiisseln,
Thierbilder aus Metall, Holz, Wachs (alle Hausthiere, auch Bienen
und Bienenstdcke, Génse, Opferschlangen), Himmer und Ackergeriithe
(Sensen, Sicheln, Pflugscharen), Heauser-, Kleider- und Naturalienopfer
(Getreide, Mehl, Kise, Fleisch}, endlich das bunte Durcheinander von
Haar- und Zopfspenden, Kronen und Kréinzen, Verbandlappen, Schmuck-
sachen, Lioffeln, Kriicken u. s. w. Den Beschluss macht eine historische
Darstellung des Brauches der ‘gemalien Votiviafeln, von welchen sehr
schone Beispiele dem Werke in Farbendruck beigegeben sind.

Es war nur moglich, von dem reichen Inhalt des Andree’schen
Buches eine summarische Inhaltsangabe zu liefern; die Fiille von
interessanten Kinzelaufschliissen, von richligen Deulungen und Er-
klarungen, welche die bunten Votive alle betreffen, muss man in
ihm selbst nachlesen. Es wire nun nur sehr zu wiinschen, dass die
analoge Arbeit, welche hier fiir das katholische Stiddeutschland in
mustergiltiger, vorbildlicher Art geleistet wurde, so dass hier
nur mehr vielleicht Krginzungen im Kinzelnen, aber kaum mehr
irgendwelche principielle Dinge nachzutragen moglich ist, fiir andere
Volksgebiete Europas unternommen werde. Ein solches Gebiet ist das
der Cechoslawen und Polen, unter welchen das Votiv- und Wallfahrts-
wesen ebenfalls in reger Ausbildung anzutreffen ist; ein anderes wiire
das romanische Vollksgebiet, Italien, Spanien, Frankreich. Wir wollen
hoffen, dass das iiberaus verdienstvolle Werk Andree’s die Anregung
zum . Ausbau dieses interessanten, mit den wichtigsten Cultur-
dusserungen zusammenhiingenden Capitels der europiischen Volks-
kunde geben wird.
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1V, Literatur der osterreichischen Volkskunde,

1. Besprechungen:

7. Hofler, Hofrat Dr. Max: ,Brefzelgebdck”. (Sonderabdruck aus dem Archiv
fitr Anthropologie.) Neue Folge. Band IlI, Heft 2. Braunschweig 1904. Vieweg & Sohn,
Mit 82 Abbildungen im Text. :

Wir verdanken Dr. Hofler bereils eine ganze Reilie von Abhandlungen und kleiperen

Arbeiten {iiber Gebildbrote, ,Die Allerseeleniagsgebiicke® in der Beilage zur ,Allgemeinen
Zeitung®, Mitnchen, 1991, Nr. 271 und 272, (besprochen von G. Schmidt in der Zeitschrift
,Unser Egerland*, 1902, 8. 9). Die ,Zeitschrift des Vereines fiir Volkskunde in Berlin®
brachte (1901, 8. 193201, 84041, 4b55—48) die Arbeiten: ,Sb Michaelsbrot®,
,Kréte als Gebdckmodel®, ,Die Hedwig-Sohlen®; ,Globus* (Band LXXX, 1901, 8. 9197,
die Abhandlung: ,Das Spendebrot bei Sterbefillen*; wnsere Zeitschrift. (VI 1-2,
1X, 15—22, X, 185 -205) die Studien: ,Das Linzer Flosselt, ,Gebiicke in der Zeil
der sogenannten Rauchniichte“, ,Neujahrsgebicke®.
) In der letzteren Arbeit wird bereits (8. 195) der Brefze Erwiihnung getan. Aus-
filhrlicheres bringt das vorliegende Heft, Die Bretze ist eines jener Gebildbrote, das einst
eine wertvollere Grabbeigabe (den Armring) abloste. Fiir diese Erklirung der Bretzel-
form sprechen : 1. Die Etymologie des Wortes, das Hofler zu ahd. brazel = Arm-
schiene, Armspange, Armband und mlat. bracellum = Armachen stellt; fiir Bretzel ist
in manchen Gegenden der Name ,Kringel* verbreitet. (In meinem Geburisorte Neuernim
Bohmerwalde sind auch die Worte ,Fostnréingl® und ,Thomasringl® volkstiimlicher als
das anscheinend dort neuere ,Breezl®.) Kringel bedeutet Ring, Armring, Halsring. 2. Die
Verwendung des Gebickes zu Fastenzetten. Das Fasten hingt aber auch mit dem Toten-
kult (Trauer) zusammen, und so finden wir die Bretze noch zu jenen Zeiten des Jahres,
die auf Totenfeiern Bezug haben. 3. Mit diesen Feiern waren oft Mirkie verbunden, an
denen das zeilgemiiBe Gebildbrot stark Abgang gefunden haben mag. (So gab es zum
Beispiel in Neuern zu den obenerwahnten Ringeln einen Fastenmarkt und einen Thomas-
markt., Thomas ist der #lteste Kirchenpatron der dortigen Gegend. Hofler erwihnt die
Thomasringeln der benachbarten Oberpfdlzer.) Zur 6rtlichen und zeitlichen Verbreitung
des Gebranches dieser Gebacksform bringt Hofler ein umfangreiches Malerial bei. 4. Die
Formen des Gebickes, welche an zahlreichen (82) Abhildungen veransehaulicht und auf
wenige Grundformen zuriickgefuhrt werden, die den beigegebenen Abbildungen von brenze-
reitlichen Grabfunden an die Seite gestellt werden. Josef Blau.

18. Todtenhochzeit, Lin Vortrag, gebalten ' in der Gesellschaft fiir Urgeschichte
zu Jena. Von Ofto Schrader. Jena 1904, Hermann Costenoble.

Ausgehend von der altattischen Sitte, eine ,Luntrophorus* genannte Wasserkanne
auf dem Grabe unverheiratet Gestorbener aufzustellen, 10lli der vm die Geschichie
der indogermanischien Realien so hochverdiente bekannte Verfasser den ganzen CGomplex
der Begribnisssitten, welche den unverheiratet Gebliebenen im Altertbum der inde-
germanischen Vélker gegolten haben, auf, wobei er zu dem Ergebniss gelangt, dass der
Begribnissritus in diesem Falle auf die Form einer Scheinhochzeit zurtickzufihren sei.
Diese unzweifelhaft richtige Erkenntniss vermag ich auch noch mit anderen Belegen zu
stiitzen, Vor Allem weise ich auf die Identitit der Ceremonien beim Witwentod der
indischen Frauen mit dem indischen Hochzeitsritual hin, welche jungst von': Theodor
Zacharige in der ,Zeitschrift des Vereines fiir Volkskunde® in Berlin, Band. XIIV, 8. 220 ff.,
mit sorgfiltigem EKingehen in alle Einzelheiten des Vorganges nachgewiesen worden ist.
Sodaun und vor Allem beziehe ich mich auf die im Volke, und zwar sowohl im deutschen
wie im slawischen Volke noch heute lebendige Anschauung, dass die Begriibnissfeierlich-
keiten bei jungeren, unverheiraleten Verstorbenen zugleich als die Hochzeit des Ab-
geschiedenen gelten. Vergl. Fr. Kohl: Todienlieder aus Oberfroschan, 8. 1+f (Das
Volkslied. Jahrg. 1904.) Der Begribnisstag eines Ledigen ist sein Hoehzeitstag (,’s is ji
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heunt seiff Ehr'nlf = Hozat*). Auch die Hochzeitskronen und Brautkrinze, welche ledigen
Médchen im Sarge aunfgesetzt werden, deuten auf dieselbe Anschauung hin, Bei den
orthodoxen Serben in Bosnien und der Herzegowina werden verstorbene verlobte Midehen
geschmiickt, als gingen sie zur Hochzeit, ndmlich mit Blumei}, Tiichlein, Ringen und
Ducaten. Dieser reiche Todtenschmuck wird dann der Kirche geschenkt. (Siehe Em. Lilek:
Todtengebriiuche bei den Griechisch-Orthodoxen in Bosnien. Zeitschr, f. ¢sterr. Volks-
kunde VI, S. 62.) Dr. M. Haberlandt.

19. Wilhelm Mannhardt: Wdld- wund Feldkulfe. Zweite Auflage, besorgt von
Dr. W. Henschkel. ILrster Band: Der Baumecultos der Germanen und ihrer Nachbar-
stimme. Mythologische Untersuchungen. Berlin 1904. Verlag von Gebriider Borntriger.
8. XVIII, 648. '

Das bertthmte grundlegende Werk des verdienten, der deutschen Mythenforschung
und Volkskunde leider zu frith entrissenen Verfassers erscheint hier in zweiter,
fast génzlich unverindert gebliebener Auflage, die Dr. W. Hemschkel pietitvoll besorgt
hat. Es ist ein gutes Zeichen fir den wissenschaftlichen Betrieb der Volksmythenforschung,
dass gerade dies griindliche, auf der Basis eines umfassenden Materials fussende Werk
nach verhiltnissmissig kurzer Frist (die erste Auflage erschien 1874) vom Buchhandel
wieder verlangt wird. Das Werk ist so bekannt und wir haben uns alle so sehr in die
Anschauungen desselben iiber die Bedeutung vieler Agrargebriuche vnd Kultgestalten der
Deutschen wie der antiken Volker eingelebt, dass eine ausfibrliche Besprechung und
Empfehlung desselben vollig iibeifliissig erscheint. Es gehort fir immer zu den Standard-
works der deuischen Volkskunde und wird, wenn auch im Einzelnen vielfach iiberfiolt,
corrigirt und ergénzt, in seinen Grundanschauungen und Interpretalionen des Myihus
stets Recht behalten. Jedem neu hinzutretenden Mitarbeiter an dem so dankbaren Felde
der Volkskunde ist die Grundorientirung durch das Werk unerlésslich.

Dr. M. Haberlandt.

20. Ethnographia. Amagyar néprajzi tdrsasdg ériesitdje. Szerkeszlik Dr. Munkdesi
Bernal és Dr. Sebestyén Gyula, Melléklet: A m, nemzeti Muzeum néprajzi osztdlydnak
értesitoje. Szerkeszti: Dr. Semayer Vilibald. XV. évfolyam 6. fiizet. 1904.

Hthnographio. Mittheilungen der ungarischen Gesellschaft fiir Volkskunde, Redigirt
von Dr. Bernhard Munkdesi und Dr. Julius Sebestyén. Beilage: Mittheilungen der volks-
kundlichen Abtheilung des ungarischen Nationalmuseums. Redigirt von Dr. Willibald
Semayer. XV, Jahrgang, 6, Heft. 1904,

Auch dieses Heft enthiit werthvolle Beitrdge zur Ethnographie und Volkskunde
nicht allein der Magyaren, sondern auch anderer Volksstimme, so dass eine kurze In-
haltsangabe auch fir weitere volkskundliche Kreise von Inleresse sein diirfte.

Der erste Artikel enthilt die VI, Puhlication des Schriftleiters Dr. Julius Sebestyén
itber die Runenschrift, Es wird mir spitter vielleichit einmal Gelegenheit geboten werden,
iiber diese ganze Artikelserie zu referiren, Der Autor ist in der bhieher gehérigen Literatur
sehr bewandert, und es wiire sehr zu wiinschen, dass er diese ganze Studie auch in
deutscher Sprache erscheinen liesse.

Der zweite Artikel: [Oléch vagy Valach ?¢: ,Rumine oder Walache ?¢ knupit an
eine Studie von Toth-Szabo Pal an, die in Nr. 8 des vorigen Jahrganges der ,Ethno-
graphia® unter dem Titel ,Die rumiinischen Niederlassungen im Comitate Torna“ er-
schienen ist., Die Thatsache, dass trotz der actenmiissig nachgewiesenen Ansiedelung von
Walachen auf dem Gebiete des Comitals Torna (in der Zeit von 1437—1510) in der
dortigen Gegend auch nicht die geringste Spur davon zu finden ist, dass jemals Ruminen
da gelebt haben, fithrt den Autor Ernyey Jozsef zu der Ansichi, dass mit dem Ausdrucke
,Walache* in der damaligen Zeit gar nicht ausschliesslich Ruméinen gemeint waren,
sondern zumeist herumstreifende, nomadisirende Hirtenvolker slawischen, wahrscheinlich
slowakischen Ursprunges. Der Autor weist daranf hin, dass es sich dhnlich mit den
walachischen Ansiedelungen in -Méhren verhalten diirfte.

Der dritte Artikel ,A kiillen 6zvegy asszony irodalmardl®: ,Ueber die Literatur der
freulnosen Witwe* von Dr. Samuel Krausz, ontersucht die Verbreitung des hekannten
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Mérchens von der trenlosen Witwe. oder wenigstens der diesem Mérchen  zugrunde-
liegenden Idee in der ungarischen Literatur oder in ihrem Mirchenschaize, soweit er
dorch mindliche oder schriftliche Ueberlieferung bekannt geworden, angeregt durch
Griesebach’s ,Die treulose Witwe®, 3, Auflage. Stutigart 1877,

Der folgende Abschnilt ist dem Volksglauben und den Volksgebrauchen gewidmet:
Téglds Gdbor berichtet uber die Rolle, welche Tropfsteingebilde in der volksthitmlichen
Heilkunde der Bewohner des Siebenbtirger Erzgebirges spielen. Kovdch Aladdr macht
uns mit einent Aberglauben der Bewchner des Comitals Tolna bekannt, Ein Gewiichs,
das der Autor leider botanisch nicht zu bestimmen vermag, wird unter dem Namen:
sistenfa® = ,Gottesbaum® als Zaubermittel und Talisman gebraucht. Endlich bringt
Bellosics Bdlint ,Beitrige zum Volksglauben unserer einheimischen Serben.® (Erste
Publication.) Diese enthilt eine Anzahl Aberglauben, nicht systematisch zusammengestellt
und der Mehrzahl nach in das Kapitel der Volksmedicin gehorig aus dem Comilate
Temes.

Volksdichtung betitelt sich der niichste Abschnitt; er enthalt fiinf Volkslieder auf-
vezeichnet von Szabd Sdndor und einen volksthiimlichen gereimten Gluckwunsch zum
Namenfeste Stefan oder Johann (26., beziiglich 27. December) aus dem Eisenluvrger
Comitate, aufgezeichnet von Nagy Jozsef.

Nach einem Literaturberichte folgen kleine Mittheilungen. Unter diesen ist eine
kurze Nachricht bemerkenswerth, nach welcher der heurige trockene Sommer in einigen
Gegenden Ungarns Gelegenheit dazu bot, einen alten Volksaberglauben wieder aui-
zufrischen und ihm neue Nahrung zuzufithren. Um nédmlich den langersehnten Regen
herbeizuftihren, wurden in einem kleinen ruminischen Dorfe in der Umgehung von
Marosvasarhely die Glocken vom Thurme herabgenommen und in einen Bronnen hinal -
gelassen, und siehe da, der Regen stellte sich piinkilich ein, Genau dasselbe geschah
auch in Rozsafalva im Comitate Bihar, wo dieses Mittel sogar auf Anregung des Orts-
richters und zufolge Beschlusses des Gemeinderathes mit gleich gutem Erfolge ange-
wendet wurde,

Die Beilage: ,Mittheilung der volkskundlichen Abtheilung des ungarischen Nnational-
Museums* enthélt an erster Stelle eine gréssere mit zahlreichen Abbildungen versehene
Abhandlung tber die Ornamente der Kara-Kirgisen von Dr. Almasy Gyorgy. Der
Schluss dieser Abhandlung folgt erst im niichsten Hefte.

Der folgende Artikel von Dr. Bdré Nydry Albert behandelt die alte Zunfl der
Knopfmacher (Posamentirer) von Rosenau. (Rozsnyo.) Durch Zufall kam die alte Lade
dieser Zunft in den Besitz der Familie Nyary und auf Grund des Inhaltes dieser Lade
vermag der Verfasser sowohl iiber Silten und Gebriuche der Zunft. als auch uber die
Arbeiten dieses Gewerbes oder vielmehr dieser Kunst ein anschauliches Bild aufzurollen,
wobei er durch viele Abbildungen im Texte und auf einer farbigen Tafel unserer Phantasie
zu Hilfe kommt. }

In der dritten Abhandlung schildert uns Golub Jdnos Leben und Treiben der
Goldwiischer an der Mur und der Drau. Dieser Artikel erweckt mehr das Interesse des
‘ulturhistorikers als des Folkloristen. '

Eine kurze Skizze: ,Das Wunderkreuz von Eperies*, in welcher erzihlt wird, wie
ein ganz belangloses Geschehniss durch den Aberglauben des Volkes zu einem Wunder
aufgebauscht werden kann, beschliesst dieses Heft. J. Thg.

21. Bosnische Volksmirchen. Von Milena Preindlsberger-Mrazovié, Mit einem
Vorwort von V. Jagié. lilustrationen von Ewald Arndt. Innsbruck 1905, A. Edlinger’s Verlag.

Aus einem grossen, der bekannten Kennerin und Schilderin des bosnischen Volks-
lebens vorliegenden Material hat die Verfasserin fiinfzehn Miarchen ausgewiihlt, die uns
einen guten Einblick in das Leben und die Phanlasiethiitigkeit des bosnischen Volkes
gewihren., Mit Recht sagt V. Jagié in seinem Geleitworte, dass wir bei der Prifung des
mitgetheilien Materials zuerst nach dem specifisch Bosnisehen darin fragen werden, und
erkennt er in den Nummein 3, 4, 13 und 14 speciell moslimische Stoffe, wiewohl die
spérliche Zahl der mitgetheilten Mirchen leider viel zu klein ist, um einen moslemitischen



236 Literatur der oslerreichischen Volkskunde.

Typus durin mit .irgendwelcher Sicherheit erkennen zu kénnen, wie ein solcher in der
Epik durch die Versffentlichungen. von K. Hormann und Dr. F. L. Krauss klargelegt
worden ist. Sehr bedauern wir, trotz des anmuthigen . dichterischen Gewandes, das die
Verfasserin diesen Mévchen geliehen hat, dass sie nicht der Absicht gefolgt ist, welche
das Sendschreiben des beriihmten Slawisten ihr urspringlich eingab, namlich die Mirchen
in der ganz urspriinglichen, volksmissigen Fassung peinlich genau wiederzugeben. Sie
hétien so fir die Marchenforschung viel mehr Werth gehabt, als in der vorliegenden
Zurechtmachung durch den literarischen Geschmack der Verfasserin, Moge sie bei der
hoffentlich bald erfolgenden vollstindigen Ausgabe ihres Mirchenmaterials dieser Bitte
Gehor schenken. Dr. M. Haberlandt.

2. Ubersichten:

$asopis vlasten. spolku muzejni v Oiomouci. (Zeitschr. des pair. Musealvereines
in Olmiitz.) 21 Jahrgdnge. 1884 bis 1904,

Von Josef Blau, Silberberg.

Volksbrauch, Volksleben, Heilkunde,

Volksheilkunde in Ofechovicky und Umgebung. IX. 122; X. 9, 8. (Luzia Bakes.)

Aus dem Leben der Hannaken bei Profinitz. XVI. 44. (Franz Faklor)

Die mihrischen Firgingerinnen (Einsegnung der Wochnerinnen). II. 3b. (Vlasta
Havelka.)

Vom Kerbholz oder Rabusch. 1X. 139, (Hladis KL)

Wie sich eine Gemeinde tber die andere lustig macht. XIII. 24, (Josel Klvana.)

Ostereier aus der mihrischen Slowakei, IlI, 91. (Ders.)

Das Volk in der Umgebung von Vyzov. XII. 10, 56, 106, 135; XIII, 24, 73, 105,
XIV. 85, 149, (Ed. Peck.) ' '

Volkskundliche Streiflichtcr aus der Gegend von Littan. X1V. 111, (Dr. J. Smydka.)

Volkskundliche Bildehen aus der méhrischen Walachei. I1X. 33; X. 91, 142;-
XL 87 XVI 17, 39, 83; XVIL 18, 115, (M. Vaclavek))

Weihnachten, XIIL 83. (Klara RuZicka.) ‘

Rechenzeichen. IV, 125, (Dies.) IV. 36, (Jos. Nevrla.) XIL .75, (V. Houdek.)

Volksheilkunde in der Gegend von Dievobostitz, XVII, 67. (M. Wankl.)

Reden beim Hochzeitsmahl aus Trojanowitz. XII- 160. (J. R. Vitasek.)

Volksglaube, Uberlieferung, Marterln.

Auf den Spuren des Naturkultus, hauptsiichlich der Sonne, des Mondes, des Feuers
unid -des Blitzes. XX, 41. (Vlasta Havelka.)

Ein walachisches Beschworungsbuch. XII. 23, (V. Houdek.)

Von der Verehrung der Brunnen, Steine und Béume. IV. 31. (Ignaz Kreh.)

Sagen von Hexenmeistern, 1V, 18, (Ed. Peck.)

Von Marterln, II1.-90; V..177; VL 82; VIII. 28, 34.

Volksglanben der Walachen. VIII: 3.

Tiere und Pflanzen (Namen und Aberglanben).
Kriuter in Poesie und Praxis der Slowaken. VII 10, 77. (M. Bétia.)
Namen und Bedeutung einiger Pflanzen in der walachischen Volksiiberlielerung.
V. 11,271; 111, (Ed. Peck.)
- Volksttimliche Pflanzennamen in der Hanna. IIl. 136. (V. Spitzner.)
Von der Zaubermacht eciniger Pflanzen. IX. 48. (M. Viclavek.)
Heilkriiuter in der Gegend von Trojanowitz., XVIIL: 125, (4. R. Vitasek.)
Wolfsgruben. Wélfe und Hirten. Die Stutenherde. Bienenzucht. XIV, 44, (V. Prasek.)
Das:Pferd.in der slawischen Mythologie. XI.-13, 59,795, (Zd. V. Tobolka.)
Volkssagen itber:Schlangen aus der Gegend von Brinn. XVIH, 129, (M. Wankl)
Volksliederund Spruche.
Z,Eihige Worte iiber das tschechoslawischie ‘Volkslied‘ und das mihrische inshesondere.’
1X. 4; 53, 89,129, (K. Bafka-Wankl.)



o
5
-3

Literatur der osterreichischen Volkskunde.

Von alten Chorilen, 1V, 167; V. 41. (Djes.)
Volkslieder, mahrische: V. 89; VI, 87; VII.43; XV. 186; XVL b7; XIX. 64; 1. 174;
X1v. 170. - '
Einige Welterregeln, XX. 5. (Vlasta Havelka.) Celakovsky und unser’ Sprich-
worterwesen. XVI. 69, (Dr. J. Novak.)
Orts-und Flurnamen.

Wovon zeugt die Zerieilung der Parzellen in den Feldfluren® VIII 23, (Dr, J. L
Barvit.) ‘ " '
Die mihrischen Ortsnamen auf ,any*. X(I. 98. (Dr. ¥. Dvorsky.) ,

Die Namen der Berge, Walder, Gefilde und Fluren um Wal.-RoZnau. XVIL. 54, 116.
(Aug. Koundelka))

Die Bezeichnungen der Gassen, Hiuser, Fluren u. s. w. in Boskowilz,” XIX. 62,
(I'r. Lipka.)

Vollstindiges Verzeichnis der geographischen Namen der ehemaligen Herrschafl
Vyzov. VII. 22, 87, 125, 176. (Ed. Peck.) ’

Von der Unhestindigkeit mancher Ortsnamen. XIII. 107 (F. Silbhavy.)

Haunsbau

Das ischechische Bauernhaus. VI 111. (K. V. Addmek.)

Der walachische Bauernhof in Hodslavice und Umgehung, XI. 79, 117.

Hiuser aus der Gegend von Alt-Hrosinkau. IX. 59. (['r. Dobiag))

Das walachische Dorrhaus. X. 24. (Al. Horak.)

Von der Bauweise in den mihrischen Dérfern. VI, 14, 74, (V. Houd«k.)

Die holzerne Kirche in Huslénky. IX, 1, (D. S. Jurkovid))

Von der Baukunst unserer Vorfahren. I. 7, 120, 160. (Ignaz Krch.)

Das miihrische Banernhaus um 1840, X, 145, o

Holzerne Hiuser bei Boskowitz. XXI. 89,

Trachten, Volkskunst, Hausindustrie,

Ein Wort otber die Pelzstickerei. VIL 78. (K. V. Adamek.)

Beitrige zur Kenntnis der slawischen Ornamentik, II, 83. (J. Havelka.)

Eine holzerne Monstranz. II. 43, Eine silberne Monstranz, II. 143, (Ders.):

Resie der mihrischen Volksornamentik, 1. 100. (Vlasla Havelka,) '

Von der Altertimlichkeit der mahrischen Volksstickerei. 1181 ; V. 95.XIL 64, (Dies.)

Entwickiung einiger Stickereiornamente. XIV, 129; 1V, 104. (Dies.)-

Bemerkung zur alten hannakischen Tracht. IX. 104. Slowak. Stickereien, XX. 3. (K. E)

Die volkstimliche méhrische Malerschule. VIL 163, (V. Houdek.) . i

Zur Geschichle der méhrischen Volkstrachten. IX. 19, (Ders.)

Von den Trachten bei Ung.-Brod. VII.. 84. (Jos. Klvaiia.).

Schnitzereien auf Tiiren. VII. 135, Von den méhr, ‘Trachten. X. 109, 154. (Ders.)

Von der Eigenart unserer Volksornamente, VI 27, (Mil, Prochazka.)

Altertiimliche Kacheln aus Kremsier. XVII, 46. (Heinrich Slovik.)

Von der walachischen Tracht. 1. 1107 (M, Véeclavek.) Ein hannakischer Krug, V111, 162,
(M. Vanék.) ’

Von der Altertamlichkeit unserer volkstiunlichen Textilkunst. XX. 131, (M. Wankl)

Zur Kenntnis der slowakischen Tracht und Stickerei. 1V, 113. (J. Vyhlidal.)

Die hannakische Tracht 1720. VI. 37; VIIL. 114, (J. Vychodil, 1. Zav¥el.)

Beniiizung und Verzierung menschlicher Hirnschalen. XV. 10, (J. V. Zélizko.)

Die Wellenlinie auf unseren Gefafien. VIII. 101. (Dr. Lubor Niederle.)

Landwirtschaft, Volksnahrung, Verschiedenes.

Von der kulturellen Bedeutung des Spinnens. IV, 152, (J. Kramat.)

Das Brotbacken und sich darauf beziehende Redensarten, XII. 159. (KL Ruzidka.)

Volksspeisen aus Dievohostitz. XVIIL 66. (M. Wankl)

Unser Turnen, XIV, 156. (L. Baked.)

Altertiimer unter den Lehrmitieln der Volksschulen. V. 131. (Anonym.)
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Besprechungen.

Berta Sojka: Slawische Stickmuster aus Mahren. 1V. 94. (V. J)

Em, Fry§: Das stidbéhmische Ornament. XX. 105, (Ign. Wurm.)

O. Pisch: Vorlagensammlung méhrischer Ornamente, XTI 120, (J. Palliardi.)

J. Lier: Volkstrachten. V. 90. (Jos. Klvaiia.) )

Proben weiblicher Handarbeiten méhrisch-lindlicher Hausindusirie. V, 92. (Ders.)

Volkskundliche Aufsiize aus Mihren. (V. Houdek.) '

Slovansky sbornik. (Der slawische Sammler.) IV, 96. (Ders.)

K. Eichler: Wallfahrisorte und Gnadenbilder in Mibren und Osterreichisch-Schlesien.
V. 44, 186. (Ders.) .

Fr. Bartog: Mahrische Volkslieder. V. 89. VIL 48, (Ders.)

Dr. (. Zibrt: Alttschechische Gebriuche u. s. w. VI 40. (Ders.)

Die Hausindustrie Osterreichs. VIL 141. (Ders.) Dr. (. Zibrt. Geschichle der
Trachten in den bohmischen L#ndern. VIII, 35. (Ders.) .

P. B. Sochdii: Slowakisehe Stickmuster. VII. 94. (Vlasta Havelks.)

J. Wisnar; Die Ortenamen der Znaimer Bezirkshauptmannschatt. XILL 46,
(V. Houdek.) .

Cesky Lid. Volkskundiicher Sammler fiir die Tschechen in B&hmen, Mihren,

Schlesien und der Slowakei. Jahrginge 9 bis 13 (1900 bis 1804).

Von Josef Blau, Silberberg.
I. Volkskunsi, Hausindustrie, Trachten,

9. Jahrgang. S. 8390. Dvofak K. V. Das Brechelfest. Bild vom Flachsbau im Bezitk
Poligka. ’

S. 828. Fiala Alois. Erfahrongen iiber die ungarisch-slowakische Keramik.

S. 292, Fry$ Emilie. Uber die Grenzen zwischen der kosakischen wnd der Blalfer
Trachl.

S. 28, Jurkovi¢ D. Die Bemalung der Giebel in der mihrischen Walachei. (Mit
wertvollen Tafeln.)

S. 8. Kretz Fr. Kapitel vou der slowakischen Spitzenkloppelei. (Uber Spitzenschulen,
Musteralbums.)

S. 4b. Lego F. Die kosakische Tracht. (Eingehend.)

S, 15, 413. Malec A. Die Tracht der méhrischen Kroalen. (Sehr eingehend, illustr)

S. 816. Mandal J. Die Minnertiracht in der Gegend von Humpoletz.

S. 161. Vorn Rocken zum Webstuhl, In diesem Aufsaize fiihrt Mandal seine im
2, Jahrgang des ,,éesk\j Lid® versffenilichte Studie iiber den Flachshau bei Humpoletz weifer,

S. 211. Die kosakische Tracht beschreibl V. Peird.

S. 116. Tyrg Renata. Zur Wiedererweckung der volkstiimlichen Stickerei. (Mii
vielen Bildern, darunter auch Spitzen.)

S. 61, 301, 369 bringt der Redakieur Trachtenbilder aus Klatlau, Ji¢in und
Chrudim von 1826 mit kurzen Bemerkungen, .

10. Jahrgang. S. 21. Bared Fr. Geschirr in eiiier alten Hiuslichkeit in Jungbunzlau.
(Morser, Oblatenformen, Inventarien.)

5. 239 ff. bringt der riibrige Direkior J. Klvafia drei gelungene Trachtenbilder aus
der mihrischen Slowakei.

S. 119, 215, 447. Kopaé J. Von dep Stickervinnen und Stickereien aus dem boh-
mischen Berglande. (Gegend von Humpoletz. Viele Bildertafeln mit Ornmamenten und
Stickereien.) .

S. 279, Kretz Fr. berichlet tber einen seltenen und wertvollen Schmuck de
slowakischen Bauernstuben, keramische Wandbilder. (Vier Bilder.)

S. 26, Racek Fr. Uber gemalie Gebethiicher aus Siidbdhmen. (Zwei Bilder.)

S. 391, Die um die volkstiimliche Kunst der Tschechen verdiente Renata Tyr$
schreibt ,Uber die praktische Anwendung des Volksornamenis® und bringt hierzu Bilder
von Mobelr nach dem Eutwurfe des Prof. Koula.
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11. Jahrgang. S. 71, 185, Bare§ Fr. Altertitmliche Kleider aus Jungbunzlau.

S, 84, 147 setzt A. Iiala die Mitteilung seiner Erfahrungen ither die slowakische
Keramik fort. ‘

S, 211 schireibt Prof. J. Koula iiher die prakiischen Erfolge des Studiums der
Vollu:kunst

S, 23. Kop4g J. Tiicher und Héaubchen aus dem bohmischen Berglande. (Humpo-
letzer Gegend. Farben, Ornamente und Anwendung der Stickereien. Kirchenwische und
Ornate.) ‘

S. 21. Krdl J. F. Volksnamen der Spilzen ans Wamberg und Umgebung., (Nicht
nur ,Material zum Studium der tschechischen Dialekie“, wie der Verfasser seine verdienst-
volle Arbeit nennt, die auch fiir die Spitzenkunde hohen Wert hat.)

8. 471, Petrak Jos. Alttschechisches Geschirr.

, bb. Fine Wobnungseiniichtung, verziert mit Volksornamenten, zeigt diese Tafel.
. 168, Rozum K. Bauerngeschirr und Képfe zum Glitten der Hiubchen, (Bilder.)
34D, Derselbe. Geschirr.

107 ft. zeigt Smuiny V., wie aus dem Studium der Volkskunst Nulzen zu ziehen,
Entwurf von Kindermobeln.

S. 113. Vyhlidal Joh. bringt eine eingehende Trachtenstudie aus der Teschener
Gegend, _

12, Jahrgang. S. 423, 479. Smutny V. zeigt die Veiwertung des volkstiimlichen
Ornaments an Kindermobeln. .

S. 31. Hobl B, Krinze in der Tracht bei Jungbunzlaun, (Bilder, Technik, An-
wendung, Vergleiche.)

8. 199. Dieselbe. Hauben bei Jungbunzlan, (Bilder, Vergleiche, Ausfithrung.)

S. 441. Koutny J. Zum Verfalle der slowakischen Tracht. (Betrachtungen.)

S. 478. Kretz I'r. Magyarische Ornamentik. (Lesenswerte Polemik gegen die symbo-
lisierende Richtung in-der Deutung der ,Magyarischen Ornamentik® von Josef Huszka.)

S. 318. Plotény V. Die Tracht der mihrischen Walachen in Kozlowitz und Um-
gebung. (Kurze Darstellung.)

S. 279. Prochézka K. Die alterttimliche Tracht hei Straschitz. (Bilder, Allgemeines.
Die Einzelheiten veroffentlicht der Verfasser in der ,Obrdzkova revue® [,Hlustrierte
Zeitung“] des Dr, Anton Podlaha.)

S. 40, Prof. K. Rozum bringt wieder pmchhge Zeichnungen von sidbséhmischer
Bauernkeramik,

8. 234, Der Schriftleiter berichtet ausfithrlich tiber den Artikel ,Weibertracht* aus
Vyhlidals Buch ,Aus hannakischen Dorfern und Stadten® und fiigt zugehorige Bilder bei.

13. Jahrgang. S. 27 bildet K. Rozum altertimliche Bauernmébel aus dem Museum
von Raundnitz ab. ‘

S. 30 bis 33 bringt der Schriftleiter schone Trachtenbilder aus der Slowakei, dem
von ihm empfohlenen Werkehen ,In der schénen Slowakei* von J. Kalal entnommen,

Die altertiimlichen Wallfahrtsbildchen auf S, 79 bis 82 erwihne ich deshalb be-
sonders, weil die darauf dargestellien Marterwerkzeuge ganz jenen gleichen, die dorfliche
Bastler unserer Gegend (Bohmerwald) anfertigen und ums Kreuz gruppiert kunstvoll in
einer Medizinflasche aufstellen und dieselbe mit einem holzernen Stépsel von inmen
verschliefien. Diese Abbildungen finden sich auch auf den neuen Farbdrucken, die man
in Bauernhiiusern findet.

S. 162 ff. finden wir Weibertrachten und Typen aus Schlesien abgebildet.

S, 255 bis 257. a) Abbildung eines alten tschechischen Musikinsiruments, der
kobza, von dem Zibrt in seiner Geschichte des Tanzes in den bohmischen Léndern (Prag
1895) Niheres berichtet; b) Abbildung einer Art Hellebarde, &vandéara, die den alien
Tschechen als Waffe und zugleich Gehstock diente; dhnlichen Zweck hatte auch der Stock
der Choden.

8. 177. Zech- oder Zunftkrug der Fischer aus dem Jahre 1717, unbekannter Her-
kunft. Abgeb. von Prof, K. Rozum.
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S.:180. Bild einer slowakischen Familie aus Dubnian bei Goding.

S. 328, Wird -von Frau Renata Tyr¥ das Leben der verstorbenen Léhrerin des
Spitzenkloppelns an der gewerblichen Fortbildungsschule tiir Mddehen in Prag, Friulein
M. Smolka, geschildert. Wie sie kloppeln lernte, dieser Volkskunst @berallhin nachging und
alle ihre Techniken sich aneignete, das Spitzenschulwesen {érderte und zum. Schiuf mit
ihrer Freundin Regina Biba, die an ihren Fmschuneme]sen und.auch sonst mitarbeitend
teilgenommen hatte, ein Werk iiber die Klsppelei “in Angrift nabm. Fréulein Biba ver-
sprach, das nahezu vollendete Werk fertigzustellen und herauszugeben. (Eine von Friulein
Biba verfafte eingehende Schilderung.der Arbeiten und Studien der Verstorbenen findet
sich’ S, 117 des 21. Jahrganges der ,Olmiitzer Musealzeitscln'ift“.) Auf das Werk darf man
gespannt sein,

S. 124, 125, 222, 223 ist alte Kelamlk mit schéner Bemalung abgebildet,

) NB. Die einzelnen Jahrginge enthalten noch reiches Bildermaterial zu Tracht und
Volkskunst unter dem Titel: ,Die Photographie im Dienste der Volkskunde.® ..
JII. Hausbhau, Handwerk, Gerite,

9. Jahrgang. S. 22b. BroZ Jos. Glockengestelle im bohmiseh-miihrischen Hugelland.

S. 63. Das ehemalige Glockengestell in Védomitz (aus dem Jahre 1680).

S, 99. Hauer V. Volkshezeichnungen der schlesischen Bauten. .

S. 28. Jurkowit D. Die Bemalung der Giebel im Walachischen.

S, 184, Mandal J., Haltyfe. Eine Art Keller abseits des Gehéfles, durch den eine
Wasserader lauft; aus der Gegend von Humpoletz.

S, 80 und 468. Prousek J. Illustrationen aus dessen Werk ither hdlzerne Volke-
hauten aus Stidostbéhmen.

10. Jahrgang. S, 263. Kojecky J. Der Pflug. Ein Beitrag zu seiner Geschichle,

S. 814, 385, Zibrt, Holzkirchen in: Schlesien. (Bilder.)

'S, 167. Derselbe. Schiffbau hei Worlik.

11. Jahrgang. S. 423, Koula.J. Holzerne Héuschen in Lloukowm (Vier Bilder.)

S.-48. Vyhlidal: J.: Das holzerne Kirchlein ,zum heiligen Josef* in Bauerwitz
{Bavorov), Preubisch-Schlesien.

S. 266. Lang A. Der Schmied in der Volksiiberlieferung in der Umgebung von
Welwarn. ‘

S. 162, Soukup J. Der Schmied in Brauch und Glauben.

S. 844, Rozum K. Die Schmiede in Zaho¥an.

S, 106, Roskot A. Hoélzerne und andere Bauten in de1 Gegend von -Blanik,

$..104, 129, Rozum K. Holzerne Gebiude aus der Raudnitzer Gegend.

12, Jahrgwng 8. 368. Procbazka K. Gezimmerte Héuser bei Schlan. (Slncclnlzel
(tegend.)

8. 130, 192, 224, 370. Vele F. Lehmbauten bei Schlan.

13. Johrgang. S. 23. Dr. A. Podlaha. Das ehemalige holzerne Kirchlein ,Horeh*
hei Hohenbruck, -

.3, 71, Lehmbauten bei Neusiraschitz. (Mit Bildern,)

S. 131, Prochazka K. bringt Bilder von lidndlichen Bauten aus der Schlaner Gegend.

S. 132, Pakosta I\. steuert eine Tafel mit Dachgiebelschmuck von Holzbauten aus
der: Gegend um Patzau bei, sogenannte ,Mohnképfe«.

S. 236, Interessanle Zusiitze zu dieser Arbeit.

S, 321 ist ein merkwiirdiger Holzschniti ans dem 16. Jahrhundert nach dem im
germanischen Museum zu Nirnberg befindlichen Original wiedergegeben: Brusibild eines
Bauern, zusammengestellt aus landwirtschaftlichen Geriten und Friickten.

NB. Reiches Bildermaterial bei dem Schlagworte: ,Die Photographie im Dienste
der Volkskunde.*

II. Volkslied, Tanz, Spiel, Sprache.

9. Jahrgang. S. 148. Adamek K. V. Volkstéinze im Bezirk Hlinsko.

S, 130, Vigka Jos. Ostschlesischie Ténze,

8. 59, 130. Baar Heiur. Chodische Reigenlieder mit Varianten, -
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S. 41, 870, 459. Hlavinka Alois, Die Nalur als Patin des Volksliedes. Er zeigt an

Beispielen, wie das Volkslied die Tindriicke der Nalurerscheinungen zu malen versteli,
S. 195, 277, 361, 409. Holas Cendk. Tschechische Volkslieder. (Mit den Weisen.)
$. 186, Holub J. L. setzt die Sammlung der slowakischen Lieder fort.”

8. 190. Janougek V. erzihlt, wie das verbreitete tschechische Volkslied: ,Berg,
Jerg, du bist hoch® (Horo, horo, vysokd jsi) in einer Gefingniszelle enistanden ist,

S. 215 teilt Dir. Jos, Klvaiia ein 1896 verfabtes slowakisches Volkslied mit.

$. 153 und 8H7 setzt Dr. Quis die Mitteilung der Studien Karl Havlideks iiber die
Form des tschechischen Volksliedes fort.

S. 419 Kopa& J. Ubernamen und Spdttereien aus dem stdéstlichen Bohmen (Orts-
neckereien).

8. 170, Leminger O. teilt ans alten Bergregistern eine Unzahl von alten P lerde-
namen aus Kutienberg mit. (Erste Hilfte des 16. Jahrhunderts.)

10. Johrgang. S. 115, 407, 477 setzt C. Holas die im 9. Jahrgang begonnene
fiedersammlung fort.

. 52, Kretz Fr. bringt eine Studie iiber slowakische Musikanten. (Mit Bildern.)

. 161, Slowakische Lieder von verschiedenen Sammlern.

. 327, Spied B. V. Beitrige zur Bibliographie des tschechischen Volksliedes.

. 158. Vyhlidal J. Weilnachtslieder aus Schlesien,

. 474, Zibrt €. Das Lied von den bestraften Tinzerinnen. (Aus dem 17, Jalr-
hundert. Mit Vergleichen.)

S. 227, 257, 354, Adamek K, V. Volksspiel vom Bauernkrieg aus dem 18. Jahr-
hundert,

8. 376, 387, 487. Bartos F. Hannakische Oper aus dem Jahre 1757.

. B8, 66, 67, 175, 394, Verschiedene Arbeiten tiber Mundarlliches.
. 30, 133, 296, 869, 463. Slavid¢insky J. M, U Kilpall. (Walachisch-mundartlich.
. 18, Ostschlesische Tinze. (Fortsetzung vom 9. Jahrgang.)

S. 15 sprichit der bekannte Prager Komponist V. Novdk ,Einige Worte ither das
slowakische Lied* in Anlehnung an die in T. St. Martin (Ungarn) erschienene Lieder-
sammlung.

11. Jahrgang. S. 98, 189, 260, 239 und 279, Holas (.. Volkslieder. (Forisetzung.)

S, 101, 184, 295. Holub J. L. Slowakische Lieder.

S. 34b. Leminger O. Alttschechische Bergmannslieder.

S. 333, Milota J. Neuzeitliche Spottlieder iber die Netzmacherinnen und Korb-
flechter. Von besonderem Interesse, da sie mit der Volksindustrie zusammenhiingen,

S. 220, Rith R, Volksweisen zu Erbens Balladen. (Aus Fabriksorten.)

S. 452, Der Redakteur, ein gliieklicher Durchforscher der kulturhistorischen Schiitze
in den Archiven und Bibliotheken des Landes, bringt Lieder aus dem 18, Jahrhundert,
meist kurzweiligen Inhaltes, aus einer alten Handschrift.

S. 40, 103, 143, 181, 182, 219, 331. (Mitteilungen iber Volkstinze.)

S. B2, Bartod F. Mihrisches Spiel von der heiligen Dorothea aus Saar,

S. 28. Podjavorinskd Ludm. Kinderspiele und Reime. (Ober-Bisenz, ungurische
Slowakei:) -

S. 36, 210, 269, 318, 342, 368. (Mundartliche Mitteilungen reichen Inhaltes.)

S. 189. Tudu Karl. Die Geheimsprache der Diebe und Gauner (hantyrka), Worter-
verzeichnis,

S. 172, Zibrt . Puchmaiers Wérterbuch der Diebssprache (von 1821). (Diese letztere
enthili sehr viele judisch-deutsche Elemente.)

S. 60 und 186, Volkshenennungen  von Teilen der alttschechischien Mahlen (zwei
Arbeiten).

$. 404. Erginzung za IX. 419: Valchat J. Ubernamen und Spétlereien aus dem
sitdostlichen Béhmen. o

12. Jahrgang. S. 127, 312, 413, Holub J. L. Slowakische Volkslieder. (Fort-
setzung.)

o

U nw
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S. 143, Klvdna A, Turmmwiichterlied aus Freiberg in Méhren,

S. 107, 278, Podjavorinskd L. Volkslieder aus der ungarvischen Slowakei. (Fort-
sefzung.)

S. 47. Schulz W. Lied des zufriedenen Bauern. (Aus einer Handschrift.)

.S. 76, 242. Vyhlidal J. Lieder der Tschechen in Pr.-Schiesien.

S, 11, Zibet C. Lieder aus dem 18. Jahrhundert, (Forisetzung.)

S. 165, Derselhe. Lieder aus dem 18. Jahrhundert, gesammelt von Ritter Johann
Jenik v. Bralt¥ic.

S. 60 teilt Hruska J. Fr, Interessantes von der alten chodischen Hirtenschalmei
mit, die, aus einem dicken Tannenaste hergestellt, mehrere Téne gibt. ILine einfache
Hirtenmelodie, die daranf geblasen wurde, ist beigesetzt.

S. 80, 195, 366, (Mitteilungen tiber Volkstiinze.)

S. 45, 162, 226, 3567, 377, 474. (Dialektologisches.) Auflerdem die walachische Er-
zihlung (,Na schodg®) von Slaviginsky S. 42 ff. .

Zudem Arbeiten iiber Sprichwérter (5. 108, Meudik - Rybay), Kinderspiele mit
Ostereiern (8. 317, O. Pisch), Die Sprache der Glocken (S. 35, Valchar), ein Dorfspruch,
in dem die Besitzer der Reihe nach hergenommen werden (S. 124, Osecansky). Eine
Parallele hierzu findet sich in der Mitteilung von J. Seidenglanz (. L. X, 8. 444 aus dem
Gebiete der Choden; dhnliche Dorfspriiche sind auch in dentschen Gemeinden des Bohmer-
waldes iiblich; solehe Spriiche auch Jahrg. XIII, S. 359. '

13. Jahrgang. S. 49. Dr. Zd. Nejedly. Die Koleda hussitischer Schiller. (Mit
Melodien.) '

8. 70 und 255. Rizner L. Slowakische Liedchen.

S. 132, Homolka I'. Die Koleda der Drahtbinder bei Raudnitz.

S. 145, Dr, Zd. Nejedly. Alttschechische Koleden und Gegenkoleden im, 15, Jahr-
hundert,

Einzelne Lieder noch 8. 167, 182, 258, 297, 319, 367.

8. 168 teilt Dr.. K. V., Adamek wieder Tidnze aus dem Bezirk Hlinsko mit.
P. O. Pladek S. 310 einen Tanz aus der Gegend von Patzau, Uber Volksauffuhrungen und
Kinderspiele wird auf den Seiten 68, 135, 193, 423 berichtet. Reich sind Beitriige tiber
Mundartliches vertreten, von denen ich die ,Sprache des Webstuhles® (mit Melodien) S. 253,
die Dorfspriiche zur Pfingstzeit S. 369 und die Fortsetzung der dialektischen Erzihlung
Stavindinskys ,Na shod&* hesonders erwiihnen méchte.

IV.Verschiedenes,

Aus dem iibrigen reichen Inhalt tber Volksfeste, Sitten, Gebrauche, Glauben, Sagen,
dann den wertvollen kultur- und ortsgeschichtlichen Aufsiitzen hebe ich einige, realere
Ninge behandelnde heraus:

9. Jahrgang. S. 895, Cizmat Jos. Die sogenannten Christophbiicher zur Geister-
beschwérung.

S. 893. Sebesta A. Die Inleate. FEin Beitrag zu den Rechisgebriiuchen .in Siid-
bohmen,

S, 432, Petrdk J. Das Brotbacken (Isergebirge).

10. Jahrgang. S. 128, Lego F. Neuhaunser Michaelsgebicke, (Mit einer Tafel.)

S. 165, 288. Volksspeisen, Volksgebiicke (Riesengebirge).

8, 413. Abbildungen von Botenholzern und ,Rechten® aus Béhmen, Polen und
Litauen. (ZweiTafeln mit erklirendem Text aus der Arbeit Zibrts tiber diesen Gegenstand.)

11. Jahrgang. = S. 376, Baar H. Steinkreuze aus der Umgebung von Pfraum-
herg. (Bild.)

S. 486. Janousek V. Ursprung und Bedeutung der ,eisernen Kiihe®,

8, 439. Kidl J. F. Von den ,Festen® oder ,Fexten® in Wamberg. (Das sind un-
verweste Leichname, die bei der ,Hebung* der Griber ins Beinhaus kommen, Weil
ihre Haut ganz geblieben, glaubt das Volk, sie seien bei Lebzeiten unverwundbar gewesen
infolge eines Bundes mit dem Bo6sen. Im Bohmerwald dagegen hilt man die Un-
verwestheit fiir ein Zeichen der Heiligkeit, wie im orthodoxen Rufiland. St. Seraphin.)
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S, 287, 436. Roubal J. Die Pflanzen im Volksglauben der Klattaner Gegend.

S. 416 teilt Tadra F eine urkundliche Nachrieht iiber den Maibaum wng dem
Jahive 1422 mit,

S. 50. Ein Bild: Die allerheiligste Dreifaltighkeit, eine Groppe von drei Kopfen.

12. Jahrgang. Dr. (. Zibrt bringt des alien lschechischen Volksforschers V. Krolinus
handschriftliches ,Worterbuch der Gebréiuche, Sagen, Aberglauben, Vergniigungen und
Feste des tschechischen Volkes® aus 1832 zum Abdruck. In diesem ist manches Be-
merkenswerte enthalten: Zum Beispiel Seite 217: Gegen das Tibersehen. Heilkraft von
Kleidungsstiicken, des Urins.

8. 218. Die Birke, der Bzum der Hexen,

8, 866, Sankt Prokop, Der Stellvertreter des Donnergotlies.

S. 326 nimmt Krolmmus auch zur Frage der Abstammung der Lgerlinder Stellung
und sieht ihnen an, daf sie ein Zweig der Schwaben sind,

13. Jalwgang. S. 218, Gebidck zu Ehren der Gotter und Gottinnen.

S, 319 werden verschiedene Marienstatuen aus Bohmen beschrieben.

S. 410 der Vrkod, ein Fastnachtsgebéck von Kranzform, das noch sonst verzieri
wird und das die Midchen der Koniggratzer Gegend ihrem Ténzer verehren,

S. 415 ist eine interessante Opferweise beschrieben. In der Kirche zu Pawinow bei
Schitttenhofen, $t. Wendelin geweiht, bringt das Volk am Vortage und am Tage dieses
Heiligen lebende Tiulichen und anderes Gefligel, Béckchen, Schweinclien, Butter, Eier
und legt alles dieses auf den Altar, (Wahrscheinlich nimmt die Spenden dort gleich der
Mesner in Empfang.)

_ 8. 40. Abbildungen von entelirenden Strafwerkzeugen: Masken, Weibergeige.

S. 110. Dr. Winter. Eine urkundliche Nachricht tiber die Anwendung des Kerbholzes

aus dem Jahre 1531,

Bibliographie der slowenischen Volkskunde. (1898-1904)
Von Dr. J. Slebinger, Laibach.

Eine ausschlieBlich der Volkskunde gewidmete Zeitschrift besitzen die Slowenen
bis jetzt noch nicht. Alle derarligen Beitréige erscheinen entweder in den beiden illustrierten
Monatsschriften ,Dom in Svet* (Haus und Welt) und ,Slovan* oder in der iltesten
belletristischen Zeitschrift | Ljubljsnski Zvon* (Laibacher Glocke). Reichhaltige Beitrdge
zur Heimatskunde liefert auch das slowenische Organ des Musealvereines fiir Kra'n ,Izvestjn
muzejskega drudtva®, redigiert von Ant. Koblar; ebenso gibt der im Jahre 1893 gegriindete
slowenische Alpenverein seinen ,Alpenboten* (Vesinik planinskega drugtva) heraus, worin
mancher beachtenswerte Aufsatz zur Volkskunde verzeichnet ist. Eine wahlwollende
Aufnahme finden solche Publikationen ferner im ,Zbornik® (Sammelband), den der litera-
rische Verein ,Slovenska Matica® an Stelle des friberen Jahrbuches (Letopis) seit 1899
herausgibt, Aufier den erwihnten Publikationen, die alle in Laibach erscheinen, findet
man Sagen und Legenden in ,Velernice® (Abendstunden) und Koledar des Vereines
des heiligen Hermagoras in Klagenfurt verzeicbnet. Im Jahre 1903 wurde fir den
slowenischen Teil der Steiermark in Marburg ein historischer Verein. gegriindet, der
bis jetzt ein Doppelheft ,,(vlasopis za 7godovino in narodopisje¢ herausgegeben hat, worin
also neben der Heimatskunde aunch die Volkskunde beriicksichtigt werden soll. Sein Inhalt
verspricht einen erfreulichen Fortschritt auf dem Gebiete der slowenischen wissenschaft-
lichen Literator. — Im ,Zbornik za narodni Zivot i obi¢aje juZnih Slovena®, den die siid-
slawische Akademie in Agram herausgibt, sind die slowenischen Beilriige ziemlich gering
an der Zahl

Die folgende Ubersicht bringt aus dem vergangenen siebenjihrigen Zeitraum nur
die wichtigsten und die zuginglichsien Beitrdge; die Feuillelons der Zeitungen £ind aus-
geschlossen.

16*
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A Ethnographisches tiberhaupt, Museales, Archidologisches,
Rechtsgeschichte, Dialektologisches, Ortsnamen ete.

Askerc Anton. Slovenski prisegi iz ljubljanskega mesinega arhiva. (Zwel slowenitche
schwurformeln, mitgeteilt aus dem Laibacher Stadtarchiv.) Izvesija 1X, 78—74,
Barle Janko. Nachrichten éiber Schonlebens genealogische Materialien des krainerischen
Adels. Ans der Handschrift der Metropolitan-Bibliothek in Agram. Izvestja VIIL
130—135.
— Valvasors Wappenbuch. Mitgeteilt aus der derselben Handschrift. Izvestja VIII, 47--60.
— Die slowenischen Priester in der Agramer Didzese. Izvestja IX. 102--109, 125—133.
— Die chirurgische Schule in Laibach. Izvestja XL 45—48,
— Einige Beitrige zur Geschichte der Weifkrainerischen Pfarreien. Izvestja XI. 49,
Vergl. daselbst 8, 189—196.
Benkovil Jos. Die Theologen aus Krain in Rom. Izvesija VIII, 61 —72,
Bolinjec Pefer. Beitrige zum slowenisch-deutschen Worterbuche von Pletergnik. Dom in
Svet XI. 988.
—  Woher der Name ,Horjul* ? (Ein mit bolnen bewachsener Ort.) Izvesijn VIL 73—74.
Dagegen Rutar S,, vergl., unten.
Breznik Anton. Le\«hlnache Beitrige. Dom in Svet XVII. Hette 1—8.
Ciperle Jos. Kranjska deZela (Das Herzogtum Krain). Laibach, Schwenlner. 1899. 8. 94 S,
Glaser Karl. Geschichte der slowenischen Literatur, IV. Teil (1870—-1895). Laibach. Slov.
Matica. 80 XII - 483 S,
— Slowenische Bibliographie. Zbornik S M. III, 198—233; 1V. 203— 231.
Globodnik v. Sorodolski Anton. Zum 5H0jihrigen Jubilium der slowenisch-nalionalen
Wiedergeburt. Izvestja VIII. 1—15.
— Geschichtliche Erinnerung aus der Murinsel. lzvestja VIII, 145—152.
Gruden Jos. Die Kirche von Aquilea und die Ghristianisiernng der Slowenen. Dom in
Svet XV. Hefte 1—5.
— Die wirtschaftliche Entwicklung der Slowenen im Mittelalter. Katoliski Obzornik 1908.
155-—166.
1le3i¢ Frans. Das nationale Lehen der Windisch-Biiheln im Jahre 1848—49. Laibach 1908.
k1. 8% 31 S.
K. J. Orts- und Zunamen aus den Namen der Heiligen, Dom in Svet XVIIL 562, 626.
Koblar Anton. Romische Grabstitte in Laibach, Izvestja VIIL 141,
— Archiiologische Funde in Krainburg. lzvestja VIII. 220,
— Archiologische Funde in Krain, lavestja IX. 182.
— Die Bider in Laibach. Izvestja X. 67--72,
— Die Bewohner von Laibach im 17. Jahrhundert. Izvestja X. 179--239.
~— Die Bezahlung der krainerischen Landesbeamien und des Dienstpersonals im
Jahre 1730, Izvestja X. 73—T75.
— Uber die ehemaligen Freiheiten der krainerischen Priester vor Gericht. Izvestja XI.
199-—201.
-—— Die Wohltiter des ehemaligen Jesuitenkollegiums in Luibach, Izvestja X, 99—108.
— Altes Urbar im Archiv des Laibacher Domkapitels, Izvestja IX, 141—144.
— Slovenica. (Verdffentlicht unter anderem die slowenisehe Ubersetzung des Berg-
rechies von Andr. Rezl aus dem Jahre 1582.) Izvestja IX. 145—163.
Kocbek Fransz. Der Plan zur Sammluug von Ortsbeschreibungen. Popotnik 1904, 206—216.
Komatar Franz. Sloweni:che Monatsnamen aus dem Jahre 1466. Izvesija VIII, 104.
Kos Franz. Beilrige zur Geschichte der Slowenen, Izvestja VIII, Hefte 3—6; 1X, 163--182;
X. 1—20; XL 1-—-18; XI. 105--141,
— Materialien zur Geschichte der Slowenen im Mitielalter. Erstes Bueh (501—800).
Laibach 1903. gr, 8% LXXX 4 416 S.
Kostigl Johanwn. Slawische Ilemente im deutschen Sprachschaize. Programm des
k. k. IL. Staatsgymnasivms zu Laibach, 1961, 132,
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Kragelj Jos. Geschichle der Scéhule zu Tolmein, Gorz 1901,

Kovadic Franz. Ausgrabungen in der Sidsteiermark, Casopis 1. 93—96.

— Eine bei den Slowenen in Ungarn gefundene rémische Miinze. Casopis 1. 91—93.

JKungié Johann. Beitrige zur Geschichte der literarischen Wechselseitigkeit zwischen
Slowenen und Bobmen. Zbornik S M. 1. 27—214.

Lah Eugen. Notizen iiber die Volksziblung in Laibach. Zbornik 8 M. 1V, 128—146.

— Statistisehe Notizen iber die Gemeindewablen in Laibach in der Zeit von 1866—1903.
Zbornik S M. V., 182—198.

Londar Karl. Uber die Dichtigkeit der Bevslkerung in Krain. Jahresbericht des
k. k. IL Staatsgymnasiums in Laibach. 1902. 1--37. Eine Karte dazu in demselben
Jahresherichte. 1903.

Indar F. F. Volksausdriicke. Zbornik S M. (L. 26—53.

Novak J. Schlosser und Burgruinen in der Piarre Bresnitz. Izvestjn 1X. 191--200.

OroZen Franz. Das Herzogtum Krain, Zwei Binde mit Abbildungen. Laibach. Slov, Matica,
1901—1902. gr. 80 265 - 211 4- VII 8.

Pednik Bart. Prihistorische Fundstitten in Krain. Izvestja XIV. 27—4b. (Fortsetzung folgt.

Peruiek Baimund. Slowenische Bibliographie fir das Jahr 1898. Zbornik § M. 1. 215—25Y.

Pintar Lukas. Heuschrecken, eine Landesplage. Tzvestja IX, 109,

—  ,Wallachischer Schwur®, mitgeteilt aus dem Sammelbande der Laibacher Lyzeal-
Bibliothek, Sign. 7499. VL. S., d. Izvestja IX. 111,
-— Sosiro-Osterberg. Eine elymologische Studie. Izvestja 1X. 133—1£6.

Radics Peter v. Studenten aus Krain an den deutschen Universititen im 16. und 17. Jabr-
hundert, Izvestja IX, 2427,

— ,Kraynska kroneka® von P. Markus Pollin, nach der Handschrift der k. k. Hof-
bibliojhek in Wien. Izvestja XI. 33—4b.

— Von H. Lanikeri bis jetzt. Bilder aus der Geschichie der Stadt Laibach. Slovan
1I. 257, 307.

Rutar Stmon. Ajdovski zid pri Vrhniki (Die Heidenmauer bei Ober-Laibach). Izvesiju X,

55-—59.

— Die Rémerstrafie ,Aquileia—Siscia¥, Izvestja IX. Hefte 1—4.

- Prihistorische Ausgrabungen in Unter-Krain. Izvestja IX. 356-—36. Vergl. lazvestju
VIIL. 102~—103.
Thessaloniki und seine Ruinen. Jahresbericht des k. k., Il. Staatsgymnasiums in

Laibach 1898, 17 S,

— Die veneznmschen Slowenen, Mit Abbildungen. Aus der S(melung Slov. zemlja*
Bd. IIl. Laibach. Slov. Matica 1899. gr. 8° 188 S,

~— Woher der Name ,Horjul*? (Aus: Forum Julii, Vergl, oben Bohinjec Peter).
Izvestja VIII, 105,

Sila Matthias. Woher der Name ,Tomaj*? Izvestjn IX. 36— 38.

Simonié Franz. Slowenische Bibliographie. I. Biicher (1650—1900). Erste Lieferung.,
Laibach. Slov, Matica 1903, gr. 8°. 224 S.

Sitar Matthdus. Prihistorische und romische Griber in St Georgen (Krain) und Um-
gebung. Izvestja VII. 74—75.

~—  Zwei alte Kirchen des heiligen Petrus in Krain. Izvestja X. 39-—67.

Slekovec Mattheus, Beitrige zor Geschichte der Kirchen und Pfarreien in Krain. Izvestia
VI 41—47,

Steska Viktor. Have, have Natesia! Inschrift im Priesterseminar zu Laibach. Izvestja VIIL
106--108.

~- Einige Steindenkmiler in Laibach. Izvestja 1903, 135 ~—141.

- Das Schulwesen in Krain zur Zeit des Protestantismus. Slovenski Uéitel] 1902.
129--134. Vergl. daselbst 8. 7, Hefte 10—11 u. 14—15.

— Das alte Rathaus zu Laibach. Tzvestja 1X. 185191,
Academia Operosorum in Kraig. Izvestja IX. 3754, 77—94, Thalnilgchers
»Bibliotheca Labacensis publica¥ Izvestja X. Hefte 4--6; XI. Hefte 16
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Steska Vilktor. Unser Geld und die krainerischen Denkmiinzen. Izvesija X. 109—118.

— Herkules-Statue im Ruolfinum, Izvestja X, 174—179.

_—_ ‘Matthius Langus, ein bertthmier slowenischer Maler, Dom in Svel XVII (1904).
394—401, 460—466. :

Sandae Karl. Worterbuch der slowenischen Ortsnamen (elmge Bemerkungen). Dom in
Svet. XV, 609613,

Satelj. Johann. Aus dem weibkrainerischen Wortschatze, Dom in Svet XI1. Hefte 1619,

Slebiaum Johann. Slowenische Bibliographie ftur das Jabr 1902. Zbornik § M. V. 199238,

Str elelj Karl. Eine kaiserliche Entscheidung aus dem Jahre 1675 in slowenischer Sprache,
(dlSOplS 1. 2251, 110112,

— Beilriige zur slowenischen Orisnamenkunde im deutschen Teile der Steiermark. 1.
(Admont, Andritz, Aussee, Febring, Fernitz, Grundsee, Irdning, Obgriin.) éasopis N
70—89. .

- Vrhovec Johann. Geschichte der Ptarreien zum Laibach. Zbornik § M. III, 126—175

V. 1--88.

--  Rosenbach bei Laibach. luvestja VIL 24——36
— Zwei Vortriage iiber die Friedhofe in Laibach. Zbornik S M. I 176197,

Vilwovnik Johann. Biltprozessionen in Altlaibach. Danica 1903, Heft 15.
— Hl Achaz, Schutzpatron von Krain. Danica 1903. Hefie 22—24,
— LEhemalige Kirchen und Kapellen in Laibach. Danica 1903. Hefte 2—44.

Wenger Karl. Das Justizwesen einst und jetzt. Zbornik § M, IV, 112122,

Zoavadil Anton, Aus dem geistigen Schatzkistlein des Volkes. Dom in Svet XIL 605--607.

B. Volkssitle, Volksgebrauch und Volksglauhe

Askerc Anton. Zwei Ausfliige nach Rufland. Laibach. Schwentner 1903. gr. 80, 71 8
Bezlaj Jos. Gorjanci (in Unter-Krain). Vestnik V. 114,
Iekonja Andreas. Cilli mit Umgebung, Dom in Svet XII, Hefte 21—24.
Flegerit BoZidar. Hochzeitsbriuche der bosnischen Mohammedaner. Dom in Svet X1,
122125,
1le8i¢ Franz. Aus dem Lande der ,Prljeken® (in der Siidost-Steiermark) nack Hom.
Lj. Zvon. 1898. 463 —468. :
Jovan Johann. Die Hausindustrie in Krain. (1. Ton-, 2, Holzwarenfabrikation, 3. Stroh-
. hutfabrikation, 4. das Siebmachergewerbe, 5. das Nagelschmiedhandwerk, 6. die
Spitzenkloppelei, 7. die Tabakspleifenerzengung, 8. das Flechten.) Mit zahlreichen
[Hustrationen. Dom in Svet 1903, Hefte 5—12; 1904. 422, 616. (Fortsetzung folgt.)
Karlin Andreas. V Kelmorajn (Nach K6ln am Rhein). Reiserinnerungen mit Abbildungen.
Klagenfurt 1903, 80,176 S,
Kunific Johann, Von der Save bis zum Bosporus. Dom in Svet 1902, Hefte 1—10,
Koblar Anton. Schulen in Krainburg. Izvestja 1903, 40—48.
— Scheiterhaufen in Krain im Jahre 1613 (zur Zeit der Tirkennot). Izvesija VI, 219.
Kocbek Franz. Schilderungen der Sanntaler Alpen und ijhrer Umgebung. Pl Vestnik IV,
7, b3; VI 157, 27, 102, 120.
KoroSec Jos. Zaubereien, Aberglauben und Sagen am Fufie' des Triglav (ob ,Triglavskem
pogorju“), Pl. Vestnik VII. 192194,
Kovati¢ Frang. Rompilger aus den slowenischen Gegenden, Izvestja VIII, 121--130.
Lavtizar Jos, Unter den romanischen Vélkern. Laibach 1901, 8°, 211 S.
-~ Unler den Siidslawen, Laibach 1903, 8¢, 329 8.
Majcen Gabriel. Skizzen aus der slowenischen Geschichte. I. Alt-Slawen. Marburg 1901,
kL. 80, 95 S.
Marinko Jos. Spazierginge durch Slawonien, Dom in Svet XIII. Hefte 10--14.
Marusié¢ Andreas. Meine Zeit und mein Bild, Gorz 1898, 8°, 80 S.
Mlakar Johann. Grintavec in Ko¢na. Dom in Svet 1903, Hefte 7 u. 8.
-— Jalovec und Razov. Pl. Vestnik 1X. Hefte 4--6,
— Mangart, Daselbst. 18, 34.
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Ovorzen Franz. Die Schilderungen der Ausflige in  die Alpenwelt. (Na Krn.) PL
- Vesinik V. 64, 76, 91. — (Na Lisci) Daselbst. 4, 20. — (Jzlet ha Mrzlico.)
Daselbst, VII. 169--172.
—  Was erziihlt uns Valvasor niber den Triglav ? Pl Vestnik IX. 201.
— St Georgsfest in der Steiermark. Lj. Zvon, 1901, 319~ 327.
Pirnat Maks. Magdalenenberg bei Idria. Pl Vestnik 1X, 177, 193.

Podgore Valentin. Gospa Sveta, (Maria Saal auf dem Zollfeld.) Historisch-lopographische
Studie. Dom in Svet XIV. 29—35, 99---10b.

Ruiar Siémon, Aus der Wochein tiber Komno in das Isonzolal. PI. Vesinik V. 185—18%.
-~ Zirknitzer See. Pl. Vestnik VI, 43, 72,

Sila Matthias. ,Kokodude in krpide®. Dom in Svet XI, 90—92.

Steska Viktor. Wallfalirtsorte in Krain vor 200 Jabren. lzvestja IX. 119124,

Stiasny Ludivig. Nach Petersburg. Reiseschilderungen. Gorz, A, Gabridek 1898, ki, 8. 304 S,
Subic Simon. Die Ansichten des Volkes ither das Gewitter. Dom in Svet. XI. 349—351.

Towminiek Franz. Zwei Ausflige auf den Grintovee. Pl Vestnik VIII, Hefte 1.--6; IX.
Hefte 6—8.

Towminfek Josef. Um den Grintovec iiber drei Linder, Pl. Vestnik, IX. Hefte 79
— . Das Durchziihlen bei den Spielen, Slovan I. 363.
Trinko Joh. Die venezianischen Slowenen. Dom in Svet XI. Mefte 2—8.

Trstenjok Anton. Hajduken. Lj. Zvon 1902. 449457,
- Die Slowenen in Ungarn. Lj. Zvon. 1901. 173, 240, 313; 1904. 44—47.
— Slawische Ténze. Lj. Zvon 1904, Hefte 10—12.
Vodnjak Boguwmdl. Aufzeichnungen eines jungen Wandevers. Gorz. A. Gabridek. 1903
80402 S.
Vitiovwik Joh, Die Rekrutierung vor 300 dJabren. Izvestja IX. 221--222
»Zwolff Marianische Weeg umb Erhaltung einer glicklichen seeligen Sterbsiund
durch zwolff Stationen oder Kirchfahrtssaulen . . .* zwischen Taibach und Maria-
feld, (Jmhaltsangabe des seltenen Werkes aus dem Jahre 1711), Tzvestja VIII. 36--40.

Ziroonik Jos Zirknitzer See. Laibach, Slov. Matica 1898. ¢r. 8° 107 S.

C Volkslied und -Spruch; \"olkssch_auspfef.
Janko. Aufzeichnung von Zaubereien, Sprichen und Welterprophezeiungen in der Um-
gebung von Watsech in Krain. Dom in Svet XI. 384.1
Koblar Anton. Drei Lobgedichte auf den Sieg bei Sissek. Izvesija X. 128--134
Radics Peter v, Drei slowenische historische Lieder. Izvestja VIII. 9599,

Strekelj Karl, Slowenische Volkslieder. II. Bd. Laibach. Slov. Matica 1900-—1903. cr. 8°.
XXVIIT 4 900 8.

Vrhovnik Joh. Ein slowenisches Auferstehungslied vor 200 Jahren, Izvestja IX. 74-—75.

D. Volkssagen unnd Volksméirchen.
Barlé Joh. Was erziihlt man von den Schlangen? Dom in Svet XL 56—61. Vergl auch
daselbst XII. 256.
Krentnik J. Der Fuchs und drei Brider. Eine Sage vom leiligen Geist bei Leutschach
(Steiermark). Vedernice 1903. 157—158.
Rubin J. E. Koval Peregrin, Ein Marchen. Veéernice 1903. 139157,
Zlatorog. Ein Volksmirchen, mitgeteilt von Joz. G, Oblak. Slovan II. 81, 115, Vergl,

auch die gleichnamige Dichtung von A3kerc Anton. Laibach, Schwentner, 1904,
8% 78 S.
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V. Mittheilungen aus dem Verein und dem Museum fiir dsterreichische
Volkskunde,

a) Verein.
1. Subventionen.
Ausser den schon ausgewiesenen Subventionen verzeichnen wir mit verbindlichstem

Dank den Eingang von 100 Kronen von der ILrsten Oesferreichischen Sparcasse und
150 Kronen von Seiner Excellenz dem Herrn Statthalter Graf Erich Kielmansegg.

2. Festschrift anldsslich des zehnjdhrigen Vereinsbestandes.

Am 20. December 1894 fand die constitnirende Versammlung unseres Vereines
stalt, Bin Decennium reichhaltiger, mithevoller, aber auch erfolgreicher Arbeit ist seither
verflossen. Zur Feier dieses Gedenktages gab der Verein eine Festschrift heraus, die ver-
schiedene Beitrdge von Prof. Dr. Meringer, Prof. Dr, Hintner, Prof. Ed., Domluvil, Prof.
Dr. Petak, Josef Blau, Dr. M. Hoéfler, Dr. M. Haberlandt, Prof. Fr. Wilhelm und Jose!
Schramek enthielt, Sie fand in der Oeffentlichkeit ungetheilten Beifall. Wir danken aus
diesem Anlasse all den zahlreichen Mitgliedern, welche die ganze Zeit des Vereins-
bestandes eifrig zu unserer Fahne hielten, fir ihre bewihrie Treue und bitten sie auch
weiterhin um ihre freundliche Unterstiitzung.

b) Museum.
1. Museumsarbeiten.

Nach Schluss derim Heft IV, S, 175 ff,, besprochenen Ausstellung der Neverwerbungen
1904 wurden die letzieren nebst dem restlichen Einlauf in die Schansammlung des Museums
eingereiht, was eine vollige Neuordnung und Neuaufstellung in einer grossen Abtheiluny
unserer Sammlungen nothwendig machte. So wurden die Kislen 1I bis VI (Deutsche in
den Alpen- und Sudetenlédndern) einer vollkommenen Neuaufstellung unterzogen, deg-
gleichen wurden die Sechoslawischen Sammlungen, um die Neueinliufe vermehrt, durchaus
nen geordnet und in den Kisten XVIII—XXV zur Aut:tellung gebracht. Von Trachtenfiguren
wurden neun adjustirt: 1. Mdnnliche Alpbacher Tracht, 2. Weibliche Alphacher Tracht,
3. Chode, 4. Chodenweib, 5. Chodische Kranzeljungfer, 6. Gailthaler Madchentracht,
7. Minnliche Bojkentracht, 8. Weibliche Bojkentracht. Einige kleinere Verschiebungen in
der Aufstellung der Sammlung, wie die Verlegung der italienischen Gruppe, der polnischen
Gruppe, bitten wir die Besucher des Museums im Besonderen beachlen zu wollen.

Auch die kaiserliche Sammlung alterthiimlicher Beleuchtungsgeriithe (gesammelt
von k. w, k. Oberstlieutenant Ladislaus Edlen v, Benesch) erfuhr eine vollstindige Neu-
aufstellung (unier Einbeziehung der S. 126 erwiihnten Ergiinzungen).

2. Besuch des Museums.

Corporative Besichtigungen erfolgten durch die nachfolgenden Schulen und Vereine:
. K. k. Staats-Lehrerinnenbildungsanstalt.

. Ko u k. Artilleriecadettenschule.

. K. k. Centralspitzencurs, unter Fihrung des Herrn Dr. Fritz Minkus.
. Touristenverein ,D'Kreuzelschreiber®.

. Corps der k. k. Sicherheitswache in wiederholien Partien.

. Forthildungsschule fiir Madchen, VII. Zieglergasse 49.

. IForthildungsschule fiir Midchen, IX. Wéhringerstrasse 43,

. Fortbildungsschule fir Midchen, VI Gumpendorferstrasse 4.

. Forthildungsschule fir Lehrlinge, 1. Schwarzingerstrasse 4.

. Biirgerschule fir Knaben, XVII. Geblergasse 31, Zwel Abtheilungen.
. Fortbildungsschule fir Lehrlinge, IIT. Sechskriigeleasse 11,

—_
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3. Neuerwerbungen.
Ethnographische Hauptsammlung.
(Schluss.)

Auch diesmal kénnen wir die Neueinliufe wegen ihrer bedeutenden Zahl nur
swmmarisch anfihren:

1. Gailihaler Midchencostiim. Ankauf durch freundliche Vermittlung von Friulein
Jutta Sikeo.

2. Mdannliches und weibliches Alpbacher Costiin. Ankauf durch freundliche Ver-
mittlong von Oberlehrer Ant. Bawmgariner in Alpbach.

8. Drei Chodencostiime (Mann, Weib und Kranzeljungfer) aus der Umgebung von
Taus. Duvch freundliche Vermittlung von Lehrer Josef Blau in Silberberg.

4. 20 Gegenstinde, zumeist Trachienstiicke, aus der Ischler Gegend. Tausch.

5. 47 Kloppelspitzen und 39 Kloppelbriefe aus dem Bohmer wa]de Ankauf duorch
Vermittlung des Lehrers Josef Blaaw in Silberberg. .

6. Acht eiserne Opferthiere von Kohlheim. Geschenk des hochwiirdigen Decanats
in Neuern. . :

7. 227 Thon- und Gypsmodel fiir Oefen und Olendecorationen. Gesehenk des
Herrn Alfred Walcher Ritter v. Molthein in Wien.

8. Hinrichtung einer rumilinischen Bauernsiube in StraZa, Bukowina (98 Stiicke),
nebst 11 Trachtenstiicken. Durch freundliche Vermittlung des Herrn Pfarrers und Exarchen
Demeter Dan in Straza (darunter verschiedene Geschenke der Frau Emilie Dawn).

9. Elf verschiedene Gegensidnde zumeist aus der Umgeburg von Iglau. Gecchenk
von Dr. B. Tomaschek Edler v. Stratowa in Wien.

10. Verschiedene Eleinere Posten, zusammen 63 Nummern, darunter Geschenke
der Herren Robert Eder in Modling, J. Czech w. Czechenherz und Friulein Jutta Sika
in Wien. '

Photographien.

9. Zehn photographische Aufnalinen von Lehrer Josef Blaw in Silberherg. Geschenk.

10. Vier Cabinetaufnahmen von alterthtimlichen Beleuchtungsgerdithen auns dem
Egerlande. Geschenk von Dr. M. Miller in Franzensbad.

11. Vier Aufnalimen von Sehellen und Glocken, nach Gegenstanden des steirischen
Landesmuseums. Aufgeniommen von Director Corl Lacher in Graz.

12. Vier Trachtenaufnahmmen aus Tirol. Geschenk von Gustos Fr, X. Kokl in Wlen

18. 24 Aufnahmen von Gegenstinden des Museums tir osterreichische Volkskunde.

14. Verschiedene kleine Posten (b Sliick), zumeist Geschenke des Herrn Robert
Bder in Mdodling.

Dazu 150 Abbildungen und Ansichtskarten mit volkskundlichen Gegensténden und
Ansichten.

Bibliothek.

Der Zuwachs hetrug hier seit dem letzten Ausweis (8. 127{f) 41 Nummern,
darunter Geschenke der Herren Reglerungsrath C. Romstiorfer, D. Dan, R. Wassidlo,
H. Moses, J. Haudeck, B. Eder, Dr. M. Vancsa, Dr. R, Mervinger, Dr, M. Urban, Dr. R, ¥.
Arnold, M. Gerlach, Fr. Andress, Dr. M. Miiller, Hartwig IMischel und Dr. M. Haberlandt.

Sammtlichen Spendern wird Iir ihre werthvollen Gaben der verbindlichsie Dank
ausgesprochen.

Zur Kenntnissnahme. Durch ein unliebsames Druckversehen ist'bei dem S. 161
des X. Bd. aus der ,Neuen Freien Presse® zum Abdruck gebrachten Artikel: ,Enquéte
ither die Erhaltung ilierer Kunstwerke® die Quellenangabe weggebhehen, was hiemit
nachgetragen erscheint.

Schluss der Redaetion: 15, Jinner 1905,
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Adam und Eva-Motiv, 12,

Alter der eisernen Thiere, 137.
Amulettaberglaube, 107.
Asklepios-Calt, 226.

Aufopfern der eisernen Thiere, 132.
Auflegen auf das Todtenbrett, 17.
Aufstellung der Todtenbretter, 17.

Bad derNeugeborénen bei den Armeniern, 97,

Barmutter, 215, 216, 232,

Bauernhaus im Béhmerwalde, 1.

— in Oesterreich-Ungarn, 58.
Bauernkunst, deutsche, 114,
Bauernspitzen, 199.

Beerdigung hei den Armeniern, 96, 106,
Bemalung der Todtenbretter, 24.
Bilechmiinnlein, 43, 45.

Brautgeschenke bei den Armeniern, 108.
Brautproben bei den Armeniern, 103.
Bretzelgebick, 233.

Brisilgliiser, 219.

Brotbereitung im Bohmerwalde, 217,

baengiebeimschniten im Kuhlindchen, 109,

Dachstuhl des Béhmerwaldhauses, 9.
Denkspruch, Bshmen, 113.
Dialekte der Slowenen, 244.

Eckihiirmehen auf den Todtenbretiern, 21,

Eigenthumsgefiihl bei den Todten, 20,
Einfassung der Griber, 38.
Elbengeister, 214.

Elbische Sagen in Gottschee, 43.
Essenklupper, 184.

Ewigkeitskiihe, 138.

Fatschenkinder aus RHisen, 215.
Fensterln, 190,

Festspeisen, 219,

Flurnamen in Méhren, 237.

Ilusssagen, 48,
Formen der Wallfuhrten, 228,
Fressglocke, 184,

Gebete gegen Veitstanz, 106,
Gebildbrote, 233.

Geburt bei den Armeniern, 96.
Geburtsformeln, 96.

Gerithe der (vlechos]awen, 240.
Gespenstersagen in Gottschee, 43.
Gewitteraberglauben in Kérnten, 50.
Glocke, 182.

Glockliruhe, 184,

Gred 1m Bohmerwalde, 6.
Grenzfigiirchen, 146,

Handwerk der Cechoslawen, 240.
Hausbau der éechosl}awen, 240.

— in Mihren, 287,

Hausindustrie der CIechoslawen, 238,
— in Mahren, 237.

Hauscapellen, 38.

Hausschelle, 184.

-Haussegen, 81.

Hansspriche, 81.

Heiligenbilder zum Verschlucken, 107.
Heiligenbriefe, 108.

‘Heilkunde 'in Mahren, 236.

Herd im Béhmerwalde, 5.

— in Friaul, 211,

Herrenspitzen, 199,

Herzgespann, 213,

Hexen, 46.

Hochgebirgshaus im Béhmerwalde, 1.
Hochzeitskésichen, 156.
Hocbzeitspeisen, 219.

Hochzeitsitten bei den Armeniern, 96, 162,
Holzglocke, 184.

Holzmodel fur Schwammfiguren, 120.
Hufeisen in Leonhardskirehen, 130.
— in Tirol, 137,
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Tnwolinerhaus im Béhmerwalde, 2.

- Johanneshiupter, 107.

Keanleuchte im Bohmerwalde, 5.
Kellergrube des Bohmerwaldhauses, 3.
Kerbstocke der Walachen, 206,

Kinderbesprechen bei den Armeniern, 99.

Kindertodtenbretter, 18.

Kirchenglocke, 183,

Klagmutter, 215,

Klsppelsack, 195.

Kreuzsteine, 220.

Kroatische Hausformen, 164.

Kitche im Bohmerwalde, 4.
Kuhglockzeuge, 119, 184.
Kumitzbildchen gegen Feuershrunst, 108,
Kopfurnen, 232,

Lampe beim Kiéppeln, 193.

Landesmuseum von Niederdsterreich, 117.

Landwirthschaft in Mihren, 237,
Lein (Egerlidndisch), 187,
Leinhout, 149,

Leonhard, 231.
Leonhardskirchen, 129,
Leonhardsklotze, 232,

Licht im Egerlande, 147,

Liene (Tirol), 188.

Liend], 189,

Lina (slowenisch), 190.

Mahlzeiten, 217,

Marterln in Méhren, 236.
Maurerspriiche, 109,

Missbrauch der Todtenbretter, 19,

Musternamen der Spitzen, 198,

Nagelkreuze in Niederosterreich, 49.

‘Oberhirten der Walachen, 207,

QOelkiihe, 139,

Opfer, 281.

Ogpferfiguren, 214, 232,
Opferholzkopte, 232,
Opferkroten, 232,
Opferthiere, eiserne, 129.
‘Ortsnamen in Mzhren, 237,
— der Slowenen, 244,

Passionsspiele von Iiibesthal, 160,
Pathenbriefe im Kublindchen, 112,
Pllanzennamen in Mihren, 236.

— tiberhaupt, 162,

Phallische Figuren, 232.

0
i
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Rabenorakel, 51.

Rasiren des Briutigams, 103,
Raufbriefe, 108,

Restbiume (Boshmerwaldhaus), 9.
Hockenreise, 197,

Ruminen, 60.

Sagen in Gottschee, 42,

—- in Méihren, 140.

Salaschen, 207.

Saure Suppe, 217,

Schatzsagen, 47,

Scheibenspruch, 155.

Schelle, 182,

Schlangensagen in Gotischee, 47.
Schleissen (Egerlindisch), 147.
Schnupterspruch, 111,
Schrotwiinde, 15.

Schtompfo-Porto, 47.
Schutzpatrone, 227,
Schwiegermuttier bei den Armeniern, 104,
Segen, 108, )
Sommerkiiche im Bohmerwalde, 5.
Sperl (Nockerln), 197,

Spitzen bei den slowaken, 201.

— bei den Walachen, 201,

— im Bohmerwalde, 191.
Spitzennamen bei den Cechen, 201.
Spriiche, auf den Todlenbrettern, 25,
Sprichworter der Armenier, 101,
Stallsegen, 86.

Streuschupfen im Béhmerwalde, 4.

Tabak, 219,

Talgbeleuchtung im Egerlande, 152.
Paufeeremonie bei den Armeniern, 98,
Tisch, 184.

Teufel in Gotischee, 47,

Thiere in Méhren, 236,
Todtschlagsiihnen, 220,

Todtenbretter im Bohmerwalde, 16.
Todtenhochzeit, 233.

Todtenklagen bei den Armeniern, 105.
Todtenmahl bei den Armeniern, 106,
Trachten der Cechosla\ven, 238.

— in Mihren, 237.

Yerleger der Kloppelspitzen, 202,
Versteinerte Hochzeit, 47,
Vertanschen der Todtenbretler, 19,
Viehschelle 183.

St. Vitus, 189,

Volksbraueh in Mahren, 236.
Volksgesinge in Tirol, 57.
Volksglauben in Mihren, 236.
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Volksglauben der Slowenen, 246, Waldmark in Niederdsterreich, 113.
Volkskunde, 58. Waldeult, 234,

— in Krain, 158. Walachen, 234,

— in Mihren, 89. Walifahrten, 223, 225,

Volkskunst, 167. Wegkreuze, 39.

— der Cechen, 238. Weihegaben, 225.

— in Méahren 227, Weisse Frauen, 45,

Volkslieder in Méahren, 236. Wiegenlieder bei den Armeniern; 100.
— der Slowenen, 247. Wilde Frau, 45.

Volksmiirchen in Bosnien, 23b. Wochnerinnen, 46.

— der Slowenen, 247. Wohnbau, 54,

Volksnahrung im Béhmerwalde, 216. Wiirdinger, 232.

— in Méahren, 237.

Volkszagen der Slowenen, 247,
Volksschauspiel der Slowenen, 248.
Volkssiite der Slowenen, 246,
Votive, 225,

Zahnaberglaube, 143.
Zimmermannssproch, 109.



